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DOMEK

MOJEGO DZIADKA.

Gdyby$ wzigt martwy kamien z ktérym igra dziecie,
I gdyby$ z tym kamieniem obchodzit po $wiecie,

A potem do ojczyzny wrdciwszy z daleka,

Ten sam kamien dla tegoz samego cztowieka,

Co nim kiedy$ jak dziecko igrat przy piastunie,
Dzi$ dla starca zmartego dat pod glowe w tranie,
Gdyby z tego kamienia gorzka #za nie ciekta,
Xieze! kamien bez sadu rzu¢ prosto do piekia.

c Kt6z nie doznat najtkliwszego uczucia wchodzac po diugiem odda-
leniu do domku, w ktdrym dni swe dziecinne i miode przepedzal?
czyjez oko nie zalato sie fzg mitego rozrzewnienia, na wspomnienie
osob, ktérych w tych samych juz nie oglada izbach, a ktére go tu
niegdy$ z pieszczotg tulity do serca!] Komuz nie bedzie stodsza ja-
goda z tegoz samego krzaku w jesieni zycia zerwana, z ktorego
gdy byt dzieckiem, piastunka lub go stary dziadulek karmit. Kt6z
w starych stugach domowych nie bedzie szukat z upragnieniem,
choéby jednego $wiadka chwil dawno ubiegtych, a obecnych sercu
i pamieci obudwoéch? Jakze mu drogim i szanownym bedzie ten
pomnik btogi¢j przesztodci! z jakaz roskosza rozmawia¢ z nim be-
dzie, i uczy¢ sie na nowo tego wszystkiego, na co dziecinném Kie-
dy$ pogladat okiem!

Przybywam do domku mojego dziada:

,»wszystko tak jak byto,
»Tylko sie ku starosci nieco pochylito.



Taz sama mchem porosta strzecha, tenze sam ganek z fawkami,
i te od niego w rozmaite strony wydeptane $ciezki, po ktérych dzie-
cinna moja niegdy$ biegata stopa; a co najbardziej, tenze sam ogro-
mny kamieft, na ktérym tylekro¢ razem wieczorem zebrani, letniego
uzywalismy chiodu, lub zwrdceni pokornie do podniesionego tuz wi-
zerunku meki Chrystusa, za przewodnictwem ojca rodziny, wznosi-
lismy za jego diugie zycie, on za nasze szcze$liwos¢, gorgce modty.
Zly cztowiek ktéry tu byl zamieszkal, ogatacajac ze wszystkiego
te ubogg chate, nie $Smiat poruszy¢ krzyza, a nie zdotat glazu, i te
jedyne przy ciemnych $cianach zostawit mi przesztosci pamigtki.

Przed laty kilkudziesiat mieszkat tu pan Maciej Widmont, skarb-
nik od pradziadéw, dziadek moj, prawdziwy szlachcic na zagrodzie.
Patryarchalne cnoty jego i proste obyczaje, tem interessowniejszy
ztozy¢é moga obraz, ze pomiedzy wiela opiséw, zbytkéw i wspania-
tosci bogatych naddziadéw naszych, przedstawien ich cnét publicznych
i obywatelskich, ich niespokojnych rozruchéw; pomiedzy obrazami
wad klassy wyzszej i $redniej chcacéj zawsze nasladowaé wyzsza,
a do nasladowania zbytek bardzi¢j i natogi, nizeli dobre wybieraja-
cej przymioty,—nie mamy prawie pierworysow (type) wygastego juz
pokolenia owej nizsz€¢j i ubozszej szlachty, w ktoréj skromnych za-
grodach przechowywaly sie $réd powszechnego czestokro¢ zepsucia,
jakoby w utajonym schowie, bogobojna poczciwos¢, prosta i otwarta
szczeros¢, chrzescijanska gorliwa pobozno$é i czystosé sumnienia.
Przechowywat sie. takze zapas przesadéw, co wieczér w cichym po-
wtarzanych gwarze, tgczacych familijném ze tak powiem ogniwem,
gminne urojenia i powiesci z domowemi bajkami, a tworzgcych nie-
jako religijng ich poezya.

Kilka chat wioscianskich i maty obszar ziemi sktadaly dziedzic-
two mojego dziada; z tem szczuptem mieniem byt on szcze$liwy i
uszczesliwiall Jakiz to los do zazdrosci!

Pszczotka, klaczka i pszenica,
Wyprowadza z nedzy szlachcica.

powtarzat czesto pan Widmont, i szedt w gospodarstwie zatérn sta-
rodwieckiem przystowiem. To tez dwa ogrddki jego, gajem wisni,
jabtoni i grusz zaroste, "brzeczaly rojami pszczétek; na gumnisku
zawsze kilkoro pieknych hasalo zrzebigt, i corocznie wielka czesé
pola jego, ztotym pszenicy okrywata sie klosem: a obfitos¢ i dosta-
tek gospodarski napetniat mu stodoty, spizarnie i spichrze.



Mo¢j dziadek nie byt nigdy bez zapasu pieniazkéw. O! dobrze
pamietam 6w kuferek szczlnie okuty,, w ciemnym katku garderobki
alkowy stojacy. Z niego to dostawaty mi sie czesto talary i ztotéwki,
a zawsze ze zwyczajng przestroga, ktérg mnie wnukowi za nauke, a
sam -sobie za reflexya przeciw zbytecznej hojnosci, przy kazdém
otwarciu kuferka powtarzat:

Pamietaj przychodzie,
Zyj z rozchodem w zgodzie.*

Domek ten, w ktorym teraz zywot dawnego dziedzica jego roz-
pamietywam, chedogi natenczas, wesoty i ludny, dzi$ mi tylko urokiem
przypomnienia mity, zawiera dwie izby, pokojami honorowie zwane,
alkéwke z garderobka i bokéwke z alkierzykiem. Bokdwka ta z du-
zym kominem, piecem jeszcze wiekszym, szerokim zédlein koto pieca
i dlugim zapieckiem, gniazdem dziatwy i szczuréw, byla miejscem
najwalniejszycli spraw domowych. Tu panowie i studzy zgromadzali
sie przededniem na rézaniec, wieczorem na godzinki; tu faworytne
przy kawie rano, snéw tlumaczenie, i tu wieczorem przy komi-
nie o upiorach i strachach gwary, ktorym moj dziadulo lubo zda-
wat sie nie wierzy¢ i wszystkim niewiare wmawiat, jednakze sam
nowg czesto przydajac powies¢, nauczajac dawnego i doswiadczonego
sposobu odpedzania czaréw, lub odkrywania zakletych skarbéw, nie-
chcacy z wlasnem wydawat sie przekonaniem, a konczyt zawsze na
tern: dziatki! dziatki! bez woli Boga nic sie nie stanie! Tu furczaty
wiecznie dwa kotowrotki, gluszac zwadke dwdch Swiegotliwych prza-
dek, zastuzonych pokojowek jejmosci; tu nakoniec w niedziele i Swie-
ta uroczyste, panna Helena cérka nieboszczyka ekonoma, do familij-
nej przyswojona gromady, siedzgc przy piecu na zédelku ze spuszczo-
nemi skromnie oczkami, cieniutko $piewala Swiatowe piesni: ,,chciato
sie Zosi jagodeku lub pod dobry humor jegomosci: ,,Kurdesz, kur-
desz, nad kurdeszami.“ Rzadko jednak goscie wstep mieli do bokdwki,
dla nich dwa paradne byty pokoje; w pierwszym z nich wielki obraz
Bogarodzicy buntem btyszczacych ozdobiony bisiordw, i co niedziela
w Swieze bukiety siarczystych gozdzikéw ustrojony, gtdwng zajmo-
wat Sciang; pod nim bogaty relikwiarz mistem¢j roboty, i dzwone-
czek loretanski odpedzajacy chmury, pioruny i nawatnice;, kredens
i inne sprzety proste, dogadzaty tu koniecznéj tylko wygodzie. Dru-
gi pokoj, ol drugi pokdj na zbytek zakrawal Tu kanapki dywani-
kami zastane, tu staroswieckie w kwiaty malowane obicia okrywaty
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Sciany, tu stolikéw pare niegdy$ takze malowanych, najednym war-
cabnica, na drugim talja kart polskich dobrze ogranych i filizanka
z garscig bobu na marki; tu bowiem byt plac rozprawy w codzien-
nego natogowego maryasza, i $wigtecznego ¢wika. Zjakimze interes-
sem grano gdy ptatka dwoch ziotych dochodzital... Moj dziadulek
wyswieca tuza; bra¢ czy nie brac? okrzyk powszechny bra¢! brad!
dodaje serca.—Ale ptatka, odzywa sie ksigdz pleban, chcacy w duchu
aby gracz stchorzyt, a tuz z kolei do niego przeszedt. Mgj dziadu-
lek wrézy w palce: raz, dwa, trzy; biore, rzekt nakoniec z energja
godng podziwienia, biore! Rozwija sie powoli karta; oczekujg wszyscy,
ciche ,,mn/s“ szepcze si¢ juz okoto stolika.—[Lepszy pan Bog jak
pan Rymszaf zawota nagle dziadunio, kto pomaga? kto pomaga?
kto do azardu? powtarza $miato: nikt! nikt! ksigdz proboszcz powro-
zyt takze w palce, spojrzat ukosem w Kkarte zle strzezona gracza,
az tu obok tuza krol w sekundach. A wiec nikt nie pomaga? nikt
nie bierze? nikt, po raz ostatni zawotat dziadunio, nikt! i pelny
spodek groszakow wywrdcit tryumfalnie przed siebie. llez to przy-
jaciot w szczesciu! kazdy winszuje, kazdy sie przechwala ze konie-
cznie tnza bra¢ zyczyl, wszyscy przyznajg, ze pan skarbnik wybor-
nie gra w ¢éwika! a jam skakat z radosci.

O ilez to razy ze szkolnej uwolniony mozoty, jechatem na uro-
czyste Swieta? Bilogi wieku dziecinny! jakze ci mato do uszczesli-
wienia potrzeba! jak wyobrazenie zabawy i pociechy upaja roskoszg
niewinne serce, jak zywa rado$¢ blyszczy w oczach i wzrusza catem
dziecinném jestestwem! Student z Borun, z jaki¢mze uniesieniem
postrzegtem zdaleka gaik i dach domku, w ktérym piekng Wielka-
noc przepedzi¢ miatem. Wielkanoc, $wieto najweselsze? Swieto wio-
sny! Swieto odzywiajacej sie natury! Swieto odkupienia i powsze-
chnej radosci!

Ostatnie resztki sutej Pafiskiej wieczerzy, ostatni suchar i osta-
tni $ledz w wieczOr ostatniej soboty spozyty; ijuz z bokowki, jakby
pierwociny jutrzejszych goddéw, mile zalatywaty wonie, gdy huczne
salwy artyleryi ksiedza proboszcza, dawaty hasto rezurekcyi. Biezat
wnet moj dziadunio do kosciota, biegliSmy i my wszyscy za nim,
biegta cata czeladZz domowa, bo kto z gospodarzem chciat uzywaé
daréw Wielkanocy, modli¢ sie wprzéd z nim koniecznie musiat, po-
witany wesof¢in Alleluja! dzieli zaswitat wéréd nabozenstwa, dzien
piekny wiosenny! Gromadnie i huczno wychodzono z kosciota. Chry-
stos woskres! Chrystos-woskres!- odzywa, si¢ na okoto* pozdrowienia



te uroczyste mieszaty sie z wesotym gwarem pospdlstwa, a rze-
zwos¢, rozweselenie i rados¢ jasfiiaty na wszystkich twarzach.

My takze wracaliSmy do domu przechodzac przez ulice z tubek;
okoto kazdej z nich, familja poczciwych chlopkéw w kupke zebrana
czekata, na poswiecenie swoich zapaséw. Nasze damy powracaty do
domu w staroswieckiej na pasach kolasce, my piechotg krétka te
odbywalismy podr6z, dajac czas ksiedzu proboszczowi do przybycia
dla podobnegoz obrzedu. Co za mity widok nas oczekiwal! w pier-
wszym pokoju $wieza wysypanym jedlinka, dtugi stot okryty najsma-
kowitszem S$wieconém. Tu na S$rodku baranek z czerwong chora-
giewka na grzbiecie, trzyma w zawroconym pyszczku garstke miod¢j
trawki, jakby zwiastujgc wracajagcg wiosng; obok podpierajg go
dwoje thustych prosigt, a kazde czestuje z paszczy czcrwoném ja-
jem, zwyczajnem wielkanocnym wioczebnem; daléj indyk utuczony,
ktéry sam jeden w catym domu, przez post wielki nie poscit; szynka,
gtéwna ozdoba moznych i chudopacholskich $wieconych stotdw; przy
ni¢j, dla zniepewnienia apetytu zartokéw, c¢wieré cielecia szeroka
zalega mise. Cbéz mowi¢ o pétgeskach, ozorach, zajgcach, cietrze-
wiach, zdolnych najgruntownicj stepiony obudzi¢ apetyt. Na obu
koncach stotu siadly szerokie, przysadziste, jakby tej $pizarni gospo-
dynie, dwie okrutne Baby; ach! bez nich, cézby cate Swiecone zna-
czyto? na ich ogorzatych obliczach, jak na twarzy pijaka, gesto wy-
sypane czerwone garby, a ze $rodka czarniawa, lipka wysaczona
massa, upewniata wprawne znawrcy oko, ze mimo straszne pozory
i wewnatrz i zewnatrz smacznemi byly. Garnitur pirogéw i plackow
rozmaitego ksztattu i nazwania zapetnial zdarzane miedzy potmi-
skami przerwy, a wszystko razem gajem zielonego bluszczu zaroste,
troje razem zmystow widzenia, smakowania i powonienia necito?

Oczekiwano ksiedza proboszcza, a tym czasem kazdy przygoto-
wywat sie do swojej roli; pogladano w okna, milczano, lub szeptano
z cicha. Kotka tylko faworytka domowa, siedzgc na kredensie fi-
glarnie myla sie tapka, i filonek taricowat okoto stotu.

Przybywa nakoniec i ksigdz proboszcz; m6j dziadunio przyjmuje
go na ganku. Wnet w komze przybrany, majgc za sobg organiste
z miednicg i kropidiem, poswieca i btogostawi dary Hoze, a ukon-
czywszy obrzadek, odwraca sie z powagg do gospodarza i wyborng
prawi oracye, przez potowe po facinie i po polsku. O m¢j dziadu-
nio byt peten erudycyi i jezuickiej jeszcze taciny; wzajemng zatem
wycigt perore proboszczowi, {w:ktorej iCdzisigjsza solennos¢, i re-



spekt dla jego pasterskiej godnosci, acuminose potgczone byly. Tu
juz nastepowaly powinszowania, w ktdrych mniej dowcipu a wiecej
prawdziwej wylewalo sie czutosci: syn i synowie, cOrki i zieciowi ze
tzami w oczach mato méwiagc, catowali reke ojca swego i dobro-
czyncy; nakoniec przychodzita kolej na wnuka. — Aj! serce mi sie
wyrywato z piersi! Wystepowatem wiec, koto sie rozszerzato, jam
na $rodku, pan dyrektor troche blizej od nich, dla dodania serca,
i w potrzebie wyrazu, jezeliby pamie¢ lub energja méwce zawiodta.
Zaczynam... 0 cudo! o madrosci nad wiek i nadzieje, zaczynam po
francuzku, i bez zajgknienia si¢ pale az do konca. Juz francuzczy-
zna w mode wchodzi¢ zaczynata, i ja z gotowg w szkotach utozong
oracya, przybywatem na Swieta. Niewiele j¢j wprawdzie rozumiat
ksigdz professor, co jg ukiadat, nie rozumiat pan dyrektor, co mi
ja repetowat, nie rozumiatem ja, ktory jg perorowatem, i nie rozu-
miat méj dziadulek, ktory jej stuchat, ale cieszyli sie wszyscy:
dziadulek i rodzice ptakali z radosci, jam ptakat z dziecinnego roz-
rzewnienia, a kazdy mie pieszczotg i busiakami osypat.

Traktowat potém gospodarz wszystkich z kolei pokrajaném ja-
jem, i nie opuscit najmniejszego dziecka: a z uczuciem réwnie zy-
czliwém podawat talerz swym dzieciom jak swym stugom i wiernej
czeladce, ktora potém szta do piekarni i posilata sie nie tak wy-
tworném, lecz réwnie obfitem Swieconém.—Dzien ten caty jakze nam
mile schodzit! dodawal dobrego humoru pan Huszczanowski organi-
sta, dat on bez mitosierdzia na klarynecie, i skwarzacym sie jak
patelnia gtosem wtérowat pannie Helenie: ,,Wesoty nam dzi$ dzien
nastalu i t. d. O Boze! gdziez sie to wszystko podziato? gdziez owa
czysta i serdeczna wesoto$¢, z ktérg codziennie i w patacach i
w nizkich szlacheckich chatkach spotka¢ sie natenczas mozna byto?
gdzie ta obfitos¢ powszedniego chleba, ktérym kazdy gospodarz domu
dzielit sie¢ chetnie z gosciem lub z nieszcze$liwym? gdzie to liczne
plemie rezydentéw, poczciwych prézniakéw, ktorzy jak biedni ryce-
rze wlokgc sie z miejsca na miejsce trawili zycie po cudzych, jakby
we wihasnych domach i dowodzili jezeli nie swojej ochoty do pracy,
to goscinnosci i dobroci dziadéw naszych! Niestety! gdziez sie to
wszystko podziato?

,»,Czemuz z mitych rzeczy zguba,
,».Czlowiek pamieci nie traci *).

*) Kropio6ski,—w piosnce: ,,Te brzéz kilka.*
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Gdy teraz w wieczdr, réwnie jak dawniej spokojny i mity, tegoz
samego Wielkanocy S$wieta, ja sierota po wszystkich moich usiede
na kamieniu, niemym s$wiadku mego tu niegdy$ szczescia, i gdy
uroczysta cisz¢ pieknej kwietniowej nocy, chrzaszcz tylko z burcze-
niem przeciagajac kiedy niekiedy przerwie, nagle piesft; ,,Wesoty
nam dzi$ dzien nastat” rozlega sie w oddaleniu: wieSniacy obcho-
dzac w nocy po siotach winszujg sobie tg piesnig doczekanego
Swieta *). llez natenczas pamiagtek budzi sie razem w mem sercu!
jakze gtos ten wzrusza je do giebi, i jakby echo grobowe, odbija
sie wewnatrz ze drzeniem!

Moj dziadunio miat takze swoje wspomnienia, i opowiadac je
lubit; lecz zycie jego proste, ciche i spokojne, domowe tylko miato
dlaft pamigtki. Rok taki to, byt urodzajny;-w tamtym zima wymro-
zita mu drzewa i pszczoly; w innym roku byly znaki na niebie a
po nich wojna okropna; po wojnie gtéd w czasie ktérego swojemi
zapasami wyzywit 011 swoich wioscian i sgsiadéw nie skapo wspie-
rat: to znowu w owym czasie podejmowat sejmiki, i gorliwie trzy-
mat strone pana marszatka swego sgsiada i przyjaciela; nakoniec,
liczyt jak z regestru dzieje festdbw, kaznodziei i plebanéw swojego
parafjalnego kosciota, o krokéw kilkaset z klasztorkiem drewnianym,
niegdys siedliskiem Jezuitéw, a dzi§ miejscowego pasterza, potozo-
nego.

Szczeg6lna to taska Boga nad nami, moje dziecie, powiadat mi
poczciwy dziad moj, ze tak blizko mamy dom Bozy! Co za wygoda,
codzieh bez pojazddw i zaprzegébw odby¢ pobozng przechadzke na
mszg Swietg. — Inszy tu wprawdzie dawniej byt porzadek; inaczéj
wszystko i lepiej. Co to za nabozenstwa! jakie w Swieta parady!
jakie festyny za ojcow Jezuitéw! tu jak tu! ale naprzyklad w Zo-
dziszkach, moje dziecig, gdziern ja do szkdt chodzit! daleko o tern
i gadac!l... Tu nagle m¢j dziadunio zamilkt, tza mu spadata po twa-
rzy, obrécit sie do krzyza, i wzni6stszy rece do gory, westchnat
gteboko i rzekt: ,,lleguictn actctmam dona ci dominelu C6z to dzia-
duniu? pytatem, po kim to ptacze, po kim sie modli dziadunio? —
Ach! moje dziecig, nie moge spojrze¢ na te uboga dzi§ plebanje,
nie moge wspomnie¢ moich szkolnych czaséw, abym razem nie przy-
pomniat, nie westchngt do Boga za dusze mego najmilszego przy-
jaciela. W t¢j oto tam na prawo celce juz teraz pustej, mieszkat

*) Zwyczaj ten trwa zawsze,
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on niegdys, Swiety prawdziwie cztowiek ksigdz Obtoczymski kaptan
Societatis Jezu! Byt 011 moim professorem retoryki w Zodziszkach.
Otoz moje dziecie, skohczywszy szkoly i majac juz lat trzydzie-
ci, objglem te po rodzicach chudobe, ozenitem sie¢ i gospodarzytem
sobie spokojnie: az w lat cztéry czy pie¢, przybywa na rektoya do
tutejszego zgromadzenia tenze sam moj preceptor i dobrodziej ksiadz
Obtoczymski: Co to za rado$¢ dla mnie byla, moje dziecie, gdy
mnie on raz pierwszy odwiedzit i pobtogostawit moje chatke! moze
dla tego i odtad B6g w niej mieszka i nam sporzy¢ raczy. Codzien-
nie potem widywalismy sie z sobg! Swiety! prawdziwie $wiety czio-
wiek! najwigkszy exorcysta w calej Litwie. Sam nieraz bywatem
$wiadkiem jak czartéw z nawiedzanych wypedzat.— Ach! dziaduniu!
krzyczatem wtenczas catujagc go w rece, jak to byto? jak to byto?—
Ot tak moje dziecie, zty duch (niech nas Bdg strzeze) czesto da-
wni¢j z dopuszczenia Bozego napadat na jaka babe, a czasami i na
mezczyzne i opetat ich, to jest opanowat zupetnie; wtenczas ope-
tani, ale juz to nie baba, lub mezczyzna, tylko szatan w babie,
dziwnych rzeczy dokazywal, krzyczat, skakat, bluznit, réznemi jezy-
kami gadat i po facinie, i po niemiecku, i takim nawet jezykiem
ze go nikt nie rozumiat, a najbardziej ksiezy nienawidziat. Takich
moje dziecie nawiedzonych, o mil kilkadziesigt tu do Koscieniewicz
do ksiedza Obtoczymskiego przywazano. Oho! jak tylko po mszy
Swietéj pokazat sie Q1 z kropidiem, stutg i agendka, zaraz djabet
go poznawat i wiedziat co z nim bedzie. To¢ juz zaczynat tajac
Swigtobliwego kaptana,— a ty klechu! a ty taki! a ty owaki; czego
chcesz odemnie? rzucat sie w oczy, grozit; ale to nic nie pomogto.
Ks. Obtoczymski przystepowat odwaznie, kropit najpierwi¢j babe woda
Swiecong i zwigzywat stulg, przy stosownych a gorliwych modli-
twach; djabet poznawal, ze kusa rada; dalej wiec do présh, do la-
mentéw i obietnic: a ojczeftku, a tatuleftku! a nie mecz mnie, a ja
tobie pokaze gdzie skarby zakopane, a ja tobie powiem co z tobg
bedzie po $mierci, a ciebie naucze gwiazdy liczy¢!'—Nie, nic nie chce
od ciebie, wotat Obtoczymski, wychodz! i znowu go zaklinal, i znowu
kropit. — Aj! aj! aj! nie lej warem, wrzeszczat djabel! Bo widzisz
moje dziecig, woda Swiecona parzyta go jak ukrop.— Zaraz wyjde,
zaraz; ale gdzie mi sie podzie¢; pozwdl ksieze wlaze ot tu nieda-
leko, w tlustego wieprza. Obejrzymy sie wszyscy, az to thtusty or-
ganista wlecze sie przez cmentarz. Poznat Obtoczymski chytros¢
djabelska: — Nie, nie  pozwalam! odpowiedziat, nie pozwalam! idz
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tam zkade$ przyszedt i gdzie tobie BOg naznaczyt mieszkanie! Wy-
chodz wnet! — Nie chce ja do piekta ksiezulu, nie chce! oto wiesz
co? pozwol wlaze w zgnita klode tam na drodze pod Kurzeiicem.
Miarkowat znowu Obtoczymski, ze szatan mysli go oszuka¢ — dzi$
niedziela, powiadat nam, dzieft targowy, ani chybi, chlopek pijany
lezy na drodze, i zty duch chce tylko odmieni¢ kwatere.— Zgadte$
klechu! zgadte$, krzyczat zniecierpliwiony szatan! No to wyjde, ale
daj mi czasu, wyjde za rok, dam cerograf na to. Obtoczymski na
zadne termina nie zgadzat sie, a coraz bardziej modlitwa, kropi-
dtem i Swietemi stowami djablu dokuczat; to koniec koficem musiat
czart ustepowac i wyjs¢ z nawiedzonego. A ze bywaly zdarzenia,
jZz szatan niby wyszedt, a tylko sie przytait, wiec kaptan zaklinat
aby dat znak swojego odejscia. — Dobrze ksiezulu, wyjde przez pa-
lec, przez oko, widocznie: to sie znaczylo', ze na pozegnanie, skre-
citby palec, lub oko biednemu nawiedzonemu by wylupit.—Nie sza-
tanie! wyjdz jake$s wszedH! Conjuro te! taciny najbardziej djabet
nie lubit, cho¢ sam jg expedite umie. To juz dalej nie dotrzymujac
placu, raptem zazgrzytat zebami, zawyt i zakrecit wichrem na piasku;
a biedny nawiedzeniec, co przed chwilg cudéw dokazywat, lezat jak
niezywy u ndg Obtoczymskiego.—Wszyscy potem za promotorstwem
tego Swietego ojca odmawiali$mi litanje, dziekujac Bogu za cud wy-
razny i wyzwolenie duszy chrzescijahski¢j z mocy czartowskicj.
Tak przezytem szczeSliwych lat z dziesigtek, moéwit dal¢j moj
dziadulek, siadajgc ze mng na owym ogromnym kamieniu, miejscu
zwyczajném odpoczynku i dogadzajac zywej moj checi stuchania,
ktéra wzajemnie jego checi opowiadania dziejéw dawniejszych, checi
tak zwyczajn¢j starcom, dogadzata; gdy razu pewnego ze stron da-
lekich przywieziono opetaftca, o krérym powiadano, ze byt szla-
checkiej kondycyi, ze nawet niedawno odprawit pielgrzymke do
Rzymu, co tern wieksza nabawiato nas ciekawoscig, i ksigdz Obto-
czymski tern Swigtobliwi¢j przygotowywat sie do téj praktyki. Alez
to w nim musiat by¢ niechybnie sam Lucyper! Rzecz tylko dziwna,
jak sie dostat do tak bogobojnego cztowieka? Jakiz uparty! jakiz
bluznierca! zimny pot lat sie z czota biednemu kaptanowi. Po trzy-
kro¢ czynit najsilniejsze zaklecia, wszystkich nas obecnych wzywat
abysmy sie modlili, co tez i czyniliSmy bez ustanku; organiste jako
natogowego opilca, a zattm bedacego w grzechu $miertelnym precz
odprawit, stowem, pracowat jak mégt najgorliwi¢j i nakoniec ucho-
dzit szatana— Jezuito! krzyknat bies wsciekty! Jezuito! wychodze,



wypedzasz mi¢, wypychasz gwattem! ale pamietaj Jezuito! ze wkroétce
ciebie i twoich braci z waszych klasztoréw, z waszych majatkdw,
z waszych dostatkéw wypedzg: z waszych kosciotow wypchng, z wa-
szych sukienek wywleka! pamietaj na moje stowa! pamietaj Jezuito!
Wtém Kkichnat opetany, az mu si¢ krew nosem rzucita i padt jak
bez duszy.—Zgiii, przepadnij do piekla szatanie! krzyknagt ks. Obto-
czymski, a z tobg razem niech przepadng fatszywe twoje proroc-
twa! Amen! zawotaliSmy wszyscy, i zwyczajng wnet zaczeliSmy li-
tanja.

Niestety! czart wiedziat co wyrzekt. Ledwo lat dwa potém upty-
neto, gdy raz do izby gdziem rézaniec z czeladkg odprawial, wszedt
do dnia ksigdz Obtoczymski. Zdziwity mie tak ranne jego odwie-
dziny: Laudetur Jezus Chrystus! In sécula scculorum! odpowiedzia-
tem!— A, nie przeszkadzam, owszem pomoge, prosze kontynuowaé
rézaniec; wiec tak i zrobilismy. Po ukonczeniu, zapytat mi.e ks. Obto-
czymski, czy pamietasz wasze¢ panie Macieju, tak mie bowiem
w prostocie serca i poufatoSci przyjacielskiej nazywat, czy* pamie-
tasz wasze¢ co powiedziat ostatnim razem szatan gdym go z na-
wiedzefica wypedzat? czy pamietasz co prorokowal naszemu zako-
nowi?—przypominam rzekiem.—Otoz sie i ziScito. Niema juz Jezui-
tow!— Jak to? zawotatem Reverendissime? Nie rozumiem co mé-
wisz!—To sie ma znaczy¢, ze Klemens XIV skassowat nasz zakon;
bulle jego dziekan wczoraj wieczorem przywiézt do naszego klasz-
toru; dzi$ nam ja ex officio oglosi: koscidtek nasz i klasztor przyj-
mie w swoje zawiadywanie a nam rozejs¢ sie dozwoli. Przychodze
wiec do waszeci panie Macieju, prosi¢ matego katka dla mojej sta-
réj glowy i kawatka chleba. Bede ci pomagat w twojej gospodarce,
bede twoich dzieci i twoich chtopkéw uczyt Boga chwali¢, i bede
jego taski w codziennych modlitwach dla was prosit. — Ojcze! rze-
kiem ptaczac i catujgc, jak zwyczajnie to czynitem, jego rece, oj-
cze!l kazdym kesem, kazda odrobing chleba mojego podziele sie
ochotnie z toba: mieszkaj z nami! zyj z nami! Bég btogostawic¢ be-
dzie ubogiej chatce mojéj, gdy Swiety stuga jego w niéj przemiesz-
kiwaé bedzie! PtakaliSmy obadwaj; usciskal mie ksigdz Obtoczym-
skil—Tak Bog chciat, rzek}: tego wida¢ wymaga dobro naszéj re-
ligji Swietéj; oby wszyscy bracia moi z réwnagz co ja, ten cios znie-
$li cierpliwoscig! Spodziewatem sig, ze wasze¢ mie przyjmiesz che-
tném sercem; ot przynajmniéj bede mdgt codzieft odprawié msze
w kosSciele, w ktérym przez tyle lat Boga chwalitem; i pocieszaé



sie z waszecig panie Macieju, ktérego jak brata, kocham. Uscisneli-
$my sie raz jeszcze i poszediem z moim nowym gosciem clo kla-
sztoru,

Do ostatni¢j tam chwili, jednostajny chowano porzadek, ijedno-
stajnie dotrzymywano reguty. W zwyczajnych godzinach codzienne
odbywato sie nabozeristwo; na twarzach kaptandw najmniejszego
nie dostrzegtby$ znaku szczeg6lnego wzruszenia, lub wewnetrznego
niepokoju; w podwojon6j tylko widocznie gorliwosci w modlitwach,
Swiadomi rzeczy, widzielismy wyrazny dowdd gtebokiego smutku
uciekajacego sie do Boga i szukajgcego ulgi w zupeinéj ulegtosci
jego Swietym wyrokom.

Fatalna ta nowina rozbiegta sie juz po sasiednich wioskach, i
w samem tu miasteczku: thum wiec ciekawego ludu, cho¢ w dniu
powszednim napetnit kosciot. Po ukonczeniu nabozeristwa, stanat
ksigdz dziekan pontificalitcr ubrany na stopniach wielkiego ottarza,
i zgromadziwszy okoto siebie ksiezy, odczytat bulle papiezkg, kas-
sujacg zakon Socirtatis Jcsu, to jest Jezuitbw *). Wnet po ukon-
czeniu ksigdz Obtoczymski jako najstarszy wiekiem i rektor tutej-
szego zgromadzenia, ex nbrupto pftczat méwi¢ oracje pozegnalna.
Obowigzywat on braci swoich do zniesienia bez szemrania woli Bo-
z8j, objawiajacej sie wyrokiem gtowy chrzescijanskiego kosciota;
zaklinat aby przestajgc by¢ zakonnikami, pamietali ze sg kaptanami,
i nie przestaja nosi¢ na sobie pietna stug Swietéj Chrystusowej re-
ligii, a zatem Zze obowigzani sg zawsze do dawania przykladow
wszelkich cn6t chrzescijanskich, a teraz szczeg6lniej cierpliwosci i
pokory; zegnat potém nas jako pasterz trzode, ktérg opuszcza.
Ptakat lud zgromadzony, ptakali kaptani i my wszyscy; ksigdz
dziekan nawet od tez wstrzymaé sie nie mégt. Nakoniec ksigdz
Obtoczymski padt na kolana przed ottarzem i wszyscy za nim bra-
cia jego; przez chwile tak cicho w glebokiem zebraniu ducha po-
modliwszy sie powstat, zaintonowat Te Deum laudamus, wzigt krzyz
w rece, wyszedt z kosciota na czele wszystkich kaptanéw, zamknat
drzwi koscielne, i klucze wrece dziekana ztozyt Rozeszli sie ksie-
za w rozmaite strony, to do rodzin swoich, to do Wilna, to na ka-
pelanéw. Moj ksigdz Obtoczymski, wzigwszy krucyfix w rece a bre-
wiarz pod pachg:omnia nua mccum porto, panie  Macieju, rzekt do
mnie, i poszliSmy tutaj.

*) Z miejscowego podania.

Pisma los. Chodzki T. I. 3
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Odtagd az do Smierci, skladat on z nami jedne rodzing; szano-
waliSmy go jak ojca, on kochat nas jak dzieci. Oto miedzy kilka
temi sosenkami grob jego; wybrat on sam i poswiecit ten gaik na
cmentarz dla chlopkéw naszych, i sobie na nim miejsce przezna-
czyt. Niech w Bogu spoczywa! Requiem aeternam dona ei Dotnine;
wkroétce obok niego i mnie ztozycie: zlozycie obok przyjaciel
wéréd poddilnych i stug moich.—Afe co méwig? zle nazywam, wsréd
braci i dobrodziejow naszych, bo moje dziecig, kto nam chleb robi
i dla nas w pocie czota pracuje to nasz brat, to nasz prawdziwy
dobrodziej.

Te i tym podobne rozmowy, wlewaty w dusze mojg najzywsze
przywiazanie do kochanego dziadka: jego wiara, wspomnienia, prze-
sady, cnoty izwyczaje, razem zlane utworzyly we mnie zapas uczuc
i wyobrazen do ktérych przylgneto miodziericze serce moje, i ktore
po wiele latach otretwienia z gluchym zalem budzg sie w niém na
nowo! Ubiegtszy znaczniejszg cze$¢ drogi zycia, lubimy u kresu
jego zwréci¢ pozegnalne spojrzenia na przesztos¢ nasze; i dumajac
nad kazdym osobliwszym tej drogi wypadkiem, spocza¢ nakoniec
ostatniém wytchnieniem pod strzechg rodzinnego gniazda. Rzekibys$
ze dusza nasza przygotowywa sie tym sposobem i pragnie z tegoz
samego siedliska ulecie¢ w nowy, nieprzebyty szlak wiecznosci, na
ktore, z tona jej spadia, i tym sposobem potgczy¢ w jednym punk-
cie, pierwsze z ostatnicm ogniwo tancucha zywota naszego.

Z takiém to uczuciem pogladam ja na domek dziada mojego, i
powtarzam z rozrzewnieniem stowa warmijskiego wieszcza.

»Domku méj mity! widok mie twoj krzepi,
»Wszedzie mi dobrze a w tobie najlepiej.”

"p O3V
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Antoniemu  Edwardowi

ODYNCOWI
WSPOIUCZNIOWI BORUNSKIEMU,

w ktérego sercu znalaztem réwny mojemu zapas uczu¢ i wspomnien
z jakich sie sktada ten obraz, poswiecam go i przypisuje.

Autor.



BORUTY.

Dalekich dzwonéw dzwiek mie dolata,
Kraj przypomina obraz Litwy,
Wspominam moje dziecinne lata,
Méwie dziecinne moje modlitwy!
Odyniec. Dumanie ice Wioszech.

Pod opieka styngcej cudami Matki Boskiej w Boninach, wzrastato
.i uczyto sie w szkotach kilkaset corocznie dzieci. Rodzice z dal-
szych i z bliskich okolic Oszmiany, przywioziszy tu i zostawujac
swych synkoéw, prowadzili ich przed oltarz Bogarodzicy, ze fzami
btagali Jej taski, zlewali na ich dziecinne gtowy czute swe btogo-
gostawienstwa, i ze spokojniejszym sercem wracali potem do domu;
nieraz' z ostatniego za Borunami wzgérza, z ktérego krzyz juz tylko
kosciota dojrze¢ mozna byito, zaptakana matka wysiadla raz jeszcze
z pojazdu i gorgce modly przesylata ku miejscu, gdzie najmilszg so-
bie istote, gdzie dusze swej duszy zostawita; gdy tymczasem roz-
dzielony zak od mamuni, ptakat stojgc na ulicy, i pogladat na droge
na ktérej pojazd zniknat, i na ktérej tym sposobem spotykaly sie
wzajemnej ich tesknoty westchnienia!!!

Zdarzytoz sie ktéremu z moich borunskich kolegéw by¢ teraz
w opustoszatych Borunach? O! nie jednemu zapewne. Lecz czyliz
kiedykolwiek z rowném mojemu uczuciem pogladat tu na Slady swej
miodosci? czyliz z réwnym urokiem smetnego rozrzewnienia, upadt na
kolana przed tym samym obrazem, przed ktérym niegdy$ w ordynku
kleczat? Czy rozmierzyt dusza te przestrzen i réznice czasu, ite je-



szcze wieksza réznice miodzienczego i starganego przygodami zycia,
serca? Czy uczul gteboko wewnatrz siebie to politowanie nad soba,
ktorem cziek oskarza zycie przed dawca zycia, i w ktorem wzywa
na siebie jego przychylnego wejrzenia, jak dziecko wzywa przybycia
oddalonej a czuwajgcej nad niem matki.

Boruny lezg w lesist¢j czeSci powiatu oszmiaiiskiego:

,»,Gdzie niedzwiedz miat legowisko,
Lub gdzie to$ swe pastwisko,
Tam grzesznik pokarmem zyje
Niebieskim; etc.

powiada stara pieSii na cze$¢ cudownego Borunskiego obrazu utozona.
Puszcza to wiec byla zapewne glucha natenczas, gdy pokorni za-
konnicy $. Bazylego, obrali tu sobie odludne siedlisko. Wspaniata
potem S$wigtynia i obszerny klasztor wzniést sie na tern miejscu sty-
nacem juz szczegOlniejszemi taskami Matki Boskiej; a nakoniec pu-
stynia ta ozywita sie zbiorem dziatwy wys$piewujacej co niedziela lii-
storye i chwale miejsca tego.

Z wyobraznig mocno wzruszong, z rozrzewnionem sercem, wy-
szedtem na rynek Boruftski z kosciota, do ktorego sie prosto z po-
jazdu udatem. Mrok wiasnie padat pieknego letniego wieczora, i zda-
wato sie mi, iz sie zaraz wysypie ze wszystkich domkéw otaczajacych
rynek, mndstwo wesotych malcéw: ze sie rozlegng huczne ich hatasy;
ze echa odbijg zaraz taktowe uderzenia pitki o wieze i mury otacza-
jace kosciot; ze sie zwolna wysung z klasztoru ksieza professorowie,
a nawet i sam ksigdz prefekt dobrodziej; ze przypatrujgc sie czas
niejakis z upodobaniem‘temu powszechnemu zamieszaniu, temu zy-
wemu obrazowi wesotosci, miodsi szczeg6lniej z nich i zwawsi, nie
dotrwajg nakoniec, jako i nie dotrwali w powadze swego urzedu
i stanu, a zlacza sie w rownos¢ braterska i podzielg z catego serca
rzezwe i niewinne studenckie swawole!—Illez to razy bowiem ksigdz
iizyk naprzykiad, albo ksigdz wymowy, zawingwszy habit okoto bu-
téw, biegt jak tos do mety, albo przylepiat szeroka swa tape do mu-
ru na cel kozlistej pitce, lub z patkg na ramieniu zamiast karabina,
musztrowat rote wybranych, i réwnie jak on uzbrojonych rycerzy!!!

Ale oczekiwania moje, omamieniem wzbudzone, nie wywotaty mi
tu przesztej ani odmienily terazniejszej rzeczywistosci. Domki w pot
porozwalane nie roity sie dziatwg; po cmentarzu przesuwat sie mnich
ponury; po ulicach przewlekata sie obdarta hotota; na rynku tylko



pod kaplica siedziata baba w tachmanach, i wsréd gtuchego milcze-
nia, mruczata modlitwe wieczorng, przypadajacg szczegOlnie do tego
obrazu nedzy i zatoby. Miatazby to by¢ poéttora-wieczna Raducina,
pomyslatem, niegdy$ postrach i zabawa studentéw? Nie zapewne! ale
zajmujac tu zwyczajne i ulubione jéj miejsce, postaé, rysy i czyny
Raduciny dawnej, rzucita mi na wyobraznie.

Byta to prawdziwa Megmeryllis borunska: baba stara ale czerstwa
i wysoka, czesto potpijana, czesto potwaryatka. Kiedy szeroko roz-
pusciwszy tachmany, szta z podniesiong gtowa przez rynek, czarnym
wywijajac ozogiem, i chrapowatym gtosem wySpiewujac jaka$ niena-
bozng piosnke, uciekata dziatwa z drogi, krzyczgc, czarownica! cza-
rownica Raducinal! Ale kiedy spokojnie i smutno siedzgc wieczorem
na swém pod kaplica kamieniu, przywabita ktérego ze S$mielszych
swych faworytéw, i ciekawe mu zaczeta prawi¢ historyer o upiorze
ktory oto tu z tego samego sklepu z pod kosciota co noc wytazit,
i szedt prosto na mogilnik, a potem znowu wracat do sklepu, jak
mu potém gtowe ucieli, ijuz potem nie chodzit; jak leciata szaran-
cza az stonca wida¢ nie byto, a na skrzydetkach u kazdej po zy-
dowsku napisano byto, ze to kara Boska; jak bylo powietrze i wszy-
scy poumierali; jak potém ten kosciot murowali i Raducina cegietki
podawata, a mularz jeden zleciat z dachu, ale cudem Matki Borun-
skiéj powstat z ziemi zywy i zdrowiutenki; a jak to wszystko byio,
zawsze lat sto... Gdy tak opowiadata, to wnet gromadzito sie coraz
liczniejsze kotko stuchaczéw, zapominano Raduciny czarownicy, a bie-
dnej staruszce Raducinie w czarne torby i kieszenie, miedziaki pi-
rogi i obwarzanki pakowano.—,,Dziekuje wam Jasiu! Antosiu! Leo-
nardku! dziekuje wam, mowita ona, dajcie tapki, powr6ze wam za to.
Whnet kilkanascie rgk wysuwato sie naprzéd: niespokojna ciekawosé
malowata sie na czerwonych policzkach malcéw. Raducina brata ka-
zdg z kolei reke, a patrzac w oczy ze, ztosliwym usmiechem, impro-
wizowata proroctwa: ,, Ty bedziesz!!! O! tobie bedzie dobrze na $wie-
cie! ty bedziesz ekonomem.”“ Baba wiedziata ze to pan marszatko-
wicz.—Anto$ ekonom! Anto$ ekonom, krzykneta cata czereda, i pan
marszatkowicz spuscit nos na kwinte. ,,A ty! ty cho¢ sobie teraz
chudy pachotek, szlachtuna z Polennik, ty bedziesz... jenerat“—Leo$
jenerat: wiwat Leo$ jenerall ozwat sie znowu skaczacy chor figu-
rantow téj sceny.—Aja? aja? wolaja wszyscy razem, ttoczg sie je-
den przed drugim i gwattem naprzéd wyciskajg dtonie. , Ty! ty
bedziesz wotywe $piewat, Oremus “—O reverendissime Jasiu! reve-
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rendissime! winszujemy, brawo! Oremus, Oremus! iJa$ nie wiedziat
czy cieszy¢ sie czy ptaka¢ nad swem przeznaczeniem! LA ty pa-
niczu! tobie w sobote pieniek, a w niedziele pirogi!" Raducina nie-
dawno wrdcita z wedréwki okolicznej; wszedzie po domach rodzicdw
przyjmowano ochoczo i uprzejmie babe borunska, wiedziata wiec za-
powiedziang w niedziele bytnos¢ mamuni Tadeuszka, i wiedziata ze
Tadeuszek naczelny wisus, pewnie nie ujdzie sobotniego rozrachun-
ku.—Nagle wstaje baba, prostuje sie okropnie i ryknie chrapliwie:

»,Pewny sobie bogaty,

»W zioto, srebro, szarlaty,
.| zbyt kosztowne szaty,
»Miat aksamit, purpury,

»A na mnie taty, dziury!" *).

Posta¢, mina, gtos i ozog na ktdrym sie wsparta powraca Raducine
czarownice; sptoszona zgraja rozbiega sie w mgnieniu oka, i nie jeden
zuch przelekniony zasnaé nie mogt, styszac jak ponuro iz cicha do
poinocy jeszcze dzieje Lazarza z pod kaplicy, jak z grobu wyciggata.

Zgasty dnia blaski, niebo gwiazdami sie osypato, noc piekna i ci-
cha nowego dumaniom moim dodawata powabu, a kazde miejsce,
kazdy krok mdj, ztote chwile dziecinstwa odnawiaty mi w pamieci.
Tedy, przez gumniska i ploty stawat co zima grozny z lodu okop;
ilez klebéw $niegu wytacza¢ trzeba byto, aby go wznies¢ i umocnié
nalezycie! Przed nim na strazy, jak przed zakletym patacem Ama-
disa, stat potezny olbrzym; gtowa sfinxa, z dwoch czarnych wegli
zrzenica, tutub Bachusa, a nogi, rodyjskiego kolosu; w reku trzyma
wzniesiong maczuge Herkulesa, ibiada temu kto sie jej dotknie! Co
wieczdr, gdy odwilzone powietrze tatwiej dozwalato lepi¢ $niezki
i lodéwki, okop ten mocne szturmy wytrzymaé musiat. Rynek i ulica
Minska atakuje ulice Wileriska; z jednej strony dowodzi pan Leon,
$wiezo przez Raducine mianowany jenerat; z drugiej pan Justyn,
podzyty infimista, trzecioletni weteran klassy I-szej, niemocny wpraw-
dzie na dowodach, ze ,réznimy sie ludzie od zwierzat rozumem
i mowa,"” alez za to biegly gracz w matony, pierwszy rycerz na
Slizgawce i wodz w $niezki najdzielniejszy.

»Wysuwa si¢ ochotnik z tej i z owej strony
Z razu poszty na udry, potem na plutony." **)

*) Pie$n o Swietym tazarzu.
**) Amfitryon, ttémaczenie Zabtockiego.



Grad S$niezek krzyzuje sie w powietrzu, i lubo zmrok wieczorny za-
cienia walke, zapalczywos$¢ jednak, hatas, krzyk i zamieszanie po-
wszechne coraz wzrasta. ,Postrzega pan Stefan, ze sprawa po dja-
hle *), ze pan Leon grassuje po jego rotach, jak kawalerzysta po
rozbitej piechocie, ze wieksza cze$¢ jego komendy w $niegu sie ta-
rza, daje wiec hasto odwrotu! Za okopy mosci panowie! za okopy!
krzyknat: kt6z wie? moze niebezpiecznego nieprzyjaciela na zasadzke
prowadzi? . .. Ale w tym momencie biyska od klasztoru $wiatetko,
znajoma to latarka!!! Ksiadz prefekt! ksiadz prefekt! Przestroga ta
oblatuje obie strony: przerwana bitwa; S$wiatetko sie posuwa!. ..
wnet ostatni a obfity grad lodéwek leci z obu stron na ten cel ja-
$niejacy zdaleka ... i wszystko pierzchneto!!! a ksigdz prefekt z kil-
kakrotng kontuzyg i ze zbitg latarkg, znajduje pustym plac pobojo-
wiska. Nastepuje rewizya po kwaterach; prézne usitowanie znale-
zienia winowajcow! Siedzg wszedzie malcy spokojnie okoto stotdw,
a zatkngwszy uszy i zamruzywszy oczy, wrzeszczg na zabdj:

»Byli tacy, byli tacy Aniotowie, Aniotowie, Aniotowie, ktorzy
wojne przeciw Bogu prowadzili“ i t. d. **).

Ostatni w Litwie pustelnik, zyt przed dwudziestg laty pod Bo-
ranami. Zaledwo mnie, na liczbe krokéw Swiadomemu odtegtosci
jego pustelni od miasteczka, udato sie wynalezé to miejsce. Bujne
drzewa wzrosty na czystym niegdy$ jego ogrodku, pasorzytne ziel-
ska rozwlekty sie po darninie szczuptego dziedzirica, a maty kop-
czyk z gruzéw, oznaczat mogite zapadtej chatki. Ksiezyc tagodnym
blaskim oblewat ten malenki krajobrazek, wsrdd ktérego ja wedro-
wnik daleki, za dusze przyjaciela mych dni dziecinnych, szczerg
a prostag modlitwe ,wieczne odpocznienie” zméwitem. Poczciwy sta-
rzec! jakze on kochat dziatwe boruriskg! Byt on sedzig naszych spraw,
a czesto porecznikiem u pana dyrektora, lub u ksiedza prefekta; on
przewodniczyt w zbieraniu na zapas zimowy orzechéw, jabtek i gru-
szek lesnych, ktorych u siebie dla swych codziennych gosci nie-
wyczerpany miewat dostatek. To tez gdy po ranném powitaniu
wschodzacego stoica pies$nig: ,,zawitaj ranna jutrzenko* ktérg echa

*) Tamze.
**) llistorya koscielna na klasse I-sza.

Pisma lgn. Chodzki T. I.



do miasteczka donosity, ojciec pustelnik pokazat sie na ulicy, ota-
czata go dziatwa w okoto, a.skaczac i witajac rado$nie przeprowa-
dzata do kosciota na msze studencka, na ktdrg on nieodmiennie co-
dzien przychodzit. Na twarzy jego sedziwej, gesta i siwg ozdobio-
néj broda, widziatby$ natenczas najprawdziwszy wyraz gorliwego
uniesienia i gtebokiej wiary, jakag prosta dusza jego patata ku Bogu;
fzy toczyly mu sie po bladych licach, gdy kleczacy z podniesionemi
rekami taczyt glos swéj drzacy z chorem dziatwy $piewajacoj: ,.Swie-
ty Boze! Swiety mocny! Swiety nie$miertelny! Zmituj sie nad nami. “
Tak wznosity sie razem w niebiosa modly z obu ostatecznych kre-
sow zycia ludzkiego, nadziei zycia i nadziei po zyciu: modly dzie-
cinnych btagan, uwielbienia i chwaly, czyste, zywe, blyszczace, jakby
brylanty na ozdobe korony Matki Boskiej na jej oitarz sypane, i mo-
dlitwa zebrzacej pokory, skruchy, zalu, a moze i pokuty, gteboka
a ciezka jakby bryta gtazu z trudem podjeta i na stopniu oharza
w ofierze ztozona. /

Zreszta modly pokutne ojca Onufrego nie byly zapewne gorz-
kiemi. Zgryzota sumienia nie wywlokla go z pos$réd ludzi na sa-
motnos$¢, ani truta tej samotnosci; przeszto$¢ jego powszednia, ze
tak powiem , nie szta po ostrych szczerbach zycia, ktoéregoby wy-
padki konczac sie pustelnictwem, mogty stuzyé za osnowe roman-
tycznych powiesci. Szlachcic, za miodu zoinierz, potem dworzanin
jednego z magnatéw litewskich, nakoniec gospodarz na matym wia-
snym kawatku ziemi, ozenit sie on i pedzit, z przywigzang, do siebie
zong, zycie spokojne obyczajem prostej i poczciwej szlachty naszej,
a obyczajniejszéj polorem, w rozmaitych kondycyach, ktére przebyt,
nabytym. Pociecha podesziego ich wieku, nadzieja starosci, synek
jedyny, wychowat sie im do lat siedmiu rzezwo i zdrowo. Hasat on
raz na koniku po polu, rodzice nan z wisniowego ogrodka z czutem
uniesieniem patrzyli ,Tegi chiopak! powiadat ojciec.—Kochane dzie-
cko! méwita matka: c6z z niego bedzie?—Bedzie poczciwy cziowiek,
Teresiu! oddamy go do szkét—A potém?—A potém jak sie wszyst-
kiego wyuczy powréci do nas.—Apotém moje serce.—Potem, a moja
duszko!... c6z potém? dwordéw niema teraz takich, wjakich ja za mio-
du stugiwatem: do wojska!..—Jednego jego mamy, a kt6z nasze sta-
ro$¢ dochowa?—Wiec potém, tak wypada moja duszko, ozenim go.—
A potém?—Ha! potém, Smieszna jesteS moja Teresiu; potém bedzie-
my wnukow kotysa¢, Anto$ bedzie gospodarzy¢, pracowaé bedzie na
swoje dziatki i na swoich rodzicow.—A potém moje serce, bedziemy



zeni¢ naszych wnukéw.— Oho! moja duszko, tyby$ chciata zeni¢ az
do siédmego pokolenia! Nie moja Teresiu! potem bedziemy starzy,
ty bedziesz wnuczkom lalki ubiera¢, aja wnukom bede koniki stru-
gat, i bedziemy spokojni i bedziemy szcze$liwil—Tak, bedziemy szcze-
Sliwi! powtdrzyla zona w upojeniu macierzynskiego rozrzewnienia,
bedziemy szcze$liwi... Wtem, ach! o Boze! krzykneta nagle i padta
bez duchu! Konik Antosia ulgkt sie jakiego$ krzaku, $piat sie ra-
ptem, zrzucit jezdZca i poleciat jak strzata . ... Matka juz wiecej
nic nie widziata, ale ojciec we mgnieniu oka przeskoczyt ptotek
ogrodka, i biegt co tchu za koniem, ktoéry ciagnat za sobag ukocha-
nego Antosia, uwieztego za noge w strzemieniu; nakoniec kon ugrzazt
w btotku, i nieszczesliwy ojciec dopadt syna zbitego, krwig zlanego,
i nie dajgcego znaku zycia !'!'! Otoz nadzieje ludzkie! oto szczescie
ludzkie!'—Zazdro$ny cztowiekowi, niewidomy wrdg rodzaju naszego,
szatan, czatowal zda sie na ostatnie stowa cieszacej sie matki, na
j¢j najdrozsze nadzieje! ,Tak bedziemy szczesliwi,“ chwycit te sto-
wa w swoje szpony, zgniétt je zajadle, zgruchotat i cisngt pod no-
gi.. . Niestety! juz sie one nigdy odtagd w tych samych ustach nie
powtorzyty.

Przynidst drzacy i zaptakany ojciec ukochane swe dziecie do do-
mu i ztozyt na tézku, przyniesiono z ogrédka zone, ocucita sie wkro-
tce, a picrwsze jej stowa byty: Syn moj! moéj Antos! Whiegta do
drugiej izby, gdzie schylony nad #dzkiem maz jej tamowat krew
z ran Antosia i cucit go wszelkiemi sposobami: podjat on gtowe na
krzyk zony, staneli oboje nad synem jak wryci, i spojrzeli na sie-
bie wzajemnie !'!'! Ach! ten wzrok ktérego wyobrazi¢ nie potrafie,
ten wzrok rodzicéw nad trupem swojego dziecka! nie przedstawiaj go
sobie czytelniku, jezeli jeste$ ojcem, aby$ sobie wielu bezsennych nie
przyczynit nocy. Wzrok ten przebit ich do gtebi, wtrzast catém ich
jestestwem, dobyt nakoniec tez krwawych z ostupiatej zrzenicy, chatka
rozlegta sie rykiem obojga rodzicow i jekiem przywigzanej czeladki...
W lat kilkadziesigt potem, ojciec Onufry opowiadajacy te chwile me-
czeniskg swojego zywota, znies$¢ jej obrazu nie mogt; przestawat mo-
wi¢, ciezkie westchnienia tamowaty mu oddech i krepowaly jezyk,
i ledwo po dtugiej chwili ostupienia, tzy rozwiazywaty mu usta i wol-
niej znowu oddychajgc, konczyt opowiadanie.

Jednakowoz Anto$ odzyt, ale rado$¢ ztad zywa rodzicOdw, zmie-
nita sie wkrotce na ciggty smutek, tak jak gwattowfte zbicie sie ich
syna na ciagta mu przemienito sie chorobe. Uderzone niebezpie-



cznie w piersi, schto dziecko i niszczato widocznie; prézno codzien-
nie i doktorskich i domowych uzywano lekéw. Niekiedy btysneta
nadzieja: chtopiec na dni kilka polepszat si¢; natenczas orzezwiato
sie i1 rodzicéw zycie, wiedniejace z nim razem; ale gdy rychto zno-
wu wrécita mocniejsza choroba, wracat wnet razeni coraz wzmaga-
jacy sie smutek. Niespokojna matka tulita do tona ukochane swe
dziecie, i koita jak mogta jego cierpienia; niekiedy trzymajgc je na
reku padata przed obrazem Matki Boskiej, a tzami i modlitwg bo-
les¢ macierzyniskg Maryi przy $mierci Syna na krzyzu przypominala;
to znowu ojciec biorgc chorego z rgk matki, nosit go, piescit, cato-
wal, wihasne jakby mu zdrowie chcac przelaé. Chiopczyk zapominat
natenczas o swojej chorobie, obejmowat szyje ojca, ktadt bladg gto-
wke na jego ramieniu i cieszyt go méwiac: ,,Nie ptacz ojcze! ja zdrow
bede, mnie juz lepiej.* Ach! natenczas krajato sie serce ojca nie-
majacego zadnej nadziei, a jednak zdawato mu sie , ze $mier¢ nie
zdota mu z ragk wydrze¢ syna, i dla tego nosit go tak zwieszone-
go na swych piersiach jak najdtuz¢j i z trudnoscig skitadat na
t6zko, od ktérego ani na krok nie odstepowali oboje.— Nakoniec
matka, zyciem wilasnem do zycia dziecka przylgnieta, bezustanng go-
rzkg troskg dreczona, bezsennemi nocami zmordowana, sama wpadta
w chorobe, i obok syna zalegta t6zko.— Albo daj mi Boze wsta¢ z nim
razem, lub z nim razem umrze¢!—wotata niekiedy, i codzieA sta-
biejac los swoj zgadywac sie zdawata.

Wéréd tak smutnego stanu rzeczy, pewnego wieczora chorzy w dru-
giej izbie lezacy, ustyszeli w pierwsz¢j: ,,Niech bedzie pochwalony
Jezus Chrystus* i zaraz potem: ,Swiety Justyn pozdrawia!“—Kto tam
odezwata sie stabym gtosem gospodyni.—Podrézna, biedna uboga:
chodze po S$wietych miejscach, po cudownych, proszac Boga za zdro-
wie moich dobrodziejow; wracam z Miadziota od $. Justyna, a ide
do Borun. Kyrye elejson! Chryste elejson! i t. d. Zwlekta sie na-
tychmiast chora z t6zka, i wszediszy do piérwszej izby, ujrzata stoja-
cg babe starg, w ubiorze zwyczajnym wedrujgcych dewotek. Poipta-
szczyk gruby sukienny, czarny, dobrze wytarty, z pod niego dtuga
koronka, na koncu ktorej krzyzyk i kilka medalikow mosieznych; na
piersiach duze szkaplerze, a z ramienia jakby znak widomy cechu
zebrackiego, od ktérego ja ubiér odroznia¢ zdawat sie, torba tatana
wprawdzie, lecz dobrze pekata, i kij podrézny, jakiby przystat ra-
czej silnemu parobkowi, nizeli ubogiej i stabej niewiescie; do tego
kaptur na gtowie troche na bakier wcisniety, spojrzenie S$miate
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i ciekawe, a posta¢ wysoka i prosta. Figura taka w koncu ciemnej
izby stojaca, ponurym gtosem mruczac modlitwe, temze samem uczu-
ciem trwogi i przerazenia napetnita chora, jakiem nieraz w postaci
czarownicy studentéw borurniskich nabawiata. Byfa to bowiem zna-
joma nam Raducina, w podréznym a uroczystym swym ubiorze, ze
Swigtobliwych wracajgca wedrowek, ktére corocznie w rozmaite stro-
ny, nie tak dla dewocyi jak raczej dla odwiedzenia znajomych dwo-
réw, zebrania zapasu nowinek na rok caty, i sowitej na odpustach
jatmuzny, odbywata.—Ach! moja babko, pomddl sie za zdrowie mo-
jego syna,—przeméwita o$mielona pani Onufrowa.—Dobrze dobro-
dziko: ale zdaje si¢ ze i dobrodzika nie bardzo zdrowa jeste$!—od-
powiedziata Raducina—Tak moja babko! ale mniejsza o mniel—Pan
B6g z nami, dobrodziko, jak to mniejsza? pomodle sie i za matke
i za syna, a mam modlitewke doswiadczong; tylko dobrodziko opo-
wiedz mnie o chorobie, jak co jest? i skad licho sie wzielo? Moze
kottun, moze czary, uroki?—Nie moja babko;—i tu opowiedziata go-
spodyni catg historye przypadku Antosia, i nawet zaprowadziwszy
babe do alkierza ukazata jej chorego.— Zle zrobiliscie dobrodziko, ze
zaraz po przypadku nie ofiarowaliScie synka do miejsc $wietych: do
Zyrowic, do Budy, do Borun. Oj! do Borun dobrodziko! do Borun!
Nieraz widziatam sama, jak chory ledwo sie tam przywldkt, a prze-
ciez za taskg i cudem naszej borunskiej Opiekunki, wrdcit zdrowiu-
tenki jak rybka! do Borun dobrodziko wieZcie synka!—Btysneta na-
dzieja, chwytali sie jej nieszczedliwi rodzice. Po krotki¢j wiec na-
radzie, postanowiono za przewodnictwem Raduciny odby¢ pobozng
peregrynacye do Borun i od jutra wybra¢ sie w podroz; a tym cza-
sem utraktowano babe hojng wieczerza i na $wiez¢m sianie w odry-
nie, wygod na noc wyznaczono gospode.

Nazajutrz ledwie kur zapiat i zwiastowat Switanie, panOnufry juz
przyrzadzat wéz podrézny. Wyszta i Raducina z odryny z koronka
w reku i przechadzajgc sie po guinnisku, odmawiata rézaniec, przery-
wajac niekiedy modlitwy uwagami wzgledem zapaséw podréznych tak
dla chorych, jako i dla zdrowych nieodbicie potrzebnych. Wyniost na-
koniec parobek schorzatego Antosia, za ktérym wywlekia sie i staba
matka jego; oboje umiescili sie na wozie, parobek siadt za woznice, pan
Onufry obok piechota, a Raducina na przodzie prowadzi¢ miata te ka-
rawane. Juz wyruszali, gdy wysypata sie¢ wierna g poczciwa cze-
ladka, ostapita powoz, catowali wszyscy rece pani, panicza i pana, ze
fzami polecali ich Bogu, i zyczyli szczesliwej drogi. Pan Onufry po-



ruczajgc im swojg chudobe i domek, rozptakat sie takze; Anto$ ze-
gnat zaptakang rzewnie swag mamke, a pies Bozbdj petzat i tasit
sie okoto ndg pandéw swoich, proszac jakby pozwolenia na droge.
Raducina usiadta na ganku pod spichrzem, oparta rece i brode na
Kiju, i kiedy niekiedy kiwata smutnie gtowa. Jedzmy, rzekia nako-
niec, wiecej od wszystkich zalana tzami pani Onufrowa, badzcie zdro-
we dziatki! proscie Boga, aby$Smy do was wrocili.... a jesli nie wro-
cimy, madicie sie za naszg dusze!—Ruszyli wiec.—Zatrzymajcie psa
odezwat sie pan Onufry. Ujeto Rozboja za szyje, ale tagodne za-
wsze psisko, na ten raz prawdziwym okazato sie rozbojem; warknat
zajadle, wyrwat sie z rgk trzymajgcego chiopca, przeskoczyt zam-
kniete wrota i ztaczyt sie z podréznemi. Pan Onufry nie miat juz
serca odpedzié¢ go, owszem pogtadzit taskawie, a Rozbh6j podskoczyt
raznie i pobiegt szczeSliwy naprzéd. Byt on potem jedynym towa-
rzyszem i str6zem pana swojego na pustyni, a faworytem i piesz-
czochem catéj szkoty boruiiskié¢j. Oilez go razy, mojg wiasng reka
gtaskatem! codziefi prawie nawiedzat on swoich przyjaciét w mia-
steczku, zachodzit nawiasem do ksiedza kanaparza w klasztorze,
oddawat potem wizyty po kwaterach naszych,” a jakby instynktem
trafit zawsze tam, gdzie byt Swiezy od mamuni transport. Poto-
zywszy natenczas pysk na kolanach malca, rozdzielajgcego kolegom
wyborne przysmaki, czekat Rozbdj spokojnie swojej porcyi, i por-
cya Rozboja nie byta najmniejsza.

Trzeciego dnia pod zachod stonca, idagc na przodzie Raducina,
upadia na drodze na kolana: zdziwieni podr6zni zblizyli sie do niej
i postrzegli krzyz kosciota borufiskiego, uczynili wiec toz samo oboje
rodzice Antosia. O! mogtyz byé czyje kiedykolwiek gorliwsze mo-
dty jak ojca i matki, bagajagcych o zdrowie dla jedynego dziecka, i
w gtebokiej wierze oddawane jakby osobiscie obecnej opiekunce nie-
szcze$liwych! Podniesli i Antosia na woézku, i jemu modli¢ sie ka-
zali, ale z przerazeniem postrzegli rodzice zupeing stabos$¢ dziecka;
nie miat sity zmowic¢ pacierza, tylko konwmlsyjnie chwycit za szyje
ojca i matke, i ostatnim wyrazem jedyne uczucia catego krotkiego
swego zycia i ostatniej swej chwili wymoéwit: Matko! Ojcze! jakze
ja was kocham bardzo!!! jakze ja was kocham!... | odpadt na woé-
zek. Spiesznie ruszano ku miasteczku, w nadziei jakiegokolwiek ra-
tunku, ale nizeli dofi dobiegli, Antosia juz niebyto.... Okropny byt
natenczas widok tego $miertelnego wozu. Matka nie piakata; nie tez
ale zycia jej ostatnie krople, dosaczaty sie nad trupem dziecka; ze



zsinialg, twarzg i z ostupiatem okiem trzymata ona na kolanach bla-
da gtowe zmartego, obraniajac starannie, aby sie od wstrzgsnienia
wozu nie uderzyta. Nieszczesliwa! byla pewng, ze syn jej nie zyje
a piastowata go jeszczel... Ojciec, ktéremu ten nagly i okropny
cios, Scisnat serce, usta, i powieki, padt posr6d wozu pod nogi dziec-
ka; nakoniec przerazona, i bezprzytomna Raducina, siedziata obok
furmana. Widzac jéj twarz bladg i zeschta, wiosy rozczochrane, po-
sta¢ wychudtg i dzika, widzac jak dtugie i suche rece naprzod wy-
ciggajac naglita konia do biegu, rzekibys, ze to $mieré natadowaw-
szy caty woéz swych ofiar, prze ich gwalownie na mogity.

Nazajutrz matke obok syna na katafalku, ojca na tdzku u ksie-
dza aptekarza ztozono; ktézby znidst tyle razem nieszcze$c!!!

Czas, starania i religijne pociechy, ktéremi poczciwi zakonnicy
ostadzali codzienie dole nieszczes$liwego, wrocity zdrowie ciatu i nie-
jakie uspokojenie umystowi jego; a moze wiecéj niz to wszystko,
ktoby sie spodziewat, rozmowy czeste z Raducing, ktdra codziennie
prawie jakby wiadomosci od zony i syna z tamtego S$wiata, sny mu
swoje 0 nich, lub zdanie sie opowiadata, sprawiaty na nim ten sku-
tek.—Dobrodzieju! dzi§ widziatam przez senimos$¢ nieboszczke w ogro-
dzie i z Antosiem. Panie Swie¢ nad ich duszeczkami! Oboje w bieli:
ale jaki ogrdd, dobrodzieju! jak raj. Imos$¢ chodzi, a kwiatki zhiera
i ubiera niemi panicza: podchodze ja dobrodzieju, daje mnie kwia-
tek, a jakiz kwiatek? Kkluczyki; zanie$, powiada, memu mezowi to
ja i wzietam kwiatek i... ocknetam sie. A céz to znaczy? koniecz-
nie dobrodzieju, ze sama z synkiem w raju, i nam daje kluczyki
od raju. — To znowu widziata matke i syna kleczacych przed ot-
tarzem Przeczyst¢j borufiskiej, a zawsze w bieli, wiec zawsze taki
wniosek: ,juz to darmo dobrodzieju, taka wola Pana Boga, zy¢ diu-
zej nie mogli, ale oni w opiece Matki Boski¢j szczeSliwsi od nas,
bo i w niebie i modlg sie za jegomoscial W chorobach duszy, tak
jak w chorobach ciata, czesto gdy sztuka wyczerpnie naprézno
wszystkie madre sposoby, proste lekarstwo rekag zyczliwg podane,
a z zaufaniem przyjete, uleczy. Podobniez opowiadania Raduciny,
tak zgodne =z pojeciem i wyobrazeniami nieszczesliwego ojca, ujety
proste i petne wiary serce jego, i wzbudzity w nim pokorne podda-
nie sie woli Boga, ale tez razem przywiagzaty go do oniejsca w kto-
rem cien od mogity zony i syna padal mu codziefi na serce, i w kto-
rém codziefi duszg i modlitwg z niemi obcowat. Pozbyt sie wiec
fatwo i rychto pan Onufry swoj¢j/chudoby| (a gdy brak odpowiedniego



usposobienia, przeszkodag mu byt do wziecia zakonnego habitu, za-
jat wiec od lat kilku opuszczong malg pustelnicza pod Borunami
chatke, i odtad pustynia, kosciét i. cmentarz sktadaty krag, po ktoé-
rym obiegato codzienne jego zycie, i tgz samg kolejg przeszty zwio-
ki jego raz ostatni na wieczny obok zony i syna spoczynek.

Dumania te moje, w opowiadanie dzi§ zamienione, nowem west-
chnieniem do Boga za dusze ojca Onufrego konczyty sie, gdy echd
uderzenia zegara na wiezy borunskiej, oznajmito mi péinoc. Wroé-
my, pomyslatem, do miasteczka, zt6zmy znuzong gtowe w katku,
wktérym sie tak spokojnie niegdy$ usypiato, wezwijmy S$wietej Opie-
kunki lat dziecinnych, aby usuneta z powieki troski dojrzatego wie-
ku!... obym usnagt snem stodkim, snem tagodnym, snem studenta
umiejagcego swa lekcye na jutro! snem, w ktérym ostatnia mys$l we-
sota zlewa sie z pierwszém mitem marzeniem!

[ Marzy¢ o przysztosci, czerpa¢ stodycz z przesztego szczescia,
jest to bra¢ procent od kapitatu szczescia ztozonego w sercu wia-
sném. Zycie ludzkie ubiega miedzy wspomnieniem a nadzieja. Wspo-
mnienie, idzie za cztowiekiem, zmordowanemu podaje czare stod-
kiego nektaru orzezwiajgcego w nim site i cierpliwos¢ na dalszg dro-
ge: na przodzie nadzieja, unoszac w reku btyszczace widmo szcze-
$cia, ulatuje przed cztowiekiem, goni jg cztowiek z cal¢j sity, i gdy
mu sie zdaje ze ja dosiega, ona oddala si¢ znowu jak cien fanta-
styczny, i cztowiek goni ja znowu!... Tak sie .przybywa na granice
zycia; tu nadzieja odrywa sie od ziemi, przebywa nagle te granice,
i staje niewzruszona w wiecznosci; idzie tam za nig cztowiek, a lu-
dziom zostawia... wspomnienielj

Jakze czysttm i mit¢m bylo to, do ktérego cofngt mie ranek
w Boranach! ranek to majowy, pogodny i cichy, lekkim tylko i won-
nym chtodzony powiewem, kt6z nie zgadnie, ze mogt by¢ rocznicg
nie jednej majowki, najweselszej chwili studenckiego zycia. Zycie
to w catym swoim okresie, nie jest wszakze najweselszem: praca
nudna i przymuszona, postuszenstwo bezwarunkowe, oddalenie sie
od najmilszych swoich, a zatem tesknota i smutek, kara czesto nie-
zastuzona, wszystko to daje dziecku kosztowac jakby pierwiastkow
goryczy zycia dalszego! Ale jak w dniu wiosny najposepniejszym,
jedno biysnienie stonecznego promyka, rozpedza w mgnieniu oka
chmury i rozwesela nature, tak w wiosnie zycia, jedna chwila szcze-



Sliwa, pograza w niepamie¢ catg dotkliwg przysztos¢; orzezwia, unosi,
swawoli w dziecku, szaleje w miodzienicul... Ach! czemuz tak nie
jest w jesieni roku? czemuz tak nie jest w jesieni zycia?

Majowka wiec. O! dzieje majowki od poprzedzajacego jg wie-
czora zacza¢ nalezy.

Rozsypana miodziez na rynku swobodnie uzywa wieczora; pitka
szybuje przez powietrze, ksigdz fizyk wyzéj kosciota wybija jg w pa-
lanta. Walnyz to byl nasz Reverendissiinus fizyk! brat za brat
z nami! iOn najlepiej wypuszczat diugo-ogoniaste zmije, co dowo-
dzito jak sam powiadat, jego biegtosci w mechanice; on wynalazt
wielki sposob pitek kozlistych, radzac zwija¢ je na gummie elastyce;
on nieraz wyprosit u ksiedza prefekta pardon dla rozbdjnika, ktory
z za plotu kamuszkiem, lub zimg kawatkiem lodu zydowi sifica na
tbie posadzit.—Nie wolno, powiadat, zydom mosanie, jako nieprzy-
jaciotom patronki tego S. miejsca, mieszka¢é w Borunach, po c6z
wiec widcza sie po ulicach! draznig tylko mosanie dzieci i nic wie-
c$j! Nie bdjcie sie chilopcy, jeszcze bedziemy zydéw na kamieniu
przed szkotami mosanie plazy¢; daj pokoj ksieze prefekcie, to wy-
borny malec, dobrze sie uczy, won zydzie z klasztoru! bo sam cie
mosanie kijem wytatam. — | sprawa skonhczona: c6z taki¢j przewa-
znej wymowie oprze¢ sie mogto, i co bardziej ujaé dlan serca po-
spolitej rzeczy? Otoz ksigdz fizyk odchodzac zmordowany catowie-
czorng przepedzanka, spojrzat na zachdéd, i jakby od niechcenia
rzucit uwage: jutro dzien piekny, wartoby dzieci o majoéwce pomy-
$le¢. Ksigdz fizyk nigdy sie w proroctwie nie myli; jutro dzien pie-
kny, wiec wnet wielka pod kosciotem skiada sie rada, kilku z ich-
mos$¢ dyrektoréw jej przewodniczy, i na niej jednomys$Inoscig sta-
neto prosi¢ o majowke na jutro. Wyprawiona tuz w tropy za ksie-
dzem fizykiem do ksiedza prefekta delegacya, a wybrana ze $miel-
szych zuchéw i majacych taske u ksiedza prefekta, powraca w kwa-
drans z klasztoru. Krzycza zdaleka postowie: Majéwka! Majéwka!
okrzyk sie powtérzyt na rynku: Majowka! na to hasto, pan Kazi-
mierz arcydobosz szkolny, wie co ma czyni¢; bieze do kosciota, po-
rywa z choru bgromny beben, i walgc wern co ma sity, maszeruje
po calein miasteczku, za nim biegngc liczna tluszcza gtuszy huk
bebna nieprzestannem wotaniem Majowka! za$ gdy zemdlaty rece
panu Kazimierzowi, a krzykaczom zachrzypto w gardle, rozbiegli
sie nakoniec wszyscy do domow, padli na posciele, i kazdemu $ni
sie majowka. Ledwo nazajutrz dziehn zaswital, leniwe w kazdym
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innym czasie chtopcy na primus i na secundus, zrywajg sie ocho-
tnie z poscieli: kazdy skwapliwie pakuje zapasy podrozne; wtém
pan Kazimierz daje hasto w taraban, a emeryt szdsto-klasista, oto-
czony liczng assystencyg, wynosi z kaplicy studenckiej szkolng cho-
ragiew. Na niej z jednej strony wyobrazenie patronki szkolnej, Bo-
garodzicy, bogato na bialym attasie wyszyte, na drugiej za$ stro-
nie klosisty snop zboza, godto plonéw z nauki: a jak ttémaczyt
ksigdz professor wymowy, ze snop ten oznacza¢ miat Tpo tacinie:
,Disce puer latine, ego te faciem Moscipanie/“ a po polsku: ,ucz
sie oSle dobrze, to bedziesz miat clileb.Q Okoto tej chorggwi thum
dziatwy coraz liczniej sie gromadzit, rozmaite gtosy i krzyki rozle-
gaty sie po calem miasteczku, a jednoczyty sie i zlewaty w jedno
w tlumie. Scena to nadzwyczaj ruchawa i zywa; tu skaczg z rado-
§ci, ztamtad biegng bez pamieci, wyrzucajac czapki w gore i ta-
piagc je na powietrzu, tam sie czubig i godzg, a w powszechnym
wrzasku stychaé¢ pisk strojonych klarynetow, brzek fatlszywego stro-
ju skrzypiec, i pomrukiwanie jakby godzacej te spory poczciwej
basetli. Otoz wychodzi z klasztoru sztab gtéwny tej armii marode-
row; ksigdz prefekt, naczelny woddz, i ksieza professorowie otacza-
jacy go substytuci. Ogromnym palantem' wywijajagc zrecznie ksigdz
fizyk, jak niezwazajacy najenerata partyzant, uprzedzit wszystkich,
stangt w ttumie i glosno zawotat: ,,dokadze pojdziemy dzieci?—Do
Giejstun, wotajg jedni, do Olan drudzy, do Zahorza! krzyczg inni:
Ktéz rozdzielone zdania zjednoczy? tenze sam ksigdz fizyk ktory
i sprzeczce dat powdd. ,Do Zahorza pdjdziemy ksieze prefekcie!—
Do Zahorza dzieci! juz ja recze mospanie, ze bedzie tam dobrze!*
W tern nie czekajagc odpowiedzi, pchnagt w kark chorgzego: ,Do
Zahorza marsz, mosanie cymbale! marsz, krzyknat, marsz.* Za-
brzmiaty klarynety, skrzypce i basetla, ruszyta chorggiew, a za nig
hurmem wszyscy. Rozweselony ksigdz fizyk nie dat kofAczy¢ muzyce
marsza, huknat z catej sity:' ,Ozdobo twarzy pokretne ivgsy* *)
a wszyscy chorem za nim; klarnecistg zmienit note i dat ile miat
duchu, skrzypak opuscit smyczek, a przeszedt na dyszkantu, orga-
nista podpierajgc sie¢ basetlg jak kosturem, pitowat co mu sie po-
dobato! a echa okoliczne zabrzmiaty pochwata waséw, gtoszong przez
tych, ktérzy ich jeszcze nie mieli.

Mita jest nader okolica Borun po drodze ku Minskowi. Po wzgor-

*) Piosenka Kniazninay



kach, jakby po falach podnosi sie ona i sptywa, a z kazdego wzgo-
rza coraz to nowe a zawsze przyjemne odkryjesz obrazy. Najpie-
kniejsze gaje z rozmaitych drzew i w rozmaitych wystepach i for-
mach wznoszg sie gesto na goéry, lub schodzg na #3gki, miedzy roz-
legtemi i okrytemi bujnem zbozem polami, w dolinach rozestane;
gdzie niegdzie mate szykowne wioseczki, roztozystemi deby i ko-
satg brzoza ocienione; po obu stronach drogi, w gronie drzew owo-
cowych lub stoletnich lip, wznosza sie dwory i dworki, w szybach
przejrzystych stawéw, jak w zwierciadtach odbite, drézki wazkie
wijac po wzgorkach i polach tgczag sgsiadéw, a strumyki z jednego
do drugiego przebiegajac stawu, szumig na miynkach tu i éwdzie
rozrzuconych i ozywiajag te piekna, ludng i powabng kraing, ktéra
catoScia zachwyca a szczeg6tami przyneca. Lecz gdy o wiorst pare
od Borun na najwyzsza na drodze wstgpisz gore, nagle zmienia sie
obraz, i rozlegty ci na mil kilka rozwija sie widnokrag, wzrok twoj
panuje nad nim, opiera sie na ciemnych massach laséw i w giebo-
kie jary i parowy przenika. Na lewo znaczg sie ledwo dojrzane
we mgle rozwaliny z czerwonéj cegly Kiejstutowego wiezienia *),
ponuro i krwawo, jak pamie¢ samegoz Kiejstuta w odlegtej prze-
sztosci; na prawo, dalej jeszcze i niewyrazniej bielejg gruzy zam-
ku i kosciot, **) siedlisko i gréb Jana Sapiehy, starosty uswiackie-
go, walecznego niegdy$ litewskiego hetmana, a przed nim jeszcze
ksigzat Holszahskich; nakoniec mysl, oko i wyobraznia unoszac sie
i bujajgc nad tym catym wspaniatym horyzontem, po nad lasy, go-
ry, jary i gruzy, gubia sie i tong w mglistym i nieokre$lonym bte-
kicie.

Po tej to drodze, wysypawszy sie z miasteczka ciagneta czern
szkolna wesotym pochodem przez poétory najmniej godziny, potém
zwrdcita sie matg drozyng na prawo ku dworowi blizko wzg6rza
dajacemu sie postrzegaé; to cel wedréwki, Zahorze! Maszerujemy
wiec w porzadniejszym szyku, przy odgtosie samej tylko muzyki,
prosto na dziedziniec; gdy sie zbtizamy, wida¢ zdaleka w oknach
mnéstwo pieknych, $wiezych, rumianych twarzyczek, wygladajacych
przez szybki ciekawie, jakby obrazki Aniotow za szkiem w ram-
kach: a gdy pod brame choragiew sie zbliza, wystepuje na powita-
nie uprzejmy gospodarz, pan szambelen Bujnicki. Ktz zmoich ko-
legébw nieprzypomni jak poczciwy staruszek rad byt swoim gosciom,

*) Krewo. **) Holszany.



jak sie uwijat miedzy dziatwg,, jak poprawiajgc pasa na niskiej,
krepej a rubasznej figurze swojej, btyskat szeroka tysing kianiajac
sie na wszystkie strony; za nim wysypuje sie liczne grono marnu-
niek, i roj jakby roznobarwnych motylkéw, onych twarzyczek ré-
zowych, napetniajgcych pierwej okna. a teraz rozsypujacych sie po
dziedzincu i podlatujagcych w powietrze! Na ten widok chtopcy krzy-
€zg z zadziwienia, ksigdz fizyk odzywa sie z uSmiechem, a c6z dzie-
ci? nie moéwitem mosanie, ze tu nam bedzie dobrze?—he! Oj bo
ksigdz fizyk wystat na catg noc Raducine do bliskich dworéw, uwia-
damiajagc mamunie o majéwce i zapraszajac do Zahorza; wiedziat
wiec kto sie tam znajdzie, a zatem $miato zareczal ze tam bedzie
dobrze. Pieszczota dziatwy z rodzicami budzitaby zazdro$¢ w in-
nych, gdyby wesoto$¢ powszechna nie ttumita wszelkich innych uczu¢
i mysli. Miedzy gromadag siostrzyczek studenckich sg i dla star-
szych panéw dyrektoréw ponety; kilka dziewczat co niedziela wi-
dywanych w kosciele, a na ktérych blizszy widok, panowie dyrek-
torowie poprawiajg chustek na szyjach,- i strojg miny zalotne. Na-
reszcie prefekt i professorowie wchodzg do budynku, za nimi star-
szyzna, panowie dyrektorowie, za nimi malcy, ktérzy tu rodzicow
znalezli, nakoniec muzyka i wszyscy ktérzy majg ochote, proszeni
i nieproszeni sute tam znajdujg $niadanie: a tym czasem gtéwny
tlum majowki zwraca sie na réwnine, szeroko u spodu wzgdrza, na
ktérym dom sie wznosi, rozciggajacg sie i bujnemi brzozami zrzadka
porosta, tak, ze i cien przed $pieka w potudnie gotowy, i miejsca
na zabawy wystarcza. Tam sie rozmierza meta, obok wyznaczajg
place do zajgca, do przepedzanki, do palanta, indziej S$ciste sadowi
sie koto i bolesna skreca sie pytka na szydto; 6wdzie usiedli gracze
w matony, oh! to pewnie kiedy$ szulery! — tam w'ysypano przynie-
sione kregle; Owdzie kupig sie gracze w pone! stowem kazdy wy-
biera co lubi i od jednej do drugiej swawoli przebiega.—Pod drze-
wem w oddaleniu usiadto dwoch chtopcow; nie dzielg .oni powsze-
chnej zabawy, ale szcze$liwsi moze od innych, oni tez uzywajq ser-
decznej stodyczy, przypomnienia i nadziei! Najednej urodzeni grze-
dzie, wychowali sie razem na jednym dziedzificu; rodzice ich bliziu-
tefAcy sasiedzi, wudzieli z pociechg zawigzujaca sie przyjazn chtopczy-
kow, i z uSmiechem dozwolili Rdzi, siostrzyczce Adasia, podziela¢
zabawki braciszka i jego przyjaciela Ignasia to tez Ada$ i Igna$
majg juz swoje mitg przeszto$¢, wakacye; rozpamietywaja o niej i
wyliczajg godziny, za ktéremi us$miecha sie znowu ich szczesliwa.



przysztosé—takze wakaeya; a w jednym i wdrugim obrazie, Rozia,
ich cacko ulubione, bawi sie z nimi i piesci. Ada$ kocha Rozie
siostrzyczke, Igna$ kocha Roézie wiecej nizeli Adas, sam nie wiedzac
jak i dla czego!'—Bytazby to juz mito$¢?—nie jeszcze: jest to tylko
instykt czulego serca, objawiajacy wczeSnie przeznaczenie przyszie
cztowieka! Czuto$¢ ta zaptonie kiedy$ mitoscig, ogarnie potem cate
jestestwo, przepali je, wytrawi w niém caly zapas namietnosci i
szczesScia, i zostawi w se”cu jak po wygastém ognisku popiot i zu-
zle... Takiz by miat by¢ los Ignasia? Niestety! takim byt rzeczy-
wiscie 11

Po sutém $niadaniu, wsrdd ktérego pan Bujnicki po Kilkakro-
tnie z flaszkg staruszki i sporym Kieliszkiem przystepujac do ich-
mos$¢ ksiezy professoréw i prefekta, nie znalazt nigdy niegrzeczne-
go odmoéwienia lub wstretu, fmarcowy wdowczyk] musnat sie po ty-
sinie, i jakby odmtodniat. Pan Dziewattowski, metr muzyki, zro-
zumiat che¢ gospodarza; chwycit skrzypce i urzngt poloneza: reszta
panéw wirtuozéw staneta obok, a ucieszony pan szambelan huha! za-
wotat i stangt w pierwszg pare z panig mostowniczyng. Dziatwa wy-
biegta do gaju, panowie dyrektorowie staneli za panem szambela-
nem, i zaczely sie taiice. Mamuniek i cOreczek byto wiele; byto
miedzy kim wybieraé! tafice wiec szty hucznie i rzezwo! ale jak
wysmuklejsza lilja miedzy towarzyszkami, tak miedzy wszystkiemi
jasniata panna Katarzyna, hoza, fadna i wesota dziewica. Emulacja
wyrazna objawia sie miedzy panami dyrektorami, gdy ja przyszto
bra¢ do tanca; na wyscigi i hurmem biegli oni po jej raczke, a ktérg
niestety! najczesci¢j piastowat pan aplikant z Oszmiany, jak na nie-
szczescie tu przybyty, Smielszy, bo niedbajacy o ksiedza prefekta
i niegodziwy, bo -wyszydzajacy $mieszno$¢ studenckich zalotéw. Po
kilkunastu polonezach, odbijanych i nieodbijanych, panna Katarzyna
na zgrabnym staniku opasawszy rézowy fartuszek, staneta do ko-
zaka, w niedostatku rown¢j partyi, maty jej braciszek stangt na
przeciw za iiguranta. Sama jedna wiec Kasia powszechng zajela
uwage; wszyscy kotem otoczyli dziewczyne, ksieza postawiali na sto-
liku niedopite lampeczki tréjniaku i ciekawe na $rodek pokoju obré-
cili oczy. Z rzezwa, wiejska, niewymuszong wesotoscig whbiegta dzie-
wczyna w koto, i w réznych podskokach od koftca do konca prze-
latywata pokoj, fartuszkiem swym raz zakrywala figlarnie czarne
swe oczy i mocniejszym rumieficem okraszane jagody, to znowu
chtodzita sie jakby szeroko roztoczonym wachlarzem, to zwijajac go



zrecznie, piekna zen i zalotng koto siebie tworzyta szarfe. Brawo!
brawo! wotali wszyscy klaskajgc z zapatem w dtonie; bravissimo!
krzyczeli miodsi i zapalefisi czciciele wdziekéw panny Katarzyny!
bravissimo in superlativo gradu!! wrzeszczat pijany pan Dziewat-
towski, pochyliwszy brode, i az glowe potozywszy na skrzypcach,
na ktorych rznat zamaszysto kozaka; nakoniec tancerka wykreciw-
szy na $rodku smagtego miynka, dygneta z wdziecznym usmiechem
catéj kompanji, i osypana oklaskami, pobiegta spoczaé w drugim
pokoju. Zachwyceni i zakochani panowie tfyrektorowie poszli za nig;
tam sie kazdy wysadzatl na pochwaty i komplementa. Pan Mateusz
przez caly czas taicow przemys$liwal coby pieknego miat powie-
dzie¢ pannie Katarzynie; ttémaczyt on juz Telemaka, czytat nieraz
Gonzalwa z Korduby i Nurnrne Pompiliusza, ale zadnym sposobem
nie mogt nic przypomnieé¢ ani przystosowaé do pieknych oczu Kasi,
a natomiast te nieszcze$liwe wypisy na klasse pierwsza, ktore co-
dzieh z uczniami swymi repetowat, plataty mu sie gwattem po gto-
wie: ,,Parentes carissimos habere debemus“ i znowu i zawsze; - ,,pa-
rentes carissimos i t. d.“ obroni¢ sie od tego nie mogH Coéz po-
cza¢? nagle wyborna przychodzi idea. Potozywszy, pomyslat, panne
Katarzyne w liczbie pojedyAcz¢j na miejscu parentes, i wytidma-
czywszy to na jezyk polski, bedzie wysmienita lokucja! Przystgpit
wiec uradowany pan Mateusz do Kasi, i uchyliwszy czolo jakby sie
do boksow gotowat, rzekt: ,panne Katarzyne za najmilszg mie¢ po-
winnismy/’ wziagt razem piekng jéj raczke i juz do ust podnosit, gdy
niezbozny zdrajca pan Hyacynt, aplikant z Oszmiany, szepnagt na-
gle z tytu: ,ksigdz prefekt idzie!" Upuscit reke kochanki i odsko-
czyl zmieszany pan Mateusz... ksiedza prefekta nie byto, pusta
dziewczyna rozémiata sie na caly pokdj i uciekta do ogrodu, za nig
pobiegt pan aplikant, a pan Mateusz opuszczony i zaambarasowany,
stat i nie umiat z miejsca sie ruszy¢; nakoniec przyszediszy do sie-
bie i przypomniawszy aplikanta: ,08le przeklety! pomrukngt zapal-
czywie, ale tymczasem aplikant juz byt z Kasig w ogrodzie.

Tak dzien przelatywat wesoto; gdy godzina podwieczorku nade-
szta, pan szambelan z catg kompanjg wychodzit do gaju, tam wzgro-
madzonym tlumie dziatwy stangwrszy, réwnie grzecznie i uprzejmie
jak przy powitaniu ktaniajgc sie, zapraszat na podwieczorek. O jak-
ze go kochano w szkole borunskiej! dzieci i rodzice zarbwno mu
wdziecznemi byli. Pan Bujnicki szanowat i jednat sobie mito$¢ no-
wego pokolenia swych ziomkow; byta to uprzejmos¢ obywatelska,



ktorg kazdy z sgsiadéw borunskich, z réwnaz jak pan Bujnicki roz-
koszg i chlubg nawet wyswiadczal, gdy miat gosciem calg szkote
boruftska. Prosze tez byto zagabng¢ ktérego malca o panu szambe-
lanie; za kazde watpliwe o nim stowo, dostatby$ siftca na czole,
chocby wnet na piefku odpokutowaé przyszto. Podwieczorek wiejski!
kredens sejmikowy! w dtugich stodotach i odrynach ustawione
wzdtuz i nakryte stoty, zedle i fawy zastawiono garnkami wybor-
nego kwasnego mleka; chleba i soli dostatek, misek i tyzek drewnia-
nych mndstwo, apetyt studencki, podniecony kilkogodzinng swawola,
wilczy! Lecz harmonja i zgoda przy pitce, szydle i kreglach, pomie-
szata sie przy miskach i garnkach: kidcag sie, wrzeszczg, odbierajg
sobie tyzki, rozlewajg mléko i bijg czerepy; wszystko uchodzi bez-
karnie, bo pan szambelan poprowadzit ksiezy i starszyzne na podwie-
czorek, na mleko za$ w odrynach zostala lozna hotota.

We dworze wySmienita kawa z wyborng wiejskg S$mietankg i
cwejbaczkami ocukrowanemi, ktérych mamunie kopami nawiozty,
i ktorych wieksza cze$¢ w professorskich potém osiadta celach, za-
sila uczone grono, i wesotych przed chwilg towarzyszy w powaz-
nych i madrych przemienia statystéw; smakowite kozuszki tagodza
figle trojniaczku, nim go w powrocie chtodny wieczorny wietrzyk
do reszty nie wywigje.

Przeciaggly podwieczorek doprowadzit az do zachodu stofica, za-
tem na skinienie ksiedza prefekta dano niespodzianie hasto w ta-
raban.— Ach! ach! krzyknety przeleknione damy. — ,,Czas wracaé"
rzekta smutno dziatwa, i gromadzita sie okoto choraggwi wbitej na
Srodku dziedzinca, na Kktory i cata kompania wyszta z pokojow.
Rozpoczynaly sie wiec pozegnania i powszechne i szczegOlne; ksieza
prawili panu szambelanowi podziekowania, pan szambelan znowu sie
ktanial na wszystkie strony; chitopcy czepiali sie szyi matek, dziew-
czynki catowaty braciszkéw, panowie dyrektorowie zblizali sie do
panny Katarzyny: jeden tylko pan Mateusz stat od ni¢j zdaleka....
Ten pan Mateusz byt to poeta szkolny, nie wiem jak go potém na
Swiecie Apollo sekundowat, ale w szkotach, on wszystkim na po-
trzebe komponowat wiersze, on uktadat oracje studentom jadgcym
na Boze Narodzenie lub na Wielkanoc do'rodzicow; ksieza professo-
rowie nawet do niego sie udawali czasami, gdy ktéremu pegaz za-
chromat. Mogitze on znie$¢ cierpliwie konfuzje od aplikanta w obec
kochanki sobie zadang, on poeta? Genus irritabile? Mito$¢ i zemsta,
dwie najgwattowniejsze namietnosci serca ludzkiego, bez ktérych ani
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romanséw, ani tragedyj nie bytoby na Swiecie, nie daty kosztowac
panu dyrektorowi, ani pokoju, ani powszechnej wesotosci, ani pod-
wieczorku. Chodzit on po gaju i dumat, niekiedy mruczat, rozliczat
palcami sylaby i $rednidwki, nakoniec pobiegt do stancyi ekonoma i
tam z regestréw wydartszy karte, napisat predko co wydumat i
wsunat kartke za nadre.... Mito$¢ i zemsta we czterech wierszach!
wielkiz poeta z pana Mateusza!!! Gdy wiec szty pozegnania, a pan
Mateusz stat zdaleka, Joézio braciszek panny Katarzyny porwat ja
za reke i ciagngc do ogrédka: chodZz chodz Kasiu, moéwit zcicha;
mam do ciebie wielki interes!*— ,,C6z takiego? pytata niechetnie
oderwana od kompanji panna Katarzyna, méw predzej“—,Na! masz,
rzekt figlarny chtopiec wciskajac jej w reke kartke papieru: ,masz
to od pana dyrektora, czytaj!“— i uciekt. Ciekawa dziewczyna roz-
wineta kartke i przeczytata takie wiersze:

»Ani Wenera, ani Prozerpina,

»Nie jest tak piekna, jak ty Katarzyna!
»Warta§ mitosci i $licznego kanta,

,Od samego Jowisza, nie od aplikanta."”

Zarumienita sie Kasia, schowata predko kartke do woreczka i wy-
szta z ogrodka. Wtenczas zblizat si¢ po razy kilka do niej pan
Mateusz, ale ona tak zawsze stawata obok mamy, ze stowa do niej
przeméwi¢ nie mdgt. Tymczasem pan Kazimierz bit na zab6j w be-
ben, zabrzmiat marsz, ruszyta zatém choragiew za brame, a za nig
wszyscy. Jednakowoz panna Katarzyna miata czas chwyci¢ Jézia za
reke i szepna¢ mu do ucha: ,dowiedz sie Jdéziu jakkolwiek od
swego dyrektora, kto jest panna Prozerpina i czy daleko mieszka?
a powiesz mnie jak przyjedziesz na wakacje: pamietaj JOziu? panna
Prozerpina.“— Kasia bowiem tak rozkalkulowata sobie wierszyki
borufiskiego poety: ,,0 Wenerze wiem, bo to jest w kilku piesniach
Swiatowych: byta ona niegdy$ jaka$ boginiag — Jowisz?... poniewaz
pan Hyacynt jest aplikantem Jowisza, wiec Jowisz musi by¢é mece-
nasem w Oszmianie; ale JProzerpina? to sek; pewnie to jakas tadna
panienka, a moze i mezatka... dowiem sie o wszystkiem przez
Jézia.”

Gdyby Kasia trzydziestg laty pézniej sie urodzita, gdyby w dzi-
siejszych czasach w Swietnych naszych pensyonach brata wycho-
wanie, w dwunastym roku wieku swego wiedziataby kto Jowisz a
kto Prozerpina, i gdzie oni mieszkajg; tanczytaby z przeslicznem



wymuszeniem kontradanse; ale... czy bylaby tak czerstwg, i wesotg
dziewczyng? czyby tak rzezwo i zrecznie wyskoczyta kozaka?
Wracamy wiec; roj nas okoto ksiedza prefekta i choragwi, jak
pszczoty okoto matki, ciemnym, gestym i szumnym posuwa sie kie-
bem, reszta odlotkdw dlugiem po goscificu ciagnie sie pasmem, i
odstrzela sie pojedynczo na boki. Znowu wchodzimy na gore, ale
we wstecznym kierunku, i przeciwny z niej uderza nas widok. Ho-
ryzont tuz za Borunami gitebokim w poétkole ogranicza sie lasem,
na nim jak na tle czarném odbite gmachy biate kosciota, klasztoru
i wiez borunskich, dokonczony od razu a powazny i uroczysty daja
obraz. Gdy daleki wedrownik do Borun, z pobozném i religijnem
uczuciem, zbliza sie tu z pokorg i nadziejg cudownej taski i po-
ciechy w smutkach i utrapieniach, lub po najwieksze dobrodziejstwo
w dolegliwosciach ciata, po zdrowie, przedstawujacy sie mu naten-
czas z t¢j gory we wspaniatym i smutnym razem obrazie cel jego
drogi, pokrzepia mu zapewne sily i czulg ufnoscig napetnia serce.
My bez zadnego wzgledu, z jednostajnym wesotym odgtosem, scho-
dzimy z gory i zblizamy sie ku Borunom: lecz tu raptem hatas na
przodzie ustaje, a w tylnej strazy powieksza sie gwattownie: dwa
przeciwne zjawiska, razem na obu przeciwnych ukazaty sie stro-
nach. Obudzona naszym marszem, odpoczywajgca w krzakach przy
drodze po nowym kursie po dworach okolicznych i po sutych trak-
tamentach Raducina, ukazata sie nagle chtopcom, z ktérych jeden
zostawszy zajgcem, wodzit za sobg po zaroslach docierajgcych gesto
kilkunastu strzelcow. Nagle i Zwierzyna i mysliwi zaczeli uciekac
do gromady, a za niemi wyszta na droge z wielkg zielong gatezig
w reku czarownica. — ,,A czeg6z uciekacie? czy to mnie nie pozna-
liscie® wotata ona. ,Jasiu! Leonardku! Antosiu! a wiecie wy kto
wam mamunie i siostrzyczki do Zahorza sprowadzit? Moje to stare
nogi przez noc cata mordowaty sie za tym interesem. Ksigdz fizyk
powiedziat marsz Raducina! i Raducina nogi za pas i marsz! a wy
krzyczycie na mnie jak na hamana! poczekajciez!...” Pedzita wiec
przed sobg baba, wywijajgc gatezig jak miotlg czarowniczg, zgraje
maroderow uciekajagcych z wrzaskiem; lecz wkrétce zwolnita kroku
poczuta bowiem niepewno$¢ w nogach i zawrdt niejakis w niewyspa-
nej jeszcze glowie: podpierajac sie¢ wiec taz Sama brzezing, wlokta
sie z tylu za nami, staniajgc sie po trochu i wysSpiewujac piskliwie,
jakby nas do powrotu napedzata: ,Pojdzcie! pojdzcie! gaski moje
do domu.“—O Kkilkanascie krokéw od drogi, na stoku wzgorka, jest
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cmentarz wiejski kilka, krzyzami i mnéstwem plit kamiennych jakby
z ziemi wyrostych uderzajacy, a kilkag staremi sosnami ocieniony;
miejsce wiecznego spoczynku poczciwych naszych boruriskich gospo-
darzy, a kiedy niekiedy i miodego chlopca konczacego Smiercig
nauke! Miejsce to nie odmienito sie i teraz bynajmniej: pomnozone
tylko gtazy i krzyze, Swiadczg coraz liczniejszych do ziemi przybyszéw,
a tez same, i anijedng gatazka nieuszczhplone jodty, zyjg tam wsréd
powszechnej martwosci, zyjg jakby na przekor $mierci w jej wiasnym
domu, i ssac jak upiory zastygtg krew cudzg na wiasne soki, diugo
jeszcze zy¢ beda i przyjmowac codzien pod swe stare konary zmar-
tych borunskich mieszkancow!!! Pod jedng z nich ojciec Onufry
pogrzebat syna i zone swoja; dla tego co wieczor, gdy dzwony z wie-
zy koscieln¢j gtosity godzine zadusznego pacierza, obaczytby$ mie-
dzy gtazami cmentarza, kleczacego na ich grobie i rownie jak gtaz
niewzruszonego, tego nieszcze$liwego ojca i meza. Chwila powrotu
naszego z majowki, zbiegta sie wiasnie z chwilg modlitwy pustel-
nika, i jedna drugiej ujeta gwaltowniejszych wzruszen: w phaczu i
Smiechu jedna ztagodzita druga; pustelnik otart tze postepujac ku
zblizajgcym sie swym przyjaciotom, studenci poprzestali hucznego
$piewu widzac tze nieszczeSliwego swego przyjaciela. Powitany wiec
serdecznie, ztaczyt sie z nami ojciec Onufry i postepowano dalej...
az przy wejsciu do Borun marsz tryumfalny ozwat sie znowu; na-
tenczas dziatwa ztamawszy szyki i porzadek, rzucita sie do mia-
steczka jakby je szturmem zdoby¢ chciata; muzyka umilkia na ryn-
ku, zmordowana ttuszcza rozsypata sie po kwaterach, ksieza nikneli
jeden za drugim w ciemnych korytarzach klasztornych, pustelnik
szepcac pacierz wieczorny przeciggnat powoli po ulicach, zmierzajgc
ku swojej chatce, i gwar ustawatl ciszej i coraz cisz¢j; az nakoniec
noc piekna majowa ogarneta to siedlisko odpoczywajacej wesotosci,
na setne rozdzielonej serca.

Y.

Kosciot i szkota, sg to dwa roznych zupeinie i przeciwnych so-
bie uczu¢ i pamiatek studenckich skiady; jak niebo do ziemi, jak
raj do piekta, a wihasciwi¢j do czysca, jak pogoda do stoty, tak
sie ma jedno do drugiego, zwiaszcza w Borunach, gdzie gmach ko-
Sciota wspaniaty zewnatrz a ozdobny wewnatrz, zawiera wszystko co
oko i umyst dziecka zdumie¢ i przywigzaé moze. Gdy brzmienie



dzwondw ranne, niedzielne, zapowiada studentom dzief odpoczynku
i zabawy: to w kazdy inny dzieA powszedni, dzwonek szkolny prze-
razliwym brzekiem, jako swarliwy gdera budzi ich ze snu mitego,
ji po dwakro¢ powt6rzong zrzeda pedzi do kiopotéw i pracy. Gdy
w uroczyste Swieta koscidt sie ubiera wspaniale, gdy przyzywa dzieci
Ido postugi u ottarza, gdy je obleka w piekne biate komze, jako
w szaty niewinnosci i wesela: szkota natenczas, jak ztodliwy zazdro-
$nik, zamyka drzwi swoje i czeka w milczeniu konca uciechy, aby
ich znowu ogarng¢ i gnebi¢; w kosciele hymny i piesni chorem hu-
cznym powtarzane, mite sercu i uchu studenta, bo im echo z do-
mowej, przedszkolnej jeszcze odzywa sie bokéwki: w szkole placz
powszedni codzien, a arcy-ptacz co sobota! W szkole za piecem na
pienku, z groznem okiem z dyscypling w reku, strach, starzec nie-
zno$ny, wychudly, natzy chciwy, na modly i prosby nieczuty! biada
gdy on swoj pieniek na S$rodek szkoty wytoczy, biada natenczas,
biada!!! | nakoniec, dla dokonania i usprawiedliwienia niejako tej
roznicy, oczekiwany uteskliwie przychodzit w koAcu czerwca Piotr
S-ty, i w jednejze chwili kluczami swemi zamykat szkote, a otwie-
rat studentom drzwi kosciota, na uroczyste podziekowanie Bogu za
przebycie i dokoriczenie pracowitego terminu nauki, i na publiczny
Z niej popis, a potem puszczat i ich wszystkich do raju, to jest na
wakacje do domu. To tez w perygrynacjach moich po miasteczku
ozieble mingtem opustoszaty dom szkolny, tragcitem noga, jakby wy-
schig czaszke glowy nieprzyjaciela, spadty na ziemie i walajacy sie
na dziedzificu wyszczerbiony dzwonek, a poszediem wnet do ko-
Sciota abym zakornczyt wspomnienia dziecinnego wieku tam, gdziem
tez i sam wiek dziecinny zakornczyt; gdzie ztozywszy dowdd niby
doskonato$ci w naukach, student wyzwala sie na miodzierica, bierze
btogostawienstwo kosciota, zyczenia nauczycieli, i z ciasnych drozek
szkolnych, wychodzi na szerokie rozdroze $wiata... Rozpamietywajac
akt ten publicznego popisu i pozegnania szkoty, stajemy na gra-
nicy jednej najpierwszej czastki naszego zycia, ktorg przechodzimy
z niesmakiem, kornczymy z radoscig, a jednakze wspominamy z te-
sknota, i ubiegtej zazdroscim!

Wspaniata nawa borunskiego kosciota, w dniu pozadanym 29-go
czerwca, napetniata sie okoto nieszpornej godziny go$émi rozmaitej
ptci wieku i stanu nawet. Obok pieknych i ozdobnych piérami i
kwiatami kapeluszéw, na wesotych gtéwkach miodych mamuniek
lub Hitodszych jeszcze siostrzyczek, obaczy¢ mozna byto gredyturo-



wy kaptur, lub nastrzepiony dziwacznie czepek nad czerstwém i
rumianem licem pani ekonomowéj obok zgrabnej i bogato litemi
potrzebami sznurowanéj na piersiach pana szambelana lub pana bu-
downiczego taratatki, jakiej nigdzie juz teraz nie obaczysz, stat
w kapocie szarej szlachcic z okolicy, lub w wytartym zupanie, jed-
wabnym pasem przepasany, stary dworzanin po paniczéw przystany..
W tawkach po prawej stronie i od tawek az do ottarza na kilku
rzedach krzeset, umieszczat sie ten ttum réznowzory; babunie, mamy,
siostrzyczki, ciocie, wujenki na przodzie: dziadulkowie, ojcowie, wu-
jaszki i stryjaszki z tytu. We sto par i wiecej wchodzi miodziez i
klassami szykuje sie naprzeciw publicznosci, a témczasem Kksigdz
fizyk ustawia z boku na stoliku machine elektryczng i baterye bu-
telek lejdejskich; ksiadz matematyk zawiesza na koztach wykres$lone
na przepych geometryczne figury, a sam ksigdz prefekt porzadkuje
na drugim stoliku pieknie zrysowane erazty, wyformowane wzory
charakteréw i ogromny stos Tcwestyj z koperdymentami, majacemi
potem w ramkach i za szkiem figurowaé na Scianach domowych,
jako pamiatki talentow szkolnych; kladzie ksiege ztotg, zawierajaca
imiona celujagcych uczniéw, i naciska to wszystko globusem, jakby
znakiem widomym chciat da¢ pozna¢, ze wszelkiej doskonatosci ludz-
kiéj gtowa... Swiat! Nakoniec wszystko sie uszykowato, i wszystko
péjdzie jak sptatka, bo cale programma juz kilkanascie razy prze-
probowane. Wiec na skinienie z dotu, symfonja studenckiej muzyki
na chorze otwiera obrzed; po niéj wystepujg jedni po drugich malcy
i wszelkiemi jezykami witaja publicznos¢! Ach! czemuz tych oracyj
nie pamietam! jakiz wymowny i rozmaity apendix utworzytbym
z nich na konicu! Po minie, a czasem i rozrzewnieniu mamy lub ta-
tulka, poznatby$ czyj syn oratorem. Rozniesione wnet potém i roz-
dane jakby kwiaty z kosza koperdymenta, zajmujg bardziej pteé
piekng, nizeli cale popisy; ta dostatla réze rozkwitly i wielkg
jak talerz, tej przypadt tulipan blyszczgcy jak dzbanek ze ziota,
inna piastuje na reku kolumne marmurowg z catym koszem kwia-
tow na kapitelu: u tamtéj kupidynek mierzy strzata do ogromnego
rycerza, u ktorego godtem na tarczy napis ,Kwestye szkoty bo-
ruiiskiéj na klasse Y-tg— Pannie Katarzynie dostat sie z podziatu
piekny domek wiejski w gaiku nad strumykiem, z takimze napi-
sem na kominie, jak u rycerza na tarczy; wszedzie dowcip w po-
mystach i réwnyz talent w wykonaniu!!l Zaproszenia examinato-
row pan podkomorzy, pan szambelan i pan budowniczy, wystgpili
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na $rodek; nie bytoby zartow z tymi panami, gdyby oni alwar swoj
przypomnie¢ chcieli: ale majagc kwestye w reku nie sadzili przyzwoi-
tem ambarassowa¢ uczniéw i nauczycieli innemi pytaniami, ktore,
kt6z wie, jakby sie powiodly: na zadane za$ z pisma, odpowiadano
wy$mienicie, bo nieukom w wigilja wyjecha¢ dozwolono. Szed} tak
popis klass pi¢rwszych z pochwatami sypanemi szczodrze kazdemu
chtopcowi i przedtuzatby sie dalej, ale stojacy przy swojej elektry-
cznej machinie ksigdz fizyk, zniecierpliwiony zawotat: ,Klassa czwarta
mosanie z fizyki! Co to jest piorun?—odpowie pan Leonard“ Piorun,
odpowiedziat gtosno i $miato pan Leonard, jest to elektrycznosc,
a dowodem tego butelka lejdejska.— ,,Brawo! wySmienicie mosanie!
a zatem prosze do machiny i zrob nam wasan piorun mosanie!*
Powszechna protestacja przeciw temu experymentowi objawita sie
w damach, ale $wiadomsi rzeczy examinatorowie o$mielili wszyst-
kich, i pan Leonard pokreciwszy przez kilka minut banie, nabit
baterje i dat ognia, a piorun nikogo nie przestraszyt a wszystkich
zabawit. ,,Pan Ksawery powie nam mosanie o balonach odezwat sie
znowu ksigdz fizyk. — ,,Wielki ten wynalazek“—... na ztamanie
karku, przerwat kt6$ z ttumu—Kksigdz fizyk spojrzat ostro w tamte
strone, lecz nie dostregt winowajcy, a pan Ksawery niezmieszany, hi-
storje i sposob tego wynalazku ogtosit publicznosci.— ,,Teraz z mate-
matyki,” zagadnat pan podkomorzy, podobno dla honoru urzedu
swojego.—Ale mosanie, jeszcze niechby powiedzieli o gazach, o zie-
mi, o powietrzu, o wodzie, 0 ogniu: wszystko umiejg upewniam!“—
10 sie znaczy o elementach odezwat sie pan szambelan.“— O ja-
kich elementach mosanie? nie masz juz elementéw, skasowano je.—
Jakte skasowano? w Imie Ojca i Syna! kt6z, chyba sam Pan Bég.—
Nie mosanie, pan Lavoisier, jak zaczat rozbieraé po jednemu, przy-
szto do tego ze i zadnego nie zostawit, a natomiast mosanie wy-
nalazt kwas...“—Zwarjowate$ ksieze fizyku! co gadasz! rzekt zadzi-
wiony pan szambelan, i zajs¢by mogto na wielka dyspute, lecz z nie-
nacka trzecioklasista przy tablicy wykrzyknat cienko a dobitnie:
Centum bovum!— ,Masz panie szambelanie, rzekt usSmiechajac sie
ksigdz fizyk, masz alimenta, centum bovum, sto woldw, a to na
kwite za elementu; litera nocet, litera docet mosanie a powtarzam
panu, ze elementa skasowano.“—Prosze unizenie! do czego to przy-
szto mruczat pan szambelan, na miejscu elementéw... Kwas!... kwa-
drat z przeciwprostokatnej, réwna sie dwoém kwadratom z dwoch
innych bokéw* i t. d. wrzeszczat tymczasem malec, i zwrécit prze-
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ciez uwage na swoje strone. Tam przebiegano a raczej przeslizgi-
wano sie lekko po wszystkich naukach. Wymowa i poezya data po-
wod do deklamacyi wierszow i prozy z celujgcych naszych o$mna-
stego wieku autoréw; z historyi prawili uczniowie szerokie opisania
oblezenia Troi, piramid egipskich, ogrodéw babiloAskich i urodzajow
assyryjskich! jakim podobnych, ze nigdy w Litwie nie bylo, przy-
znali zgodnie stuchacze. Byt na placu i globus! a posrednie miedzy
jeografjg a astronomjg trzymajac miejsce, kolejg dla piérwszéj lub
dla széstej klassy pekate swe wychylat lice. Powstat nakoniec ksigdz
prefekt, i roztworzywszy ksiege ztota, po krdtkiej przemowie od-
czytat zapisanych w niej imiona celujacych w kazdej klassie uczniéw,
i promocje ich do klass wyzszych. Nie wiem jak to sie zdarzato,
ze synowie obecnych na examinie rodzicdw, najczesciej w niéj za-
pisanymi byli: i rozjasniaty sie twarze rodzicow i synkéw rado-
§cig niewymowna, rzuciliby sie pewnie w objecia jedni drugich, lecz
subordynacja szkolna, réwnie S$cista jak wojskowa, zatrzymuje mal-
cow w szeregach, i dreczy niecierpliwoscig jak najrychlejszego ukon-
czenia parady. Lecz zostaje jeszcze mowa— mowa to pozegnalna,
do ktérej wystepuje uczen konczacy kurs szkolny, i majgca swa
doskonato$cig przynie$¢ zalete moéwcy i szkole. Sam jg niegdy$ dla
siebie w pocie czota ukiladatem, i sam jg perorowalem z powsze-
chnym aplauzem! Zawierata ona, tak jak i inne podotme kollegow
moich, 1-6d wyrazenie wdziecznosci dla nauczycieli: 2-re pozegnanie
kollegéw, 3-cie filozoficzne mysli o marnosci $wiata, a o wielkiéj
waznosci nauk; 4-te o Arystotelesie nauczycielu Alexandra Wiel-
kiego, i nakoniec 5-te uprzejme zyczenia zdrowia i wszelkiej po-
mysInosci sobie i catemu przeswietnemu publicum. Po skonczeniu
tego arcydzieta elokwencji, ruszano sie z miejsc... Wtém w $rod
huku tragb i kottéw, opadia, zastona ottarza i obraz cudowny Matki
Boskiej w Swietnej gwiazdzie z drogich Kkrysztatéw i kamieni, za-
jasnial nad zgromadzeniem. Tium caly napetniajacy Swiatynie, upada
na kolana, starzy i miodzi, dziatwa i rodzice, kaptani, pospdlstwo,
ubodzy napetniajgcy kruchte, wszyscy pokorne do ziemi schylajg
czota, natenczas kilkunastu miodziencow powstaje i wystepuje
Z szyku, zblizajg sie wprost do ottarza, klekajg na stopniach, i wnet
rozlegt sie choér dobranych, czystych, dzwiecznych a mocnych gto-
sow: Sub tuum praesidium confugimus!!! etc. llez to serc razem,
ilez westchnien i modiéw wzniosto sie na ten czas do Boga! ilez
wzajemnie nadziei i wesela, sptywato z oltarza w serca ojcow! ma-
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tek i dzieci! Spiew sie ukoficzyt; chwila potém cichéj powszechnej
modlitwy; az znow!... zwolna podniosta sie zastona i zakryta obraz.
Podniosto sie wiec razem i zgromadzenie, a na twarzach wszystkich
wesoto$¢ prawdziwa, i zupeine z obecnéj chwili zadowolnienie ja-
$niaty. Zabrzmiat nakoniec marsz huczny, przeprowadzajacy gosci
wychodzacych z kosciota i siadajagcych do pojazdéw, ktoérych liczna
kalwakata caty napetniata rynek. Pozegnania sie kollegéw, bardziéj
szumne niz tkliwe, gwar powszechny tak licznego zebrania, turkot
odjezdzajacych pojazdéw, trzaskanie z biczow podpitych furmanow,
przerywajgce jakby wystrzatami z pistoletow cieftkie wykrzykiwania
ptci pieknej, wszystko to razem tworzyto scene malowniczg i ru-
choma, lecz ktéra catemi szmatami od ogélnego odrywata sie obrazu,
i coraz wolniejszym zostawiata samo tto onego, to jest rynek boruii-
ski. Nakoniec wszystko sie w rozmaite rozpierzchto strony, a ry-
nek zostat pustym i gluchym tak, jak jest gluchym i pustym te-
raz, gdy oto ja oparty o drzwi kosciota, stoje samotny i okiem mej
duszy widze tu rozsypanych przedemng i rozpoznaje wszystkich
towarzyszy mozolnych lub mitych chwil dni moich dziecinnych.
Gdziez sg oni??? gdzie sg moi wspdl-wedrowcy...? *) ach! tragba
juz chyba Archaniota, zbudzi nas wszystkich i zgromadzi kiedys,

dla wydania ostatniej pensy, przed wielkim Audytorem catego
$wiata!

*) Zaleski—Duma ukrainska.
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SMIERC

MOJEGO DZIADKA.

Woda w gére nie poptynie,
Co dzi$ Swieci jutro zgasto!
Przemineto, mija, minie,

To ludzkiego zycia hasto!!!

Lecz nie minie wiecznie zywa
Swieta przodkéw naszych wiara,
Nie minie ipadro$¢ prawdziwa,
| poczciwo$¢ nasza stara!

Ignacy Chodzko.

L Uroczyste Swieta nasze, sa, to corocznie wracajgce epoki domowych
dziejow naszyciu) Zebrania natenczas i odwiedziny krewnych, odle-
glych przyjaciot i sasiadow, podczas ktérych potagczone w jedno
grono przywigzane do siebie osoby, wylewajg sie na wzajemne do-
wody serdecznych ku sobie uczué, zupeine uwolnienie sie od prac
i zajecia codziennego, a oddanie sie wypoczynkowi lub rozrywkom
wihasciwym kazdemu wiekowi, wesoto$¢ szczera i poufata, panujgca
w domu obejmujacym nadéwczas to mite zgromadzenie, przemigszane
pospolicie gromada dziatwy, ktéra jakby mate ogniwka, potacza
wieksze pierscienie familijnego wienca; a cata ta szcze$liwos$¢ i swo-
boda, obleczona uroczystym i bogatym ptaszczem religijnych obrze-
doéw, wszystko to gteboko sie wpaja w wyobraznie i nie zatarte zo-
stawia rysy w pamieci!

Coéz dopiero, gdy, jak to najczesciej bywa, tacza sie razem wspo-
mnienia szczeg6lniejszych wypadkéw zycia naszego, w dniach takich
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zdarzone? Sluby matzeniskie, wesela, przenosiny, zareczyny, lub na-
wet pierwsze poznanie si¢ i pierwsze mitosne wrazenia miodych
serc, potgczonych potem lub rozdzielonych na zawsze, lecz nie mo-
gacych zapomnie¢ chwili, w ktérej pierwsze tkliwe odniosty wra-
zenia?

My jednak zapominamy juz tego sposobu obliczania sie z cza-
sem. Oznaczamy wszystko na proste daty; lecz pasmo zycia ojcow i
dziadéw naszych, pospajane w gtdwniejszych punktach z religig,
miato w sobie niejakg$ patryarchalng $wigtobliwos$é i cnote. Zadna
burza zycia nie mogta zepchnaé go na bezdroza, tak, jak najmoc-
niejszy wicher nie zdota oderwa¢ i rzuci¢ na wiatr pnacej sie ro-
§liny, mdtej, ale uczepionéj gatgzkami do skaty!

llez to razy usiadtszy w sadzie pod roztozystg gruszg, lub na
ulubionym pod krzakiem kamieniu, dziadunio moj rozpowiadat mi
domowe dzieje spokojnego swego zywota, liczac je na Swieta ko-
Scielne? ,Rodzic mdj nieboszczyk, a twdj pradziadulek, Panie Swieé
nad jego dusza, mowit on, umart w zgrzybiatej starosci na Roézan-
cowa. BO6g mu zapewne dat ten termin za to, Ze codzien rdzaniec
Swiety naboznie odmawiat. Matki mojej nie pamietam, odumaria
mie w niemowlectwie. W lat dwa po $mierci ojca, gdy macocha
moja zabrawszy swoje substancje i przemysSliwajac circa renovatio-
nem connabii, wyniosta sie odemnie, zapoznatem sie na Zielone
Siciathi, jak dzi$ pamietam, w domu nieboszczyka podstolego smo-
leAskiego, z mojag pi¢rwszg zong, ktéra takze w Bogu spoczywa,
a natenczas panng Bogumilg, siostrzenicg gospodarza, podczaszanka
ziemi nurskiej. Sktonitem ku niej moje afekta, i tak nad podziw
szczesliwie poszto, ze za btogostawienistwem Boskiem i rodzicielskiem,
nastagpity wnet i zareczyny. Pan podczaszy, przyszly tes¢ méj, wielki
sensat, tacinnik, upodobat mnie od razu. ,,Ust facies testis, cjiialis
in frinsice estis“— z twarzy znam cie¢ ze$ poczciwy, powiadat on.
Podstoli wyprawit suty bankiet, akt za$ weselny odtozono pod je-
sieA na Swiety Michal, na dzien patrona pana podczaszego. Na
blizszy termin nie zezwolit, chociaz ja usilnie o to btagatem. ,Nemo
sapiens, nisi patiens,” panie zieciu!l méwit on, i dodawat nadto:

»Bywaj gosciu u mnie

Kiedy zytko w gumnie!*

Chudoba moja szlachecka nie wytrzyma bez sukursu jesiennego li-
cznéj weselnej frekwencji, i wasze¢ panie zieciu lepszego piwa ha-

Pisma lgn. Chodzki T. I. 7



warzysz, kiedy z wilasnego, a nie z pozyczonego jeczmienia. Musia-
tem tedy, volens nolcns przystac.

Rozmaite potem ludzkie calumnia i perversie, o ktorych zal
wspomnie¢ i ktérym, pamietajagc naft ,,odpus¢ nam nasze winy jako
i my odpuszczamy naszym winowajcom* dawno juz przebaczytem i
zapomniatem, przeciagnely nasz Slub az do Trzech Kréli; bo na
Boze Narodzenie kosciét S. $lubéw zabrania. Natenczas te$¢ moj

powiadat:
.Praedestinata neminem fallunt.

,»Co sie przewlecze, to nie uciecze.“

Jakoz i nie uciekto; pobralismy sie szczeSliwie. Ksigdz przeor Kar-
melitéw gtebockich, od$piewawszy kolede ,,Exultemus et letemur!1]
wzigt za assumpt do perory przedslubnej tez same stowa, i kompa-
rujac potém gwiazde, ktdéra trzech kroli do Betleem przeprowadzala,
z gwiazdg moja fortunng, ktéra mnie w progi pana stolnika zawr6-
cita—wrozyt ztad dla nas in futaris wszelkie i szczegdlniejsze suk-
cessa i lionjunktury. Pobtogostawit nam potém, a chociaz te proroko-
wane szczegOlniejsze sukcessa nigdy nam nie wypadly, wszelakoz
cieszyliSmy sie na weselu, cieszyliSmy sie tutaj na przenosinach,
a dzieki Bogu cieszyliSmy sie i potém przez lat trzydziesci, w je-
dnosci i zgodzie naszego matzenskiego pozycia. Matka twoja, je-
dyne dziecko, nasze, urodzita sie w wigilje Ziviastowania Panny
Maryi, wiec i daliSmy jéj imie jakie sobie przyniosta, Maryi, pole-
cajac ja szczegolniejszej opiece Matki Boskiej!“...

Niemite potém wspomnienia zasepiaty czolo staruszka. Smier¢
ukochanej piérwszéj zony, ktoréj tém wiec¢j zatowat, ze i sam po
jéj zgonie w lat kilka postanowiwszy renovare connnhium, trafit na
zrzednice, ktéra mu kilkanascie lat zycia zatruta, i o kt6réj dobrze
wspomina¢ nie mogac, a zle wspominaé nie chcagc—zadnych uroczy-
stych dat nie zachowatl w pamieci. Nie wspominat takze przedemng
najbolesniejszego ciosu w zyciu swojém, utraty coérki jedynej; bo
wiedziat ze wzbudzitby w mém sercu dziecinném, ale przywigzanem
do matki, gorzki zal, i obaczytby fzy rzewne na twarzy, na ktoréj
wesotos¢ i ciekawo$¢ w przystuchiwaniu sie rozpowihdaniom swoim,
widzie¢ lubit. Wiec pomilczawszy troche, wzdychat méj dziadunio
gteboko, kiwat gtowa i koftczvi na—,Oj! tak to byto moje dzie-
cie! tak! tak!"— A po nowéj pauzie dodawat.—,Wkrétce podobno
przydacie summe do tego rejestru mojego zycia, to jest date kon-
cowg :
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B6g widzi, czas ucieka,
Smieré goni, wiecznoéé czekal

C6z robi¢! oSmdziesigt sz6sty rok wkrotce zakoncze. ,,Fiatvolun-
tas tua Domine“. O mdj Boze, daj mi przed Majestatem Twoim
potaczy¢ sie z temi, z ktdremi na tym podole piaczu sercem i du-
szg ziaczony bytem!!l* Tu rece i oczy ku niebu podnosit poczci-
wy starzec, ktérego zycie opisawszy *), Smieré teraz szcze$liwa,
spokojng i chrzescijanska opisa¢ pragne.

Przeciagte brzmienie dzwondw bliskiego parafialnego kosciota,
rozlegajace sie letnim pieknym wieczorem po mitej i spokojnej oko-
licy, otaczajagc6j domek mojego dziadka, zazwiastowato uroczystos¢
Bozego Ciata nazajutrz. Staby od niejakiego czasu dziadek méj, wy-
wlokt sie byt w tym dniu o kiju i z pomocag stugi, z izby pod
krzyz, i tam siedzac szeptat swoje modlitwy; ja, dziecko niedawno,
teraz juz wyrostek szkolny, siedzialem obok nie™o, czekajgc az za-
cznie litanje koriczacg zwykle wieczorne pacierze.—W tern echa nie-
spodzianym dZzwiekiem uderzyly nam w uszy!!! Przerwat pacierz
staruszek i podnidst instynktowie reke do przezegnania sie—zatrzy-
mat jg potem nad czotem... Ja zdziwiony wzrok moj ciekawie nan
obrécitem. Po chwili dokonczyt przezegnania sie moj dziadunio, i
rzekt powoli a spokojnie: ,Jutro !... tak po mnie zadzwonig !''—
Jak to kochany dziaduniu? rzektem mocno wzruszony; dziadunio
dzi§ masz sie lepiej, wiec i zdrowie da BOg powr6cil—Moje dziecie
w moim wieku juz nic nie wraca sie cztowiekowi, co odeszio!...
umre jutrol—I1 podnoszac gtos dodat: Bég mi to objawit!!l—Kie-
dy? zapytatem prostodusznie i ciekawie.

— W tym momencie moj kochany wnuku!

— Ja nic nie widziatem dziaduniul—rozumiatem bowiem ze to by-
fo widocznie cudowne objawienie, o jakich nie raz mi rozpowia-
dat—Nie rozumiesz mie, moje dziecie! céz ja jestem? marny zlepek
gliny! czylizem godzien aby Bé6g cud dla mnie okaza¢ raczyt? Nie,
moje dziecie! Ale ledwom zaczat modlitwe na uproszenie szczesliwej
$mierci, uderzono we dzwony, i razem my$l mi przemkneta po
glowie, ze to jest praesagium szczeSliwego i rychtego skutku mo-
dtéw moich! O, gdyby jeszcze w czasie tak wielkiego festu jak ju-
trzejszy, Bég mie przed swoj Majestat powotat uznatbym wyrazne
mitosierdzie jego nademng!!! Zméwmy moje dziecie razem na

*) Domek mojego dziadka.



moje intencje modlitwe; twoje niewinne, moje pokorne modty, wspol-
nie ztgczone, ubtagajg moze dla mnie szcze$liwg ostatnig godzine!

Nie znatem ja natenczas, bo niedoznatem byt jeszcze, ze sag
w zyciu ludzkiem wieszcze przemknienia mysli, ktére nazwacby mo-
zna, Wys$nieniem przewracajgcej sie karty w ksiedze przeznaczen na-
szych! Przeczucie instynktu? czy objawienie?—jakkolwiek to uwazac
czy mianowa¢ mamy, zawsze znajome sg one kazdemu, bo ktéz ich
w chwilach niepewnosci, trwogi, nadziei, a nawet w chwilach zupet-
nej spokojnosci duszy nie doznat? SzczeSliwy, ktoby te karte tak
podjeta mogt zatrzymacd i przebiedz! ktoby przynajmniej przestroge
te w przelocie pojmaé¢ i w pamie¢ swg wpoi¢ zdotal! Ale nie! karte
przeznaczenia w mgnieniu oka sie przewraca, mys$l prorocza mignie
jak biyskawica i ginie jak biyskawical!!!l a powraca przypomnie-
niem natenczas, kiedy sie wyrok juz ziscit. !

KonczyliSmy modlitwy, gdy zblizyt sie do nas pan Jakéb.

Czlowiek ten nalezat do licznego jeszcze natenczas, a dzis wy-
gastego zupetnie bractwa rezydentow i dworakéw, rozsypanych ge-
sto po kraju, ktdérych, jako wchodzacych w skiad nie jednej szla-
checkiej ziemi i nie jednego obrazu tamtoczesnych domowych oby-
czajoéw, wprzédy ogoélne i catemu bractwu wiasciwe wspomne przy-
mioty, nim jednego z nich, pana Jakoba, towarzysza ostatnich lat
zycia mojego dziadka, dam poznaé.

Dzielili sie rezydenci stosownie do wewnetrznego swego powo-
fania i posiadanych talentéw, na mys$liwych, rybakéw i masztalerzy;
skrzypeczka, nie stanowigc oddzielnego fakultetu, do kazdego skia-
dnie przypadata, i zwiekszata zalete i wesotos¢ dworaka. Kazdy
z nich, posiadajac wszelkie doskonatosci swojej professyi, miat je-
szcze, jak to wyzej namienitem, reguly i zasady, jakby dawnych
rycerskich zakonow, catej kongregaeyi wspdlne, to jest: ochote do
nieustannej wioczegi, poki zdrowie i wiasne, lub darowanego koni-
ka, nogi, stuzyty; nienawis¢ do ciggtego zajecia sie i pracy, nako-
niec wiekszy lub mniejszy pocigg do Aquaevity. Wdowcy bezdzietni,
lub starzy kawalerowie, nie mieli oni pospolicie zadnych $cistych
zwigzkéw ani obowigzkéw. Kazdy dom szlachecki byt dla nich fa-
milijnym, bo wszedzie chleb powszedni i kat opiekuficzy z ochotg
dla nich otwarty znajdowali. Owszem, w czasach gdy kazdy gospo-
darz pilnujac wiasnej grzedy niewiele zewnetrznych miat stosunkow
i zwigzkow, zbieracz taki i rozwozca nowin, wiadomostek, anegdot,
dykteryek, przybywajaty {z)-Zyczliwemysercem i z wesotym humorem



jj do domu, zawsze pozadanym byt gosciem, i zaraz poufatym stawat
m sie domownikiem.—WTreszcie przywigzanie szczere do familij, okoto
Igktorych sie zywili, i poczciwo$¢ prosta, nieinteressowana, zalecata
ich wszystkich. Nie wiele zadali, bo wszystkie ich konieczne po-
Strzeby zycia, bez pracy i kosztu, bez présb nawet, ludzkos¢ i do-
brotliwo$¢ staro$wiecka ojcow naszych opatrywata.—Wszakze w przy-
padkach tyczacych sie ich szczegdlnych talentow i professyj, dozwa-
lali oni sobie niekiedy, matych wyboczeft od Scisle sumienncj Sciez-
ki.— I tak: nieraz po wizycie mysliwca zginat z psiarni dwornej
m stawny w cakéj okolicy Sztnnlas lub Zagraj. a gonit potém zajaca
m 0 mil kilkadziesigt. Nie raz miody panicz przeptaciwszy lub wyhan-
1 dlowawszy wielkim przypadkiem zachwalong kasselke, na piérw-
| széj zaraz ochocie chybit celu i zwierzyny, a zatem poznat z za-
liem i szkodg wiasng, wartos¢ i rzetelno$¢ zareczeft pana Fiotra lub
| pana Grzegorza. Po takich jednak figlach, tesknit kazdy za powro-
m tein starego franta, bo bez niego, polowania nie miaty zapatu, obta-
| wy porzadku, a najbardziéj, nie bylo owej hucznej mysliwskiej we-
I sotosci, ktérg on tysiacem klamstw pocieszniejszych jedne nad dru-
gie, umiat zawsze ozywi¢ i utrzymaé, a ktora jak wiadomo, jest
najpowabniejsza zachetg i nagroda mysliwskich trudéw.—Z maszta-
lerzem, handlarzem i lekarzem koni zawotanym, najlepszemu jego
przyjacielowi nie zyczytbym wchodzi¢ w stosunki, w ktérychby po-
kusa nabycia handlem lepszego konia, opanowa¢ go mogta; bo na-
tenczas nie oszczedzit on zareczeft najsolenniejszych, a w ostatniej
potrzebie przysigg nawet potocznych, aby wmowié przekonanie o
wybornych zaletach swojego konia, ktérego dla przyjazni tylko i
przystugi na. zamian puszczat. Ale tez w domu gdzie zajechat i
przybywat, zastepowat on najscisSlej i najoehotni¢j w stajni oko
paftskie, ktére wedle dawnego przystowia, tuczy koni; i jezeli sam
nie zaniedbatl podpomodz sobie wszelkiemi sposobami do oszu-
kania, chocby swojego gospodarza, to juz za to nikomu innemu
oszukaé go nie dozwolit. Byt to przyjaciel, ktéry w pojedynku
z soba, sztukg czy zdradg zwyciezyt, ale w pojedynkach z dru-
giemi, obronit. — Bghacy nakoniec, do ktérych wiasnie i pan Ja-
kéb nalezat, prostsi i spokojniejsi od pierwszych, muiéj tez ze
swego powotania miewali powszednich grzech6w na sumieniu.
Wytrzgst 011 niekiedy nie swoje wiecierze; ostawit wyborne tonie
dla zachowania ich sobie, a sie¢ cudza, obietnicg sowitego potowu,
na karcze i wiry wprowadzit. Te i tym podobne mate usterki, Kkto-
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rych pan Jakéb i jego wspoétbracia niekiedy sie dopuszczali, zapo-
minaty sie im tern fatwiej, ze gdy sie dobrze w niewodzie powio-
dto, udzielali oni ryby wspaniale wszystkim, pracujgc tylko na chlube
i wdziecznosé, ktérej co piatek i sobote, przy kazdym smacznym
z ryb poOtmisku, pewnymi byli—Te gtéwne dzialy rezydentéw, da-
tyby sie jeszcze na kilka poddziatkdw rozgatezié: ogrodnikéw, leka-
rzy od bolenia zebéw, wystuzonych domowych, pp. dyrektorow, a
nawet poetdio! Ale dos¢ i tej krotkiej wzmianki i opisu, aby$my
przypomnieli sobie ludzi, zyjacych bez troski, a przed ktéremi tro-
ski uciekaty z doméw; z pomiedzy ktoérych nie jeden z nas miat
piastuna dni dziecinnych a mentora i najzyczliwszego domownika
w miodzienczym wieku; ktorzy nakoniec nikneli z posréd nas jak
usychajace jedne po drugich drzewa w ogrodach, ktérym ziemia po-
zywczych sokéw odmawial—Takim byt pan Jakéb.—Nim wiek mtod-
szy i sity mu wystarczaty, odbywat i on swobodne wedréwki, po-
wodem jednak jakiej$ z dziadulkiem moim kolligacyi, zawsze na zi-
me, jak do gtéwnego fundum, do jego domu przybywat. Lecz gdy
szosty krzyzyk poczut na barkach, zaniechat wojazéw, oddat stare-
go swego konia kwestarzowi bernardynskiemu, i osiadt na zawsze
przy moim dziadku, wpdtstuga, wpoiprzyjarielem, zawsze panem
Jakdbem, gotowym na kazde zawotanie pana skarbnika, czy to do
rzeczywistej byle nie diugiej w gospodarce pomocy, czy to do
pacierzy, czy to do maryasza lub ¢éwika, dla zabawiania gosci lub
rozrywki gospodarza; czy to nakoniec do rozpowiadania w czasie
dtugich jesiennych wieczoréw, rozmaitych historyi, zaczetych czesto-
kro¢ w pokoju dla pandéw, a gdy ci nie dotrzymawszy do rozwiga-
zania rzeczy, spac¢ poszli, konczonych na folwarku dla czeladzi.—
Wzajemnie pan skarbnik z pobtazaniem i uSmiechem patrzat, gdy
podczas festow, a nawet i w niektdre niedziele, zdarzato sie panu
Jakébowi niepewng noga, w pézny wieczor, wraca¢ do domu, przy-
Spiewujac basem:
Oto to ja pan,
Oto to ja pan,
I o nic nio dbam... *).
Zblizyt sie tedy do nas pan Jakéb, w wybornym humorze, bo
niést w reku drgajacego wielkiego szczupaka.
— Mosci dobrodzieju, krzykngt, misa na jutro!
— Na pozajutro odpowiedziat méj dziadunio.

*) Dawna piosnka.



— Imainacja! pozajutro prawda pigtek; no to potrzesiemy zno-
mVu bucze, albo pojade na zatoki: ale jutro pewni gosScie, wiec zje-
y tego za jegomoscine zdrowie!

— Panie Jakdbie rzekiem zaptakany, dziadunio mowi, ze jutro
umrze!

— Umrze? Imainacja! jegomo$¢ chwata Bogu zdrowszy; a zatem
jutro razem z nami szczupaka konsumowac¢ bedzie! Wstydz sie je-
gomos¢, takie rzeczy gadaé! — No! bagdZz co badz! panie Jakdbie?
rzekt mdj dziadunio, ja prosze waszeci, aby$ mie postuchat, i wszyst-
ko tak przygotowat, jakby $mieré moja jutro nastgpi¢ miatal Zy-
liSmy razem lat kilkanascie i nie zapomniatem o twoim chlebie na
staro$¢; to sie znajdzie w moim testamencie... BoOg powotat do
chwaty swojej przedemng wszystkich, ktérzy mi tu mitemi byli; te-
sknie oddawna do pofgczenia sie z niemi na wieki Zostat mi
tylko ten chiopiec, wnuk moj, krew moja! os ex ossibus meis! i
ojciec jego a zie¢ moj! Poszlij wiec wasze¢ po niego z oznajmie-
niem zem bardzo staby, aby wraz przybywat...—Czy jegomos$¢ do-
prawdy to moéwisz? przerwat pan Jakdb, ocierajac rekawem #ze na
twarzy.

— COz waszeci do tego! prositem, aby$ czynit jak mowie.

Pan Jak6b upuscit szczupaka i stuchat, a fzy coraz bujniejsze
padaty mu z oczu.

— Jeszcze dzisiaj pofatygujesz sie do plebanji, koniczyt moj
dziadunio, i poprosisz ksiedza proboszcza, aby jutro przed nabozen-
stwem przybyt tu dla wyspowiadania mnie i udysponowania osta-
tecznego, wedle Swietej religii naszej, na droge wiecznoscilll— Za-
milkt tu staruszek, przymkngt oczy jakby sie modlit w duchu, a
potém gtosniej, z wyrazem gtebokiego uczucia wymowit:

— ,,Ne memineris domine delicta juventutis®.

— No! Panie Jakébie, teraz podpom6z staremu, po6jdzmy, mam
interes do spichrza.—Pan Jakéb podat reke i prowadzit powoli sta-
ruszka, ja wiokiem sie z tytu.

Zawotano ekonoma z kluczami, a gdy ten odemknagt spichrz
rzekt don dziadek:—Wlez was¢ z taski swojéj na gdre; znajdziesz
tam trumne, wysyp z niej zyto, a trumne spu$¢ ostroznie na dot.
Wlazt ekonom na gére, i po chwili odezwat sie:—Jest trumna pa-
noczku, ale zyta, ani zboza, zadnego W niej niema, pusta panocz-
kul—Jakto by¢ moze! sam pamietasz, ze przed laty kilka, gdym ja
zrobi¢ kazat, nasypaliSmy do niej petno zyta!



— Prawda panoczku, pamietam, ale, pekto dno — odezwat sie
z gory ekonom—i wszystkie ziarno powoli wyciekto...

Pan Jakob, ktéry wiedziat, zejpan skarbnik, idagc za upowsze-
chnionym natenczas miedzy pobozng szlachtg zwyczajem, miat go-
towg dla siebie, ale zawsze zbozem nasypang trumne, i ktéry wie-
rzyt réwnie jak wszyscy zachowujacy ten obyczaj, ze trumna nasy-
pana zbozem, robi spdr w spichrzu, a prozna jest wrdzbg niezawo-
dng S$mierci gospodarza!] ustyszawszy stowa ekonoma, zalgkt sie i
rzekt zapomniawszy:—Ot co teraz, i ja powiem ze prawda Po-
strzegtszy sie jednak, dodat skwapliwie:—Da to imainacja !!! — Ale
moj dziadunio uSmiechajgc sie smutno — Aj! nie imaginacja, odpo-
wiedziat. Ziarno po ziarnie wyciekato z trumny, a razem wyciekat
dzien za dniem zycia mojego; i oto nakoniec dom wyprozniony, go-
towy, czeka na przyjecie mieszkarca.

W tern ekonom pchnagt nagle z gory trumne, ktér¢j potowa rap-
tem na wschodach sie okazata...! Jezus, Marya, J6zef! krzyknat
pan Jakob; ja przelekty wyskoczytem az na dziedziniec, wszystkie
strachy, upiory, mary, ktérych peing miatem pamieé, stanety mi
razem przed oczyma; dziadunio mo6j nawet, nie mogt znie$¢ spokoj-
nie tego widoku!—OdprowadZ mnie na ganek panie Jakébie, rzekit
z widocznym na twarzy umartwieniem, i pojdz do ksiedza, a gdy
powrdcisz znowu pogadamy.

Siedziat potem staruszek przez czas niejaki na ganku, odpoczy-
wajac i prowadzac wzrokiem po catej swej dziedzinie, po catej chu-
dobie i gospodarce, roztoczonej przed nim, po rozlegtej dolinie, na
ktdrag tylekro¢ przez cigg zycia swego poglagdat!!! Smutnemi by¢ mu-
siaty mysli i pozegnania jego !!'! bo po kilkakro¢ oczy zachodzity mu
tzami, i po kilkakro¢ wznosit je do nieba, btagajgc zapewne pocie-
chy i uspokojenia strapionemu sercu!!l Nakoniec postrzegt mnie
siedzacego odeA z daleka:—Moje dziecie! rzekt zdziwiony, céz to?
Czyz mnie zyjacego jeszcze, juz sie lekasz? — Zgadt staruszek, bo
w mojej wyobrazni nawyktej od dziecifistwa do dziwnych i przera-
zajacych o umartych powiesci i urojen, trumna ze spichrza juz stata
na $rodku pokoju, dziadunio lezat w niej umarly, ksieza Spiewali,
Swiece i lampy pality sie, wszystko byto straszno, ponuro i czar-
no!l!.... Dziadunio méj zatem, siedzacy na ganku, byt upiorem,
na ktérego trudno mi byto spojrze¢ $miato, a tein trudniej donh sie
przyblizyé!!! Lecz wreszcie czute moje don przywigzanie przemo-
gto, gdy spojrzatem na, zasmucone oblicze starca, wyciggajacego do



mnie swe rece; znikta trwoga, zal i mito$¢ ogarnety serce, i rzu-
citem sie w jego objecie!

Dzien byt na schytku, stoice znizajac sie ku zachodowi osiadto
nad lasem konczacym widnokrag, i ztocito zywym blaskiem dwa
krzyze wysoko w oddaleniu btyszczace: tkwity one i tkwig jeszcze
na wiezach wspaniatego kosciota buctawsldego, oddalonego na mil
kilka od domku mojego dziadka, lecz w dniach pogodnych dajgcego
sie fatwo postrzega¢. Widok ten ozdabiajgcy okolice i mity zawsze
oku dziadka mojego, zajat go tern bardziej w usposobieniu, w ja-
kiem teraz siedziat ze mng na ganku. — Czy widzisz moje dziecie,
rzekt on po krétkiem milczeniu, jak sie tam pieknie Swiecg dwa
krzyze ztote? — To Buctaw! odpowiedziatem. — Tak, Buctaw, moje
dziecie! ale nigdym ci jeszcze nie opowiadat cudownego zatozenia
tego kosSciota i od czego to miejsce Buctawiem nazwano? *) — Nie
moéj dziaduniu! nigdy! i kiedy dziadunio taskaw Rozpogadzata
sie twarz staruszka, smutne przeczucia ustepowaty widocznie nato-
gowej checi jego rozpowiadania mi dziejéw i pamigtek swoich: wré-
cita wiec raz jeszcze, a to juz raz ostatni chwila mitej, spokojnej
i prostej, jako cate zycie dziadka mojego, rozmowy jego ze mna,
ktorej ja tylekro¢ stuchajac, przywykatem sercem i pamiecig do
jego mysli i wyobrazen, niepostepujgcych za biegiem czasu i rze-
czy, lecz dogorywajacych powoli, pod niska strzecha, w domowym
przybytku staro$wieckich cno6t naszych! _ —Otoz moje dziecig, co
do Buctawda, tak byto, zaczat mdj dziadunio.

— Jednego z dawnych regnantéw wtym kraju, Alexandra Jagie-
loficzyka **) prosili ojcowie Bernardyni wileriscy, ktoérych on podo-
bno byt i fundatorem, aby im wyznaczy¢ i darowac raczyt lasu na
opat klasztorny. Ale ze i w tamtych czasach musialy by¢ czeste
processa o dyffereneje i granice, ktérych biedni zakonnicy obawiali
sig, btagali wiec oni krola, aby dla nich obraé kazat puszcze w ta-
kich pewnych granicach, o ktoi’ychby nigdy zadnych watpliwosci nie
mozna byto wymysli¢ ani uczyni¢. Trudna to rzecz byta, moje dzie-
cie, ale Bdg natchngt poboznego kréla, i wybrano podiug prosby
ksiezy, a woli jego, wiok lasu praeter propter ze dwiescie, potozo-
nego miedzy trzema rzeczkami Serweczem, Terekiem i Zujg. Wy-
spe taka oddat kr6l na wieczne czasy ojcom Bernardynom wileA-

*) Buctaw, miasteczko w gubernji minskiej, w powiecie wilejskim.
**) Historyczne.
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skini, aby siedzgc w cieple chwalili Boga i modlili sie za dusze swe-
go benefaktora.

— Dwadziescia to i kilka mil od Wilna; ale Bernasie dali sobie
rade, bo rzeczka Serwecz wpada do Wilji; a tak kazdej wiosny, po
wezbranej wodzie, sptawiali oni sobie tyle drzewa do Wilna, ze nie
tylko na opatl swego klasztoru, ale jeszcze i na pewny dochdd wy-
starczato.

— Ze jednak tak wielki i pozyteczny obszar potrzebowat pil-
nosci, a przez calg zime trzeba bytlo mie¢ pracowitych dozorcéw do
wywozenia drzewa i do sptawu; konwent przeto wilenski posadzit
tam Kkilku braciszkéw, ktorzy na przebywanie swoje, kilka takze
budek ws$réd puszczy sklecili, i zbudowali malutkg kapliczke, dla
pomodlenia sie codziennego i dla mszy Swietej, ktorg przebywajacy
na tej pustyni razem z nimi, a wystany po kolejce z wilefskiego
klasztoru kaptan, codzieri odprawiat.

— Pewnego dnia zima, moje dziecie, jeden ztrzech braciszkéw’,
objezdzajac lasy, wracat pod wiecz6r do bud swoich i noc go za-
skoczyta w lesie. Mréz i wiatr cisnat okrétny, noc ciemna cho¢ oko
wykol, wilki wyly straszliwie, biedny wiec ksiezyna zwatpit o so-
bie, i polecit sie Bogu, .drzgc caty od zimna i strachu... Nie wie-
dziat on czyjest blizko czy daleko jeszcze od domu, gdy znagia
postrzegt wielkg jasnos$é, jakby ogien jaki, przeswiecajacy sie przez
drzewa. Uradowany wiec, zblizat sie skwapliwie w te strone, my-
Slac, zejezeli nie na wiasne budy, zktérychnigdy sie tak nie Swie-
cito, to nainsze jakie mieszkanie ludzkie natrafit: ale jakze sie
zdziwit, gdy wybiwszy sie z gestwiny waziutkg drozka, ujrzat sie
pod sama swojg kapliczka, a nad nia postrzegt w nadzwyczajnej
jasnosci, jak w stoficu wizerunek Matki Boskiej, taki wiasnie jaki
byt w jednym otarzu w kosciele wilenskim *). Uczyniwszy wiec
gtebokg adoracje cudownemu temu zjawieniu, pobiegt i pobudzit
konfratrow i kaptana. Zeszli sie wszyscy, i wszyscy widocznie uj-
rzeli toz samo zjawienie; popadali wiec na kolana i modlili sie, az ja-
sno$¢ i obraz zniknat, a konkludujac, ze Bogarodzica przeznacza
to miejsce .na szczegdlniejsza chwate swoje, oznajmili natychmiast
0 wszystkiem do Wilna.

— Objawienie to powtorzyto sie kilkakrotnie, a tymczasem przy-
byta na miejsce zwierzchno$¢ zakonna, a po zaprzysiezeniu na-

*) Z miejscowego podania.



cznych $wiadkéw, sprowadzono z koSciota wilefiskiego obraz, ktory
ie tak cudownie ukazat, a ktory i dzi§ w wielkim ottarzu w Bu-
fawiu jasnieje, i umieszczono go w ubogiej kapliczce.

Whnet sie rozgtosita stawa miejsca tego, poczety sie zgromadzaé
‘tumy poboznych, a ztagd wynikla potrzeba obszerniejszego domu
ozego i mieszkania przy nim kaptanéw.—Wzieli sie wiec do dzieta
jcowie Bernardyni; offerty codzienne pospolitego ludu i dary pan-
kie, tak ich hojnie wspomogty, ze w krdtkim czasie za pomoca
toza zbudowali drewniany wprawdzie, ale przystojny koscidtek i
dasztor dla kilkunastu zakonnikéw. A ze najpierwiéj od Bud wszy-
stko poszto, ze podobato sie Bogu ubozuchne to mieszkanie bie-
dnych stug swoich, cudem rozstawié, przeto wynikta i denominacja
miejsca tego ztozona z Bud i Stawy, Bud-stawa, a per abbrcvia-
tioncm Budstaw i nakoniec Buctaw.

Ksieza zamienili potém obszar swdj lesny na kapitat, ktéry, gdy
sie podwoit z nowych funduszéw i legacyi, stangt przeto z czasem
kosciét magnifiée wymurowany, i klasztor takoz, a tak pomnozyta
sie chwata Boza i pozytek ludzki; bo ze sto os6b rozmaitej kon-
dycji zywi sie i utrzymuje przy klasztorze, to w szkotce, to w bur-
sie, to w postudze koscielnej, to nakoniec w kapelli, ktéra w kazda
niedziele i festa, piekng rezonancjg dodaje wspaniatosci apparencjom
koscielnym. Obraz za$ styng¢ nie przestaje codziennie prawie tfa-
skami Matki Boskiéj!—Opowiem ci jeszcze moje dziecie..,. W tém
zjawit sie pan Jakoéb wracajacy z plebanji i przerwat z widoczném
nieukontentowaniem mojego dziadka, rozpocza¢ sie majacg nowg
historje. Nie trudno byto pozna¢, ze pan Jakéb w ciezkim smutku
swoim nie folgowat sobie w konsolacji...—Bedzie mosci dobrodzieju
ksigdz proboszcz jutro raniuteiiko przed nabozenstwem; jest tam i
ksigdz definitor z Buctawia; ktania sie jegomosci dobrodziejowi!
cho¢ ze mng to inaczej bylo; nie bardzo grzeczne daliSmy sobie do-
branoc!—A to dla czego? zapytat mdj dziadunio.—Dla czego? Oto
ni proszony, ni dziekowany wyjechat on z deklaracjg, ze zaraz za-
sigdzie pisaC exorte przy wyprowadzeniu ciata jegomosci! Schowaj
ksieze, powiedziatem, swojg ochote i elokwencje dla siebie! Pan
skarbnik chce sie spowiadaé, to prawula. ale spowiedz nikogo jeszcze
nie umorzyta, owszem czesto pomaga. — Na dobitke potém za-
czat dowodzi¢, ze jegomos$¢ powinienes kaza¢ siebie pochowac
w habicie bernardynskim, bo jeste$ tercjarzem ich zakonu. —
Imainacja! odpowiedziateml[[JPan Cskarbnik [Jjest szlachcic z dzia-
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dow i pradziadow, wiec bedzie pochowany w mundurze i kwita. On
swoje, ja swoje: pop przy kapturze, ja przy mundurze! iOd stowa
do stowa, przyszto do tego, ze on mi powiedziat.:— ,ldZ wasan spac
bo$ pijany.“ A ja powiedziatem, kociot garnkowi przygane daje..7j
trzasngtem drzwiami az okna zadzwonily i wyszedtem.—Zle zrobi-
te$ panie Jakobie! rzekt moj dziadunio. Ksigdz definitor jest to po-
bozny kaptan, i dla mnie zyczliwy. Cokolwiek on radzit, to z dobrego
serca. Wie on ze ja, jako chrzescijanin zaufany w mitosierdziu Bo-
skiem, $mierci nie obawiam si¢, a co do ceremonji pogrzebowych,
dawno juz wszystko to rozporzadzitem. Testament méj znajduje sie
u mojego kochanego sasiada pana marszatka, i wjego tez reku ubo-
gie moje za dusze ofiary, ktdre wszystkie in paratis zostawuje-----
— Ja poszle podoktora, ozwat sie pan Jakob.

— A doktor mnie nj co? jam zdrow, we mnie nie ma zadi
choroby tylko ... koniec zycia, a na to... nie ma lekarstwa!
— Jegomos$é nie umrzesz, zawotat znowu pan Jakdb,k

serce bylo teraz naustach: jegomo$¢ nie umrzesz! méwit placzac
rzewnie, bo kiedy jegomo$¢ umrzesz, to i ja umre; a nie, to pojde
piechotg cho¢ za morze do Jerozolimy, jak ksigze Sierotka, modlié
sie za dusze jegomoscia! — Nie potrzeba tak dalekiéj peregrynaciji,
panie Jakobie. Na kazdém miejscu modl sie i pamietaj o0 mojej
duszy.

— Jegomos$¢ bedziesz w niebie! dalibég bedziesz w niebie! jego-
gomos$¢ taki poczciwy cziowiek! a kiedy dusza potrzebowaé bedzie
pomocy, to jegomo$¢ mnie pokaz sie: ja nie ulekne sie; albo przy-
$nij sie mnie jegomo$¢; to ostatnig kapote przedam, a sprawie exe-
kwie! obaczysz jegomos¢!!!

Ptakat pan Jakdéb cho¢ bredzit; dziadunio jednak pojat przywia-
zanie jego do siebie, chociaz tak szczegdlnie i dziwnie na zycie i
$mier¢ objawiane.— No, do$¢ tego kochany panie Jakébie, rzekt on,
odprowadzcie mie do t6zka, bo nogi moje dretwiejg i jaki$ dreszcz po
ciele przechodzi... uktadt sie.—Wyszedtszy z panem Jakébem, za-
pytatem go, o jakim to ksieciu Sierotce wspominat?— Ot imainacja!
odpowiedziat. Byt jaki$ poganski ksigze, o ktdrym pisze, podobno
w Tysigc Nocy, ktéry diugo wedrowat po catym Swiecie, i zaszedt
az do Jerozolimy a nazywal sie Sierotka: pan skarbnik wie o tem
od deski do deski, ale ja tego dobrze nie pamietam.

WSsréd rozlegtej i otwartej okolicy, ktorg zielonym szpalerem
przedziela wielka droga, Wwiodacal w gtebsze krainy poinocnej Litwy,



na wzgorzu panujgeem nad catym obszarem, wznosi sie kosciét mu-
rowany, ku ktéremu z roéznych stron gtebokiemi koleinami poryte
i kreto po polach wijace sie podchodza drozki. Przy koSciele dre-
whniany stary klasztorek, niegdy$ z dziesigtek jezuitow, dzis na wpét
zapadty, i ledwo dwdch ksiezy pomiesci¢é mogacy, a w niejakim od-
daniu dom pocztowy i kilka witosScianskich chatek—zajmujg gtowne
tto obrazu, ktéremu niskie strzechy doméwstwa mojego dziadka z bo-
ku w niewielkiej odlegtosci rzucone, wiekszej jeszcze prostoty i do-
bitniejszej wiesniaczej dodaja barwy.

Odlegta od miast gtéwnych okolica ta, nie ma ruchu, ani zmien-
nej co chwila rozmaitosci, witasciwej ludniejszym podmiastowym kra-
jobrazom. Spokojna i tagodna jednostajno$¢, kotychana na falach
pieknego zboza, okrywajacego szerokie pola, lub zalegta na sza-
rych zagonach pooranych btoni, rzadko tu czymkolwiek przerwang
bywa!ll—Kiedy niekiedy pokaze sie zdaleka na goscirficu dtugi ciag
powolzek ruskich i przewlecze sie leniwo od konca do kornca przez
calg przestrzeri widnokregu; niekiedy takze bty$nie pomiedzy brzo-
zami bron przechodzacej droga roty zotnierzy; a kilka razy na ty-
dziern zamgli sie na goscinicu w pyle tréjka pocztowa, roznoszac
w powietrzu echa wesot$j tragbki, lub przerazliwego dzwonka, i da-
jac powdd ksiedzu plebanowi i jego komendarzowi, do odwiedzenia
wnet pisarza pocztowego lub zaproszenia go do plebanji, dla roz-
wigzania trzech waznych kwestyj, kto jechal? gdzie jechat? i co
z tego bedzie? Céz dopiero, gdy pisarz doda¢ moze jeszcze, co on
moéwit? llez nateficzas wnioskow, sprzeczek i domystéw dyploma-
tycznych, z nowiny tej sie wylezel—Lecz w kazdg niedziele lub uro-
czystos¢ koscielng, cicha ta okolica ozywia sie i zaludnia. Wypro-
stowany od ziemi i otartszy z czota zn6j catotygodniowy, lud po-
spolity wszelkiemi drézkami i wielkim szlakiem naptywa do kosciota;
skrzypia ponerady i katamaszki, a wtdérujg im najczesciej skrzypki
muzykantéw, prowadzacyck do S$lubu huczne weselne korowody.
Poszybowane potem na placu koscielnym w osobne obozy, tlumy
réznowzore i rozmaite, pieszych i konnych przybywajac mieszczg sie
i czepig okoto ptotéw, oczekujac w gwarze i nattoku rozpoczecia
nabozenstwa. Nakoniec dazg bryczki i torujg droge dla pieknych
koczykdw, przybywajacych najpdézniej, i jak kosze kwiatami, picig
piekng napetnionych.

Trzydziesci lat dzi$ sie dopetnia, i powraca po raz trzydziesty
dzien O6smy czerwca, gdy/{tenze (sam obraz;)| i tejze samej okolicy,
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ozywionej jako i dzi$ uroczystosciag Bozego Ciala, przedstawiat sie
memu zasmuconemu oku! Uprzedzajacy zawsze i wszystkich do ko-
Sciota mdj dziadek, lezat teraz staby na t6zku—Przepedzit on noc
bezsenng; zrana za$ dopetniwszy z najtkliwsza pokorg i skruchg
wszystkich religijnych przedzgonnych obrzeddw—w cichem zebraniu
ducha oczekiwa¢ zdawat sie ostatni¢j chwili.

[Sprawiedliwie tylekro¢ porownano zycie ludzkie przy schyiku,
do dogorywajacego ptomienia!® Nagty wicher zdmuchnie go czesto
przy samem zatleniu sie; gwaltowna ulewa zagasi go nieraz, gdy
jeszcze jasno sie pali___ i to jest zycie przerwane na poczatku,
lub  w potowicy! Lecz naturalnym biegiem zblizajgce sie zycie do
konca, t¢ém podobniejsze jest do ogniska, “wytrawiajacego az osta-
tnig swojg iskierke, i z niej jeszcze jasnym, choé na krétko, bty-
skajacego ogniem! Tak dusza ostatnich sit zwatlonego ciata uzyje
na przedtuzenie zycia, ostatnig krople zastygajacej krwi zmusi do
biegu; z ostatniej czastki piersi wysili odetchnienie i zaswieci je-
szcze w oczach, w mowie, i w jasnem pojeciu, a gdy zda si¢ potem
ze juz j¢éj nie ma, znowu sie objawia na nowo i na nowo ni-
knie!l—Mniemacby mozna, ze staro§¢ ma uzbierane zapasy zycia i
najtajemniej w rozmaitych kryjoéwkach, jak skarby u skepca ukryte,
ktére na ostatnia chowa potrzebe, i ktére wydaje powoli i najo-
szczedniej, otwierajagc po jednej, az poki najtajemniejszg wyczer-
pie natenczas koniec f

Usypiat od niejakiego czasu i z kolei sie przebudzal moj dzia-
dunio; zdawato sie ze nie mniemat sie tak bliskim zgonu, jakeSmy
sgdzili. Tymczasem, od kilku juz godzin trwato nabozerstwo w ko-
Sciele, majace sie zakonczyC¢ jak zwyczajnie w to Swieto wielka pro-
cessjg do przygotowanych z maju i kwiatdw ottarzy. — Uderzenie
we dzwony dato znak wyjscia processji z kosciota i obudzito sta-
ruszka.—Czy jest ottarz przy naszym krzyzu? zapytat on u mnie:
corocznie bowiem méj dziadunio prowadzit sam celebrujagcego w pro-
cessji do stacji przy wiasnym Kkrzyzu przybranej, i te solenne od-
wiedziny gorliwg modlitwg Bogu, a sutym obiadem plebanowi i ca-
temu zebranemu duchowienstwu odwdzieczat.

— Krzyz ubrany, odpowiedziatem.—No! to i mnie wsta¢, ubraé
sie i wyjs¢ pomozcie!...

Po wczorajszemu wiec, lecz stabszy niz wczora, wywldkt sie sta-
ruszek za brame pod krzyz, usiadt na podaném sobie szerokiera
swojem krzesle, i czekak) z/wypogodzonem zupeinie obliczem pro-



cessyi,—WKkrotce tez, ogromnym chorem calego ludu $piewana, data
sie stysze¢ najpierwi6j nota g potem piesn:

»Niebo! ziemia! Swiat i morze!
I co tylko w was by¢ moze!
Jak najgtebiej upadajcie,

i Pokton Panu z nami dajcie.”

Wzruszyt sie mo¢j dziadunio z miejsca chcagc upas¢ na kolana
Wprz6d go chcieliSmy zatrzymaé, potem pomddz musieliSmy konie-
cznemu jego zadaniu i ws$piera¢ kleczacego. Ukazat sie najprzod
z daleka krzyz wielki, posuwajacy sie powoli, a niesiony przez pana
Jakéba, ktory przywileju tego nikomu i nigdy nie odstepowat. Nad
nim i za nim powiewaty choragwie: zblizaty sie potem geste ognie
jarzece w rekach kaptanéw, bractwa i dziatwy, spokojnie palace sie
podczas pieknej dnia tego pogody; postepowat w Srodku ksigdz ple-
ban pod baldachimem, niosac w reku wzniesione nad ludem, jakby
ognisko Swiatta, wiary i chwaty, bogate Monstrancyum, okryte wia-
neczkami z kwiatéw i zidtek polnych, w dniu tym zwykle poswieca-
nych ... Kt6z nie zna porzadku, powagi i wspaniato$ci uroczystych
processyj? lecz komuz mitem nie bedzie, jako i mnie piszacemu,
wyobrazenie i przypomnienie onycli.

Zmienia sie pie$n przy zblizaniu sie do ottarza; tryumfalnym
tonem i stowami umyslnie na te uroczysto$¢ ztozonemi, obwieszcza
sie przyjscie Pana:

»ldzie! idzie! Bog prawdziwy!
ldzie, Sedzia sprawiedliwy,
Stangwszy pieknym kotem, '
Uderzmy wszyscy czotem.“

O méj Boze! zawotat starzec przenikajacym do gtebi serca gto-
sem, ustyszawszy te pienia i wyciggajagc rece ku zblizajgcej sie pro-
cessji— 0 moj Boze! ja to! ja ide do Ciebie!... ja przed sad Twdj
stane natychmiast! o méj Boze! zmituj sie nademng!!!

Chwiejgcego sie zupetnie i stabego starca podjeliSmy i posadzili
na krzesle. Wzruszenie mocniejsze nad sity zwatlone, mowe mu
odjeto; 4tzy jednak, piynace potokiem po twarzy, Swiadczyly ze
przytomny zupetnie, nie mogac usty, modlit sie dusza i mysla.

Po odspiewaniu Ewangelji ruszyta nazad processja, i zabrzmiaty
znowu stowa:
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,ldzie! idzie! $wiatto$¢ wieczna!
Idzie! idzie! moc przedwieczna!
Stangwszy pieknym kotem
Uderzmy wszyscy czotem.*

O! nigdy nie zapomne twarzy natenczas mojego dziadka! na mo-
jej miod$j wyobrazni zostat jej obraz na zawsze! cala reszta zycia
zebrata sie mu na oblicze, a zycie to byto juz tylko samg mitoscig
ku Bogu, i pragnieniem polgczenia sie ze SwiattoScig wieczng, ktdra
oddalajac sie, ciggneta dusze jego zg soba!!! Podniést on znowu
rece za processja, i nakoniec odpadt na krzesto... Odnieslismy zem-
dlonego na t6zko, bez nadziei aby raz jeszcze wrécit do zycia.—
Tymczasem, najrychlej jak mogt, po nabozenstwie, przybyt ksigdz
pleban; starzec mato miodszy od mojego- dziadka, kilkadziesigtletni
iego przyjaciel, codzienny wspoélnik zycia, zabaw i towarzystwa, a
jako str6z sumienia, powiernik wszystkich mysli i zamiaréw. — Za
nim ksiadz definitor i Kkilku jeszcze przybyto kaptanéw.—Pan Jakéb
pierwéj przybiegtszy, kleczat w pierwszym pokoju przed obrazem
Najéwietszej Panny, i zebrawszy okoto siebie czeladke domowa, mo-
dlit sie z ptaczem i tkaniem. Ksieza obstapili t6zko, i gdy jeszcze
jakiekolwiek $lady zycia dawaty sie postrzega¢, rozpoczeli modlitwy
nad konajagcym zwykle odmawiane; ja nakoniec drzacy z przeraze-
nia, trwogi i zalu, statlem pomiedzy niemi...

Wtsm, odetchnienia umierajacego stawaty sie coraz wyrazniej-
szymi; otworzyt oczy, powlékt wzrokiem spokojnym po nas otacza-
jacych... wzigt potem za reke ksiedza plebana, i cichym z poczatku,
ale coraz wyrazniejszym gtosem moéwit: Dziekuje tobie méj ojcze,
ze mnie nie opuszczasz w tym ostatnim terminie... — Blagatem
Boga przy oftarzu, rzekl proboszcz, o zdrowie dla ciebie panie
skarbniku, i prositem wszystkich parafjan, aby takze modlili sie za
twoje zdrowie...—Ach, moj ojcze! niechby sie wolej modlili za moje
dusze!... poszlicie po moich chtopkéw, trzeba mnie i z nimi sie
pozegnac... — Nie trzeba byto posyta¢, wszyscy oni z nabozenstwa
prosto zaszli do dworu, i w sieniach czekali niespokojnie co sie sta-
nie z ich ukochanym panem. Otworzono wiec drzwi i napetnili izbe
wioscianie. Odwrécit ku nim gtowe méj dziadunio, i méwit jak mdgt
najdobitniej: — Moje dziatki! umieram ja i zegnam was i btogosta-
wie... i was i dzieci wasze... i chudoby... i chatki wasze!l!
dziekuje wam za waszg zyczliwo$¢ dla mnie! i za prace wasza! i za
chleb!... —Przerwal _sie  gtos, starca, odpoczywat i zbieral ostatnie



sity...— Darujcie mnie, jezelim ktérego z was mimowolnie ukrzy-
wdzit—darujcie dla mitosci Bogal!!! kto was po mojej $mierci krzy-
wdzi¢ odwazy sie, tego na sad straszny zapozywam!!!—Te ostatnie
zapozwanie wymowit wyrazniej i znowu zamilkt.

Wtoscianie zalem przejeci, nie wiedzieli sami co czyni¢. Jedni tzami
zalani poklekali okoto t6zka i catowali kraje przeScieradta, ktorem
umierajgcy byt nakryty; drudzy nachyliwszy gtowy ku ziemi, kle-
czac takze, dotykali sie reka prawa obu swoich policzkdw; jestto
u nich znak gtebokiego uszanowania i adoracji! inni popadali krzy-
zem na ziemie przy panu Jakébie i odmawiali z nim litafje.

Nakoniec mdj dziadunio skingt abym sie zblizyt i uklakt wy-
ciagngt reke, potozyt na mojej glowie i przez chwile tak zatrzy-
mawszy, uczynit potem znak krzyza na mojem czole... powtorzyt
go raz drugi i trzeci, usitujac wymoéwi¢ swoje nademna btogosta-
wienstwo! Niestety! oczy mu tylko, ktére na mnie zwrdcone trzy-
mat, {za zaszty... i reka z gtowy mej spadta... raz jeszcze pod-
niést ja méj dziadunio, ujat za krzyzyk drewniany z wizerunkiem
Chrystusa, ktory na piersiach nosit i do ust go swoich przytozyt,
lecz przywar¢ ust i ucatowaé krzyza juz nie mogt; tak wiec z krzy-
zem na ustach zostawat...

Widzac coraz rzadsze i stabsze odetchnienia umierajgcego, ksigdz
pleban gromnice gorejacqg wiozyt mu w reke i wiasnemi rekami jg
utrzymujac, rzekt uroczystym gtosem:—Polecaj sie Bogu chrzescija-
ninie! a stojacy obok ksigdz definitor dodat ponuro:—wychodZ duszo
chrzescijanska!!l—Zadrzatem na te wywotywajace stowal!ll. Scisnie-
nie reki proboszcza i gromnicy, dato poznaé ze jeszcze zyt konaja-
cy!... gtebokie potem milczenie opanowato izbe, tzy ciekly po twa-
rzach wszystkich, ale nikt poruszy¢ sie nie Smiat... Aniot $mierci
juz byt pomiedzy nami!!!  Wtém ksigdz pleban uchylit sie nad
konajacym. Po chwili podjawszy gtowe, wznidst oczy ku niebu...
i zdmuchnat gromnice!!!

Wkroétce zabrzmialy dzwony koscielne i sprawdzity wczorajsze
przeczucia mojego dziadka!— Oto kamieri mchem porosty na grobie
jego, a na nim zaledwo juz wyczyta¢ sie mogace te stowa. ,Zy}
poczciwie! wierzyt po prostu! umart spokojnie!*

Pismo lIgn. Chodzki T. I. 9



OSTATNIA SESSYA

EXDYWIZYI.

W szczedcia miatem ttum przyjaciof!

Co mie wiecznie kocha¢ mieli;

Lecz gdy mie los z manki zaciat,

Wszystkich razem djahli wzieli.
Dawna piosnka.

Ostatnie posiedzenie sadu dzielacego majatek biednego dziedzica
miedzy jego wierzycieli, podobnem jest do ostatniej godziny polowa-
nia, w ktorej, moéwigc wyrazem mysliwskim, goncze z oka biorg
Zwierzyne. Lis stary, szczwany jak to powiadajg, da jeszcze kilka
tegich obrotéw nim go pogon Ilub szrot zabdjczy dosiegnie; ale
trwozliwy zajgczek dobywa sit ostatnich, aby doscignat swej kniei
ojczystej z ktérej go wyptoszono, jakby tam koniecznie poledz pra-
gnat, gdzie sie urodzit!!! Liczna stron gromada wywiera ostatnie,
a najtezsze usitowania na zbicie wszelkich $rodkéw obrony dziedzi-
ca; oblega stot sgdowy prosbami tyczacemi sie wartosci rozdzieli¢ sie
majacego majatku, miejsca gdzie kto wybiera i dang mie¢ sobie zy-
czy schede i wytkniecia najdobitniejszych, czy to bledow, czy to
nieszczes$¢ dziedzica biedami ochrzczonych. Nareszcie uderzajg go
jakby na walete, ostatnie razy msciwej niecheci, zawiedzionej nadziei,
skarzacego sie ubo6stwa, nierozwaznego natrzasania sie i zwolna do-
piekajacej intrygi. Ten ktéry przeszediszy rézne koleje zycia na-
uczyt sie dotrwaé w kazd¢j, odpowie jednym, odepchnie drugich, po-
btazy mozniejszym, lekliwym pogrozi i da uczu¢ ze jeszcze zupeinie
nie upadt; wzgardzi innych) podwoi witej |stanowczej chwili site dzia-



fania i osobisto$¢ swoje nad tame pograzajacg jego fortune wynie-
sie. Ale miodzik nieznajacy ludzi ni $wiata, ktéremu chciwy inte-
res z nieostroznej i tatwowiernej korzystajacy miodosci, wprzéd wy-
dart fundusz, nim on poznat warto$¢ onego, ktory przebyt droge
do zguby z zawigzanemi, ze tak powiem oczyma, ktory we wszel-
kich stanowczych zdarzeniach zycia, ledwo ze nie traci przytomno-
§ci, a najmniej nie zdota utrzymac siebie na stopniu umystowc¢j nad
losem wyzszosci; taki zazwyczaj z sercem S$cisnionem i ze +zg w oku,
stucha jakby nie styszat .uderzajagcych go wyrzutéw, i do poniesio-
nej straty clileba dodatby jeszcze lat kilka swojego zycia za skro-
cong jedng chwile, tego ostatniego paroxyzmu swego moralnego sko-
nania. Mamy prawa na bankrutéw; czemuz nie mamy na tych, kté-
rzy. do bankructwa przywodzg? Kiedy widze miodego cztowieka oto-
czonego rojem pochlebcow, obtudnikéw, samolubdw, prézniakéw, i
szachrajow, prowadzacych go do zguby, przypomina mi sie obraz od
nianiek jeszcze opowiadany, jakto szatani dobrg dusze grzesznika do
piekta zapraszajg. Oto go otoczyli w okoto; jeden mu sie kiania
pieknie, drugi go pod reke prowadzi, trzeci na fletrowersie marsz przy-
grywa, inny go z tytu popycha, inny znowu S$ciezke gtadzi i umia-
ta; a wszyscy cieszac sie ze zdobyczy dowodza, ze w piekle i wygo-
dnie i ciepto.

Na obszernym dziedzifncu, do ktérego przez brame ze zwyczaju
tylko wjezdzano, bo opadte sztakiety i parkany wszedzie wolny da-
waly przystep, wznosit sie staroSwieckiego ksztattu budynek, kto-
rego jedna cze$¢ z oknami catemi, zalecata sie jako mieszkalna, Sro-
dek szybami po wiekszej czeSci papierowemi, oznaczaéby mogt let-
nig rezydencye, a jedna trzecia cze$¢ bez okien i pusta, wyraZznie
dawata poznaé, ze spustoszenie tu, jak zwycieztwo od lewego ku
prawemu postepujac skrzydiu, wiasnie nad Srodkowym Kkorpusem
pracowato, a dziedzic w ostatniej reducie warownie sie oszaficowat.
Reszta budowli otaczajacych dziedziniec, jednegoz z gtownym ru-
mem doswiadczaty losu. Wysoki lamus jak olbrzym stary, na szczu-
diach wsparty, pogladat z goéry ogromnem wotowem okiem na wia-
sng mizerye, i na kuchnie u dotu jego codziefi nizszg, ktéra naft
wzajemnie, jak zgrzybiata i osmalona babula, pokornem i przyémio-
ném z ziemi mrugata oczkiem, a przez dach, jak z pod starego ka-
piszonika, suche wyciggata ramiona. Naprzeciw stajnia i wozownia,
niezamozna wprawdzie w zaprzegi i powozy, lecz za to wozownia war-
tg byta obejrzenia przez amatora starozytnych pamigtek; mozna jg by-



to wzigs¢ za skiad wydobytych gdzie$ jak z Herkulanum utamkoéw wo-
Znictwa $rednich wiekéw. Czerwone ogromne od karety pudio ze
czterma gatkami na wierzchu, na ktorych ostatki pozioty blyszcza-
ty jeszcze, gtéwny kat zajmowato; stary pokur¢ Bry$ i kuchcik Ja-
nek, wielcy miedzy sobg przyjaciele, wygodng w niém mieli gospode.
Z drugiego kata strwozyé mogta niebacznego przychodnia, straszli-
wa gtowa murzyna od paradnych niegdy$ sanek urwana; nieraz w nich
zapewne przed jakich sto laty, mtoda piekno$¢ rzezwy i zreczny po-
wozit miodzieniec, a murzyn niemowa sterczac na przodzie, byt je-
dynym powiernikiem ich os$wiadczen i przysiag: dalej skielet poczci-
wcj taradajki, w ktor¢j nieboszczyk dziadulek dzisiejszego tych skar-
bow dziedzica, objezdzat z koronkg w reku pola, taki i lasy; z bliz-
szych epok cwier¢ faetonu i pdttory katamaszki.—Ale kt6z wyliczy
bogaty zbior két i potkotéw, bryczek, potkrytkéw, z ktérych reka
znawcy gabinet ulozy¢by mogta. Niestety! przyjaciel Brysia nie je-
den ros6t na tych pamiatkach zgotowat, i jak mi pdzniejsze doszlty
wiesci, wszystkie je tym sposobem, nie oszczedzajac i wiasnej kwa-
tery, zniszczyt.

Wsrod tych powszechnych ruin, jeden tylko folwark gospodarski
staranni¢j byt opatrzony; mieszkatl tam bowiem pan Baltazar eko-
nom,’dbajacy bardzi¢j o witasne nizeli o panskie wygodki.

Wiascicielem dworu tego, byt pan podkomorzyc, jedynak, dobre-
go urodzenia i wychowania, ktérego fortunie ostatnia wybita godzi-
na: i dla tego na dziedzincu jego, w dniu tym ktéry mi za tres¢
stuzy, szczego6lniejszy zbiér i ruch postrzegaé sie dawat. Kilkana-
Scie rozmaitych powozéw stato przed stajnig, kilkadziesiat os6b ro-
znego wieku i stroju, zywg prowadzacych rozmowe, przechadzato sie
wielkiemi krokami pomiedzy Kkilkunastu rozmaitej masci koAmi, pu-
szczonemi wolno na osty i pokrzywy gesto na dziedzifcu poroste.
Grupy te tgczyty sie lub sie rozdzietaty po woli i kierunku koni
dazacych tak lub owak do bujniejsz¢j trawy: czesto najwazniejsza
narade przerywat i roztrgcal deresz lub siwak wciskajgc sie niepro-
szony miedzy gromade konsultator6w; czesto znowu na jakie$ niewia-
dome hasto, calg kompanje ludzkg pochtaniat budynek, a naten-
czas konie zdumiane nagtem osamotnieniem podnosity glowy, wy-
ciggaly chude szyje, i rzaty jakby szyderczo.

W budynku samym, scena w cias$niejszym zawarta obrazie, ozy-
wienszg jeszcze byta. Tam wjednej z izb lepiej opatrzonych obra-
no sadowe; na $rodku-postawiono, dtugi stét, za nim krucyfix stroz



sumienia sedziéw, i dzwonek, godio przezydenckiej wiadzy; w oko-
to stotu trzy krzesta, a za pierwszym z nich wozny, urzedowg jak
mogac utrzymujacy mine, oczekiwatl na przybycie sadu i niedospang
fizyognomje swoja ozywial, trzesac czesto z rézka na kutak ta-
bake i ogromnym ja po kutaku dziubigc nosem. To przybranie na-
dawato miejscu temu niejaka$ powage, a jednakze interes nie zwa-
zajgc na to zwawo sie tu krzatat i pracowat; drzwi sie bez ustan-
ku otwieraty na o$ciez, lub sie z trzaskiem zamykaty; ttum rozmai-
tych figur tloczyt sie i mieszat;, tam rozkladano papiery, 6wdzie roz-
postartg na rekach trzymajagc mappe, kilkunastu z ichmosciéw na
rozmaitych jej punktach, wzrok i palce oparli; Kilku z czynniejszych
facyendarzy przewijato sie razniej i zywiej nad innych; przebiegali
oni od jednych do drugich, odprowadzali na sekreta, i wsérod pow-
szechnego gwaru rozprawiali wprawdzie ciszej na gtos, ale mocnigj
na gesta i migi. Kiedy nie kiedy ustyszate$ tylko: ,,potowe na bars
gielt!—sto .... ani grosza wiecej !.. .rzjedz sto djabtéow .  poto-
we kapitatu! Na suche bory i lasy Nie doczekasz! zgoda! i tym
podobne wykrzykiwania; oznaczajgce zawarte lub zerwane uktady.

W zgietku tym, ttlumie i zamieszaniu, odrozniat sie spokojny po-
stawg miodzieniec lat dwadziescia kilka mie¢ mogacy, pieknej po-
staci i tagodnych ryséw twarzy, na ktoréj jednak nagte zmiany bla-
dosci i rumierica, okazywaly wewnetrzne mocne cierpienia i wzbu-
rzenia krwi gwaltowne. Stat on w izbie sgdowej oparty o okno
i obojetném na tlum zgromadzony zdat sie pogladaé okiem; przy-
bywajacy do sali zimnym go witali uktonem, wyzet tylko siedzgc na
tylnych tapach przed panem swoim, patrzat mu w oczy jakby chcac
zgadngé mysli jego, lub warowat u nég i burczat na przechodza-
cych [Powiadajg ze pies wierny zgaduje nieprzyjaciela p

Mtodzieniec ten byt to dziedzic rozdzielajgcego sie majagtku, pie-
szczony niedawno i szanowany od tych wszystkich, ktérzy dzi$ na
stype jego fortuny przybyli.

W koncu przy drzwiach stata jeszcze jedna figura spokojna i nie-
poruszona, cztowiek dobrze podzyty ale czerstwy jeszcze i krzepki;
uroda wiecej niz mierna, rumiane policzki, wios siwy na gtowie i ta-
kiez wasy, a w caldj twarzy wyrazna poczciwos¢ ale nie tagodnos¢
wszakze. Stary to stuga domu dziedzica, ojcowski jeszcze, lecz od
lat juz dziesigtka szlachcic na zagrodzie w pobliskiej okolicy! patrzy
on ze smutkiem na swego kochanego panicza, na dwor w ruinach, za
jego stuzby zamozny i porzadny ;. na nieproszonych gosci napetnia-
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jacych izby; patrzy milczy niekiedy pokreca wasa i du-
mal!... Jeden z uwijajacych sie litygantéw zblizyt sie do pana Da-
gockiego (to bylo jego nazwisko), szepnagt mu co$ do ucha, mruknat
co$ nazad Dagocki, a forsujacy odskoczyt raptem w tyt i przeze-
gnat sie, wida¢ ze niepomys$ing wziagt odprawe.

Wtem otworzyly sie-zamkniete dotad podwoje i weszli sedzio-
wie, a za nimi z wielkg ksiegg pod pachg, w wytartej kapotce, prze-
nikliwem na wszystkie strony rzucajgc okiem i z piérem za uchem,
regent sadowy. Rzekitby$, ze gwattowny wicher uderzyt raptem
z tytu na thum zgromadzony, i razem wszystkich pochylit ku zie-
mi. Potém sprostowaty sie figury, a tym czasem na skinienie pre-
zydenta, ozwat sie najuroczystszym jak mogt gtosem wozny: ,,Sady
taxatorsko- exdywizorskie przywotuja sie!“—Panowie! rzekt potem
prezydent, prosze panéw ostatnie dzi§ nam przynie$¢ petyta, gdyz
dzi$ niezawodnie wezmiemy sprawe do namowy i to jest ostatnia ses-
sya.“ Na te stowa szmer szczeg6lniejszy dat sie stysze¢ po sali,
ruch sie podwoit, thum sie przewracat, popychat, szeptat i warzyt,
a tymczasem sedziowie zasiedli swe miejsca. ,,Stuchamy, rzekt
znowu prezydent! c6z panowie? Wystgpit wiec z thumu pan Grze-
gorz mecenas, gtéwny plenipotent kredytoréw! Figura tego jego-
moscia sucha, a podobniejszego dobierajagc malowidta, wymokta
i jakby potem zawedzona, przedtuzata sie dtugg bociania naprzéd
wysunietg szyja, a konczyta sie gtowg sptaszczong po skroniach i po-
liczkach, co tern wydatniejszym czynito nos pana mecenasa, kobu-
ziego ksztattu, z bogatym na koncu rubinem w miedziang jakoby
oprawe osadzonym, bo do takiego koloru zblizaty sie policzki jego-
moscia. WHtos na glowie jego rzadki, nastrzepiony byt niedbale nad
czotem, ktore on marszczyt lub rozmarszczatl, stosownie jak wazne
i zawziete, lub tagodne snut zamiary i mysli; a razem tez sie wy-
trzeszczaty lub mruzyly zapadte gteboko oczy pana mecenasa.' Za-
wotanyz to jurysta starej szkoly! Quondam aplikant, a potem agent
trybunalski, z kolei naczelny powiatowry prawnik, i, co nie dawno je-
szcze szto za tern, naczelny do haustu; nakoniec odstawny pieniacz
czyhajacy na wszelkie zjazdy, zajazdy, inkwizycve, tradycye, exdy-
wizye, na ktorych jako tegi'planista i doswiadczony executivus, wa-
zng zawsze grat role. Calg 0l swoje droge zycia najwyborniej i
gtadziutenko przechodzit, bo wotat na wszystkich, wszedzie i zaw-
sze stowami swojej professyis, prawol prawo! prawo! a sam zawsze
Szedt na lewo, i dla tego nigdy sie nie zaczepit!! N Wyciskat sie te-
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dy pan obronica z posrod swoich litygantow, a co krok pociggany za
kubrak nachylat sie na jedne i na druga strone; kazdy mu szeptat
stéw kilka do ucha iza kazdym razem kiwat on gtowg i powtarzat:
»fozumiem! rozumiem! pamietam! aha! aha! dobrze! dobrze!* i tym
podobnie. Jak kuryer zabiera po drodze listy do miejsca, gdzie sie
ma z ttomokiem rozpakowac, tak pan mecenas z petnym tadunkiem
przybyt do stolika, i wyprostowawszy sie zawotat:

»,58dzie exdywizorski! Wielmozni panowie dobrodzieje! prosze
0 gtos!“—Prezydent skingt gtowa, a pan mecenas zciclia, powoli i
lamentujagcym gtosem tak mowit: ,0t6z chwila sedziowie! w ktérej
macie stanowi¢ o losie Kilkudziesieciu oséb i familij, ktére fundusze
swoje W marnotrawne powierzywszy rece, za gotowe i krwawg pra-
cg zebrane pienigdze, kawatek ziemi nieuzytecznej i wcale im uie-
potrzebnéj otrzymaé majg. Stojg tu przed wami, sedziowie! w zna-
cznéj liczbie zgromadzeni nieszczesliwi kredytorowie, wygladajacy od
was sprawiedliwosci i wyroku, przez ktdry madro$é wasza zajasnieje
przed Swiatem, i styng¢ bedzie w potomne wieki! Nie bede powta-
rzat poszczeg6lnych wywodéw interessu kazdego z przychodzacych
wierzycieli, ani mojego wiasnego; bo to juz w kategoryach osobnych,
w produktach i replikach, miatem honor sadowi przetozyé: w ogol-
nosci wiec tylko i ostatecznie zastanowie uwage sgdu nad tém, jaki
jest stan i warto$¢ funduszu pod rozdziat idgcego, konkludujac ocze-
wiscie, ze takowy wystarczy¢ nie moze na usatysfakcyonowanie de-
bitbw pana dziedzica i jego antecessora, a zatém, ze surowo$¢ pra-
wa i rekurs dalszy ad bona reperabilia, rozciaggnietym tu by¢ musi
1 powinien! Po tym wstepie, méwca coraz zywiej glos podnosit:
,C0z tu wzigé mamy sedziowie? ziemie! ale jakgz ziemie? piaski! pod-
zoty! btota! mchy! na ktérych kredytorowie zurowiny tylko zbieraé
beda! a reszta chocby lepsza z natury, to pusta, nieuprawna, nie-
urodzajna, to Arabja! sedziowie, toArabja!l!“—A wiele wasan z téj
Arabji zjadt pirogow, odezwat sie z kgta gruby gtos pana Dagockie-
go, bodaj wasan tyle...—Uciszcie sie panowie! uciszcie sie! przerwat
wozny!...—Nie, sadzie przeswietny! fatszywy to i nadto Smiaty gtos
w obliczu waszém przerywa mnie; mato tu bylo pszenicy, mato pi-
rogéw, a wkroétce nie stato i clileba; ale wszakze nie tém co byto,
lecz tém co jest dzielic sie mamy, i tém gorsza nawet wina dzie-
dzica, ze objat, dajmy to pszenice, a oddaje plewy, ze objat intraty
i urodzaje, a oddaje pustki. Bo zwaz sadzie przeSwietny! mamy tu
wprawdzie wysadzane ulice [l klomby .jak(je)inazywajg, a w rzeczy



saméj tozowe krzaki, w jakim$ niby to ogrodzie zatozonym na no-
WO przez terazniejszego dziedzica: ale nie mamy laséw wycietych
bez potrzeby itadu, nie mamy #gk, zarostych i zaptynionych w trze-
sawiska przez niedbato$¢ gospodarza."—Za kazdym nastepnie saty-
rycznym peryodem mowca szeroka rozposcierat gestykulacye, rzuca-
jac kiedy niekiedy wzrok na dziedzica opartego przy oknie. — ,Na
klombach ze tu tylko zasiewaé i gospodarzyé, bo na polach niemasz
z czom, inie ma na co! kilka nedznych kréwek w oborze, dwie sta-
re i chude szkapy w stajni, oto caly dobytek gospodarski i niero-
gaty. Mamy za to psow bez liku i dobrze wykarmionych, tu wska-
zal na tlustego legawca warujgcego u nég Karola, ale téj trzodki
zrzekaja sie kredytorowie dla dziedzica, niech cata przy nim zosta-
nie! Z licznej ruchomosci, pozostaja juz tylko podarte obicia na
Scianach, potamane taburety i stoly, szafy bez zawiaséw i kluczéw,
i liczny zbiér butelek szampanskich i porterowych, niestety! pro-
znych.“ USmiechnat sie tu moéwca, usmiechneli sie sedziowie, roz-
$miata sie publiczno$¢, a pan Dagocki gtowa pokrecit. ,,Mamy i bi-
blioteke, ale nie wiele wida¢ zawierajg te ksiegi madrosci, gdy je
pan dziedzic czytajac ciggle, sposobu mienia pieniedzy nie wyczytat!
Niechze je i daléj szczesliwie czyta, w czas mu bedzie filozofja przy
hotocie, dla tego i hiblioteki zrzekajg sie kredytorowie. Co6z moéwic
0 budowlach i o catem fundum? W gumnach, stodotach i spichrzach
pustych, deszcz przez dachy i $ciany rynsztokami leci, a w dwdch
tylko czy trzech tu pokoikach, zaledwo moze sad przeswietny, sam
pan dziedzic, i my biedni kredytorowie jak pod. parasolem $cisnieni,
usiedzie¢! Cbéz tu wiec sedziowie? i jak tasowaé bedziecie? kiedy
nie intraty, nie warto$¢ kapitatéw, ale rudera, a zatétm onera na
karki kredytoréw rozdawa¢ macie. Prosimy zatém sadu o likwi-
dacye cum altero tanto i z nawigzkami! prosimy realizacyi i zasg-
dzenia pen i kontumacyéw!“ Tu pan adwokat zajadle juz wrzeszczat,
przyspieszat stowa jedne za drugiemi, przysiadat i podskakiwat ra-
ptem na stolik, i zakre$lat w powietrzu palcem wskazujgcym i sze-
rokim na nim herbowym krwawnikiem od ucha do stolika potkole:
»pen i kontumacyow ! bo dla .czegéz jegomos$¢ nie stawat u sadu?
dla czego narazat na klopoty i expensa, swych fatwo mu wiernych
przyjaciot, swych $miato powiedzie¢ moge dobrodziejéw? prosimy
o licytacye wszelkiéj, procz psoéw i biblioteki, ruchomosci! prosimy
0 kalkulacye de asse et grano z pana dziedzica; obowigzany on zda¢
ja, obowigzany pokazaé; -‘gdzie' ‘podziat-fundusz wiasny i pienigdze
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kredytorskie? Prosimy o lokacye secundum potioritatcm, a w t6j ko-
lei, o pierwszo$¢ dla siebie i JWielmoznego chorgzego tu obecnego,
ante omnia suplikuje. Prosimy nakoniec o uchylenie wszelkich wnio-
skow, zadafi, lub zaprzeczen dziedzica: bo gdyby jakiekolwiek czy-
ni¢ Smiat, zawotamy do niego;... tu méwca zwrdcit twarz ku mio-
dziencowi stojgcemu przy oknie, a palcem stukat po stoliku: 'j,Za-
wotamy do niego, oddaj co$ winien! redde quod debes! oddaj nierze-
teiny debitorze, oddaj rozrzutny paniczu! oddaj marnotrawny synu
co$ winien! redde quod debes! a nieoddajesz pieniedzy? to oddaj
wszystko co masz, i wszystko co mie¢ mozesz; a nawet oddaj wiasng
osobe: bo tak chce sprawiedliwo$¢, bo tak kaze prawo artykutu zroz-
dziatlu statutu litewskiego!. .7) Na te apostrofe zagrazajgcag jego 0so-
bie, dziedzic jakby niespodzianie i nagie zmije u ndég swych postrzegt,
wstrzast sie i zbladt jak chusta. —,Nie masz klemencyi i mode-
raminu! kontynuowat pienigcy sie konwulsyjnie pan Grzegorz, nie
masz! bo i temu prawo i sumienie sedzidw zaprzecza! [Sedziowie!
pereat mundus fiat justitia! to jest, jak sie kto opisat, tak sgdzon
by¢ ma!“]

Odszedt od stotu moéwca ocierajac czoto zapotniate; lityganci
ktaniali mu sie na znak zadowolnienia z odbytego gtosu, JW. chora-
zy scisnat mu reke z uSmiechem, atzy toczyly sie po zbladtej twa-
rzy dziedzica. Krzykiem mdwcy czy instynktem zbudzony wyzet,
zerwat sie gwattownie, warknat i chciat sie naf rzuci¢; chwycit go
za obroze pan jego, a wozny styszac hatas i nie zwazajac od ko-
go pochodzi, krzyczat z natogu: ,uciszcie sie mosci panowie! uci-
szcie siel®

Czy ma co do odpowiedzi obrofica massy? zagadnat znowu pre-
zydent : stuchamy! Wyszedt zatem =z gromady chtopiec elegancko
ubrany i przystgpit do ;jtolika z ming niedbata, z jakg przystepuje
doktor do pacyenta bez nadziei; zabrat gtos i tak zaczat. ,Z obo-
wiazku mojego i w swoim czasie, odpowiedziatem poszczeg6lnie i do-
statecznie na wniesienia kazdego kredytora: teraz pozostaje mi tyl-
ko prosi¢ sadu, aby mimo wymowny gtos godnego obroncy wierzy-
cieli, sgd nie zapominat uwagi w sprawiedliwych decyzyach swoich
na formalno$¢ zapisow i podtug niej kasowalt. . Tu nagle postg-
pit do stolika dziedzic, odsunat swego obronce; twarz mu teraz pa-
tata gorgczka, gtos drzat na ustach, mowit szybko i dobitnie, bo
mowit z serca. ,,Nie, sedziowie! niemasz zadnéj nieformalnosci w mo-
ich dtugach; za podpis mojego ojca reczy moje sumienie, za mdj pod-
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pis reczy méj honor! gdzie takowe podpisy znajdziecie, wszedzie
jest nalezno$¢ sprawiedliwg! Zliczcie wiec takowe naleznosci! zaspo-
koicje je chocby ostatnig stopg ziemi, dotagd mojéj ojczystej! Nie
oszczedzajcie zadnej mojéj wiasnosci, chocby tego ostatniego fraka
mojego! ja was o to prosze! a jezeliby wszystkiego co mam, ma-
to bylo, po6jde z ochotg pracowaé przez cate zycie na korzy$¢ moich
wierzycieli, bylem nie miat na mojém sumieniu i w przekonaniu
poczciwych ludzi zarzutu, zem pragnat cudzej wiasnosci, zem sie
dobrowolnie i rozmyslnie przytozyt do czyjejkolwiek zi4j doli!“
Odszedt; spojrzeli naft wszyscy z zadziwieniem i potem spojrzeli po
sobie, jakby z zapytaniem wzajemném, co czyni¢ nalezato? Tym-
czasem obronca massy znowu niedbale przysungwszy sie do stolika,
odezwat sie; ,,W takim razie, sedziowie! ja nie mam nic do powie-
dzenia.“ Prezydent wiec juz brat sie za dzwonek, gdy rozepchna-
wszy ttlum, Pan Dagocki stangt przy adwokackim stoliku, i rzekt:
» Ale ja, mospanie tego, mam jeszcze co$ do powiedzenia sgdowi.
Sedziowie dobrodzieje! stuchatem ja, a bodajem ostatni raz styszat,
mowy dtugiej pana Grzegorza, ktérego znam i z pierza i z miesa,
mospanie tego. Podsunat sie obok pan Grzegorz, to jest obron-
ca kredytoréw, ! 'przerwat: ,Upraszam sadu o zapytanie tego je-
gomoscia, jakiem prawem rwie si¢ do gtosu i $mie zabieraé go-
dziny sadowe? a nawet nie prosit gtosu!—A to $mieszna rzecz, mo-
spanie tego, pan Bog dat mnie gtos, na c6z mam o to kogo$ pro-
si¢? i uzywam mego gtosu ijezyka poczciwie...—By¢ to moze moj
panie, odezwal sie prezydent, wszelakoz jezeli pannie jeste$ kredy-
torem lub czyimkolwiek plenipotentem, wiec nie masz prawa mowic
u sadu.— ,Aha! rozumiem, mospanie tego! a zatém kiedy tak konie-
cznie potrzeba, poszukamy, poszukamy... Tu pan Dagocki wyjat
z zanadry irozwinagt stary, niegdy$ czerwony pugilares, i wlozywszy
okulary, rozpoczat examen znajdujacych sie tam papieréw; otoczyli
go z bliska wszyscy, i zwr6cili nan oczy. Tu sg rézne mantyki,
mospanie tego, mowit rozpatrujgc powoli, byta tu i karta niebosz-
czyka podkomorzego na sto talaréw bitych. Zaraz !.. . zaraz !. ..
to, nie, to nie to: to Swiadectwo nieboszczyka podkomorzego Panie!
Swie¢ nad jego duszg! zem mu lat dwadziescia o$Sm poczciwie i wier-
nie stuzy#! a moze ichmo$¢ nie wierzycie ze mozna tak dtugo w po-
czciwosci dotrwac? to prosze czyta¢, kiedy taska! Nie chciecie? no,
to niechaj sobie, mospanie tego... Prosze unizenie! gdzie to ta kar-
ta podziata sie? To patent’ bractwa’ ré6zancowego XX. Dominikanow
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na pierwszego bratczyka; a to assekuracya, mospanie tego, tychze
ojcow, ze ja bede w niebie!l—Assekuracya, krzykniono! pokaz panie
Dagocki, pokaz, zmituj sie!—Nic z tego nie bedzie, odpowiedziat
starzec i schowat papier, niechcieliscie czyta¢ mojego Swiadectwa
poczciw¢j stuzby, to i drogi do nieba nie pokaze. To, przepis do-
Swiadczonego lekarstwa na ochwat, a moze ktéremu z ichmosciow

zdatoby sie mospanie tego ... dla koni? nie, jak sobie chcecie! Dzi-
wna rzecz! pewnie moja imo$¢ gdzie$ te karte zakantopita: oj, bo ta
moja imo$¢ ! ! To dekret wywodowy mojéj rodowitosci; mniejsza co

on pisze, ale zem szlachcic z antenatéw, to tak mi Panie Boze do-
poméz ! Aha ! otoz znalaztem, prosze. W rzeczy samej, wyjat pan
Dagocki stary i zawalany szpargat, i ztozyt na stole sadowym. Pre-
zydent obejrzatl te karte i oddat one dziedzicowi; ten rowniez obej-
rzawszy,—tak, rzek}, jest to podpis mojego ojca: pierwszy raz o t$j
naleznosci stysze. — | nigdyby$ o niej mospanie tego nie postyszat,
ale potem o tém; a teraz mamze juz prawo mowic? Sedziowie do-
brodzieje!... wstat pan regent i podchodzac doprezydujgcego rzekt

z cicha, ,a salarie®... — Mniejsza, odpowiedziat ten, formalnosci
spetnig sie po6znidj, ateraz aby nie $cigga¢ czasu, ma gtos pan Da-
gockil— ,,Dziekuje mospanie tego! dobrze. Nie moge ja, sedziowie,

gada¢ tak gtadko ipo tacinie jak pan Grzegorz, bo ja w szkole nie
bywatem, jak to powiadajg, z infimy ucieklem mospanie tego, i za-
czatem wiec i skoriczylem na haec virga, a wiec$j nic nie pamietam
i nie umiem; ale cho¢ wszystko po prostu opowiem, to przynajmniej
prawdziwie i poczciwie, jak ico tu byto, i jak nasi przyjaciele zgu-
bili nas; a kiedy komu nie do smaku bedzie moja mowa, to niechaj
mospanie tego, nie stucha, niechaj sobie wyjdzie, wszak chwata Bo-
gu na podworzu ciepto. Otoz trzeba wiedzie¢ panowie sedziowie
dobrodzieje, ze po $mierci nieboszczyka podkomorzego, pana mojego
kochanego, zostata sie nam piekna fortunka, a takich ichmosciow,
ktérych tu dzi$ thum, dwoch czy trzech tylko byto, i to gwakém
trzymajacych sie klamki panski¢j: bo co rok podkomorzy oddawat
im substancyg ich, ale z ptaczem prosili swego dobrodzieja aby im
procencik ptacit. Dobre panisko nie mégt odméwié; ale jak on za-
wart powieki, mospanie tego, zostat sie miody podkomorzyc, zwy-
czajnie jak miody, mospanie, kazdemu wierzyt, a kazdy go oszuki-
wat. Co spojrze teraz po tym pokoju, to wszystko, mospanie tego,
przyjaciele nasi, ktérzy nie proszeni i nie dziekowani zjadali nasze
pieczenie, a dzi$ pozal sie Boze !' ! Ten sam pan Grzegorz, ktéry
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tak tu perorowat, wszak to calg krescytywe swoje winien niebo-
szczykowi podkomorzemu. Zostawszy on niegdy$ deputatem, wzigt
go z sobg do Grodna, a byt natenczas pan Grzegorz Jgolutenki jak
Swiety turecki:mospanie tego! wepchnat go jako$ tarrfdo palestryi
i kreowal’ jak najlepiej, az tez zaczat wkrotce porasta¢ w pierze;
a teraz syna swego dobroczyncy, do kozy pakowaé myslil!!l Ale
nie doczeka tego mospaniel—,Sadzie przeSwietny! przerwat pan me-
cenas, niech stawajacy kredytor moéwi do rzeczy, to jest o swoim
dtugu nie za$ kalumnje osobiste, do interesu wecale nie wiasciwie!—
Aha! prawda w oczy kole mospanie tego! do rzeczy, do rzeczy bede
mowit, ale pamietaj jegomosé, ze w dtugu i interesie jegomoscia nie ma
rzeczy... Otoz powiadam panom, ze po $mierci podkomorzego hur-
mem do nas cisngé sie zaczety rozmaite figury: a pan Grzegorz, ja-
ko domowy nasz stuga, zalecit sie mospanie tego do podkomorzyca
na totumfackiego i konsyljarza. Wszyscy mu zaraz i pan konsyljarz
wmawia¢ zaczeli,—niechaj sam powie kiedy nieprawda, mospanie te-
go —ze on jest wielkim panem, ze garSciami moze pienigdze roz-
rzuca¢. Zaraz tedy kredyt zupetny i powszechny: ,,oddasz pan do-
brodziej kiedy zechcesz, kazdy moéwit, karteczke tylko dla $miertel-
nosci, i nic wiec¢j, a to nieszczescie najwieksze dla mtodego mo-
spanie; kiedy tatwo pozycza¢, to diug rosnie mospanie tego, jak na
drozdzach. Wiec napetnia¢ sie zaczeta stajnia nasza koAmi roznej
masci i denominacyi; psiarnie, dziedzince i pokoje kundlami réznego
ksztattu, ktérych teraz nazad przyjmowaé nie chcg; zwozi¢ tu za-
czeto jak do norymberskiego sklepu, rozmaite nam niepotrzebniu-
sienkie rzeczy: fajki, cybuki, dubeltéwki, zegareczki, pierscioneczki,
faetony; a za co, naprzdd poki stato, szty pienigzki nieboszczyka
podkomorzego, a potem karteczki mospanie tego; ktére we czworo
a moze i w dziesiecioro, Boze odpu$¢! otaxowawszy swoje towary,
brali kochani nasi przyjaciele. Byli i tacy mospanie tego i sg teraz
tutaj, ktoérzy jakie$ pretensye, z czasow podobno krdla Batorego,
do nas przypomnieli; postraszyli ze beda prawrowa¢ sie, pan Totum-
facki nasz zadecydowat, ze im stusznie sie nalezy; wiec w kombina-
cye i na potowe po sprawiedliwosci mospanie tego, i przecie'zgoda;
a podkomorzyc nie karteczki juz, ale cate karty czyli obligi wyda-
waé musiat. — Przychodzit co rok S$wiety Jerzy, to kazdy z ichmo-
Scibw podjezdzat po procencik: ,nie masz pan dobrodziej pieniedzy,
to przypisz pan dobrodziej procencik do kapitatu, dla Smiertelnosci
mospaaie tego, znowu,dla $miertelnosci tylko!* Oj! bedzie $miertel-



no$¢ fortunie mowitem ja nieraz i ostrzegatem mego kochanego
podkomorzyca; ale konsyljarz nasz, pan Grzegorz, powiadal zawsze
ze to nic, ze Dagocki stary gderacz! a pan Baltazar ekonom, kto-
rego on na mojem miejscu zarekomendowat, i ktéry na koniku ku-
sym przyjechat, a teraz oto widze jak pers nadety stoi, a podobno
mospanie tego ma nadzieje panem zostaé, obiecywat co rok to
wieksze urodzaje i intraty. W takich nadziejach szto wszystko je-
dnostajnie na zgube, i coraz to gorzej; nie ustawaty kuple, handle,
borysze, darowizny i hulanki, a zkadze taka gromada butelek? pod-
komorzyc nie pijak; sami irhmo$¢ wypili i sami teraz drwi;*, sobie.
Powiedz sumiennie panie Grzegorzu, wiele ich sam jak smok wys-
sate$???— UsSmiechnat sie sad, zasmiata sie publicznos¢, a pan me-
cenas wyszedt za drzwi. Byfa tu prawda i liczna ruchomos¢; byty
kantyny, serwisy, sztucce, puhary, stowem mospanie tego, bylo sre-
bra jak drew, a gdziez to wszystko podziato sie? JW. Chorgzy do-
brodzieju, wzigte$ calg kantyne srebrnego kredensu na dwanascie
os6b, za pare sztapakow, jak potem pokazato sie, nosatych.“—Te...
tego narescie... odezwat sie zaambarasowany pan chorgzy; dobro-
wolnie to,... i w dobrej komitywie... zatem...—Nie masz co odpo-
wiedzie¢ JW. chorazy, mospanie tego; a srebrny talarami sadzony
puhar? Mosci sedzicu dobrodzieju, rzekt obracajac sie do ttustegoi
grubego a niskiego jegomoscia, ktéregoby na dwoch catych sedziow
stato... Mosci sedzicu mospanie tego, wszak pamietasz pan jak na
imieninach podkomorzyca, ktére cztery razy do roku obchodzie mie-
liScie zwyczaj, cho¢ juz dobrze podweselony, poszedie$s w zakiad
o ten puhar ze go duszkiem wychylisz za zdrowie solenizanta; a
byt to puhar mospanie tego pétgarcowy!!; i dokazate$ sztuki, wy-
grates puhar.“ Pan seclzi¢ zajekliwy i zawziety z natury, wysunat
sie naprzod, przekrzywit okropnie usta, i z wysileniem jak z pisto-
letu wypalit: pul... pul... pul... pul.. ha a a a arr, to... te... ten!”
Smiech powszechny przerwat panu sedzicowi.—,Nie zajaka sie tak,
mospanie tego, kiedy tyka, podrzucit pan Dagocki; czem rozgnie-
wany jeszcze bardziej pan sedzic, mocniej zawotat: pu... pu... pu...
pu.. ha a a arrrl... Widzac wszakze ze mu dokonczy¢ nie dadza,
bo $miech coraz sie powiekszat, zawrdcit sie nagle i wcisnat sie
w thum, gdzie go przyjeto hucznem w okoto: pul... pul... pu!l..—Tym
czasem wozny krzyknat uciszcie sie! a Dagocki dalej konczyt: LA
taratatka waszecina panie Baltazarze, czyz nie z kuntusza niebo-
szczyka podkomorzego? A krowki nasze, gdziez sie na pasze nie



rozeszty? W rozmaite strony, za lada pokitonem i prosha. Nie ma
podkomorzyc tak twardego serca, jak ci co go obdzierali; kazdemu
chciat dogodzi¢, kazdego uja¢, kazdemu cdé$ wyswiadczyC; czy bie-
dnemu, co nie zal, czy nie biednemu a chciwemu, co pozal sie Bozel
To tez wszystko mospanie tego, rozeszto sie, rozdato, rozdarowato
z dobrego serca, a teraz; ot-ze masz wdziecznosé! przyjaciele chca
go z biczykiem 1z fortunki wyprawi¢: Dobry panicz! poczciwy i ro-
zumny nawet! czyta a czyta ksigzki, nie szuler, nie pijak, a prze-
ciez zgingt mospanie tego! cata jego wina ze nie miat mocy powie-
dzie¢ tego stowa: nie dani! albo won z mego domu! a wszystkoby
inaczéj poszio!!! Ale sedziowie dobrodzieje! jest jeszcze sposob wy-
ratowania sie; prosze tylko postuchaé.” Jakoz na to wezwanie na-
tezono uwage: ,0to, niechaj kazdy z panéw kredytoréw, podiug
Boga i sumienia, tacto pectore, jak powiadat nieboszczyk podkomo-
rzy, to jest poczciwie, po szlachecku, a chocby i pobozywszy sie
za prawde, wyzna szczerze wiele pozyczyt panu podkomorzycowi
pieniedzy? a wiele?... wiele?... jakby to powiedzie¢ mospanie tego?—
wiele ma u niego na kartaczce dla $miertelnosci, niepozyczywszy
gotowki, z facyendy naprzykiad? Wiele warte byto to co dawat, a
wiele taxowal dla podkomorzyca? i tak daléj mospanie tego. Po

takiéj substrakcyi, [w Bogu nadzieja! bedzie i wilk syt i koza cata!..

znowu $miech powszechny przerwal mowe panu Dagockiemu. ,Smie-
jecie sie panowie? macie wiec za zart poczciwag rade? wiec nie ma
zgody? No! to inaczéj poradze. JW. chorazy dobrodzieju, dawate$
mi rok temu nazad, stepaka ze sigdzeniem, abym tylko wyswatat
coreczke panskg Urszulke podkomorzycowi; powiadate$ natenczas:
ja kredytoréw puszcze z kwitkiem, niech tylko podkomorzyc zapi-
sze mojéj Urszulce sto tysiecy ztotych. Swatatem, radzitem, cdz
poradzisz? kiedy cho¢ ty kot na glowie czesz, ani weZ nie chce on
pafiskiéj Urszulki. Ale z czasem moze sie panicz opamieta, mospa-
nie tego, a teraz powiedz pan dobrodziej, ten sposob puszczenia
z kwitkiem*“...— ,Sadzie przeSwietny! przerwat wréciwszy do sali
pan mecenas, powtarzam prosbe zwrdcenia tego jegomosci do wia-
snego jego interesu, niech méwi o swoich stu talarach nie za$ o
naszych naleznosciach, ktore sad justyfikowa¢ bedzie." — ,Tak!
ozwat sie prezydujacy, méw panie Dagocki o swoich stu talarach...—
»~Aha! mospanie tego, stu talarow moich, stu talaréw!... To mam
wzigs¢ za nie kawalek ziemi, kawat pola ktére mie tyle lat zywito?
odebra¢ kawat chleba od syna, ktérego ojciec mnie chlebem karmit?
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od dziecka, ktérem na reku wypiastowat?... O! niechby mnie piorun
trzgsnagt na tej samej skibie ziemi, rzekt uderzajagc nogg o podioge,
ktéragbym wzigt za te sto talarow!“— Porwat swoj oblig, mocno
wzruszony starzec, ucatowat podpis, oddart go, wsunagt zanadre, a
reszte pisma podart na szmatki i cisngt na pokdj: ,,Wkrétce mos-
panie tego, konczyt on, a tzy ptynety mu po licach; wkrotce da
pan Bog ztaczy¢ sie mnie taml... z moim kochanym panem; powiem
mu, dalib6g powiem: zostawite$, panie moj poczciwego syna, ale
otoczyli go... mospanie tego,“!'l—Nie dal mu koriczy¢ réwniez pta-
czacy dziedzic, rzucit mu sie na piersi, catowat go z calej duszy;
starzec catowal go takze i S$ciskal... cata gromada z rozmaitemi
twarzami patrzata na te rozrzewniajgcg scenel... przerwat jg dzwo-
nek prezydenta. Do namowy! zawotat wozny, do namowy! Ruszyta
sie wiec hurmem z sali cata gromada: i zatrzasngt wozny drzwi sg-
dowe, zawierajagc za niemi los dziedzica, sprawiedliwos¢ sedzidw i
nadzieje kredytorow!



SAMOWAR.

Twoja fortunka, choéby i chatka,
Bedzie sie dobrze wydawac,
Jedli z sta ztotych bedzie intratka,
A z nich cho¢ dziesie¢ zostawac,
Lecz [gdy ci w gltowie wielmozno$¢ zaswieci,
Zechcesz zy¢ huczno, huczno przyjaé goscia,
Jak jegomosciem zostate$ z waszeci,
Tak znéw waszecig bedziesz z jegomoscia/]

Kt6z w Litwie nie zna starego Muchina! ktéryz dom nie ma go
przynajmniej raz na rok gosciem? od kogoz odlegli od miast mie-
szkancy, dostajg, wybornéj lub mierndj, w miar§ jak chcg ptaci¢ her-
baty ? ktéz dostarczy cieptego przed zinA tuluba? smacznego na
post kawioru? stodkich dla paniczéw i panienek konfitur? na ktore
swoje coroczne mate, gromadzg dochody. Zna on juz wszedzie po
imieniu kazdego, kazdego dawnym mianuje przyjacielem, kazdemu
ma c6$ do przypomnienia; dla wielu przywozi uklony i nowiny
0 zdrowiu od daleko mieszkajagcych krewnych Ilub przyjaciét: sto-
wem on tu w Litwie, ma pewno wiecej znajomych i dlan uprzej-
mych, nizeli w swoj rodzinnej stronie.— Ten tedy Muchin, w mro-
zny styczniowy poranek, w wigilja Trzech Kroli, zajechat przed
dom folwarczny rozlegtego zabudowania, ktorego dziedzic ptacac
nieuwaznej miodosci dtugi, zbankrutowal nakoniec; i opusciwszy
staro$wieckie pradziadéw swoich gniazdo, popedzit sie w Swiat za
fortung, ktéra mu z wiasnego domu uciekla.
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Muchin wie czego komu potrzeba; po serdeczném wiec przywi-
taniu sie z gospodarzem, gdy mu towary przynie$¢ rozkazano, do-
bywat t.utuby z doskonatych macic dla jegomosci, btamy kotéw i
okopconych zajecy dla imosci, a ptécienka, rypsy i nienajlepsze per-
kaliki dla panienek. Ale na ten raz Muchin sie oszukat: bo pan
Baltazar Sularski, w ciggu roku, ktory przedzielit bytno$¢ tu kup-
ca, z ekonoma zostat wiascicielem czeSci majatku rozdzielonego mie-
dzy dituznikéw rozrzutnego dziedzica, ktéremu witasne jego dochody
pozyczajac jak swoje, naliczyt sobie nalezno$¢, i za nig usadowit
sie wieczném a wilczém prawem na folwarku, gdzie wprzéd eko-
nomskag zajmowat gospode. W przesztym jeszcze roku Muchin nic
juz w patacu a wiele na folwarku utargowawszy, poznat na co sie
zanosi i przepowiedziat zty koniec dziedzicowi, i dla tego prosto juz
teraz przed folwark zajechat. Wnidstszy do izby towary, postrzegt
w niéj niejakie odmiany: byta na nowo wybielong, na miejscu ze-
dla stata kanapa, ktéra on niegdy$ w pokojach dziedzica widziat;
przed nig stolik czeczotkowy, kilka krzeset okoto stolika, na S$cia-
nach na miejscu poboznych obrazkéw, cztery pory roku, Venus a
la Titien i historja syna marnotrawnego. Ha! pomyslit stary lis,
cO$ tu inszego pokaza¢ przyjdzie. Jakoz z oburzeniem odrzucity
imos¢ i panienki wszystko co przynidst, a jegomos$¢ objasnit zdu-
mienie Muchina wykrzykujgc w petnosci ukontentowanéj mitosci
wiasnej: ,Ja tu juz pan! panie Muchin, ja pan! djabli wzieli mego
pana! podkomorzyca: a teraz ja tu pan!—Nopozdrawlajem! pozdra-
wiatem rzekt Muchin; napijemy sie wodeczki, za zdrowie pariskie!
to dobrze! to wiSmienicie! ja etomu oczen rad! | imos$¢ kochaninka!
i panienki teper barysznie! eto charaszo! eto oczen charaszo! Tym
czasem mruknat kilka stéw niezrozumiatych towarzyszowi, a gdy
ten zabierat wszystkie towary i wynosit, Muchin wyliczyt dtugi re-
gestr innych, przy kazdym dodajgc zalety i nazwiska kupujacych;
gdy wspomniat czaj i samowary, panna Salomeja starsza coOrka ich-
mo$¢ gospodarzy, podskoczyta raznie, jakby starego Muchina poca-
towaé chciata! Ach! samowary, papuniu, samowar i czaj: wszak to
wszedzie pijg herbate z rana i wieczorem nawet, a my tylko jedni
lipowym kwiatem i dziewanng dusi¢ sie' musimy; papa dalibég mu-
sisz kupi¢ samowar, czy Pan BOg papie nie dat, chwata Bogu, te-
raz i majatku? czy nie ma za co?—Ej! cotam bredzisz, ofuknat sie
jegomos$é idz precz z tym swoim samowarem; ot napijemy sie z po-
czciwym Muchinem zytniej herbaty, to lepiéj bedzie; do wacpana
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panie Muchin. — Salomeja widzac, ze idac tak otwartg drogg nie
trafi do celu, pociagneta nieznacznie mame za suknie, weszta do
alkierza, a za nig i mama: tam z ptaczem przeltozyta mamuni, ze
nigdy za maz nie wyjdzie, kiedy tak, rzekta, zy¢ bedziemy jak do-
tad, bo nikt nie bywa u nas, wiec kt6z nas obaczy? a chochy kto
i przyjechat, czy my po ludzku przyjmiemy; ot pan assesor moze
i doprawdy ma sie do mnie, bo nieraz powtarza, ze mnie kocha;
ale c6z? kiedy jak tu przyjedzie, to jegomo$¢ wita go pierwszym
stowem: ,Ja podatki optacitem® — traktuje potem prostg wodka,
a dla koni nie daja obroku; i czy mato ktoby sie. zdarzyt —Nu
dak co? przerwata mama, chcaca dopomddz losowi céreczki, czegoz
trzeba?—Trzeba mamo kupi¢ samowar i herbaty, mie¢ czem przy-
ja¢ i potraktowac gosci! czy mama nie potrafi jak i drugie gospo-
dynie zasig$¢ pieknie za stolikiem, nalewaé¢ herbate i prowadzi¢ roz-
mowe? czy mama nie widziata ludzi i Swiata?... — Da to prawda,
czy mato gdzie ja byta, i czy mato co widziatal!! Salomeja tym
sposobem wyruszywszy w sercu mamy i mitos¢ rodzicielskg i mi-
tos¢ wiasng, byla pewng swojego. — Niechajze mama idzie, dodata
catujac jej reke, i niech jegomo$¢ kupi samowar.—Da kupi, pewnie
kupi, rzekta marna i obie wyszty z alkierza. — Pan Sularski tym-
czasem potrojng odbywszy z flaszki kolejke z Muehinem, dobit tar-
gu o tutub, i wnet sie wen ustroiwszy przechadzat si¢ rozkosznie
po izbie, podejmujac go u pasa obiema rekami w gdre, bo byt za
dtugim na nizka i krepag figure jegomosci. A co duszko? widzisz
w jakim ja sobie tutubie? powleke go suknem i dam koinierz ze
staréj miedzwiedni nieboszczyka podkomorzego, ktérg na licytacji
w czasie exdywizji kupitem, ot bede mial i niedzwiedzie. — Da
mniejsza o twoje miedzwiedzie! ot wasze¢ jegomos$¢ (bo pani Sular-
ska dla ktdérej przez lat 30 mezulo byt icaszecig, trudno do jego-
moscia przywyknaé mogta, i najczesciej etykietalne i natogowe zwa-
nie meza razem tgczyta) ot wasze¢ jegomos¢ kup lepiej samoicar
i herbaty!—Czy znowu z samowarem? na co tobie duszko on po-
trzebny? ja pije z rana wodke i ty czasami mnie pomagasz; no i
kawe zgotujesz kiedy jaki mosci pan przywlecze sie; corki niech
pija mleko, niechaj sobie i dziewanne z miodem — Ot wasze¢
batamucisz przerwata imos¢, i po wszystkiem: chcesz gdyby ciebie
ludzie znali, chcesz corki za maz powydawaé, a nie chcesz zy¢ jak
ludzie! — Papo wszak mowit, onegdaj, odezwata sie¢ pokornie Salo-
meja, ze chce zosta¢ sedzig granicznym.—Ale sedzig! a czy ten sa-



mowar zrobi mie sedzig? Popart calg swa wymowg zgdanie imosci
i panienki, Muchin; jeszcze razy ze trzy imos¢ traktowata go wo-
deczkg, a za kazdym razem Muchin podwyzszat cene samowaru,
obawiajgc sie, aby udobruchawszy sie, nie zapomniat sie, i nie stra-
cit na przedtuzonym targu. Nakoniec jegomo$¢ volens nolens ulegt
rozkazom zony, prosbom cérki i radom Muchina, ktéry odebrawszy
podwoéjng warto$¢ samowaru, zanidst go z powazng i pontyfikalng
ming na stolik, w kacie jakby umyslnie na przyjecie dostojnego a
btyszczacego goscia przygotowany. Funt herbaty dopetnit reszty
kupli, i pan Sularski ostatnig z Muchinem z flaszy ‘wychyliwszy kro-
ple, po Kkilkakrotnem zapewnieniu kupca, ze nigdy nie minie tak
czestnych gospodarzy, zostali wzajemnie z siebie kontenci.

Nie mogta sie nacieszyé panna Salomeja z nowego naczynia!
Ustawiata go rozmaicie na stoliku, przypatrywata mu sie z siostra-
mi i braciszkiem Mateuszkiem, i z daleka i z bliska; rozbierata go
na czesci, exenterowata wewnatrz, ale zawsze w duchu przyznaé
musiata, ze ani sama, ani nikt w domu nie wiedziat jak postapic,
aby przygotowac¢ herbate na samowarze. Nagle mys$l ja wielka ob-
jeka! jutro imieniny papy!!! jutro... i znowu skoczyta pedem i
znowu pociggneta mame za suknig do alkierza.

Wiesz co mamo? — Nu dak co? — Jutro imieniny jegomoscia.
Trzech Kroéli, Kasper, Melchjor i Baltazarb—Aha! nu dak co?—Zro-
bim mamo siurpryze!—Co to jest siurpryze? — czy to pieczono czy
gotowano? moze wiele trzeba jajek i masta? a tu nie ma: a moze
jeszcze czego i z kramow?—Ale nie mamo! nie!l—Wasze¢ Salomciu
niepotrzebnie u pani sedzinej nauczyta sie parnskich fuméw! my
szlachta, na co nam to potrzebno! tak daj pokdj tym syr... sur...
jak tam gadasz!—Ale mamo to nie potrawa, to co innego!l—Nu tak
c6z'—To znaczy, ze mimo wiedzy jegomoscinej zaprosimy na jutro
gosci, wydamy herbate z samowara, i obejdziemy imieniny papy;
siurpryza znaczy to, ze jegomos¢ tego sie nie spodziewa, i wiedzie¢
0 tern nie powinien. — Nu dak co? dak trzeba powiedzie¢ jegomo-
§ciu? Zniecierpliwiona cérunia taka niewyrozumiatosciag mamy, ale
co imosci dzieje sie, rzekta, i zaczeta obszerni¢j i jak mozna naj-
jasniej ttumaczy¢ swoje plany; a ze na kofAcu matka nie powtorzyta
swojego nu dak co? wiec milczenie wzigwszy za zgode i wyrozu-
mienie, wyszta z alkierza panna Solomeja i do dalszych zabrata sie
na jutrzejszg fete przysposobien.
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W opustoszatym gmachu pozostatym dziedzicowi od rozdzielo-
nych obszernych wiosek, jakby na pomnik grobowy dostatniej jego
przedtem fortuny, mieszkato jeszcze dwdch stug jego: stary Michat,
kucharz jeszcze dziadowski, duszg i sercem przywigzany do familji
pandw swoich, ktérych trzem pokoleniom wiernie stuzyt. Placzac
on codziefi nad zniszczeniem ostatniego swego pana, ktérego na re-
ku wypiastowrat, pilnowat $cian patacu, i zazierat niekiedy do ku-
chni rozmyslajgc sam o przeszto$ci z uczuciem takiem, z jakiem
stary wojownik poglada na pola, ktére niegdy$ byty placem jego
tryumféw. Nienawidziat on Solarskich, bo znat, ze oni przyspieszyli
ruine panicza, i podzielat te nienawis¢ ze wspdtmieszkancem swoim
Jozefem, niegdy$ lokajem, kamerdynerem, i-faworytem panicza. Ten
widczac sie z panem po miastach, dworach i miasteczkach, przejat
obyczaje i manjere stugom wielkich panéw wilasciwg to jest grubi-
janstwo i zarozumiato$¢ dla nizszych, a ustuznos$¢ i filuterje dla
wyzszych stanéw. Nie cierpiat takze Sularskich, bo gdy dawniéj od-
noszac im czesto rozkazy panskie potajat ekonoma, znidst on to
cierpliwie i jeszcze imos$¢ nieraz pana Jézefa na Smietane zaprosita;
a teraz Sularski kwitujgc za swoje, nieraz eleganta J6zefem cha-
mem nazwa¢ odwazyt sie i stu bizunami grozac, dodawat: ,0dpo-
wiem panu twojemu i zaptace mu, bo taki on hotysz jak i ty."
Oba zas$ studzy jak izraelici Messyasza, tak czekali powrotu swojego
pana. Zaraz po eksdywizji pojechat on do bogatego a bezdzietnego
stryja swojego, ktérego jedynem byt dziedzicem, z nadziejg mozne-
go oden wsparcia i powrotu z pieniedzmi do fortuny, a zatem ze
sposobnoscia wyrugowania z niej nowych jej posiadaczéw.

Wieczorem w dniu bytnosci Muchina w jednym z pokojéw pa-
tacu, stary Michat siedzac w milczeniu, wigzat siatke, bardziej z na-
togu nizeli z potrzeby, staw bowiem ryb peiny nalezat do Pana Su-
larskiego; zazywal przytem czesto tabake, kiwat gtowag i wzdychat
kiedy niekiedy: Jozef, w ostatkach niegdy$ sajetowego surduta, po-
prawiat ozogiem ogien w piecyku, palit fajke z dlugiego pariskiego
cybucha, i przewalajagc sie na t6zku prawit Michatowi androny o swo-
ich dowcipnych sztukach w Warszawie, w Wilnie i wszedzie gdzie by-
wat, wydarzonych: za kazdém nowem jego ktamstwem, Michat kiwat
glowg i zazywat tabake; a wtem weszta panna Salomeja do izby.

— Dobry wieczén Michale! . .dobry wiecz6r Jozefie! Nieodpowia-



dajagc na komplement Michat, a prosto zawsze zmierzajagcy do in-
teresu, a czego wacpanna, chcesz? zapytat. — Przysztam, moéj ko-
chany Michale, prosi¢ u was jednej rzeczy!—Jakiej rzeczy? my zta-
ski wacpafistwa zadnej juz rzeczy nie mamy: stoly, stotki, krzesta
i kanapy, wszystko a wszystko zabraliScie; siedzicie, jecie, $picie na
naszych rzeczach!!! Niech wam Pan Bég zatrzymat sie stary....
grzech przeklina¢ pomyslat; dokonczyt wiec odmieniajgc przeklestwo
na zyczenie, nie zupeinie wszakze zyczliwem by¢ mogace: niech
wam Pan Bdg po sprawiedliwosci dopomaga! czego wacpanna chcesz?—
Panna Salomeja zarézowata sie ponsowo na te apostrofe staruszka,
jednak cierpliwie znidstszy, nie oto idzie kochany Michale, rzekia,
ja nic bra¢ od was nie chce, ale przysztam prosi¢, aby$cie mie na-
uczyli jednej rzeczy. Grzeczniejszy J6zef od Michata, wstat przeciez
z t6zka i zapytat, czeg6éz takiego chce panienka nauczy¢ sie od
nas?—Mogj papa kupit dzi§ od Muchina samowar!—Ehe! juz i samo-
war od Muchina: lepiejby kupit garnkéw od Bawryna, mruknat
uszczypliwy Jozef. Znowu rumieniec oblat piekng buzie Salomei, ale
jakby nie styszata gorzkiego konceptu, koniczyta;—ja wcale tego
nie chciatam, bo na co nam potrzebne, ale c6z? ojciec upart sie i
kupit: otéz prosze kochany panie Jozefie naucz mie jak robi¢ her-
bate na samowarze — Herbate na samowarze? powtdérzyt niedbale
pan Jozef poprawiajgc znowu ozogiem w piecu, to wielki zachéd!—
Zdaje sie, ze nie tak bardzo, ot wszak tu jest ogieh i zar, ja kaze
przynies¢ samowar, a Joézef tak bedziesz dobry, ze mnie pokazesz
jak co zrobi¢, bede staraé sie odstuzy¢ te taske panu Jézefowi.—
A dla czeg6z koniecznie dzi$? juz pdzno, wegle nie wypalone, bedzie
czad! pochorujem na gltowy, i nic wiecej: niechaj ktérego tam dnia
innego, to obaczymy.—Ale bo moj Jdzefie, ale bo widzisz Pan-
na Salomeja nie chciata powiedzie¢ przyczyny pospiechu, lecz nie
byto innego sposobu zobowigzania Jozefa, wiec odwazyta sie nako-
niec; bo widzisz méj kochany Jdzefie, jutro Trzech Krdli—Aha! ju-
tro Trzech Kroéli, odezwat sie Michat, wielkie Swieto! nieboszczyk
pan stary, niech Bog Swieci nad duszg jego, zawsze w wigiljg Trzech
Kroli pisat sam swojg rekg kredag jakie$ Swiete litery na kazdych
drzwiach, i powiadat, tedy bieda nie wejdzie: i chwata Bogu, za
jego czasow nie weszta. Ale po nim nikt liter nie pisat- i.... tu
zazyt mocno tabaki, pokiwat gtowg, westchnagt gteboko, i znowu
siatke wigzat spokojnie. Dowcipna Salomeja wnet schwycita za we-
giel i rada, ze sie przypodoha,staremu,—ja, kochany Michale, rze-



kta, tymczasem cho¢ weglem napisze na waszych drzwiach te trzy
litery: wiasnie tylko co ojciec napisat toz samo i u nas, ajutro przyj-
de z kreda i przepisze: nieszpetng wiec raczkg ujgwszy delikatnie,
aby sie nie umaza¢ wegielek, napisata Salomeja na drzwiach wiel-
kie K. M. B. Michat trzymajac iglice w niedowigzanem oku siatki,
patrzat na piszaca.—Czekaj wacpanna, jeszcze nie wszystko rzekt;
jegomo$¢ nieboszczyk kiadt krzyzyki miedzy literami. — Salomeja
podjeta wegielek i potozyta krzyzyki.—Nu teraz dobrze, daj Boze waé-
pannie zdrowie i meza, da Pan Boég, kiedy noséw w goére zadzierac
nie bedziecie, jak zaczynacie. Cierpliwa panienka, znowu do Jézefa
sie obrécita, i rozumiejac ze zapomni o zaczetej powiesci; wiec, ko-
chany Jozefie, nauczysz mie zaraz o co cie prosze? Ale Jozef chciat
wyczerpa¢ do dna przyczyny i zamiary panny ekonomdwny, domyslat
sie bowiem czego$ nadzwyczajnego, i postanowit albo dobrze ze zre-
cznodci skorzystaé, albo odptaci¢ znakomitym figlem za niegrzeczne
przegr6zki Sularskiego. A c0z panienka zaczeta§ mowi¢ o jutrzej-
szych Trzech Krélach i nie skonczysz? dla czeg6z koniecznie jutro
potrzeba herbaty z samowaru? czy bedg goscie jacy?—Otoz to wi-
dzisz, kochany Jozefie, jutro imieniny papy.—Jakiej papy odezwat sie
znowu Michat, papa to chleb; a kiedyz to imieniny chleba? — Nie,
Michale, toimieniny naszego ojca; wiesz zejemu imie Baltazar, a teraz
to zwyczajnie ojca, dzieci nazywajg papa!—Dawniej odpowie Michat
dzieci chleb nazywali papg, a ojca tatulg; ale to wszystko jedno, za-
wszez ojciec dzieci swoje chlebem karmi, wiec i to papa i to papa: po t¢j
moraln6j uwadze znowu Michat siatke wigzat.—Otoz méj kochany J6-
zefie, moze jutro kté$ zdarzy sie do nas, toby ojciec byt rad, gdyby
da¢ herbate z kupionego samowara.—A ktéz moze sie zdarzy¢? chyba
zaprosicie kogokolwiek sami. — Mama podobno ma poprosi¢ z ko-
Sciota na podwieczorek i na herbate panig sedzine z cdrkami; po-
dobno bedzie pan assesor i jeszcze tam ktokolwiek moze.—A to co
innego, to bedg huczne imieniny pana Sularskiego; no! to sprawie-
dliwie, trzeba da¢ herbate z samowara.—Wiec Jozefie ja pobiegne
po samowar.—Na co to potrzebne; jutro jak sie zbiorg goscie, pa-
nienka daj mi zna¢, ja przyide do piekarni, i tam wszystko nale-
zycie urzadze.—Ale bo méj kochany Jozefie, jak czasem jutro wdo-
mu nie bedziecie, a my naprosimy gosci'—Kiedy ja panience daje
stowo, ze nigdzie nie oddale sie i bede czekat tu na miejscu, badz
panienka spokojnal—Zmituj sie kochany Jézefie! i sam herbaty sie
Napijesz, i podwieczorkiem . potraktujemy,; i jeszcze postaram sie



chusteczki jakiej na szyje dla Jozefa.—Nu dobrze, dobrze, idZzwac-
panna spa¢, a jutro wszystko péjdzie jak najwysmienici¢j. Niedo-
wierzajgc panna Salomeja szalbierskiemu u$miechowi pana Jdzefa,
jeszcze mu powtarzajac prosby raz i drugi dygnefa. Po uroczystych
nakoniec zareczeniach poszta do domu, zostawujac Michata juz drze-
migcego, a Jozefa zamyslonego nad wyborem swego jutrzejszego
postepowania. Wazyt on na jednéj stronie zyski swoje: podwieczo-
rek, herbata! i chusteczka! na drugiej $miech, wstyd i ztos$¢ dla So-
larskich; wazyt, rozwazal, miarkowal,—i jak to najczesciej bywa na
Swiecie w wyzszych i nizszych stanach, zto przewazyto; zasnat wiec
wybierajac tylko sposoby swej zemsty. '

§88e

Nakryto pieknie stolik, a zebrani liczni goscie obsiedli go do-
kota; imieninki Solarskiego wybornie obchodzono. Pani sedzina,
prima donna tej fety, z trzema coreczkami réwiennicarni w wieku
trzech panien Sularskich, w wybornym byta humorze! Pan assesor
zalecajacy sie na przemian to do starszej panny sedzianki, to do
starszej panny bywszej ekonomoéwny, znajomej nam panny Salo-
mei, w wybornym byt humorze; jego sekretarz, cztek ttustych
policzkéw i bogatego wasa, pogladajacy z rozkosza na sporg ka-
rafke czerwon¢j cieczy w rezerwie na kominku stojaca, wrdzac jej
smakowity wdtrétce uzytek, w wybornym byt humorze; pan ko-
mornik bylej tu exdywizyi, przybyly po reszte od kopca do-
liczanych solariéw i odebrawszy je od Pana Sularskiego z sowito-
§cig, w wybornem byt humorze. Sam jegomos$¢ dobrodziej, gospo-
darz i solenizant, w nowa, czarng, suto taSmami oszamerowana,
byt odziany wegierke, szeroka jedwabna zielona na szyi chustka,
w dtugich koncach spadata mu niedbale na piersi itgczyta sie z taft-
cuzkiem od zegarka za nadre wepchnietym, a tym sposobem, grubo-
ptaska figura jegomoscia na dwie szerokie potowy btawatno-ztocistg
wzdiuz sie przedzielata prega; grzeczni goscie w niedostatku konie-
cznego dlan tytutu, nazywali go bez réznicy to skarbnikiem, to
rotmistrzem — ustrojony wiec i utytutowany pan Sularski w wybor-
nym byt humorze. Jejmos$¢é nakoniec pogladajac z roskoszg na swoje
trzy pociechy, rzeczywiscie piekniejsze od trzech panien sedzianek,
podchodzita do jegomoscia i szepczac mu na ucho, te sprawiedliwg
swej radosci przyczyne, gtadzita go pod brode i ze szczegdlniejszym



przymileniem pytata pomrukiwajgcego mezula: ,,Nu dak c6z duszko?
Nu dak co? a to oznaczato wyraznie ze w wybornym byta humorze?
A tak catla zebrana czereda; w najpiekniejszym usposobieniu okoto
stolika, jakem to powiedziat, osiadta.

Tymczasem Jozef dotrzymujac wczorajszej obietnicy, za daniem
mu hasta przystawit sie na przeciwek i juz od péigodziny z miot-
kiem pracowat okoto samowaru, dowodzac pannie Salomei, ze ze-
psuty samowar kupiono, ze go klinowaé i naprawia¢ musi, samowar
byt wySmienity i caty; na co za$ ten ladaco godzit, skutek to po-
tem okazal! lecz nie uprzedzajmy w opowiadaniu, kolei waznych
dnia tego wypadkow!!!

Dwoma przeciwnemi sobie elementami, wodg i ogniem napet-
niony samowar, wzniést oburgcz Jézef i powolny proshie panny Sa-
lomei zadariszy jak najwyz¢j swoj nos w gére, raczyt wnie$¢ do
pokoju i postawi¢ ws$réd gosci na stoliku, to nieszczesciem brze-
mienne naczynie. Natychmiast Salunia z niewymownym wdziekiem,
piekng swa raczkag na wierzchotek kurzgcego sie komina czajnik
wzniosta.

O dziewico! dla czeg6z tyle wiesz o sile pary ile przed stu laty
najwieksi filozofowie wiedzieli! dla czeg6z nie wiesz, ze ona dzi$
pedzi okreta przez morza, pedzi wédke w browarach! ze hamowana
rozrywa! ale dziewica siedzi najspokojniej przy panu assesorze i
nim w czajniku herbata naciggnie, stucha z mitym usmiechem jego
duserow.

Kipi war, syczy, niecierpliwie mocujagc przybitem wiekiem. Czas
nalewa¢ herbate odezwata sie pani sedzina. Panna Salomeja powstaje
i chce ujaé czajnik; pan sekretarz ujmuje za butelke czerwonej
cieczy... a wtem... zrywa si¢ wieko samowara i ulatujagc do gory,
wywraca imbryk, ktéry spada na gtowe kochanego pieszczotki Ma-
teuszka i gorgcg go po twarzy i uszach oblewa herbatg; wierzch
spadajgc trafia na tysine papuni, ktéry jeczacym oj! oj! oj!! zawto-
rowat wrzaskom dzieciecia. Tymczasem nagle uwolniony war, pry-
sngwszy gwattownie na oczy, twaarze, nosy i gorse osiadt¢j okoto i
zamoderowanej mezkiego, zenskiego i niejakiego rodzaju gawiedzi,
jak lawa z krateru gorgcemi potokami sie rozlat; na dobitke, w po-
wszechném zamieszaniu i wrzasku, kté$ tracit nieostroznie modny
na jednej nozce stolik—wywraca sie samowar i raptem potwiadrem
waru podlewa obréconych tytem do stolika, panig sedzine i pana
komornika, a panu assesorowi, ocierajgcemu wiasnie trzewiczki na



sparzonej nézce panny Salomei, w gesta czupryne goracego z zarem
nasypuje popiotu. Tu zgietk i krzyki przeszty wyobrazenie—wszyscy
jednym pedem skoczyli do bokéwki uciekajgc od piekielnego, ogniem
i warem buchajgcego smoka; lecz assesor z kurzacg sie czuprynag
wyleciat do sieni i krzyknat: paliin sie! Na te stowo, przerazeni
w bokéwce rzucajg sie¢ gwaltem do okna; w mgnieniu oka wyparte
z uszakéw i pobite, otworzyty wolny przestwoér, przez ktory cisnac
sie jedno przez drugiego, cata kompanja nakoniec w wysoki6j hur-
bie $niegu tuz pod $ciang osiadta!!! Niech mi daruje przezacne to-
warzystwo w $niegu uwiezte, gdy powiem, ze nie jeczato, nie krzy-
czato, lecz naksztatt rui wilkdw okoto Gromnic zebranych, réznemi
gltosami wylo; a co najgorsza, ze jak prawie zawsze i wszedzie
w ztej doli, niezgoda wszczyna sie miedzy nieszcze$liwemi, tak i
tu pani sedzina, poczeta taja¢ panig Sularske, po razy kilka ja
przekleta ekonomowa nazywajac. Mozna byto darowaé tak bolesnie
podlan¢j sedzin¢j, i pani Sularska sktonng by¢ sie okazata do pu-
szczenia ptazem obelgi, bo tylko zawotata: Nu dak co? ze ekono-
mowa? nu dak co? Ale panna Salomeja okok matki w hurbie sie-
dzaca, wcale niegrzecznym sposobem pomscita sie za mame, wy-
krzykujac: Ach! wacpani sedzina! osobliwo$¢! Sedzina! osobliwo$é!—
i byloby dalej zaszto, lecz wybiegta czeladZ, a na j¢j czele z zala-
nym pozarem na glowie assesor i sekretarz jego z butelka czerwo-
nej cieczy w reku, ktorg arcy-przytomnie z powszechnego uratowat
zniszczenia. Wydobyto niektérych, niektérzy sami wybrneli i powra-
cano do pokoju: nikt nie byt bez szwanku, kazdy oparzony lub opa-
lony ztorzeczyt i przeklinat; imoscianki piszczac i ptaczac z bolu,
pytaty sie wszelako jedna drugiéj, czy zblakujg oblane sukienki?—
prosze tu ufaé¢ losowi! przed chwilg wszystkim byto tak wesoto!!!

Sam jegomo$¢é ztlapatl czajacego sie za piekarnig Jozefa i calg
wing nan zwalajac, chciat p6js¢é z nim w tuzy; rejterujacy sie Jozef
oskarzat panne Salomeje: ,jam panienke nauczyt jak postepowac*
z samowarem, c6z ja winienem?“ Usprawiedliwiony J6zef uciekt,
a jegomos$¢ wpaditszy z zakrwawiong tysing do sieni, jednym zama-
chem dwa smagte policzki wycigt po pieknej buzi Salomei; ledwo
drugiego dokonczyt, gdy bolesny w plecy kutak dat mu uczu¢, ze
corka ma méscicielke w mamuni. Chciat wiec i zone aplaudowac za-
pamietaty Sularski, lecz pan komornik stanat w obronie.

Owoz naprzekor wszystkim prawie powiesciom konfczacym sie
pospolicie weselem, moja konczy sie nieweselem,— bo katastrofa
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taka zniweczyta wszelkie nadzieje panny Salomei z o$wiadczen pana
assesora powziete, a ktdre Swietnym obchodem imienin papy, i
wyniesieniem sie nad dotychczasowg ekonomska sfere, ugruntowaé
chciata. Chociaz bowiem po najrychlejszym odjezdzie rozgniewanej
sedzinej i dalszej kompanji, pan assesor z sekretarzem i komorni-
kiem, z powodu uratowancj czerwonej cieczy zostali i ong z udobru-
chanym gospodarzem do ostatniej wysuszyli kropli; wszelako ulegta
sowitej konfuzyi panna Salomeja, nie pokazata si¢ wiecej. Nu dak
co? ze ojciec ciebie szturchngt! nu dak c6z? dla tego to nic! ot
tylko wstan i wyjdz zaraz, moéwita do niej matka w alkierzu. Na
te rozsadng rade, Salomeja odwrdcita sie tylko do $ciany i mocniej
steka¢ poczeta: a tymczasem i pan assesor wyjechat, zabrawszy
z sobg samowar, ktory mu pan Sularski jako przyczyne wszystkich
ktopotow, z ukontentowaniem darowat.

Gdziez oryginaty? zapytasz czytelniku, dla ktérychby, powiastka
ta za obrok duchowny stuzyé mogta? komuzby jg poswieci¢, i ze
tak powiem przypisa¢ nalezato?— Ach! zejdz czytelniku do wielkich
niegdy$ hrabstw naszych, na malutkie, dzi$ przez exdywizje, poroz-
dzielanych czastki, zejdz do tych kilkochatkowyeh pankdéw, pragna-
cych piaé sie jak kilkodziesietni; iluz tam Sularskich! ilez panien
Salomejek znajdziesz!!! im wiec to poswiecam moje powiastke,
z wrdzbg niechybng w godle, i z sensem moralnym w takim Epi-
logu. ,Gdy cie los w niskim pomiescit stanie,

»Zbytkiem sie nie uno$ zdroznym —
»Lepiej byé dobrym Mospanie,
»Nizeli $miesznym Wielmozny m. |



POWROT DZIEDZICA.

Nie pogardzaj ubogiego,
Szanuj wszystkie stany;

Poznaj w chlopku brata twego,
A bedziesz kochany.

Krakowiacy i Goérale.

Niedaleko od opisywanego w poprzedzajacych obrazach dworu, jest
wioseczka od chat kilkunastu, w przyjemnem i wygodném potoze-
niu osadzona. Mieszkaniec wsi, rolnik, przyjaciel wioscian, ktéry cze-
sto obcuje z nimi jak z braémi swemi, ktéry z upodobaniem mie-
szkania ich i gospodarstwa nawiedza, zna to mite uczucie jakie nas
ogarnia, gdy sie schludne, dobrze obudowane i wesote przechodzito
sioto. Serce sie pochyla ku niskim strzechom, rozumie ze tam sie-
dlisko spokojnej doli; mysl pokrzepia sie i zasila prostym wyrazem
poczciwego wioscianina, tak jak znarowiony zbytkami Zotgdek za-
sila sie i pokrzepia tyzkg prostéj strawy z piekarni, i kawatkiem
razowego chleba. Nie potrzeba dreczy¢ wyobrazni urojonemi opisy
pasterskich sielanek i wiesniaczych chatek, aby mite i zyczliwe dla
nich obudza¢ uczucia. Rzeczywisto$¢ bez przesady, obrazy wioscian-
skich obyczajéw z natury wziete, sercu sktonnemu do czystych,
wiejskich, spokojnych roskoszy, réwnie upodobanemi beda, a stod-
sze w niem i glebsze, bo prawdziwe obudzg wrazenia.

Oto masz dziedzinczyk do okota zabudowany domowstwem, w ktd-
rem miesci sie dobytek i zamozna chudoba gospodarza; z chlewa ci
kilka pieknych wyjdzie krowek, za niemi powazne sung kroki dwa



woly, jakby miodszego rodzeristwa opiekuny, a wzgledem pana swo-
jego jak starzy pracy jego i mozotu na polu wspdlnicy i towarzy-
sze. Z innej zagrody z boku, wybiegajg gromadnem stadem owce,
i thusta maciora liczne swe wyprowadza potomstwo; wszystko to
zmierza na S$rodek dziedzifnca ku studni, przy ktéréj maty chiop-
czyk trzyma na powodzie ulubionego konika, i z ktérej hoza moto-
dzica lub razna dziewka wycigga wode, i jak Rachel pojaca trzode
Labana ojca swojego, rozlewa one dla swych kréwek i wszelkiego ota-
czajacego studnie zywiotu.

W koncu dziedzihca sg wrota na gumnnisko. Zadna murawa
w pieknych naszych parterach wypieszczona, nie przewyzszy S$wie-
zoscig i powabem murawy gumniska porzadnego (a tylko o porzg-
dnych tu mowa) wiloscianina. To miejsce jego niedzielnego wypo-
czynku, w czasie letnich skwardw, pod cieniem kilku brzéz lub klo-
now rozposScierajgcych tam najczeSciej stare i geste konary; to miek-
kie postanie po ktédrem koczujg i tarzajg sie swawolne chlopieta,
albo tez spadajg na nie bezpiecznie z przeplotu lub strzechy, gdy
po wrdble gniazda png sie tam nieostroznie. Otwarta obok i zielo-
ném sianem napetniona odryna, rozlewa w powietrzu mity aroma-
tyczny zapach, komuz nieznajomy! llez razy mysliwy po dziennych
trudach; albo podrézny unikajacy niewygody karczemnej, znalazt
w wiejskiej odrynie rozkoszny nocleg i miekkie postanie, a oddy-
chajagc wonnym aromatem, poit sie snem btogim i spokojnym, wkté-
rym cialo nowej czerstwosci i sity, umyst swobody, wesotosci i no-
wej mitosci zycia nabraty !l Osobno zagrodzony ogrodek zajmuje
cze$¢ gumniska; kilkanascie jabtoni, grusz i wisni, kilka krzakow
pieknej kaliny i Kkilka grzadek nagietek na niedzielne kapturéw i
namiotek ozdoby, rozkwita razem, buja, i karmi tam liczne familje
pszczotek, w Kilkudziesieciu a czesto i w Kilku kopach utéw pomie-
szczonych. Brzeczg one swobodnie po ogrodku, po drzewach, po
nagietkach i po osielicy *), tuz za gumniskiem gestg trawg i pol-
nem kwieciem zarostej, a rozciggajacej sie pospolicie az do, granicy
posiadtosci chtopka; szczesliwego, jezeli natura data mu poczciwo$é
i pracowito$¢, a los szlachetnego pana w udziale.

Z takich gospodarzy skiadata sie wioseczka, niegdy$ do mitodego
dziedzica, a po upadku jego do kilku réznych wiascicieli nalezna.
Bystry strumien w gtebokim parowie przerzynat jg; na nim most,

*) Osielica, tgka ogrodowa tuz za chata gospodarza lezaca.



a przy moscie na wzgorzu, jakby opasty ekonom wsréd czeladzi,
lub jakby straznik dogladajgcy przeprawy, wznosit sie ogromny ex-
dywizorski kopiec, na ktorym, jak Marjusz na ruinach Kartaginy,
siadywat czesto i odpoczywat stary Michat, gdy przychodzit do wsi,
przynoszagc kumom i swatom starym jak on, i jak on przywigza-
nym do familji dawnego dziedzica, nowiny obwieszczajgce bliski jego
powrét, a zatém odmiany pomysine dla wszystkich.

Dwor, ktéry znamy juz cokolwiek, bosSmy go w smutnej godzi-
nie exdywizji przegladali, przybierat teraz posta¢ i szate nowa. Kil-
kunastu rzemie$lnikow pracowato tam od niejakiego czasu. Stolarze
uktadali posadzki, odmieniali drzwi i okna; mularze przestawiali
piece; malarz sufity i Sciany w piekne stroit arabeski; stowem ra-
zem wszyscy pracujac, ozywili pusty niedawno i zrujnowany dom
ten. Pomiedzy nimi, z powazng ming, niekiedy palagc wspaniale fajke,
niekiedy przygwizdujgc lub rozmawiajgc poufale, przechadzat sie
znajomy nam figlarz pan Jozef, pochwalajac jednych, zachecajgc dru-
gich, a wszystkim dajac do zrozumienia, ze i zaleta i nagana od
niego najwiecéj zawista.

Kiedy niekiedy, pan Baltazar Sularski, widzgc ruch taki w bu-*
dynku, i chcac sie dowiedzie¢ przyczyny, a wyciggna¢ konsekwencje,
przychodzit tam z folwarku niby nawiasem; ale rzemie$lnicy nic nie
wiedzieli, a z Jozefem trudna sprawa! Gdy wchodzit Sularski, on
zadzierat nos w goére, przechadzat sie wspaniale i gwizdat. Dziefi
dobry panie Jozefie! zagabnat raz Sularski.—Aha! odpowiedziat Jo-
zef patrzac, na malarza siedzacego na rusztowaniu, to piekny ptak
co panteraz malujesz panie Adamie! rychtyk takiego widziatem zy-
wego w Warszawie!l—Watpie Panie Jozefie czy mogtes widzie¢ ta-
kiego ptaka rzekt malarz, bo to fénix. — Ach? czy jednego i czy
raz? moze z dziesieciu! jak dzi§ pamietam!—Malarz pokrecit glowa,
a tymczasem ciekawy Sularski przerwat: ,wielka fabryka panie Jo-
zefie!... Znowu Jézef: aha! i ani pot stowa wiecej.—Zapewne pan
podkomorzyc powrdci; styszatem ze sie ma zeni¢! Daj Boze szcze-
Sliwie! czy to prawda kochany panie Jozefie? — Kie! to ja mam sie
ozeni¢, odpowiedziat nakoniec Jézef, i bede tu sobie mieszkat jak
pan!—Doprawdy? to co inszego!!!" z kimze takim mysli pan dobro-
dziej ozeni¢ sie? zapytat szydersko usmiechajac sie Sularski?—A mo-
ze i z panska najmiodszg coreczkg Helenka, bo panna Salomeja nie
umie herbaty nalewa¢. Sularski na takg niespodziang deklaracje,
zatrzasnagt drzwiami, a wychodac z przyciskiem wymodwit: ,Oszust!“
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Jozef patrzac zioSliwie za odchodzacym, wymowit takze: ,,Oszust!“
Obadwaj powiedzieli prawde, odezwat sie na koAcu malarz na ru-
sztowaniu; rozémieli sie rzemies$inicy.

Mniéj skryty i tatwiej komunikujacy sie stary Michat, jezeli
gdzie sie spotkat z panem Baltazarem, i gdy ten go zapytat oprzy-
czyne rozruchu w budynku, bez ogrédki odpowiadat: wybieraj sie
wacpan w droge, pan nasz ozenit sie; wzigt wielki posag i wszyst-
kich waépanow wypedzi, fort! fortl mospanie fort!

Ztowrdzbne te przepowiednie, ktérym nie zupeing wszakze da-
wat wiare pan Baltazar, nabieraty wszelakoz coraz wiekszej pewno-
Sci. W sasiedztwie i w plebanji w niedziele z tagz samg powszechng
spotykat sie wiescig; we wiasnym nawet domu, podstuchat nieraz
jak w piekarni czeladZ, opatrzywszy wprzéd czy nie ma ktérej pa-
nienki, opowiadata nowinki, o hucznem weselu pana, o pigknej, mio-
dej i bogatej pani, ktorg Dagocki widziat na swoje oczy, bo jezdzit
na wesele, cho¢ to ztad o mil piecdziesigt; a nakoniec J6zef ode-
brawszy przez tegoz samego Dagockiego rozkazy, wyjechat niespo-
dzianie dnia jednego w droge, i zapowiedzial ze powrdci z pan-
stwem.

Zblizata sie wiosna; wczesniejszym dogrzany promieniem $nieg
stopniat, i w szumne rozlat sie potoki; gdzieniegdzie pod ptotem
lezal on jeszcze szczerniatym kosmem, jak stary tazarz w tachma-
nach, oczekujacy chwili gdy go ziemia pochionie; lecz natura czuta
juz poped dozycia! Chwilajeszcze sennego otretwienia przejdzie
natychmiast! a wszystko razem jedng ozywczg popchniete sita, roz-
winie sie, zazieleni, zakwitnie. Skowronek w powietrzu, wierzba na
ziemi, obwieszcza te chwile i uprzedza; a niedziela Wierzbna, jest
jakby dniem ostatniej miedzy zimg a wiosng walki.

W wigiljg téj pieknej niedzieli, stary Michat z zyczliwoscig Ka-
leba *) dla swoich pandw, i z réwnaz troskliwoscia, rozmyslat w Spi-
zarni o materjatach na przyszte S$wiecone. Z czeg6z pani pirogi i
babki piec bedzie? pytal on w mysli sam siebie, i szukat naprézno
odpowiedzi w jaszczykach i faskacli; wiedziat on dobrze ze tam nic
nie znajdzie, ale poczciwy staruszek chciat cudu rozmnozenia chleba
w pustyni! Nakoniec zmeczywszy sam siebie, stangt na srodku spi-
zarni, zazyt mocno po kilkakrotnie tabaki, pokiwat gtowg i wyszedt
ocierajagc z tez oczy: po czem namys$liwszy sie troche szedt prosto

*) Narzeczona Lamemotuyromans /W altera Skota.



do wioski. Przez droge uspokoit sie zupetnie, owszem wesotg twarz
przybrawszy, usiadt jak zwyczajnie na kopcu, co byto hastem ze-
brania sie okoto niego prawie catej ludnosci.

»Za tydzien, wielki dzien! be? co wasze myslicie? zagadnat Mi-
chat.—Prawda! chwata Bogu! odpowiedziat stary Marcin; jeszcze raz
z waszecig kumie zjemy wielkanocne jajko, a to podobno juz z ko-
pe zjedliSmy razem, od tego czasu jak waszeci do kuchni, a mnie
do pokoju wziat nieboszczyk pan stary, wieczny jemu odpoczynek!—
»Bracie Marcinie, rzekt Michat, o miodym pogadamy. Ozenit sie
wiem pewnie, ozenit sig; przyjadg oboje na Swieta, a zatem jutro
poditug dawnego zwyczaju przynoscie wioczebne!— , Alez kumie, rzekt
znowu Marcin, zapomniate$ ze my do panicza juz nie nalezyin, ze
mamy nowych pandéw, ze na czyim wolzku jedziesz. temu i piesni
Spiewaj!“l—, A ty zapomniate$? przerwat podnoszac sie Michat, za-
pomniate$ czyj chleb jadte$ przez lat piecdziesigt? Zapomniate$ jak
dobrymi dla ciebie byli dziad i ojciec terazniejszego pana? zapo-
mniate$ ze cie nieboszczka pani ozenita, i jaki posag data twojéj
zonce, a swoj¢j wiernéj Marysi? zapomniate$ Zze z ich taski twoje
synki i catej wioski na ksigzkach Pana Boga chwalg? a czy jeden
dawnoby z was na mogilniku ziemie gryzt, gdyby wchorobach wa-
szych pan sam was nie dogladat i nie miat gotowego zawsze lekar-
stwa? zapomnieliScie wszyscy, ze od dziadéw i pradziadow my ich
dzieci?“... — ,Da to prawda! S$wieta prawda! zawotali wszyscy i
starzy i miodzi, a babki szczeg6lniej rozczulone powtarzaly: to pra-
wda! ale na c6z on nas w cudze rece oddat?* Michat usiadt znowu
na kopcu, bo mu nogi z mocnego wzruszenia drzaty, i rzekt: ,od-
dat! oddat! to i odbierze! Stary Michat nie ktamie nigdy i stary
Michat modli sie codziefi i prosi Boga, aby kiedy umrze, gars¢ pia-
sku nie cudzy jaki cztowiek, ale wiasny moéj rodowity pan na oczy
rzucit: i doczekam tego za Boska pomocg, doczekam!!!“ — | Tak
c6z robi¢ teraz? i jakze bedzie.? pytano zewszad.“—,Oto tak, pro-
wadzit dalej rzecz swoje Michat, jutro bratki odnieScie wioczebne
prosto do budynku, ja was tam przyjme chedogo po dawnemu.“—
»A jak Sularski zajdzie nam droge? bo juz nakazywat o wiocze-
bne.“—,,0On swojg drogg, a wy swojg! c6z on wam zrobi kiedy jego
wraz djabli tfu, Boze odpus¢! kiedy jego wraz nie stanie, a ja
panu wasze zyczliwo$¢ opowiem; Ariecie stare przystowie: ,,Rzu¢ za
siebie, znajdziesz przed sobgF— Takze i bedzie jak moéwisz kumie!
odezwat sie Marcin, jutro ja sam .ich poprowadze z wioczebnem do



dworu.“ Wstat Michat pozegnat zgromadzenie, lecz odszediszy kro-
kéw Kkilkanascie zwrbécit sie jeszcze i do odchodzacych zawotat:
»Stuchajcie gospodynie! Krysio! Katryno! Elzbieto! jezeli ktora
z was ma kure ttustg albo kaptuna to przyniescie, potem policzym
sie z kazdag: bo chociaz u nas chwata Bogu spizarnia nie pusta,
wszelakoz zda sie to na pieczyste.“ Baby kiwnely gltowg na znak
zgody, a stary powedrowat spokojnie, mruczac wieczorng modlitew-
ke swojg ,,Pod twojg obrone uciekamy sie etc.*

Niech co chca mdwig gabinetowi teoretycy, pseudo-filantropi, zna-
jacy kraj swoj z mappy, gospodarstwo z ogrodéw, a wioscian
i panéw z potwarczych i falszywych wyobrazen, nasladowczem po-
wtarzaniem okrzykiwanych: ktorzy zaprzeczaja i ujmujg ludzkosci
panom, a chtopkom zyczliwosci i przywiazania ku panom, a raczcj
pierwszym ucisk, drugim nienawi$¢ przyznajg. Nie tak jest jednak
w istocie! nie tak jest w ogdlnosci! Diugiemi laty spojone, z poko-
leA na pokolenia przelane zwigzki wioscian z ich dziedzicami, sa
najczesciej obu stronom mite i drogie. Wioscianin przywykly do
opieki, dobroci i tagodnosci swoich panéw, ttémaczy dzieciom i roz-
powiada dzieje ich domu i dworu, taski sobie $wiadczone, przygody
wspdlnie wycierpiane, i przyzwyczaja przysztych gospodarzy do sza-
nowania i starych pan6w i panicza, przysztego ich pana. Panicz od
mamki i nianki naprzod zabiera znajomos$¢, wiadomos$¢ stanu, po-
trzeb i zwyczajow wioscian; od niemowlectwa prawie przywyka do
nich, uczy sie codziennym przyktadem z obejscia sie rodzicéw z pod-
danymi, owej opiekuniczej, rodzicielskiej ze tak powiem ku nim skton-
nosci; nakoniec wpaja w siebie gteboko przekonanie, ze od dobrego
bytu jego wioscian, wiasny jego byt dobry zalezy, i odziedzicza
razem z fortung wzajemne poddanych i ku poddanym przywigzanie.
Wielez to razy w Litwie sie zdarzato, ze pamietni cnoty i dobroci
ojcdw i dziadéw, a wierzac w réwnez uczucia ku sobie miodych,
czesto marnotrawnych pandéw, wioScianie skiadali dobrowolne im
ofiary i pienigdze na optacenie dtugéw, byle tylko w obce nie byé
przedanemi rece. Wielez razy stan zamozny wiosci znikat widocznie
przez to tylko, ze nowy nabywca nie miat i nie mogt wzbudzi¢ za-
ufania ku sobie poddanych, ktérzy nie dowierzajgc mu, tracili ochote
do pracy gdy jej owocu nie byli pewnymi!l—Falszywem jest mnie-
manie ze wioscianin chce czestej zmiany pana; nie! do dobrych, do
kochajacych go szczerze, do sprawiedliwych, do sumiennych, pobo-
znych, (bo i wiosScianiel[nasil (sg|poboznymi) panéw, przywyka on
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serdecznie. A jezeli bogacze nasi, dziedzice coraz rzadsi dawnych
Swietnych imion i dostatkow, zaniechawszy patryarchalnego ojcow
ich z wioscianami swymi obejécia sig, nieznajacy ich i sami im nie-
znajomi i obcy, zdajg, wszelkie z nimi stosunki, na swych komis-
sarzy; jezeli tern samem lekcewazg i dozwalaja wiednie¢ i roz-
rywaé sie wieficowi z kioséw, ktéry pandw i kmieci w jedng wza-
jem sobie zyczliwg familje, jak ule pszczét pracowitych z ich matka
ogarniat: to ujmujg sami sobie najmilszych, najczystszych i codziennych
roskoszy, a moze trwalszych nawet, nizeli mniema¢ moga, korzysci!!l

Nazajutrz, zielone bukiety z rozpektej wierzby i jatowcu, za-
kwitly we wszystkich rekach; z niemi wiosécianie z rana przed na-
bozenstwem szli do dworu postrojeni Swigtecznie, niosgc w biatych
chustkach po dziesigtku jaj. Mezczyzni w biatych siermiegach, w wy-
sokich z siwych barandéw czapkach, pasami czarnemi przepasani;
w granatowych sukiennych czuhajach, w litych kapturach na gto-
wach matrony; a w raznych i obcisle Scietych gorsetach, w rézno-
kolorowych spddniczkach dziewczeta. Warkocze Swiattych wihosow,
w dtugich, wstazkami przewijanych, kosach spadaly im na ramiona,
szyje i piersi w $nieznych koszulkach zatajone i kilkunastu sznur-
kami korali, bursztyndw, lub blyszczacych paciorek jasniejace; ru-
mianych jagod, czerstwosci cery, i pieknych biekitnych lub czar-
nych oczu, nie jedna z moich czytelniczek mogtaby im pozazdroscic!
Szlty one jedng gromada, niosac w rekach trzewiki i ponczochy,
ktore dopioro pod koSciotem przywdzia¢ miaty. Chiopcy w podo-
bnéj co i starsi gospodarze odziezy, wpadali czesto swawolnie
miedzy te gromade, a natenczas $miechy i hatasy rozlegaly sie do
kota. Na przodzie wszystkich szedt stary Marcin w piasczystej, na
duze stalowe guziki zapietej, kapocie i zjedwabng chustka na szyi;
niost on pieknego koguta, a niektére z kobiet niosty kury, podiug
wczorajsz¢j odezwy Michata. Nakoniec przed Marcinem jeszcze, sy-
pato sie liczne grono dzieci obojej pici i réznego wieku, chedogo
i strojno ubranych, ktore biegac i przeganiajac sie wzajem, sma-
galy sie bez uwagi i mitosierdzia po oczach, uszach, nosach i twa-
rzach r6zgami wierzbowemi i krzyczaty zapamietale: ,Nie ja bije,
wierzba bije, za tydzien wielki-dzien *\J

Jak tylko gromada ta wyszta z wioski i ukazata sie na drodze
wiodacej do dworu, a przez dwdr do parafialnego kosSciota, wnet

*) Stowa obrzedowe wierzbnej niedzieli.
Pisma Ign. Chodzki T. I. 13



pani Sularska wyniosta z cérkami stolik przed folwark, zastata go
biatg serwetg, potozyta butke clileba, kilka séréw, i postawita dwie
wiejkie cynowe misy na skitad wioczebnego; sam za$ jegomos¢ sta-
nat przy stoliku piastujac w reku sporg flasze miedziang z czarka
z tegoz metalu; i tak wszyscy czekali gromady. Zdziwili sie jednak
mocno, ze przed budynkiem Michat podobniuteftkie zrobit przygo-
towanie, z r6znicg ze zamiast mis cynowych, postawit fajansowe
pétmiski, a zamiast miedzianej flaszy, jaki$ staroswiecki hlaczek,
zawierajgcy podobno ostatnie zapasy réwnowiecznej z nim samym
staruszki.

mysli ten stary Barabasz?! méwit Sularski do zony i cé-
co on mysli?* Tymczasem zblizali sie wloscianie i weszli do
; z ktérej postrzegtszy podwdjne przygotowania na swoje przy-
ecie, Marcin zatrzymat sie chwile w watpliwosci odnawiajacej sie
wczorajszemu; ale dziatwa kochajgca i przywykta do Michata,
a bojaca sie Sularskiego jak niedzwiedzia, zwrocita sie ku budyn-
kowi i rozbiegta sie po obszernym dziedzifcu. Michat widzac nie-
pewno$¢ swojego kuma Marcina, machnat naft reka, czem i jego i
calg gromade zdeterminowat ze sie do niego zwrdcita.—,,Dokad wy
idziecie? dokad chamy? krzyknat Sularski! ja zaraz was po swojemu
zawroce!” W tern pedzac kiusem konny wpadl na dziedziniec,
i zsiadiszy z konia: ,Czy tu mieszka pan Sularski, zapytat? — ,Ja
to jesteni, odpowiedziat samze pan Baltazar. — ,,Oto pieknie! tylko
co nie minagtem; a teraz masz pan list pilny, prosze czytaé, i
mnie trzy ruble zapfaci¢, bo tak mnie zgodzit pan Regent* — Po-
staniec ten w kubraku ciemnym bajowym, dobrze wytartym i ku-
sym, mogt mie¢ lat piecdziesiat; czerwone policzki, was rudy i rzad-
ki, wlosy wysoko podciete, skiadaty sie w czuprynke w Kksztakcie
jakby peruki srebrno-rusej i zlekka podfryzowanej; oko na przekor
wiosom, czarne i zywe, a w catym ruchu i w calej postaci, nad-
zwyczajna rzezwos¢ i rubaszno$¢, wydawaly w przybyszu Swiatowe-
go bywalca, i wstepnego bez ceremonji towarzysza. Jakoz rozgoscit
sie poufale od razu. ,Za pozwoleniem mego dobrodzieja, rzekt, ja
i moj konik odpoczniemy sobie, i przekasim cokolwiek z taski pan-
skiej, bo djabelnie obadwa zhasaliSmy sie! A to pieknie! mil siedm
dzi$, i to bez popasu!* — Zaprowadzit zatem konia do stajni, roz-
siodtat go, postawit u ztobu, zarzucit siana, a sam przyszedt na
$niadanie do jejmosci.

Gdy pan Baltazar jwtozywszy: na nos okulary, sylabizowat z ci-



cha list do siebie pana mecenasa Grzegorza, od exdywizji nam zna-
jomego, wioscianie tymczasem ztozywszy wioczebne na stoliku u Mi-
chata, a kury wpusciwszy do kuchni, poczestowali sie skromnie
i ruszyli tgz samg gromadg do kosSciota, przechodzac okoto okna
Sularskiego: ale juz on ich zawraca¢ poswojemu nie myslat, bo no-
winy ktére odebrat z Wilna wcale niepomys$ine byly.

.,Bodajes szyje ztamat tu jadac“—rzekt pan Baltazar przeczy-
tawszy list pana Grzegorza, do postanca czekajgcego spokojnie $nia-
dania, i pogladajgcego na miedziang flasze stojgcg na kominku:
miate$ poco tu lecie¢!*— A to pieknie! méj dobrodzieju! postanca
nie Scinajg ni wieszajafj za co modj dobrodzi¢j na mnie sie gniewa?
Oto pieknie! ja z konia zyje i z konia stuze; szlachcic jestem Bogu
dzieki, Jan Bonawentura Babito, do ustug mego dobrodzieja; mam
kondycje moja wiasciwg pod Zupranami, ale mieszkam w Wilnie na
Sawicz ulicy w domku pana Koczynskiego, co gra na fagocie w tea-
trze. Oto pieknie! kto mnie kaze temu jade.“—,Nu dak co? przer-
wata ten potok rekomendacji pani Sularska.“—,Oto pieknie! jezeli
moja dobrodzika.”* — ,,A niech cie kaci porwa! czy pieknie czy nie
pieknie, krzyknat zniecierpliwiony pan Baltazar; czego tu chcesz
u licha?“— ,Wadki naprzéd i zakaski moj dobrodzieju; dzi$ jeszcze
ani rosy w gebie nie miatem, oto pieknie! a potem trzech rubli i
kwita;,—Waddki? na, masz, pij! rzekt nalewajac z flaszy Sularski, ale
co do pieniedzy zjesz djabta!“ — , A to pieknie! toz to mdj dobro-
dzi¢j jak plebejuszowi jakiemu wtyka czarke w reke! przeciez do
Jana Bonawentury Babitty i przepi¢ mozna; oto pieknie!—,No wiec
do waépana, przepraszam!—,A to co innego!“—wychylit czare pan
Bonawentura i nie stawiajgc na stole, podniost jg do flaszki: ,al-
terum tantum po drodze méj dobrodzieju!* — ,Niech i tak bedzie,
rzekt nalewajgc Sularski, pij!“—,Wychylit znowu do dna i stawia-
jac czarke: oto pieknie! Deo gratias! wySmienital“ zawotat ociera-
jac wasy. ,,Co do pieniedzy, mdj dobrodzieju to mniejsza o to! pan
regent zaptaci mnie we dwoje, a od mego dobrodzieja odbierze we
czworo, a moze i w dziesiecioro, oto pigknie! zhasatem mil dwa-
dziescia, powrot drugie tyle, to mamy os$mdziesigt, i mam powrdcié
z kwitkiem, o to pieknie!!! Sularski tymczasem chodzit wielkiemi
krokami po izbie, dgsat sie, przeklinat, narescie wykrzyknat do zony:
»,Duszko! wszystko djabli wzieli!“ — ,,Oto pieknie! gryzac ser pod-
chwycit pan Bonawentura, dla czego? i za co? czy to mgj list ta-
kiego nawarzyt piwa memu dobrodziejowi?— ,,A nie juz co innego!—
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»Nu dak coz ten list? zapytata pani Sularska, patrzac w oczy me-

zowi, nudakcéz!“— , Masz! czytaj! rzekt on rzuczajgc list na stot.—
»Ale gdziez tam! tak diugo? na zyciu mojém tyle nie przeczytatam
pisanego? Niechaj przyjdzie Salomea!*— Ja przeczytam kiedy moja

dobrodzika kaze, odezwat sie¢ Babitto, moze nie ma sekretu?“—
»A jaki u licha sekret, czytaj rzekt Sularski, i ten zaczatk:
»,Kochany panie rotmistrzu!—A to pieknie! mdj dobrodziej rot-
mistrz, a ja o tern nie wiedziatem! to moj dobrodziej wojskowo
traktowat? oto pieknie! Niegdy$ to i ja wywijalem szabelka na sej-
miczkach, ale jak przyszto do zoinierki, pomyslitem sobie, oto pie-

knie!* »Czytajzewasan dalej, przerwata Sularska.—,Aha, otoz
dal¢j. ,Kochany panie rotmistrzu! przegrate$ sprawe w Departamen-
cie zupetnie A to pieknie! to moj dobrodziej miate$ sprawe!

Ach! czemuz ja otern nie wiedziatem? otozbym podforsowat, ja sam
mam pie¢ spraw wtymze samym Departamencie, ktére attentuje teraz
siedzac w Wilnie; i mam nie chwalac sie przyjaciot! Pierwszy ak-
torat, to z mojg zonulg dobrodzika, oto pieknie! ktéra mnie wype-
dzita z mojego folwarku, alias z kondycji, na mocy jakoby refor-
macyjnego dokumentu. Prawde mowiagc, ja sam od niej uciekiem,
ale ze dokument nieprzyznany, wiec ja pozew jejmosci dobrodzice
0 rehabicje! ona mnie pozew o przechwatki!!! [Oho! Szwed baba,
moéj dobrodzieju!'umiemy jeszcze oboje Bogu dzieki poprowadzi¢ in-
teres! Tandem, po tych pozwach zapadt dekret copiarum spraw,
oto pieknie! a gdziez sprawiedliwo$¢? Appeluje wiec mdj dobro-
dzieju do Departamentu, i wedruje piechotg okoto Bozego Narodze-
nia do Wilna. Przezigbtem kaducznie, zachorowalem na gorgczke,
1 leze u Mitosiernych méj dobrodzieju; tymczasem baba dopilnowata
sprawy, i ja powrécitem szeSciorka: to sie znaczy, wziglem szesc
niedziel wiezy, kiedy ichmos¢ nie rozumiecie: oto pieknie! Ale to
nic jeszcze.“—Sularska niemogac doczeka¢ sie konca, wyrwata list
z rak gaduly, i oddajac wchodzacéj cérce: ,przeczytaj Salomejo,
rzekta, ten list, od koiica dokonca.“—-A czemuz nie ja moja dobro-
dziko?— ,Wasan by$ do jutra nie skoiczyt ze swojemi pozwami i
sprawami; czytaj!“ Po wyrazach wprzdd juz odczytanych nastepo-
wato :

»,Ostrzegatem wacépana nieraz, ze trzeba sie bylo pilnowac! Pa-
dlismy wszyscy, lecz waépan najgorzej; bo kazano aby$ zdat kalku-
lacje de asse et grano, tak ex officio stuzby niegdys ekonomskiej
u pana podkomorzyca, odbywanej, jako ez ex possesso schedy.“—
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,CO0 to znaczy mosanie? wasan widze prawnik, zapytat Sularski
pana Bonawentury; de asse? jak tam?‘—De asse et grano, powtérzyta
panna Salomea.—,,Oto pieknie! asse et grano, cdz ma znaczy¢ in-
nego? znaczy wszystko przegrano, moj dodrodzieju! — ,Taki widze
i z wasana ftacinnik jak i ze mnie; ale zawsze to wyraz jaki$ fa-
talny, bom go juz raz styszat z ust pana Grzegorza gdy przeciw
podkomorzyca na exdywizji perorowat.— ,Zyczylbym wiec waépanu,
kochany rotmistrzu, byty dalej stowa listu, aby$ nie czekajac dal-
szych konsekwencyj wynidst sie spokojnie ze swoj¢j schedy. Pod-
komorzyc ozenit sie, wzigt piekny posag gotéwka i uktada sie
z kredytorami; zapeAYne nie skrzywdzi i waépana, bo ja zawsze tak
trzymatem i trzymam, ze to zacny i poczciwy pani — ,,Oho, innym
tonem juz $piewa ptaszek! przerwat krecac gtowa Sularski.—,Badz
zdrow kochany rotmistrzu i zapta¢ postancowi rubli trzy.“— A widzi
moéj dobrodziej; trzy rubelki da¢ trzeba! Igta wprawdzie nowina ale
czyz glowg o Sciane uderzyc?joto pieknie '!'!1* Wszyscy jednakze stali
w zamysleniu — ,Nu dak céz robi¢? przerwata pani Sularska:
nie juz utopi¢ sie?...—,To wiec trzeba nam bedzie ustgpic¢? zapy-
tata panna Salomea, a papa wszak mowit...—,Milcz! przerwat Su-
larski; znowu wiec milczano !''! — W moj¢j drugiej sprawie moj do-
brodzieju, ktérag mam ze szwagrem moim w Lidzie o sto ztotych
posagu nieboszczki, z ciotecznych cioteczno rodzonsj siostry mojéj,”
prawit znowu pan BabiHto Kkorzystajac z powszechnego milczenia,
,»,0d ziemstwa, poszliSmy obadwa do Departamentu i obadwaj prze-
graliSmy. Oto pieknie! prawujemy sie teraz na nowo, [co Pan Bog
da, to da!] Pan Bonawentura nalezat do tego rodzaju szlachcicow
okolicznych, jakich przed kilkunastu laty, wielu jeszcze naliczy¢ mo-
zna byto, a teraz moze i zadnego nie ma; nie przeto zeby wszyscy
poumierali, lecz ze z pola zeszli, a nowe pokolenie nie idzie w ich
$lady, ktoérych catem zatrudnieniem, catem upodobaniem i nauka
byto pieniactwo; ktérzy za najwazniejszy dowod swego szlachectwa
liczyli pozwy dane lub odebrane, a im wiec¢j ich mieli lub dali,
tern godniejszemi by¢ sie mniemali szlacheckiego klejnotu.

»,Qj! co trzecia sprawa mdj dobrodzieju, todjabelnie kreta! Idzie
rzecz o granice; ale niech mie djabli porwa, jezeli ktokolwiek z nas
prawujgcych sie rozumie o co nam idzie! Oto pieknie! postuchaj
tylko moj dobrodzieju: byt kiedy$ podobno kopiec na mchu —
»Ani mysle stucha¢! krzyknat tupajac noga pan Baltazar, i obraca-
jac sie do zony rzekt: ,,.Duszko! co ty myslisz?“ W trudnych oko-



— 102 —

licznosciach najczesciej udawat sie Sularski po rade, do poczciwego
a prostego rozsgdku swojej potowicy, i nigdy sie na nim nie za-
wiodt, skoro postuchat.—Ot ja mysle, odpowiedziata ona, ze poje-
dziemy naprzéd na msze Swieta do koSciota, dzi§ wielka uroczy-
stos¢; pomodlim sie Panu Bogu na te intencje, poradzimy sie w ple-
banji rozumniejszych od nas ludzi, i potem postanowim cokolwiek.
Wszak ja nieraz waszeci méwitam, ze to w koAcu na zte wynijdzie,
ze Pan BOg nie dopombze; a wielez to razy $nito sie mnie!...—
»D0S¢, dos¢ duszko! dobrze moéwitas i dobrze moéwisz, pojedziemy
do kosciota, a wasan panie jurysto odpocznij do obiadu nim powro-
ciemy“ — Zaszta bryczka, Sularscy, oboje z corkami umiescili sie
w niej i pojechali, a pan Bonawentura rozciggnat sie jak diugi na
kanapie, i wnet zachrapat gteboko.

Okoto potudnia powrdcili z nabozenstwa Sularscy, nakryto do
stotu, a spokojniejszy i weselszy gospodarz obudzit swego goscia
na obiad. Porwat sie on nagle, a zajety nawet i we $nie swemi
processami, wrzasnagt bez przygotowania: ,,Co! kondemnata? oto pie-
kniel—,Me kondemnata ale obiad, rzekt Sularski, wstawaj!l— ,A to
co innego, poziewajac szeroko i przecierajagc oczy“ odezwat sie pra-
wnik oto pieknie! tak sie rozespatem!

Po obiedzie, skutkiem rady ogolnej i dobrze rozwazonej w ple-
banji, Pan Baltazar siadt do bryczki i pojechat stara¢ sie possesyjki,
a pan Babito' odebrawszy swoje trzy rubelki, ktdre mu z bojazni
nowego processu oddano, dosiadt rzezwo swojego sztapaka i ru-
szyt Spiesznym kiusem nazad do Wilna attentowaé swojg sprawe
w sadzie granicznym.

Jeszcze pare tygodni uptyneto tu bez odmiany: tylko w ogrodzie
dwoér ten otaczajgcym, w ktérym maj rozwingt wszelkie bogactwa
wiosny, po diugich lipowych ulicach od trzech dni co wiecz6r sty-
sze¢ sie dawat gtos cienki i falszywy, wysSpiewujacy wyraznie od
poczatku do korica rozmaite Swiatowe piesni jak np.

»Juz miesigc zaszedt, psy sie uspity,
| kté$ tam klaszcze za borem?

~Pewnie mnie czeka mdj Filon mity,
»,Pod uméwionym jaworem *).

to znowu:
Potok ptynie dolina,
Nad potokiem jawory,

*) Karpinskiego.
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Tam ja z mojg, Justyng
Stodkie pedzit wieczory! i t. d. *).

albo takze: ]
Sliczna Elzuniu! juz to podobno

Korczg sie nasze lube wieczory!
Dzi$ jeszcze razem, jutro osobno
Dzikie nas bedg przedziela¢ bory!

Cho¢ mnie nie bedzie, ty wspomnij przecie
Zem cie ukochat! jedng na Swiecie! **)

Spiewaczka nie darowata ani jednej strofki, ani jednego wyrazu;
gtuche echo jej tylko odpowiadato, bo nikogo nie bylo w ogrodzie
do wtéru lub oklaskow. A jednakze ona podobata sobie widocznie
w swym S$piewie, nawet catg arje lub niektore ulubieiisze strofki
pokilkakroé powtarzata. Spiewy te kornczyta pospolicie pobozng pie-
$nig: ,Kto sie w opieke poda Panu swemu“ i t. d. i potém ciche
mruczenie pacierza zwiastowato ukazanie sie samejze syreny. Jakoz
z altany wychodzita powolnym krokiem staruszka, miernego wzro-
stu i czerstwéj jeszcze cery. Twarz troche podrézowana i czepe-
czek starannie na gtowie opiety, dowodem by¢ mogly, ze wydac sie
staruszkg wcale nie chciata. Bialy szlafroczek wieczorny i chustka
pieknego wzoru okrywaty jej figurke sucha, ktérg wiek schylat,
a mitos¢ wiasna prostowata; wreszcie tagodnos¢ w oku i na calej
twarzy, od razu zjedna¢ jej mogty przychylnos¢, ktéréj rzeczywiscie
wartg byta. Ciocia to byta podkomorzyca, wdowa bezdzietna: listem
jego wezwana, przybyta ona tutaj dla przyjecia miodej gospodyni,
zony kochanego jej Teofila, ktérego jak syna kochata, i dla przygoto-
wania zapaséw dla nowego gospodarstwa. Jakoz dwie pakowne bry-
ki przyszty za kolaska ciotuni, a Michat ujrzat od razu napetniong
calg swojg spizarnie i apteczke.

»,Dobry wieczér kochany Michale, moéwita staruszka: — ,,Dobry
wieczor moscia dobrodziko.—,,A c¢dz nie stycha¢ czego o naszych?—
».Nie moscia dobrodziko: ale ja mysle, ze dzi§ w nocy przyjada:—
»Pan Bog z nimi Michale! a ktdz ich w nocy z chlebem i z solg przyj-
mie? Przeciez i przykazywatam i prositam J6zefa, ktérego pan Teo-
fil do mnie z listem przystal, aby tak kierowat w podrézy, zeby
tu przed $niadaniem o sam¢j jedynastej wjezdzali i dla tego co-
dzien jak sam widzisz ubieram zrana wszystko jak nalezy, i cze-

*) Karpirskiego. **) NagurskiegO.
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kam tych mitych gosci. Ale w nocy! co za mysl? Niel J6zef nie za-
pomni mojej prosby, a jeszcze datam mu i chusteczke tarletanowg
na szyje —,Ej, moscia dobrodziko, Jézef batamut! a potem czy
to pan nasz Jozefa stucha¢ bedzie? Jak wypadnie tak przyjada,
a imo$¢ dobrodzika $pij dla tego smaczno, bo to w staros$ci prze-
budza¢ sie w nocy bardzo niezdrowo! — ,Zgtupiates moj ko-
chany Michale! c6z to w starosci? wjakiej starosci?“—,A jakze mo-
$cia dobrodziko, rzekt Michat, zazywajac powoli tabake i zadariszy
szeroka tysine do gory dla tatwiejszego rzeczy przypomnienia, a jak-
ze? Ja prawda bytem juz kuchcikiem kiedy imos¢ dobrodzika
rodzita sie; nieboszczyk podstoli ojciec imosci dobrodziki, a dziad
naszego terazniejszego pana, wyjezdzat jak dzi$ pamietam do Nie-
$wiza, do ksiecia Radziwita panie kochanku, na jaki$ fest. Alez ja
mam lat siedmdziesigt: no to imosci dobrodzice lat piecdziesigt do-
brze mineto, daj Boze i drugie tyle Ale ciocia i poczatku na-
wet tego rachunku nie dotrzymata, i gdy Michat spuscit tysine na
dét, nie obaczyt juz swojej imosci dobrodziki; pokiwat gtowa, za-
zyt jeszcze raz tabaki i poszedt spokojnie, nie domyslajac sie bynaj-
mni¢j, ze ja obrazit.

Po dniach jeszcze kilku, stary Michat stat na Srodku dziedzinca
i pogladat na droge z géry ku dworowi schodzaca, gdy nagle pies
wielki wskoczyt mu na piersi. Przelekniony starzec odepchnat psa,
lecz razem z zadziwieniem postrzegt, ze pies przypadl mu do nbg,
lizat mu rece i tasit sie z oznakami najzywszej radosci. Spojrzat wten-
czas rozwazni¢j Michat i poznat wyzta Waleta faworyta panskiego,
ktory sam jeden prawie w dniach smutku zostat mu niezaprzeczong
wiasnoscig. Po latach pieciu oddalenia, Walet o mile poczut ro-
dzinne powietrze, i poleciat naprzod, jakby postaniec oznajmujacy
przybycie pana, i poznat na dziedzificu swego starego karmiciela.
»Walet! Walet! poczciwy Walet! wotat Michat, a pies mu znowu na
piersiach. Nie odpychat go tgrazg, ale przyciskat i gtaskat starzec.
Gdziez jest siedlisko instynktu pséw? tych wiernych naszych przy-
jaciot i towarzyszéw? w ich glowach czy sercach? Nie wiem! ten
raz jednak instynkt byt w sercu Waleta!

»Jadg, moscia dobrodziko! jada! rzekt Michat wchodzac z po-
$piechem do pokoju, w ktérym ciocia siedzagc w codziennem ocze-
kiwaniu, ubrana wytwornie w galowe materje i geste koruny, wig-
zala siatke znici ztotych i jedwabiu napodarunek dlaswoj synowco-
wej:—Gdziez sg? czy juzich/widaé? zZapytata z radoscig:— ,,Nie, moscia
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dobrodziko; ale oto przybiegt postaniec, rzekt wskazujgc na waleta, i
tlumaczgc przyczyne ukazania sie jego i odnowienia dawn$j znajomo-
Sci. Ciocia pogtadzita psa i wyszla, aby zrobi¢ ostateczne swe przy-
gotowania.

Jakoz po niedtugiej chwili, ukazato sie z géry kilka pojazdow....
spotkajmy ich pierwej nizeli przybeda.— ,,Oto jest dom nasz, moja
droga Maryo! rzekt znajomy nam miodzieniec niegdys$, a dzi$ maz
pieknej, miodej, siedzac¢j obok niego w powozie zony. ,,W tern
miejscu odtad beda uptywaé dni nasze, oby Bég dat dla obojgu
szczeSliwe! Pie¢ lat mija! jak ze scisSnionem sercem, wyjechatem
ztad bez nadziei powrotu; mogtemze wtenczas przewidzie¢, ze nie-
tylko sam wrdce, ale jeszcze przywiode pod dach méj ojczysty, od-
zyskany na nowo, zakitad mojego statego na cale zycie szczescia,
ciebie! moja droga Maryo! Mioda matzonka spojrzata na dom bie-
lejacy zdaleka, powlekta ciekawym wzrokiem po cat¢j okolicy, i po-
tém oczy tza zwilzone, zwrbécita tkliwie na meza! to byto j¢j calg
odpowiedzia, zrozumiatg wszelakoz jego sercu, do ktdrego jg czule
przycisnat.

Trzasngt trzykrotnie z bicza kuczer, i zajechal rzezwo przed
ganek, na ktéry wystgpita ciocia do powitania. Trzymata ona w re-
ku srebrng tace, a na niej kilka szczypt soli, kilka porcyjek chleba
i zwiazka rozmaitych kluczykéw, na ztocistym kruku poczepionych,
lezato. Obok dwie mate dziewczynki, chedogo w biatych sukienkach
ubrane, trzymaly wazony miesiecznych r6z, kwiatami i paczkami
osypanych. Gdy wysiedli panstwo miodzi, nie dajac czasu do bliz-
szego powitania przestgpita ciotka, i oddajac tace wrece nowéj pa-
ni, rzekta powaznie: ,Witam cie mioda gospodyni w domu meza
twojego, przyjmuje cie darem Bozym, chlebem i solg, i zycze z ca-
tego serca, aby u was chleba i soli byto zawsze dostatkiem i dla
was samych i dla ludzi!“ Potem wzieta klucze i zasuwajgc za wste-
ge opasujagcg Marye: ,Szafuj skromnie a poczciwie, konczyta dal¢j,
darami od Boga wam udzielonemi! Rzgdz jak matka czeladka i do-
mem waszym, a Bog wam szczesSci¢ i blogostawi¢ bedzie, tak, jak
ja wam blogostawie, a jak te réze w paczkach zakwitniecie w po-
tomkach waszych!* — Moja najdrozszo ciotko, moja druga Matko!
wykrzyknat Teofil ptaczac rzewnie, i rzucit sie j¢j do ndg. Taz sa-
ma mysla, temze samem uczuciem przejeta, czuta i rowniez zapta-
kana zona jego, widzac takze jakby matke swoje, w matce swojego
ukochanego, upadta razem, z mezem ku ziemi, i obejmujgc kolana

Pisma Ign. Chodzki T. I. 14
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zacnc¢j' matrony, szlochajacej i przyciskajagcej ich obojgu do serca,
»,achl mowita, ty i mojg matka bedziesz, bo i ja wiasnej juz nie
mam!“ Nakoniec znowu ciocia podata tace swej synowicy i zmusita,
aby trzymajgc jg w reku weszta na przodzie do pokoju. Tam nowe
ucisnienia, nowe wynurzenia radosci i przywigzania! Stary Michat stat
z boku, zegnat on i btogostawit swych panéw, powtarzajac z ci-
cha: ,Niechaj was Pan Bog btogostawi! Niechaj Pan Bdg btogosta-
wi! Dostyszat stéw tych pan jego, obrdcit sie nagle i spostrzegiszy
twarz starca we tzach, a reke czynigca krzyz na powietrzu: ,Przyj-
mujemy oboje, mo6j poczciwy Michale! méj wierny przyjacielu! mdj
stary stugo! twoje btogostawienstwo, rzekt usciskajac go serdecznie®;
a gdy starzec catowa¢ mu Chciat rece, ktérych mu on nie dawat,
podniost natomiast mu do ust reke zony i rzekt: ,ona cie kochaé
i szanowaé bedzie, tak, jak ja cie kocham! Maryo! to jest stary stu-
ga dziada mojego i ojca, mnie on wypiastowat na reku.— Niech go
Bdg jak najdtuz¢j nam zachowa, odezwata sie Marja. — Nie, moscia
dobrodziko! nie! juz mnie nie dlugo na tym Swiecie, ale niechaj so-
biel dziej sie wola boza! pan do nas wr6cit, jest teraz komu rzucié
mnie gar$¢ piasku na oczy!“ Wyszedt rozrzewniony starzec, bo sie
wstydzit swojego ptaczu.

,Czas sie posili¢ dzieci, rzekta ciotka podajgc reke Maryi i prze-
prowadzajac jg do drugiego pokoju, gdzie obfite i petne smacznych
takoci przygotowata $niadanie, chcac da¢ od razu miod¢j mezatce
nauke i dowdd giebokich swych wiadomosci w sztuce smazenia agre-
stu, rézy i berberysu, oraz pieczenia piernikéw, zaprawiania likwo-
row. Tymczasem z przybytych bryk za koczem, wysiadt pan Jozef
z tadna, mioda i wesotg garderobng, dla ktéréj przez calg droge
byt nadzwyczajnie grzecznym; wszystko jednak naprézno, bo trzpiot
dziewczyna zartowala z niego i gardzita wszelkg jego zalecanka.
Whnoszono kufry, paki, kroby i ttomoki z dostatnig panny miodej
wyprawg, jedne do domu mieszkalnego, inne na folwark, gdzie juz
nie byto pana Baltazara, bo sie od miesigca wyniost na possesyjke.
Wszystko to w zamigszaniu i nietadzie, czekato rozporzadzenia,
ktorém sie ciocia bez zwloki zajeta, a Teofil wzigwszy zone pod
reke, oprowadzat jg po domie, po ogrodzie i po catym dworze, pra-
gnac przyswoié, ze tak powiem, nowa ptaszyne do nowego gniazda.

Mita jest miodemu maltzenistwu chwila wspélnego objecia nowe-
go domu i gospodarstwa; mitos¢ ich, w pierwszym jeszcze zapale,
nadziejg i wzajemnem zaufaniem|szczesliwa, roi za kazdym krokiem,
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i z kazdego szczegétu wyrabia obrazy przysztego ieli rajskie-
go zycia; sami sg i dla siebie, wiasnym zostawieni sitom, wszy-
stko co ich otacza do nich i od nich zalezy;. kagde miejsce znaj-
duje swe przeznaczenie i udzial w reskoszach, ktére sobie wréza,
i ktérych urokiem sie pojag. Doswiadczat tego zaréwno bogacz opro-
wadzajagcy piewszy raz; swojg oblubienice po ozdobnych komnatach
i sktadach swoich dostatkéw, jak i ubogi kmiotek, gdy pierwszy
raz swoje domostwo i chudobe zonie w opieke poleca; doswiadczat
go tern bardziej Teofil, bo w sercu jego razei® z .roskoszg obecnej
chwili i, nadziejg rownej przysztosci, tgczyly sie drogie dlan wspo-
mnienia dziecinnego wieku, i rado$¢ z odzyskania dziedzictwa, ktd-
re straconém dla siebie na zawsze by¢ sadzit. ,To moja Maryo,
nasz poko¢j jadalny, i ztad wyjscie do ogrodu,—,Ach! jakaz piekna
i tak blizka altana! Prosze cie Teofilu dzi§ tam na herbate! méwita
Marja, a szczescie btyszczato w jej Zrzenicy! — ,To nasz pokoj sy-
pialny; a ten obok gabinet, byt dawniej pokojent matki mojej;—
niech wiec teraz bedzie twoim, aby zawsze stuzyt najdrozszym dla
mnie osobom?— , A gdziez twoja kancellarja mdj mity? Pozwolisz,
ze ja jg sama tobie uporzadkuje i ubiore!l—, Dobrze, lecz oto twoja
apteczka! — A tutaj moscia dobrodziko Spizarnia, rzekt Michat,
otwierajac drzwi przy ktoérych czekat na pania, pragnac podobno po-
chlubi¢ sie przed nig ze swoich zapasow.—,Co za obfitos¢ wszyst-
kiego! rzekta Marja.— ,U nas zawsze tak bywato moscia dobrodziko,

odzywa sie Michat. — ,,0j! nie zawsze, mdj dobry Michale, chociaz
nigdy gtodni nie byliSmy. Ale domyslam sie, musiata to ciocia ko-
chana wspomddz nasze nowe gospodarstwo! — ,Tak jest mosci do-

brodzieju! Ale co ten zapas, rzekt Michat odkrywajgc naczynie duze
petne jajek, ‘to jeszcze przed Wielkanoca, wiloscianie ze wsi pan-
skich przyniesli na wioczebne. — ,Poczciwi ludzie! z jakaz radoscig
ich ujrze!l—W tej chwili weszta i ciocia. Mozemy jej przebaczy¢, ze
chciata za swe dobre i przywigzane serce, mie¢ nagrode w zadzi-
wieniu i wdziecznosci odbierajagcych jej dary; jakoz rzucili sie oni na
nowo wijej objecia, i tak w pieszczotach i radosci uptynat dzien caty.
Wiecz6r piekny majowy, do odleglejszej wabit przechadzki i Teofil
pragnac jak najrychlej powitaé swych wioscian, zaproponowat odwie-
dziny bliskiej a nam znajomej wioseczki. Zastyszat o projeckie Mi-
chat, pobiegt wiec natychmiast, ile mu wiek biedZz dozwalat i uprze-
dzit panéw. Od rana czekano tam blizszych ze dworu wiadomosci;
gdy wiec Michat ukazat sie na ulicy,  hurmem otoczyli go wszyscy;
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lecz on nieodpowiadajgc na zadne pytania: ,rydléwek bracia! zawo-
tat: rydlowek!—A na co? ,Ale co wam do tego? rydldwek tylko da-
wajcie, co najpredzej i co najwiec¢j“— Rozbiegli sie wiec chtopaki
i w mgnieniu oka kilkanascie naniesiono rydlowek. Porwat starzec
pierwszg i zatapiajac jg jak mogt najgtebiej we wnetrznosci kopca
exdywizorskiego, rozstrzygnagt tajeninice wotajac: ,,Kumie! swacie!
bracie, za mna do roboty! rozrzu¢cie kopiec nim panstwo nadejda,
aby sie nie zalteroivali, bo zaraz tu bedg u was w goscinie. Dzieci!
bierzcie necutki, i roznoscie piasek! A co Marcinie, nie wierzyte$
staremu Michatowi! — ,,Chwata Bogu! odpowiedziat z réwnaz gorli-
woscig pracujacy Marcin: a tymczasem zmniejszat sie coraz i roz-
sypywat na wszystkie strony kopiec exdywizorski, jakby nazad od-
dajac dziedzicowi zabrang ziemie z ktdrej urést. W potowie roboty
nadszedt Teofil z zong i ciotkg; przySpieszyli bowiem kroku, po-
strzegtszy z daleka jaki$ szczegoélniejszy ruch w wiosce. Za ich na-
dejsciem, ustata praca, i pozdrowit dziedzic zyczliwych swoich pod-
danych!!! Powitania wzajemne, tzy starych gospodarzy, usciskanych
czule przez ich pana, przypominania mu cnoty i dobroci jego ojca
i dziada! a nawet wyrzuty zyczliwe bledéw jego miodosci, jako
przyczyn wspdInéj ich biedy, upewnienia wzajemne dziedzica, ze
wrocit z prawdziwg i niezmienng checig zajecia sie szczerze swoim,
i swoich poddanych losem; ciekawe przypatrywanie sie kobict zblizka,
a dziewczat i dziatwy z za ptotow miodej pani, i proste ich ale do-
bitne jej postaci pochwaty; a nakoniec wizyta do starego Marcina,
zakoriczona zaproszeniem wszystkich wioscian z tej i z drugich wio-
sek na jutro do dworu na wieczorynke, a kobiet i dziatwy po go-
$cince: wszystko to razem do catodziennych dodane przyjemnosci,
tworzyto potok czystego szczeScia, zalewajacy serce miodego czto-
wieka i gojacy w niem rany przesztosci.

Spézniony juz byt wieczor i w noc zachodzito, gdy ze wsi po-
wracano do dworu. Lekajac sie wilgoci wieczornej i kataru, ciocia
pozegnata wnet miode malzenstwo, i poszta do spoczynku; lecz
matzenstwo to nie chciato jeszcze koriczy¢ godzin tak btogo im
ubiegajacych; weszli wiec oboje do ogrodu. Noc byta piekna, xiezyc
w potowie petni toczac sie po najpogodniejszym, i miryadami gwiazd
osypanc¢m niebie, przetamywat sie w promieniach po gatgzkach brzéz,
miodym osypanych lisciem; szmer potoku brzezacego ogrdd, i rozle-
gajacy sie Spiew stowika, niewymowng a mitg harmonje rozlewaly
w czystém i ozywiajacg fwonig napetnionem powietrzu!!! Komuz sie
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nie zdarzyto napawac roskoszndm odetclmieniem pogodnej i cieptéj
majowej nocy? Czyjaz dusza nie uniosta sie natenczas tkliwem roz-
rzewnieniem, mitosciag, ku Twdrcy, mitoscig, ku naturze, mitoscia, na-
koniec ku ulubiondj sobie istocie! a zawsze mitoScia, bo wszelkie
uniesienia cztowieka, szcze$liwoscig wzbudzone, sg zawsze jednem i
témze samém uczuciem.-, mitoscia!

W takiem upojeniu uczué i mysli przechodzili oni po kilkakrotnie
ogréd, az nakoniec dusze ich przenikajace sie nawzajem, potaczyty
sie w jednej, wspoéInéj, pokornej, a z gtebi serc wdziecznych ku
otwartym niebiosom wznoszac¢j sie modlitwie!!! Byfa ona wstepem
majacym zaja¢ pierwszg karte drugiego rozdziatu zycia miodego
matzonka, a ktdrego ozdoba, rozkosza i nadzieja miat by¢ Aniot
str6z, wecielony w piekna niewiaste.

Ach c6z to jest dobro¢ w kobiecie? Co6z doskonalszego wyjsé
mogto z ragk Twércy, nad kobiete. Z postacig Aniota i z dobrocig
Aniota? z dobrocig,"malujagcg na j¢éj obliczu, tongca w j¢j tagodnem
oku, usmiechajaca sie wdziecznie na ustach i wyptywajacg z czu-
tego serca harmonijnym gtosem i stowami pieszczoty,, mitosci, po-
ciechy, lub prosby; objawiajaca sie nakoniec w kazdodziennej czyn-
nosci i w uszczesliwieniu wszystkiego co jg otacza!!l

»Stokro¢ szcze$liwy! ktéremu sie zdarzysz! *).

r Kiedy opowiadanie Autora znajduje echo w sercach czytelnikdw,
Autor napisat ksigzke pozyteczng, bo. prawdziwg, bo wzbudzit my-
§li i uczucia czesto uspione, tak jak sie stosowng uprawg, obudzg
zycie w zamartem ziarnie, ktére potSm pozyteczne przynies¢ mo-
ze owoce—Oby obrazy moje, tego szczesliwego dosiegly celu!

*) Krasicki.
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[fixonrlo

PODDANY,

Piotr byt synem stolarza, i rdéwnie jak jego ojciec i cale ro-
dzenstwo, poddannym bogatego wojewody T Matka jego byta
mamka jedynego syna wojewody; skutkiem jej zastug maty Piotrus
zostat chlopcem pokojowym matego wojewodzica. Przyjeto metrow
i guwerneréw do pana, a studze uczy¢ sie czyta¢ nawpot pozwo-
lono, a nawpot kazano: gniewal sie i nadymat czesto panicz, gdy
nauczyciele na zawstydzenie go i dla wzbudzenia w nim wie-
kszej do nauk ochoty, chwalili pojetnego i pilnego Piotrusia, ktory
nauczywszy sie w krotkim czasie czyta¢, z przystuchiwania sie tyl-
ko pojmowat dobrze nauki i pisat ukradkiem prawie, ale daleko fo-
remniejsze litery, nizeli jego'pan, ktéry przez kilka godzin na dzien,
meczyt sie, plakal, gryzt pidra i nauczycieli—Nakoniec wojewoda,
dawny jezuickich konwiktéw wychowaniec, z wiasnego przyktadu
wrozagc dla syna w publiczn¢j szkole ochotniejszg nauke, i niemato
wazgc przysposobienie mu ze szkolnych kollegédw, przysztych w pu-
blicznym obywatelskim zawodzie przyjaciot, postanowit go do niéj
wyprawi¢.— Piotru$ dos¢ sie poduczyt jak na poddanego, lecz Witady-
staw potrzebowat starszego stugi, a zatem Piotru$s mial pozostaé
w domu.—{Natura nie rozdziela swych daréw podiug wzgledéw tego
Swiata” Piotr miat w sobie wrodzong do nauk zdolno$¢, stuchat do
tego codziennych napomnien, w ktérych nauczyciele przektadali Wta-
dystawowi konieczng onych potrzebe i nieskoficzone z nich pozytki;
i gdy Wiady$ przypominajgc zdania swych w dziecinstwie piastu-
nek, nie bardzo wierzyt tyra uczonym wywodom, i blizej mniemat
ze panu wielkiemu nannic;-albonabardzo| mato uczono$¢ sie przy-
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da; Piotr trafit zawsze po lekcjach na stowa matki ,ucz sie Pio-
trze, ucz sie; BOg cie pobtogostawi, gdy mie stucha¢ bedziesz!“—
Dowiedziawszy sie wiec ze jego nadzieje wkrotce sie juz miaty za-
konczy¢, pobiegt z tg smutna nowing do matki, ktéra wnet ze tza-
mi staneta przed wojewods. ,,Czeg6z chcesz? rzekt do wchodzacej,
kochana Maryno!“ — ,Jasnie wielmozny panie! moj Piotrus...“—
»,BadZ spokojna, przerwat omylony wojewoda, twéj Piotr od ciebie
sie nie oddali, nie pojedzie do szkét z moim synem, ale wezme go
do mojego dworu, bo mi powiadajg ze bedzie zen dobry chio-

pak.“— ,Ale bo ja przysztam rzekta rzucajac sie do noég zdziwio-
nego wojewody, prosi¢ JW pana, aby Piotr jechat do szkdét z pa-
niczem.“—,Jak to? albo on chce tego?“—Ach! i bardzo!*— A to-

biez moja kochana, na co sie¢ przyda syn rozumny?—,Ja chce JW
panie, rzekla szczerze prosta kobieta, aby lepiej umiat Boga chwali¢
i paniczowi stuzy¢.—Wytrzymywat dotad niecierpliwie te scene pan
Wiadystaw, lecz dtuzej niemogac dotrwac: ,ja nie chce takiego stu-
gi, odezwat sie mrukliwie;—nowe i nie bardzo przyjemne zdziwie-
nie dla wojewody;—spojrzat na syna i po krotkim namysle: ,ty nie
chcesz rzekt, a dla czegéz nie chcesz.“—Witady$s milczat, wstyd mu
byto wyzna¢, ze sie¢ lekat w szkotach pierwszeAstwa Piotra nad so-
ba, i ze juz go w domu za to nie lubit. Ojciec pokilkakrotnie i su-
rowszym tonem zapytanie powtarzat, az nakoniec pan Wiadystaw
sie rozptakat. Wojewoda wziat pod reke xiedzaJana, ktéry i w domu
i w szkotach miat przewodniczy¢ wychowaniu Wiadystawa, odprowa-
dzit go do odlegtego okna, i rzek} dobitnie i z cicha: , Xieze Janie!
uwazate$ wszystko?—Xigdz Jan sie skionit:—,,Bardziej serce niz gto-
we syna mego tobie poruczam;—xigdz Jan sktonit sie znowu:— ,a ty,
odezwat sie do syna, poniewaz Piotra stugg swoim mie¢ niechcesz,
wiec go na stuzacego w szkotach dla xiedza Jana przeznaczam.
Zostawi on mu, jak sie spodziewam, do$¢ czasu i do nauki.“—
Jeszcze raz ksigdz Jan sie uktonit: wojewoda pozegnat chcacg mu
do nég upas¢ Maryne, a Piotru$ przejawszy matke w sieni, dowie-
dzial sie z radoscig o wszystkiem i poszli razem uktada¢ sie do
jutrzejsz¢j wyprawy.

Nazajutrz gdy juz wszystko do wyjazdu pana Wiadystawa byto
gotowe, i gdy wojewoda pozegnat na ganku do pojazdu z xiedzem
Janem wsiadajgcego syna, rzekt jeszcze do kianiajgcego sie mu Pio-
tra: ,no, pamietaj, abym nie zatowat, zem ci sie uczy¢ pozwolit.“—
,Bytby z niego wyborny, kredensarz, odezwat sie stojgcy wsrdéd in-
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nych dworskich pan Michat Batbasewicz, marszatek dworu wojewo-
dy, ale kiedy sie ptaszek poduczy, to kto wie co z niego bedzie?—
»,By¢ moze marszatkiem mego dworu, odpowiedzial wojewoda po-
gladajac surowo na pana Michata. Brunatny pons wystgpit na ru-
miane policzki pana marszatka, poznat Zze niewcze$nie wyjechat
z uwaga, pokrecit czarnego wasa i milczat, ale postanowit w duchu
za najpi€rwszg zrecznoSciag wyptaci¢ sie za te, jak powiadat, kon-
tuzje, komuz?—niewinnemu Piotrowi.

PilnoScig i pojeciem przewyzszyt Piotr w szkotach nadzieje nau-
czycieli; ale ani jego tagodny uktad, ani staranie i przestrogi ksie-
dza Jana, ani kary nawet, nie ochroniaty go od codziennego prze-
$ladowania, do ktérego urodzenie jego stawato sie powodem. Kazdy
z jego kolegdw, bedac w domu rodzicow paniczem, mniemat sie by¢
ponizonym siedzac w jednej tawce z synem stolarza.—Pan Wiady-
staw bowiem kazdemu to zaraz objawit. — A ze jeszcze Stolarczyk
(tak go po studencku przezwano) jak na zto$¢ lepiej od wszystkich
paniczéw sie uczyt, musiat wiec znosi¢ to od kilkudziesieciu, co
w domu znosit od jednego. Nieraz chciat wyrzec sie wszystkiego i
wroci¢ do rodzicow; dobrotliwe jednak napominania ksiedza Jana,
i czeste widywanie sie z matkg pragngcg koniecznie jego nauki,
utrzymywaty go w szkotach. Ale gdy po latach kilku utracit matke,
a ojciec wiecej o wiasnem rzemiosle, z ktérego liczne rodzenstwo
zywit, nizeli o naukach syna mys$lat; gdy z wiekiem rozwijajace sie
pojecie, dotkliwiej mu czu¢ dawato codzienne upokorzenie; gdy poznat,
ze w nieszcze$liwym swym stanie, przy najwiekszem swem uksztat-
ceniu, nigdy nie bedzie mogt uzy¢ najstodszych praw cztowieka, po-
stanowit je sam sobie zapewni¢, prosci¢j méwigc, uciec ze szkot.
Dokad? sam nie wiedziat, lecz w upatrzonej chwili ruszyt w droge.

Lat blisko dwadziescia mineto. Na dworze wojewody zapomniano
ze byt Piotr na S$wiecie, nawet pan Batbasewicz, zawsze z hono-
rem piastujagcy laske, najzastuzeriszy z dworskich wojewody, prze-
stat juz przypominaé, ze trafnie niegdy$ przepowiedziat zty skutek
z nauk Piotra. Czas przyniost juz czerstwg staro$¢ wojewodzie, po-
chylit ku ziemi ksiedza Jana, uweinczyt mirtem skronie jego wycho-
wanca, osypat szronem niegdy$ kruczy was marszatka dworu, a na-
wet w tym przeciggu urodzita sie, wzrosta i za maz wyszla, cor-
ka wojewody. Zieciem jego zostat podkanclerzy litewski, z obowigz-
ku swego wiekszg cze$¢ roku przemieszkujacy w stolicy. Ten, gdy
raz z jednym z najpiérwszycli: prawnikéw! warszawskich, szambela-
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nem Koniuszynskim, radzit w gabinecie o waznym processie swoje-
go tescia, niespodzianie w téj chwili z powodu tegoz proeessu od
wojewody przystany, wszedt pan Batbasewicz, i po piérwszem przy-
witaniu oddat podkanclerzemu listy od swego pana. Pan szambelan
natychmiast wyj$¢ pragnat lecz zatrzymat go podkanclerzy, zape-
wniajac, ze listy tescia wiasnie zawiera¢ muszg rzecz, o ktor¢j. ra-
dzili, i wnet czyta¢ je zaczat. Tymczasem uktoniwszy sie wzajemnie,
rzucili na siebie okiem dwaj obecni goscie; wzrok marszatka pokil-
kakrotnie padat na pana szambelana i zatrzymywac sie zdawat; pan
szambelan odszedt do okna i czytat gazete. Przebiegtszy tymcza-
sem podane sobie pisma podkanclerzy rzek} obracajgc sie do szam-
belana: ,,zgadtem moj kochany panie Pietrze! _ Na to nazwanie,
jakby wypchniety z kata porwat sie raptem i zawotat Batbasewicz:
»,a niech mie szatan porwie! Jasnie wielmozny !!'!—i nagle zamilki,
jakby watpigc czy sie nie mylit. — LA t6z co sie znaczy? zapytat
zdziwiony podkanclerzy. Marszatek stat jak wryty, pokrecat wasa
i utopit wzrok w szambelana. Byt to wzrok sokoli, wzrok marszat-
kowski; wzrok ktéry lekliwg dworskag miodziez do wyznania figlow
przymuszat, winowajce i wine poznawat; wzrok niestety! samemu
niegdy$ szambelanowi znajomy—nie dziw wiec ze go w téj chwili
az do gtebi serca przenikat. Nie cofajgc go pan Batbasewicz, od-
powiadat niedbale podkanclerzemu: ,nic to JW panie; rozumiatem,
zdawato mi sie i nawet jest podobieAstwo...." Pan szambelan
tymczasem przebgknawszy z wyrazném pomieszaniem niezreczng ja-
ka$ przyczyne pospiechu, pozegnat krotko podkanclerzego i Spie-
sznie sie oddalit. ,,Co to wszystko ma znaczy¢? zapytat sie powtor-
nie zdziwiony podkanclerzy, wyttémacz sie Bathasewicz! — ,Powta-
rzam JW panie, ze niech mie szatan porwie, jezeli z tym panem
szambelanem dawno si¢ nie znamy.—,Co ci sie roi! szambelan Ko-
niuszynski jest podobno z Podola, a ty z Litwy; on miody, a ty..—
»Koniuszynski! patrz jego! przerwat krecac gtowg Batbasewicz, Ko-
niuszynski! jak sie przepolszczyl! Koniuszonek panie! Piotr Koniu-
szonek, poddany nasz, chce méwi¢ wojewody mojego pana poddany,
ktéry przed laty 20-ta ni falor, uciekt ze szkoét, dokad go i wy-
wozi¢ nie radzitem, a za to pamietam co mi wojewoda powiedziat;
Koniuszonek panie! ktérego ojciec stolarz i bracia zyjg jeszcze, kto-
ry ...—,Podkanclerzy z tego niesktadnego opowiadania marszatka
nie mogac nic zrozumie¢, przerwat je i porzadniéj o wszystkiem
rozpytywac sie zaczat. Czestokro¢ najmniejsze podejrzenie diugo ta-

Pisma lIgn. Chodzki T. 1I. 15
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jong od razu odkrywa prawde; Batbasewicz najmocniej juz byt prze-
konany ze jej doszedt, i ze poznat w szambelanie Piotra Koniu-
szonka. Podkanclerzy po $cistem wypytaniu sie, i najbardziej przy-
pomniawszy sobie pomigszanie jego, Spieszne wyjscie i podobien-
stwo nazwiska, wyraznie w zakonczeniu tylko zmienionego, skion-
nym byt takze uwierzy¢é marszatkowi, a gdy nad tém dumak —
»,Nie masz czasu do stracenia, ten sie odezwat, taki ptaszek widzac
sie poznanym, dlugo tu nie posiedzi. JW pan powagga swoja, niech
mi wyjedna sposéb pojmania jegomosci, cho¢by cum brachio militari,
a niech go tylko raz porwe w moje rece... recze ze dostawie az
na miejsce. Prosze, co to za odwaga tego plebejusza, podejs¢ na-
wet majestat krola i zostaé szambelanem! Hm! mruczat dalej on,
szambelanem !... ,a ja dotagd marszatkiem, musial zapewne pomy-
$li¢, gdyz zaczerwieniat sie nagle, i postapiwszy krok naprzéd z he-
roiczng odwaga zawotat: ,Pozwdl tylko JW panie, stane sam jezeli
tego potrzeba bedzie, przed Jego krolewska moscia, przeciezem za
jego przywilejem straznik inflantski — Uspokoj sie mosci stra-
zniku inflantski, rzekt podkanclerzy, i zostaw te calg okolicznos¢
mojej uwadze. Odpocznij raczej po drodze, ja tymczasem do jutra

i prawdy ddjde, i postanowie co mam dalej czyni¢.— ,,Ale JW pa-
nie! czyby nie lepiej bylo abym ja poznawszy zbiega, jako stuga
wojewody ...—,W pan zapominasz zem ja jego zieciem, i ze tu bez

mojej woli nic dziata¢ nie powinieneS. Do jutra panie marszatku,
i ani stowa przed nikim! rozumiesz mie W pan?—UKkilonit sie i mu-
siat odejs¢ Batbasewicz, oburzony, ze zawsze jego odrzucano plany.
Bytby on sam niezawodnie oddat wizyte panu szambelanowi, ale
ostatnie stowa podkanclerza i tej mu zabronity wolnosci; rezygnowat
sie wiec z cierpliwoscig zapowiedzianego oczekiwac jutra.— Aby jednak
darmo czasu nie traci¢, odwiedzit jakie miat w stolicy znajomosci, za-
szedt nawet do sgdownictw, a gdziekolwiek niby nawiasem o szam-
belanie Koniuszynskim zapytat, wszedzie jednozgodne i jego cha-
rakteru i jego biegtosci w prawie i jego powszechnej wzietosci sty-
szat pochwaty. Za kazdym razem, wychodzac pokrecat gtowg i po-
mrukiwat: ,,trudno bedzie jak widze! oprzemy sie podobno o krola!
prosze unizenie! ktoby sie spodziewat? Miat by¢ podemng kreden-
sarzem, a teraz do stu katow! musi by¢ znowu; albo nie! zro-
bie go szafarzem na pamiatke szambelariskiego klucza; he! he! hel—
i w tych stodkich marzeniach, urodzony straznik inflantski, zabrat
sie do spoczynku po drodze.
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Podkanclerzy tymczasem z inszego wcale punktu rzecz te roz-
wazat.—Znat od lat Kilku szambelana, i szacowat go jako czlowie-
ka pewnego rozsadku, honoru i cnoty; wszystko co otaczato tron
Stanistawa Augusta, tchneto ludzkoscig i o$wieceniem, ktére ze sto-
licy, jakby od ogniska, rozchodzito sie powoli po catym kraju; w tych
uczuciach podkanclerzy, postanowit uzy¢ wszelkich sposobow, aby
ochroni¢ i oswobodzi¢ cztowieka, ktérego przymioty tak daleko nad
urodzenie wyniosty. Nim jednak cokolwiek przedsiewziagt, pojechat
pierwej do niego, aby i przekona¢ sie o prawdzie domnieman mar-
szatka, i zapobiedz bez zwioki gwattowndj rozpaczy, w ktorejby
odkrycie to pograzy¢ mogto szambelana.

Siedziat oparty na reku, gteboko zadumany Piotr, (on to bo-
wiem byt rzeczywiscie) pi6éro trzymajac w drugiéj rece, gdy wszedt
don podkanclerzy. Wewnetrzne udreczenie, tak rychto i tak dobi-
tnie wyrazito sie na twarzy pierwszego, ze podkanclerzy nie mégt
ukry¢ swego zadziwienia, i pierwszy rzut oka bez dalszych pytan,
przekonat go o prawdzie domystéw marszatka, i o potrzebie uspo-
kojenia nieszczesliwego. Inaczéj sobie wyttdmaczyt Piotr przybycie
niespodziewanego goscia; wymuszajac jednak na sobie spokojnosé,
dreczyt sie podobny choremu, ktéry sie nie chce poddawaé choro-
bie, wprzéd nim ta gwattem nie rzuci go o tézko. Jedno postano-
wienie uczynit state, nie przezy¢ swego zhanbienia; zdato mu sie
ze wejscie podkanclerzego byto pierwszg onego chwilg, ze zie¢ przy-
chodzit rozciggnag¢ nad nim prawo teScia swego. —,, Céz jest powo-
dem niespodzianych odwiedzin pana? przychodzisz pan mie wyba-
da¢?—nie mysle tai¢, zwlaszcza przed panem, ktérego szczerze sza-
cuje, prawdy, o ktoréj w téj chwili, cala moze dowiaduje sie pu-
bliczno$¢. Tak jest, marszatek mie poznat, jestem poddany woje-
wody T zbiegtem niegdy$ ze szkoét, a nie czas opowiadaé przez
jakie stopnie doszedtem stanu, w ktérym teraz zytem. Mogtem, od
czasu gdym od pana wyszedt do terazniejszej chwili, by¢ juz ztad
daleko, i pod innym niebem nieznany, dozy¢ spokojnie, cho¢ w te-
sknocie, krotkiego zapewne zycia; ale zostawitbym tu hanbe za so-
ba, a najbardziéj, zawiodibym zaufanie wielu oséb, ktérzy mi swoj
los i intéressa powierzyli. Potrzebuje zatém jakiegokolwiek czasu,
abym w tym wzgledzie zostawit konieczne objasnienia i rozporza-
dzenia; poczém.... To za$ co dotgd mojém nazywa¢ mogtem, wiem,
dodat z widoczném wzruszeniem rozpaczy, wiem, ze cho¢ cnotliwie
zapracowane tzy mu sie potokiem rzucity, i drzac konczyt—

<
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wiem ze mego rozrzgdzenia nie wymaga, bo rdwnie jak i ja sam
nie jest moja wiasnoscig.. ,,Tu mu sie gtos sttumit, i padt prawie
omdlaty na sofe.—,Uspokdj sie i postuchaj mie, rzekt podkanclerzy;
mylisz sie co do powodu ktéry mie tu sprowadza; tatwo pojgtem
stan gwattownego cierpienia, w ktdéry cie spotkanie sie z Batbase-
wiczem pograzyto, spieszylem wiec przynie$¢ ci uspokojenie i po-
cieche, na jaka tylko przyjazin moja dla cie zdoby¢ sie moze. Znaj-
duje com przewidziat i lituje sie nad toba; jakiekolwiek sg twe po-
stanowienia, nie mam potrzeby ich zgtebia¢, gdy powdd do nich
usuna¢ przedsiebiore. Znamy sie blisko od lat kilku, mam wiec pra-
wo mniemaé, ze znasz warto$¢ mojego stowa i mojej dla siebie
przyjazni; a zatem ze los swoj powierzysz mi z zaufaniem.“— Ach!
z zupetnem. odpowiedziat Piotr. — ,Wiec zabraniam ci wszelkich
w tej okolicznosci krokéw, do czasu nim albo ci moich nie ziszcze
ureczen, albo gdybym tego dokaza¢ nie mogt, nie zostawie cie wia-
snej twej woli. Przyrzekasz mi to?—Piotr milczat. — Milczysz? mo-
wit dalej podkanclerzy: [pamietaj, ze Bo6g cie srogo zapyta, dla cze-
go$ obrat dobrowolnie rozpacz, gdy ci ofiarowano nadzieje?} Z roz-
rzewnieniem i pokorg rzucit sie Piotr w rece swego dobroczyncy
i przyrzekl wszystko czego ten po nim zadat. ,Wrescie, rzekt od-
chodzac podkanclerzy, ja tylko i ty, posiadamy twg tajemnice; Bat-
basewicza biore na siebie.

Pan straznik inflantski catg noc oka nie zmruzyt, juz to ukta-
dajgc'perore do krdla, juz to sposoby obchodzenia sie w drodze
z pojmaricem, juz to wrdzac dary wojewody za tak wielkg przystu-
ge. Doczekat wrescie Switu, i wnet sprowadzony podzyty weteran
brzytewnej kontubernji, przystapit do odSwiezenia czupryny pana
marszatka. Jakby sie przelgkt dzisiejszéj mody panicz do podo-
bnejze usposobiony professji, gdy mu przyszto mie¢ do czynienia
z szerokim tbem marszatka, na ktérego wierzchotku tylko kilka-
dziesigt rozwiewato sie wloséw; tak tez wzajemnie pan marszatek
nigdyby sie nie odwazyt powierzy¢é swej starej i pokresowanej gto-
wy, rece miodego elegancika, miodszego od dobrego infimisty tam-
tych czaséw. Ale gdy réwnowieczny prawie z nim professjonat, za-
cliylit z powaga rekawa od zupana i usiadt z zaufaniem do operaciji,
marszatek litanje poranng odmawia¢ zaczat. Z pociechg ustyszat
ora pro nobis odpowiadane z ust golacego siebie, i najmniej przeto
nieprzerywajgcego roboty, tak, ze nim ukonczyli modlitwe, juz wol-
ny zostal Batbasewicz tdo- kantynowania-swego dalszego stroju. Na-
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grodziwszy tynfem i skosztowawszy razem z naboznym felczerem
z podroznego zapasu, przybrat sie pan straznik w mundur swojego
wojewddztwa, zupan bogata na szyi ozdobit spinkg i pasem litym
sie opasat, przy ktorym na taSmach, ze zitota i jedwabiu utkanych,
w jaszczur oprawng zawiesit demeszke. Garderobe te uroczystg za-
wsze od przypadku miat z soba, rownie jak przywilej swdj na stra-
znikowstwo inflantskie i podobnyz ojca swego na toY/iectwo ziemi
Nurskiej, azeby w kazdym przypadku madgt dowies¢, ze byt bene
natus. Oba te dokumenta matym rogiem wysuwaly sie mu teraz
z zanadry, dla okazania w zdarzeniu; bot zoty i czapka wysoko
wyszyta, dozupetniaty stroju w ktérym sie z oficyny udat na po-
koje podkanclerzego. Wszyscy jeszcze tam spali, bo juz i w tamtym
czasie, w stolicy, godzina $witania nie byta chwilg przebudzenia sie;
doszedt wszelakoz do sali, po ktorej przechadzajgc sie, skrzypa-
niem butéw budzit kolejg wszystkich. Jak tylko wstat podkanclerzy
i dowiedziat sie, ze Batbasewicz juz naft czeka, wejs¢ mu do siebie
pozwolit. ,A! jakze$ mi strojny, mé6j kochany strazniku, rzekt z za-
dziwieniem, czy$ nie postanowit jaka ciepta wddwke wzigs¢ ztad
pod straz swa do Litwy? — ,Wolne zarty JW panal przez nalezyty
respekt senatorskim JW pana pokojom, i rozumiejgc nadto, ze wczo-
rajsza nasza sprawka moze by¢é powodem do stawienia sie i skargi,
nawet ad majestatem, przywdziatem mundur mojego wojewddztwa
i czekam rozkazéw JW pana!—,Czy tylko to? No! badz spokojny,
obejdziemy sie bez tak wielkich zachoddéw. Bo dajmy ze$ rzeczywi-
$cie poznat Koniuszyfiskiego, czyz tes¢ tak mato ma poddanych,
aby mu wiele zalezato na przybytku jednego, i takiego jeszcze z kté-
rego by jak z poddanego, zadnej nie miat korzysci?— ,Ale JW. pa-
nie, zbieg tak wazny! recze panu, ze wojewoda zdarzenia tego ma-
tem nie nazwie, ze ja bede w odpowiedzialnosci, jezeli to lekko pu-
szcze a Koniuszonek tymczasem uciecze. — ,W listach moich do
wojewody datem Swiadectwo gorliwosci W pana; z resztg, sam uwa-
zasz okoliczno$¢ te za wazng, wiec obrazilibySmy wojewode, gdyby-
Smy c6S bez jego wiadomosci i woli uczynili; ze za$ szambelan na
miejscu zostanie, za to ja recze. W pan za$, moj kochany strazni-
ku, niemasz ani chwili do stracenia; proces tescia mojego wymaga
rychtego W pana powrotu, listy moje oto sa, a wczora jeszcze ka-
zaltem memu marszatkowi aby przygotowat dla W pana zapas na
droge i ranne $niadanie; wszystko juz dotad gotowe, zegnam wiec
W pana. Znajac jego roztropnos$¢, nie potrzebuje powtarza¢ ostrze-
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zenig, abys$ ani komukolwiek z mojego dworu, ani nawet przybywszy
do, domu, nie rozpowiadat tego co tu zaszto bez wyraznego dozwo-
lenia wojewody.” — Batbasewicz nie w ciernie bity, poznat Zze go
chciano jak najrychlej z Warszawy wyprawié¢, uktonit sie wiec nisko
i wyszedt nieukontentowany. Wnet miejsce attasowego zajat sukienny
zupan, miejsce kontusza podrézna kurtka, miejsce domeszki furdament
na rzemiennych paskach; i posiliwszy sie nalezycie zrazem huzar-
skiej pieczeni u kolegi swego, pan marszatek wyruszyt w podroz.

Lubo Batbhasewicz nie mogt rozgmatwac w swej gtowie powodéw
postepowania podkanclerzego, nie posadzat go wcale, aby mdgt za-
niedbywac interesu tescia, a tém bardzi¢j aby go zdradzal;, dla te-
go tez przybywszy do domu, zachowat jego przestroge, i oddaw-
szy listy wojewodzie, czekat, nikomu nic nie powiadajac, co pan
postanowi. Przywotany wkrétce, opowiedziat na zapytanie wojewo-
dy, wszystkie szczegdty swego zdarzenia w Warszawie, nie opusz-
czajac, ze byt gotébw wszelkiemi sposobami dochodzi¢ wiasnosci
panski¢j. ,,Dziekuje ci, odpowiedziat wojewoda, za twa gorliwosg,
a jeszcze bardziej ze$ postuchat we wszystkiem woli mojego ziecia.
Nikomu tu nic o tern nie powiadaj, a ja wysytam jutro do War-
szawy z mojem postanowieniem, ktére spetni¢ sie musi koniecznie.—
~Widzi pan, rzekt Batbasewicz, ze moje proroctwo, jezeli je pan
przypomni, gdy Piotra do szk6t wywozono, ziscito sie. — ,,Gdybym
z tak poczciwym, jak ty méj strazniku stuga, nie chciat zy¢ az do
$mierci, odpowiedziat wojewoda, i mojeby teraz zisci¢ sie mogto, je-
zeli je takze przypomnisz.

»Szczegllna rzecz! mruczat sobie wychodzac Batbasewicz, kazg
mnie milczeé, jak gdybym miat co rozgtaszac? — Nie w tém rzecz,
zem poznat Koniuszonka, ale to sek, co sie z nim stanie, i co to
za postanowienie wojewody, ktére musi sie spetni¢ koniecznie.

Przez caty wieczor wojewoda zamkniety byt w gabinecie z ksie-
dzem Janem, nakoniec przywotano marszatka, i oddano mu pakiet
z rozkazem wystania przed $witem gonca do Warszawy. Tu rzecz,
pomyslit sobie Batbasewicz, ale jakze jej dosta¢?—Ksigdz Jan wie
wszystko; ale ksigdz Jan wieloméwny tylko w pacierzach. Pan mar-
szatek byt z natury ciekawy, a troche i obrazony, ze na dworze
ktérego byt gtowa, w okolicznosci ktérej sam byt sprawca, nie wie-
dziat przecie jaki nastgpi koniec.

We dni powszednie, ksigdz Jan bardzo ranng msze miewat w ka-
plicy, dtugim szpalerem lip starozytnych od zaniku oddzielonej; nie
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opuszczat j¢j nigdy marszatek; wracali potém razem, kapelan na
kawe, marszatek na anyzéwke. ldac powoli i rozmawiajac, czesto
nie zgadzali sie w zdaniach, ale zwykle ksigdz Jan konczyt sprze-
czke, lub ustepujac marszatkowi, lub méwiagc tylko: mo6j mosci straz-
niku, szanuje opinije Wpana, wszakze zostane przy wiasnéj. Po wy-
staniu gonca, nie uchybit marszatek swemu zwyczajowi, poszedt na
msze i wracat znowu z ksiedzem Janem. ,No reverendissime! juz
godzin kilka jakem wystat do Warszawy.— Ksigdz Jan uchylit gto-
wy, jakby miat powiedzie¢, dobrze$ uczynit. Zarwe go znienacka,
pomyslat Bathasewicz. ,,Zapewnez wojewoda kazat go pojmac? —
,»Kogo?—Koniuszonka ktéregom poznat! Ksiadz Jan milczat, pokre-
cit tylko gtowa, jakby mowigc nie. A bodajby$ zupetnie oniemiat!
ledwo nie powiedziat zniecierpliwiony marszatek. ,,Alez rerercndis-
sime, o t§j calej awanturze nikt précz nas trzech we dworze nie
wie i wiedzie¢ nie bedzie, bo jegomo$¢ mie znasz, wiem ja cnote
nad cnotami..— ,Jeszcze jedna jest cnota arcy-pozyteczna, mo6j mo-
§ci strazniku, przemowit przecie ksigdz Jan.— ,,A to jaka revcren-
dissime? — ,Wstrzemiezliwos¢ w ciekawosci, mo6j mosci strazniku.
Pokrecit wasa Batbasewicz, poznat sens moralny téj odpowiedzi
ksiedza Jana, i juz ani stdbwka wiecej na ten raz z sobg nie prze-
moéwili. ,Albo wdjewoda zaniechat zupeinie tej sprawy, albo pod-
kanclerzy zaprzeczyt memu odkryciu, myslat niekiedy Batbasewicz,
nie widzac rozwiazania; lecz wkrdtce, postrzegt jednego wieczora,
ze wojewoda odebrawszy listy od ziecia, zawotat do siebie starego
stolarza. — Przywlékt sie staruszek o Kiju, i wiec¢j niz pot godziny
rozmawiajgc sam na sam z panem, wyszedt ocierajgc z tez oczy.
Przywotano potém syna jego Andrzeja kredensarza, gdyz pan Bat-
basewicz w catym rodzie Koniuszonkdw, upatrujac szczegbélniejsze
do kredensarstwa zdolnosci, po wyprawieniu Piotra do szkét, An-
drzeja brata jego, do tej funkcyi przeznaczyt. Opanowat go natych-
miast po wyjsciu od pana, marszatek; mimo zakazu wojewody, nie
mogt oprze¢ sie Andrzej swemu bezposredniemu naczelnikowi, ktd-
remu podlega¢ codziennie nawykt, odkryt mu wole wojewody, a
marszatek opowiedziawszy wzajemnie cate swe zdarzenie w War-
szawie, dodat cokolwiek swoich instrukcyj do rozporzadzern woje-
wody.

Nazajutrz wojewoda wstat raniej nad zwyczaj, zdawat sie byc
niespokojnym i oczekujacym, wychodzit na ganek, patrzat na droge,
posytat do miasteczka obaczy¢/czy|kto)nie zajechat do ktdér¢j auste-
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ryi; lecz wszystko naprézno. — Nakoniec okoto potudnia, ujrzano
czterokonny pojazd w lipowym szpalerze, a poniewaz od rana juz
wszyscy dworscy i goscie cichg nowinke o przybyciu Piotra dostali,
wszyscy wiec to w otwartych oknach, to na gankach poumieszczali
sie. Pan Batbasewicz stangt we drzwiach officyny; sami tylko woje-
woda, ksigdz Jan i pan Wiadystaw, przez zamkniete szyby zwazali
na wszystko. Pojazd zblizywszy sie¢ do bramy, stangt. Wyszedt zen
mezczyzna, (czytelnik zgaduje kto taki) przystojnie ubrany, odpa-
sat i oddat patasz swemu stuzgcemu, a sam szedt do patacu. Wtem
naprzeciwko niego zbliza sie staruszek o kiju; zastanowit sie Piotr

i wpatrujgc sie w niego: — ,,O Boze! to moéj ojciec! zawotal, i juz
byt u ndg jego. — ,Piotrze! synu méj! synu moj! powtarzat rozrze-
wniony staruszek. — ,,Ojcze! daruj, daruj zem cie opuscit! o jakze

dziekuje Bogu ze cie jeszcze ogladam! Coézkolwiek mie czeka, kofi-
czyt calujac z uniesieniem wynedzniate rece starca, bede zyt i bede
szcze$liwy, bylem ciebie ojcze w staro$ci mogt opatrywac i zywié.“—
»,Boze blogostaw jemu, wotat starzec uradowany!!!— ,Boze btogo-
staw go! powtarzat do tez wzruszony stary wojewoda, zZegnajgc
Piotra przez okno. O jakze szczeSliwym ten ojciec! jakzem ja szcze-
Sliwy, ze taka cnote nagrodzi¢ moge! Patrz! patrz ksieze Janie! o
jakze szczeSliwy ten starzec! — ,M0j ojcze! przerwat Wiadystaw
przyciskajagc do ust reke wojewody, dla czeg6z mu zazdroscisz?
czyz takze nie masz syna ktéry cie kocha i szanuje? Wojewoda
bardziej jeszcze rozptakany usciskat Wiadystawa. Tymczasem szia
kolej na Andrzeja kredensarza. Podiug instrukcji marszatka, miat
on z zuchwalg ming zblizy¢ sie do brata, uscisngé go i pocatowac,
a jezeliby sie ten wzbraniat, grzecznie z nim si¢ rozmdwié, prowa-
dzi¢ do wojewody, i tam oskarzy¢ ze sie brata zapart. Wypehitby
wszystko co do joty Andrzej, ale i zuchwato$¢ i rozkazy Batbasewi-
cza wypadly mu z pamieci skoro ujrzat brata upadajgcego do ndg
ojcowskich; i Andrzej miat serce... zblizyt sie wprawdzie do szam-
belana, bo taka byta i wojewody wola, ale zamiast poufatego przy-
witania, milczac wzigt go nieSmiato za reke i ucatowat jg ze fzami.
.10 brat twéj Andrzej, rzekt wspélny ich ojciec.—,Nie poznatbym
go wcale, odpowiedziat Piotr, zostawitem go bardzo matym, p6jdz
bracie! uSciskajmy sie i idzZzmy do pana.“— Wojewoda odszedt od
okna, podpisat sam i Wiadystawowi podpisa¢ rozkazat przygoto-
wany papier, i z nim w reku wyszedt do sali na ich spotkanie.
»Piotrze! i postrzegajgcisie/wnet;) szambelanie! rzekt, niech ci Bég
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nagrodzi rado$¢ ktérg, mi dzi$ sprawites! niech ci Bdog nagrodzi
szczescie ojca twojego, twojg, cnote i synowskie przywigzanie. Nie
zawstydzites$ sie ojcowskicj siermiegi, ja cie tez rownym sobie uznaé
sie nie powstydze. — ,Panie, przybytem na twe rozkazy, oddac los
m6j na twa wspaniatos¢!!!'— ,Dos¢ tego, oto masz! oddajgc papier,
przerwat wojewoda, com dla ciebie, znajagc cie tylko z listdbw ziecia
mego, przygotowal, a co w chwili gdy$ ojca twego poznat i uczcit,
uzupetnitem. Nikt ci tego, ja sam nawet odebra¢ juz nie zdo-
tam,—(byt to zapis przyznajacy wolnos$¢ catéj familji Koniuszyiiskich,
oddawna wprawdzie, jak wyrazat, w dobrach wojewody zamieszkatej,
ale nigdy jakoby poddanej) — badZ tylko moim i po mojej $mierci
syna mego przyjacielem na zawsze.—Witadystaw przyjgt mile kole-
ge szkolnego; ksigdz Jan oblal go tzami i blogostawieiistwy; a pan
straznik inflantski, niewiedzac sam co miat mys$le¢ i moéwié, pokre-
cat tylko, jak zawsze gdy byt nieco zaambarasowany, wasa. Lecz
gdy do zebranej przed obiadem kompanji wojewoda rzekt: ,,prezen-
tuje panstwu pana Koniuszynskiego szambelana Jego krolewskiej
mosci, przyjaciela domowego mojego ziecia i mego; a co najgorsza,
gdy go obok siebie u obiadu posadzit — Batbasewicz chciat natych-
miast ztozy¢ tak dlugo piastowang laske, z ktérg chodzac okoto
stotu uwazaé¢ porzadku byt powinien, i ledwo go od tego ksigdz
Jan odwie$¢ potrafit.

Nazajutrz rano udat sie ksigdz Jan w towarzystwie zwyczajnem
marszatka na msze: nie chcac przed nig rozrywaé mysli kaptana,
gotowat marszatek na powr6t z nim dyspute uporczywg o wczoraj-
szym postepku wojewody, szczegOlniej wzgledem posadzenia u stotu
Piotra; lecz zblizajgc sie postrzegaja kleczacg na cmentarzu osobe,
byt to Koniuszynski modlacy sie na grobie matki swojej. To juz
nawet i marszatka zmiekczyto. ldgc nazad do patacu zamiast sprze-
czki, stuchali oba z ksiedzem Janem opowiadania Koniuszynskiego
0 jego losie po ucieczce ze szkot, ktérego tu nie powtarzam, bo
moze nie byloby tak prawdziwe, jaka cata tres¢ téj powiastki.—
Cnotliwy Koniuszynski wrécit do Warszawy, nieswiadoméj jego uro-
dzenia, upewniwszy byt pomysiny starego ojca i braci, ktérzy nie
chcieli opuszcza¢ swoich stron rodzinnych.

Pisma Ign. Chodzki T. L 16



http://rcin.org.pl



OBRAZY
LITEWSKIE.

SERYA DRUGA.
Brzegi Wilji— Ranek przed Slubem.



Cieniom i Pamigtce

ADAMA STRAWINSKIEGO,

Najcnotliwszego obywatela
Najlepszego swego Przyjaciela,
PosSwieca

Autor.



— 125 —

|}
I z ojczystych dolin kwiatow,
Do obrazéw zbieram farby! —
* k%

Piekng jest szeroka Litwa nasza! Nie upoS$ledzit ja Bog od innych
krajéow. Natura i tu rdéwnie, jak gdzieindziej, bogatg jest w ozdoby
i wdzieki, zdolne zachwyci¢ oko, zaja¢ wyobraznie, podnie$¢ i upoic
roskoszg dusze!

W przerwach gtebokich laséw naszych, nad brzegami czystych
rzek i strumieni, nad niescigtemi wzrokiem szybami licznych jezior
naszych, na samotnych wzgoérzach, lub na powabnych dolinach, ilez
to najpiekniejszych -okolic w kraju naszym, nietknietych stopa za-
dnego wedrowca, nieznanych, i przypadkiem chyba kiedyniekiedy
natrafionych, oczekuje w ukryciu pedzla malarza, pienia poety, lub
Swietnego pidra i dowcipu autora, ktéryby je opisat, zaludnit, zwia-
stowat ich bytno$¢ i piekno$¢ ziomkom i prowadzit czytelnika od
miejsca do miejsca, jak w pieknej galerji od obrazéw do obrazdw,
na ktorychby rzeczy i okolice rodzinnéj ziemi w zywym, naturalnym
jasniaty wdzieku.”

Przebiezmy malg téj ziemi czastke, a nie pokuszajac sie o pal-
me i zalety wielkim talentom wilasciwe, przejdzmy po brzegach
rzeki nasz¢j ojczystej Wilji!... tej odwiecznéj przyjaciotki naszej,
w ktoréj wodach dziki niegdy$ Litwin poit swego rumaka; nad
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ktérg Monarcha kraju tego, mocarza laséw litewskich obaliwszy na
ziemie *), dzielng prawice swoja, krwig dumnego zwierza zbroczong
w czystych jej wodach obmyt;, ktéra przyjeta w swe tono, i prze-
chowuje na dnie, Swietym krzyzem obalone i zepchniete w jej toze
stare bogi litewskie: ktéra w poOZniejszych czasach tylu zdarzeh pu-
blicznych, tylu domowych roskoszy byta Swiadkiem!... nad ktorg
uptynat nasz wiek miodziericzy, dojrzaty uptywa, nad ktorg nako-
niec stare nasze kosScie zagrzebig!

Potgczmy j¢j nurtem, jak wstegg mitej pamieci, kilka wspomnien
i podan dawnych z nad jej brzegéw, i Kkilka obrazéw wiosny zycia
naszego, takze nad jej brzegami spedzonej, nam i potwiecznym czy-
telnikom naszym wspdinej i jednoczesnej. Miodosci szczesliwej! po-
godnej! zywej! obfit¢j w uczucia, z uczu¢ w troski, z trosk w ros-
kosze!... spedzonéj w czasie nieodlegtym jeszcze, gdy ostatki pro-
stoty domowcj i towarzyskiej szczeroty naszej stykaly sie w dobie-
gajacych juz pasmach z nowg terazniejsza, z egoizmu, chciwosci i
zbytkoéw szczegdlniejszg tkaning, mienigcg sie obtudnie jak mora, i
btyszczaca jak szych fatszywy, w ktéraémy sie oblekli—A gdy w ta-
ki¢j obyczajéw i zycia naszego przemianie szczescie i wesoto$¢ oj-
cOw naszych nam znikly, niechze przynajmniej zostang w pamieci
sposoby, ktoéremi oni to szczeScie i te wesoto$¢ obudzali; jak na
starych kalendarzach znajdziesz niekiedy przepisy doskonatych kor-
dyatow, ktéremi niegdy$ z apteczek domowych babulki nasze orzez-
wialy naddziadéw.

W ilja, poczynajgc bieg swoj na granicy Borysowskiego powiatu .**),
ptaskim i wazkim przez mil kilkanascie ku potudniowi posuwa sie
korytem; lecz wkrétce rzeczki mniejsze, jak druzki jej miode, pod-
biegaja z bokéw; bierze ona je pod rece i prowadzi sie z niemi do
Niemna, z ktérym w matzeriskg jedno$¢ zlewa sie pod Kownem.
Jedng z takich dorodniejszych kompanek Wilji, przypadajacych
szczego6lniej do wiejskich okolic naszych, jest rzeczka Narocz. Zje-
ziora tegoz samego nazwania, najobszerniejszego w tych stronach,

*) Gedymin—Tura.
**) W gubernji Minskigj.
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wyptywa ona, i rowniez ku potudniowi bieg swodj obracajagc o mil
dziesigtek napotyka Wilje.—Czysta, po dnie piasczystem i ptytkiem
toczaca swe wody, w krotkim lecz bystrym i kretym swym biegu,
wiele ona siot obrzeza, wiele gk tworzy i uzyznia, i nieraz w ciemne
lasy zachodzac, nie jedng ponura knieje rozwesela i ozywia.

Gdy na wiosne prysng lody, szumi i sz¢roko rozlewa sie¢ Narocz.
Potezne natenczas szczupaki wypadajg z jeziora, igrajg w pienigcych
sie jej nurtach, i daleko od 'ojczystych oddalajg sie toni, do ktorych
gdy wraca¢ przyjdzie im ochota, czatujgcy na te chwile ich wesoto-
$ci chtopek nieraz powitat w buczu ogromnego goscia, ktérego ledwo
na ramionach moégt dzwignac.

Wazki i diugi potwysep wsuwa sie miedzy dwie rzeki w miej-
scu ich potgczenia sie, i ci$niety niecierpliwie przez dwa wodne ra-
miona, wzajemnie gwattem je rozdziera. Wzgérek na potwyspie,
ogromnemi debami porosty, panuje nad tg okolicg, trzema szlakami
rzek przerznietg, z ktérych dwie z dwoch stron przeciwnych ku
niemu daza, a trzecia, z obudwoch zlana, szerszym i wspanialszym
nurtem oden uptywa.

Nieraz podczas letniej, ciept¢j a ciemnej nocy, przedzielony rzeka
od wzgorka, zdziwiony postrzegtby$ zdaleka rozniecajgcy sie tam
ptomien; nagle powigksza sie on irozszerza, oznaczaja si¢ w blasku,
lub nikng w ciemnocie deby, jak olbrzymy nieruchome; miedzy niemi
snuja sie dziwaczne ludzkie postacie, to kigbami dymu otoczone, to
czerwieniejace sie okoto ogniska... fantastyczne jakie$ widma w szcze-
gélniejszym i nieodgadnionem zatrudnieniu i ruchu... Nakoniec cata
ta zgraja szatandw rozbija sie na troje, dzieli sie po rzekach...
ogniska oddalajg sie powoli, btyskaja coraz stabi¢j po wodzie, wkrotce
wszystko niknie ... przepadal!l!

Widowisko to, ktéregoby sie ulgkt przesadny chiopek, gdyby
nie wiedziat doskonale jego przyczyny, ktéremu nieraz z upodoba-
niem sam sie przypatrywatem, jest tylko prostg nocng na szczupaki
wyprawg; te, zwiedzione blaskiem ognia, zblizajg sie do czolen,
lub sie z tatwoscig upatrzy¢ dajg rybakowi, i ging pod jego oScia.

Lecz gdy xiezyc z petnej tarczy rzuci na ziemie jasny promien
odbity i drzacy w rzekach, a czystem i tagodném Swiattem obleka-
jacy ziemie, natenczas okolica ta nabiera niewymownego powabu
rownie z pieknosci swojej, jako i z miejscowych pamigtek, uderza-
jacych w owoj chwili razem i wyrazni¢j oko i wyobraznie.

*
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Jezeli podaniu, nazwaniem miejsca i historycznym podobienstwem
wspartemu, zawierzy¢ mamy, oto na prawo nad spadzistym brzegiem
Wilji obozowisko i okop Szwedzki, widoczny jeszcze, i ostaniajacy
watem zascianek z kilku witoscianiskich chatek ztozony, Szwedem na
pamiatke nazwany *). Na lewo siedlisko i patac przez potowe w rui-
nach jednego z dawnych i moznych ksigzecych imion kraju tego;
a tuz przy nim maly koSciotek wiejski z dwiema drewnianemi wie-
zyczkami, na ktérych krzyzyki zelazne zaledwo widniejg w odda-
leniu. Wzrok, na jedng lub na drugag strone rzucony, spotyka jedno
lub drugie miejsce, i na kazdem zadumang zrenice na diugo za-
wiesza! Il

llez razy mioda a zywa wyobraznia moja unosita mnie tu w prze-
sztos¢ daleka? lle razy rozwijata zwoje fantastycznych, a jednak
prawdopodobnych obrazéw, z ktérych sie kazda przeszto$¢ skiada,
i ktére do nieskonczonosci rozwija¢ lubimy ?... llez razy palac ten
brzmiat mi okrzykami wesotej uczty, rozlegat sie echem huczndj
kapeli lub odgtosem traby, bijac¢j na trwoge, w dniach tak dawniej
czestych zamieszan naszych, w ktérych familja tu zamieszkata,
czynny miewata udziat? llez razy przez diugie a wazkie szyby i
okna zdawat mi sie¢ jasnie¢ gmach caly rzesistem Swiattem, jak nie-
gdy$ w dniach uroczystych $wiat religijnych lub wspaniatych fami-
lijnych obchodow? Illez razy znowu po ogrodzie, otaczajagcym patac
ten, a podobniutenkim do Sapiezynskiego w Wilnie, przeprowadzatem
po dtugich i ciemnych lipowych szpalerach, powazne figury nacldzia-
déw, sprowadziwszy je wprzod mojg wyobraznig ze Scian pataco-
wych, lub przedstawiatem sobie cate grono panskie, z matron i me-
z6w, z miodziencéw, dziewic i dzieci ztozone, otoczone S$wietnym
orszakiem stug i dworzan, wychodzace z patacu w niedziele do
skromnego kosciotka, i tam razem z cizbg wioscian swoich modlace
sie pokornie przed ottarzem, przy ktérym Kapelan domowy msze
Swietg odprawiat; i powracajace potSm do patacu z pogoda i powaga
na twarzach?

A na okopie Szwedzkim, ktorego dziejéw dowiedzieé sie chciatem,
nie roitemze niekiedy rycerzy zdobywajgcych i bronigcych okopu?...
Kt6z zwyciezyt? Spiacy w nim snem wiecznym nie odpowiadali za-

*) Miejsce to znajduje sie w gubernji Minskiej, w powiecie Wilejskim, w do
brach Zenona Lubauskiego.
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pytaniu, lecz sie¢ nakoniec od zyjacego, kto i kogo tam zwyciezyt
dowiedziatem.

Do takich i tym podobnych mysli i marzen pobudzat mie za dni
mych miodzieficzych i w nich wspomagat, poczciwy staruszek, przy-
jaciel mdj, chociaz wiek réznit nas daleko, ostatni stuga i dworza-
nin téj Swietnej niegdy$ rodziny, kt6rdj siedlisko opisuje, dokonywa-
jacy wieku i dozywotniego chleba w matym zakgtku zrujnowanego
domu panéw swoich, dla ktérych serdecznego przywigzania docho-
watl on wiernie do zgonu, i z ktéremi dawno sie juz potaczyt na
wieki. — Z opowiadan jego, ktéremi mie za dwie lub trzy pule
W marjasza, cierpliwie z nim rozegrane, nagradzat, wiadomos¢ o
okopie Szwedzkim powtdrze tutaj. Bedzie to epizodem do przedsie-
wzietej tresci, jak zatoka od Wilii, z ktérej wyjmujemy to podanie,
jakby skarb z dawnych zamieszan krajowych pozostaty, a dotad
ukryty i zatopiony na dnie.

Ogromna, od fundamentéw do szczytu wysoka, dwoma pigtra-
mi okien, oczepionych jaskotczemi gniazdami, oSwiecona, a je-
dnak ciemna, dluga na przestrzat catego domu sala, w téj nie-
gdy$ ksiazecej rezydencji, podobng jest do opustoszatego kosciota,
tom bardziej, ze szeroki chor w gorze nad wejsciem i otarz na
chérze dajg poznaé, ze rzeczywiscie naprzemian i do zabawy, i jako
domowra kaplica, do modlitwy stuzyta.—Wielkie portreta antenatow,
w dtugich ferezjach, z laskami, buzdyganami i butawami w rekach,
przyparte do Sciany, przedstawia¢ tu mogty fundatorow, stojacych
w t6j samej powadze, postaciach i milczeniu, wjakich zywi niegdys,
w tom miejscu, odrzuciwszy tylko godita dostojenstw swoich w cza-
sie nabozenstwa sta¢ mogli.

W matdj z boku komnatce, jak w zakrystji tego kosciotka, mie-
szkat i zyt jeszcze przed laty dwudziestu z oktadem pan Jedrzdj
Rombuld, niegdy$ Sekretarz ksiecia Wojewody Trockiego. Komnat-
ka ta, dawni6j zwyczajna kancelarja Wojewody i razem kwatera
Sekretarza, dzi$ mu byta katkiem cieptym na staro$é, a sala przy-
bytkiem wspomnied i modiéw za dusze tych, ktorych postacie wi-
dziat na Scianach, i ktérych dzieje umiat na pamiec.

Pisma Ign. Chodzki T. I. 17
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Suchy, wysoki i blady staruszek, gdy stojac przed ktérymkol-
wiek z portretow zaczynat opowiadania swoje, przybierat z poczatku
postawe, ton i styl nawet powazny, wymuszony, dawny dworsko-
sekretarski, tacing przetykany, wymagajacy jakoby respektu dla opo-
wiadanej tresci i dla erudycji odpowiadajacego; lecz wkrotce interes
serdeczny, jaki sie w nim natenczas obudzal, ozywiat razem twarz
i oko staruszka, nikta pedancka powaga i postawa, elokwencja wy-
muszona i powolna zamieniata si¢ w mowe piynng, predka, zywa,
zajmujaca, a konczaca sie niekiedy rozrzewnieniem, wzbudzoném
dtugiemi legendami o dawnych dobrych czasach i ludziach, o da-
wnych wspaniatych panach i dworach, lub o zwyczajach i obycza-
jach wspoétczesnych miodosci Pana Jedrzeja i dawniejszych jeszcze
od niego.

»Wszystko to, o czém mnie pytasz, zacny kawalerze, méwit mi
zatém Pan ltombuld, opisano jest per extensum, de data et actis
w djaryuszu wszelkich faktow i ewentéw, spisywanym tu in ordine
lat od dawnych czaséw, a ktéry ja z rozkazu nieboszczyka Pana
mojego $. p. Wojewody Trockiego *) requiescat in pace!... za jego
zycia kontynuowatem, i teraz, cho¢ to juz summatim kontynuje;
maégtbym wiec wynale$¢ i przeczyta¢ Jegomosci historje tego okopu
nad Wiljg, o ktérym ciekawy jeste$, i innych w tymze czasie roz-
ruchéw i exorbitancji w naszym Kkraju; zwilaszcza ze i chwalebng
jest rzecza w wieku miodzienczym zacnego kawalera ciekawosé ta-
k a . ktora prowadzi do nauki i wiadomosci... Discat qui nescit.
Nam sic sapientia crescit! Lecz ze na to foljaty wertowaé trzeba
wiec opowiem woléj Jegomosci, ile wiém i pamietam.—

,Okop ten jest z czaséw, gdy po tym kraju grassowat Szwed—
Karol XII **), wielki wojownik, o ktérym wiesz i czytate§ zapewne
Jegomos$¢, a ktory [zgingt, jak Szwed pod Pdltawg!] Przyciagnat on
z wojskiem swojém az tu w wojewddztwo Minskie, i stangt w mia-
steczku Radoszkowiczaeh, ztad o mil oSm: a ze natenczas szla-
chta i panowie nasi, na dwie partje rozdzieleni, jedni trzyma-
jac sie Szweda, a drudzy Sasa, na wyrazne skaranie Boskie mie-
dzy sobg wojowali, wiec kazdy, zebrawszy czy to wojsko, czy to
gromadke swoich adherentéw, taficowat po kraju, sekundujac podiug

*) Tadeusz Oginski, Wojewoda Trocki.
**) Historyczne—z pamietnikow o6wczasowyck.
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swej wolj i inklinacji jednemu lub drugiemu potentatowi, a niszczac
i przesladujac adwersarzow.—

»Taki szatanski taniec trwat tu przez lat kilka.—

.Ten maz dzielny, méwit dal¢j, zblizajac sie do figury z buta-
wg hetmanskg w reku, z piersiag w pancerzu, pogladajacéj na nas
marsem z portretu, ten maz dzielny, tam in toga guam in sago,
starosta Zmudzki i Hetman Polny, a potém Wielki Litewski, Hrehory
na imie *), nie darmo piastowat butawe, nie ulgkt sie on Szweda,
i nieraz dat mu sie we znaki'—Byt on natenczas panem tych dobr
i wielu innych po Litwie i Zmudzi, ktére Szwed funditus zniszczyk:
a gdy ten ostatni zalokowat sie w Radoszkowiczach, tym wygo-
dniej mu byto, ze na tamtej stronie Wilji miat obszerne krélewskie
dominia, jako to: Markowskie Starostwo, do ktérego droge nawet
wilasng z Radoszkowicz, dotychczas znaczng **) i drogg Szwedzkg
nazywajaca sie, wyprowadzit—a z obu stron rowniez bogate dobra
swego nieprzyjaciela Starosty Zmudzkiego.—

»~Pilnowat sie wszakze ostrozny Szwed S$cisle, i kilka tygodni,
owszem z pare miesiecy pono tu stojgc, rozciggnat kordony swoje
szczegblniej po nad Wilje, bo sie obawiat, aby ktérykolwiek z par-
tyzantow Augustowskich, nieulegtych jego potencji, per stratagem-
ma belli, nie zaszedt mu ztytu, gdy on wglgb Rossji, jak sie potem
pokazato, na bankiet pod Pottawe wybierat sie; porozstawiat wiec
swoje praesidia po brzegach rzeki, a najmocniejsze tu przy zbiegu
Naroczy z Wiljg, gdzie z poéttarasta ciezkich rajtarow szwedzkich
zasiadto i okopato sie.—

»lymczasem Starosta “mudzki cittissimis passibus dgzac do Wit-
komierza, niespodziany i najmniej oczekiwany, zjawit sie tu jednej
nocy na popielisku dobr i wiosci swoich. Chociaz Hetman Polny,
matg on jednak miat garstke wojska przy sobie; bo Hetman Wielki
Litewski Waiszniowiecki z gtébwng komenda przeszedt juz byt na
strone Szweda; ale Swiadomy sam miejsc tutejszych, a do tego ma-
jac przewodnikéw z wioScian swoich, ucieszonych przybyciem pana
i nadzieja, ze ich od srogich rabunkoéw i zbytkéw szwedzkich uwol-
ni, wynalazt bréd w rzece, i tejze nocy przeprawit sie na drugg
strone.—

»Szwedzi, oSmieleni kilkotygodniowa spokojnoscia, spali za oko-

*) Hrehory Oginski.
**) Miejscowe.
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pem w najlepsze; postawiony nawet zolnierz na strazy zasngt
Gdy summo mane réwno z brzaskiem Hetman wpada na nich jak
piorun! Przerazone rajtary nie moga przyjs¢ do sprawy ani do ko-
ni, a juz im na karkach szabla hetmanska! wszelakoz chwytajg za
bron kto zywy, kupiag sie, walczg pieszo. Zajadly ich komendant
rzucza sie na Hetmana! Ciagt go Hetman z konia pataszem, a do-
konczyt drugim ciosem Zaranek, buniczuczny natenczas hetmanski,
potém Porucznik Husarski i Miecznik Zmudzki.—

,P0 upadku wodza swego, reszta rajtarow, wiele ich zostato,
sparci nad spadziste brzegi rzeki, salwowra¢ sie chcieli wptaw, rzu-
cali sie do Wilji, i jedni potoneli, a drudzy, ktérym sie udato prze-
ptynaé, znalezli na drugiej stronie w lasach, kupy chitopstwa, cze-
kajagcego na eivent bitwy, ktérzy ich pobrali, powigzali jak baranow,
i przyprowadzili do pana; pobitych za§ we wiasnym ich okopie po-
grzebiono.—

»Powiadaja... relato refero... (bom tego sam nie widziat), ze
w kazda rocznice tdj porazki Szweddéw, a stata sie takowa mediis
Junii—millesimo—septingentésimo—nono—widujag ogromnego Szwe-
da z rusznicg na ramieniu, przechadzajgcego sie w nocy po okopie,
i odprawiajgcego czaty nad mogitag swoich polegtych braci, podobno
za pokute za to, ze zasngt i nie dopilnowat ich za zycia.—

Skonczyt starzec opowiadanie, oba mieliSmy wzrok podniesiony
na bohatéra jego powiesci.... Znikly wady malowidta, tak razace
wprzéd oko; portret jasniat mi teraz urokiem chwaly, oblicze we-
sotoscig i meztwem.

»Umart w Lublinie Hetmanem Wielkim Litewskim, dodat po
chwili milczenia, smutnie ruszajagc gtowg Pan Rombuld, bo po upad-
ku Karola i powrocie iterum Sasa na tron, odjeta butawe wielka
Wiszniowieckiemu, oddano jemu, ktérg on wszakze rok tylko nie-
spetna piastowat, a ktéréj tak dla zacnosci rodu swojego, jako tez
i dla wspaniatosci animuszu godnym byt prawdziwie.—

,Otoz, zacny kawalerze, wiadomos$¢ o tutejszym okopie Szwedz-
kim; zachowaj jg w twojéj miodej pamieci; bedziesz to kiedy$ roz-
powiada¢ wnukom swoim, gdy tak jak ja dzisiaj starym bedziesz.—
Zméw natenczas réquiem aeternam za dusze Jedrzeja Rombulda,
ktory cie tego nauczyt.“—
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V.

,Poranku, wiosno cztowieka!
Mtodosci! piekna mtodosci!

Ledwie sie ciebie doczeka,

A juz ubiegtej zazdrosci!

Ty silniej piersi zagrzejesz,

Wiecej cnoty w dusze lejesz,
Predszym skutkiem wieAczysz dzieta.
Twa prawica dzielniej trzyma,
Dalszymi widzisz oczyma....

*Lecz ty$ dla mnie przeminegtal!l *).

Wybornez to byly czasy miodosci mojej!!! Ktdéz ze mng, nie po-
wtérzy dla siebie tego wykrzyknienia? kiedy sie wecale nie mysSlato
o jutrze! bo byta pewnos$¢, ze jutro tak bedzie szcze$liwe, jak
wczora i dzisiaj! kiedy sie nie przewidywalo, ze po ubiegtej pe-
wnej liczbie jutréw czeka nas smutne pojutrze, za ktorém wejdzie-
my w szereg dni pochmurnych ; a wséréd tych dawniejsze szcze-
Scie, dawniejsza rado$¢ i pociecha, ledwo Kkiedyniekiedy zajrzy
do serca, jak promieri stoAca z za chmury!... Serce to kamie-
nieje natenczas u jednych, rozmiekcza sie u drugich; i promieA ten
u pi¢rwszych iskre pobudzi, u drugich mitg tezke wytopi... lecz
wkrotce jedna zgasnie, druga oschnie, a cztowiek wzniesione na
chwile czoto ku niebu, znowu schyla ku ziemi, jakby wracajac do
zwyczajnego, a na krétko przerwanego zatrudnienia szukania sobie
miejsca na mogite !...

" Autor jest ttomaczem zycia, ttdmaczem uczu¢ wiasnego i dru-
gich serca;! piéro wiec jego w okresie po potudniowym dni jego,
chwyta¢ beazie te iskre zapatu lub tze rozrzewnienia z ostatkéw
miodzienczych uczu¢, kiedy niekiedy odzywiajacych sie w duszy; ale
ta chwila prawdziwego natchnienia rychto przemija i niknie; mysl
natenczas traci swa zywos$¢ i polot, zasuwa sie mgtg i pomrokiem,
gmatwa sie w ciemnych i rozsnu¢ sie niemogacych wyobrazeniach,
a pioro, idace za mysla, z niezdolnej wypada reki.

*) Adama Strawinskiego.
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Uczucie, ktére po dawnem przejSciu i wygasnieniu, najmilszem
echem odzywa sie nam w duszy, jest Mitosé, ztgczona ze wszystkie-
mi dziejami miodosci naszéj, i bedaca czestokro¢ catlg ich trescia.
W przypomnieniu rozwija ona razem z sobg wszystkie roskosze i
powaby miodosci! Miodos¢ i Mitos¢, jak dwie rodzone z sobg i nie-
rozdzielne siostry, jak dwie piekne, niewinne a czule dziewice, ko-
chajgce sie nawzajem, razem zaczynajg swe Zzycie, razem trwajg i
razem nikng, a wiec i razem obudzajg sie w pamieci!

Tu przebytem wiek méj miody,
Tu byta niegdy$ Lucyna! *)

Oto proste a tkliwe wyrazenie uczu¢ przenikajagcych dusze,
a wzbudzonych wnicj, widokiem miejsc, wktérych sie miodosé i mi-
tos¢ przebyto!!! Przejdzie jedna i druga, przeznaczenie rozdzieli
kochankow, S$luby powigzg z kim innym i poplacza ich losy... ale
zostanie miejsce, gdzie sie¢ kochali, gdzie ten pierwsze nieSmiate
wyjaknal wyznanie,... gdzie ta pierwszy raz i wyraz ten: mitosc!
do siebie wymdwiony ustyszata, i pierwszy raz sama jg w sobie
niespodzianie odgadfa!... gdzie nowe zrédto nieznanych dotad wra-
zen, uczu€, skitonnosci, zadan i nadziei wybito sie w sercach oboj-
ga, i zalato te serca zupetnie!l! Na to miejsce gdy jedno lub dru-
gie trafi, ujrzy tam, jakby we $nie mitym, przedmiot dawnych swych
zapatow w tej samc¢j miodziericzej krasie, wdziekach i urodzie,
w jaki¢j sie go niegdy$ ukochato; wilasne nawet, jak we zwiercie-
dle czarnoksiezki¢ém, ujrzy odmtodnienie Jakaz chwila roskoszy
i rozrzewnienial...

Takich miejsc uroczych, dla mnie i dla towarzysz6w miodosci
mojéj, wiele nad Wiljg, w blizkich jej okolicach i w domach szla-
checkich, porozmieszczanych nad jéj brzegami, znajduje sie; tam to
i w nich, ze pozycze jeszcze raz wyrazenia Poety.

»Wpo6t w marzeniu, w p6t przytomnie,
,Przetanczyly ach! koto mnie,
~Smiejace sie me godziny ! ... **)

Perjodycznie w kazda niedziele i przypadkowie w dniach S$wiat
familijnych, lub uroczystoSci koscielnych, cata okolica nasza zgro-
madzata sie zwyczajnie do ktoregokolwiek po kolei domu w sg-

*) Piosnka Kropinskiego , Te brzéz kilka“ etc,
**) Odyniec.
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siedztwie, i dzien ten wesoty, a czestokro¢ i dni kilka razem, prze-
pedzano. Latem szczegOlniej, gdy pora roku pogodna i mita, zyta
i jarzyny piekne, murogéw zbiory obfite, wrozac intrate i dostatek,
ozywialy dobry humor w gospodarzach; gdy po dziesiecio-miesie-
cznej nauce middz udatna, zywa, pieknie uksztatcona, chluba i na-
dzieja rodzicéw, wracata z miasta do domu, z zapasem Swiezych
zalecanek, tancow, mod i nowinek; gdy dziewczeta po nudn$j zi-
mie, rozwijajac sie razem z kwiatami w dojrzalsze coraz i coraz
ponetniejsze wdzieki, tesknity do zabaw i wesotosci; natenczas wszy-
stkie familje, potaczone i pomieszane razem i codziennie, graty jak-
by w gre jaka biegang, w ktoréj zywa i swawolna miodziez cig-
gneta starszych do kota.

Z daleka przewidziane i niecierpliwie oczekiwane imieniny, skro-
mnie i pod sekretem zapowiadane chrzciny, zadroszczone czestokrog,
lecz niemniej przeto huczne, wesela, zazynki, dozynki, wiejskie pod-
wieczorki, oto coraz nowe podniety i powody do prostéj, szczércj,
niewymuszonej a serdecznej wesotosci, na ktérej skrzydtach czas
lecial, i wsrod ktoréj zawiazywaly sie nieraz miedzy miodziezg tkli-
we sklonnosci, konczace sie nowem znowu weselem, tak, ze czesto-
kroé— Gdzie jeden konczyt, tam drugi zaczynat—

Swiety Jan by}t patronem jednego z naszych sasiadéw w para-
fij; dzien wiec dwudziesty czwarty czerwca obchodzony u nas bywat
i rzesisto i wspaniale.—Pan Prezydent solenizant byt ojcem licznéj
rodziny: kilku synéw, miodziencéw z dziecinstwa wychodzacych, i
kilka coreczek, z ktorych najstarsza siedemnastg juz liczyta wiosne;
tworzyto domowg gromadke jego, coraz to interesowniejsza, i co-
rok coraz bardzi6j wabigca ku sobie. Co rok zatSm weselej bylo na
imieninach pana Prezydenta; gdy za$ piekna Helenka zajasniata
nieporéwnang urodg, wrota domu papuni j¢j, nigdy sie prawie nie
zamykaty, ale uprzejmos$¢ i goscinno$¢ byta natenczas u wszystkich
drugg naturg... Szkoda ze natura, wedlug powszechnego mniema-
nia, co lat siedm sie odmnienial...

Z okien domu Prezydenta i ganku, na ogréd wychodzacych, wi-
da¢ byto dbugi nurt Wilij promem przejety, i na szérokiej z obu
stron 4{3ce kilkakrotnie zwezowany; z okien wiec tych i z ganku
liczyli gospodarze w jednym z tych dni solennych i wcze$nie pozna-
wali przybywajacych i przewozacych sie na promie gosci swoich z za
Wilji; a w tymze czasie z ganku zajezdnego i z okien frontowych,
zdaleka w ulicy brzozowej, rozpoznawano przybywajgcych blizszych



— 136 —

sasiadéw, w ktorych liczbie ja, i przyjaciel méj akademicki Pan Hip-
polit, niedawno w moje sasiedztwo, w nadwilejskie okolice, do spa-
dtego nan po S$mierci ojca folwarku, przybyly, w jednym pojezdzie
przyjezdzaliSmy.

— Hippolicie! rzektem gdysmy sie zblizyli, przybywasz tu z wol-
ném podobno sercem; kt6z wi¢ jak wrécisz?—

— Albo co?

— A c6z innego, jak to, ze bedzie wiele pieknych dziewczat,
i ze mozesz zakocha¢ sie?

— Ej! co tam prawisz! Kto w Wilnie lat kilka najpierwszej
miodosci przezyt i nie z jednemi pieknemi oczami bezkarnie sie
spotykal, kto obojetnie patrzat na pieknosci warszawskie, po caicj
Europie stawne, (ach! bo tez i piekne Warszawianki!), takiemu wie-
$niaczki nie zawrécg gtowy.—

— Za nic, bracie, reczy¢ nie mozna—

»Komu sie zdarzyto morze przeptynac, ,
»Moze na Dunajcu zgingc!...

W tém podjechaliSmy pod ganek, i po zarekomendowaniu prze-
ze mnie Pana Podkomorzyca (taki bowiem miat tytut Hippolit)
gospodarzowi i solenizantowi razem, ziozyliSmy nasze powinszo-
wania. — Trudno mu bylo wystarczyé na powitanie ttumnie ze
wszystkich stron naptywajgcych gosci; trudniej jeszcze zdobywac sie
na podziekowania za rozmaite réznej dtugosci i senséw oracje, a naj-
trudniej moze mnie, majagcemu w dobitnej pamieci catg te scene,
opisa¢ ja doktadnie i wyobrazi¢. Bo z wyrazéw by najzywszych
i najtrafniejszych nie ztozysz podobnego obrazu pierwszpch chwil
naszych zjazdéw i zgromadzen przyjacielskich, owych hurméw i thu-
mow, beztadnych a hucznych, w ktorych jedna mysl, jedno uczucie
radosnego spotkania sie i powitania, obejmuje wszystkich, jasnieje
na wszystkich twarzach, rozpromienia wszystkie Zrenice, i w weso-
tych Smiechach i odgtosach wszystkiemi ustami wykrzykalll Liter
chybaby nato zywych potrzeba, ktéreby czarnoksiezka rekg sypniete,
mieszatysle najprzod beztadnie, cisnety sie wrozmaite coraz to zmien-
ne gruppy i ksztalty, brzeczaty jak pszczoly w ulu, i nakoniec, po-
rzagdkujac sie w wyrazy i perjody, przedstawity razem dlaoka i my-
§li petne ruchu i zycia chwil tych wyobrazenia!l... Jest to piérwsze,
mimowolne, naturalne, niezgaszone obtudng etykietg, objawienie sie
i wylanie naszego szczérego,' ‘uprzejmego’' i kochajacego charakteru,
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niezatartego dotad czasem, ani nasSladownictwem; jest to galgzka
jedna, zyjaca jeszcze, wiedniejacego, obyczajéw naszych drzewa,
z ktor$j poznac i przypomnie¢ mozna gatunek wybornej catosci.

W przeciggu poétgodziny Kilkadziesigt osob réznego stanu, wieku
i ptci obojej, napeinito pokoje obszernego wiejskiego domu Pana
Prezydenta, i od potgodziny zgietk ochoczy nie ustawat najmniej;
nowe coraz zajezdzaly pojazdy, a prawie przed kazdym cwatujgcy
na przodzie maty forysiek cieftkg i przerazliwg nétke od bramy az
do ganku przeciaggat. Znalazt sie przeciez na koztach pojazdu Pod-
komorzego, w dtugiej kierei, z wysokim lakierowanym kapeluszem
na glowie, z wasem siwym nagumowanym, stary kuczer, weteran
furmanskiej rzeszy” kierowat on powaznym w mosiezng staroSwiec-
kg uprzgz ubranym cugiem i trzaskiem z bicza wrzaskliwg te dzia-
twe do stajni, jak szczuréw do nory, popedzit.

Na ganku i w pokojach odzywaly sie gesto w tlumie miedzy
mezczyznami serdeczne i dobitne busiaki, ktdrebys, jak godziny na
repetyerach kieszonkowych, mogt zliczy¢; kilkaset takze lat na kopy
rachowanych zebratoby sie z powitad niewidzacych sie od dawna
przyjaciét.— jkopa lat! kopa latPjMoscia Dobrodziko! wykrzykiwat
Pan Skarbnik do mojej sgsiadki, Pani Regentowej, niechetnie stu-
chajagcej komplementow, do ktérych kopa lat sie mieszata Kopa
lat! kopa lat! wotat na wszystkie strony Pan Tadeusz, tytutem Ko-
niuszyc, marcowy kawaler, ale jeszcze rzezwy, zywy i wesoly, wiel-
biciel ptci pieknej, ; a faworyt wszystkich o mil pie¢ w okoto cie-
ptych wdéwek i podstarzatych ciotulek, poufaty kazdego i w kazdym
domu przyjaciel, wyborny nakoniec towarzysz kazdej kompanji. Ko-
pa lat, Panie Jozefie! kopa lat, Panie Witadystawie! wotat on; a prze-
ciez Pan Jozef i Pan Wiadystaw razem swoje lata dodawszy, kopy
jeszczeby nie ztozyli! Nie czekajgc odpowiedzi, Pan Tadeusz wci-
skat sie juz w drugag gromade, i znowu lata na kopy rozliczat.

Powoli wszystko sie szykuje i ucisza... po chwilach serdecznych
nastepuja chwile grzeczne; ttumy sie rozwinety... formuja sie i osia-
dajg grona dam ... tgczg sie w bukiety piekne dziewczeta... chiop-
cy naprzeciw gestym je otoczyli wieficem, a bystrym i ciekawym
wzrokiem wskro$ ich az do serca przenikngéby radzi. — Upowsze-
chnita sie zabawa... a gdy do ogrodu podwoje otworzono, cate to-
warzystwo ze wszystkich pokojow, jak rzeka przeptywajac przez
sale, w ogrodzie po ulicach i $ciezkach na liczne rozlato sie stru-
mienie, i tam kazdy, jak za pedem wody, szed} za skionnoscig, in-

Pisma Ign. Chodzki T. I. 18
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teresem lub zabawg.—Do mnie zblizyt sie gospodarz i z cicha poét-
gtosem zapytat, wskazujagc wzrokiem na mojego przyjaciela. — Czy
to jest syn nieboszczyka Podkomorzego Trockiego.

— Tak jest!—

— Wiele ma rodzeristwa?—

— Jedynak!—

— Oho! to musi byé panicz bogaty?

— Sto chat w Trockim, procz folwarku w naszem sasiedztwie.

Po mal$j pauzie ozwat si¢ gtosno Prezydent, podchodzac ze mng
do Hippolita.

— Jakze ci dziekuje, kochany panie Ignacy, za pamie¢ na sta-
rego przyjaciela, i za twoje taskawa attencje, a jeszcze bardzicj, ze
nam przywiozte$ szanownego Podkomorzyca, ktérego ojciec zaszczy-
catl mnie swojg przyjaznig!—

— Ciesze sie odpowiedziat grzecznie Hippolit, ze tym sposobem
mam dziedziczne prawo do wzgledéw Parskich.—

Po wzajemnem uscisnieniu sie odszedt Prezydent, a Hippolit za-
pytat sie takze z cicha i poigtosem.

— Kto jest ta tadna dziewczyna, wyzsza od catej gromady
dziewczat ku nam idacej?—

— Wiasnie mam cie j¢j prezentowac. Jest to coOrka starsza go-
spodarstwa—Panna Helena, a raczej piekna Helusia.—

Hippolit patrzat na Helusie i pokrecat gtowg.—

— A co? zapytatem z uSmiechem—To sobie wiesniaczka; gdziez
tam do twoich Warszawianek?

Hippolit zamiast odpowiedzi zapytat mnie znowu:—Kto jest ten
gruby, nizki, podsiwiaty jegomos$¢, w Swiattym szaraczkowym fraku,
wlekacy sie obok panienek, i wygladajacy przy nich jak piefi przy
klgbie?—

— Jest to pan Szambelan, sgsiad tutejszy, wdowiec bezdzietny,
bogacz, skepiec i rywal kazdego, kto sie zakocha w Helusi.—

— Alboz on pretendent do jej reki?—

— Bodaj!...—

— A bodaj go djabli wzielil... bodaj on nigdy nie doczekaljj—

— Jakto? juze$ zakochany? tak predko! nie przemoéwiwszy ani
stowa do dziewczyny. Miatzebym wieszczego ducha, gdym cie
ostrzegat?—

—Nie... nie... ale bo patrz jaki mi adonis! traktuje panienki
tabaczkg!— ~ s*
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— Dla pokazania ztotej tabakiery; i oto widzisz poszta po re-
kach; a piekne oczki przypatrujg sie pieknemu ztotku.—

Zblizyta sie tymczasem ta kompanja do nas. Przedstawitem Hip-
polita Helence. Pan Szambelan rzucit naft okiem z ukosa... zmar-
szczyt brew... przeczut rywala!

— Mozecie moje $liczne panieneczki, ozwat sie Szambelan, za-
zy¢ z tabakierki, bo tabaczka ledziutka, i r6zg pachnie.—Odemknat
tabakierke, traktowat; zadna nie wzieta, wszystkie sie uklonity.

— Ale ktéraz to godzina? — rzekt zatem Szambelan, chowajac
tabakiere, a wyciggajac z za nadra zegarek starosSwiecki ztoty, per-
tami kameryzowany. — Sama pierwsza! — Pocisnat, zadzwonit nad
uchem maitcj Zosi,' ta chwycita mu z rgk piekng cacke, i od ni§j
znowu zegarek z reki do reki przechodzit.

— Piekne antyki,—rzeklem patrzagc na zegarek i tabakiere.

— Tak, tak, ja bardzo lubie antyki, odpowiedziat gtosno z mi-
ng zarozumiatg pan Szambelan, i mam ich zbiorek niematy! Ten
piersciern takze jest antykiem; prosze sie przypatrzyé.—

Z wiekszg jeszcze ciekawoscig przyjety, btysnat w raczkach pa-
nienek, brylantowy w staro$wieckiej osadzie pierScien.

— Niechze pani pomierzy go, rzekt wiasciciel do Helusi; pie-
knie sie wyda na pieknej raczce.—

— Za wielkim jest na nasze palce,—odpowiedziata panna Hele-
na, i nie probujac pierscienia, oddata go Szambelanowi.

Gryzt usta, czerwienit sie i niecierpliwit sie widocznie Hippolit,
nie wytrzymat nakoniec.

— Pan lubisz antyki?—rzekt.

— A tak, lubie! lubie! juz méwitem.—

— To zapewne przez sympatje!—

— Jak to?—

— Oto bo z wiekiem przyzwyczajamy sie pospolicie do rzeczy,
ktdre nam diugo stuza; ale to nieszczescie; zefantyk zioty czy ka-
mienny, im diuzej trwa, t¢m drozszy, a cztowiek im bardzi¢j antyk,
tern tanszy!”

Zaczerwienit sie teraz pan Szambelan, zwart usta, powlokt wzro-
kiem po kompanji, a spotkawszy sie z u$miechem moim, a nawet
z malutkim u$mieszkiem Helusi i niektorych dojrzalszych jej towa-
rzyszek, poznal, ze przycinek Hippolita zrozumiano: zwrécit zatém
zuchwale naft oko, ale wzajemném dumném spojrzeniem odbity, po-
znat ze trudna bedzie potyczka,K z tak Smiatym adwersarzem, i ze
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madrze uczyni, gdy na ten raz powtdrnej zaczepki uniknie. Jakby
wiec stow Hippolita nie styszat, podnidst wzrok do goéry i rzekt.—

— Piekng mamy pogode na imieniny kochanego Prezydenta;...—
a postrzegiszy z daleka solenizanta, poszedt szybko naprzeciw, i za-
czely sie miedzy niemi serdeczne usciski, z widocznemi od Prezy-
denta wzgledami dla Szambelana, a ktére pan Szambelan z przesa-
da przyjmowat, i kilkakrotnie a oczewiscie pobudzat... Teraz z ko-
lei czerwienita sie i zwarta usteczka Helunia, a ja szepnatem Hip-
politowi do ucha.—

— M0j kochany! zaczate$ wojne; ale patrz, nieprzyjaciel niegtu-
gi, wie gdzie ma szuka¢ sukursu.—

— Decydujacy punkt do zdobycia jest serce Helenki, rzekt Hip-
polit; jakzeby tego dokazat taki?...—

— Hal moze go zdoby¢ przez kapitulacje komendanta, ktorym
jest ojciec, wprzod nim ty attak rozpoczniesz; zresztg ty podobno
fatlszywem tylko myslisz straszy¢ oblezeniem, pan Szambelan nie
zartem szturmuje.—

Hippolit szedt powoli, milczat i dumat...

Tymczasem w altanie $rodkow¢j, do ktoréj zblizaliSmy sie, pan
Tadeusz zebranym tam mamuniom, ciotuniom, wujenkom, pomiesza-
nym z wujaszkami i stryjaszkami, rozmaite anegdoty i koncepta
rozpowiadat, ktére lubo im oddawna i niepojednokrotnie juz po-
wtarzat, lecz zawsze tak interessujgco, dowcipnie i energicznie pe-
rorowat, ze mu nigdy stuchaczéw nie zabrakto, i ze wesoto$¢ i Smie-
chy krok w krok za panem Tadeuszem biegty.

GdySmy mijali altane, opowiadat on jakie$ polowanie na sar-
ny, i z postacig celujgcego do zwierzyny, z reka prawg na odlew
przy skroni, a lewa wyciagnietg naprzod, krecit sie na wszystkie
strony, i coraz do innej cioci wymierzat.

— Tuf! pudio! tuf! pudto! tuf! tuf! pudto! z dubeltéwki — a ja
mojego rogala, ktory prosto na mnie wysadzit, prowadze po maleii-
ku... prowadze ..! prowadze... on daje susy, a ja prowadze cier-
pliwie ... przypuszczam na krokoéw trzydziesci i...—W tém ja, pod-
szediszy cicho za pana Tadeusza gdy on rogala prowadzit,—tuf!—
krzyknagtem mu nad uchem;—Ilezy,—rzekt on opuszczajagc rece i—
kto strzelit? — zapytal zywo i z zadziwieniem, zajety az do zapo-
mnienia sie ta mysliwska sceng—kto strzelit?—

— Ja, odpowiedziatem, ja!. widzac  ze,tak gesto strzelasz a nie
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nabijasz, i ze dla tego pudiujesz; zal mi byto wypusci¢ z kniei Zwie-
rzyne, i palngtem z panskiego ramienia.—

— Woybornie, wy$mienicie! — wotal $miejac sie ze wszystkiemi
i zacierajac rece pan Tadeusz.—Ale koniec koncem, moje panstwo,
mowit on dal6j, ze kiedy wszyscy i najlepsi strzelcy, $pieszac sie
za strzalem, pudtowali haniebnie, ja wytrzymawszy cierpliwie a
dtugo prowadzac, pomalenku osadzitem ogromnego rogala, to jest,
kozta.—

— | c6z ztad? — zapytata jedna z dam nieukontentowana, bo
oczekujagca jakiego$ dziwacznego zakonczenia.

— COz ztad? c6z ztad? odpowiedziat pan Tadeusz po chwili
milczenia, pogladajac na pytajgca sie nieszpetng panie; oto ztad
wniosek i dowod, ze kazdego rogala osadzi¢ mozna, byle go zre-
cznie, cierpliwie, pomalenku i kategorycznie (to bylo przystowie
pana Tadeusza) prowadzi¢.—

— Szczegblniejsze aspana dykteryjki,—odezwat sie podstarza-
bty ... Kt6z?

— O bodajby$ sie nie odzywat; $mianoby sie jak dotad serde-
cznie, ale nie bytoby usmiechéw ztosliwych!...

W innym koncu ogrodu usiadtszy w chtodzie kilku staruszkéw,
a miedzy niemi i ksigdz Przeor bliskiego Dominikanskiego klaszto-
ru, ze wszystkich stron zbierane polityczne wiadomosci wzajemnie
sobie udzielali. Dwom z nich, to jest, ksiedzu Przeorowi i panu
Skarbnikowi Oszmianskiemu, wiek stuchu przytepit a ciekawosci
przysporzyt. Krzyknat wiec pan Skarbnik nad uchem ksiedzu Prze-
orowi, az sie echo po ogrodzie rozlegto.—

— Czy wiesz Beverendissime, ze Szwed wojne wypowiedziat? ale
w tém sekret!—

— Ja nikomu nie powiem Skarbniku dobrodzieju!—odkrzyknat
Przeor.— Komuz on wojne wypowiedzial? — zapytat siedzacy obok
publicysta.

— Tego z pewnosScig nie wiém! krzyknagt znowu pan Skarbnik;
ale to wiosna pokaze.—

— A ktéraz wiosna?—wrzasnat Przeor.

— A juzciz rozumie sie ze nie ta co mineta, ale ta co przyj-
dzie,—odpowiedziat zniecierpliwiony staruszek.

— No, to jeszcze daleki termin—zkonkludowali wszyscy razem;
i staneto na tém, ze nowina,, potrzebuje potwierdzenia, a kazda
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gazeta t6] kompanji byta réwnie autentyczna i pewna, jak wojna
szwedzka, i réwnie pod sekretem powierzana.

Rozlegajgce sie tak po wszystkich stronach ogrodu, S$miechy i
krzyki miedzy starszemi, swawole i zabawy miedzy miodzieza, prze-
rwat odgtos muzyki, ustyszany niespodzianie na dziedzificu. Na jej
dzwiek kroki wszystkich zwrécity sie razem ku budynkowi; wszyst-
kie strumienie w jedng rzeke sie zbiegty, a ta w odwrotnym Kie-
runku i szybcz¢j przeptywajgc sale i sieni na dziedziniec wylata.

Szedt od bramy ku budynkowi tryumfalnym marszem, kulawy
majster kapelista na czele swojej orkiestry. Rzngt on zawiesisto na
wildamorze *), wtérowat mu towarzysz na klarynecie a maty chtop-
czyk, wywijajagc zrecznie bebenkiem, zataczat po nim palcem, be-
bnit w takt, brzmiat i dzwonit razem.

— Pan Brzeziiski! okrzyknieto. Brawo! brawo! pan Brzezinski!
brawo!

W Zzupanie niegdy$ granatowym, na ktérym zielona, gesto ta-
Smami szamerowana kurtka niedbale narzucona, a pod szyjg sutemi
i dlugo na sznurach wiszgcemi kutasami zwigzana, zachylonemi po-
tami na wiatr sie rozwiewata, z ming straszliwg i zawzietag z jaka
niedawno jeszcze rozpedzat sejmikowg szlachte, i jakg go naprzdd
natura obdarzy¢ raczyta, a potem Kkieliszek i klarynet, na ktorym
rownie jak i na wildamorze by}t wirtuoza, i natég wiecznych poswa-
rek, srozej przekrzywity, spotkat pan Brzeziinski solenizanta, zebrat
wlewg reke smyk i wildamor, a gdy orkiestra umilkia, prawg reke
wyciagnagt do kolan Prezydenta i rzekt:—

—1| ,,Jakem Karrrmazynlj**) (litera r drgata mu na jezyku, jak
bas na teorbanie). ,Jasnie Wielmozny Prezydencie dobrodzieju !!!
w dniu twojéj solenlzacji! jakem Karrmazyn!!l— Nie konczac dalej
oracji, zwrécit glowe do klarnecisty, i... rwi! zawotal. Sam takze
cigl smykiem po stronach; zabrzmiata znowu muzyka, znowu hu-
czne odezwato sie brawo! a pan Brzezinski, postacig, krokiem i hu-
morem przypominajgcy doktadnie Mistrza Twardowskiego, szedt po-
waznie na przodzie ealj kompanji, pochylajac coraz i podnoszac
glowe, i rznac z calego serca na wildamorze.

*) Wildamor — skrzypce o siedmiu strunach, wiekszego rozmiaru od zwy-

czajnych.
**) W sejmikowym jezyku znaczyto to—Jakem prawdziwy szlachcicl—
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Tak weszliSmy hurmem do sali. Tam Brzezifski, postrzegitszy ze
nakrywano na obiad, zmienit marsza na note hucznej sejmikowej
piesni, i wrzasngt ogromnym basem:—

¢Wodki! wadki! w przyjacielskim domu!
Wodki! waddki! w przyjacielskim domu!
Wypijemy! wypijemy! w przyjacielskim domu!
Wypijemy! wypijemy! w przyjacielskim domu!

Drugiej potwierszowki nie przypomnial, a podobno i nie wie-
dziat pan Brzezinski, byta wiec w $piewie w dwoch drugich wier-
szach niejaka pauza na $rednidéwce, ale ze i nikt takoz jéj nie wie-
dziat, chociaz kazdy czesto maogt styszeé, a tres¢ rzeczy jasng i bez
tego byta, przeto i jam sie jéj nie dowiadywat, ani nauczyt.

Sejmikowe to wezwanie wnet spetnioném zostato; miodziez, kto-
ra natenczas zaczynata epoke trzezwosci, trwajaca szczeSliwie az do-
tychczas, usuneta sie od kieliszkéw; starsi powtarzali kilkakrotnie
kol6j, az nakoniec ruch i mieszanina powszechna daly hasto zasia-
dania do obiadu, ktére od ceremonji miedzy damami u wyzszego
konca stotu zaczete, a na poufatem u przeciwnego pomieszczeniu
sie skonczyly.—Komu ciasno, ten ustgpit.

Y.

Jam nie dziejopis bankietow!... a nadto bankiet pana Prezydenta
nie réznit sie wcale od dzisiejszych. Znikly juz natenczas dawne
troiste dania, dawne geste wyktadanie stotdw sutemi potmiski, i
prawie caty obyczaj staro$wieckiej biesiady; zostat tylko jeszcze i
trwat krol uczt i bankietéow... Kielich! Spedzita go potém z na-
szych solennych stotéw, jak mtodziez szanownego weterana, ttuszcza
szumnych a wysmuklych szampanskich fletéw, i zawlekta w kat do
apteczek, w ktérych miedzy staremi i wystuzonerni graty bezczyn-
nie spoczywa.— O gdyby cho¢ raz jeszcze, wiodgc za sobg dawng
szczerg wesoto$¢ i ochote, zjawit sie on miedzy tym szklannym la-
sem, ktérym sie I$nig stoty nasze; zwalitby zapewne za jednym za-
machem i pokruszyt to mnoéstwo ciefnkich i delikatnych smoczkow,
ktoére go zastgpity, i wszystkich stabych tegoczesnych pijakow, kté-
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rym by od razu dogodzit!!! potem depczac tryumfalnie po trupach,
pokazawszy co umiat, niechby juz sobie wrécit na wieczny odpoczy-
nek—na wysoka p6tke w apteczce.

Ten kielich ukazat sie miedzy nami pod koniec obiadu.—Jakem
Karrrmazyn! wykrzykngt na widok jego pan Brzezinski, to nasz
dawny przyjaciell Powitajmy go![zdrowie solenizanta! i

Zatrgbit klarnecista, zabrzmiat bebenek, a kielich podano na tacy
srebrnej w rece Podkomorzego, wiekiem i urzedem najpowazniejszego
miedzy gos$émi.

— Zdrowie solenizanta!—powtorzyt gtosno powstawszy z miejsca
staruszek.—Wiwat!—zawotaliSmy chérem; a Podkomorzy spetna na-
lany kielich do kropli wychylit. Los dat mi usigs¢ obok pana Pod-
komorzego; Kkielich wiec z rgk jego prosto do mnie trafit. Trudno
byto odméwi¢, a trudno i spetni¢! Widzac moje niepewno$é, rzekt
do mnie z cicha Podkomorzy— ,,vinum purum“—nie zaszkodzi; nie
lekaj sie jednego kielicha, od drugich umykaj, bo nie wytrzymasz.—

Os$mielony zatém powtdrzytem Smiato wniesione hasto wiwatu,
i zamruzywszy oczy, duszkiem spetnitem do dna!... Applauz po-
wszechny pokryt moje nadspodziang ochote, i kielich szedt w kol¢j
z rak do rgk, i od ust do ust podchodzit, jakby S$wiadek, zbierajacy
wyznania szczerych affektéw gosci; odnidst je potem wszystkie do ragk
gospodarza, a ten z nich wzajemnym dziekczynnym toastem odpo-
wiedziat zyczliwym przyjaciotom.

Damy potaczyty sie do obrzedu pozdrawiania solenizanta przyty-
kajgc do ust kieliszki i wzajemne zatem ich zdrowie, zawsze i wsze-
dzie jak z programmy idgce, wniesione przez gospodarza, zabrzmiato
na klarynecie i bebenku, a Kielich zaczat nowg processye, szcze-
$ciem dla mnie przerwang wstawaniem od stotu; przy czem powsze-
chny ruch i zamieszanie dozwolito nam z Hippolitem umkng¢ do
ogrodu, i ochlodzi¢ czota $ciskiem i winem rozgrzane, bo i moj
przyjaciel, idac za moim przyktadem, butelke prawie cata od razu
z kielicha wypiwszy, uznat potrzebe ucieczki od dalszych wiwatow,
a jeszcze wiekszg zwierzenia sie z uczuciem, ktére go mocniej niz
trunek upaja¢ zaczynato.

— Ach! m¢j kochany! to aniot nie dziewczyna!—

— Ktora?—

— A ktoraz inna? Helenka!—

— Gdziez tam! Ty, ktérego wilenskie i warszawskie pieknosci
nie zajely, mialzeby$?..—
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— Daj pokoj! Daj pokoj! zarty niewczesne! Co to za oko moj
drogi! A jakiez spojrzenie tego okal... Jaka niewinno$¢, tagodnos¢ i
skromno$¢é na twarzy!..—

— Wiec albo$ sie zakochat, albo$ sie upit, albo jedno i drugie
razem.—

— 1dz do licha z twemi zartami! Ja nie pojmuje, dla czego ty
sam dotad nie szalejesz za taka dziewczyng, a ktdrg codzieii widy-
wat mozesz.—

— Dla czego? dla czego...

»Pierwsza mowa szatana do rodu ludzkiego,

~Poczeta sie najskromniej od tych stow—
dla czego?—*).

— Wielez to w zyciu ludzkiom jest dla czego? na ktére odpo-
wiedzie¢ trudno... a jednak wszystkiemu jest przyczyna.—

— Hippolit patrzat na mnie przenikliwie; szliSmy w milczeniu...
Ja spuscitem oczy, otartem sobie gorgce czoto i podobno westchna-
tem...

— CoOzby to znaczyto? ozwat sie Hippolit; jaka tajemnica? czy
nie mam twego zaufania?—

— Shtyszysz? przerwatem; w sali polonez, Szambelan w pierwszcj
parze z Helenkg.—

Jakby niespodzianie w bok raniony, podskoczyt Hippolit— odbi-
jem!—krzyknat, i w mgnieniu oka juz byliSmy w sali.

Zgadtem! jakbym tam byt, zgadiem! Pan Szambelan rozpoczat
assamble, i rzezwo zakrecat sie z Helusia, liczne za sobg prowadzac
pary; mijat wlasnie posuwistym krokiem drzwi od ogrodu, gdySmy
przez nie wchodzili, a postrzegtszy Hippolita wrzasnagt gtosno—
Nieodbijany! —

— Na to nigdy nie pozwole! — rzekt Hippolit posuwajgc sie do
odbicia...

— Stéj! rzektem mu cicho nad uchem; czy oszalates? Chcesz
przy pierwszym wstepie do tego domu zakidci¢ przyjacielskie ze-
branie! nie odbijany musi by¢ przeciez skonczony; a wtenczas na
ciebie kolejl—

— Masz racje, dziekuje ci za rade, odpowiedziat Hippolit Sci-
skajagc mnie za reke; badz dzi$ moim aniotem-str6zem, bo ja zu-
petnie stracitem gtowe.—

'k)***

Pisma Igw Chodzki T. I. i)
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Przeszediszy jeszcze razy kilka, wyraznie na zto$¢ przed nami
pan Szambelan, zakoriczyt przecie.

Czatujacy pilnie na te chwile, wnet podskoczyt Hippolit,—i stuze
pani!... — Drugie pary nie miaty nawet czasu roziaczy¢ sie; ru-
szyt wiec, daléj taniec, zmieniwszy tylko przewodnictwo.

Pan Szambelan nie miat takze jeszcze czasu odejs¢, gdy okre-
cajac sie okoto niego, rzekt Hippolit ciszej, ale z przyciskiem—Nie-
odbijany! — Twarz Helenki patata ogniem, skry sypaty sie z oczu
Hippolita, pan Szambelan potniat kroplami!...

Tymczasem w drugim obok pokoju, pili na zabdj.

Ksigdz Przeor, obaczywszy wprz6d Szambelana w pi¢rwszéj pa-
rze poloneza, i z drugiego pokoju nie postrzegiszy przemiany, a
znajac i zamiary Szambelana wzgledem Helenki, i niesprzeczne dlan
zyczenia j¢j rodzicdw, wziagt peiny kielich w reke, i—za mng—za-
wotat do towarzyszéw; — za mna!— Nie wiedzac o co idzie, ale go-
towi do przyjecia wszelkiego hasta, ruszyli sie za nim wszyscy; on,
stangwszy we drzwiach sali, i nie zwazajac na $cisniete wiasnie na-
tenczas koto poloneza, — zdrowie pierwszej pary! — zawotal, a wy-
prézniwszy Kkielich, odchylajac gtowe, dodat przeciggle—i po-bto-go-
sta-wie!l—

Wiasnie w te pore Hippolit, wywingwszy sie ze $ci$nietego kota,
chciat wprowadzi¢ polonez do drugiego pokoju, stanagt wiec naprze-
ciw Przeora pod sam wyraz—po-bto-go-sta-wieL.—

— A to co?— zawotat zdziwiony Przeor, trzymajgc prézny Kie-
lich w reku;—a to co; Szambelanie! gdzieze$?—

— Camerarius! ubi es?—

— Ja jestem w pierwsz¢j parze, — rzekt Hippolit i sktonit sie
grzecznie; co za podziekowanie za toast, lub prosbe o uwolnienie
przejscia uwazaé sie mogto.

— Brawo! krzyknatem. Zdrowie picrwszej pary!—Szturchnatem
obok stojgcego pana Tadeusza, i szepngtem.—Kiedy mnie kochasz!!l—

_— Ach! omytka w druku! wykrzyknat on! Cha! cha! cha! rozu-
miemy!... Brawo! zdrowie pierwszej pary! — Wyrwat kielich z rgk
Przeora;— nalewaj!— rzekt, podstawiajac go pod butelke. — W rece
pana Szambelana!l—

— Nadto pitem, m¢j panie! Nie moge wiecéj.—

— Nie przyjmuje pan? | owszem! W twoje wiec szanowne rece,
Jasnie Wielmozny Podkomorzy Dobrodzieju nasz protoplasto i prze-
wodniku! Nie odmoéwisz z ragk twojego stugi?—
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— A dla czegozbym odmoéwit? rzekt zacny starzec; z ochota
wypije zdrowie moj¢j corki chrzestnej, kochanej i pieknej Helusi, i
Podkomorzyca, naszego nowego sasiada, z ktérego ojcem (niech
w Bogu spoczywa) na Kkilku kondescencyach kolegowatem. Dostoj-
ny byt to maz! prawy urzednik! Zdrowie zatém pierwsz¢j pary!—

Wsrod perory pana Tadeusza i odpowiedzi pana.Podkomorzego,
ja, postrzegajac ze przedtuzony taniec zmordowal muzyke, podem-
knatem sie do pana Brzezifnskiego i szepnatem mu zcicha.—

— Panie Janie! hucznego! a jutro kon tegi gniadosz tobie stu-
zy. —

— Jakby nie styszat pan Brzezinski, nie odwracajac najmnicj
glowy, a wtérujgc tylko zlekka klarynetowi.—

— Doprawdy?—zapytat przez zeby.

— Jakem Karmazyn!— odpowiedziatem.

Tupnat noga Brzezinski, witasnie w chwili, gdy Podkomorzy
kielich do ust podnosit, smyk dat szpryngla na stronach, zabrzmiat
wesoto wildamor, — Bici... choéby$ pekt! — rzekt on surowo do
klarynecisty. Temu sie policzki zaczerwienity i rozdety; nabrzmia-
temi wargami zut gwattownie stroik od klarynetu... we dwoje gto-
$niej ozwata sie muzyka deta; chtopczyk wyrzucit w goére bebenek
ztowit go na powietrzu, i we wszystkie razem dzwonki, uderzyt. Sko-
czny i huczny polonez rozlegt sie i biegt z podskokiem po pokojach
a za nim krazyt kielich, podniecany powszechng wesotoscig, ozywio-
na w jednych muzyka, w drugich przekorg Szambelanowi i omytka
Przeora, we wszystkich winem. Nie naduzywajac jednak swego po-
wodzenia i niespokojnosci swojéj motyi, wzbudzonej w ni¢j tak
szczeg6lnym obrotem rzeczy, Hippolit zakoriczyt wkrétce taniec, a
przejgwszy tancujgcy za nim kielich,— za zdrowie, rzekt, moich fa-
skawych sasiadow, ktérzy ojca mego nie zapominajg!..— Zblizyt sie
to mowiac, i z uszanowaniem uscisngt reke Podkomorzego, z kolej
gospodarza, uktonit sie wszystkim i wychylit kielich.

Poczciwego ojca, poczciwy syn! irzekt rozrzewniony Podko-
morz,j.

— Wiwat nasz Podkomorzyc!—krzykneli wszyscy, nawet ksigdz
Przeor; i tak Hippolit od razu przypadt do serca wszystkim, a po-
dobno i Helence.

Po tym polonezie, ktory sie tak niespodzianie zakoriczyt, przer-
waly sie tarice. Pan Brzezinki nagradzat sobie poopuszczane Kieli-
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chy, pan Szambelan po kilka razy dobywat zegarek i patrzat go-
dziny, wrzekomo sposobigc sie do wyjazdu; uspakajat go i zatrzymy-
wat pan Prezydent, szeptat mu do ucha i uprzejmie Sciskat. Prze-
ciwnie pan Tadeusz nie zwazajagc na mrugania Prezydenta, niecier-
pliwit Szambelana uprzykrzonemi zartami.—

— Kuso koto naszej mitosci. Szambelanie! Trafita kosa na kamien,
Szambelanie! Stary klucz Szambelaiski nie przypada, Panie dobro-
dzieju, do zameczkéw z sercem!—

Marszczyt sie szambelan, gryzt usta; nie odpowiadat wszakze,
i starat sie nie da¢ poznaé, ze go dotykajg dwdznaczniki pana Ta-
deusza; zdawal sie owszem ustepowac proshom gospodarza i usmie-
chaé sie po trochu. Przechodzac jednak koto Przeora, drzemigcego
w kacie na sofie, nie dotrzymat w gniewie i przecedzit mu nad
gtowg dobitnie—i po-bto-go-sta-wiel—

— A kat cie wiedzial! wrzasngt przebudzony Przeor; krzykng-
te$ z calego gardia, tak, ze ja gluchy a postyszatem:— Nieodbija-
ny!—Rozumiatem wiec, ze do wieczora bedziesz szlifowat.—

Znowu sie rozlegty Smiechy, lecz ja nie styszalem co dalej byto;
bo matka Helenki, przechodzac koto mnie, data mi znak lekkiem
skinieniem gtowy, abym poszedt za nig; idagc zatem nieznacznie i
zdaleka, zaszedtem az do apteczki.

Skorom tam wszedt— Teklusiu! rzekta Prezydentowa do panny,
naktadajacej ze stojow konfitury na spodki od filizanek, idZ Wasanna
i przygotuj w kawiarni poziomki i $mietanke, ja sama ponaktgdam
konfitury.—

Gdysmy sami zostali,—kochany panie Ignacy! moéwita matka He-
lusi, jeste$ od dziecifstwa naszym domowym przyjacielem, kocham cie
jak wiasne dziecko, wyhodowatem ciebie, moge powiedzie¢, bo z mat-
ka nieboszczka zytySmy jak siostry; wiec jezeli mnie kochasz, po-
wiedz, zmituj sie, co to ma znaczy¢ taka nagta konkurencja tego
pana Podkomorzyca do naszej Helusi? Pierwszy raz jg obaczyt, juz
odbija Szambelana, ktéry szcz€rze o niej mysli; przywiozte$ go tu-
taj, uwazam, ze jeste$S z nim poufaly, czyz maogtbys dozwoli¢c mu,
aby pierwszg z nami znajomo$¢ zaczynal od tak zlego zartu?—

— Nigdy! nigdybym na to nie zezwolit! odpowiedziatem zywo.
Jeste$ pani dla mnie drugg matka, bo dobrocig twoja i sercem wta-
sng mi przypominasz. Jestem sam jeden ne S$wiecie! Dom wasz stat
mi sie jakby drugiem rodzeristwem, mogtzebym Scierpie¢ jakiego-
kolwiek uchybienia dlawas; /lub; dla-Helusi, ktdrag kocham jak sio-
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stre? Moglzebym wprowadzi¢ w wasz dom cztowieka zdolnego wam
uchybi¢? Nie, moja droga pani! Moj przyjaciel jest miodziencem do-
brym, cnotliwym, szlachetnym; znam go i $miato zahn recze. Upo-
dobat on wprawdzie od pierwszego wejrzenia Helusie, lecz czy to
pierwsze wrazenie trwac bedzie, i czy w stalg zamieni sie skion-
nos$¢, zgadna¢ teraz trudno? Lecz w kazdym razie badZ pani pewna,
ze Hippolit albo bynajmni¢j panu Szambelanowi przeszkadzaé¢ nie
bedzie, i w domu panstwa na dtugo sie nie pokaze, albo pana Szam-
belana zastgpi. Moze tez, Pani dobrodziko, taka wola Boska! moze
przyjaciel m¢j wyrwie piekng nasza Helusie z ragk tego starego
skepca, ktory z catem swém bogactwem i pieniedzmi nie wart ta-
kiego skarbu.—

— Ach moj kochany panie Ignacy! ja i sama czesto toz samo
0 Szambelanie mysle; czesto nocy moje bezsenne, czesto ze tzami
btagam Boga, aby odwrécit od niej te bogactwa, kiedy przy nich
szczeScia niebedzie! a za jej szczescie jabym chetnie ostatki mojego
zycia oddatal...—Lzy j¢j plynety potokiem... a wtsm whbiegta corka.

Zywy rémieniec oblewat twarz Helusi, niespokojno$¢ byta w o-
czach, i zgadywa¢ mozna bylto, ze szuka matki, aby sie przed nig
wylaé, powierzyé, utuli¢ sie do niej, jak przeptoszony ptaszek do
gniazda. Zgadta ona, ze konferencya nasza o niej sie toczyta; a po-
strzeglszy tzy matki, rzucita sie jej na szyje i sama ptaka¢ zacze-
fa... Serca sie ich zrozumiaty, i mysli przeniknely sie...

— Moje dziecko! ufaj w Bogu; On nas nie opuscil... rzekta Pre-
zydentowa. MowiliSmy tu o tobie. Pan Ignacy mnie uspokoit... Nie
pora teraz wiecej o ttm z tobg gadac... a tymczasem nie placz,
moje dziécie! Oczy beda czerwone, i kto wi¢ co ludzie pomysla...
BadZ spokojng, wesota, itak, jakby to nic niebyto! jakby toniel...
a staraj sie, dodata ocierajgc tzy i sobie i cérce, staraj sie... aby
ten Pan Podkomorzyc... bo widzisz, kto wie co bedzie?... i co on
mys§li?...—Zrozumiatlem. Matka chciata przestrzedz corke, aby ten
Pan Podkomorzyc przed czasem jej serca nie zajgt; ale nigdy do-
tad stowa tego zakletego mito$¢ przed nig nie wymowiwszy, i teraz
wyrzec go nie odwazyta sie. Byta ona jak lekarz, ktéry w niepe-
wnym stanie chorego leka sie i nie wie, czy lekarstwo, ktére ma
poda¢, zapobiezy chorobie, czy jg pobudzi?

— Droga mamo! — Przerwata Helenka zgadujagc matke; — badz
spokojna! zadnej mysli, zadnego uczucia nie zataje przed toba, i
nigdy bez dozwolenia twojego... —

&
\Y
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— Ach siostrzyczko! — rzektem; (tak bowiem nawyklem zwaé
Helusie), zdarza sie niekiedy zakocha¢ sie i bez pozwolenia mamy.—

— Batamut jeste$, Panie Ignacy!—odpowiedziata za corke usmie-
chajgca sie Prezydentowa, uwolniona tym sposobem od trudnej prze-
strogi;—ot pomo6z wolej Helence naktadaé konfitury, a ja wyjde do
kompanji, jak by to nic nie byto—1 pocatowawszy jeszcze raz cor-
ke, odeszia.

NaktadaliSmy wiec konfitury... Reka Helusi drzata i tzy jeszcze
krecity sie na oczach. Powtérzytem wiec wszystko, com matce po-
wiedziat. Ufata mi jak bratu, wiec uspokoita sie dziewczyna. Prze-
niknatem wstret jej do Szambelana, zasmieliSmy sie razem nad
omyitka Przeora, i wyszedtem do pokojéw spokojny, jak by to nic
nie byto!

Wkrétce wyniesiono tace z konfiturami i jagodami; za niemi
ukazata sie Helusia. Spokojnos¢ i skromna wesoto$é jasniata na jej
twarzy; zrzenica tylko zwilzona zywszym btyszczata ogniem, a usmie-
szek igrat na ustkach, jakby to nic nie bylo! jakby to nic!

VI.

GdySmy wrdcili do towarzystwa, wielka cze$¢ tlumu, zebrana na
ganku ogrodowym, przypatrywata sie nowym przybywajagcym go-
sciom, przewozacym sie na promie. Pan Tadeusz, znajacy wszyst-
kich okolicznie na mil dziesigtek, nietylko obywateli, ale nawet ich
czeladz, konie i pojazdy ttérnaczyt rozpoznawajagcym kto przybywa.

Tego baryte, ktory oto dla mocyi zapewne pompuje wode z pro-
mu, i frak nowy na wesele sprawiony oblewa, poznajecie zapewne,—
to nasz kochany Pan Sedzia Grodzki; a w tym pieknym pomaran-
czowym koczyku bonibe siedzi jego miodziutka zona, et guidem ta-
dna! Nie znacie j¢j, bo nie miata jeszcze czasu we dwa miesigce
po Slubie odwizytowac sasiedztwo; ale Prezydentowstwu i mnie zna-
joma od dziecinstwa, a podobno ich krewna. Moze zresztg i pamie-
tacie piekng Rozie, ktéra tu czesto u Prezydentowej z mala naten-
czas Helusig, a dzi$§ chwata Bogu piekng Panng Heleng, przeby-
wata, i ktorej rodzice, przedawszy folwark w Oszmianskim, prze-
niesli sie gdzieS az w Grodzienskie. Pan Sedzia, jezdzac po exdy-
wizyach natrafit na dawng znajomo$¢, i ot macie Panig Sedzing,
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ktérag wnet obaczycie, i ktdrg... [panowie Kawalerowie! wara od me-
zatek, bo to prochem

— A ta druga arka Noego, koczysko ogromne, ktdra nie wiem
czy pie¢ tych szkap weciagnie na gére, to i thdmaczy¢ nie trzeba —
poznajecie Panig Chorgzyne z cztorma céreczkami, jak Urszula z to-
warzyszkami, i pigta guwernantka, Panna Dryling czy Dyftong,
bo dobrze nie pamietam, Niemkinia francuzka. Smiejecie sie? a
darmo! Musi by¢ przeciez gdziekolwiek taki kraj, gdzie w jedncj
osobie razem Niemiec i Francuz rodzi sig, kiedy Pani Chorgzyna
tak jg zawsze nazywa i rekomenduje. Sam Jegomo$¢ z tylu na
bryczce, — to naturalnie. A co! czy nie méwitem? ot i wysiadajg;
znaja niedoteznos¢ swej uprzezy... Oho! dziewczeta, jak sarny, wbie-
gly na gdre. Z Imoscia bedzie trudniej... No! no! Mezulo wzigt po-
towice pod reke; sprawiedliwie! pomalenku wpetzng oboje, pomaga-
jac jedno drugiemu.—

— Ale kt6z jest ta tyczka w zielonym surducie, podpierajaca
Panne Dryling?—zapytat kt6$ z boku.

— Tego sampana i ja nie znam; niedawno wida¢ przybyty; mo-
ze znowu jaki 'Niemiec francuzki lub vice versa, do edukacji i ukta-
dania panienek przyjety.—

— Jaka szkoda, znowu sie odezwano z ttlumu, ze moda dzisiej-
sza poczciwe i piekne Litwinki nasze na zagraniczne maski gwal-
tem przerabia.—

— Przejdzie to, da Bég, przejdzie! odpowiedziat podkomorzy; ho
widzicie... —i chciat rozprawe o edukacji dziewczat rozpocza¢, ale
przerwat znowu Pan Tadeusz!—

— Masz tobie! Zaryta sie landara, i zagrodzita droge koczyko-
wi pomarariczowemu. — Szwarcowemi Marcinie! krzyknagt z calego
gardta Pan Tadeusz, szwarcowemi namagaj!... A pijaku przeklety!
zacinaj! zacinaj! wiu! no! pomalenku... — Nie! Nie! nie pomalenku!
razem! razem!—smieli sie wszyscy z furmanskiego zapatu Pana Ta-
deusza, glosem i energicznemi giestami usitujgcego dopoméddz Mar-
cinowi, ktory go pewnie nie styszat.—A przeciez ruszyli, konczyt
on. Chwataz Bogu! juz na gorze; teraz bedg pod gankiem.

Caly ten monolog Pana Tadeusza, ktéry mi sie dzi$ przypomina,
od chwili gdy on objawit, kto w pomaraiczowym koczyku przy-
bywa, zaledwo natenczas byt ode mnie styszanym. Mitoda meza-
tkal... ach! byla to Ro6zia! pieszczota lat moich dziecinnych *),

*) Boruny—Majoéwka.
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przedmiot potem pierwsz¢j, najczystszej i najtkliwszej miodzienczej
mitosci, a ktorej niewinne jej serce wspodtczuciem odpowiadato, ktdrej
reke, jako dawno mi przeznaczona, nieraz w stodkiem omamieniu
Sciskatem!... Rok tylko przerwy,., ale nie zapomnienia, ijuz ona dla
mnie obca, i juz kobierzec, ktory ztgczyé nas miat na zawsze, na
zawsze rozdzielill —

Wiadomos$¢ o zamazpéjsciu RoOzi doszta juz mnie byla; przeby-
tem meczarni gingcéj nagle najdrozsz¢j nadziei, przebytem paro-
Xyzmy podzeganej ptomienistg wyobraznig zazdrosci przyszita
nadspodzianie jeszcze proba najciezsza do przebycia, bo obudzajaca
razem i przeszte cierpienia,— pisSrwsze wejrzenie kochanki zong in-
nego.

Statem nieporuszony, ze wzrokiem na koczyk wlepionym; krew
zywiej mi krazy¢ zaczeta, zadrzatem kilkakrotnie i mimowolnie, a
wzruszona razem moc trunku pomkneta sie raptem do glowy! Czu-
tem to, lecz razem miatem jeszcze do$¢ rozsadku, aby przypo-
mnie¢ sobie, ze wsrdd tak licznego zebrania najkonieczniej potrze-
ba byto ttumi¢ w sobie te goraczke i nie zdradzi¢ sie jakiemkol-
wiek szaleAstwem. Mysl przebiegta, ze uda¢ stabo$¢ czy upojenie
sie, i tym pozorem oddali¢ sie z kompanji, byloby najzreczniej ale
nie mogtem przenie$¢ na sobie, abym jej nie widziat.

W taki¢j niepewnosci i zawrocie, ttum wychodzacy na spotkanie
gosci zagarnagt i mnie razem; a tak znataztem sie na ganku, przed
ktory zajechata naprz6d Chorgzyna z cé6rkami, i sam Pan Chorazy
z socyuszem. Zabierat sie 0l: do dtugiego powinszowania, gdy Pan
Tadeusz przerwat mu:—

— Nie! nie! Panie Chorgzy Dodrodzieju! pomalenku i kategory-
cznie. Kto sie pdzni, powinien czas stracony nagrodzié, powinien dope-
dzi¢ tych, co go poprzedzili. A zatem musisz Pan teraz winszowac
kochanemu solenizantowi, i razem wypi¢ jego zdrowie.—

To mowiac, nalewat kielich, ktory z butelka wynidst z sobg na
ganek.

— Sprawiedliwie! krzykneli wszyscy, sprawiedliwie!— Zgoda!—
zawotat Chorazy przyjmujac kielich; obrdcit sie zatem ku Prezyden-
towi, i zamilkt na chwile, chcac wida¢ przypomnie¢ namyslang wprzé-
dy oracye; ale, gdy ta wypadta mu zupeinie z pamieci, z przy-
tomnoscig wiec umystu, godng uwielbienia, wykrzyknagt podnoszac
kielich do géry— wotam z Psalmista? | lat sedziwych! i mej zyczli-
juosci'—i wypit. Serdecznie /poteml.gospodarz z gosciem uscisneli sie.



Tymczasem Pani Chorgzyna, pomruczawszy troche przed Prezy-
dentem i dygngwszy mu uprzejmie, weszta ze swojg gromadg do po-
kojow, a przed ganek zajechat koczyk pomarainczowy. Wytoczyt sie
zen Pan Sedzia, a za nim wysiadta Rézia.—Na jej spotkanie wyszia
Prezydentowa; przyjeta ona z czutoscig krewne, ktorg od dziecin-
stwa kochata i w czedci wychowywata, rozrzewniona siostrzenica ca-
towata rece ciotki i rzucita sie w objecie Helenki, ktora takze naprze-
ciw ni¢j wybiegta, Pan Sedzia musiat tymczasem przej$¢ przez obrza-
dek Pana Tadeusza; po czém tlum caly ija z nim wrdcitem do
sali.—

W pokojach przy Helence usiadta mioda mezatka; obok wiec
siebie dwie najpiekniejsze umiescity sie kobiety.—Helena wyzsza, naj-
razniejszej kibici, najforemniejszych rysow twarzy, oczu i wioséw cie-
mnych, ktoréj powaby tak harmonijng, a razem tak ujmujaca imilg
sktadaty jednos¢ i doskonatos¢, ze wkazdym przynajmniej podziwienie
jezeli nie tkliwsze uczucia wzbudza¢ musiata; Rézia, ktérej rok wdzie-
kow dodat, a matzenstwo jeszcze by najmniej nie ujeto, byta blondyn-
ka;— byta! bo niestety! powiedzie¢ nie mozna— jest o tej, ktéra i
na Swiecie juz tylko bijta! Drobniejsza jej postac i formy oblicza, oso-
bno rozwazane, nie miatyby moze zalet doskonatosci; ajednak bielu-
tka ta i delikatna twarzyczka tak byta ponetng, takie na niej zycie
igrato! W oku jej biekitnem i rzewnie przy¢mionym tak gteboko
toneto serce, a calg lekka i uroczg figurke taka Swiezo$¢ dziewicza
i wdziek krasity, ze ja zapomniawszy mej biedy i udreczenia, wpatry-
watem sie w obie z roskosza, jakby w jakie wyborne malowidto zy-
ciem oczarowane.

Wtem ona postrzegta mnie w tlumie, i oczy nasze sie spotkaty...
Nagty rumieniec oblat jej twarz.... Ujrzatem mocne wzruszenie w ca-
tej postawie... lecz to wkrotce przeszio; twarz sie zupetnie uspo-
koita, i z uSmiechem uprzejmym powitata mie.

fO kobiety! jakze potezng macie zdolnos¢ ukrywania uczu¢ wa-
szych, panowania nad niemi, a nawet nad kazdém wzruszeniem wa-
szego oblicza! Stabe na pozor stworzenia! Ale niechze je kto odga-
dnie gdy swa mysl, gby swe uczucia gdy swe stabosci ukry¢ usi-
tuja!l.... O kobiety! wasza cata obrona i zbawienie—w obtudzie!)

Nie widm jaki byt m6j wzrok przy wzajemnym uktonie, i po-
tém nieoderwany od nicj; znies¢ go jednak ona diuzéj nie mogac,
wzieta Helusie pod reke i wyszly razem do dalszych pokojéw.

Pisma Igk. Chodzki. T. I. 20
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— Kogoz to nam przywiozte$? Chorazy dobrodzieju! — zapytat
Pan Tadeusz wskazujgc na owego w dtugim zielonym surducie Jego-
moscia, ktdéry, wszedtszy za Chorazym, stat zaambarasowany nie-
daleko ode drzwi i krok naprzéd, to znowu krok w ty} postepujac,
nie wiedziat co z sobg poczaé.

— Al... zapomniatem rekomendowac¢! Rekomenduje catéj kom-
panji—jest to Pan... co u djabta! znowu zapomniatem! wszystkiego
dzi$ zapominam! Jak Wasan nazywasz sie?—

— Kleofas Moczydtowski do ustug.—

— Aha! Jest to Pan Kleofas—Muzykant.—

— Metr muzyki, z Wilna dla naszych cérek sprowadzony—popra-
wita meza Pani Chorazyna.

— Muzykant! obaczemyz czy doprawdy Muzykant? odezwat sie
Pan Tadeusz. No, Mosci Kleofasie! haust za zdrowie solenizanta! —

— | owszem Mosci Dobrodzieju! i owszem!— Przyjawszy kielich
Pan Kleofas uktonit sie nizko catej kompanji, a jeszcze nizéj Pre-
zydentowi.

— Za zdrowie Jegomosci Dobrodzieja!— wychylit.

— No! teraz za zdrowie Imosci Dobrodziki!—

— A czy nie bedzie za wiele?— odpowiedziat Pan Kleofas ocie-
rajgc usta i podstawujac Kielich.

— No! no! poprobuj! pomaleiku! — méwit nalewajac Tadeusz.

— Wiec za zdrowie Imosci Dodrodziki—i znowu, ukioniwszy sie
nizko cat¢j kompanji, wypit.

— A! Muzykant! Muzykant! — krzykngt Pan Tadeusz, a zanim
Smiejac sie powtdrzyli wszyscy—Muzykant! Muzykant!—

Pan Kleofas zawsze ktaniat sie nizko, nie mdéwiac ani stowa, po-
ciggajac kiedy niekiedy wysoki kotnierz, stérczacy zzachustki i szé-
rokie drobniutko karbowane bryze na piersiach.

— Kolego! tykasz wySmienicie, musisz zatém i gra¢ dobrze, —
rzekl Brzezinski, uderzajgc Pana Kleofasa po ramieniu,—wiec mnie
zastgpisz, bo jakem, Karrmazyn, zmordowatem reke i smykiem i
tykiem.

Niezadowolniona ani rekomendacjg swojego metra, ani powsze-
chnym applauzem jego zdolnosci do kielicha, Pani Chorazyna, przy-
mruzywszy oczy, i zawracajac gtowe troche wgore i troche na bok,
uprzedzita odpowiedz Pana Kleofasa.—

— Nasz Metr gra tylko taince solowe i kontradanse, ktérych Panna
Dryling wyuczyta moje'corki, ‘i-'ktdre ‘teraz bardzo sg w modzie. —
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Zgadta tatwo Prezydentowa, ze sgsiadka chce popisa¢ sie z co-
reczkami w nowych i nieznajomych jeszcze na wsi taincach; moze
dla tego jedynie i na imieniny przybyta; aby wiec j¢j macierzyn-
ska zaspokoi¢ proznosé, rzekta?

— Pani moze pozwoli céreczkom przetanicowaé te nowe tance;
bedziemy mieli satysfakcje patrzac na ich talenta.—

— Z ochotg! tylko nie wiem czy sie znajdg partje? W domu,
zbieramy z sasiedztwa choé matych chtopczykéw, ale tu...—

— Bedziemy stuzyé!—odezwato si¢ kilku z milodziezy; bo juz
w Wilnie Pan Dziewoni na miejscu klassycznych matlotéw, matrc-
duréw i anglezbw wprowadzit Gawota wiodgcego za sobg romanty-
czng gruppe kontradansow.

Sformowaty sie wiec cztery pary i wystgpity na Srodek. Nienaj-
chetni¢j Pan Wtadystaw, uprzedzony od kolegéw do trzech Panien
Chorazanek, stangt czwartym obok malenkiéj, szpetnéj i troche krzy-
wej Panny Dryling, a tymczasem Pan Kleofas przynidst skrzypce,
i nastraja¢ je poczat. Jako$ mu sie to nie udawato;—kwinta pekia.
Szczesciem u Pana Brzezinskiego bylty w zapasie strony; naciggnat
wiec druga, ale trudno bylo dostroi¢ do skrzypiec strone od wilda-
moru: pokrecat wiec, to odkrecat kotka, niecierpliwit sie, i tern go-
rzej szto strojenie; a co najgorz$j, ze niecierpliwity sie pary, ktdre
wystapity do tanca, ze usSmiechata sie cata kompanja, ktora Scistem
kotem otoczyta tancerzy, i ze stojgca za cdrkami Chorgzyna zzy-
mata sie okropnie i powtarzata dobitnie, choé zcicha: — Otoz to
zdrowie Jegomosci! zdrowie Imoscil!... — co jeszcze bardzi¢j mie-
szato Pana Kleofasa, bo wpadto mu do ucha razem z brzekiem fat-
szywej strunki. Nakoniec praeter propter, nhstroit on skrzypce i na-
stroit mine; prawg noge odstawit naprzéd, S$miato podnidst wzrok
i gtowe do gbry, a zamiast pokory prostego muzykanta, jakag przy
kielichu okazywat, wystapita mu na lica z rumiencem od wina, za-
rozumiato$¢ prawdziwego wirtuozy; przerzucit lekko smykiem po
stronach, i rozpuscit Swietne praelydium.... Natenczas dziewczeta
ujety delikatnie za sukienki, ukazaty drobne swe stopki, i kotysaly
sie na nich jak zefirki do podlotu. Panna Dryling na kazka z nich
niespokojnym rzucata wzrokiem. Nakoniec Pan Kleofas podnio6st
smyk w gore—La rose! *)—wykrzykngt. Smyk padt na strony, po-
mknety sie pary, zaczagt sie kontradans.

*) Nazwanie koutradansa.
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Pilnie wszyscy przypatrywali sie obrotom i wyskokom taricuja-
cych, bo pierwszy raz w naszej okolicy zjawit sie kontradans; pil-
niej jeszcze tancujacy starali sie zwrdci¢ na siebie uwage i podzi-
wienie widzOw. Nie szto im o to aby sie zabawic, rozweseli¢ i roz-
la¢ wesoto$¢ na wszystkich, bo nie bylo wesotego wzruszenia ani
w muzyce, obcéj naszym uszom i sercom, ani w tanczacych, ktérzy
mysleli tylko i pracowali usilnie, aby wyrobi¢ w takt wszystkie fi-
gury i kroki, i wyda¢ pense ze swoj doskonatosci. Dziewczeta do-
biegaty do mety, haftujgc jakby nozkami zamierzone i konieczne
Sciegi; chlopcy w podskokach z trudno$cig wykrecali nogi, nienawy-
kte do sztucznych tamancow, i nie mieli czasu tgczy¢ sie ze swemi
motyami tém upajajacem uczuciem roskoszy, i wzajemnej chocby
chwilowej tylko sktonnosci, ktérém sie czaruje miodziez taricem i
pofaczeniem sie w pary, szcze$liwa.

Panna Dryling troskliwa, aby sie nie pomylono, komenderowata
zciecha — En avant deux! *) Chassé de chassé, chaine i tym po-
dobnie.

Wkrétce Pan Kleofas podniost znowu smyk w gdére—pauza w mu-
zyce i taficu.—La Flore! **) — wykrzyknat. Padt smyk na struny,
pomknely sie pary, zaczat sie drugi kontradans.

Nazwanie tanca zapowiadato wiecej w nim swobody i lekkosci;
ale omylita nadzieja. Jak wprzod roza byta sztucznym kwiatem bez
woni i koloru, tak bogini byta bez wdziekéw. Tancujacy znowu, jak
maryonetki na drotach, ruszali sie w tyt, w bok i naprzéd bez zy-
cia i czucia; minki nawet dziewczat uskromnione z przesada, oczki
na dét spuszczone, wyrazaly przymus a nie ochote.

Dzi$ kontradans, upowszechniony po naszych salonach, przeisto-
czyt sie w jaka$ nieudolng promenade; dzi$ nie zyje, bo mdleje;
wtenczas nie zyt, cho¢ drgat i skakat.

— Jakem Karrmazyn! to jakie$ sztuki niemieckie — rzekt kre-
cac gtowa pan Brzezifiski.

— Mo Boze! rzekt wzdychajgc Podkomorzy, czyz tonasza mio-
dziez rodowitemi naszemi tafncami rozweseli¢sie nie moze? O bo-
dajby przepadfa ta modna francuzczyzna.—

Pani Chorgzyna marszczyta sie na te uwagi; a w tom pan Kle-
ofas podniost smyk w gére. Pauza w muzyce i w tancu, ale razem

*) Nazwanie figur w kontradansach.
**) Nazwanie kontradansax
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zadziwienie na twarzach.—La poule *)—wykrzykngt Moczydtowski.
Smyk padt na strony, ale nie pomknety sie pary.

— Non! non! Monsieur Moszydloka! nie la Poule—La P'iore nie
skoriczona! a présent demi queue de chat **).

— Nie! nie demikasza! nie demikasza! ale la poule! Czy ja nie
wiém co ja gram?—odpowiedziat uparty i juz wpdt-pijany muzyk;
a grat bez ustanku. Panny staty nieporuszone.

— Que faire Messieurs? dansons lapoule—odezwata sie nie tra-
cac przytomnosci panna Dryling.—

— Mademoiselle Emilie !... Chassé de chassé!

Pomkneta sie Emilka, ale wnet krzykneta guwernantka — Ou
allez vous? a gauche! a gauche!—A siostry dodaty—Nie w te stro-
nel—nie w te stronel—

Emilka umiata tance z kolei, ale wyrwanego nie potrafila; sta-
neta wiec zmieszana na $rodku, a pan Kleofas grat daléj a da-
lej ..,

— A niech milion kro¢set!... — wrzasnat Brzezinski, Wwyrywa-
jac skrzypce z rgk muzykanta.— Ja wiém w ktorg strone wszyscy
péjda !...

— Jakem Karrmazyn!... — | w tym momencie rozlegt sie hu-
czny mazurek.—Rwil—krzyknat on po za siebie; na to hasto pod-
biegt klarynet i zlat wtér swoj ze skrzypcami.

Iskra elektryczna targneta wszystkich, sypnety sie oklaski Brze-
zinskiemu: — Btysty Gd ziemi skromne Zrenice, — rados$¢ i wesotosé
jasniaty w oczach tancerzy i w oczach calej miodziezy; kazdy chio-
pak chwytat najblizszg sobie dziewczyne, i biegt z uSmiechem do
kota. Hippolit nie dat sie uprzedzi¢ do Helenki.

Ten powszechny zapat mnie takze wzruszyt i ogarnat; lecz mysl,
ze wnet obaczyé moge ROzie, tancujaca z kimkolwiek, a moze i
z mezem, jak zadiem przeszyta me serce. Gdy wiec, rzucajgc okiem
po sali, upatruje ja w tlumie, glos jéj mity trwozliwie i z cicha
odzywa sie nad uchem:—Czy nie potaincujemy z sobg mazurka?—
Ach! w tym gtosie tyle bylo uczucia!... tyle mitosci!... nie—nie—
tyle przypomnienia!... tyle tkliwéj skruchy i skargi, ze ja, prze-
nikniony do gtebi, porwatem podang mi reke, catuje jg z zapatem...
i juz jesteSmy w kole.

*) La poule nazwanie kontradansa, *
**) Nazwanie figury.
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Kilkanascie par runeto razem do kota; zabrzmiata sala echem
zwawym i silnie wybijanych krokéw i hotubcéw; dziewczeta unosity
sie lekko i wesoto okoto chiopcéw, ktorym serca i Zrenice pataty:
starsi nawet za kotem tupali w takt nogami, lub klaskali w dtonie:
szcze$liwos¢ oblata wszystkich!...

Dzien sie schylat ku zachodowi, najpiekniejszy wieczér letni na-
stepowat po dniu pogodnym; mity chtodek, wpadajac przez otwarte
drzwi i okna ogrodowe, rzezwit tancujacych, i do powszechn$j we-
sotosci nowej nawiewat roskoszy. Mazurek przedtuzat sie ochoczo,
i trwatby jeszcze diuzej; lecz gospodyni szepneta kilka stdbw na ucho
panu Wiadystawowi, bedacemu w pierwsz¢j parze, ale nie z panng
Dryling,’bo on przy rozpoczeciu mazurka bez ceremonji podzieko-
wat jej za kompanje; ten zawotal—kotol—Szepnela takze na ucho
Brzezinskiemu, a ten z ostatnim taktem mazura — Marsz nad Wi-
lje—wrzasnat, i stosownag do tego wezwania zaczawszy muzyke, wy-
maszerowat po swojemu do ogrodu.

Za nim sypneta sie cata kompanja; i postepowalismy przez ogrod
na piekng tgke murawg i kwieciem ustang, szeroko nad brzegami
Wilji rozpostartg.

Zgietk wosoty i ochoczy tego pochodu, zagtuszat muzyke Brze-
zinskiego, lecz dozwalat toczy¢ sie w posrodku cichym a interesso-
wanszym rozméwkom, do ktdrych miedzy miodzieza unoszacy serca
mazurek nie jednej parze dat pochop.

Jam od tanca nie roztgczyt sie z Rozig. SzliSmy obok, ja z po-
mieszaniem i wzburzeniem mysli i uczu¢ trudném do rozwiktania
i uspokojenia; ona w spokojném zadumaniu, chcac niekiedy odjgé mi
swojg reke, gdy drzenie mojej zdradzato stan mojéj duszy; a ze ja
zatrzymywatem jg z uporem, wiec niekiedy tagodnem i dobrotliwem
spojrzeniem zdawata sie btaga¢ mojej litosci Wejrzenie to aniel-
skie koito na chwile mojg wewnetrzng burze, #za ¢mita mi oczy}
i natenczas pragnatem tylko jej szczescia, chociaz wiasne tracitem
na zawsze. Jestze ona szczesliwg? pomyslatem, i wnet—

— Jestze$ szczeSliwg?—zapytatem cicho i nieSmiato.

Milczata. Ponowitem dobitniej zapytanie, i drzenie mej reki
ostrzegato jg, ze chwilowa spokojno$¢ moja znikta. Znowu wiec,
podnoszac na mnie rzewne, jak mi sie zdawato, spojrzenie, Rdzia,
zamiast odpowiedzi na moje, rzucita mi wilasne pytanie.—

— Chciatzeby$, abym byta nieszczes$liwg?—

Pytanie, to,, czy |zihamystujiczy)|zl uczucia uczynione, trudnem
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mi bylo do odpowiedzi. Jakzebym jej szczeScia nie miat zyczyc?
A przeciez ona nie inacz¢j to szczeScie osiegnagé mogta, jak zapo-
minajagc o mnie na zawsze! MoglemZze znowu zyczy¢ sobie tego
zapomnienia? Mialemze na to w tym momencie dosy¢ rozwagi i
sity?

— Milczatem; lecz wkrdtce serce podato mi odpowiedz—

— Ja, rzeklem, ja cale moje zycie dla twego szczescia poswie-
ci¢ chciatem!

— Bo6g chciat inacz¢j! odpowiedziata. Céz pocza¢ naprzeciw
przeznaczeniu? a zatém...—

— Cobz zatem?—przerwatem.

— A zatérn dla szczescia, dla spokojnosci mojej, a nawet swej
wiasnej, gdy nie mozesz catego, poswie¢ mi czes¢ twego zycia! po-
Swie¢ mi calg przeszto$¢ !.. tojest, zapomnij onic¢j!... Byt to sen...
Ach! rozmawia¢ nawet o t¢ém nie powinnam!.. Moje nowe obowiaz-
ki M6j Slub!... Pu$¢ mnie...—

— Twoj Slub! rzektem,, ujmujagc mocniej wymykajaca sie j¢j
reke, twdj Slub! On ciebie zmienit do razu; on zgasit w tobie wje-
dnéj chwili uczucia od dziecinstwa nam drogie i nas tgczace! Ale
to tylko w tobie!... Ja Slubu nie bratem! ach! i nigdy juz brac
nie bede... Twoj $lub rozkrwawit mi serce, ale jeszcze gtebiej cie-
bie w niém wypietnowat!... Zabita$ calg ma przysztos¢, i jeszcze
chcesz mi przeszto$¢ odebra¢! Jakiém prawem chcesz mi wydrzeé
z serca twoj obraz, Kktory razem z tern sercem rost, rozwijat sie
i zajat je cate?... Niel nlgdy! nigdy!...—

W tém tracit mnie mocno Hippolit, i mijajac, szepnat nad
uchem:—Zapominasz sie;—a z drugiej strony Helenka porwata It6-
zie za reke, i ciggnac jg za soba,—chodZ predzej rzekla pomozesz
mi gospodarzy¢ na tgce.—

Czasz tez byt bardzo przerwaé¢ moje uniesienia, bo pan Sedzia
szukat zony w tlumie, a ciekawi uwaza¢ nas zaczynali. Hippolit
powrdcit do mnie.

— Teraz wiem twoje dla czego? rzekt; alez, méj kochany! ja-
kiz czas i miejsce wybrates na twoje skargi? i jeszcze tak zywo je
ttdmaczytes! Dziekuj Bogu, zem ja, idac za toba, dostrzegt niebez-
pieczenstwa. Zdaje sie, ze Helenka, przebiegajagca w tej chwili,
c6$ dostyszata, i dla tego oderwata od ciebie heroine. — Ha! stato
sie! rzeklem; dziekuje ci,za ratunek w samg pore. Lzej mi jednak
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po téj spowiedzi. Sam nie wiém zkad mi taka wymowa? Odnowio-
nej gwattownéj mitosci, wino podobno rozwigzato usta! I1dzmy do
kompanji.

YII.

Jasny promien zachodzacego storica przejmowat i ztocit caty nurt
Wilji, ku zachodowi w tém miejscu zwrocony, i ukosnie padajac na
rzeke, tamat sie w niezliczone pryzma, drzat i blyszczat na po-
wierzchni lekko falujacdj sie wody. Gesty bor ciemno-zielonym szpa-
lerem ocieniat drugi brzeg Wilji, daleko sie przedtuzat za jéj bie-
giem, a nad nim wiasnie zawiste storice miato wkrétce zapa$¢ mie-
dzy drzewa, gdy cata nasza kompanja ryzsypata sie po tgce: dzieci
za motylkami, dziewczeta za kwiatami, chtopcy za dziewczetami.

Starsze towarzystwo obojéj pici, usiadto na przygotowanych z dar-
ni kanapach, otaczajgcych szeroka plite z granitu, ktéra, rzucona
tu jakby umysinie, corocznie koscom za st6t obiadowy stuzyta, a dzi$
ich panom do bankietu przydata sie. Na niéj z dwdch waz Helen-
ka i BoOzia dla dam limonade, dla mezczyzn kaliszan rozlewaty.
Brzezinski, zachecony echem, ktore od boru na rzeke odbite, dale-
ko roznosito odgtos jego muzyki, stanat nad brzegiem, i chérem
z towarzyszami swemi zaSpiewat dawng hajdamacko-sejmikowg pio-
senke, przygrywajac jéj na nutke po kazdej strofie—

To mi zycie do zazdrosci.
Gdy po chacie wicher gosci!
Piec bez kafel, w oknach dziury,
Drzwi bez zamkéw, puste mury!
Oto to ja pan! Oto to ja pan.
Oto to ja pan, pan, i 0 nic nie dbam.—

— Oho! zawotat Podkomorzy, Brzezinski przypomniat piesh sta-
roswiecka zczasdw jeszcze saskich wkraju naszym pijatyk. Brawo!
dalej bracie! daléj! huczno awesoto! Zakonczmy dziendzisiejszy
tak, aby on nam starym miodos¢ przypomniat, a kiedy$ dzieci na-
sze swg pamiatkg odmiadzat! Daléj, Brzezinski! Pomagac tobie be-
dziemy.—

Zaochocony tém wezwaniem Brzezinski nie oszczedzat gtosu,
ni duchu, Spiewat i grat daléj—
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Czy wiosna runi zaszkodzi,
Czy zboze dobrze urodzi,
Czy w Krélewcu ptacg sita,
Byle flaszka peing byta!
Oto to ja pan! Oto to ja pan!
Oto to ja pan, pan, i 0 nic niedbam!—

Takiej tresci i zalety Kkilkanascie strofek przespiewat Brzezin-
ski—coraz to zywsze odbierajac applauzy; i po kazd¢j chor sie po-
wiekszat, i gromada stuchaczéw pomnazata sie tak, ze gdy ostatnig
ze szczegOlniejszym zapatem, jakby proroctwo dla siebie, od$pie-
wat—

Cho¢ tzy czesto w oczach btyszczg,
One lito$¢ Niebios zyszcza!
Cho¢ zli sidta na mnie przeda,
Wesot umre, gdzie pi¢ beda!

Oto to ja pan! Oto to ja pan!

Oto to ja pan, pan, i 0 nic niedbam!—

skupilismy sie wszyscy okoto niego, i wszyscy go serdecznie usci-
skali.

— A gdyby tez moja kochana Helunia, odezwat si¢ Prezydent,
przytulajac cérke do serca, na imieniny moje zasSpiewata dla mnie
i dla mitych naszych gosci mojg ulubiong piosenke?—

— Prosimy! prosimy! — krzykneli wszyscy, a najgtosniej mio-
dziez.

— Z ochotg, kochany ojcze! rzekta Helusia, catujgc mu reke;
alez ja $piewam przy fortepianie, wiec chyba gdy wrécimy do po-
koju—

— Ha! moja kochana! rzekt po krétkiem zostanowieniu sie Pre-
zydent, alboz to tak daleko do budynku? alboz to tak ciezki twoj
klawikord?—

— Przyniesiemy go natychmiast,—odezwaliSmy sle jednogtosnie,
zgadujac mysl jego, i pobiegliSmy pedem do pokoju.

Wrzeczy sam$j klawikord Helenki, nie byt to ciezki, terazniej-
szy z dilugim jak kometa, ogonem pantalion; maty, naksztalt stoli-
ka skfadanego, tatwo sie dat wynies¢ nad Wilje.—PostawiliSmy go
nad brzegiem, i zasiadta Helenka petnym naszym otoczona gronem.

Daje sie wnet stysze¢ cichy i fagodny dzwiek muzyki, natrgcajg
sie i placza w akordach jakie§ nieobce tony... jakie$ przypomnie-
nia rzewne i mite... jakie$ echa obudzajace sie wduszy... powoli,

Pisma Ign. Chodzki T. I. 21
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jak mys$l czysta z pomieszanych wyobrazen, jak pasmo zitote z po-
gmatwanej tkaniny, wywija sie i wydziela znajoma natenczas i mita
kazdemu, a zapomniana dzisiaj notka... taczy z nig wdzieczny gtos
swéj dziewica, i tkliwg piosenke rozlewa w powietrze!!!

Nie mam srebra ani ziota;

Nie dam wam zadnych prezentow.
Uboga moja prostota;

Nie zna tez zadnych wykretow.

Prostak jestem z urodzenia,
Po prostu moéwie i czuje;
Prosty sposéb mam myslenia,
Po prostu tez was przyjmuje!

— Tak! tak! moi mili sasiedzi! przerwat Prezydent, rozjgwszy
szeroko rece, jakby nas wszystkich razem uscisngé pragnat! rpo pro-
stu, ale szczerem sercem was przyjmuje!—Czem chata bogata, tern
i rada!"]

Wykrzyknienie to Prezydenta przerwato S$piew. Wszyscy naten-
czas na niego i na siebie nawzajem podniesliSmy oczy... Piosenka
uderzyta juz w serca; notka tagodnie i btogo wptyneta w dusze....
a ttlumiagc gtosng przed chwilg wesotos¢, tkliwemi usmiechy i zwil-
zong u wszystkich Zrenicag, wewnetrzng roskosz objawita na twa-
rzach. Zaczeto usciskaé wzruszonego Prezydenta; a tymczasem pio-
senka szta i dalej—

Dzi$ sie tu wszyscy bawiemy;
Roskosz sercem naszem wiadnie;
Kt6z wie gdzie za rok bedziemy?
Moze ten domek upadnie!

— A niechze Bog tego strzeze! odezwat sie Podkomorzy. Dom
poczciwy szlachecki za c6z miatby upadaé? W Bogu nadzieja! za
rok bedziemy tu na weselu kochanej naszej $piewaczki.—

— Za rok na weselu lieluni'—okrzykneta cata kompania.

— | po-blo-go-sla-iviel—dodat ksiadz Przeor. Smiech na te sto-
wa ozywit sie znowu; oczy sie zwrocity na Szambelana, ktory z mi-
ng uprzejmg stat obok starszej panny Chorgzanki, na przekore mo-
ze Helence. Prezydent tymczasem szepnat poigtosem do pana Ta-
deusza.

— Obratem cie dzisiaj za gospodarza! , rozumiesz?—
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— Pomalenku ...—i skinagt glowa pan Tadeusz... Helenka kon-
czyta:—

Oto m6j domek nikczemny,

I wszystko, co w nim widzicie,
Niech wam tak bedzie przyjemny,
Jak nam tu wasze przybycie!

Wyryjmy tu na kamieniu

Rzedem nas wszystkich imiona,
Na znak, ze byta w tym cieniu
Cnota z przyjaznig zlgczona! —

— Na znak, ze byta w tym cieniu
Cnota z przyjaznig ztgczonal— ,

wrzasngt z catych piersi pan Tadeusz, wtérujac Helence, powtarza-
jacej zawsze druga cze$¢ kazdej zwrotki, i podajac petny Kkielich
Podkomorzemu.

Zdziwiony Podkomorzy spojrzat mu w oczy, a zrozumiawszy we-
zwanie, przyjat kielich, wznioést go do gory, i drzagcym od starosci
i wzruszenia gtosem ozwal sie takze—

— Na znak, ze byta w tym cieniu
Cuota z przyjaznig ziaczona!

Natenczas uniesienie niewymowne objeto wszystkich. 8zklanki
od Kkaliszanu i limonady w mgnieniu oka napetniono winem. Wszy-
scy otoczylismy kotem S$piewaczke, zebrane przy niej damy, wpo-
§rod nich Podkomorzego, Chorgzego, Przeora i dalszg starszyzne;
wszyscy, podnidstszy peine szklanki w gdre, hukneliSmy niedobra-
nym wprawdzie i niesktadnym, ale serdecznym i brzmiacym na
wszystkie strony chorem, ozywionym faezacemi sie razem gtosami
kobiet i klarynetem Brzeziriskiego:

— Na znak, ze byla w tym cieniu
Cnota z przyjaznig ztagczona.—

Wszyscy piliSmy z uniesieniem; wszyscy powtarzali toasta za zdro-
wie Helenki; wszyscy SpiewaliSmy z uniesieniem, i wszyscy weseli,
a jednak do tez rozrzewnieni, z uniesieniem S$ciskalismy sie jak bra-
cial Echa niosty po Wilji i odbijaty po brzegach odgtosy wesotosci
naszej, i notke ulubiong, stabiejgca »coraz i gingcg w oddaleniu...
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nikneta powoli w niepamieci, i nakoniec umilkta w poniewierce!

Jakiz mity obraz, gdy mam da¢ spoczynek zmordowanej rece,
jawi mi sie w wyobrazni? Opiszmy go jeszcze! Bedzie on faczyt
przeszto$¢ z przysztoScig! staro$¢ i wspomnienie z miodoscig i na-
dziejg! usitowanie z nagrodg! autora z czytelnikami!—Oto widzi mi
sie mtoda i nadobna dziewica, w ozdobnym salonie doczytujgca te
ksigzke powaznej matronie, matce swojej; matka sktada robote, zbli-
za sie do fortepianu, na ktdrym brzmiag codzien niewtasciwie z wy-
silonéj piersi dziewicy recitativa i trele wioskie; zaczyna probowac
i przypomina¢ tkliwg notke i piosenke, ktérg $piewata, gdy niegdy$
mioda i tadna jak dzi$ jéj corka, panienka, poufatg gromadke ro-
dzicielskiego domku rozweselata swym gtosem; przemykajg jéj po
mysli dnie jéj wiosny, ktérej mity obraz przed sobg w ukochaném
swém widzi dziecku.—Cdrka pomaga mamie, bo przypomniata ko-
tyske, ktora jg niegdy$ w takt piosenkom unosita, i kochana, nian-
ke swoja, kojacg dawniej tg lub owa. notkag dzieciece jéj troski.—
Dostyszat zdziwiony papunia w drugim pokoju niezwyczajnych to-
noéw ... zbliza sie do matzonki, i drugg strofke basem zawtoruje...
Stare matzenstwo spojrzy na siebie okiem przesztoscil... tza za-
leje ich Zrenice! tza stodka i czuta, z serca na oko wyptywajacal...
Nie dokornicza w prawdzie piosenki, ale uscisng sie, rozrzewnig ser-
decznie, pobltogostawiag dziewice... i z przychylnosciag moze wymoé-
wig imie autora, ktéry im te chwile nadarzyt.

VI,

W e dni dziesigtek po ochocie u pana Prezydenta, polujac z Hip-
politem przez caly ranek po kniejach i lasagch, od ujScia Naro-
czy do Wilji, az do miejsca, gdzie droga z Wilna ku Borysowowi
idgca ong przestepuje i w ciemne potem zasuwa sie bory, odigczeni
od catego mysliwstwa, zeszliSmy sie nad brzegami tej rzeki; a znu-
zeni skwarem i zmordowani praca, obraliSmy dab ogromny, w przer-
wie nadbrzeznej lasu szeroko rozposcierajagcy konary: w cieniu jego
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chronigc sie od potudniowej spieki, usiedliSmy, a raczej potozyli-
$my sie na odpoczynek.

Niebo byto oblane $wiattem dnia pogodnego; gdzieniegdzie tylko
poskupiane obtoki, lekkim pedzone wiatrem, ptynety po jasnym bte-
kicie. Dzi\yne i rozmaite ich formy coraz to w nowe zmienialy sie
widma. Tam c6$ naksztatt ogromnego sfinxa, przechodzacego po-
woli i nieznacznie w straszliwg figure czarownicy, z miottg w reku
i z zawojem na glowie, 6wdzie kawalerzysta na wielbtadzie, ktore-
go dluga szyja, rozciggajac sie coraz diuz¢j, zamienia sie razem
z jezdzcem w smoka ze skrzydtami; tam znowu jakby z wysp ru-
chomych, skupiajacych sie jedna na druga, wznosi sie goéra ogro-
mna, w szczerbate potamana krawedzie, ktoréj wszystkie brzegi,
stonce za nig ukryte, ztotem oblamowato; po tych szczerbach i kra-
wedziach wspina sie, czepia i przewija coraz wyzej i wyzéj maty
obtoczek, jak z trudem na szczyt Montblanu pnacy sie wedrownik...
Nagle obtoczek zanurza sie i ginie w olbrzymich zwojach chmury,
jak nieraz zginagt i wedrownik w niezgtebionych rozpadlinach lodéw
i zamieci... Po chwili stofice wzbijg sie nad chmure, osiada na jej
szczycie, zapala tam ognisko wulkana, i gorejacem promieniem roz-
czepia gére na dwoje... chwieje sie ona catym ogromem, i nako-
niec ktebami lawy rozptywa sie po niebiosach. Tak na tym nie-
zmiernym przestworze, jak w wyobrazni $pigcego cztowieka, snuty
sie coraz to nowe, ruchome, beztadne, fantastyczne jakie$ ztudzenia,
na ktére my poétsennem w milczeniu pogladajac okiem, snuliSmy
takze i roili obrazy zycia i szcze$cia rownie fantastyczne i niestate,
jak tudzace wzrok nasz obtoki, i jak obtoki watte i marnk... Ach!
czeg6z nie rojg gtowy miode i zakochane?...

Diugie milczenie i obigkane mysli nasze przerwal nakoniec i
zwrdcit ku ziemi Hippolit.

— Gdzieze$? rzekt on uderzajac mie po ramieniu, gdziezes?
Ignacy!—

— Co za pytanie? Wiesz, mdj kochany, ze gdy archaniot, wy-
pedzajacy grzesznego ojca naszego Adama z raju, zawotak ,gdzie-
ze$ Adamie?“ Adam nie $miat mu odpowiedzie¢...—

— Bo sie wstydzit, bo czut grzech nasercu!... Rozumiem, ity
sie wstydzisz, i ty czujesz- grzech na sercu; a co gorsza, grzech
$miertelny! Nie prawdaz?—

— Tak, jezeli rospacz jest grzechem.—
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— Rospacz? Nie, to nie rospacz, mo¢j bracie! to wcale nie ros-
pacz.—

— Cozby innego by¢ miato, albo by¢é mogto?—

— Shuchaj! moéwit dalej Hippolit; czy wyobrazasz sobie niekiedy
twoja lube w objeciach szczesliwego jej matzonka?—

— Cziowieku! wykrzyknatem,- zrywajac sie z ziemi, c6z ci po
mojern udreczeniu? Ach! te to wiasnie wyobrazenie drazni mie i me-
czy bez ustanku !l—

— A widzisz! czyz to rospacz ? to zazdro$¢; moj kochany! to
zazdro$¢ zapalona, zapamietata zazdro$¢! Grzech $miertelny, jakem
ci powiedziat, nie rospacz, nie!—

— Cb6z mi po tej réznicy? Tak lub owak, zawszeni nieszcze-
Sliwy!—

— Prawda, ale nalezy wszystko doktadnie definjowa¢ i determi-
nowac, a tembardziej uczucia i namietnosci; bo widzisz, znajac cho-
robe ...—

— Dos¢ tego, przerwatem; nie chcesz zapewne urggac sie z cier-
pien przyjaciela. Przestanmy definjowaé¢ grzechy; determinujmy wo-
lej cnoty. W twojem sercu trzy kardynalne zatozg podobno mie-
szkanie: jest juz mito$¢, wciska sie powoli nadzieja, a obie wpro-
wadzg zapewne trzecig swa towarzyszke, iciarg, a wiare matzen-
skaq—

— Dziekuje za proroctwo, pomoz do skutku.—

— Z calego serca; ale...—

— Zadnego ale, moj kochany, zadnego ale! Przenikam co masz
powiedzie¢; kocham Helene mitoscig...—

— Parisa—przerwatem.

— Dla Boga! co wyrzekies? Kocham jg mitoscig czysts, statg,
spokojng, i, dajmy to, rozwazng nawet...—

— Chcesz widze determinowac S$cisle-i wiasne uczucia.—

— Tak, bo chce twoje ale, twojg watpliwos¢ pokonaé, twoje
niedowiarstwo zniszczy¢ bez powrotu. Kocham jak dotad nie kocha-
tem. Dni kilka, ktéreSmy oba po imieninach Prezydenta tak przy-
jemnie w domu jego spedzili, daty mi poznaé te dusze niewinng,
niepokalana, dzieciecg jeszcze, ale w ktér¢j zarody wszystkich cnot
niewiescich dojrzatem. Ach! moj drogi! z nig tylko szcze$liwym byé
moge! Tak! ona mi jest od Boga przeznaczona!!!l—

— | od ludzi narajonal—dokonczylem starym swatowskim kon-
ceptem,—bo gdy taki jestistan/twojego serca, méwitem dalej i two-
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ich zamiarow”, to jam swatem! Dziekuj Bogu, ze ci droge twojego
szczeScia we wiasnem twojérn objawit sercu. Niech tylko Helenka
bedzie ci wzajemng... w czern takze mam niejakie nadzieje, reszta
pojdzie jak z ptatka.

— A Szambelan?—

— Co6z znowu Szambelan? Helenka jego nie kocha. Moze Pre-
zydent, dawniejszych w postanowieniu corek trzymajacy sie zasad,
bedzie rozliczat wasze dochody; ale i 01l kocha, prawdziwie swe dzieci;
i ty >wszakze do pétpankdw sprawiedliwie liczy¢ sie mozesz. Jed-
nakze nie traémy czasu, bo, jak powiadat mdj dziadulek, quis scit,
co za gorg? i nie dziwitbym sie wecale, gdyby tertius irterveniens,
zwabiony styngcemi wszedzie wdziekami Helusi, pomieszat nam
szyki.

— Wiec wracajmy do domu, odpowiedziat zatrwozony Wippolit,
i jedzmy jutro...—

— Zgoda, rzektem, jedzmy. Tderz w trgbke, zbierzmy my-
Sliwstwo.—

4

Baz i drugi pojezdne odbito sie po lesie, lecz zadnej nie sty-
cha¢ byto odpowiedzi; natomiast silne uderzenie po wodzie roz-
prysto sie i rozlegto po nadbrzeznym borze, i dlugi cigg ptytow,
w jedno zigczonych, jakby odgtosem trgbki naszej zbudzony waz
ogromny, ktorego pod biegunami widywano, wysungt sie na zacie-
nionym nurcie Wilji, i wyginajac sie poditug jej zakretéw, powoli ku
nam sie zblizat. Na czele stat cztowiek z wytkniet¢tm naprzéd du-
giem zadtem potworu, drugi z tytu poteznym jego ogonem rozbi-
jat i zapieniat wode, a kilku ludzi, przebiegajac po wierzchu, przy-
pominaty bajke o rozbitkach na grzbiet wieloryba schronionych.
Rzeka niosta go wspaniale i przechylata na falach, ku czemu wolne
spojenie cztonkéw z tatwoscig sie podawato.

Na ten widok jednostajna my$l przebiegta nam po glowie. —
Ptynmy! wykrzykneliSmy obadwa, ptynmy az do Prezydentéw!—po-
wtérzyliSmy zywo i wesoto, i natychmiast zaczeliSmy wota¢ i dawac
znaki sternikowi, aby przybit do brzegu.

Podjat gtowe, a raczej zwrocit w nasza strone szerokg tysine
staruszek; spojrzal na nas ciekawie, i po krétkiem zastanowieniu
sie—staubuj *)!'—wykrzyknat przeciagle i donosnie—stau-bnj!!t!—

*) Wyraz techniczny w zegludzes po;rzekach; znaczy—przybijaj do brzegu.
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Skinagt potérn wiostem ku naszemu brzegowi, a za chwile waz ten
ruchomy i potezny rozciagnat sie i zalegt u nog naszych.

Wyszedt rzezwo na brzeg staruszek czerstwy i rumiany, tysy,
jak juz to z daleka postrzegliSmy; reszta wloséw siwych spadata
mu z tytu gltowy na kotnierz biatej i schludnej ptdciennej kapoty,
w ktorg byt ubrany. Za szérokim pasem skdérzanym, S$ciggajacym
go w stanie, sterczata mata drewniana luleczka; pod pasem, na
cienkim rzemyku, n6z skiadany i kalitka z krzesiwkiem, hubka i
skatkami. Prosta ale cnotliwa dusza malowata sie w rysach jego
twarzy, i prosta gospodarska, ze tak powiem, rostropno$¢ z oczu
mu wygladata.

— Czego chcecie panicze? — zapytat on kianiajac sie nam
uprzejmie.

— Plyna¢ z wami—odpowiedzieliSmy, oddajac réwniez uprzej-
me ukiony.

— W imie Ojca i Syna! dokad? do Krélewca?—

% — Nie, staruszku! tylko mil kilka poptyniemy z toba; wysia-
dziemy na brzeg pod Niestaniszkami.—

— To mil ze sze$¢ ztad goscincem,a kretg rzeka daleko wie-
cej. —

— Jak tobie imie? m¢j kochany!—zapytat Hippolit.

— Barttomiej—do ustug.—

— No, panie Barttomieju! mil sze$¢ czy dziesie¢, to wszystko
jedno; poptyniemy, rzekt Hippolit. Rozumie sig, ze tobie i twoj¢j
czeladzi wynagrodzimy za to, ze nas weZmiecie z sobg. Oto masz,
staruszku, na zadatek. — Hippolit wyjat rubla i oddawat Bartto-
miejowi.

Starzec nie siegnat po rubla, ale ogladajac nas z ndg do glowy,
pokrecat wtasng i powtarzat z cichaJ watpliwie—ztad mil ze szesc....
nie wiem ... nie wiem ... Mospanie !...—

Projekt nasz tak dlan niezwyczajny i rubel Hippplita, obudzat
wstarcu niejakie$ podejrzenie, ktérego  z naszg postacig, ubiorem
i niebojazliwg szczero$cig pogodzi¢ nie mogac, wahat sie czy miat
przyja¢ czy odmoéwi¢ wstepu na swoje ptyty ludziom nieznajomym,
do panicz6w wprawdzie podobnym, aleluzbrojonym i w lesie...

W tym momencie trabka z daleka rozlegta sie, na ktérg Hip-

polit witasng odpowiedziat.
— A to co?—zapytal) zdziwiony) Barttomiej.
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— To znak, ze Strzelce nasi ciggng, w te strone, i wnet tu na
moje trabke przybeda.

Barttomiej milczat, lecz nieznacznie ku ptytom sie rejterowat.
Trabka do reszty go zmitrezyta. Przyszta mu bowiem na mysl, jak
sie nam przyznat, bajka o dwunastu rozboOjnikach na trgbke sie
zwotujacych; bo kazda bajka gminna w przekonaniu starca i jemu
podobnych, jest prawda, tylko dawno i daleko przytrafiona.

Lecz te wszystkie niedowierzania i strachy znikly za ukazaniem
sie Hatasa, Lutni, Tertesa i Kompanji, — gonczych pséw naszych.
Wybiegty one zmordowane =z lasu, a dopadiszy rzeki i ugasiwszy
pragnienie, faszczy¢ sie okoto nas zaczety. To przekonato pana Bar-
ttomieja, zeSmy mysliwi i zeSmy panicze; a tymczasem wymykali
sie z boru Strzelce, i takze okoto nas sie gromadzili. Zwrdcit sie wiec
ku nam staruszek.

— No, rzekliSmy don, zjedzmy tu, panie' Barttomieju, z my-
Sliwskiej torby obiadek, a potem dalej na wode.—

— Nie, Mospanie, to na diugie zachodzi marudztwo; my juz
dawno po obiedzie, a miejsce do potudniowania jeszcze ztad o pot
mili; jwoda codzien spada, w Wilejce Pac dawno juz tysine pokazalj
a zatem niema czasu do baraszkowania; i panicze wolej droga, go-
Scincem, po sprawiedliwej ziemi, jedzcie, gdzie Pan B6g ma pro-
wadzi¢.—

— Nie, kochany Barttomieju, nie zamarudzimy dtugo, a ty daj
sie uprosi¢; wszakze ci to nic kosztowa¢ nie bedzie, owszem...—

— A kiedy juz tak paniczom koniecznie t¢j' rekracji zachciato
sie, to coz robic?.—

— Wiec do Waspana — rzekt Hippolit, bioragc z torby flaszke
wybornej gdanskiej .wodki i srebrng czareczke, ktéra do potowy
spetniwszy, dolat petno dla pana Barttomieja.

— Po obiedzie, Mospanie, nie pije.—

— Ale przed potudniem!—

Starzec spojrzat z pod reki na stonce.

— Jeszcze- to za rano, rzek};, ale kiedy juz ma by¢ tak, to
tak! —

Przyjat zatem ofiarowang czarke, i wychyliwszy, dodat pokreca-
jac glowa:

— Oho! w Krolewcu tylko z takg sie spotkasz! Dziekuje Mo-
spaniel—Obrocit sie potem do swej czeladzi, i odezwat sie gtosno—
Potudzien, dzieci, potudzien!—Natychmiast druzyna zeglarska w je-

Pisma Ign. Chodzki T. I. 22
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dng gromadke na ptytach, a druzyna mys$liwska w drugg gromadke
na brzegu sie skupity, i kazda po swoje siegneta zapasy.

Na widok naszych potgeskow, szynek i sérow, zaproszony Bar-
ttomiej,—nie, Maspanie, odpowiedziat; nie; dzi$§ suchedni. Miodym
zdarzy sie czasami i zapomnie¢ o postach; ale staremu nie daj Bo-
ze! A zatém ja pdjde do swéj kompanji na suszone plotki i we-
dzone szczupaczki.—

— To i nam, jako juz do tw'ojéj druzyny nalezacym, dasz za-
kosztowac?—

Wyborne i czysto sporzadzone rybki Barttomieja smakowaty nam
lepiej, nizeli wiasne wedliny, ktore wszakze gwarliwa mysSliwska
rzesza, bez wzgledu na suchedni, z apetytem pozerata.

Krotko trwat potudzieii staruszka; nie dat on i nam skonczyé
obiadu.—No, panoczki! Jezeli wola i ochota. . -

— Jak widzisz, ojcze Barttomieju!—odpowiedziatem. Rozkazali-
$my wiec myslistwu wraca¢ do domu, i stuzacym naszym wybrac
sie ztamtad bez zwiloki z pojazdem i garderobg do Niestaniszek,
i czeka¢ nas tam we wsi nad przewozem.

— A panowie?—odezwato sie kilku mysliwych.

— My tam przyptyniemy.

Na ten niespodziany projekt wszyscy sie z zadziwieniem przeze-
gnali. My tymczasem, zebrawszy nasze mysliwskie rynsztunki, je-
dnym skokiem byliSmy na piytach. Stary Barttomiej stat juz u ste-
ru, kilku mitodych chtopakéw przy rudlu, a kilku inszych opierajac
silnie dtugie prysy o brzegi, odpychato uwiezte ptyty na piasku...
Zblizata sie chwila odbicia... Wesoto$¢ natenczas i rado$¢ jaka$s
nadzwyczajna objeta nas i unosita; krew mioda zywiej i swobodniéj
igrata w sercach; z niecierpliwém drzeniem czekaliSmy pierwszego
targnienia sie statkbw pod nami... Porwatem fuzje, odtozytem ku-
rek ... zrozumiat mie Hippolit, i toz samo uczynit... Pyt sie wzru-
sza... Palim!.. plyniemy!.. Huczna salva mysliwska odpowiada
nam z brzegu!...— U-laz! u-laz!!! *)—wykrzyknat Barttomiej.

*) lilas, wyraz techniczny, pobudzajgcy (lo silnego robienia rudlem albo wio-
stem.
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IX.

Gdy w rozpiety zagiel wiatr uderza i odbija od ojczystego brzegu
nawe, pedzac ja na giebie oceanu, stojacy natenczas na pokladzie
wedrownik poglada rzewnem okiem raz ostatni na rodzinng ziemig,
i z glebi serca wota:—

~Bywaj mi zdrowy kraju kochany“ *).

Ale z pogodng' dusza, bez tesknoty i trwogi, w pieknych dniach
wiosny roku i wiosny zycia, pusci¢ sie i ptyna¢ bezpiecznie rzeka
ojczysta, po ktorej brzegach coraz to nowe, coraz to rozmaite, co-
raz piekniejsze, a wszystko swojskie, domowe i kochane spotykasz
widoki; oddycha¢ petng i rozszerzong piersig, powietrzem napojo-
nem wonig kwiatow i tgk, ktére sie pomija, chtodzi¢ sie i piesci¢
niejako z falg kotyszacg cie mile i pieniacg u ndg twoich... ach!
to jest rozkosz czysta, niewinna, prawdziwa nadewszystko, ktorej
uzyc¢ sprébuj, mtodziencze!.... a uznasz, ze ja ani obrazéw
falszywych kraju mojego nie maluje, ani uczu¢ serca nie kitamie...
i rzezwy, swobodny, szczesSliwy, zawotasz z uczucia, com ja z przy-
pomnienia napisat:—piekna jest sz¢roka Litwa nasza !!'!—

Na wesoto$¢ naszg i uniesienie patrzat oparty na wiosle Bartto-
miej, uSmiechajac sie i kiedy niekiedy kiwajac gtowa.

— Miarkuje, Mospanie, rzekt on, ze Paniczom nowa to rzecz
ptynac rzeka, i dla tego tak weselicie sie i biegacie po ptytach. Ja
zestarzatem sie przy rudlu, wiec to mnie nie nowina; a jednak ka-
zd¢j wiosny, gdy chodze na statek i ruszam od brzegu, 1z mi
jako$ i weselej robi sie na sercu, zona stara zmarszczy sie troche,
niby to ptaczac, ale wkrétce ja ja z plytbw a ona mnie z brze-
gu pozegna, i przestaje baba marszczy¢ sie, a czeka potém spokoj-
nie goscinca z Krdlewca.

A c6z to, Mospanie, teraz znaczy do tego, co dawniej bywato?
Czy to sptaw teraz? Kilkanascie tych ptawuzek, ktdre spusciwszy
na rzeke, mozeby bez sternika i czeladzi do Kowna doptynety. Oto,
Mospanie, kiedy z dziesigtek albo i wiec¢j strugow, wielkich jak

*) Pozegnanie Child Harolda.
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domy, kazdy z masztem jak z wieza i z zaglem jak z choragwia,
a natadowanych pierka, siemieniem albo i zbozem, wychodzito z na-
szych przystani i puszczato si¢ wiosng po rzece na p6t mili rozla-
néi, a niosto sie bystro, ze burczat statek! oto wtenczas trzeba byto
widzie¢ ochote i rado$¢ nasze! oto wtenczas trzeba byto byé ster-
nikiem! Czasami strug, jak kaczka, wywijat sie po rozlewie mie-
dzy wierzchotkami debéw' i sosen, sterczacemi z pod wody. Trudno
to bylo natenczas, Mospanie! alez za to kiedy cztek wykierowat sie
gtadko, to az podskoczyt z radosci. No, i gdyby tyle dat Bog anio-
téw przy skonaniu, ile strugéw szczesliwie do Kroélewca doprowa-
dzito sie. Oho, Mospanie! bywato jeszcze Pac z tysing pod woda,
a juz my w Kownie... Inne czasy Mospanie, inne czasy!...—

— Juz dwa razy, ojcze Barttomieju, rzekiem, wspominasz ja-
kiego$ Paca, czego my nie rozumiemy. Gdzie jest, czy gdzie byt
ten Pac? zdaje sie¢ bowiem, ze teraz o zadnym Pacu w tych stro-
nach nie stycha¢.—

Ej to Maspanie nasz znak zeglarski pod Wielejkg *).

— Przeciez musi by¢ temu nazwaniu przyczyna?—

— Naturalnie ze jest.—

— Wiec nam jg opowiedz, kochany Barttomieju!—

— Nic w tem ciekawego, ale zapalim luleczki, bo i Panicze,
jak uwazam, nie od tego.—

— Wyborny projekt; prosimy na nasz tytunik.—

— Dzigkuje pokornie, Mospanie ! Cztek do swojego przywykt.
W tem miejscu mozna sobie odpoczaé; rzeka czysta i spokojna,
trzeba sie tylko na prawo trzymaé, bo przy lewym brzegu miat-
czyzna— Na stos! na stos, **)— zawotatl gtosno Barttomiéj. Na te
komenderéwke rudel mocniej uderzyt i ptyty na prawo sie wychy-
laty, a on spokojnie naktadat swojg okopcong na krétkim drewnia-
nym cybuczku lulke; my tez swoje natozyliSmy. Barttomiej tymcza-
sem dobyt z kalitki krzesiwo, hubke i skatke.

— Bodaj, Mospanie, ciezko bedzie z ogniem; gabka wilgotnieje,
wiszac nad wodg—

Uderzyt starzec krzesiwem po razy kilka, skry sypnely sie ge-
stém ogniskiem, ale hubka sie nie zajeta.—Moéwitem... — i powta-
rzat ciecia w skatke, a zawsze naprdzno.

*) Wielejkag—miasteczko powiatowe nad Wilja, w gubernji Wilenskiej.
**) Na stos—w jezyku zeglarskim.ipa.rzekach, iznaczy na prawo.
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— Poczekaj, rzekt Hippolit; pobrobujemy naszego sposobu.—

— A z fuzji—mnaturalnie ze lepic¢j.—

— Nie, m¢j kochany! Mamy inne krzesiwo. — To moéwiac wyjat
Hippolit z mysliwskiego pasa matg, wezsza od tadunku, mosiezng
rureczke z ttoczkiem wewnatrz, zatozyl odrobinke hubki na kru-
czek pod ttoczkiem, uderzyt nim mocno i szybko w rurke, i w mgnie-
niu oka dobyt na ttoczku zapalong hubke i podawat jg zdziwione-
mu Barttomiejowi.

— W imie Ojca i Syna! a to co? czary? Mospaniel—

— Nie, ojcze Barttomieju, nie czary, rzekliSmy Smiejac sie z je-
go zadziwienia; jest to nowo wymyslony sposéb dostawania ognia
bez skatki i stali.—

— A co tam na dnie wrurce? zapytat znowu staruszek. Czy nie
djabet tam siedzi zaklety, z piekielng iskrg? Mospanie! Jak go Pan
przybit po tbie, tak on gabke zapalit.—

— Prostsza daleko teorja, rzekiem #do Hippolita, nizeli wyci-
$nienie sie cieplika ze zgeszczonego powietrza. Nie, Barttomieju,
nie umiemy zaklina¢ djabtéw, i nie chcemy mie¢ z niemi do czy-
nienia. Smiato zapalaj fajke przy tym ogniu, bo nie piekielny; obej-
rzyj owszem nasze krzesiwo, a nawet wi6z go na pamigtke od nas
do swojc¢j kalitki; bedziesz miat wygode i zabawke w drodze. —
Wystuchat potem staruszek wyttémaczon¢j mu przez nas i zasto-
sowan¢j do jego pojecia teorji nasz¢j tego dowcipnego krzesiwka;
wyprébowat go po kilkakrotnie z widocznem ukontentowaniem, i
przyjat podarunek z wdziecznoscia.

— Powioze to wnukom na gosciniec, rzekt chowajac rurke do
kalitki. Swiat rozumnieje, Mospanie! ale c6z z tego, kiedy i holeje?
Mospanie!... Ot i dowod na to, ze holeje. — Widzicie Panowie te
spichrze nad brzegiem? To niegdy$ przystan. Dawniej tu, jak kier-
masz, bywato kupcow, Zydéw, furmanek, trzepaczy, linnikéw nie-
zliczona moc; towaru az nie miescito sie w spichrzach, ktory wszy-
stek my potem na strugi zabierali, a teraz puste, ani zywego du-
cha! Pozawalaty sie niektore, a teraz i wszystkie zapadng. Wielez
takich miniemy jeszcze!—

— Ale Pac! zawotaliSmy, ojcze Barttomieju, Pacl—

— Siadajciez Panicze, to i opowiém.—

Tak modwigc, podat nam nizkie samorodne trojndzki, i sam na
podobnym na przodzie ptytu usiadtszy,— TJ-laz! ti-lazl— wykrzyknat.
Diugi i réwny prad Wilji srébrzyt sie przed nami; kieby dymu
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wszystkim nam trzem z ust buchaly, i Barttomiej opowiadaé¢ po-
czat—

— Panicze wiecie zapewna Wielejke?

— Jakze nie? odpowiedziatem; o kilka mil od niej mieszkamy.—

— Teraz Wielejka juz na miasteczko pochodzi; ale dawniej byt
to tylko dwor staroscinski i wioska, a Starosta Wielejskim byto
wielkie panisko, Pac *).—

— Tatulu! przerwat gtos z tytu, na zywcu hruba sztukal—

— Oho! zawsze na téj glebini ze szczupakiem spotkaé sie mo-
zna—rzekt zrywajac sie Barttomiej. My obrociliSmy sie takze i po-
strzegliSmy dorodnego chtopaka, przywotujgcego Barttomieja; pod-
biegliSmy z nim razem.

— Sztuka! prawda hruba sztukal—rzekt Barttomiej, pokrecajgc
gltowg i ukazujac nam pioérko, ktore, jak biyskawica w rdzne stro-
ny miotajgc sie po wodzie, szarpato jej powierzchnie, pryskajgcy
wtenczas w gore krysztalowym grzebieniem.

— To na szczescie Paniczéw, Mospanie—rzekt Barttomiej.

— To na moje szczescie, tatulu, odezwat sie chiopak, bo ja
puszczat wede.—

— Ghupi$!—

— Ahal—

— Czy to wasz syn? Barttomieju!—

— Nie, nie, Mospanie! mam ja czterech synéw, ale zadnego ta-

kiego, Bogu dzieki!... To syn mojego sasiada najmiodszy, Jako-
bek. Ma on ich trzech: dwaj starsi rozumni, siedzg, w domu i go-
spodarzg, a trzeci ten to podtug bajki, Mospanie!... wiec go

ojciec na wode puszcza.—

Tak rozmawiajgc, Barttomiej nachylony nad woda, $ciggat po-
woli i ostroznie dtuga, cienkg ale mocng, z biatych konskich wio-
séw skrecong nitke. Kiedy niekiedy drgnat pod wodg oddalony jesz-
cze od ptytéw, a uwiezly na haku szczupak. Woda natenczas w tern
miejscu w szersze coraz roztaczata sie kregi, w srodku ktérych byta
zdobycz nasza. CzeladZz cata zebrata sie okoto Barttomieja, i cie-
kawie razem z nami czekata kornca nitki. Coraz blizej i blizej po-
wtarzaty sie drgania i kregi; az nakoniec o kilka sgzni od nas uka-
zata sie nad wodg paszcza roztwarta i zakrwawiona ogromnego

*) Wiadomos$¢ miejscowa.
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szczupaka, wewnatrz ktorej targata sie jeszcze plotka, z ktdérg ra-
zem chciwy ten zartok i hak $miertelny potknat.

Okrzyk powszechny powitat goscia, a niecierpliwy Jakébek wsko-
czyt do wody, i ptynac obok podchwycit go i na ptyt wyrzucit.
Padt nam, jak kawat ktody pod nogi szczupak, miotat sie i rozbi-
jat po drzewie, a nad nim skakat z radosci caly zmokly Jakdbek.

— Brawo ojcze Barttomieju! brawo! rzekliSmy do uradowanego
staruszka; dziekujemy ci za te rozrywke.—

— Niema za co, Mospanie; to Bdég dat. Ale suplikuje panéw
przyja¢ te rybke od pokornego stugi.—

— Dziekujemy szczerze; jednak céz z nig zrobimy? wszakze nie
ptyniemy do domu.—

— A gdziekolwiek zaptyniecie Panoczki, chocby, Mospanie, nie
miarkujac i nie przymierzajgc, az do Pana Prezydenta, mojego da-
wnego taskawcy, i tam, zgotowawszy na szaro lub po zydowsku,
bedzie okoto czego zabawi¢ sie; a dowiezieni zywego. Jakdbku! po-
daj bucz podrézny.—

Jakébek podat sak z rozpietej na obreczachsiatki; wsadzono
weit wieznia, wyjawszy mu wprzéd  z paszczekiptotke z hakiem,
i przywigzany sak do ptytu puszczono na wode.

Na wspomnienie Prezydenta i odgadnienie celu nasz¢j podrozy
spojrzeliSmy na siebie z Hippolitem. Zkadzeby sie stary domyslit?
bo wiedzie¢ nie mdgt o projekcie nagle wyniktym.

GdySmy wiec' znowu na naszych stoteczkach usiedli,—zkad wno-
si¢ mozesz, Panie Barttomieju, zapytatem, ze my ptyniemy do Prezy-
denta ?

Staruszek sie usmiechngt—Czy zgadtem? albo co?—

— Dajmy ze zgadte$, ale jakim sposobem?—

— Ktéryz z Panéw, Mospanie, do Panny Heleny?—

— Czy znasz i Panne Heleng?—wykrzyknat Ilippolit, zrywajac
sie ze stotka.

— A... to Pan!!l — Starzec pogladat na Hippolita uwaznie,
jakby go raz pierwszy postrzegt, a potem rzekt uprzejmie.—

— No! daj Boze szczesliwie... niema co powiedzieé, Mospaniel...

— Barttomieju! rzektem, kladac fajke, przestan tych zagadek;
powiedz wolej jak odgadites cel naszej podrézy, i zkad znasz dom
PafAstwa Prezydentéw?—

Znowu sie stary rozémiat.

— Zkad ja znam Prezydentowstwo? Ja, ktory znam, Mospanie,
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od Wielejki az do Kowna po brzegach Wilji wszystkie dwory, wioski
i zascianki, wszystkich panéw i paniat, chtopéw i chtopiat, jabym
nie znat dworu i Panstwa, pod ktérych ogrodem zawsze stanbuje
sie na potudzien, i ktérzy mie witajg co rok, jak swego domownika,
u ktérych daj im Boze wiek diugi i panowanie, przelezatem za-
przesztego roku sze$¢ tygodni, gdy powracajac z Kowna ladem i
piechota na promie, pod ich dworem rozchorowatem sie na gorgcz-
ke. Przeniesli mnie zaraz z wioski do oficyny, i Imos¢, jak matka,
nade mnag staranie miata. A Panna Helena! to aniot w ludzkiém
ciele! to, Mospanie, i wymdwi¢ trudno... Kto ma lat siedmdziesiat,
temu z goraczka nietatwa sprawa; to cud, ze jeszcze zyje, to jéj
niewinne paciorki mnie uzdrowity... Wielez to razy na dzien przy-
biegta ona do mojéj stancyi, a zawsze mnie pocieszyta. — Nie bgj
sie, staruszku, nie umrzesz, méwita gtosikiem, jakim podobno aniot-
kowie w niebie gadaja, nie boj sie; bede pie¢ pigtkbw posci¢ i mo-
wi¢ koronke do Opatrznosci Boskiej za twoje zdrowie... — A ro-
sotki, a owsianki, a zidteczka, kto, kiedy nie ona mnie przynosita?
O nagrodz jéj Boze! Btogostaw jg Boze!!! Ja jéj tego dobrodziej-
stwa az do grobowej deski nie zapomne—moéwit wzruszony starzec,
ocierajac z tez oczy.

— A jakiejze to radosci byto, kiedy moja baba z dzieémi po
mnie przyjechata, kiedy mnie zdrowego jéj oddawali!!! Nie, nie,
niéma takich drugich na S$wiecie, jak ta matka i cdrka... Btogo-
staw im wszystkim Panie Boze! — powtérzyt Bartlomiéj, wznoszac
rece ku niebu jak do pacierza ztozone.

Gdy starzec to beztadne, ale szczere i z giebi serca wymawiat
btogostawieristwo, gdy imie ulubionej Hippolita z najzywszg wdzie-
cznoscia powtarzat, a cnote jéj i dobro¢ z anielska réwnat, Hippo-
lit stat niewzruszony, oddychat giteboko i ciezko, obie dionie na
sercu ztozyt, jakby przyttumiajac mocne i gwaltowne jego bicia.
Jakis niewymowny wyraz cierpienia czy zapatu, smutku czy rosko-
szy ptongt mu w oczach... -

— Ale jakze$ zgadt, ze my tam plyniemy? — zapytatem znowu
Barttomieja.

— Nie wiele na to trzeba bylo rozumu, Mospanie, a przez lat
siedmdziesigt zebrato sie troche jego w téj iyséj glowie. Mil oSm
ptynaé maja... pomyslatem sobie, to nie darmo! Ale dokad i po
co? wtém sek?.. a tu Panicze kazecie stugom i koniom iS¢ do Nie-
staniszek; 110, to juz troche- wiemy, pomyslitem znowu, alejeszcze nie
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wszystko, Mospanie! Kazecie, i to najpilniej i po kilka razy, zabie-
ra¢ co najpiekniejsze swoje odzienie. Oho! ot cziek i w domu! Pa-
nicze ptyng, w konkury. A dokad naprzyktad? Najblizszy ztamtad
dom taskawcéw moich Prezydentow, a tam Panna Helena, wiec i
po zagadce; bo gdziez dalej drugiéj szuka¢? i gdzie takag drugag zna-
les¢..—

— Prawda, ojcze Barttomieju, przerwatem, prawda! zgadies;
trudnoby przed tobag c6$ utai¢, gdy$ taki madry i przenikliwy.—

— A naco i tai¢, kiedy w poczciwych a bogobojnych myslach—
$mier¢ a zona, od Boga przeznaczona? — Do $mierci jeszcze Panom
zdaje sie daleko... a wiec w imi¢ Boskie, Mospaniel...— Tu patrzac
w oczy Hippolitowi, kiwnagt gtowg stary i zamilkt.

Hippolit rzucit mu sie na szyje, usciskat go serdecznie, i znowu
wesotos¢ byta z nami.

— Otoz konczac Panom moim o Pacu, rzekt Barttomiéj gdysmy
usiedli na swoich stotkach i przygaszone rozniecili fajki, byt on tysy,
tak, jak ja teraz.

— Czy go znate$?—

— Gdzie mnie zna¢ byto tak wielkiego Pana? Ale pamietam,
ze jego tysg glowe, przez okno na Wilje wygladajaca, widywatem
za miodu! bo dwor Pana Paca stoi jeszcze i teraz w Wielejce nad
samg Wiljg *), a naprzeciw tego dworu na $rodku rzeki jest wielki
kamien; siedzi on sobie, Mospanie, jak drugi Starosta po szyje
w wodzie, a tylko teb ogromny, tysy i twardy, piang wodng jak
szlafmycg pokryty, trzyma na wierzchu, jakby sie nim do rozbijania
statkow gotowat.

*P6ki na wiosne woda wysoka i rozlana, to ani kamienia nad
wodg, ani Paca w oknie nie byto, a strugi, krobki i ptyty, $miato
mijaty Wielejke; ale jak stonce przygrzato, Pan Pac otwierat zaraz
okno, i caly dzied, nie majac bodaj czego lepszego robié, palit
fajke opartszy sie na oknie, popijat winkiem, Mospanie, i pogladat
na rzeke, na prom, i na ciemne za rzekg Motodeczanskie lasy; a
wtenczas i kamien teb z wody' wysuwal. Wiec podptywajac pod
Wielejke, zdaleka obaczy¢ mozna bylo i teb kamienia, i teb Paca
Starosty; a to byt zty znak, Mospanie, bo woda juz byta nizka, a
chocby jeszcze i udato sie strugom omingé tego zawalidroge, to juz
rappy na Wilji i na Niemnie, ktore w czasie wiosennej powodzi

*) Miejscowe.

Pisma Ign. Chodzkj T. 1.



gteboko pod wodg siedza, teraz, kiedy rzeka w korycie, stérczg na
wierzchu, i strugom przeby¢ ich niepodobna, nawet i ptyt musi jak
wjun sie wywijaé, aby potem poodzieranych bruséw na czétenku
nie tapa¢. | tak rok w rok bywato: kogo Pac w Wielejce nie po-
wital, ten szczeSliwie do Krolewca doptynat, a kto spdznit sie i jego
zdaleka dojrzat, ten musiat len i pienke z wielkg biedg ze strugéw
na krobki *) przetadowywac, a ze zbozem drugi¢j wiosny poczekac.
A tak czy kto wtenczas Staroste: czy kamiefi obaczyt, wszystko to
jedno; zawsze krzyczat—Pac tysing polcazat!'—i klgt jego bezboznie.
Nakoniec kiedy juz Pac tysine swojg i do ziemi schowat, to kamiefi
zostat Pacem, a. przystowie dla tego nie zmienito sie; i pdki po
Wilji ludzie ptywaé beda, przystowie razem z kamieniem na wieki
zostanie.

X.

Dzien sie sktaniat ku schytkowi, i ten sam promien zachodzacego
stoica, ktéry nam w dniu imienin Pana Prezydenta nad Wiljg przy-
Swiecat, spadt i teraz na rzeke tamiac sie rozmaicie podiug jej
biegu: raz nam ¢mit oczy jaskrawym blaskiem, odbitym na wodzie
jak na palgc€m Zwierciadle; i ptyneliSmy natenczas ogarnieni $wia-
ttoscig, ktora nas zewszad, i z pod wody nawet oblewata; to znowu,
gdy rzeka inny brata kierunek, a zapadajgce storice borem sie za-
stonito, wyptywaliSmy na ciemne glebinie i przesuwaliSmy sie przez
szerokie cienie, zalegajgce nurt rzeki i jej brzegi, a ustepujgce po-
woli i nieznacznie blademu wieczornemu $wiattu... Zewszad docho-
dzity nas gtosy i echa owych krzykliwych a smutnych piesni wio-
Scianek naszych, ktokemi sie one wracajac z pola do doméw, pocie-
szaja; zalatywata won mita i ozywiajgca Swiezych pokoséw kwitng-
cych jeszcze zrana, podcietych w potudnie, wiedniejgcych wieczorem...
Kilka stad kréwek przybiegato z paszy do rzeki, i brodzac po miat-
kich jej brzegach, gasito pragnienie i kapato sie rzezwo. Obrazy te
wiejskie, sceny te zwyczajne i codzienne, chociaz pospolite i proste,
bawity nas jednak, bo powlekaty sie urokiem wesotosci i roskosza,
w jakiéj dzien caty uptywat.

*) Krobkg zowie sie¢ ptytnatadowany (pienka:
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— Co6z bedzie z noclegiem? Panoczki! odezwat sie Barttomiej;
nasz zwyczajnie pod gotem niebem, i juz niedaleko miejsce, gdzie
ja zwykle nocleguje; ale ten raz przyjdzie pono doptyngé¢ mile da-
lej, do Zodziszek. Tam czy w klasztorze, ktory juz teraz dworem
nazywaja, czy w plebanji Panicze przenocujecie.—

— Woecale nie zgadzamy sie na to, ojcze Barttomieju! owszem
pod gotem niebem razem z wami. CO6z to? masz nas za piecuchow,
ktéorym koniecznie t6zek i piernatobw potrzeba? Nieraz zdarzato sie
niechcac takie przepedzaé noclegi, a czemuzby$Smy teraz z ochoty
nie przenocowali z tobg? —

— A mityz Boze! zawotal uradowany Barttomiej, to zyé i umie-
ra¢ z takiemi Panami. Czlek, dalib6g, mtodnieje Mospanie! Dobrze,
wysSmienicie! Bedziemy zatem nocowaé razem. Rybki wedzonej .na
wieczerze wystarczy, i jesz€ze cokolwiek innego dla Paniczéw sie
najdzie... gtodni nie bedziemy, a to grunt, Mospanie! Przytem miej-
sce na nocleg upodobacie zapewne Panicze, bo ja, cho¢ prostak,
lubie jednak wybiera¢ takie stanowiska, gdzie rzuciwszy okiem okoto
siebie, weselej jako$ cztowiekowi.—

Tymczasem gwar nadbrzezny ucichat powoli; echa i glosy umil-
kty i wszystko umilkfo... szum tylko wody uderzanej naszym ru-
dlem rozlegat sie za nami i tlumit w powszechnej ciszy, ktora
z zapadajagcym zmrokiem objeta ziemie.

Brzegi Wilji plaskie dotad i réwne, zblizajac sie ku Zodzisz-
kom *), coraz sie podnoszg i pietrza; podrywane wiosenng powo-
dzig, poformowaty sie w rozpadliny, szczerby i urwiska, ktore na-
ksztatt skat wydatnych diugg i wysoka $ciang stercza z obu stron.
Sciane te rozdzierajg w niektorych miejscach giebokie i daleko
w brzegi zachodzgce parowy; po dnie ich biegng szumne i bystre
potoki z nadbrzeznych krynic wynikle, i spienione swe nurty do
Wilji wlewajg. Wawozy te na wzniostych swych i nieréwnych bo-
kach, nawistemi jodty, kartowatg brzozg i krzakami gestej leszczyny
poroste, Swieza zawsze i roznie cieniowang pokryte zielonoScia,
w rozmaitych swych zakretach, przepasciach, wzgo6rzach i katkach,
zachowujg tysigce miejsc powabnych, tysigce niespodziewanych, a

*) Zodziszki, miasteczko niegdy$ Jezuickie, nad Wilja, w powiecie Zawilej-
skim potozone.
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tak prawdziwie pieknych widokéw, ze od nich oka i serca oderwac
niepodobna, ze ich obcymby$my zazdroscili krajom... czemuz we
wiasnym nie znamy?

— Na stos! na stos! Staubuj! wykrzyknat Barttomiej. Staubuj!—
powtérzyt, i wkrétce przybiliSmy do prawego brzegu Wilji, pod je-
den z takich parowdw.

— No, Panoczki, prosze za mng, rzekt on wychodzac na brzeg.
Przywigzujcie ptyty! — zawotat na swoich; a nas wprowadzit przez
matg nadbrzezng ptaszczyzne do parowu, i. po stromych jego bo-
kach kreta i waziutka, ale dobrze ubitg Sciezkg pigt sie na gore.

'— Dokad nas prowadzisz? ojcze Bartlomiejul—zapytaliémy gra-
molac sie za nim.

— Na nocleg i na wieczerze, odpowiedziat; tylko ostroznie i$¢
trzeba. Ta Sciezka jeszcze pono prze'z jezuitdw wydeptana; bo to
miejsce niegdy$ do Zodziszek, a Zodziszki do Jezuitéw nalezaty...
Tu S$lisko, trzymajcie sie Panicze za leszczyne, bo zjedziecie na dot
po piasku... Nie daje jej zarasta¢ dziatwa z okolicznych wiosek,
czepiajac sie za orzechami lub zbierajgc poziemki, ktérych tu mno-
stwo w swoj¢j porze wysypuje sie; ja tez co rok jg odnawiani...
Tu po tej ktodzie przejs¢ trzeba, bo to krynica pod trawg; byle
w bok krokiem, to po szyje... Al otoz jesteSmy na miejscu.

Na te stowa Barttomieja obejrzeliSmy sie na wszystkie strony,
i pogladajagc to okoto siebie, to na siebie, to na naszego przewod-
nika, staliSmy w zachwyceniu. On z u$miechem zadowolnienia popa-
trzywszy na nas przez chwile, zbierat potem suche gatezie, i przy-
szte z nich ukiladat ognisko.

ByliSmy natenczas o sgzni kilkanascie wyzej nad Wiljg, i o ty-
lez moze od joj brzegéw odlegli, na matej rowninie na wierzchotku
gory, na ktéraSmy sie wdrapali, a u podnoza wyzsz¢j, nad nami sie
podnoszacej *). Gora ta wyzsza, wyraznie reka ludzkg szeroko az
do dna wydrgzona, z wysokich bokéw swoich zlewa kilka czystych
strumieni. Z nich utworzyta sie u spodu okragtg i obszerna sa-
dzawka, ktora, jak Zwierciadto optyczne na dnie kalejdoskopu, zbie-
ra w jeden obraz rozpierzchte po bokach przedmioty. Teraz w giebi
jej, na tle biekitnem, jasniata twarz xiezyca; a z pomiedzy do-
ktadnie odbitych i zrysowanych nadbrzeznych drzew i krzewin,

*) Miejsce to piekne znajduje sie nad Wilja w powiecie Zawilejskim, o pot
mili od Zodziszek.
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btyszczaly gwiazdy, jak topazy zdobigce malowidto jakiego$ S$wie-
tego oblicza.

Woda z sadzawki rozwartym przekopem toczy sie obfitg struga
przez rowning, na ktdrej staliSmy; przebiega jg szumng kaskada
spadajac na dot, rozbija sie i rozpryska w milionowe krople o stare
mchem okryte balki i pale, jakby naumys$ing tam zawade rzucone i
wbite; a na dole, znowu w rzeczke zebrana wbiega do Wilji, ktora
caly ten uroczy krajobraz szerokim na prawo i na lew0 obwodzi
szlakiem, lecz go nie ogranicza wecale; bo wzrok rzucony za jej bie-
giem diugo jeszcze i daleko tamie sie po parowach, zawisa na drze-
wach, przekrada sie drozynami wijgcemi sie po brzegach, uderza
gdzie-niegdzie o rzeke az nakoniec gmatwa sie i tonie w odlegtej i
zamglonej mieszaninie.

Noc jasna, miesieczna, nie kryta tych wszystkich pieknosci, ro-
zwinietych przed nami; bladg je tylko oblewajac $wiattoscia, tago-
dzita ostre ksztatty zatlomoéw’, i tagodnem takze zadowolnieniem na-
pawata zmysty.

— Zkad te tu balki, pale i rozkopy? kochany Barttomieju ; —

— To, Mospanie, Jezuickie jeszcze zabytki. Stat tu niegdy$ miyn,
jak gniazdo jaskotcze do tej gory przyczepiony, a woda spadajgca
z sadzawki umyslnie rozkopanej, obracata w nim kota. Widziatem
za miodu na moje oczy i miyn i tego madrego Jezuite, ktéry go
tak sztucznie wymyslit i zbudowat; bo to, Mospanie, wszyscy Jezu-

ici byli podobno bardzo rozumni, i nie wiém za co na nich taka
przyszta plaga, ze ich zewszad wypedzili .. . Wida¢ ze nadto na
rozum brali ... ale nie nam byto wiedzie¢ i rozmys$la¢ o tém; dos¢

ze jak ich nie stalo, opustoszaly i Zodziszki, a miyn, powiadaja,
Mospanie, ze tego samego dnia, ktérego Jezuici z Zodziszek wycho-
dzili, spadt na dot, jakby$ go reka zepchnat *). Woda potem i
ludzie rozebrali drzewo, a czego wyrwac¢ nie mogli, zostato sie na
pamigtke.—

WKkroétce stos przez Barttomieja utozony buchnagt ptomieniem, a
drugi takiz zajasniat na dole nad Wilja, przez czeladZ pilnujaca pty-
téw zapalony, i oba szeroka i jasng na rzece odbily sie tung. Bar-
ttomiej huknat na Jakdba, a ten przyniést nam bez zwioki potezny
jaszcz z zapasami podréznemi i nadto kilka jaziow, ktore podczas

*) Miejscowe podanie

»
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naszej rozmowy z Barttomiejem, nie oznajmujac ze sie¢ na wede
braty, utowit.

— A to zkad wzigte$? Jakobku ! —

— Ztamtadzkad i szczupaka- odpowiedziat Smiejac sie gtupowato.

Nie zapominat Barttomiej o wygodach, na diugie a czesto pow-
tarzane zeglugi potrzebnych: znalazt sie w jaszczu czysto wybielony
kociotek, znalazty sie réwniez czyste tyzki cynowe krélewieckie, zna-
lazty sie kuchenne niejakie przyprawy: sél, pieprz, cebula; stowem
wszystko, co do ugotowania ryby, ktéra najczestszg na wrndzie byta
mu strawg, nieodbicie potrzebne.

Z doktadng wiec znajomoscig sztuki kucharskiej przystgpit on do
gotowania jaziow, i gdy wrzaly na ptomieniu, my usiedliSmy okoto
ogniska, zapaliliSmy lulki, i dalszg ze staruszkiem przedtuzaliSmy
rozmowe.

— Daruj co powiém, kochany Barttomieju, rzekiem, ale dziwi
nas mocno twoj rozsadek! zdajesz sie nam by¢ daleko nad twoj stan
rozumniejszy.—

— Chwala Bogu, Mospanie, ze m6j stan nie rozumniejszy ode
mnie; wtenczas byloby gorzej... Ale moze to i prawda po trochu,
w terazniejszych osobliwie czasach; bo dawniej za mojej mtodosci
nie jeden ze sternikow byt takim jak ja, a moze i co lepszego ode-
mnie; nie jeden na strugu,'ktéry do Kroélewca prowadzit, przy ku-
pieckim czy panskim towarze miewat wiasny taduneczek, a z cza-
sem i przemystem, nieraz pieknego uzbierat grosza; ocierajgc sie
za$ nieustannie miedzy ludzmi, i sam wychodzit na cztowieka: po-
znawat, Mospanie, $Swiat szeroki, poznawal wszystkie kupieckie ob-
roty, a nauczywszy sie jeszcze i piekn¢j polityki, kiedy byt wolnym
cztowiekiem, tak jak ja z taski Boga jestem, zostawat czesto i sza-
farzem sptawnym u jakiego wielkiego pana; a to sie znaczylo, ze
calag handlowa substancye panskg miewat na swoim reku. Tak byto i
z niebos*zczykiem moim ojcem, Tanie $wie¢' nad jego duszg....
Zagawe dzitem sie z panami, a tu ogien gasnie . ..

Caly sekret, Mospanie, gotowania ryby po zydowsku na tern za-
lezy, aby na zywym plomieniu ja warzy¢ i czesto szumowaé; a ze
ja i ogien spuscitem i szumowa¢ zapomniatem, wiec sami panicze
winni bedziecie, ze jazie nie bedg wys$mienite.—

— Mniejsza o to, ojcze Barttomieju! zjemy jakie bedg; ale koncz
swojg historye.—
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— Ze mna, Mospanie, mowit wiec dalej staruszek, pilnie szumu-
jac rybe, ze mna ... to inaézej by¢ miato. Ja nie moge powie-
dzieé—w szkole nie bywatem ro6zgi nie widziatem;—bo to niby liz-
natem troche abecadta. M0j ojciec, bedac juz szafarzeni na stru-
gach Ksiecia Ogiriskiego z Motodeczna, i poczuwajac sie do grosza,
chcial mnie starszego swego syna na cé$ lepszego kierowaé, to jest,
na organiste. Zawiézt mnie zatem, gdym juz byt dobrym wyrost-
kiem, do Krzywicz, do klasztoru ksiezy Trynitarzéw, i oddaty tamtej-
szemu ksiedzu Prezydentowi, znajomemu sobie oddawna, na opieke
i postuge w celi, ksiedzu Zakrystyanowi na opieke i postuge w kos-
ciele, a organiscie na postuge i nauke na chdrach. Ciezka to wiec
bylaby stuzba trzem panom, procz innych ksiezy, ktérych takze stu-
cha¢ nalezato; ale ze takich malcéw byto z dziesigtek, a czasami i
wiec¢j w klasztorze, bo to byto per modum szkotki, wiec bylo cza-
su dosy¢ nietylko na stuzbe, ale i na nauke. Wyuczylem sie wiec
tam dobrze czyta¢ na Ztotym Oharzyku, na ktorym i teraz Pana
Boga chwale; stuzy¢ do mszy po tacinie, czego i pod staro$¢ przy
zreczno$ci nie opuszczam, i juz niezle grezmolitem—,,NajSwietsza
Panno! formuj mojag reke, bym moégt opisaé syna twego meke. “—Szlo
zatem wszystko dobrze i po mysli mego ojca; pojmowatem i uczy-
tem sie ochoczo, ustugiwatem w Kklasztorze pilnie i rzezwo, a w
kosciele zastepowatem czasami i ksiedza Zakrystyana, zwiaszcza na
nieszporach, gdy w czasie jakiego festu, po dlugiem nabozenstwie
i sutej po obiedzie konsolacyi, zasngt nieboraczek.

Mdj ojciec co rok, wrociwszy z Krolewca, odwiedzat nas, a nigdy
z préznemi rekami. Ksiedzu Prezydentowi przywozit na gosciniec
caly obwarzanek holenderski, ksiedzu Zakrystyanowi i panu Toma-
szowi organiscie, po tabakierce pieknej, albo po kilka sinych chu-
stek, albo po wy$Smienitym nozu niemieckim, nakoniec pani Toma-
szowéj i jej coreczkom pieknych wstgzek, a czasem i kartuniku na
sukienki; a tak miatlem taske u wszystkich, i byto mi jak w raju.

Ale nadszedt czas biedny, kiedy mnie pan Tomasz do klawiszéw
zapedza¢ i gtosu mego probowaé zaczat;, ot na tém wszystko pekto
Zadng miarg nie lazty mi do glowy te kruczki i petelki, ktdre no-
tami nazywajg; a co jeszcze gorzej, ze palce moje, jak grabie, nie
mogty sie wylamaé do grania; i nakoniec po diugiej mece, gdy na
pierwszej probie przyszto odpowiedzie¢ — et cum spiritu tuo, — nie
mogtem ziapaé ani na klawiszach, ani w inojem gardle zgodnego z
celebrujgcym tonu; zabeczatem/ /Bég,-wie,po -jakiemu, ze az wszyscy
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w kosciele oczy na cliér obrocili. Na nieszczescie moje tym celebru-
jacym byt nowy Prezydent; bo krétko przedtém rozkazano ksiedzu
Btazejowi, dawnemu Prezydentowi, a memu szczeg6lniejszemu do-
brodziejowi, i opiekunowi przenies¢ sie na Prezydenta do klasztoru Wi-
leriskiego na Antokol, a ksiedzu Zakrystyanowi gdzie$ na Biatorus. A tak
nowy Prezydent, zdziwiony mojem—et cum spiritu tuo,—a do tego
skrzetny jaki$ i niecierpliwy ksiezyna,' tego wieczoru zaczat nas
wszystkich bra¢ na Scistg konfessate. Mnie szcegdlnicj, jako przezna-
czonemu na organiste, rozkazal przed sobg gra¢ na organie i $pie-
wac, a postuchawszy krotko, pokiwat gtowg i rzekt;—Na niedzwie-
dzie tobie w Smorgoniach trghi¢, nie na chwate Boska graé tu i $pie-
waé. A to chyba na turbatora cliorum trzyma¢ go tutaj, ale w na-
szej regule zakonnej niema turbatoréw, my zgodnym gtosem chwa-
limy Pana Boga. A zatem panie dtabidudo, rzekt obracajgc sie do
organisty, staraj sie sobie wasze¢ innego S$piewaka, a ty stowiczku
z niedZzwiedzim basem fora z Masztora! bo darmojedéw nie po-
trzebuje.—

Po takiem szpetnein pozegnaniu poszliSmy z panem organista,
nosy na kwinte spusciwszy, do pani Tomaszowej na rade. Rozcho-
dzita sie Imos¢ szalenie; gdySmy jej powiedzieli co sie stato. Na prze-
zwisko diabidudy odpowiedziata plechem, i wraz wyprawiata nas
obudwdch, albo sama sie nawet wybierata ze skarga do ksiedza Pro-
wincyala; mezowi $miertelnie zabraniata, aby i noga na chdrze nie
powstat; zaklinala sie ze i do rgk nie przyjmie dla wyprania bie-
lizny klasztornej, jezeli mnie wypedzg. Oj! bo pani Tomaszowej
nie tak mnie, jak krélewieckich wstgzek i kartunikow zal byto.

; Pan Tomasz wystuchat cierpliwie pokrecajac gtowa, furyi Imos-
cinej; narescie dat takg rezolucye —Tace ladaco! to jest, milcz moje
sercel— Takim zawsze wyrazem koriczyt on dysputy z swojg Imo-
$cig, podobno dla kadencyi majac w nich upodobanie, j— Zadnej dob-
rej rady nie datas, a nakrzyczata$ az gtowa peka. “)to tak bedzie:
Barttomieju! wracaj do domu; jeste$ chtopak zdréw, poduczony, po-
bozny, wiec cie B6g pobtogostawi! Sam cie jutro odwioze i opo-
wiem wszystko panu Jak6bowi, ojcu twému; boby moégt rozumieé,
ze cie ztad dla jakiego ztego uczynku wypedzono, albo ze sam so-
bie date$ pozwolenie na droge; a twoja cata wina, ze beczysz jak
koza. Organistg nie bedziesz; no! szkoda.., ale c6z robi¢? — rzekt
zazywajac tabake i napuszywszy sie jak indyk.—Ale przeciez chleba
ci nie zabraknie, bo ilpan.tatulo!twéj chwata Bogu porost w pie-
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rze; wiec dzi$ mi jeszcze raz ostatni na nieszporach pokalikuj, a
jutro po nabozenstwie, (byta to bowiem sobota przed kwietng), ru-
szym w droge .. : Waspani za$ trzymaj jezyk za zebami, bo jak
ksiadz Prezydent dowie si¢ o twoich furyach, gotéw i nas tak jak
jego wypedzié; a chociaz przy talencie nie umartbym przecie z gto-
du, jednakze szukaé kata nowego, kiedy jest gotowy i ciepty, nie
chcialoby sie na staro$¢. A zatem... tace ladaco! to jest, milcz mo-
je serce! i kwitade.

Po tej perorze poszliSmy spokojnie na nieszpory, pokalikowatem
ostatni raz panu Tomaszowi, a nazajutrz, odbywszy spowiedz wiel-
kanocng i pomodliwszy sie z ptaczem przed Panem Jezusem Krzy-
wickim, zupeinie takim samym, jak Antokolski w Wilnie, odjecha-
tem z moim opiekunem do ojca, krdérego znalezliSmy tadujgcego
strugi i wybierajacego sie z pierwsza wiosenng wodg do Krolewca.

Gdyby nie obecno$¢ pana organisty, byloby Zle ze mng; ale on
wszystko wyttdmaczyt i zareczyt, zem niewinny; kazat mi przed oj-
cem czyta¢ Ewangeliczke i Ztoty Oharzyk na dowod, zem darmo
kaszy nie jadt. Koniec koncem staneto na tem, ze mnie ojciec po-
stanowit zabra¢ z sobg na strug, a ptynac tuz okoto klasztoru XX.
Trynitarz6w Antokolskich, odda¢ mnie znowu ksiedzu Btazejowi, by-
temu Prezydentowi Krzywickiemu, na dalsza nauke, choéby juz nie
na organiste, to przynajmniej na madrego cztowieka.

W kilka dni potem wyruszyty strugi, a na najpierwszymjaz mo-
im ojcem, ktéry byt razem sternikiem i szafarzem stawnym Xiecia
Kuchmistrza Oginskiego, bardzo wielkiego pana, ktory pie¢ strugéw
co rok wihasnem zbozem i piefika natadowanych do Krélewca wy-
prawiat.

Takie nowe, wesote, jak rekracya, zycie, przypadto mi od
razu do serca; ale tez i tatulo mé6j kontent byt ze mnie, bom mu
stuzyt ochotniej i pilni¢j jeszcze, jak ksiezom w klasztorze, a w
wielu rzeczach mogt sie na mnie i spusci¢. Sternictwo pojmowatem
nalezycie, a co sie najbardziej ojcu podobato, to zem z nim regu-
larnie kazdego ranku litanje i godzinki odmawiat, a w kazdg nie-
dziele, zebrawszy calg zeglarska druzyne, gtosno i pieknie Ewan-
gelje $wieta odczytywatem. To tez gdy do Wilna podptywalismy
nie chciato mnie sie bardzo porzuci¢ ojca i powraca¢ znowu do
ksigzki, ale powiedzie¢ mu tego nie $miatem, gdy on sam podszedi-
szy do mnie:—Bartku, rzekt, poplyniesz wasze¢ ten raz ze mng az
do Krolewca, i kiedy az|dokorica jtak-sprawowac sie bedziesz, ku-

Pisma Ign. Chodzki. T. I. 1 24
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pie ci tara pieknag kapote, a wrdciwszy pomyslimy, gdzie sie obru-
cic.—Pocatowatem ojca w reke, on mnie przezegnat, a ja podsko-
czytem z radosci.

Po téj piérwszéj szczeSliwie odbytej zegludze, ojciec moj nie
mogt juz obejs¢ sie beze mnie; bylem mu wiernym pomocnikiem we
wszystkiém, a w niektorych okolicznosciach i zastepowatem go na-
wet. Miatem lat oSmnascie, nie czas bylo wracaé sie d) ksigzki; a
po ochocie i zdolnosci ojciec i ja sam poznaliSmy, ze mnie Bdg nie
na organiste, ale na zeglarza stworzyt.

Jak potém kazda wiosne i lato na wodzie, a prawie kazdg zime
to po dworach, to po klasztorach, poduczajgc si¢ to tego, to owe-
go, przepedzatem, i nie z jednego pieca jadatem chleb; jak potém
wszystkie zapasy i dostatki ojcowskie w rewolucji przepadty; jak
doczekatem sie, ze ostatni strug zgnit na brzegu Wilji, aja z potrzeby
iz nawyknienia nie mogac porzuci¢ mojéj kochanej rzeki,przesze-
dtem na krobki i na plyty; jak ozenitem siez cérkag tegoz samego

organisty Krzywickiego, to wszystko inna materya; i nie czas jg
opowiada¢ panom, kiedy ryba gotowa - rzekt zdejmujac warzacy sie
kociotek z ognia. .. — Otoz to tak nauczytem sie tego niby to ro-

zumu, ktory, jak Panicze moéwicie, wyzszym jest nad mdj stan. Pro-
sze rzekt znowu podajac miski i tyzki... Rybe za$ gotowaé¢ po zy-
dowsku nauczytem sie od Abrama, starego zyda, kupca z Kurzeiica,
z ktdrym czesto ptyneliSmy na jednym statku, i z ktorym na tein
sa ném miejscu gotowaliSmy nieraz szczupaki. A co, Mospanie, jak
sm ikuje?—

— Wysmienicie, kochany Bartlomieju!—

— To i na zdrowie!—

I w rzeczy saméj wieczerza ta, w ktorej rybe suszong zastgpita
Swieza dobrze ugotowana; w ktérej chléb razowy, ale smaczny i
sér z kminem z podréznego wydobyty jaszcza, byly deserem, a wo-
da z najczystszej krynicy napojem, posilita nas i zabawita razem ...
O jakze rzadko to oboje na wykwintnych jednoczy sie balach!

Nié myslilismy jeszcze o $nie, do ktdérego wyrozumiaty nadspo-
dziewanie Jakébek przygotowal rohozowe postanie; ale staruszek
nasz, pykajac lulke drzéma¢ powoli zaczynatl ... Nagle jakby sie
ocknat, przetart sobie oczy i powstatl,—a pacierze?—zawotat,—a
modlitwa wieczorna? Tozbym ja stary pierwszy raz w zyciu spac sie
potozyt bez pacierzy? O! co nie, to niel Paniczcom wolno jak
chcac... choé to. Mospanie,/ ' Ho 'zLBogiem, z tym Bog!... ale ja
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swojej modlitewki nie opuszcze. 0(1 ojca mego, gdym byt jeszcze
dzieckiem, jej sie wyuczytem: Spiewatem jg potem za processjg w
Krzywiczach, potem znowu z ojcem kazdego wieczora na strugach
ja odmawiatem, wiec i do grobowej deski odmawia¢ bede.—
Przezegnat sie starzec, ztozyt rece, podnidst je w gore i mo-

wi¢ zaczah —

—,,Kto sie w opieke poda Panu swemu,

X,,A catem sercem szczerze ufa Jemu,

(Przerwatem zitozywszy takze rece)

.Smiele rzec moze — mam obroncg Boga,
»,Nie przyjdzie na mnie £adna straszna trwoga.

— Jak to? rzekt zdziwiony Barttomiej, i pan jg umiesz?—

— Od matki mojej, gdym byt jeszcze dzieckiem, jej sie wyuczy-
tem; Spiewatem jg potem za processyg w Boninach, potem znowu
z matkg odmawiatem jg codzieii wieczorem w domu, wiec i do gro-
bowej deski odmawia¢ bede.

,Ciebie on z towczych obierzy *) wyzuje

| w zarazliwem powietrzu ratuje;

»W cieniu swych skrzydet zachowa cie wiecznie,
,Pod jego piory ulezesz bezpiecznie!

Starzec powtarzat za mng, lecz coraz bardziej i coraz statej
wzrok swoj we mnie zatapiat...

Przypomnienie dni moich dziecinnych, matki i jej goracej wiary,
z ktérg mi w pamieé¢ i w serce modlitwe te przelewata: niebo bty-
szczace mirjadami Swiatet! cicho$¢ powszechna, ktérej jednotonny
szum tylko Wilji uroczysty byt wtérem!!l wszystko to z modlitwg
razem uniosto dusze mojg do Boga, i dato dobitnos¢ i zycie kazde-
mu stowu, gtosowi,—potege i site,' ktorej sie sam oprze¢ nie mogtem,
i ktora ostupita starca, styszacego raz pierwszy w zyciu swoim
skromng modlitewke wymawiang z zapatem, ktdry az jego dosiegnat,
i ktéry objawit mnie samemu nieznang dotad jej szczytno$é! Mowi-
tem jg bowiem jak przenikniony do gtebi serca chrzescijanin, jak
peten mitosci, nadziei i wiary Swietej wyznawca! mamze dodaé, jak
religijnie natchniony poeta?... jak jg czut i $piewat Krol Prorok i
wieszcz razem, ktory jg na cze$¢ Boga ulozyt? jak jg czut nie-

*) Obierzy—sieci.
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Smiertelny ttdmacz jego? i jak ja... bodajby kazdy moj czytel-
nik czut i powtarzat!.., gdym rzekt:—

»Stuchaj co méwi Pan—Kto mnie mituje,
»A przeciwko mnie szczerze postepuje,
»Ja go tez takze w jego kazda trwoge
»Nie zapamietam!!l i owszem wspomoge;
,»,Glos jego u mnie nie bedzie wzgardzony,
»Ja z nim w przygodzje ! — “—

Gtos moj na tej szczytnej potwierszdwce sam sie zawiesit—
Zamilklem. Starzec upadt na kolana, fzy mu ciekly po obliczu...
oczy jego, na mnie zwrécone, wyzywaly mie niecierpliwie do dal-
szej modlitwy Jam ust otworzy¢ nie maégt Serce mi drza-

Nie! nigdy w nikim stawne w literaturze S$wiecki¢j i goérnemi
uznane wyrazenia, nie sprawity i nie sprawig takiego uczucia, nie
uniosg tak wysoko duszy!... Tam cztek nad swa nieudolnos¢ wzle-
ciat na chwile, i wnet w nig odpadf; tu Bdg!... Bog w calej swej
wszechmocnosci sie objawia i bezpieczenstwo sprawiedliwego jednem

JA! zarecza!... Gdym modlitwe dokoriczyt, czoto starca bylo na
ziemi; Hippolit stat zadumany o drzewo oparty... nakoniec posta-
pit ku mnie, i Sciskajgc mojg reke:—Przyjacielu, rzekt, w tym

jednym momencie ozywite§ w duszy mojej dawno zaniedbane, ztym
przyktadem czy powszechnem dzi§ zepsuciem stlumione uczucia;
gtos matki moj¢j, réwnie jak twoja bogobojnéj, i zapewne réwnie
jak twoja w niebiosach, odezwat sie w mem sercu, i powtarzat za
tobg pamietng mi i ulubiong jej modlitewke Gilos ten odtad nie
umilknie ani w mej duszy, ani w mych ustach!

— ,,Glos twéj przez NIEGO nie bedzie wzgardzony!“—
przerwatem z nieostyglym jeszcze ogniem.

— Dzieki ci, méj drogi! rzekt wzruszony Hippolit, rzucajac sie
w moje objecia; dzieki ci serdeczne! O jakze mi stodko po twojej
modlitwie!...—

Hippolit mioda glowg (szczescie ze nie sercem) byl wychowan-
cem wyobrazenn XVIII wieku, tego to bezboznego niedowiarka, star-
ca skonatego w zgryzotach i obtgkaniu, ktérego nastepca XIX, jak
Archaniot czarta, zwyciezyt, obalit, i nogg w piekto potracit; ktory
oniemit ziemie dla Bogal!!/1Bég)tez/zj nim nie byt tv przygodzie!
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Nakoniec wszyscy trzej zalegliSmy rolioze, a wolne i spokojne
zadumanie wszystkim trzem skleito powieki.

X1,

Nazajutrz Barttomiej, wstawszy raniej i przygotowawszy ptyty do
odbicia, powrdcit na gdre i obudzit nas stowami — Niech bedzie po-
dwalony Jezus Chrystus.—

— Na wieki wiekdw—odpowiedzieliSmy przecierajgc oczy.

— Komu pora, temu i czas, Mospanie! Ruszajmy. Chce panéw
na $niadanie do Zodziszek dostawi¢; tam sie znajdzie piwo i $mie-
tana; a tymczasem kubkiem czyst¢j wody musicie panicze konten-
towaé sie. Powiadajg Zze to zdrowo.—

Rzezwo powstalismy 2z ziemi, i spetniwszy rade Barttomieja,
wnet byliSmy na ptytach.—Odbijaj— Ula'z! wykrzyknat starzec.

Gesta mgta ranna, rozwlekta sie fiad ziemig i nad rzeka, przej-
mowata pierwsze promienie wschodzacego stonca, ktore wpadaty
W nig z gory i tonely, lecz przebi¢ jéj i rozproszy¢ nie mogty.
A tak my jak w obtoku utajeni posuwalismy sie po wodzie spokojnie
i cicho, szepcac kazdy poranng modlitwe, i nie widzac ani rzeki,
ktéra nas niosta, ani jej brzegéw. Kiedy nie kiedy tylko rybotow sz¢-
rokiem, biatem i blyszczacem skrzydiem rozcigt horyzontalnie jak
mieczem mgte, plusnat piersia po rzece, i wyrwat z wody ptotke,
z ktérg znowu we mgle utonat.

Powoli jednak ¢émy te wilgotne, mocniejszem stonicem dogrzane
i lekkim wietrzykiem falowane, rozrzedzaé sie i nikna¢ zaczynaly.
Moglismy juz postrzega i rozroznia¢ brzegi, gdy Jakobek podbiegt
do mnie, i pociggngwszy za pote—a wol—rzekt, pokazujgc palcem
na zarosty trzcing i ajerem zatoke, z ktor¢j mate stadko kaczek
wyptywato na czyscine. Dwoje starych ptyneto na przodzie, miode
za$ i bojazliwe potomstwo wychylato sie z sitowia, i przeleknione
ptytami, nazad w gaszcz.sie chowaty. Stare, nigdy dotad wystrza-
tem z piytdbw nie ptoszone, $miato za sobg wyzywaly dziatwe....
ZmierzyliSmy oba z Hippolitem, i obu przyszto na mysl zapytanie,
jakim sposobem dostaniemy, ubita zZwierzyne? Nie odpowiadajac ustnie,
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dat na to odpowiedZz postacig swojg Jakobek. Po tej krotofilnej fi-
gurze, stojacej za nami na jednej nodze, w kroétkiej kurtce i pochy-
lonej na wode, a niecierpliwie oczekujacej, wystrzatu, zgadliSmy, ze
wyzta potrzebowac nie bedziemy.

StrzeliliSmy oba, i buchngt do wody Jakébek; po chwili zasze-
lescit w trzcinie, a po drugiej byt juz na ptycie i pie¢ kaczek rzu-
cit przed nami, $miejac si¢ i skaczac okoto nich, jak wczoraj okoto
szczupaka.

— No, mamy rybe i*Zwierzyne—odezwat sie Barttomiej.

— Ryby, tatulu, niema—odpowiedziat Jakébek.

,— A szczupak?—

— Ehe, szczupak! Szczupak dawno juz gdzie$ tam hula po rze-
ce, a w buczu tylko dziure zostawit.—

— Ach! gtupi$ Jakobku! ghupis! Czemuze$ nie pilnowat?—

— Aha! gtupi$; nie ja gtupi$, ale bucz, bo stary.—

— Patrzcie Panowie, rzekl Smiejgc sie staruszek; my go mamy
za ghlupca, a on przytem frant. | w bajce jak trzeci brat, miany
przez dwoch starszych za gtupca, jest z gtupia-frant, i dla tego za-
wsze lepiej od obudwoch wychodzi.—

Tymczasem mgta sie w gére unosita i wzbijata sie w powietrze;
ranek letni z cala pieknoscia, z calg Swiezoscig i wdziekiem zaja-
$niat; z wdziekiem tylekro¢ opisywanym, tylekro¢ malowanym, a za-
wsze w istocie milszym nad wszystkie opisy i malowidta. Kt6z bo-
wiem wydaé potrafi te wesoto$¢ i Swiezo$¢ orzezwionej spoczynkiem
natury? Kto wyda to mndstwo i bogactwo j¢éj powabdw, blasku i
cieniow, farb i woni, tagodnego szumu drzew, otrzesajacych rose
z gestych gatezi, i gtoséw ptaszat w nich ukrytych, brzeku pszczé-
tek, pluskania rybek, mknieii motyli?... Ktz to wszystko razem
i w jednym wyda obrazie, tak, jak wszystko razem w jedno zla-
nein harmonijnem uczuciem, chérem czy zdrojem, naptywa do ser-
ca, ozywia krew nasza, kragzy z nig, i tez samg wesotoS¢ i Swie-
z08¢ przenoszac do glebi naszego jestestwa, szczesciem , roskosza
i uniesieniem nas poi?...

Rados$nie wiec powitaliSmy odkrywajace sie stofce, i dobrg my-
§la usiadiszy na tréjnozkach obok Barttomieja, i zapaliwszy fajki,
ptynelismy weseli, do nowej z nim zabierajgc sie gawedki.
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— Przyblizamy sig, rzekt Barttomiej, do dworku; a byt to nie-
gdy$ caty dwoér Pana Koniuszyca, mojego starego przyjaciela, kuma
i taskawcy.—

— Pana Tadeusza! wykrzyknatem; gdyz lubo $wiadomy okolic,
zapomniatem Zze nam przed Zodziszkami piynaé okolo niego wy-
padnie.

— Jakto? naszego wesotego sprzymierzefnca na imieninach? wy-
krzyknat takze Hippolit. Ach! trzeba go przeciez odwiedzi¢. Rad-
bym przy téj zrecznosci blizej sie z nim pozna¢.—

— Pamietajcie Panowie o Pacu, rzekt na to Barttomiej. Zajez-
dzajac po retentach, naprowadzicie mnie na biede.—

W tern donosny gtos przerwal mu z brzegu: sery! mleko! stoni-

na! groch! grocli'—i echo odbito—groch!groch!—Staabuj'i echo powto-
rzyto—Staabuj!... Otoz i sam Pan Koniuszyc zaprasza nas na
$niadanie.—

Jakoz postrzegliSmy Pana Tadeusza przechadzajgcego sie po wy-
sokim brzegu, na ktérym jego domck sie wznosit, i wykrzykujacego
bez ustanku—groch! stonina! Staabuj!

— A to co? zawotal on postrzegiszy nas takze; czy mi $ni siel
a dalibdg to Podkomorzyc i Pan Ignacy. Czy doprawdy tu jeste-
Scie?—

— My sami, jak nas widzisz, kochany Panie Tadeuszu!—

— Cobz to? czyscie sie nie wytrzezwili jeszcze od onegdajszego?
czy poszalawszy z mitosci, plyniecie do Krolewca, a ztamtad za
morze?—

— Co6$ naksztatt tego, zacny nasz przyjacielu! odkrzyknat Hip-
polit; lecz przy zrecznosci chcielibySmy i Pana odwiedzi¢, tylko Ze
nalezac do czeladzi Bartlomieja, znajomego Panu, bez jego dozwo-
lenia nie wysiadziemy na lad.—

Na te stowa Hippolita—Staubiij—w'ykrzyknat Barttomiej, a ra-
zem wrzasngt i Pan Tadeusz: — Stary kumie! tysy djable! czy to
mnie chcesz ming¢?—

Whnet zatem przybiliSmy do brzegu i uscisneliSmy sie z Panem
Tadeuszem, ktory zszedt na dot na przyjecie nasze.

— No, powiedZzcie mi, zapytal on, co znaczy ta wasza hawi-
gacja?—

— A najpierwicj, przerwat Barttomiej, prowadZz Pan Ichmosciéw
na kawe, bo na $niadanie tylko po kubku wody wypili. Ranek byt
mglisty i chtodny, wiecyi.mnie/ szklanka piwa grzanego nie zaszko-
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dzi z taski Panskiej, a czeladzi po kieliszku wodki, o ktéra rozli-
czemy sig, Mospanie, przy targu o groch i stonine.

— Obejdzie sie bez tych rozliczek, panie organisto krzywieki!
odpowiedziat Pan Tadeusz, znajacy wida¢ doktadnie zywot Bartto-
mieja. Chodzmy na gore, dodat; ja bede przewodnikiem.—

— Ale darujcie mojemu rannemu ubraniu. Do nowomodnych szla-
frokdw przywyka¢ nie chce, bo to hultajska" sukienka; wole mojg
starg kapote, choé¢ w niej, jak widzicie,—tata na facie, stuga
panie bracieFj— Uwazam ja, moéwit znowu po krétkiem milczeniu,
postepujac przed nami, uwazam ja, ze teraz taty i kapoty wycho-
dzg z mody, i rzadko gdzie, ledwo czasem u okolicznej naszej braci
dostrzezesz kapote, siostre mojej. Zal mi tego, czy wiecie Wasano-
wie; i moze to przyczyna, ze mojg kapote lubie...—ktatano ale nie
chwytano! — odpowiadat dawniej $miato, kazdemu patrzac w oczy,
poczciwy szlachcic na ogrodzie, i cho¢ u niego tata na tacie, pan
go wszelakoz wital—panie bracie!l—Tym sposobem, jak mnie teraz
wierszyk niespodziany, ztozyto sie i przystowie?] Musze ten wier-
szyk zanotowa¢, bo gtadko sie udat. — I liczac na palcach sylaby;
sktadatl Pan Tadeusz:—a-choc-u-nie-go, ta-ta-na-ta-cie, (to dziesiec);
pan go wsze-la-koz witat pa-nie bra-cie! (to jedenascie). A co Wa-
sanowie na to? Wiersz nierébwny, ale jest i kadencja i essencja; bo
sens moralny zawiera sie w tern, ze taty, ani poczciwosci, ani klej-
notu szlacheckiego dawnié¢j nie ¢mity. Wiec tedy prosze Panéw mo-
jej tabaczkowej wytartej i tatanej kapoty nie posponowaé, i mnie
w nic¢j, dobrego waszego przyjaciela i stugi, a oraz Koniuszyca Z'an-
tenatéw. Bo chociaz mogtem, jak wielu z bractwa Skarbnikowiczéw,
Rotmistrzowiczéw, Podstolicow i tym podobnych moich mosciwych
konfratrow, przedzierzgng¢ sie po malenku na Sedziego, wolatlem
jednak jak przy staréj kapocie zosta¢ tak i przy starym honorze.—
Honorcs mutant moees, sed rara in meliores!—jak niegdy$ powiadat
moéj rodzic.—

— Przy starym tytule, chcesz powiedzie¢, Panie Koniuszycu!—
poprawitem.

— Com powiedziat, tom powiedziat, dixi! rzekt usmiechajac sie;
przy starym honorze, powtarzam! Przycisk w wymoéwieniu wyttéma-
czyt mysl dwuznacznika. — MNic po tytule, gdy pusto w szkatule!
a wilasnie tak jest u mnie, i u wielu dzisiejszych panéw Sedziow..,'
a nadto gdy Rotmistrzowicze, Skarbnikowicze, Stolnikowicze i wszy-
scy tacy panicze, wymykKajac!'si¢l'l powoli[Jze sceny Swiata, wyniesli
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na swoich grzbietach i tokciach staro$wieckie taty; ja wiec na zby-
tek i na ztos¢ tym renegatom poczciwej szlachecki¢j chudoby, zo-
staje sie i zostane do Smierci Koniuszycem z fatami. Co Wasanowie
na to? Walnie i oryginalnie! nie pra\vdaz?—

Nie mieliSmy czasu do odpowiedzi, bo z tym wesotym monolo-
giem doprowadzit nas za soba Pan Tadeusz kretg w gore Sciezka,
az do swojego domku; stangt tam na ganku, obrécit sie ku nam
i rzekt: —

P ,Oto méj domek nikczemny,
| wszystko, co w nim ujrzycie
»Niech wam tak bedzie przyjemny,
»Jak mnie tu wasze przybycieCj

UsciskaliSmy nanowo kochanego gospodarza, ktory tern przypo-
mnieniem tak mile tracit nam w serce.

— Kumie! rzekt Pan Tadeusz obracajac sie do Barttomieja, za-
stagp mnie, idZ do twojéj starej przyjaciotki Stalewskicj, niech predzej
zgotuje kawy dla gosci, bo ja mojg porcje wypitem o p6t do szé-
stéj praecise. O swojem tez piwie grzanem i wodeczce dla czeladzi
nie zapomnij.—

Weszlismy do $rodka. Para tylko matych ale wesotych pokoi-
kow'sktadata mieszkanie starego kawalera, kochajgcego sie, jak to
od razu za wejsciem pozna¢ mozna byto, w najscislejszym porzadku,
w natogowém nawyknieniu do jednostajnego trybu zycia, do spokoj-
nosci nienaruszanéj, a mitujgcego stateczném, familijném przy-
wigzaniem, wszelki sprzet swoj, wszelki swdj fant, ktory kazdy jak
staty przyjaciel przezyt z nim diugo i stuzyt mu wiernie do roz-
maitych wygodek i zabawek codziennych. Kazdy tez miat naznaczo-
ng sobie symetryczng i wiasciwg raz na zawsze kwatere i pewny
rodzaj wzgledu i poszanowania od swojego pana. Kanapki, stoliki,
krzesta ojcowskie jeszcze, a bodaj i dziadowskie, prawie codzien-
nie myte, czyszczone, glansowane, nabraty politury i lustru, jakby
nowo z fabryki i lakieru wyszte. Pytku by$ na nich, réwnie jak na
biatych $cianach ani na podiodze, nie wypatrzyt. W pokoiku dru-
gim sypialnym Pana Tadeusza stat przy t6zku na stoliku niewielki
krzyzyk srebrny i zegar dawny czworograniasty z matemi na bo-
kach szybkami, poztacany niegdys, bijacy w rozgtosny dzwonek go-
dziny i kwadranse, z excytarzem, zdolnym obudzi¢ najgtebszego
$piocha. Naprzeciw t6zka iwisiala-gitara,.angielska, a zatknietym za

Pisma Ign. Chodzki T. I. 25
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gryfem sexterniczkiem kantyczkowej formy, z tytutem na oktadce:
Texty Swiatowe; a pod nig na papierowem sercu zegarek maleAki
ztoty, peretkami kameryzowany z wielkim herbownym krwawnikiem
i kilkg jeszcze rozmaitej formy, pieczatkami i dewizkami.

Nad t6zkiem na przeciwnej $cianie, na rozpietym dywanie, wi-
siat rycerski i mysliwski rynsztunek Pana Koniuszyca, to jest: mie-
dzy pasem z tadunkami a torbg widczkowa, dwie pary pistoletow;
staroswiecki takze ojcowski czy dziadowski patasz z furdymentem
i kilka fuzji, ktérych miano i zalety rad kazdemu ttdmaczyt Pan
Tadeusz, a tern bardziej nam, ktérych z fuzjami w reku na pty-
tach widziat.

— Mysliwi, jak uwazatem jesteScie, rzekt on; prosze wiec poma-
leriku i kategorycznie obejrze¢ mdj malenki arsenat.

To ptaszynka od stomki i bekasa do cietrzewia i gluszcza; za-
meczek Mosci Dobrodzieju, traf! traf! jak orzechy tuszcze.

To kasselka na zajgce i lisy, a pomalefiku i wilczka gtotka-
mi naszpikowa¢ mozna; bije kupa i bez pudia; nota bene kto umie
strzelac.

A co Panowie powiecie o tym sztuccu? Kuchcnreyter, prawdzi-
wy Kuchenreyter! Z nim wreku i z niedZzwiedziem spotka¢ sie $miato
mozna, i... spotykato sie nieraz. Nie trzeba nawet bestji przy-
puszcza¢ blizko. Sto krokow... pal! recze—Przezegna sie tapa po-
malefiku, i—Amen!—

— Tylko trzeba, rzektem, cierpliwie prowadzié¢, jak Pan owego
rogala.—

— A'... tak, tak, rzek}l Smiejagcy sie Koniuszyc; czyli jak Pani
Regentowa swojego meza.—A co? przycigtem j¢j niezle?

— Prawde mowigc, Koniuszycu, nie tak dowcipnie, jak uszczy-
pliwie.

— Oho! mam ja zjezyczkiem tej Pani dawny rozrachunek. Ona
jedna nie taskawa na mnie z catego sasiedztwa.

— W tym pokoiku, w kacie przy kominie, stata liczna kollek-
cja kijow, z rozmaitego drzewa, wiasng reka Pana Koniuszyca na
brzegach Wilji wycinanych, gustownemi gtowkami i skéwkami ozdo-
bionych, i lubo samemu wiascicielowi nader upodobanych, wszakze
przeznaczonych szczeg6lniej na podarunki dla przyjaciét. Stawne
tez byty w okolicy laseczki Koniuszyca, przy ogladaniu ktorych, ja
gibka debinke, Hippolit gesto .sekowang gruszke dostaliSmy w pre-
zencie.
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Miedzy temi niezywotnemi ruchomosciami a ich panem, jak mie-
dzy dwoma krélestwami natury, $rodkujaca, poétzywotng istotg byt
estary czarny pudel, Azor, lezacy przy piecu na skoérzanéj poduszce.
GdySmy weszli, podjat on glowe i wyszczerzyt zeby, lecz grymas
ten réwnie za usSmiech powitalny, jak za ztosliwa groze wzig$¢ byto
mozna. Powstat potem leniwie, strzgst kudty, wyciagnat sie, spoj-
rzat na prozng miske w kominie, okrecit sie razy kilka, i znowu
legt na poduszce.

Ta wszelakoz regularnos$¢, to natogowe zamitowanie sie w po-
rzadku, w symetrji i niezaleznosci, nie zrobily z Pana Tadeusza,
jak to czesto ze staremi kawalerami sie zdarza, nudnego i opry-
skliwego zrzedy, pedanta, samoluba, lub gnusnego sknere. Owszem
wyborny towarzysz kazdej kompanji, zapomniawszy ze piaty krzy-
zyk przeczepit mu sie na barkach, swawolit on, polowat, i umizgat
sie jak miody, huczng piosenkg lub pustym konceptem ozywit nie-
raz zastygta wesotos¢, a jako doswiadczony lis, wyrozumiatej przy
kobietach prowadzac interesa, czesto przed nieuwaznym miokosem
szczeSliwg wygrywat stawke.

W sasiedztwie kochano Pana Tadeusza i potrzebowano go w ka-
zdym domu. Zadna wazniejsza gospodaska lub przedsejmikowa ses-
sja: czy is¢, czy nie is¢ do Sestwa? u Jegomosci, zadna sekretna
w alkierzyku namowa, czy prosi¢, czy nie prosi¢c u Jegomoscia pie-
niedzy na sprawunki? u Imosci; zadna cicha w bokdwkach szepta-
ninka, czy pojedzie, czy nie pojedzie mama na fest lub na imieni-
ny? u Panienek; nie obeszta sie bez porady i pomocy Pana Tadeu-
sza. Jegomoscia osmielit, dodat nadziei i meztwa do kresek, a zre-
czng radg i pomocg do ich rozmnozenia dopomdgt. Dla Imosci upa-
trzyt godzine dobrego humoru Jegomoscia, lub jg obudzit i ku za-
mierzonym celom skierowat. Imosci mamie wmoéwit odpusty, i na
fest z coreczkami wyprawit; i tak lub tym podobnie wszystkich
ukontentowat, zobowiazat, i wszystkich byt powiernikiem.

W trudniejszych nawet i zawilszych sprawach, gdy szto o wy-
bor ziecia lub synowej on najzreczniej ilos¢ chatek pretendenta, lub
'posagu panienki, wyszpiegowa¢ umiat; on na przyrzeczenie lub na
rekuze zdeterminowat, i on nakoniec weselit sie z zareczonemi, lub
pocieszat strapionych kochankéw.

— Jakze tu wesoto i czysto!—odezwat sie Hippolit, ogladajac
w okoto mite te pokoiki.

— Cho¢ ubogo, ale chedogo! Panie Doprodzieju. To Pan zdaniem
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mojem, co przestat na swojem.\ Zbytku ani na lekarstwo! brof mig
Boze od tej pokusy; porzadeczek za$, jaki tu widzicie, zaprowadzi-
tem juz dawno, gdy wichry mitodosci,” ktére wam szumig teraz po
glowie, z mojej wywialy.—

— Kt6z u Pana gospodynig?—zapytat znowu Hippolit.

— Rozumiém do czego zmierza pytanie. Oto odpowiedZ kawg
nam przynosi.—Jakoz w tym momencie weszta do pokoju czerstwa,
sucha i wysoka, czysto i schludnie ubrana staruszka, w czepeczku
na gtowie w materialnej poétsalopce na ramionach, i dygnawszy
nam kazdemu z osobna, biekitng wzorzystg serwetg nakrywata stolik.

— Rekomenduje Panom mojg gospodynig, opiekunke i przyja-
ciotke—Pani Stalewska.—

Pani Stalewska dygneta nam znowu; my uktonilismy sie grze-
cznie.

— Ranek piekny, odezwata sie ona; moze Panowie bedziecie
woleli pi¢ kawe na ganku?

— Wyborny projekt, Stalesiu! rzekt gospodarz; wiec tamze i
zrob przygotowanie. To sg moi bardzo mili goscie, wiec prosze cie,
aby gospodarstwu i uprzejmosci naszej nie dali hanby.—

WyszlisSmy wiec na ganek, za nami maty chlopczyk wyniést na-
kryty stolik, wkrdtce Pani Stalewska ukazata sie z tacg, na ktérej
imbryczki z kawg i garnuszeczki, smakowitemi zaciggniete kozuszka-
mi, przy sporym koszu sucharkéw, wyborne nam zapowiadaty $nia-
danie. GdySmy zatem nalewajagc kawe do matych z bilekitnej sa-
skiej staroSwieckiej porcelany filizanek, zachwalili jej smak i aromat,
oczekujgca bodaj na te pochwaly Stalewska dygneta nam pokilka-
krotnie, i usmiechajac sie z ukontentowania i chluby, rzekta:—

— Teraz nie umiejg juz gotowac dobr¢j kawy; ja nauczytam sie
tego od nieboszczki Tani Koniuszynej, matki Panicza, ktéra choc
z taski Boga miata stug dosy¢, zawsze jednak sama nagladata ka-
wy i $mietanki; az kiedy juz mnie dobrze wyuczyta, wiec na mnie
zdata kominek w kawiarni. Nie wiedza juz teraz wielu sekretéw
do tego potrzebnych, bo to, Mosci Dobrodzieju, trzeba koniecznie
jeleniego rogu do klarowania kawy, do $mietanki nieszkodzi troche
migdatow dla zapachu i poztoty kozuszka; cykorji brohn Bozp wie-
c$j jak czwarta cze$¢; taka proporcja daje kolor piekniejszy i sma-
kowi nie szkodzi. Teraz juz i polowe sypig, ale pozal sie- Boze, ja-
ka to kawa!... Trzeba jeszcze wiedzie¢ jak pali¢, bo przepali-
wszy ...—

)
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— Ze kawa twoja wyborna, kochana Stalesiu, dowodzi}, nasi go-
Scie, przerwat Pan Tadeusz; bo widze i rad jestem, ze po drugiej
filizance sobie nalewajg; a odkrywaé im twoich sekretéw i uczy¢ nie
warto, bo pewnie nigdy gotowa¢ kawy nie bedg, a jak im sie ze-
chce smacznej napié, to do nas przyjada.—

— Niezawodnie nigdzie tak wyS$mienitej nie pilismy.—

Dygneta znowu ukontentowana staruszka, dobyta z kieszonki
pod poétsalopka wiszacej, tabakiereczke srebrng, zazyla tabaczki
i nas potraktowala; zebrata potem na tace imbryczki, filizanki i
garnuszeczki, jeszcze raz i drugi dygneta i odeszta w najlepszym
humorze.

— Pochwaliliscie jej kawe, teraz ona wasza przyjaciotka. Jest
to, mowit dalej Pan Tadeusz, wychowanica mojej matki, starsza
ode mnie, jakim dziesigtkiem lat. Gdym byt malym jeszcze chiop-
cem, wyszta za maz, owdowiata, gdym i ja stracit rodzicow, a nie
majac dzieci powr6cita tu, gdzie sie wyhodowata, i w nowej mojej
gospodarce zaprowadzita staro$wiecki matczyny tad domowy, zmo-
dyfikowany naturalnie do zmodyfikowanej djabelnie substancyi mojcj.
Odtad razem biede klepiem. Ona z przywigzaniepi do mnie prawie
macierzynskiem, nazywajac mnie po dawnemu Paniczem; codziefi od
lat dwudziestu coraz z bogatszg zeni mnie dziewczyng. Tymczasem
dziewczeta rodzg sie, rosng i za maz wychodzg, a ze mng i tak sie
zdarza, ze jedne i tez sarne do chrztu trzymatem, dzieckiem bawi-
tem, w dorostej kochatem sie, i cierpliwie podniéstszy grochowy
wianek, wydatem za maz, i znowu jej corke do chrztu trzymatem,
nanowo tenze sam marsz rozpoczynajgc. Co Wasafistwo na to?—

— Wida¢, odpowiedziatem, ze zaloty swoje prowadzisz poma-
lenku i kategorycznie.

— A tak, tak, pomalenku, i lubo takim idac procederem wy-
stuzylem sobie pomaleriku patent na marcowika, ale mniejsza oto.—
Ten mitody, lito zdréw; a ten szczeSliwy, kto spokojny Otoz ja
i zdrow i spokojny, nie urzekajac, a ktéz wie czy tak bytoby, gdy-
bym sie ozenit? Ktz wie czy ustatby na miejscu moj porzadek?
Czy usiedziataby w swojej bokéwce Stalewska? Dla tego tez i ona
zaprzestata juz swojej codziennej swadzby. Czasami tylko, gdy sen
jaki szczego6lniejszy, dajacy sie wyraznie na wesele ttémaczyé, pod-
ochoci babule, to mi przez dwa dni pokoju nie da.

— No, ale dajmy temu pokdj; wroé¢my raczej do pytania na
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ktéreScie mnie nie odpowiedzieli: dokad i po co ptyniecie? Zkad ta
ochota do zeglugi? Tylko szczerze, bo mam w tSm rzecz.—

SpojrzeliSmy po sobie, i nie wiedzac czy mamy sie wyspowiadac
z naszych zamiaréw, odpowiedziatem lekajac sie:

— Ot widzisz pan, niedawno w te strony przybyty Hippolit
chce pozna¢ okolice tutejsze. Przypadkiem, polujac okoto Wilji,
napadliSmy na ptyty; przyszedt projekt zeglugi, jako najdogodniej-
szy w takiem razie. Barttomiej dat sie uprosi¢, przyjat nas na piyty
i cata historya.

— Oho! ho, rzekt krecagc palcem pan Tadeusz, chcesz mi za-
mydli¢ oczy! Sekret... pomalenku! pomalenkul!... Rozumiém co sie
Swiecil... No, to i ja mam sekret, z ktérym nawet miatem dzi$ je-
cha¢. do Wasana, panie Ignacy !... Ale to nie nagli... pomdéwimy
o tern potem... Sprawa domowa—cedzit przez zeby pan Tadeusz—
tycze sie twojej siostrzyczki, jak jg nabywasz,... naszej kochanej...
Helusi.—

— Coz takiego? zapytal zrywajac sie z miejsca Hippolit; czy-
lizby zaszty tam jakie odmiany ? Na mitos¢ Boga, Koniuszymi,
moéw!...—

— A, ptaszku! ziapatem cie! Pomalenku... pomalenku i kate-
gorycznie! Tak zawsze rozbieram wszelkie interesa i okolicznosci, i
dla tego wszystko idzie tadem, chwata Bogu. Nic tam nowego nie
zaszto... zaj$¢ jednak moze... ale poczekajcie tylko...—

Hippolit stat przed nim jak na szpilkach.

— Siadaj, Podkomorzymi! M¢Gj projekt taki: zostaricie u mnie
na szlacheckim obiadku, pogadamy o wszystkiem otwarcie a nie
potgebkiem, zrozumiemy sie wzajemnie, i postagpimy jak kazdemu
wypadnie. Ptynac? — ptyna¢; jechaé¢?— jechaé. A moze ani ptynac,
ani jecha¢; kt6z to wic?—

— Na projekt panski uprzejmy i przyjacielski przystajemy che-
tnie odpowiedziat zainteressowany Hippolit; ale pierwsza kategorya,
moéwigc przystowiem panskiem, z naszym Barttomiejem. Na jego
wozku jedziemy, a on sie $pieszy bardzo; watpie wiec, czy sie zgo-
dzi na nowg zwiokg.—

— Ja sam z nim pogadam, rzekt Koniuszyc, i za chwile wréce.—

— Co myslisz? rzekt do mnie niespokojny Hippolit. Koniuszyc
ma jakie$ nowinki, ktdre sie pewnie naszych tycza projektow. Czy
nielepi¢j, nie tracac czasu, rusza¢ natychmiast. Moze tam kto
inny ?... —
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— Kto inny w tak predkim czasie... watpie; ale byé moze,
ze Szambelan, zastraszony twojg konkurencyga, stanowczo rzeczy po-
sungt. W takim razie nie obeszto sie bez rady Koniuszyca; wiec
od niego cho¢ pomalenku i kategorycznie, dowiemy sie o wszystkiém.
Dla tego wypada zosta¢ na obiedzie u Koniuszyca, a tern samém
utwierdzi¢ w nim sobie sprzymierzenca.—

— Dziekuje ci, dziekuje, stary kumie! odezwat sie za drzwiami
pan Tadeusz. Widzisz bo, ze jest w tern rzecz!...—

— Niechze i tak bedzie, rzekt wychodzac razem z gospodarzem
na ganek Barttomicj; zostanmy tu na obiad, poniewaz tak chce pan
Koniuszyc dobrodziej, i powiada, ze jest w tern rzecz.

— No, teraz widm o wszystkiem, rzekt pan Tadeusz po odej-
$ciu Bartlomieja; bo czemuzescie nie uprosili jego, aby kitamat ra-
zem z wami? On mi przeciez calg prawde o celu wasz6j podrozy
wys$piewat; ktorg bodaj odgadt lepi¢j odemnie.—

Hippolit powstat, wzigt uprzejmie za reke pana Tadeusza, i
rzekt.—

— Przepraszam pana, z catego serca przepraszam; nie powinie-
nem bytem panu uhcyla¢ mego zaufania po onegdajszych dowodach je-
go zyczliwosci dla mnie. Nie zastuzywszy na przyjazin panska, ani
na czyjgkolwiek w tych stronach, nie dziw, ze w okolicznosci naj-
wazniejsz¢j bodaj w mém zyciu, lekam sie by¢ nadto otwartym,
lecz gdy pan interessowaé sie zdajesz losem czy to moim, czy to
raczej osoby zajmujacej mie prawdziwie, gdy z rodzicami jé¢j i do-
mem statg i dawng przyjaznig zlgczonym jeste§, przeto $miato od-
krywam panu serce i zamiary moje... — Kocham piekng Helene i
pragne, aby ona byta moja na zawsze.

— Al... w to mi graj, paniczu!—

— Mamy nadzieje, kochany Koniuszycu, rzeklem, ze nam twg
radg i wptywem u Prezydentowstwa skutecznie pomozesz.—

— Trudna to rzecz dla mnie, odpowiedziat, bo ja sam kocham
sie w Helusi.—

— Cb6z znowu? czy i jg do chrztu trzymate$s?—

— Zarty na strone, przerwat Hippolit; chci¢j nam raczej powie-
dzie¢ co wiesz w tym wzgledzie, i czego sie mam spodziewac? Nie
zwlekaj, szanowny Panie, i nie drecz mnie!—

— Pomalenku! pomalenku i kategorycznie owszystkiem sie dowie-
cie; a poniewaz porozumielismy/ sie; szczerze,, wiec wszystko da Bog
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pojdzie jak z ptatka; a tymczasem najpierwsza kategorya—obiadek
dla moich gosci — i powstawszy, perorowat —

Maty obiadek, lecz smaczny,
Niewytworny, lecz obfity,
Nie zbytek da go dziwaczny
Ale kucharz wy$mienity!

A co wasanowie na to? Tym kucharzem jestem ja sam, bo trzeba
wiedzie¢ Asanstwu... —

— Kochany Koniuszycu! przerwat Hippolit, czy nie mogtbys
starania o obiedzie zda¢ na swojg Stalewske, a z nami poméwic...—

— Badz spokojny, badz spokojny! Pomalenku, powiadam panu,
dalej staniem; wszystko w swoim czasie. Otoz tedy dam panom
obiadek gospodarski, naprzyktad taki.—

Szlachecki nasz barszczyk z rurg,
Potem krucha sztuka mieska,

A potem potrawka z kurg

Do smacznego wabi keska;

Alez nie starg i twarda,

Kiedyz z kurg—to z pularda.
Potem kapton thusty, gtadki,

Do ogoérka lub satatki.

Precz biszkopty! precz mejspezy;
Pigta babka albo pezy;

Na szoste....—

— A czy nie bedzie za wiele? Koniuszycu!—zawotatem.
— Nie lekaj sig, odpowiedziat; széstym frykasem nie obcigzysz
zotgdka.

Na szo6ste potrawka predka....
Z dobrym humorem gawedka. 1

A co Wasanowie na to?—

— WoysSmienicie!— zawotat rozweselony Hippolit, wy$mienicie,
kochany gospodarzu, kuchmistrzu i poeto! Gdy jednak ubilismy dzi$
pie¢ cyranek, moze wiec odmienisz cokolwiek dyspozycye, i ich uzyjesz.

I owszem, i owszem— Yarietas delectat a witasnie pulardy i ka-
pton jedno po drugiem ... Brakloby varietatis i tej delektacyi, kt6ra
przy smacznym obiadku dobrej mysli pomaga. Ale jakze to zrobi¢?
Kaptona nie odstgpie bo poznacie co to jest kapton litewski, a po
szlachecka ukarmiony!, ,, Najbardziej, ze trudno te wasze kaczki
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do wiersza ztozy¢ ... zaraz ... aha! niech sobie tak bedzie, cho¢
niebardzo gtadko —

Za potmisek z pulardami,
Potrawka z kaczek..... —

— Z truflami — dokonczyt Hipolit.
— Oho! zna¢ panicza! A zkad u szlachcica trufle? Raz czy dwa
tylko na mojem zyciu ich kosztowatem, i nic osobliwego: wiec bedzie.

Potrawka z kaczek z grzybkami!

A c6z Wasanowie jia to? czy zgoda?—zapytat Smiejacy sie ra-
zem z nami pan Tadeusz.

— Zgoda, zgoda!— wykrzyknelismy, usciskajac go wesoto.

— No, to i dobrze; péjde wiec wszystko rozporzadzi¢! Na ten
raz zdam kuchnie Stalewskiej, z nalezytg wszelakoz informacyg; a
panowie abyscie sie tymczasem nie nudzili, i poniewaz, Podkomo-
rzycu, chcesz pozna¢ nasze pozycye, idzcie wiec $ciezkg po brzegu
Wilii, do tego co widzicie borku. Ja wkrétce nadejde i wyttumacze
wam ciekawe rzeczy, ktére tam znajdziecie.—

XI1I.

Borek, do ktérego nam S$ciezke ukazat pan Tadeusz, przedzielat pola
jego od Wilii, i na wyniostym a ptaskim jej brzegu sie roSciggat.
Czysty, suchy i wesoty, obdarzat pana Tadeusza mnoéstwem rydzéw
i borowikéw, na zbieranie ktérych zapraszajgc czasami sasiedztwo,
miewat zreczno$¢ mita zabawka i smacznym podwieczorkiem zalecac
sie pici pieknej. We $rodku, na niezarostym odlogu, okazywaé zda-
ja sie niejakie slady mogity *). Z pod suchej darni stercza gdzie-
niegdzie gteboko w ziemie wroste kamienie, a miedzy temi glaz z
granitu, w ksztatcie okragtéj kolumny, na stop dziesigtek wysokiej,
i tylez w obwodzie mie¢ mogacej; wyciosany, nie rodzimy, jak sie
nam zdawato, w tem miejscu, gdzie trudno mniema¢ azeby sita
ludzka przenie$¢ go tu mogta, zastanowit nasze uwage.

Wilia, na ktoraémy takze zwrécili oko, wre tu, pieni sie i szu-
mi po kamieniach i odtamach skalnych, ktérémi toze jej gesto na-
rzucone; a na drugim jej brzegu szerokie, nizkie i piaszczyste po-

*) Miejscowe.
Pisma Ign. Chodzki. T. L 26



le, rdwniez gesto i podobniez kamieniami zasiane, podawato domyst,
ze niegdy$ by¢ mogto jej tozem. Podrywata ona teraz brzeg, na kt6-
rym staliSmy, usitujgc oming¢ zapory, ktérych rozerwa¢ nie zdo-
tata. CzekaliSmy wiec pana Tadeusza, majacego nam wyttdmaczy¢
rod i przeznaczenie tego kamiennego olbrzyma i jego dziatwy
z pod ziemi i z pod wody sterczacej. Jakoz nadszedt on wkroétce.

Przemieniwszy swoje ulubiong kapote na piekny, czysty, zgrabny
bez przesady granatowy tuzurek, utozywszy przystojnie geste swe
i mato jeszcze srebrzace sie wiosy, z okiem czarnem i zywem, z
twarzg, ktdrg wesotos¢, dobry humor i uprzejmos¢ opromieniaty,
pan Tadeusz odmiodniat o lat dziesie¢ przynajmniej: szedt krokiem
lekkim jeszcze, o lat dziesie¢ miodszym; a nie mogacy podobnegoz
z sobg dokaza¢ odmtodnienia, stary Azor wlokt sie za nim zdaleka,
niosagc w zebach laseczke swojego pana.

— C6z Wasanowie tu upatrzyliscie?—zapytat Koniuszyc.

— Wiasnie czekamy pana, aby$ nam powiedziat, co szczegdlne-
go o tym glazie wiedzie¢ mozesz?—

— A o tych gromadach kamieni na drugiej stronie nic wiedzie¢

xnie chcecie?—

— Cobzbys miat o nich powiedzie¢? Leza tu zapewne od stwo-
rzenia czy od potopu Swiata.—

— Oto6z to ze nie; bo wszystkie, ktore na tamtej stronie i w
rzece widzicie, lezaty niegdy$ przy tym wielkim, a i ten tylko co
sie tam nie dostat.—

— Wiec Wilia w tern miejscu zmienita koryto?—

— | to nie; ptynie jak plyneta, tylko ze niegdy$ spokojnie, a
teraz z podskokiem.—

— Kt6z wiec, rzektem, na tamtg strone je poprzerzucat? chyba
djabet.—

— Zgadtes, jakby$ tam byt djabet *).—

— A to juz rzecz bardzo ciekawa. Moze i te bryte granitu,
odezwat sie* Hipolit, urwat on od podpory jakiego gmachu i tu
przyniést.—

— Nie, to inna kategorya.—

— Shuchajmy wiec tych dziwéw i sztuk szatanskich—rzeklismy
siadajagc na murawie i krzeszac ognia do fajek.

*) Miejscowe podanie,
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— Kamien ten, méwit zatem pan Tadeusz, jak powszechne nie-
sie mniemanie, jest zabytkiem =z poganskich jeszcze czasow ¥*).
Czyli on tu na miejscu sie znalazt, czyli zkad sprowadzony? tego
nikt nie wie. Palono na nim,'jak powiadajg, bogom litewskim ofiary,
albo zwiloki wodzéw i rycerzy; co podobniejsza do prawdy, bo oprécz
wielu innych rzeczy, ja sain wygrzebatem tu nieraz kamienne sie-
kierki, ktore Wasanom pokaze, a ktdremi niegdy$ Litwini wojowa-
li; bo niemi tak dobrze jak zelaznemi berdyszami tby rozszczepiac
mogli. Stowem, byto to jakie$ poswiecone grobowisko. Siedzimy na
kosciach i czaszkach ludzkich; petna tu ich jest ziemia. Po mogile
poganskiej, powstata tu mogita chrzescijanska. Stare krzyze jeszcze
ja tu pamietam; lubo juz daleko dawniej .przedtem, po djabelskicj
sztuce, i zywi i umarli wyrzekli sie i bojg sie tego miejsca. Z czego,
prawde mowigc, rad jestem, bo moich rydzow i borowikdéw nikt nie
kradnie.—

— Jakaz to sztuka szatanska, ktdra tak zakleta to miejsce?— #v

— To druga historya, ktérg wolatbym zeby wam opowiedziata
moja Stalewska, bo to bardzo podobne do bajek o djabtach, upié-
rach i strachach, ktérych ona umie bez liku i opowiadac 'lubi, byle
kto stuchat. Ale ze jesteSmy tu in loco delicti, wre¢ opowiem te
figle djable, cho¢ nie tak doktadnie, jakby to t>iiba jaka lub stary
dziad opowiedziat.

Kiedy Jezuici, objawszy Zodziszki i inne blizkie dobra, darowa-
ne im od niejakiego Minkiewicza, przybyli tutaj, wybrawszy naj-
pi¢rwej dogodne i wesote miejsce na kosciot i klasztor, wzieli sie
do murowania. Na fundamenta tak ogromnych budowli potrzeba by-
to wiele kamieni. Okolica ta jnie kamienista; bardzo wiec suszyli gto-
wy, zkadby ich dosta¢ mogli. Postrzezono nakoniec ten mogilnik, mné-
stwem wielkich kamieni nasiany, Po diugiem zatem teologdw consi-
lium, postanowiono odprawi¢ po wszystkich w Litwie kosciotach
exekwie za dusze pochowanych tu umartych, i $miato potém uzy¢
kamieni grobowych na fundamenta.

Nje w smak zapewne to bylo djabtom, ze Jezuici, najstawniejsi
wtenczas exorcy$ci, coraz to gesci¢j gniezdzili sie po Litwie. Ztozyli
wiec, jak wida¢, wiasng konsulte, z ktdrej wypadto, wszelkiemi spo-
sobami przeszkadza¢ fabryce jezuicki¢j. Nie majagc przystepu do sa-

*) Miejsce to znajduje sie nad Wilig w powiecie Zawilejskira.



mych Patrow, wyszpiegowali, przez jaka$ babe czarownice, (bo jak
wiadomo, gdzie djabet nie moze, tam babe podsadzi) projekt prze-
wozenia z tad kamieni do Zodziszek. Wiec, po swojemu do figlow.

Jednego wieczora, jaki$ pobozny braciszek jezuicki chodzit sobie
z pacierzami po nad Wilig i zaszedt az tutaj. Tymczasem zachmu-
rzyto sie niebo, i zciemniato zupetnie, tak, ze on nie mogac widzie¢
Sciezki wijacej sie dotem i gorg po lesie i parowach, postanowit
posiedzie¢ czas niejaki pod tym kamieniem i doczeka¢ wejscia xie-
zyca. Byto to bowiem na trzeciej kwadrze, gdy xiezyc p6zno wscho;
dzi. W pociemku, dla uspokojenia serca i niejakiej drzaczki, kt6ra
go(przejmowata, tem gorliwiej trzepat pacierze a w tern Xxie-
zyc miedzy chmurami pokazywac sie zaczat, — wiec miat juz wstac
i wedrowa¢ do domu..., gdy nagle postyszat blizko siebie jakie$
Smiechy szalone, i wnet postrzegt dwoéch djabtow. Poznat od razu,
ze to djabli, po kozich nogach, po wielkich rogach, po kurtkach
niemieckich i po stowach zdradzieckich....

A co Wasanowie na to? Same wiersze skiadaja sig; ale mniejsza
oto. Miarkowa¢ sobie mozecie, ze strach objat Jezuite; poznal nie-
borak, Zze okoliczno$¢ ztego jest gatunku; przyczait sie wiec jak
magt najscislej do kamienia, i tajagc oddech nawet, styszat taki
szatanski rozhowor. Naprzod jeden djabet, pociggngwszy dtugim i
czerwonym nosem powietrze—,Jaka$ tu Zwierzyna w nos bije—rzekt.

Drugi, wodzac i wietrzac nosem na wszystkie strony — ,,Ej, to
zapach trupi, z mogity—odpowiedziat.

— ,,0j nie! rzekt znowu pierwszy, pociggajac powtdrnie'jak mie-
chem kowalskim powietrze; to zapach niedobry, cd$ naksztah
Swieconej wody!—

Wietrzyt znowu drugi w okoto, jak wyzet bekasa... a u Jezuity
dusza byta w pietach.

— Ej to nic! znowu odpowiedziat towarzysz. Wiatr wieje od
Zodziszek, to nam jezuickiego napedza swedu. Dalej, bracie, do ro-
boty; nie traémy na darmo czasu! Jutro maja Jezuici przewozié¢
te kamienie na fundamenta klasztoru, niechze je wprzod przeptawiag
kiedy tak madrzy. Domysla sie oni, ze to nasza sprawka, ale jej
tak rychto nie odrobig.—

— ,Praca jednak nie lada, rzekt drugi, przerzuci¢ wszystkie te
kamienie za rzeke!... Wiész co? Poweselmy sie w tej bi¢dzie. Be-
dziemy gra¢ w mete po studencku: kamienie bedg nasze pitki;
przeskocz natamte strone) i/ do|jpotnocy |stawa¢ bedziesz na mecie
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a ja w ciebie trafia¢; za$ od pétnocy do kura, vice versa ja stane
na twojem miejscu.—

— ,Zgoda; ale c6z po grze bez-«tawki? Na pacierze gra¢ nie
nasza rzecz! Wiec tak: za kazde trafienie sto dusz z kotta do kotta!

— | owszem. Stawaj wiec, a potem dam ci rewanz.—

Whnet zaczetla sie kanonada. Djabet porywal kamienie i ciskat
na skaczacego po drugim brzegu kolege; kamieni burczal lecac jak
z procy; a za kazdym razem, szatan na mecie podskoczyt, krzyknat
»pudto” i, cha—cha—cha—cha.—"'

Tak przez kilka* godzin djabet pudlarz ciskat kamienie, a drugi
skakal, wykrzykiwat ,pudto!” i $miat sie. Czesto wieksze bryty nie
dolatywaty celu i padaty w rzeke; wtenczas $miech djabelski tgczyt
sie z pluskiem wody. Nakoniec, kiedy juz mnéstwo poprzerzucat
przez rzeke i ponarzucat do rzeki kamieni, tam-to brzegowy szatan
krzyknat: ,,St6j! dwunasta bije na wiezach wilenskich.“—To mi ueho-
Mospanie, co o dwanascie mil styszy!

— ,Jeszcze nie dobita,—wrzasnat zniecierpliwiony pudlarz— ,ale
ja cie skata dobije..—I1 wyciggngwszy jak moégt tape i szpony, po-
rwat oburgcz ten ogromny kamien, a koncami pazurow tap za Je-
zuite!

*A co Wasanowie na to?—Jezuita, ktory, jak juz moéwitem, sie,
dziat cicho przy kamieniu jak kamien, albo jak skowronek w jesieni;
czujac sie tak pochwyconym za zywota, zawotat niemym glosem:
»Jezus, Marya, Jézef!” a ten niespodziewany wykrzyknik, nie mniej-
szym nawzajem strachem przerazit zdziwionego szatana.— Opuscit
wiec co predzej nieco juz w goére podniesiony kamien, i chciat
oden tapy oderwaé. Jakoz oderwat jedne;—ale druga! Paznogiec”
albo raczej ostry krzywy, krogulczy pazur drugiej, zahaczyt sie za
suknie braciszka; — ba! i gdybyz tylko za suknie! Ale co Wasa-
nowie na to? zahaczyt sie za poswiecong katene; to jest, za pas dro-
ciany, ktdry pobozny braciszek nosit zamiast wiosiennicy na ciele.
Ciasne jego i mocne ogniwka djabli pazur trzymaly jak w sidle, a
Swieto$¢ jego palita go gorzej od ognia— bo do ognia w piekle juz
nawykt. ,Puszczaj mie, puszczaj ty klechu!* wrzeszczat na cate
gardto chcac oderwac sie djabet.—,,Duchu nieczysty! odczep sie ode
mnie!* wotal niemniéj gtosno Jezuita, zastaniajac sie brewiarzem i
trzymajac sie mocno drugg reka za kamied, aby go szamocacy sie
djabek nie pociaggnat ku sobie. — ,,Pus¢ mie, a zrobie co-kazesz!“
powtarzatl coraz bardziej, przerazony, djabet; nie wiedzac juz w kon-
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cu co pocza¢. — Bo Wasanowie wiecie, ze djabet nie ma mocy nad
rzeczg S$wiecong; nie mogt wiec rozerwa¢ kateny, a tern samem,
wydoby¢ pazura. Jezuita, nis®w ciernie bity, poznat ze sie djabet
go boi; nabrat wiec Swigtobliwej odwagi, i nuz do exorcyzmow!
Wielkie szczescie ze to uczynit; bo wiasnie djabet z za rzeki, sty-
szac wotanie gwattu towarzysza, S$pieszyt mu lotem nietoperza na
pomoc; ale ustyszawszy exorcyzm, furkngt nazad predzej jeszcze
niz przybyt, i tylko odlatujagc zawotat: ,A co? czy nos moj nie do-
bry? Terazze wiedz sie z nim bratku! Do zobaczenia! cha, cha, cha“—
r poleciat $miejac sie dalej. Ale co temu drugiemu, to wecale byta
rzecz nie do Smiechu. Jezuita co chwila wpadat w wiekszy entuzy-
azm i zapat, jak sie to czesto po zbyt wielkim przestrachu wyda-
rza, i zamiast juz, jak pierwej, trzymac sie¢ kamienia, sam owszem
wielkim krokiem nastepowat na djabta, zegnajagc go brewiarzem, a
w lewej rece podnoszac do gory rozaniec, i przytem nie przestajgc
formut exorcyzmu.—,Kaz co chcesz, a wszystko uczynie“— powta-
rzat cofajac sie. djabet.—,,Znie$ mi zaraz te wszystkie kamienie do

Zodziszek na kosciot*— ,Nie moge, tego nie moge; a wreszcie, c0z-
by na to Swiat méwit, ze djabet Jezuitom pomaga, jakby to juz
ludzie nie chcieli“.— ,,Dowcipny$ djable!” odrzekt Jezuita:— ,,i pra-

wda! Zadnemu $wietemu dzietu nie potrzeba pomocy szatanskicj,
byleby mu szatan nie szkodzit. Przysigz mi wiec tylko, ze nie be-
dziesz juz wiec¢j przerzucat kamieni na rzeke, ani dopuscisz towa-
rzyszom twoim.“—, Przysiegam* odpowiedziat djabet.—,,Przysigz na
linie Boskie!“—,Nie, tego nie wymowie;—ale przysiegam na honor*“—
(bo to widzicie Wasanowie, jest to czysta przysiega djabelska za-
klina¢ sie ha dume wiasng). — Niech i tak bedzie, rzekt w koncu
braciszek, byleby$ przysiegi dotrzymat, do czego cie¢ w Imie Boga
przymusze.“— ,Pus€ze juz, puszczaj mie panie!” wotal upokorzony
djabet. — ,,Odczep sie sam jake$ sie przyczepit!“— ,Nie moge,—
piszczat djabet,—to rzecz kropiona; dopomoz mi sam swojg rekg.—
Jezuita przezegnat siebie i djabta, ktoéry az jeknat, zna¢ z bolu,
jak zbojca gdy go pietnujg; potem obwingwszy reke rdzancem, sztur-
chnat nig nagle z dotu w uwieziong tape, i wybit jg tym sposobem
z kateny. Djabet, nie zasSmiawszy sie nawet jak zwykle, czmychnat
jak oparzony i plusngt do rzeki, a kamienie tutaj zostaty. A co
Wasanowie na to? *).

*) Suum cuique. Stowa' od-pierwszej' gwiazdki -az dotad, i cata zawarta w nich
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Jezuita stat jeszcze chwile jakby skamieniaty; uklgkt potém,
zmowit gorliwie ,,Sub tuum praesidium chmury sie rozrzedzity,
xiezyc zaswiecit, i o$mielony Frater powlokt sie do Zodziszek.

Lud widzac w przerzuconych kamieniach oczéwisty dowdd opo-
wiadania Jezuity, nie $mial odtad i dotad nie Smie noga tu stapic,
a tém bardziej grze$¢ swych umartych. Z pokolenia do pokolenia
przechodzi bajka, czy podanie, jak Wasaftstwo chcecie, ktére kazdy
chtopek, kazde nawet mate dziecko mniej wiecej doktadnie powta-
rza i od mojego borku ludzi odstrasza. | ja tam bytem, miéd, wino
pitem.—

X111,

GdySmy rozmaite czynili domysty nad tem podaniem i Smieli sie
z pudlarstwa i przygody szatana, przybiegt chiopczyk pokojowy
Pana Tadeusza z doniesieniem, ze przyjechat postaniec z listem od
Pani Prezydentowej, ale nie ma czasu dtugo czekaé, a list chce
koniecznie odda¢ w rece samemu Panu.

— Oho! to c6$ nowego, rzekt Koniuszyc. Nie bez nagtej potrze-
by Prezydentowa umys$lnego wystata, zwiaszcza wiedzac, ze w tych
dniach przybyé do nich miatem.—

Obudzita sie wiec nanowo ciekawo$¢ i niespokojnos¢ Hippolita.

— Prosze cie, rzekt on, kochany Koniuszycu, racz mie zaspo-
koi¢; tak diugo juz czekam....—

— Dobrze, odrzekt Pan Tadeusz, dobrze; nie bede cie diuzej
dreczyt; wszakze z tern i do borku przyszedtem.

Otoz pamietacie, ze po odjezdzie waszym od Prezydentowstwa

ja zostatem jeszcze...— Albo wiesz co? zacny Podkomorzymi!...—
(zamyslit sie Pan Tadeusz)....— Tak! zaczekaj jeszcze chwilke. Po-
maledku... i kategorycznie... Przeczytamy picrwej list od Prezy-

dentowej. Ktéz wie, czy potem wzajemne nasze kommunikacye po-
trzebnemi beda? Daruj, Podkomorzycu! ’ale cztek nie jest panem
ani woli swojej, ani jezyka, kiedy idzie rzecz o trzeciego, a tern
bardzi¢j o trzecig. Niedtugo czeka¢ bedziesz; wraz bedziemy w do-
mu.—Jakoz wkrétce tam staneliSmy.

%
scena, sg uktadu i piéra przyjaciela mego, P. A. E. Odynca, ktéry jg zartem w tem
miejscu rekopismu mego dopisak;,a- ktorg ja zatrzymatem doprawdy.
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— Jak sie masz? Janie! co u was stycha¢? czy wszyscy zdrowi?
—zapytat Pan Tadeusz stuge Parnstwa Prezydentotfstwa, spotykaja-
cego nas z listem w reku.

— Zdrowi, Mospanie, wszyscy i ktaniajg Panu. Mnie tu Imo$¢
wystata— mowit Jan zcicha, nachylajgc sie do ucha Panu Tadeuszo-
wi; — Jegomo$¢ o tém nie wie; i kazata wraca¢ co najrychlej, aby
sie i niespostrzegt.

— Dobrze; nie zabawie cie dtugp.—Przebiegt potem list i rzekt;
—Krotko, Janie, niema odpowiedzi na piSmie. Jedz i powiedz pani,
ze jutro bede na obiedzie; mozesz nawet dodaé, ze bede z gosémi,
ktérych tu widzisz, to jest, z Panem Ignacym i Panem Podkomo-
rzycem, rozumiesz?—

Jan skingt glowg raz na znak zrozumienia, a drugi raz nizej
na znak pozegnania; siadt na konia i pojechat ktusem.

— Teraz— rzekt Pan Tadeusz, zapraszaigc nas siedzie¢ na gan-
ku — teraz mam rozwigzane, to jest, nie zawigzane usta; zaczynam
wiec pomalenku od tego, na czem stangtem.—

—Tegoz samego dnia, kiedyscie wyjechali, a ja zostatem, Pan
Szambelan przystat postanca z listem do Prezydenta. Czytaj gto-
$no ten list, Panie Ignacy! Wziglem go z sobg dla pewnych przy-
czyn, do ktérych kategorycznie przyjdziemy.— Czytatem wiec jak
nastepuje:—

»Prezydencie Dobrodzieju! Akkomodujac sie obligacyom panskim,
uczynitem przed dwoma laty dogodno$¢ Panu, pozyczajagc mu wia-
domag sumke, od ktér¢j dwuletni nawet procent zalega. Nie uprzy-
krzatem sie WPanu Dobrodziejowi dopomiukiem, ceniac sasiedzka
przyjazn WWPanstwa Dobrodziejéw, i w nadziei ze wzgledy Pan-
stwa skionnemi beda w dopetnieniu zamiaréw moich, mogacych po-
wiekszy¢ obowigzki mojej dla ich domu zyczliwosci. Lecz gdy wido-
ki te, jak uwaza¢ mogtem, omylonemi zostaja, przeto przycisniety
nagta potrzebg, upraszam Pana Dobrodzieja o zaptacenie mi summy
kapitalnej z zalegtemi procentami. W przeciwnym razie bede zmu-
szony udac sie do $rodkéw prawnych; coby nie bylo dla mnie przy-
jemnem, jako dla zostajgcego z wysokg weneracyg” etc.

—Niegodny! — krzyknatem, rzucajac list z pogardg; — niegodny!
Chce wiec kupi¢ Helenke.—
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— A tak, tak, mimo filogronowy ukfad tego listu, odezwat sie
Pan Tadeusz, zawsze jednak sens moralny jego taki:

Mieniagc o to:
Oddaj corke albo ztoto!—

—Co06z na to Prezydent? co na to Panna Helena?—zapytat Ilip-
polit.

— Z poczatku Panna Helena nic o tém nie wiedziata/ Prezy-
dent cisnat list na ziemie, chodzit po pokoju, gryzt palce, tajat i
przeklinat Szambelana. Prezydentowa weszta, i postrzegiszy gniew
meza, podjeta list, przeczytala i z ptaczem zawotata: ,Do czeg6z
doszliSmy, gdy tak ponizajgcym sposobem o corki nasze stara¢ sie
majg?“— To jeszcze bardziej rozdgsato Prezydenta. Weszta nako-
niec i Helusia, a widzac gniew ojca i tzy matki, zapytata o przy-
czyne.—,Na, masz, czytaj rzekt ojciec, podajac j¢j ten list fatalny;
patrz jakiego madrego dostata$ konkurenta!*“...— Przebiegta pismo
Helenka; oczy jéj zaszty tzami, i wyszta z pokoju.

— Kazda jéj tezke, rzekt z zapamietatym przyciskiem Hippolit,
krwig mi on swoja zaptaci.—

— Pomaleiiku, pomalenku, nie dokazesz tego.—

' — Jak to?

A tak, bo on nie glupi: wyzwij go sto razy, ani razu nie wyj-
dzie; i cdz zrobisz?>Ale nie przyjdzie do tego, jak mi sie zdaje.

Otoz gdy wyszta Helenka, ja, rozwazywszy wszystko pomaleriku
i kategorycznie...— Uspokdjcie sie, rzektem do Prezydentowstwa, i
postuchajcie. Pierwsza kategorya, czy myslicie wyda¢ cérke za Szam-
belana?

— A czemu nie? odpowiedziat Prezydent, gdyby nie tak gtupio
zaczynat swoje konkury; gdyby Helence zapisat darem sto tysiecy
i dozywocie przynajmniej na potowie swojej fortuny...—

— | gdybym byta pewng, ze z nim bedzie szcze$liwg — dodana
matka.

— A juzciz przy.stu tysigcach i jakich potorastu chatach, (bo
Szambelan ma ich ze trzysta), niedaleko i do szcze$cia.—

— Najwazniejsze gdyby opuscite$, Prezydencie!—rzekiem.

— A to jakie?

— Oto, gdyby sie on Pannie Helenie podobat.—

— Rozumie sie... rozumie sie... ktéz corke zmusza¢ bedzie?
Wszelakoz perswazya rodzicOw/—

Pisma Ign. Chodzki. T. I. 27
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— Otoz najlepi¢j zawotaé Panne Helene, rzekiem, i tagodnem
rodzicielskiem stowem zapytaé, co ona mysli o Szambelanie i jego
projektach.—

— Sprawiedliwie moéwi nasz kochany Koniuszyc, powiedziata
Prezydentowa; niech ona podtug swojego serca i woli Boga, powie
nam, co mamy czyni¢ i jak sobie postgpi¢.—

Postano po Helenke.

— A choéby nawet Helusia i zgodzita sie wyjs¢ za Szambelana»
moéwit dalej Prezydent, to jednak trzeba mu da¢ ad intende, ze nie-
dorzecznie bardzo poradzit sobie, tgczac razem propozycye o pie-
nigdze i o corke; nie daruje ja tego ani panu zieciowi potém.—

— Ach! potem bedzie po czasie— rzekta zona, ktér¢j tzy nie
osychaty.

Nadeszta i Helenka, takze ptaczaca; uscisneli jg czule oboje ro-
dzice; matka sobie i jej fzy ocierata, a ojciec tak moéwit.—

— Moje kochane dziecie! Z listu Szambelana wyrozumiata$ za-
pewne o co mu idzie; jakoz i nieraz dawat on mi pozna¢, ze chce
ozeni¢ sie z toba. Bogiem $wiadczym sig, ze nie myslimy zmuszac
cie do postanowienia przeciwnego twemu sercu i woli. Dla tego nim
odpisze do Szambelana, chcemy aby$ nam szczerze wyznala, jakie
twe sg o nim mysli, i czy bylaby$ determinowang oddaé mu twoje
reke. Ale nie mysl takze, brori Boze! abym dla tego nedznego dtu-
gu miat cie poswiecat. Znajde jeszcze przyjaciét, ktérzy mnie po-
moga i zaufajg. Owszem takie nieprzystojne dopomnienie sie byto-
by przyczyng zerwania zupetnego z Panem Szambelanein... Ale on
jest bogatym; wida¢ ze cie kocha, bo wie, ze posagu stosownego
do jego fortuny daé ci nie mozemy, a przeciez stara sie¢ o ciebie.
On ci moze los tak piekny zapewni¢, ze cieszylibySmy sie na sta-
ros¢, widzac ciebie szcze$liwa, a nawet mogaca dopomddz losowi
siostr twoich. To wszystko jest przyczyng, ze nie odrzucamy jego
konkurencyi, lecz oddajemy to do twojej woli.—

Podczas tej ojcowskiéj perory, Helenka uspokoita sie cokol-
wiek.— Kochani rodzice! odpowiedziata ona,” macie zupetne prawo
rozrzadzenia mojg reka i osobg; a choébym, bron Boze i nieszcze-
Sliwg byta, pociesza¢ mnie bedzie przez cale zycie to, zem wam
byta postuszng.—

— Badz szczerg moje dziécie, tak, jak my szczerze chcemy
twojego szczescia i szczerego twojego wyznania—mowita matka.

— Czyz rozumiecie, |ze/nieszczerzel mowie, oddajac sie zupetnie
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waszej woli i waszemu blogostawiefistwu? Ach! nigdybym ja nie
.chciata ani was, ani domku naszego porzucaé..— To moéwiac,-rzu-
cita sie znowu ku matce, i znowu nastapity tzy i pieszczoty, ze le-
dwom sie sam nie rozbeczat.—

— Ale c6z nam powiesz 0 Szambelanie?—zapytat znowu Prezy-
dent.

— Szczerze wyznaje, ze zadnéj doii nie mam i nie miatam ni-
gdy skionnosci... Teraz list ten jego...—

— Rozumiem, przerwat ojciec. W piekle bedzie, kto mu go po-
radzit. Mowitem ci, Ze list ten nas prawdziwie obrazit, choé zawsze
jest on dowodem, ze cie Szambelan kocha...—

— Stowem, moi najdrozsi rodzice, méwita Helenka znowu pta-
czac rzewnie, jezeli w tém upatrujecie moje i wiasne dobro, jezeli
dla waszej spokojnosci o mo¢j los, a nawet dla pomocy memu ko-
chanemu rodzeAstwu, potrzeba abym sie posSwiecita...— zgadzam
sie...

— O ja nieszczesliwy!'—wykrzyknat Hippolit.

— Pomalenku! pomalenku! czekaj konca; bo Helenka dodala je-
szcze: — ale prosze was, aby Szambelan nie wiedziat jeszcze o tém;
abym przynajmniej miata czas, kiedy nie do namys$lenia sig, to do
wybtagaiiia u Boga taski i mitosierdzia nademna!...—Nie dokonczy-
ta biedna dziewczyna, i wyszta z matka, zachodzac sie od ptaczu.

— CO0z tu rohi¢? Panie Tadeuszu!—zapytat-mie Prezydent, ocie-
rajac takze z tez oczy.

— Potrzeba odpisa¢ Szambelanowi.

— Ale jak i co? w tern sek!... Widzisz, dodat on po krétkiém
zastanowieniu sie, ze ja nie jestem teraz w stanie rozmysla¢ nad
tem. U Wasana gtowa nie dla proporcyi; znasz wszystkie okoliczno-
Sci. Nie trzeba mu przyrzekaé, kiedy ta biedna nie moze sie jesz-
cze na to zdeterminowac; ale nie trzeba mu i odmawiaé, bo moze
ja BOg natchnie... Przytem trzeba mu, jakem to mowit, da¢ adin-
tende, ze gtupio sobie poradzit. Pomys$l, kochany Panie Tadeuszu,
i napisz terminke, a ja przepisze.—

— Zgoda—rzekiem; poszedtem do drugiego pokoju i poprositem,
aby mi *nie przeszkadzano.

No, Panie Szambelanie! myslitem sobie gryzac pioro, zazyie$
nas z marnki; ale i nas nie w ciernie bitg... nie pocieszysz si¢ z na-
szego responsu. Pomalenku wiec i kategorycznie odpisatem tak:—
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terminke zachowalem, a bede jg wam czytat punctatim i commatim,
bo przez to wilasnie zalatem mu gorgcego bigosu za skére.—

»Szambelanie Dobrodzieju! Odbieram list Parski i dziwie sie.
(punctum) gdyz konjunkcya w nim interesu i sentimentu: (duopun-
dum) o pienigdze i tam dalej, (punctum) sprzeczna! (exdamationis
nota). Do uiszczenia sie tak niespodziewanemu dopominkowi, (com-
ma) suptikuje, (comma) o prolongate czasu, (punctum) ktory tak
dla mnie jako tez i; (media nota) dla wszelkich zamiaréw ludzkich.
(punctum) pomysing influencye miewa? (signum interrogationis i fi-
nis). Mam honor zostawac...“ to juz jak zwyczajnie.

Pan Tadeusz przeczytawszy, patrzat nam w oczy, oczekujac
naszego zdania, a raczej pochwalty.

Smieliémy sie serdecznie.— 1 na c6z na korficu ten znak zapy-
tania?— odezwatem sie.

— A jakze! to wiasnie-jakbym po przeczytaniu'zapytat kocha-
nego Szambelana—a co Wasan na to?— tak, j-ak was pytam— co
Wasanowie na to?—

— WoySmienicie! wybornie! —

— Nie prawdaz? mowit ukontentowany autor, i jest tu co6s, i
niema tu nic. Puscitem i kapitat jego, i konkury na prolongate ad
tempus bene visum. Prezydent upodobat takze moje terminke, prze-
pisat ja mami propria, i postalismy.

— A terazniejszy list od Prezydentow¢j moznaz wiedzie¢ co za-
wiera?— zapytat Hippolit. Moze nanowo Szambelan nagli o pieniga-
dze? Odpowiedz, Koniuszycu, ze masz gotowe, bez zadnych szcze-
gélniejszych obowiazkéw.—

— O! znowu niecierpliwo$é. Kategorycznie przyjdziemy i do te-
go, bo nie koniec jeszcze na moim responsie, po wystaniu ktorego
byliSmy w dobrym humorze. Prezydentowa przyprawita nam wybor-
nego poriczyku na zimno z syropem i malinowym soczkiem; popi-
jaliSmy wiec sobie szczeSliwie az do wieczora siedzagc na ganku.
Nadszedt w koncu ekonom. Prezydent zaczat z nim gospodarska
sessya, a mnie Imosé-zawotata z sobg do apteczki na rade.

UsiedliSmy tam, i Prezydentowa mowita do mnie:—Co z tego
bedzie, Panie Tadeuszu? Zgubim my nasze Helenke, wydajac za
Szambelana. Wszakze pdjdzie ona za niego, Kkiedy tego zechcemy,
ale ona jego nienawidzi. Przed ojcem nie $miata nieboraczka wy-
spowiada¢ sie zupetnie, ale przedemng, gdyscie z moim Jegomo-
Sciem na ganku siedzieli, powiedziata wszystko najszczerzej. Ofiaro-
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watam sie do Borun; pdjdziemy tam piechotag. Moze cudowna Ma-
tka Boska odmieni jéj serce. Inaczej nieszczesliwa i ona i ja; bo
ani te bogactwa, ani te spodziewane zapisy, nie pocieszg jej przy
takim mezu...

Jeszcze licho nadato tego Podkomorzyca! Przystojny, miody, grze-
czny; i czy batamucit, (co niech mu Pan Bdg odpusci), czy i do-
prawdy zakochat sie w Helusi? bo przysiadat sie do niej nieodste-
pnie, i przy pierwszej wizycie dni ze cztéry tu goscit. Moze i ona
jego upodobata wiec tem bardzié¢j brzydzi sie starym Szambelanem.
Pan Ignacy powiadat mi, ze to godny i zacny kawaler, ze i nie ubo-
gi nawet, cho¢ nie ma tyle co ten sknera; ale mniéjsza oto, jezeli-
by on szczérze o ni¢j myslit.... Ale jak sie tego dowiedzie¢? Gdy-
by to obaczy¢ sie z panem Ignacym...—Widziatem i ja wasana koper-
czaki, panie Podkomorzycu! wiec skonkludowatem, ze Prezydentowa
w takich okolicznosciach ma racye, chcac c6$ o wasanu dowiedzieé
sie; i dla tego postanowitem i odpowiedziatem j¢j, ze wnet odjez-
dzam do domu, i nie zwlekajgc dtugo, pojade do wasana, panie
Ignacy! UradziliSmy nic o t¢ém ani Prezydentowi, ani Helence nie
moéwié, a po powrocie moim ztozy¢ znowu ciche consilium w apte-
czce, i postepowaé jak wypadnie z wiadomosci, ktore posiegne od
wasana... Zabratem wiec list Szambelana i nasze odpowiedz, i dzi$
miatem juz ruszaé, gdy szczeSliwe fata was tu przyniosty. Otoz
wiecie teraz catg historye, dodajagc na zakonczenie, co znaczy list
dzisiejszy. Szanowany ksigdz Przeor dobrodziej, ktory tobie, Podko-
morzycu, tak niespodzianie przyrzekt onegdaj btogostawieAstwo mat-
zenskie, a ktory jednak chce stale to btogostawienstwo dla Szam-
belana zachowaé, zaprasza sie na jutro, jako na pigtek, na szczu-
paka z Wilii do prezydentowstwa na obiad, ale nie sam jeden. Wi-
da¢ ze po moim listku zakrecito, panu Szambelanowi w nosie, i za-
czyna goretsze juz attaki, a ksigdz Przeor na swata sie Kkieruje.
Biedna wiec Prezydentowa wzywa mnie do rady wojennej, a nie
wiedza, ze przyprowadze sukurs, ktéry, za pomoca Boza, uwolni
ich od t¢éj napasci.-

Hippolit usciskajagc pana Tadeusza,— dziekuje, rzekt, dziekuje
panu za udzielenie tych wiadomos$ci; wzywam pomocy panskicj, a
wzywani $miato, bo zamiary moje, jakém to panu oSwiaczyt, sg
czyste i prawe; mitos¢ moja dla drogi¢j Heleny, dla tego aniofa,
najprawdziwsza; a jezeli nie jestem tak bogatym jak Szambelan,
mam jednak tyle, ze mi wystarczy na_utrzymanie moj6j zony sto-
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sowne do mojego i jej urodzenia i stopnia. Poniewaz za$ pan szam-
belan jutro, jak wida¢, stanowczo ma sie o$wiadczy¢, nie mamy wiec
ani chwili do stracenia....—

— Pomalenku! pomalerku! Mozemy $miato zjes¢ wesoto kawaler-
ski obiadek, i pot¢ém rozwazymy wszystko kategorycznie... a wola
Pana Bogal.... Ja ci z duszy pomoge, bo nie lubie tego dusigrosza
i kutwy. Co on lepszego ode mnie? Starszy pewnie o jakich lat
kilka, a mysli o ozenieniu z mtodg dziewczyng!... WaryatL. Kilkaset
chat? wielka feneberyal... Nakoniec mam jaka$ sympatiag do wasana,’
panie Podkomorzymi! — Poczciwego ojca poczciwy syn!—powiedziat
onegdaj Podkomorzy—i tak z oczu patrzy.—

W tém excytarz zadzwonit mocno.

— POt do dwunastej, zawotat Pan Tadeusz; zegar na wddeczke
dzwoni.— Jakoz nie $ciggajac ani minuty, dygneta we drzwiach pani
Stalewska, niosagc w reku tace, na ktoréj stato z potuzina flasze-
czek rozmaitym likworem napetnionych.

— Z ktoérejze skosztujemy dla konkokcyi?:—

— To ajeréwka, Mosci dobrodzieje, -to pomaranczéwka, a to
kminkéwka, Mosci dobrodzieje— recytowata Stalewska.

— A wszystkie mojéj wiasnej fabryki i dystylacyi—przerwat
pan Tadeusz.

— Procz anyzowki, Mosci dobrodzieju, odrzekta ona; bo choc
t eraz anyz zupetnie wyszedt z mody, wszelakoz ja zawsze zasiewam
i prosze skosztowat.—

— A moze wola bedzie na wodeczke najstawniejszego na Swie-
cie fabrykanta?—rzekt znowu pan Tadeusz.

— Ktoz on taki?—

— Czas! moi Moscipanowie, czas! Ta wodka, mowit Koniuszyc,
wskazujgc na flaszeczke udzielnej formy, jest mojg rowienniczka.
Postawit ja mdj ojciec w roku mojego urodzenia, wypaliwszy date
na beczce, na "beczce wiec téj, moja najpierwsza metryka. W cza-
sach rewolucyjnych, najpierwiéj on myslit o przechowaniu Tadeu-
szowki, bo powiadat.— ,Omnia si perdas, famcim servare memento“‘—
to jest! jgdy wszystko stracisz, dobry trunek zachowaj na frasu-
nek?! Ttumaczenie cho¢ nie tak bardzo dostowne, ale w praktyce
lepsze od oryginatu; bo przyznacie wasanstwo sami, ze w nieszcze-
Sciu lepsza pociecha niz stawa.- Jakoz idacza takg madra maxyma,
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stracit wprawdzie dwie trzecie szlacheckiej fortunki, ale udato mu
sie zawsze ochroni¢ nietylko kufke moje réwienniczke ale i dobry
zapas z sukcessyi po Zodziskich Jezuitach, z ich sklepéw zaczerpniety.
Ale o t¢ém potem i w swoim czasie.

ZakosztowaliSmy wiec anyzéwki pani Stalewskiej, i za sprawie-
dliwe pochwaty odebraliSmy kilka uprzejmych dygow.

— Wiasnie w czas przybywasz, Barttomieiu, rzekt pan Tadeusz
do podnoszacego sie ku nam z pod goéry starca. Do waszeci z mojg
staruszka, ktérg znasz podobno.

— Jakze nie znam? odpowiedziat; nieraz jg z rak pariskich przyj-
mowatem, jako i teraz przyjmuje.—

— Ale gdziez tak dtugo siedziate$?— zapytalisSmy.

— Przyznam sie panom, ze zasngtem na zapas; bo czas, ktéry
tu bawim, potrzeba bedzie nocami nagradzaé¢. Ale c6z robi¢ kiedy,
jak my z panem Koniuszycem wiemy, dodat mrugajac na pana Ta-
deusza, jest w tem rzecz?—

— Tak, tak, jest w tem rzecz, i teraz odkryta rzecz! odpowie-
dziat pan Tadeusz. Dowiesz si¢ o wszystkiem.—

— Niech Bdg daje jak najszezesliwi¢j! byle z dobrém panny
Heleny... i panicza rozumie sie.—

Stalewska odeszta, a wkrotce zegar bi¢ zaczgt.—

Dwunasta praecise, rzekt pan Tadeusz, waza na stole, prosze.—
Weszlismy.

— Dla czego na trzy tylko osoby nakryto? Zapewne nie pognie-
wacie sie, ze starego Barttomieja i moje Stalewske posadzimy
Z sobg?—

I owszem gniewalibysmy sie, gdyby$ ich dla nas usuwat—

Lecz dostyszawszy nas, ukazata sie we drzwiach Stalewska, i
dygajac za kazdem stowem—Przez respekt i estyme powinng... my
z Barttomiejem w moim alkierzu obiadowa¢ bedziemy. Prosze bar-
dzo panicza zezwoli¢ na to.—

Ponowili$my nasze prosby do staruszki, ale naprézno; ho obok
upartej a dygajac¢j Stalewskiej, ukazat tysine Barttomiéj i odezwat
sie.— Niechze panowie siadajg; barszcz stygnie i nam je$¢ chce sie.—

— CO6z mamy robi¢ z upartemi? siadajmy—rzek} gospodarz.

Gdysmy ruszyli z krzeset, Azor powstat na swém legowisku, na
ktérem po przechadzce do borku z trudu odpoczywat i usiadt powa-
znie na przednich tapach, zaspatym wzrokiem patrzac na swego pana.

— Azor! pomaleriku; tpomalefnku! (wieszswoj czas.—
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Azor podkurczyt nogi, potozyt i wyciggnagt ku nam glowe... Nie-
gdy$ warowac¢ umiat.
Odkryt gospodarz waze i zawotat.—

— Szlachecki nasz barszczyk z rurg!—

Szty dal¢j zadysponowane wierszem potrawy. Wybornego kaptona
sama pani Stalewska wniosta. Dygnawszy on nam w j$j reku, sta-
nat na stole; a dzieki znajomosci sztuki kucharskiej i dobremu humo-
rowi gospodarza, smaczno i wesoto uchodzity dania.

Krotoiilne anegdoty, wierszyki i koncepta dowcipne i dworskie,
jakich teraz w ptaczliwej i wzdychajacej poezyi naszej modnej, nikt
nie skiada, i -ktérych razem z dawna wesotoscia zaniechano i zapo-
mniano; klamstwa mysliwskie $mieszne a niewinne, ktdére przy potra-
wce z kaczek, jako przy Zwierzynie, posypaly sie u pana Tadeusza
jak z rekawa; nakoniec wiasne historyjki mitosne: wszystko to prze-
mieszane informacyami soséw, przypraw rozmaitych i sekretéw kuchar-
skich, szto jedno po drugism i bez ustanku. A lubo rozwlekta i
nieprzerwana taka legenda wyznawata pigty krzyzyk pana Tadeusza
i nieprzymuszong jego bezzeiiskg swobode, darowaé mu jednak to
trzeba byto, roéwnie jak nudng troche, metodyczng we wszystkiem
regularno$¢, pomnac, ze najwieksza liczba jego wieku i stanu ludzi,
nie tylko nudza, ale jeszcze naprzykrzajg sie i zrzedza; Kiedy pocz-
ciwy Koniuszyc, rozwesela¢ tylko zawsze starat sig, i najczescij
dokazat swego.—

— Po babce, godnej wielkanocnego stotu, rzekt pan Tadeusz.—

— A teraz potrawka predka,
Z dobrym humorem gawedka.—

— Trwa ona i przez caly obiad—odezwal sie Hippolit.
— Tak, lecz by zywszg byia,

Przy niej winka flaszek pare;
Mato! ale winko stare!

Czwartego pamieta przodka.
Nektar w ustaeh, w woni myszka.
Oliwg ptynie z Kieliszka,

Kolor topionego ztotka.

A co Wasanowie na to?—
— Znowu poezyallla/ dalib6g jeste$| .Poetg, panie Tadeuszu!—
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— Poetg? gdziez znowu! ale tak ad casum, czasem cé$ sie uda;
to sie i zatrzymuje w pamieci dla cytacyi w potrzebie.

Podaj co znajdziesz w drugim pokoju na kominku, rzekt on do
chiopca. Stalewska musiata tam nagotowa¢ com rozkazat.

Jakoz wyniést chtopiec z drugiego pokoiku dwie butelki i hlaczek.

— A hlaczek co znaczy?— zapytatem.

— To, rzekt pan Tadeusz, z zapatem podnoszac hlaczek w gore.

To wyprébowanej cnoty
Medycyna staro$wiecka!
To na febre i na poty.
Jakby dryakiew weneckal

Bo trzeba abys$cie wiedzieli,

.Ze czasami dla odmiany,
Gdy go$¢ mity i kochany,

(a takiemi wy u mnie jestescie)

Dobywam stodki trojniaczek:
Mato! tylko jeden hlaczek!
Lecz trojniaczek nie od leki;
Stary miodek jezuicki,

Ktéry z okowanych beczek,
| ze ztoconych lampeczek,
Niegdy$ synowie Lojoli,

Na fest swojego patrona,
Ods$piewawszy huczne chorum,
Ciagneli skromnie, powoli,

I tylko najmedrsi z grona,
Patres quatuor votorum *).

A co Wasanowie na to?— i nie dajagc nam czasu do odpowie-
dzi,— bo trzeba wiedzie¢, ze Jezuici, jak Farmazony, na rézne
dzielili sie stopnie, i nie kazdy bywat dopuszczonym do tajemnic
Zakonu i do najstarszego tréjniaku, ktérego taka historya Ale
wprzéd nalejmy. Na co wola?—

— Ha! kiedy tak, odpowiedzieliSmy zgodnie, wiec po kieliszku
miodu.—

— Nie po kieliszku, bytoby to contra bonos mores; po lampe-"

*) Byt to najwyzszy stopien zakonu u Jezuitéw.

Pisma Igx. Chodzki. T L
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czce, i to po jednéj tylko. Na mioda krew niebezpieczno wiecej; a
to — rzekt, odsuwajgc butelki z winem:

Za zdrowie téj, ktorej imie
Przy kielichu powiem w rymiel

A co Wasanowie na to; to ex promptu! Trzeba bedzie zanoto-
waé.—

— My na to odpowiadamy, rzeklem, wzajemném zapytaniem;
czy nie bedzie za wiele? i czy dobrze miesza¢ trunki?—

— A ja odpowiadam kategorycznie: Primo. Znam miarg, do
jakiéj sobie pozwoli¢ mozemy, bo znam cnote moich trunkéw; exper-
to credite. Secundo. Miesza¢ zte z dobrem, Zle, bo sie dobre po-
psuje; miesza¢ zte ze ztem, bedzie najgorsze; ale pomiesza¢ dobre
z dobrem, nigdy nie szkodzito, bo sie robi .najlepsze. [*,,Addimus
aurum auro“ powiedziat jakiemu$ Niemcowi nasz Skarbekjj wiec i
my Smiato mieszajmy dary Boskie, ale pomaleriku i kategorycznie,
to jest: poniewaz trojniaczku, ktory wybornym jest na potuszenie
obiadku, duszkiem pi¢ nie godzi sie, wiec go, jak Jezuici, skromnie
i powoli, rozlewajagc po podniebieniu, ciggngé¢ bedziemy; a w drugéj
kategoryi: poniewaz zdrowie kochanki duszkiem az do kropelki pi¢
nalezy, wiec na to mamy osobny zapas.—

Nalewajac zatém miéd do pieknych staro$wieckich, nizkich a
szerokich lampek, zawotat pan Tadeusz Bartlomieja, i wchodzacemu
czwartg podajac: ,to, rzekl szczegolniej dla wasci, zyjgcego na wo-
dzie, postuzy; to miodek Jezuicki; na febre, kto jg ma, i przeciw
febry, kto jéj nie ma, lekarstwo.“—

— Oh! oh! zna¢ po zapachu — mowit krecac gtowa i usiadiszy
przy osobnym stoliku Barttomiej.

— Historya za$ tego miodu, rzekt pan Tadeusz, jest taka *).
Kiedy fundowat sie gdziekolwiek w Litwie zakon Societatis, i gdy
juz zmurowano kosciét i klasztor, naznaczony bywat dziefi na poswie-
cenie i wprowadzenie nabozenstwa do kosSciota, oraz na poswiecenie
takze i zaludnienie celek klasztornych. Na ten dzien uroczysty
przybywata z Potocka beczka Batorymi, to jest miodu syconego
w roku zatozenia tam przez Kro6la Batorego bogatego Collegium.
Jezuickiego; ktorego miodu ogromna pipa, wisiata na tancuchach
w sklepach tego klasztoru. Przybyta beczka byta kamieniem wegiel-

*)  Wiadomos$¢ miejscowa prawdziwa.
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nym dalszych zapaséw sklepowych, i przyjeta z nalezytg rewerencya,
udzielita sie raz pierwszy w dniu tym uroczystym; potém na kazdej
onego rocznicy, a takze na imieniny Zakonu, to jest, w dniu .
Ignacego Lojoli, i nakoniec dla chorych na febre fundatoréw, ich
potomkdéw, i szczegblnych przyjaciot klasztoru. Rozumie sie’ ze co
sie wybrato, to sie wnet dolewalo najstarszym z kolei trojniakiem,
i takim sposobem Batoryn trwatby w klasztorach litewskich in sae-
cula saeciilorum gdyby same klasztory dotrwaty.

Gdy przyszto do kassaty, zywili sie sgsiedzi z rozmaitych zapa-
sow Kklasztornych. MGj ojciec nieboszczyk, ktdry jako dyscyput szko-
ty Zodziskiej i najblizszy sgsiad, a zatém codzienny go$¢ w klasz-
torze, kochanym byt od wszystkich wyzszego i nizszego choru Pat-
réw i' Fratrow, dobrat si¢ tatwo do Batorymi, i sarne oryginalng
beczke, prawie petng, otoczong butelkami wybornego wina, jakby
harmate, ostawiong moZdzierzami, do swojego sklepu szczesliwie
przeprowadzit.

Pamietam dobrze, jak siedzac niekiedy na ganku domu, ktérego
juz niema, a sklepy tylko z niejakim zapasem pozostaty, ojciec moj
pociggat z dobremi kilku przyjaciétmi jezuicki miodek, a rozmyslajac
nad upadkiem tak poteznego zakonu, ktérego byt wielbicielem, kiwat
gtowa smutnie, i wyprézniwszy hlaczek z westchnieniem w o ta tVomi-
tas vanitatis, et omnia vanitas!* Proznos$¢ proznosci, i wszystko
préznosé! j

— Ojcze Barttomieju! jeszcze jedng!l—

— Smaczny! wysSmienity! ale, Mospanie, to nie lampeczka wody
z jeziora Batorynu; wiec lekam sie.—

— Jak to z jeziora? — kté$ z nas zapytat.

— A tak, bo o kilka mil ztagd jest jezioro zwane Batoryno.

— Jakaz przyczyna takiego nazwania?—

— Oto dla tego...—

— Od#6z na potém, stary gaduto, twoje legende o wodzie, a
nie lekaj sie," i na moje stowo pij S$miato miodek— rzekt pan
Tadeusz.

Kiedy$Smy sie usmiechali, mrugnat na nas pan Tadeusz, i nalat
staruszkowi druga lampeczke; a ze i my swoje skonczyliSmy, wiec
odkorkowat butelke wina, z ktdérej zapowiedziana won myszki roze-
szta sie po pokoju. Nie dajgc nam czasu do wymowek, nalawszy kie-
liszki, podnidst wiasny w goére i rzekt wesoto i dobitnie:
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No, Panowie!

Za tej zdrowie,

Z ktérg w parze

Przed ottarze

Stan Hippoliciel...

| badZz szczesliwy na cate zycie!
Haust najszczerszy do kropelki
Za zdrowie...

— Aj! Helenki nie rymuje do kropelki!... to ten miod prze-
klety!... Zaraz...—
— Owszem, podchwycit Hippolit:

Za zdrowie nadobnej Helki!—

— Wiwat! brawo! Za zdrowie nadobnej Helki!—

| dodat znowu—
Niech bedzie zdrowa

Podkomorzycowa!

Tern ex promptu podreperowatem sig; i co Wasanowie na to?—

Spetniony toast byt odpowiedzia.

— A ty, stary przyjacielu, méwit Koniuszyc do Barttomieja, nie
wypijesz tego zdrowia? Tylko ci doleje trojniaczku, aby$ z peinéj
zaczal, a pij sobie pomalenku.

'Postuszny Barttomiéj rozpoczat dolang lampeczke zdrowiem
panny Heleny.

Za zdrowie gospodarza spehiliSmy po drugim Kkieliszku, gospo-
darz za zdrowie nasze; i gdySmy wstawali od stotu, pan Koniuszyc,
idac za powszechnym wtenczas zwyczajem: “Przepraszam, rzekt,
panéw za obiadek; lecz z reszta, jezeliscie nie dojedli, to itém lepiej.—
»Pinguis venter non studet libenteru— powiadat moj ojciec, wypra-
wujagc mnie do szkoét: a ja powiadam, ze i non gaudet libenter\ bo
cztek,, jak woz obtadowany, ciezko i powoli toczy¢ sie musi...

Ach! juz po wasz¢j dzisiejsz¢j zegludzie! rzekt znowu pan Tade-
usz, spojrzawszy na Barttomieja; sternika do t6zka sterowac trzeba.—
Jakoz drzemat w. krzeSle starzec, postawiwszy niedopita szklanke
na stoliku; ockngt sie wszakze na gtos pana Tadeusza, chciat po-
wstaé, lecz nogi mu nie stuzyty i jezyk sie splatat. WzieliSmy go
wiec pod rece..— Ulaz! Ulaz! kochany Barttomieju! — rzekiem
prowadzac 'go do alkierzyka na t6zko pani Stalewskic¢j. | szedt bez
oporu, Avymawiajac tylko niewyraZnie:

— Pa-nie Ivo-niu;szy”cul, je-zu-ic-ka sztu-kal—
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— Udat mi sie wySmienicie figiel, rzek} pan Tadeusz, gdysmy
Barttomieja potozyli; wiedziatem ze po dwdch lampeczkach stary
zasnie, a za to jutro rzezwiejszym bedzie, jakby$ mu lat z dzie-
sigtek ujat.— *

— Ale$ pomieszat nasze plany. Chyba ze zaraz kazesz zaktadaé
konie i ruszymy ladem; bo jutro Szambelan nas uprzedzi¢ moze—
rzekt niespokojny Hippolit.

— Owszem naprostowatem plany, odpowiedziat Koniuszyc. Upar-
ty starzec gwattemby sie dzi$ wyrywat, nie dajgc nam sie naradzié.
Teraz za$ przenocujecie tutaj. Pomalenku i kategorycznie ulozymy
plan regularny, i poptyniemy lub pojedziemy razem, czy osobno,
jak wypadnie.

"Wkroétce rozmarzenie jakie$ i nas obejmowaé zaczynato. Skar-
zyliSmy sie na pana Tadeusza, ze nas upoit...

— Nie lekajcie sie, rzekt on, nie jesteScie pijani, lecz tylko,
rownie jako i ja sam, senni. Przewidziatem dobrze co z nami po
jezuickim trojniaczku nastgpi¢ musi. ChodZcie na m¢j stary lamus;
tam stary miodek wytrawim. Stalewska przygotowata juz tam 46z-
ka; bo i ona wie dobrze, co sie zwykle z go$¢mi memi po Bato-
rynie, dzieje.—

Nakarmiony Azor po naszym obiedzie, znajagc powinno$¢ wiernego
straznika, powldokt sie za nami, i ociezatym swoim korpusem drzwi
lamusu zawalit.

X1Y.

Dzwonek z wiezy Zodziskiego koSciota zabrzmiat nam nazajutrz
w uszach, gdysmy odbijali na ptytach od goscinnego domku Pana
Tadeusza. Staneto na tém, ze poptyniemy razem do Niestaniszek,
i ztamtad takze razem pojedziemy do Panstwa Prezydentowstwa.
Dla rozweselenia, jak powiadat, zeglugi, Pan Tadeusz, z gitarg
angielskg pod pachg, wszedt z nami na plyty.— Ulaz! Ulaz! krzy-
knat Barttomi6j; pospieszajmy na msze do Zodziszek.

— Bedzie p6zno — rzekt Hippolit niecierpliwy — do celu naszej
podrozy.

— ,,Msza nie opdzni, jatmuzna nie zubozy“— mowit Xigdz
Btaz$j, Trynitarz Krzywicki, o ktérym wczora Panom wspomniatem,
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a doswiadczytem téj prawdy nieraz w mojém zyciu i w moich wio-
czegach. Woczora straciliSmy wiele czasu na bankiecie, a przespa-
liSmy jaszcze wiecej, bo az do biatego dnia po bankiecie'. Jest za
co przeprosi¢ Pana Boga, a zatém trzeba mszy wystuchaé, to i
wszystko péjdzie pomysini¢j... Niegdy$, Mospanie, Zodziszki byly
.naszg konieczng stacyq zeglarska, moéwit daléj Barttomiej. Tu przy-
ptywalismy wszyscy i staubowaliSmy sie pod kosciotem. Najlepiej
i najczesciej sie zdarzato, bo miarkowalimy z miejsca, zeby tu
stang¢ w sobote w wieczdr, lub w niedziele przed nabozenstwem.
Kazdy zatém sternik ze swojg czeladzig szedt naprzéd do kosciota
na msze $piewana z suplikacya i litania do Wszystkich Swietych;
kazdy pomodliwszy sie i od$piewawszy gorliwie ,,Swiety Boze! Swie-
ty Mocny! Swiety Nie$miertelny! Zmituj sie nad nami! pewny byt
ze mu BOg podréz poszczesci. Potém celebrujacy, wlozywszy na
siebie bogatg kape i zaintonowawszy po tacinie, szedt z processyq
i z krzyzem w reku, otoczony assystencya xiezy i bractwem zchora-
gwiami, na strugi. Sypat sie lud z kosciota, a nawet panowie i
panie szli az do brzegu, albo i na strugi; bo kazdy tak pieknie de-
skami przymoszczony byt do brzegu, ze processya bezpecznie wejs¢
nan mogta. Na pokladach przygotowano stoliki, biatemi serwetami
chedogo pokryte, a na nich chleb, sél i woda do poswiecenia *).
Kolejg wchodzita processyg na kazdy strug, cisneto sie pospdlstwo,
statek kotysat sie na wezbranej i giebokiej wodzie. Kaptan, odmo-
wiwszy modlitwy, poswiecat naprzéd wode, potém tgz samg wodg
poswiecit strugi, ztadowane na nich zboze, i sternika, kleczacego
z czeladzig, poswiecit takze i pobtogostawit. Tak przeszediszy
wszystkie strugi, wychodzit na brzeg, i jeszcze ztamtgd krzyzem
Swietym nas zegnat. Natenczas odbijano od brzegu; razem na
wszystkich statkach zaSpiewano pobozne piesni, ktére sternik za-
czynal, a czeladZz chorem dopomagata.

Jezeli wiosna byta wczesng, a Wielkanoc pézng, wtenczas kazdy
Spiewat co mu Bdég na mysl dat. Jedni ,,Boze w dobroci nigdy
nieprzebrany! drudzy ,,Zawitaj ranna Jutrzenko!* inni znowu
piesn do ktérego Swietego patrona, jak naprzykiad: ,,Xigze Niebieski
Swiety Michale! Co ludzkie sprawy wazysz na szale* i tym podo-
bne. Lecz gdy zaraz po Wielkiejnocy sptaw sie zaczynal, natenczas
po poswieceniu strugdw, na wszystkich razem za$piewano: ,,Wesotly

*) Miejscowa wiadomosé.
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nam dzi$ dzien nastat!* i Alleluja! Alleluja! Alleluja! rozlegto sie
na wszystkie strony... Az milo bylo patrze¢ i stuchaé, az dusza
rosta Mospanie, jak po szerokié¢j i bystrej wodzie szty statki z roz-
puszczonemi zaglami na wyprzodki, a wesota piesSn Zmartwych-
wstania Panskiego brzmiata wszedy; bo lud wracajgcy z kosciota
ciagngt obu brzegami rzeki i $piewat razem z nami. A tak cala
Wilia, na obu brzegach i $rodkiem, huczno i radosnie az do wie-
czora $piewata Alleluja; a nawet w nocy, na strugach i po okolicz-
nych siotach, odzywato sie jeszcze Alleluja! Alleluja!

— Ojl... tak, tak byto dawni¢j!... dodat staruszek, smutnie
kiwajac gtowa; byto dobrze i wesoto na $wieciel... a teraz!... pozal
sie Boze!... pozal sie Bozel.. Otoz i Zodziszki.—

Otoczony ciemnym jodtowym lasem, na wyniostym brzegu Wilii,
wznosi sie frontem gtdbwnym Kku niej zwrdcony, obszerny i wysoki
klasztor, niegdys$ jezuicki, w ksztalt potrojnego krzyza zmurowany.
Po skassowaniu zakonu *), przeszedt on razem z dobrami donh
nalezacemi w dziedzictwo Hrabiéw Laskaryséw; ostatnich podobno
potomkéw niegdy$ panujacej greckiej familii. Dwor ich liczny
zajat jezuickie celki i komnaty; pekty klauzury, i po ciemnych
korytarzach, niedawno cichemi xiezy rozmierzanych stopami, prze-
biegaty gtadkie i miode dziewice, lub wesotych i swarliwych dwo-
rzan cisnety sie hurmy. Na roztozystej kuchni trwat gesty i nieu-
stanny ptomien po dawnemu; ale w obszérnym refektarzu, zamiast
skromnego zakonnego ‘przy pozywaniu daréw Bozych milczenia,
przerywanego tylko uroczystym i powaznym gtosem czytelnika Ksigg
Swietych, brzmiaty ochocze gwary, $miechy i wiwaty wesotych rze-
szy, zgromadzajgcych sie prawie codziennie do goscinnego domu
Laskaryséw. Po brzegach nawet Wilii, gdzie niedawno miedzy
ponuremi jodty snuli sie, jak cienie' ascetycznie i gteboko zadu-
mani synowie Lojoli, teraz powiewaly pioni i wstegi, lub biyskaty
drogie ozdoby pieknych gtéw i tabedzich szyi kobist, Swietnemi
gronami falujgcych sie nad rzekg i w rzece.

Lecz i to przeszto!... Gmach klasztorny, przetrwawszy te dwie
ostatecznosci, stat sie wiasnoscig, mniej dostatnich dziedzicow. Pu-
stki i ruina obejmowaly go powoli; opuszczat sie on i chylit ku
upadkowi, jak starzec, ktory przezyt swoje potomstwo, i nie miat
juz troskliwej reki, czuwajacej okoto siebie. Zapadata jedna po

*) Historyczne.
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drugiej celka; wiatr przez pokruszone okna i kominy wciskat sie
wewnatrz gmachu, i pogrzebowym tonem wyt po pustych kory-
tarzach. Nocnice,i nietoperze zajety w siedlisko sklepy i poddasza;
a nakoniec runat S$rodek dachu, i rozbhiwszy sklepienia, zasypat
gruzami wielkg okragtg sale, niegdy$ biblioteke klasztorng, zaczy-
najac zupetne zniszczenie od najszlachetniejszej czesci budowy.

W takim stanie pdtruiny, ujrzeliSmy ten klasztor wplywajac do
boru, ktdry go otaczat, a na przeciwnym brzegu, diugg i gteboka
Sciang przegradzat niegdy$ i hamowat wzrok Jezuitéw, jezeliby
przeciw powotaniu swemu w Swiat odleglejszy zajrze¢ chcieli.. Cie-
kawos$¢ nastepnych po nich dziedzicow, nie Scierpiata tej zastony, i
dtugim, prostym a szérokim przerebem, naprzeciw klasztornego
nad Wilig ganku, przedarta jg na potowe. Oko przezen siegajac
daleko, o mile dostrzega podrdéznego z Wilna; i wzajemnie podro-
zny z Wilna, o mile powitaé moze hiate mury klasztoru. Teraz, tez—
same biate mury, odbijajac sie od ciemnych jodet, miedzy ktéremi
sie wznosza, zatobng oblekaly sie barwg, a przez kilkanascie spusto-
szatych okien i przez szérokie szczeliny w murze, zdawato sie, ze
smutne jakie$ widma, po starych zwykle wibczace sie gmachach,
urzekajacym wzrokiem zajrzaty nam w oczy, oniemity nas i przy-
kuty do plytébw, na ktorych przesuwajac sie u spodu Kklasztoru,
staliSmy niewzruszeni.

Stary Barttomiej kiwat zawsze glowsg, powtarzajgc swoje—,,Po-
zal sie Boze!l... Pozal sie Boze!“... Pan* Tadeusz, po diugim namy-
$le, nasladujac Barttomieja, kiwal takze gtowa i niepomysine mowit
proroctwo— ,,Pomalenku, pomalenku i kategorycznie... wszystko za-
padnie!“...— CzeladZ nawet cata, odjgwszy rece od rudla, obrdcita
sie ku klasztorowi i ostupiaty wen wzrok wlepita, a ptyty nieste-
rowane same sie po spokojn¢j rzece niosty... Przerwal nakoniec
powszechne milczenie nasze Pan Tadeusz, i rzekt:

— Moéwitem wam, ze -ojciec mdj byt uczniem i serdecznym
przyjacielem Jezuitow! nie mdgt on zapomnieé ich upadku.

— Na pamiagtke to zapewne, przerwatem, i beczke Batorynu
z ich sklepu dostat.

— A co Wasan rozumiesz? Przy kazdem tez zakosztowaniu
z niej rozpamietywat dzieje jezuickie, rozpowiadat rozmaite o nich
zdarzenia, a przy koncu hlaczka ptakat nawet niekiedy.

— Jakaz przyczynglupadkuich)maznaczat?
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— Ot zwyczajnie zto$¢ i zazdro$¢ ludzka, i nic wiecéj, jak mdj
tatulo dowodzit; nie wdajac sie w dalekie rozwazanie innych przy-
czyn, a ktérych i ja po dzi$ dzien nie wiem. Czy nie pamietacie
nazwiska Papieza, ktory ich skassowat?

— Klemens XIV, po nazwisku Ganganelli.

— A tak; tak go i mdj ojciec nazywat. Otoz gdy Ganganelli my-
§lit, rozwazat i radzit-sie ze swemi Kardynatami, jak ma z Jezui-
tami postgpi¢? gdy modlit sie nieborak, btagajagc Boga, aby go
w tym trudnym razie natchnagé i o$wieci¢ raczyt, przyszto mu na
mys$l postanowienie, nie skassowania zupetnego, lecz zreformowania
Zakonu. Napisat wiec projekt reformy, i z tym projektem postat
Kardynata jakiego$ do Jenerata jezuickiego, przemieszkujacego za-
wsze w Rzymie, aby go do przyjecia bez szemrania woli papiez-
ki¢j sktonit. Ale Jeneral przeczyta¢ nawet nie chcial pisma tego!
odsungt dumnie reke Kardynata, podajgcg mu projekt, i rzekk
,»Sint quasi sunt!... aut non sint!*“*)— Zasmucony Kardynat od-
niést papier i te stowa Ganganellemu, a ten powtérzyt tylko osta-
tnie: ,,non sint!l To ,,non sint/“ padto piorunem na Jezuitéw i
odbito sie po catym Swiecie.

— Ha! wiec wiasna ich duma' zgubita; i tego uporu chrzescijan-
skiego zakonnika nie mogt zapewne i ojciec panski pochwali¢ — .
rzekt Hippolit.

— Tak jest w rzeczy samej: nie ma co tu chwali¢; ale prosto-
duszny tatulek méj nazywat to wspaniatoScia animuszu, a Ganga-
nellemu nigdy darowaé nie mogt, ze taki luminarz w Chrzescijan-
stwie zagasit... Teraz gdy obacze gdzie dawniejszy klasztor jezu-
icki, zdaje mi sie zawsze, ze widze na facyacie grandibus literis
napisane’ fatalne: ,,non sintlu i przypatrzmy sie dobrze, czy i tu
ich nie ma?

— Sa, rzektem, sa, jako i nad kazdg ruing! jako i nad kaz-
dg mogita! jako i nad kazdem dzietem ludzkiem, ktére czas, lub
sami ludzie, podnidstszy wprzdéd, obalili potem! jako nakoniec i
nad nami samemi niezawodnie sie wypisza!...

— | dla tego—rzekt prz*erywajagc moje filozofie Pan Tadeusz,—
trzeba mszy wystucha¢. Staubuj pod kosciot, Panie Barttomieju!

— Wiasnie w czas $wicce gasi¢, gdy ludzie z kosciota wy-
chodza.

*) Histoxyczne— Zycie Klemensa XIV_ przez Carracioli.

Pisma Ign. Chodzki. T. I.
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— To jednak, rzektem, zméwimy cho¢ na progu nasze modli-
tewke, Panie Barttomieju! ,,Kto sie w opieke poda Panu swemu“...

— Catém sercem, Panoczku, zmoéwimy! Oh! wczorajszego wie-
czora poki zycia nie zapomne!—

Zgadt Barttomiej. Wyszediszy na brzeg, znalezliSmy kosciot
zamkniety. W dniu powszednim nie przedtuzato sie nabozenstwo;
lud jednak z miasteczka zachowat naldg codziennego mszy stucha-
nia, za Jezuitow jeszcze wkorzeniony, i dla tego .widzieliSmy z da-
leka, jakby w uroczystos¢ lub w niedziele, thum pici obojéj wycho-
dzacy z koSciota. A wiec my, u progu nasze zméwiwszy modlitwy,
na sam kosciot rzucilismy okiem.

Réznica czasu i reki budowniczéj klasztoru i kosciota uderza
tu wyraznie. Piérwszy, jednoczac w sobie klasztorne razem i pata-
cowe formy, wykazywat epoke francuzkiego po catej Europie, a u nas
saskiego budownictwa. Sa to, a raczej byly, trzy ksztattne z po-
dwojnemi wysokiemi dachami patacyki, nizszemi kurytarzami pota-
czone. Budowniczy myslat i znat, ze pomiesci¢é ma mezéw, pobo-
znoscig i powotaniem z zyciem zakonném, a naukg, dostatkami i
znaczeniem, ze S$wiatem potaczonych; dat wiec razem klasztor i
patace, spoit utile dulci. Pobozny za$ mularz kosciota, ktory pier-
wszego przynajmniej o wiek caly poprzedzit, samg tylko trwatos¢
domu Bozego majgc na wzgledzie, zmurowat grube, fundamentalne,
bez najmniejszej ozdoby czworoboczne $ciany, na nich z tytu osa-
dzit i wzniost kwadratowg baszte raczej, niz wieze. W strzelnicach
pozawieszat dzwony; prostym jedno i drugie nakryt dachem, i ze-
lazne na szczytach utkwiwszy krzyze, otworzyt wiernym dom mo-
dlitwy, ktorego poczernione mury zapowiada¢ zdaja sie, ze pod tym
znakiem $wietej naszej wiary w pdézne przetrwajg wieki. ,,In hoc
signo vinces.*

Domysty nasze utwierdzit Pan Tadeusz. On bowiem od ojca
swego wiedzat, ze Zodziszki byly jedng z najpdzniejszych w Litwie
dla Jezuitéw fundacya: ze kosSci6t i plebania $wiecka, dawno przed-
tém juz tu istnialy; ze Jezuici, majac w klasztorze kaplice do co-
dziennego nabozenstwa, a uroczystosci odprawujgc -w parafialnym
kosciele, nie $pieszyli sie z murowaniem wiasnego, ktérego budowa
im diuzej sie Sciggata, tern wspanialsza by¢ miata; ze nakoniec juz
materyaty przygotowywac poczeto, gdy owe nieszczesliwe: ,,non sint*
potozyto koniec wszystkiemu.
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XY.

Niedtuga, juz miata by¢ zegluga nasza. Gdysmy zeszli na piyty i
odbili od brzegu, Hippolit dobywat zegarka, patrzat pokilkakrotnie
na godzine, ukazywat mnie ja w milczeniu, a Panu Tadeuszowi po-
wtarzat: ,,Sp6znimy sie, Koniuszycu, spéznimy sie. Szambelan nas
uprzedzi.

— A choéby i uprzedzit, odpowiadatl Koniuszye, to nic nie
szkodzi: Prezydentowa wie, ze bedziemy na obiad.—

Niecierpliwy jednak Hipolit nieustannie prosit Bartlomieja, aby.
pospieszat.— Ulaz! ulaz!— krzyczat staruszek; lecz nakoniec znie-
cierpliwiony takze: ,Pro$ Pan, rzekt, Wilii, aby 'szybcz¢j plynela;
bo ja jej nie popedze.— Skonwinkowany tym argumentem zakocha-
ny, usiadt spokojnie na tréjnozku i zapalit fajke. Siedziat juz po-
dobnie Koniuszye i stroit gitare; usiadtem i ja obok z Hippolitem,
i takze zapalitem fajke; a rzeka w tern miejscu zachylajgc sie ku
potudniowi i okrazajac las, za ktérym zostajg i nikng Zodziszki, na
szczere wyptywa pola. Przejmuje tu jg druga jéj druzba, czysta i
piekna Oszmiana, ktérg Wilia przyjawszy w siebie, nowg wspomo-
zona sitg, zywszym nas, gwoli zyczeniom zakochanego Hippolita,
unosita nurtem.

— Woczoraj, ojcze Barttomieju, rzeklem przerywajgc milczenie
Hippolita i brzgkanie na gitarze Pana Tadeusza, wspomniate$
nam przy tréjniaku Batorynie o jeziorze Batorym; powiedziate$
nam historyg o Pacu; powiedzze jeszcze i o Batorym. To nazwa-
nie jeziora od niego musi pochodzi¢; gdziez ono sie znajduje?

— Czy co o ttm wspomniatem? Nie pamietam. Ale musiatem
wspomnie¢, gdy dzi§ Pan mi przypominasz.

— Jezioro to moze by¢ ztad odlegte o mil szes¢. Bywam ja
na niom niekiedy, kupujac sielawki i stynki na post wielki. Oko-
licznie tam starzy ludzie powiadaja, ze niegdy$, a bardzo dawno,
panowie moze lepiej wiecie kiedy, krél Batory byt tu na Litwie
z wielkiem wojskiem; a byto to zima. Noc miesieczna, xiezyc Swie-
cit jasno, i rybacy na jeziorze, dociggajagc tonie pod wieczOr zarzu-
cone, zebrali sie w jedno miejsce, gdzie niewdd z pod lodu wycho-
dzit. Nagle od strony Miadziota postrzegli oni migajace zdata
btyski, ktore coraz sie przyblizaty. i szykowatly rzedem, jakby po-
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chodnie 'przy kondukcie. Nie dtugo rozpoznali, ze to pancerni ma-
szerujg przez jezioro, ze to ich zbroje btyskajg, i ze zbigkani
lub oS$mieleni tegiemi mrozami i gruboscig lodu, chca dla skru-
cenia drogi przejé¢ w poprzek jeziora. — Swiety Justynie Mia-
dziolski! ratuj ich! — krzykneli rybacy przeleknieni; bo wiedzieli,
ze wiasnie w tamtcj stronie, jezioro gtebokie i oparzyste nigdy
mocno nie zamarza. Najmiodsi i najzwawsi pobiegli naprzeciw
pancernych, ale jedni od drugich bardzo byli daleko. Na za-
marztém jeziorze o po6t mili wida¢ jak na dioni. Krzyczeli
takze z catej sity, machali rekoma; ale chociaz noc byta Swiat-
luteftka, nic to wszystko nie pomagato: pancerni w szeregu po-
suwali sie na przoéd ... Nagle jeden ogromny przerazliwy wrzask,
przerwany, jakby$ uciagt, rozlegt sie po jeziorze... Pancernych
juz nie byto!!! Z hukiem piorunowym pekat lud potem, i po
catém jeziorze rysowaly sie szczeliny, a ostupieni rybacy sta-
neli jak wryci... Krzykneli znowu, lecz postepowaé musieli po-
wolni¢j i ostrozniej, bo szczeliny ludu coraz szorszé az do nich do-
biegaly. Nakoniec nadeszli do miejsca, gdzie obszerny przestwor
wody, ptywajacemi brytami lodu pokryty, jakby staw wielki, burzyt
sie i szumiat wposréd zamarztego jeziora... Byla to giebinia gdzie
kilkadziesigt konnych Krola Batorego pancernych zatamato sie... i
w mgnieniu oka utoneto.

Rankiem mroz sie wzmogt, obtam zaciggnat sie lodem, i gdy-
by nie naoczni $wiadkowie rybacy, niktby nie wiedziat, gdzie
sie podzieli zoinierze ktoérych wieczorem przez Miadziot przechodza-
cych widziano *). Odtad jezioro zowie sie Batorym; a diugo po-
tém nikt na niem ryb nie tapat, bo powiadano, ze karmity sie cia-
tem topielcdw; co mogto by¢ i prawdg, bo na wiosne ani jeden
trup nie sptynat na wierzch, jak to pospolicie bywa; kazdego bowiem
zelazna zbroja z koniem do ziemi przyciskata.

Z czasem jednak zapomniano o wszystkicm. Nazwisko tylko
jeziora przypominato to zdarzenie. Az przed laty kilkunastu, jakby
dla utwierdzenia, Mospanie, tej wiadomosci, wyciggnieto w niewo-
dzie wielki miecz zardzewiaty, czarny jak rozen i kawat zbroi po-
dobny do zelaznego garnka; g jaki$ pan z sasiedztwa, zbierajgcy
staro$wieckie rzeczy, dobrze rybakom za te graty zaptacit___

*) Miejscowa wiadomo$¢ i podanie prawdziwe.
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Na stosi na stos! Zagawedzitem sie, Mospanie, i tylkom-co
ptytdbw na mielizne nie osadzit. Na stos! JJlaz!

— Niemato po Litwie jest pamigtek Batorego, odezwal sie Tan
Tadeusz. M0j ojciec wzigt byt dziedzictwem po stryju zastaw na
dwéch majatkach w powiecie Borysowskiin sytuowanych... Jeden
zowie sie Stankrdl, a drugi Milcz! a oba winne swoje te szczegot-
niejsze nazwiska Batoremu.

— Shuchajmy téj nowéj historyi—rzekiem.

— A oto tak byto. Krél ciagnat z wojskiem i szerokie drogi
roztrzebial przez lasy, w ktore i teraz Borysowski powiat obfity, a
ktédremi .natenczas prawie caly byl zarosty. Groble kraglakami
wyscietane po rojstach i trzesawiskach, i studnie po lasach, Bato-
rowskiemi zwane, i teraz jeszcze tam okazujg. Raz wiec wojska
stanety noclegiem blizko folwarku jakiego$ szlachcica, i zatoczono
obozy na polach' i tgkach biednego chudopachotka. Swawolne, a
moze i glodne zoinierstwo, nie miato uwagi na krzyki, skargi i
placze jego; wyrzneto krowki i barany, dobrato sie do spizarni i
spichrzéw i oczyscito je nalezycie, stowem, nazajutrz szlachcic mégt
Smiato iS¢ za wojskiem, bo w domu pustym nie bylo co robic.
Wzigwszy wiec zone i drobne dziatki pod rece, poszedt na gosci-
niec przejg¢é Krdla, ktérego przy wojsku natenczas nie bylo.
Jakoz go i doczekat sie *).

Jechat konno Batory, otoczony $wietnym orszakiem rycerstwa...
Szlachcic powstat, zaszedt mu droge i zatrzymujac konia— Stan
Krélu!l—zawotat.

Krél zdziwiony zapytat, czegoby chciat? Natenczas szlachcic
przetozyt swoje krzywde i zniszczenie. Zona i dzieci szlochaly;
szlachcic z placzem powtarzat skargi i obliczat straty...

— Czemze ci¢' mam nagrodzi¢ i uspokoi¢?—zapytat Batory.

Szlachcic pomyslat troche i rzekt: ,Ziemig na ktorej stoisz,
Krolu! bo¢ twoja; to starostwo...—

— Bierz i milcz;!— rzekt wspaniaty Monarcha, zakre$lajac reka
w powietrzu jakby granice darowizny.

— Vivat Rex!— wykrzyknat szlachcic uszczeSliwiony.— Vivat
Rex !'— powtdrzyto rycerstwo.

*) Historyczne miejscowe.
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Szlachcic zatém na darowan¢j mu ziemi zatozyt w miejscu, gdzie
Krola zatrzymal, jeden folwark, i nazwat go: Stankrél; drugi za$
gtéwniejszy, w dogodn¢j gospodarskiej pozycyi, nazwal wyrazem
krolewskim: Milcz. Obadwa trwajg az dotad.

Nie powtérzytby zapewne tresci tych historyj Hippolit, chociaz
mu je nad uchem rozpowiadano, tak byt zadumany i smutny. Kie-
dyniekiedy tylko dobywat, zegarka i spojrzawszy nan, kiwat gtowg
i wzdychat. Niespokojna wyobraznia przedstawiata mu Szambelana
przybytego juz do rodzicow Heleny, oswiadczajgcego sie im... He-
lene z ptaczem i udreczeniem zgadzajgcg sie na wszystko... Na-
koniec Ksigdz Przeor stat mu w oczach jak mara.

Widzac stan ten jego, skingtem na Pana Tadeusza i rzekiem:—
No, kochany Koniuszycu, dajze nam dowod twego talentu, i przer-
wij dumanie Hippolita jaka wesotg piosenka.

— Dobrze. Na tom przecie wziat gitare. Ale porzué, Podkomo-
rzycu, te mine utrapiong. Ozenie cie z Helenka. Daje ci na to ver-
butn nobile. Szambelanowi, jezeliby byt uparty, pokazemy nasze Ku-
¢henrejtery. »

— Wszakze$ sam mowit, ze Szambelan nie wyjdzie, chocby sto
razy wyzwany.

— A po djablez temu pokazywaé, ktéry wyjdzie? Tego wyzy-
waj, ktory uciecze, to rostropnie! Badz jednak spokojny. Pomaleriku
i kategorycznie dojdziemy swego. ,Amor probatur in adversis, to
jest: pieczone gotgbki nie lecg do gabki. A tymczasem za$piewam
wam piosenke na pochwate stanu maitzeriskiego. To jednego utwier-
dzi, drugiego zacheci.

— A Pana samego?

— Praeteritum plus quam perfectum, jakém to juz wam powie-
dziat—rzekt marszczac brwi Pan Koniuszye; i nakoniec przeprobo-
wawszy w kilku akordach gitare, mocnym, czystym i mezkim teno-
rem zaczat piosenke:—

,POki mysli w pustém sercu
.Swiszcza jak wiatr w pustym domu,
,Poty stowa o kobiercu
»,Czlowiek wspomnie¢ nie da komu;
POty $piewa vivat ja!
»Vivat gtéwka ty moja!
,Lecz |-gdy,rozum- dosSwiadczony
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»Sigdzie jak gospodarz w glowie,
»Trzeba zony! trzeba zony!
»Trzeba zony! on ci powie, *

| zaspiewa vivat jal!

»Vivat zonka ty moja *).

Nota téj piosnki jest prawdziwie rodowita litewska: tony dtugie,
petne, mato z poczatku rozmaite, oktawami tylko odpowiadajgce so-
bie nawzajem, wzmagajg sie coraz i zlewajg dobitnie ku koncowi,
a cata moc glosu, cata sita mezkich piersi, jednoczy sie na osta-°
tnie dwa wiersze sktadane, jak wida¢, do choru swobodnéj druzy-
ny. Wesoty kompozytor miat na mysli ,hukniem razem™ gdy note
do tego ,Vivat ja" uktadat i dla tego ono wypadato z ust
Koniuszyca jak wystrzat rakiety, ognistym szlakiem wylatajaccj
w gére... tam na drobniejsze rozpierzchato sie tony, i spadato po-
tem echem na rzeke i brzezace jg lasy i jary... Dla tego gdy dru-
gg strofke zaczagt Pan Tadeusz, to ,,hukniem razem* warzyto sie juz
nam w piersiach, i na drugiém , Vivat ja“ wybuchneto z zapatem
i przylaczyto sie do choru. Tak za jednym wesotym wykrzykiem
znikt smutek Hippolita; Bartiomiéj na kazdy vivat uderzyt ru-
dlem po wodzie i szumem Wilii nam wtérowat; Jakébek nawet, sto-
jac za nami na jednej nodze, S$miat sie sam nie wiedzac czego,
ale jednak serdecznie.

Taka wesota i gtoSng kalwakatg posuwaliSmy sie miedzy malo-
wniczemi brzegami Wilii, na ktéreSmy znowu mingwszy pola wpty-
neli. Pan Tadeusz w coraz lepszy wpadajac humor, i skofAczywszy
apologie matzenskiego stanu, teraz, rzekt, zaspiewam wam pochwa-
te wiedniaczek naszych.

Puszczajgc zatém niedbale wszystkie razem palce po stronach
gitary, hucznym akordem wtérowat skocznéj piosence—

»Jesli rajem jest Warszawa,
»Ja wie§ nazwe niebem:
»Tam nie daja darmo wody,
»Tu czestujg Chlebem.

»Tam serwatke drozs$j ptaca,
LNizli tu $mietana.”

Tu Hehcnia gdyby réza

Nie dla Szambelana!

*) Dawny text $wiatowy.
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A co Wasanowie na to? Ad casum i ex promptul—

— Prawda; bo woryginale jest, jak mi sie zdaje— ,,Tu dziewczy-
na gdyby r6za, a tam malowana.l

— A tak, tak; ale wierszyk jak proroctwo wymkng,! sie dla
Podkomorzyca.—

Dalej rozochociwszy sie Pan Tadeusz i podsadzajgc >sie do pod-
skoku, a tupajac noga, Spiewal—

,Odrzuciwszy, wszystkie wzgledy
,Swiatowe na strone, >
»Wole z miodu w miescie bujac,
»A na wsi bra¢ zone."

Gitara brzeczata gtosno, a Jakdbek skakat za Panem Tadeu-
szem, bijac rekoma po pietach.

— Otoz i Niestaniszki! zawotal Barttomiej, przerywajac muzyke,
$piewy, Smiechy i skoki. Az mi zal, ze sie z kochanemi Panoczkami
memi rozsta¢ musza... A kt6z wie czy juz sie zobaczymy? Ja sta-
ry... Gdy postyszycie, ze umartem, to przynajmniej pamietajcie
0 duszy Barttomieja sternika.—UscisneliSmy serdecznie poczciwego
starca.

— Co tam pleciesz o $mierci? To mi w czas, kiedy my o we-
selu zamyslamy! Owszem powracaj zdréw z Krélewca, nie opozniaj
sie, abys$ trafit przed weselem, na ktére cie zapraszamy.

— Przed niewodem rybe towisz, Panie Koniuszycu Dobrodzieju!
Wszelakoz i ja mam dobrg nadzieje... Niech wam BOg szczesci i
btogostawi... Staubuj! Sta“ubuj!

Jeszcze wiec raz podbiliSmy sie pod paréw przerzynajacy gaj
dorodnych sosen, z ktérych jedna najstarsza, siedzac na najwyzszym
1 najwiekszym cyplu parowu, jak stara stuletnia babka otaczajacej
ja dziatwy, podrywana ze spodu, dawnoby zeschta i runeta, gdy-
by poplatane familijnemi ogniwami liczne jej potomstwo, i uczepio-
ne za jej nogi, nie utrzymywato jg na brzegu i nie karmito jg
na staro$¢ z wiasnych alimentéw.

Pod tg weterankg lasow nadwilejskich wysiedliSmy na brzeg, i
pieknemi $ciezkami, ktéremi wiasciciel paréw ten ozdobit, przepro-
wadzani przez Barttomieja i JakObka postepujgcego na czele catej
zeglarski$j druzyny, doszliSmy do miejsca, gdzie nas pojazd Hippo-
lita i stuzba oczekiwaty{{JakGbekri towarzysze odeszli z pot drogi,
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uradowani naszym goscincem. Barttomiéj szedt daléj, i na sarne
wzmianke podarunku, jaki mu uczyni¢ chcieliSmy, odstapit w tyt i
rzekt wzruszony—Jakto? Panicze i na moje starg gtowe nie pamie-

tacie? ... Chcecie mnie kilkg rublami z waszej taski i wasz¢j pa-
mieci skwitowaé! Nic z tego nie bedzie, kiedym ja na to juz nie
zastuzyt...—Nie daliSmy dokoriczy¢ staremu, ponowiliSmy nasze usci-

$nienia. Starzec sie rozrzewnit.

— Zapewnie jeszcze sie dzi$ zobaczemy, rzekt Pan Tadeusz.
Nie mozesz mingé domu Prezydenta.

Owszem, musze mingé; bo raz tam zaszediszy, nie mogibym
predko porzuci¢. Nazad idac, nie mine moich dobrodziejéw. Teraz
przeptywajac przezegnam ich tylko, i westchne do Boga na wasze
intencye.

XVI.

Juz byfa godzina dwunasta; nie mieliSmy wiec czasu do stracenia.
Co najrychl¢j zatem zmieniliSmy toalete, i wnet lecielimy po go-
Scincu, wiodgcym do celu nasz$j podrozy. MilczelisSmy wszyscy. Pan
Tadeusz szczeg6lniej byt zadumanym.

— O czém?—zapytatem.

— Widzisz Wasan, odpowiedziat, przymysliwam, jakby nam po-
malediku a gtadko pozby¢ sie kochanego Szambelana, i zosta¢ pa-
nami placu.

— To bedzie za trudno, zwiaszcza w rychtym czasie.

— Pomalenku... i kategorycznie.

— Jakimze sposobem? zmituj sie, kochany Koniuszycu! — zapy-
tat Hippolit.

— Zblizamy sie, nie czas wiec rozpowiada¢. Na swojém miejscu
obaczemy.

P6t mili w krétkim czasie przebyte: cztery dzielne kasztany
niosty nas pedem wiatru;... lecz wjezdzajagc w brzozowa ulice, po-
strzegliSmy sze$¢ siwych z tamtej strony Wilii, ktéremi Pan Szam-
belan z Ksiedzem Przeorem do brzegu dojezdzali. My tymczasem
staneliSmy pod gankiem.

Wysiadajgc rzekt z cicha Pan Tadeusz do Hippolita:—Podkomo-
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rzycu! pamietaj, ze ,,Audaces fortuna juvat;u toz samo po polsku:
dobra mina to grunt!'—

Spotkat nas w sieniach Pan Prezydent wychodzacy bodaj na
spotkanie Szambelana, bo zdziwiony, gdy nas ujrzat,—niespodziani
gosciel—zawotat. Z czego poznaliSmy takze, ze Prezydentowa nie
powiedziata o przybyciu naszein. *

WeszliSmy do pokojéw i nieznalezliSmy ani Prezydentowd¢j, ani
Helusi.

— Wijezdzajagc w ulice, widzieliSmy odezwat sie Pan Tadeusz,
dojezdzajagcy do promu jaki$ piekny ekwipaz: sze$¢ siwych koni i
kocz.

— To pewnie Szambelan, odpowiedziat Prezydent; bo ma tu dzi$
by¢ na obiedzie z Ksiedzem Przeorem.

— Czy znowu wzgledem interesu?...—

— Nie, nie, przerwat Prezydent z niejakim przymusem;
owszem... to sie jako$ utozy ... Niema co o tém wspominac.

— A jednakowoz miatbym stow kilka pomysinych powiedzie¢ Pa-
nu w tym interesie—mowit Koniuszyc, spojrzawszy na nas z ukosa.
Zrozumiano.

— A wiec Panowie, rzektem, gadajcie sobie o interesie, a my
nie przeszkadzajagc pojdziemy dam poszukac.

— Nie, Koniuszycu, to i potem ... Prosze Pandw...—jgkat sie
niespokojny Prezydent; ale my juz byliSmy w ogrodzie.

— C6z tam za pomysIno$¢ mnie przywozisz? Panie Tadeuszu!—
zapytat Prezydent.

— Nic nadto osobliwego; tylko chce uwolni¢ Pana od natretne-
go kredytora. W kazdym czasie mozesz mie¢ pienigdze, na zaspo-
kojenie Szambelana; a zatém... w dalszych jego projektach...—

— Obaczemy... obaczemy... mowit Prezydent, patrzgc ciggle
w okno. A zkadze te pienigdze? Moze wpadne z deszczu pod
ryng?—

— Nie lekaj sie. Wydasz oblig na moje czy na Pana Ignacego
imie. Zda sig, ze obu nas masz za prawdziwych swoich przyjaciét.—

— Co6z znowu? Obadwascie goli. Zkadze te kapitaty? Domyslam
sie... Nie wiem... nie wiem... Stuchaj Koniuszycu, powiedz mi,
tylko szczérze, zkad wam przyszta dzisiejsza tu wizyta?—

Patrzat w oczy Panu Tadeuszowi Prezydent, oczekujagc odpowie-
dzi. Pan' Tadeusz spuscit oczy.

—Pomalenku... pomaleriku|inkategorycznie... A gdybym zapy-
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tat Pana wzajemnie: zkad dzi§ przyszia wizyta Szambelana? A co
Wasan na to?—

Teraz Pan Tadeusz patrzat w oczy Prezydentowi, a Prezydent *
spuscit oczy.

Oba milczeli. Prezydent znowu zwrécit sie do okna, a Pan Ta-
deusz wyszedt.

My' weszliSmy do ogrodu. — C6$ nas bardzo zimno przyjat go-
spodarz—rzekt Hippolit.

— Nic dziwnego. Obaczyt niespodzianych i niewczesnych go-
sci. —

W tém na zawrocie ulicy postrzeglismy Helene z malemi sio-
strzyczkami. Hippolit wstrzast sie jak iskrg elektryczng uderzony.
PodeszliSmy predz¢j. Dziewczyna miata oczy podbrzekte i sptakane,
lica blade, ktére za zblizeniem sie naszem zywym oblaly sie ru-
miencem. Hippolit z uniesieniem catowat j¢j reke; siostrzyczki ska-
katy i czepialy sie koto mnie; szliSmy tak szeroka ulicg ku furtce
ogrodowej, otwierajacej sie na tgke, ktérg czytelnik przypomni.

ByliSmy o dziesigtek krokéw od furtki. Hippolit z Heleng po-
przedzali nas, i on, ujgwszy reke kochanki i podnoszac jg do ser-
ca,—dzi$, rzekt, droga Heleno, ma sie los moj.. .—

W tern nagle furtka sie otworzyla i Pan Szambelan z Ksiedzem
Przeorem zjawili si¢ przed nami.

Helena usuneta reke swg z rgk Hippolita. Dzieci krzyknety
a wszyscy staneliSmy nieporuszeni.

— Malum signum! rzekt Ksigdz Przeor, zdawato mu sie ze
z cicha, i pokrecat gtowg; Pan Szambelan dobyt ztotej tabakiery,
a ja podszedtem do przywitania gosci.

— Al witamy panéw. Nie spodziewalem sie prawdziwie...—

— | ja nie spodziewalem sie prawdziwie... — przerwat Pan
Szambelan, pociggajagc kilkakrotnie tabake, i patrzac na Helene i
Hippolita... W tem zywo postapit naprzod; wiec obejrzatem sig, i
postrzegtem Prezydentowstwo oboje z Koniuszyeem, zblizajacych sie
ku nam. WszyscysSmy sie wiec obrocili i zaszli im droge.

Prezydent powitat najuprzejmiej Szambelana i Ksiedza Przeora;
0 Hippolicie i o nas jakby zapomniat. Natomiast Prezydentowa
uscisneta mnie jak syna a Hippolitowi Kkilka stéw przychylnych po-
wiedziata. A tak wszyscySmy sie poprawili na humorach. Nawet
Szambelan zapomina¢ zdawat si¢ o malum signum.

— Woygladatem kochanego SSzambelana od, godziny, rzekt Prezy-
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dent, tern bardziej, ze ci Panowie, ktérzy tu niespodziewani tylko
co przybyli...—

— | nie proszeni—szepnat mi na ucho Koniuszyc.

— Powiedzieli mnie, ze widzieli jaki$ piekny ekwipaz, zblizaja-
cy sie do promu. Rozumiatem wiec, ze to Pan przybywasz, i dzi-
witem sie, ze sie tak péznisz. Az tu nam Pan przyjacielskg siur-
pryze uczynite$.—

— Ale jako zywo? Wiasnie to mdj ekwipaz Ichmo$¢ widzieli:
sze$¢ koni siwych, ktérych z wilasnego stada wybratem i ujezdzac
kazatem do karety, a dzi$ pierwszy raz poszty w regularnym za-
przegu, w koczu.

— A wiec zapewne rozswawolity sie na promie.—

— Jako zywo? Imajnujcie sobie Panstwo, to awantura! Kiedy
podjechalismy do rzeki, ukazaty sie na niej zdaleka ptyty. Nim
prom nam podano, nim konie i kocz na nim umieszczono, piyty tak
sie zblizyly, ze trzeba bylo koniecznie pozwoli¢ im przej$¢ pierwidj.
Nie kontent bylem z t¢j mitregi i krzyczatem na sternika, stojgce-
go na przodzie, aby pos$pieszat. Podjgt on tysg swoje glowe i przy-
patrywat sig nam ciekawie; potem krzyknat porazy kilka—Na stos!
na stos! — i sam silnie rudlem robi¢ poczat. Plyty, na prawo sie
zwracajgc, szybczej poptynety. PomysleliSmy wiec, ze sternik ry-
chto i zdaleka chcial nas obming¢, ale wnet przewoznik krzyknat
nan z promu:—Panie Barttomieju! nie bierz tak na stos, bo zbi-
jesz przypromek i sam sigdziesz na piasku;—a ledwo to wymowit,
juz sie tak i stato. Niezgrabiasz ten uderzyt swoim plytem w ca-
tym pedzie o przypromek, zbit go i przewrécit, a sam zaryt sie na
mieliznie; ja ledwo nie pekiem ze ztosci...—

SpojrzeliSmy po sobie z Hippolitem i Panem Tadeuszem; bo po-
znalisSmy przystuge Barttomieja. On pamietat, ze Hippolit lekat sie
by¢ uprzedzonym przez Szambelana...

— tajatem od czci i od wiary niegodnego starca; a tymczasem
przewoznik nasz przeptynat na czoinie. Rozumiatem, ze sie pobijg;
ale gdziez tam? Jak na zto$§¢ nam S$ciska¢ sie zaczeli, a przewoznik
ani myslac o predkiej reperacyi przypromku, odwrdcit sie¢ do nas
i oSwiadczyt, ze narzadzenie przewozu az dowieczora potrwaé musi,
i ze radzi nam zwrdci¢ sie na Niestaniszki, gdzie takze jest prom
wys$mienity. Rady sobie da¢ nie mogtem, bo- i niecierpliwos¢ i ztosé,
i mitrega. Przecie Ksigdz Przeor poradzit, abysmy czdinem sami
przejechali, a kocz i konie odestali na Niestaniszki. Zgodzitem sie



— 237 —

tern chetniej, ze chciato mi sie rozméwi¢ z Panem Barttomiejem i
nauczy¢ go slernikowstwa. Ale wida¢ domyslit sie stary, ze to nie-
przeliwki; bo nim my zwrdcili konie i do cz6ina weszli, on tatwiu-
tenko zepchnat swdj ptyt z piasku, krzyknat— JJlaz'—obroécit sie
potem ku domowi Parnstwa, nie wi¢ém dla czegoprzezegnat go, i
usiadtszy na stoteczku, zapalit fajke i poptynat sobie szczesliwie;
a gdym mu cho¢ zdaleka trzcing grozit, jakis dragal kianiat nam
sie niezgrabnie, a razem skakat i Smiat sie.—

Znowu spojrzeliSmy na siebie, bo odgadlismy Jakobka.
— Imainujcie sobie PMansfwo takg awanture! Jak namdwieni.
Chyba ja ich nigdy nie zfapie!—

WeszlisSmy do sali, gdzie nas juz waza czekala.

ZasiedliSmy wiec do obiadu: stot byt podiuzny. Gospodyni za-
jeta picrwsze miejsce. Prezydent posadzit przy ni¢j Szambelana,
a tak gtowny bok stotu zostat zajetym. Posuwajgc i pociggajac nie-
znacznie Helenke, Prezydent umiescit jg na poczatku linii drugi6j
od strony Szambelana, to jest, przy nim, przedzielong tylko rogiem
stotu; przy niej z kolei Ksiedza Przeora, sam usiadt obok, a dal¢j
dziatwa. Naprzeciw tego manewru zreczne takze wybraliSmy pozy-
cye; bo z drugiej strony przy Prezydentowej, Koniuszyc zrozumiaw-
szy taktyke Prezydenta, umiescit Hippolita; przy nim sam usiadt,
ja obok Koniuszyca, za mng druga partya dziatwy. Hippolit wiec
byt naprzeciw Heleny, i zadne jej wejrzenie nie byto mu straco-
nym; wzrok jego owszem mogt razem piesci¢ kochanke i draznic¢
ukosem rywala. Roskosz réwna podobno, cho¢ z przeciwnych Zzro-
det ptyngca. Koniuszyc Przeorowi patrzat w oczy. Ja miatem na
bacznosci wzrok gospodarza.

— Dziwna to jednak rzecz; odezwat sie Prezydent, ze Bartto-
miej, ktéry od lat kilkudziesigt sternikiem, i ktéry niegdy$ strugi
bez przypadku az do Krdlewca przeprowadzat, dzi$ z prostemi pty-
tami tak niezgrabnie sie znalazt; i watpie nawet czy to on byt? bo
to stara nasza znajomos$¢. On nas nigdy nie mija.—

— Ze on rzeczywiscie, odpowiedziatem * to my najlepszemi
Swiadkami, bosmy caty dzien zawczorajszy z nim razem plyneli,
z nim nocowali, znim wczora do Pana Koniuszyca przybyli, a dzi$ i
Koniuszyc, dotrzymujac,nam kompanii, ptynagt razem az do Niesta-
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niszek, gdzieSmy Bartlomieja pozegnali. Mozemy tez zaswiadczyé
0 jego prawdziwej wdziecznosci i przywigzaniu dla Parnstwa, za do-
brodziejstwa, w jego chorobie mu wys$wiadczone.—

— Nie moze on zapomnie¢ i ze tzami nam rozpowiadat, rzekt
Hippolit do Prezydentow¢j, z jaka troskliwo$cig zajmowatas sie Pa-
ni leczeniem jego, i z jaka anielskg dobrocig Pani (zwracajac sto-
wa do Heleny) pocieszatas go.—

Wejrzenie Helusi zaptacito Hippolitowi.

— Co to byto? i dla czegoscie Panowie ptyneli z Barttomie-
jem?—zapytat znowu Prezydent.

— Polujgc nad brzegiem Wilii, ujrzeliSmy go na ptytach. Chec
Hippolita obejrzenia pieknych brzegéw Wilii, podaty nam projekt
wproszenia sie don i ptynienia razem, a konie wystaliSmy do Nie-
staniszek.—

— To wielka determinacya Ichmosciéw, odezwat si¢ Szambelan,
ptynagc z takim niezgrabnym sternikiem. Chybascie Ichrao$¢ ufali
w przystowie: ,co0 ma...“—

— Co?—przerwat Hippolit. | tern jednem—co?—przecigt mowe
1 przecigt usta Szambelanowi. Oh! wielez to w tych dwdch literach
byto nienawisci, grozy, poniewierki i zapatu?

— Pomalenku, rzekt zcicha Pan Tadeusz do Hippolita, poma-
lefiku —

— A wiesz, Szambelanie, méwit on, ze przystowie, ktére$ miat
na ustach, nie*tak tych miodych Paniczéw, jak blizéj nas z Panem
sie tyczy?—

— A to jak?—zapytal zaambarasowany Szambelan.

— Oto tak. Chciate$ powiedzie¢: ,co ma wisie¢ nie utonie.ll
Ale moze nie wiesz, ze to jest pierwszy wierszyk piosenki taki¢j:—

,Co ma wisie¢ nie utonie.

,L0s sie z ostroznosci Smieje.
»,Nie dodawaj str6zéw zonie,
,B0 i stroze sa ztodzieje!*

— A kt6z str6zé6w dodaje zonom? — naturalnie stare marcowiki,
tacy jak ja i Pan, gdy ich napadnie chetka zenienia sie z miodemi
dziewczetami. Druga strofka jeszcze gorzej nam przymawia:—

»Z szklankg nie trzeba zartowac,
B0 sie Nsttucze (gdy .upadnie.
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»Mtodej zony nie probowa¢,
B0 ktéz przyszte skutki zgadnie? *)—

— Moge to Panu zaspiewaé po obiedzie, bo mam z sobg, i moje
gitare.—

Tu wzroki krzyzowaly sie, jak strzaly: Prezydenta i Szambe-
lana, podwdjnym a ciezkim grotem uderzyly sie w Koniuszyca, ale
odbity sie od jego czota, jak od stalowcj tarczy; Hippolita ostry i
szyderczy utopit sie w Szambelanie; Pana Tadeusza rozstrzelit sie
na wszystkie strony, jak szrot z rozsypujacej broni; moj uderzyt
w sufit, a Ksiedza Przeora, ktéry mato dostyszat, a mniej podobno
zrozumiat, padt na ogromnego szczupaka, ktorego wiasnie wnie-
siono. '

— Magnificus! Magnificus! — wykrzyknat Przeor.

— Zaczynajze go, Reverendissime!— rzekt Prezydent, zwraca-
jac blat ku niemu, ukontentowany sam, ze niechetne domowki wzie-
ty koniec.

— ,Liicionem a cauda, carpionem a capite lauda!“— rzekt na
to Przeor™ zatapiajagc ndéz w szczupaku i krajac sobie poreye podiug
przystowia.

— Tak, tak, mowit gospodarz;, i po tém przystowiu idzie wraz
drugie, ktére wypetnia¢ nalezy.—

,Post pisces, vinum misces.
,»,Si non misces, ingemisces."—

— Woczora i jednego i drugiego przystowia, rzekt znowu Przeor,
prébowalisSmy na karpiu i na wegrzynie u Szambelana, a dzi$ tu
wyprébujemy na szczupaku.—

— | na francuzkiem wprawdzie, ale niemtodém winku, rzekt
nalewajac Prezydent; a tak doswiadczenie bedzie zupetne.—

— W moich kanatach mam mnéstwo karpidw; nietrudne wiec
obiady na piatki i soboty, odezwat sie Szambelan. Jezeli Prezyden-
towa Dobrodzika pozwoli, to rad bede zywemi karpiami przed kaz-
dym postem przystuzy¢ sie.—

Prezydentowa skineta grzecznie gltowa. Tg gospodarska wygddka,
Szambelana nagle zaskoczony Koniuszyc, nie mdgt sie od razu zto-
zy¢é, ale niedtugo wszakze bit na odwr6t; usmiechnat sie wnet, zta-

*) Dawna piosnka.
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pawszy plan odporny, i rzekt— Podkomorzyc kochany, zimg zasy-
pie nas stawng trocka sielawg, ktorej zapewne we wiasnych jezio-
rach ma dostatek.—

Szczesciem Hippolit mogt bez klamstwa potwierdzi¢ wezwanie
Koniuszyca.

— W Trockim, rzekt on, tak wielka jest liczba jezior, ze przy-
stuga moja Panstwu bylaby nader dla mnie fatwg.—

— At, dla wszystkiego zapytam sie, pomyslit Prezydent, i za-
pytat — Pan ma wiasne jezioro?—

— Mam ich kilka — odpowiedziat Hippolit.

— To Pan musisz mie¢ wielkie dobra w Trockim? — dodat
Szambelan z niejakg ironig.—

— Mniejsze daleko od Panskich tutaj.—

Na tern sie utarczka przerwata, i do konca obiadu obojetng
rozmowe przeciggali jakkolwiek, Przeor z Panem Tadeuszem. Wpraw-
dzie Szambelan odezwat sie razy kilka do Helusi, ale odebrat pare
tak, tak, niewartych ani jednego rzutu jej oka, ktore przypadkiem
zapewne padaly na Hippolita.

Nakoniec dal sie stysze¢ turkot pojazdu na dziedzifcu, i my
wstaliSmy od stotu.

— To zapewne moje- konie nadeszty — moéwit Szambelan.

— Kazze szanowny Panie, odejs¢ im do stajni.—

— Z ochotg. Lecz moze Panstwo Dobrodzieje raczycie obejrzeé
moje szesSciorke?- Kaze objecha¢ po dziedzincu.—

— Dobrze, rzekt Prezydent, péjdziemy. — Ale sam tylko on
wyszedt z Szambelanem i z Przeorem na ganek. Damy poszly do
pokojow, Hippolit za niemi, a Koniuszyc skingt na mnie, i wyszli-
$my do ogrodu.

— No! rzekt on, nie dalisSmy sie pokona¢ w matych potycz-
kach.—

. — Owszem, rzekt, wyszliSmy zwyciezko; stawale$ dzielnie, i
date$ odraze nieprzyjacielowi.—

— Tak, ale to jeszcze nie przyktada sie do zupeinej wygrane;j.
Nieprzyjaciel stoi jak za murem, za ojcem, i ten go do ostatka
broni¢ bedzie. Czas nagli; pomaleriku wiec i kategorycznie' opowic¢m
ci moje plany, ktére wraz wykonywaé potrzeba, bo na palcu Szam-
belana niedarmo btyska dyament. On, nie zwazajgc wcale na nas,
i o$mielony tak widoczng preferencya dlan Prezydenta, lada chwila
o$wiadczy sie.
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— Musieliby$Smy wiec i my wystapié.—

— Miatem ja, gdyscie wyszli do ogrodu, konferencye z Prezy-
dentowg. Ona jest calém sercem za Podkomorzycem, i powiedziata
mi nadto, ze Helusia wyznata jej dlafiswoje skionnos$¢.  Jednak
biedna dziewczyna gotowa p6js¢ za wolgrodzicdw; i staraé sie be-
dzie zapomnie¢ jego, kiedy taka bedzie wola Boza. Jezeli wiec
podwdjne nastapig os$wiadczenia, wszyscy beda w klopocie, a w naj-
wiekszym Helusia.  Ten glupiec jak zacznie sypa¢ zapisami,brylan-
tami, folwarkami, moze az do inwentarzéw przyjdzie; bo jak ja
z gitafg, tak on wozi sie zawsze z tabelkg swojej intraty, i pewny
jestem, ze i teraz ma jg za nadrg; a Prezydent, zakfadajgc szcze-
Scie corki na bogactwie, gdy tylko odkryje swe zyczenie w obecno-
§ci Szambelana, to on na nic nie zwazajgc, potraktuje panne pier-
Scieniem. Matka bedzie ptaka¢, ale naprzeciw mezowi nie wystapi;
i kiedy najlepiej wykierujemy sig, to wyjdg obie strony na odkiad,

Wasan na to?-

— JNie, ftomuszycu: zmam riippolita. Predzejby odszedt w mil-
czeniu i wyzwat potem Szambelana, nizeliby narazat Helenge i jej
rodzicow na takie przykre koleje.

— No, to znowu awantura, i nic potem. Wiec w tern cata na-
sza nadzieja, aby Szambelana nie dopusci¢ do oswiadczenia sie, i
aby on sam wyrzekiszy sie wszystkiego, proprio motu zrejterowat
sie sobie szczeSliwie; a wtenczas nikt spodziewam sig, nie popedzi
sie za nim. Otoz cala sapientia mojego planu, do ktérego wypet-
nienia masz naleze¢ natychmiast.—

Tu mi wyttdmaczyt doktadnie wszystko, co miatem czyni¢ i mé-
wi¢, ukazujgc topograficznie po ogrodzie Sciezki, po ktérych poste-
powa¢ bytem powinien.

— A Pan sam? — zapytatem.

— Co Wasanu do tego? Do$¢ ci wiedzie¢, ze fatszu w moim
planie ani troche nie ma. Zresztag licze na gtuchote szanownego
Przeora. Wracajmy. Szepnij Podkomorzycowi, aby byt cierpliwym,
i zajat przez jakie potgodziny Prezydenta opowiadaniem o swojém
gospodarstwie w Trockim.— *

Gdysmy weszli do sali, znalezliSmy w niej Szambelana, odbywa-f
jacego tajemnag konferencye z-Przeorem. Szambelan szeptat mu
na ucho.

— Dozywocie! krzyknat Przeor; rozumiem!...—

— Cicho, Reverendissime, cicho!
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— A jaz cicho i moéwie.—

— Styszysz? szepnagt do mnie Koniuszyc. Ani chwili do strace-
nia, bo wypali... Bierz go na konfessate.—

WeszlisSmy jednak razem do pokojéow. Tam matce i coOrce, sie-
dzacym razem, fzy sie w oczach zwijaly. Prezydent milczat, a Hip-
polit roztargniony rzucat stowa bez zwigzku i bez mysli... Chwila
stanowcza widocznie sie zblizata... Wstat on, gdysmy weszli, i fa
skinienie moje poszedt za mng do drugiego pokoju.

— Na mito$¢ Boga! co bedzie? dla czego mnie opuszczacie?—
rzekt caty wzruszony.

— Gdy ja i Koniuszyc wyjdziemy z pokojoéw, zajmij na péigo-
dziny Prezydenta jakgkolwiek interesowang dlan rozmowg, naprzy-
ktad o gospodarstwie; badz cierpliwy, a reszta... jak Bog da.—

Wyrwatem reke zatrzymujgcemu mnie Hippolitowi, zwlaszcza,
ze Koniuszyc rzucit na mnie bystrem okiem, i wyszedlem do sali,
a zebrawszy catg mysl na instrukcye Pana Tadeusza, przystgpitem
do Szambelana.

— Pozwoli Szambelan Dodrodziej o kilka chwil czasu. Mam do
Pana troche interesu.—

— Prawdziwie czy nie moznaby odlozy¢. Wiasnie potrzebujemy
wejs¢ do pokojow i... zabawi¢ damy.—1

— Wszakze nie sg same jedne, a mdj interes jest razem i Pan-
skim. Wreszcie dtugo Pana nie zatrudnie.—

— C6z mam robi¢ kiedy tak koniecznie? Wraz powroce;— i
gtosniej dodat— Reverendissime! zaczekaj tu na mnie.—

WyszliSmy wiec do ogrodu z Panem Szambelanem.

Ogréd staro$wiecki Panstwa Prezydentéw zarosty byt kilka dlu-
giemi i gestemi szpalerami z lip starozytnych, okoto ktérych po
obu stronach szty drézki, i kilka tawek drewnianych do odpoczyn-
ku. Na prawg strone jednego z tych szpalerdbw zwrdcitem Pana
Szambelana, tak, ze si¢ nam zakryt szpalerem dom i wejscie z sali
do ogrodu.

— Co6z tedy masz mi Pan powiedzie¢?— zapytat niecierpliwie
Szambelan.

— UsigdZzmy, rzekiem, na taweczce.— UsiedlisSmy.

— Prosze nie zwleka¢ ~—-rzek¥ 'on-iznowu.



— 243 —

— Bynajmniéj.—

Myslitem jednak, ze mi czas przedtuzac¢ trzeba jak najuwaznicj,
nim Koniuszyc nie da jakiego hasta, bo nie wiedziatem jego roli.

— Pan masz kilka tysiecy rubli u pana Prezydenta?—

— A panu co do tego?—

— Niech sie pan nie gniewa. Czy pan sie zgadza na przelew
tego kapitatu?—

— Dziwna propoz”~cyal—

— Nie tak bardzo, Mosci Szambelanie! pan przed kilka dniami
upominate$ sie o ten kapitat u Prezydenta. On szukat przyjaciot,
ktérzyby go wspomogli. Ja mam honor liczy¢ sie w ich rzedzie,
a zatém...—

— Alez ja nie mysle handlowa¢ obligami, Mosci dobrodzieju, i
otwarcie mowigc, wole mie¢ oblig Prezydenta niz panski.—

— Ja tez nie mysle takiego handlu panu proponowac; a przy-
pomnienie panskie, zem niebogaty, przypisuje niewyrozumieniu sie
naszemu. Nie papierem za papier, ale gotowemi pieniedzmi zaptace
panu oblig Prezydenta.

— A dobrodzieju! zkgdze flota zawineta?—

— Tak, tak, przyptynelismy az do Niestaniszek— ozwat sie
z drugiéj strony szpaleru gtos Koniuszyca. Odetchnatem wolniej,
postyszawszy sukurs.—

— Ale mniejsza o to. Siadajmy tu na taweczce, Reverendissime,
bo ja mam z jegomos$ciem troche pod sekretem pomdwic.

— Jakaz jest panska determinacya? Panie Szambelanie dobro-
dzieju!—

— Reverendissime tu w swaty przyjechate$?—

— To jest tak.... niby!— krzyknat Przeor.

— Moja determinacya? Pan pytasz?—

Szambelan ambarassowat sie i cicho sie ku szpalerowi nachylat.

— A wiesz, Reverendissime, ze godzgc na wesele...—

Tu cicho szeptat Pan Tadeusz, .a dostyszelismy tylko — po-
grzebu! —

— Mow gtosniej, wrzasngt Przeor, bo wiasnie na prawe ucho
gorzéj gtuchy jestem.—

— Podobno sg i zalegte procenta?—

— Tak... tak... sg.—



— 244 —

— Powiadam, Reverendissime, ze godzac na wesele, mowit gto-
$ni¢j i dobitniej Pan Tadeusz, mozesz staC sie przyczyng nie jedne-
go pogrzebu.—

— Jakiego pogrzebu? Co pleciesz?—

— Matki, corki, Szambelana; a moze i Podkomorzyca; bo ktéz
to zgadnie?—

— Nie rozumiem. Ale moéw predzej. Chyba zartujesz!—

— Woecale nie zartuje, i w tern wiasnie miatem przestrzedz je-
gomoscia pod sekretem.—

— Ja nikomu nie powiem.—

— Pod sekretem, to sie znaczy, aby nas tu kto nie podstu-
chat; bo owszem bedziesz mogt pan, a nawet i powiniene$, prze-
strzedz kogo nalezy.—

Zrozumiatem teraz wyrazniej moje powinno$¢. Potrzeba mi byto
wrzucaé¢ stowa interesu o kapitat miedzy rozhowor za szpalerem,
aby utrzymywaé¢ na miejscu Szambelana, tak jednak, aby mie
Przeor nie postyszat. Trudnoby mi to przyszto, gdyby sam Szam-
belan nie zainteresowat sie tym rozhoworem, pobudzany nadto
w ciekawos$ci umysinem znizaniem niekiedy gtosu Koniuszyca.

— Podkomorzyc jest tu w nieodmienném postanowieniu... Szam-
belana...—

— Co Szambelana?—

— Wyzwaé na pojedynek, powiadam.—

Szambelan sie wzruszyt, ale pilniej natezyt uwage.—

— A za co?™—

— Cbz myslisz? Panie Szambelanie! o kapitale? — rzekiem.

— Potém o tém, potém o tém. Pozwdl pan dostuchaé téj
szczegolniejszej rozmowy. Wszakze powiedzial pan Koniuszyc, ze
dla mnie nie ma sekretu.—

— Jak wola panska.—

— Dziwna kwestya, za co? Czyz Reverendissime nie poznate$
tego, ze obadwa... z panng Heleng...—

— Co z panng Heleng? niedostyszatem.—

— Obadwa chcg sie zeni¢ z panng Heleng, ktéra nienawidzi
Szambelana a kocha Podkomorzyca.—

Szambelan zerwat sie z tawki... i posunagt sie isC.

— A zkadze ta wiadomos$¢, wrzasnat Przeor, ze ona nienawidzi
Szambelana?—

Szambelan usiadt 'znowu, ‘ciekawy-takze zkad ta wiadomos¢?
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— Z ust wilasnej jej matki, moéwit tu znowu gtosno, dobitnie
pan Tadeusz, ktora polecita mi, abym tobie, Beverendissime, po-
malefiku i kategorycznie o$wiadczyt: Primo. Ze bedziesz miat na
sumieniu, jako kaptan, jezeli przytozysz sie do nieszczesScia dziew-
czyny, ktéra przez postuszenstwo dla ojca moze wprawdzie oddac
reke Szambelanowi, ale przymus ten zrobi ja, na cate zycie nie-
szcze$Sliwg, a moze i o Smier¢ przyprawi¢. Otoz masz po weselu
jeden pogrzeb, Beverendissime! Secundo.'..—

— Szambelan spuscit glowe i zamyslit sie.

Secundo. A pamietaj, Beverendissime: ze to nie moje stowa, ale
matki, ktéra i dotagd naptakata sie'dosy¢, a reszte zdrowia zruj-
nuje patrzac na niefortunne zycie corki. Bron Boze za$ na nig
Smieré, to przy podesztym wieku Prezydentowej pewny drugi po-
grzeb; a obadwa padng na glowe i sumienie jegomos$cia dobro-
dzieja...—

— Jezus! Marya! Jézef! zawotat Przeor. Averte Pomine ocidos
meos! Umywam rece...—

— Dziekuje, ksieze Przeorze! Mialem po co przywozi¢? —
mrukngt Szambelan.

— Tak wypada i tak nalezy, Beverendissime! Ato jeszcze nie ko-
niec. Moze byc i trzeci pogrzeb, bo jak to panu moéwitem pro-
szony jest przez Podkomorzyca pisnie na pistolety.—

— Ha! co? kto pisnie na pistolety? Mow z taski swoj¢j gtosniegj
i wyrazniej, bo periculum grave, trzeba rychto zaradzac.

— Otoz powtarzam, ze pan lIgnacy, mowit glosno Koniuszyc,
uproszonym jest przez Podkomorzyca, aby Szambelana, jak tylko
on pisnie stéwko z oswiadczeniem sie o reke Panny Heleny, wy-
zwat na pistolety. Ot masz i trzeci pogrzeb, Beverendissime!

— Ach! ty nic dobrego — pomyslitem.

— Jak to? krzykngt Szambelan odskakujgc ode mnie; pan mnie
masz wyzywac, i na to$ mnie tu wyprowadzit?—

— Wecale nie na to, panie Szambelanie! Prawdziwy moj interes
powiedziatem panu, i czekam jego determinacyi; lecz.,,— modwitem
dal$j biorac go za reke.

A otoz oni obadwa za szpalerem odzywajg sie...

— Cicho, Beverendissime! Czekajmy na ezém sie skonczy.

— Lecz jezeliby$ pan, naduzywajac przewagi, jakg bogactwem
swojem zjednate$ u Prezydenta, chciat zadaé w matzenstwo nieche-
tnej dla pana, a przychylnej/przyjaciefowi-memu panny Heleny, to
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jest: jezeliby$ chciat uczyni¢ nieszcze$liwg jg sarne, jéj matke i
przywigzanego do niéj miodzienca, w takim razie mitos¢, rospacz
i sprawiedliwa zemsta... powodujagc Podkomorzycem, sprawi¢ moze...
ze przy oswiadczeniu pafiskiem... bede musiat... Ale sie pan upa-
mietaj! Czyz postepek panski, mogacy by¢ przyczyng takich nie-
szcze$¢, bedzie szlachetnym, honorowym i sumiennym?—

Szambelan patrzal w ziemie, stat milczacy; nakoniec wyrwat
ode mnie reke, i rzekt odwracajac sie nagle:

— Pojedynku Wacépandw nie lekam sie, bo na to jest prawo...

— Prawo honoru, przerwatem.

— A gwattem nikogo na kobierzec ciggng¢ nie mysle...— | po-
szedt $piesznym krokiem do pokoju.

Szedtem za nim, ale pot mi wystapit na czoto; bo tak ciezka
odegratem role, chociaz i stowa jednego niesprawiedliwego nie po-
wiedziatem. Wyszediszy z za szpaleru, postrzegtem Przeora i Ko-
niuszyca, postepujacych drugim bokiem szpaleru takze ku bu-
dynkowi.

— Czy widzisz, Reverendissime! jak zmyka Szambelan? mowit
Koniuszyc. Pewnie ten paliwoda, (wskazujac, na mnie), nie wytrzy-
mat vi wyzwat go przed czasem; a catego tego kiopotu jegomosé
przyczyna.

— Jak? za co? Czy mogltem przewidzie¢, ze starania moje circa
connubium Prezydentéwny za takiego bogacza, jak Szambelan, skon-
czy¢ sie moga* na takiej katastrofie? Dla tegoz do niczego juz sie
nie wmieszam.

— | najlepiej zrobisz, Reverendissime! Wiec radzitbym jegomo-
§ci nie wekhodzi¢ nawet teraz do pokoju i przejs¢ sie nieco po ogro-
dzie, nim sie tam rzeczy ukartujg.

— Dobrze mowisz. Koébcie tam S$wiety poko6j. Ja tymczasem
odmoéwie nieszpory i na caty wieczér wolnym bede.

Tymczasem Szambelan przebiegt sale, wpadt do sieni, i zna-
laztszy tam swego lokaja.— zakladaé konie natychmiast!— rzekt.
Lokaj poleciat do stajni, a Szambelan wrdcit do sali i spotkat sie
ze mna wychodzacym z ogrodu.

— Piekna intryga, Panie dobrodzieju!—

— Wszedt Pan Tadeusz i przerwat rozmowe. Wszyscy trzéj
weszliSmy do pokojow.
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— A gdziezeScie to tak diugo bawili? odezwat sie¢ Prezydent.
Juz miatem i8¢ szuka¢ kochanego Szambelana. Tu mnie ten pan,
(ukazujac na Hippolita), przekonywat, ze bardzo pozyteczném jest
dla gospodarza trzyma¢ owczarnie merynoséw, jak on nazywa,
0 czém u nas ani stycha¢. Jak pan o tern sadzisz? Panie Szambe-
lanie! Jeste$ gospodarzem zawotanym. Miodosé zwyczajnie chwyta
sie nowosci, ale my starzy... doswiadczeni chce méwic...—

— Tak, tak, Panie dobrodzieju! — odpowiadat na to usiadajgc,
to wstajgc, to podchodzac do okna, a krecagc w reku tabakiere
Szambelan.

— Jak to? i pan jeste$ za merynosami?—

— | owszem... nie, nie, Panie dobrodzieju, to jest podiug tego
jak wypada... Panie dobrodzieju!l...—

Prezydent, zdziwiony bezzwigzkowemi odpowiedziami Szambe-
lana, spojrzal nan uwazniej i fatwo dostrzegt zmiany jego na twa-
rzy i niespokojnosci w oczach.

— Co to jest panu? zapytat. Moze nie domagasz?—

— Owszem nie, wcale nie, Panie dobrodziejul—

Prezydent wiec, $ciskajac go za reke — Szambelanie kochany!
rzekt, badzmy dobrej mysli. Zono! kaz podaé wina. Pokropim
jeszcze tego szczupaka. Gdziez nasz ojciec duchowny?—

— Mowi pacierze w ogrodzie, odpowiedziat Koniuszyc. Powia-
dat mi, ze jak odmoéwi teraz nieszpory, to bedzie wolny na caty
wieczor.—

Prezydentowa wyszta aby spetni¢ polecenie meza; a twarz He-
lusi dotagd pogodna zachmurzyta sie nanowo.

— A c0z to znaczy? Szambelanie! — odezwat sie Prezydent,
przechodzac okoto okna, w ktore bez ustanku zaglgdat Szambe-
lan.— Zdaje mi sie, ze Panskie konie zaktadajg?—

— Tak... tak... Panie dobrodzieju!—

— Zkad ta nagta odmiana? i co za niespodziany pospiech?
Prosze kochany Szambelanie, kaz odtozy¢ konie, i jezeli to jest
tylko prosta ceremonia, to miedzy przyjaciétmi niepotrzebna.—

Nie, nie, Panie dobrodzieju! Musze... musze, Panie dobro-
dzieju!...

— Dziwi mnie to bardzo. Czyby ktokolwiek w moim domu pa-
nu ublizy¥? patrzac na nas dodat Prezydent. Prosze pana wyttdma-
czy¢ sie racz¢j otwarcie, nizeli ubliza¢ mnie takim odjazdem bez
przyczyny.—
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Helenka wyszta, rzucajgc na mnie wzywajgcem okiem.
— Nie... nie... i owszem, Prezydencie dobrodzieju, i owszem...
Wszelakoz, mimo taskawych wzgledéw panskich, intryga...—

— Juz pan drugi raz powtarzaz to stowo, a nie zyczytbym sobie
ustysze¢ go raz trzeci, przerwatem, bo ono jest niesprawiedliwym,
i tem bardziej obraza, ze pan sam wiesz o tern dobrze.—

— Co to wszystko znaczy? Mosci panowie! Jakie to zagadki?
Nikogo z pandéw nie wypuszcze nim nie bede wiedziat o wszyst-
kiem.—

— Pomalenku i kategorycznie...—

W tem Szambelan, postrzegiszy swoje konie pod gankiem,
cnwycit za czapke, i — do ndg sie unizam Prezydenta dobrodzieja
rzekt, do nég sie unizam.

— Swiksowat sie czy co u licha? Panie Szambelanie! — wotat
Prezydent, idac za nim; a za prezydentem my wszyscy postepowa-
lismy.— Panie Szambelanie! zaczekaj! chwilke tylko zaczekaj!—

— Tak, tak, Panie dobrodzieju, zadng miarg, zadng miarg; do
nég sie unizam, Prezydencie dobrodzieju!...— Siadt do kocza i
ruszyt.

Gdy juz byt pod brama, pan Tadeusz; jakby przypomniawszy,
zawotal, niebardzo jednak gtosno — Czekaj, Szambelanie! Zapomnia-
tes socyusza! Ale gdziez tam? Wida¢ gniewa sie i na niego; rwie
z kopyta! Z Panem Bogiem.—

A jesli odjezdzasz, badzze zdrow!”

Wtem ukazat sie i ksigdz Przeor.

— C6z to znaczy? Quid significat? Camerarius ubi?--

— Ibi, odpowiedziat Pan Tadeusz, wskazujagc na kocz w ulicy
brzozowej; ale badz spokojny, Szanowny Przeorze; odwioze cie sam
mojemi karemi az do klasztoru.—

,— Dla czeg6z uciekt?—

— Zrozumieé¢ nie moge, rzekt Prezydent zachmurzony. Domy-
§la¢ sie musze, ze jest przyczyna, przede mng dotad ukryta” ktérg
gdybym wiedziat.—

— To cdz? przerwat Koniuszyc; toby$ sie pan popedzit za ucie-
kajacym z panskiego domu, w ktérym najuprzejmiejszych doznat
wzgledéw, a wiekszych jeszcze mdgt sie spodziewaé?... Prawdziwie
bytoby to prosi¢ go jak[o/najwiekszg taske, aby sie...—
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— Dos¢ tego, panie Koniuszycu! — przerwal niecierpliwie Pre-
zydent.

lja tak moéwie; ze dos¢. ldzmy skosztowaé wina, ktérego Szam-
belan pi¢ nie chciat; a po-malenku i kategorycznie dowiesz sie,
Prezydencie, o wszystkiem.—

Wracajac do pokojéw Hippolit Sciskat mnie za reke; wskazalem
mu nieznacznie Koniuszyca, ktéry z tryumfalng ming patrzat na
nas i usmiechat sie wesoto.

Nie zapominajgc skinienia Helusi, poszedtem j¢j szukaé, i zna-
laztem matke i cérke w apteczce, rozmyslajgce nad tém, co sie
stato, i co sie sta¢ moglto. Wyttdmaczytem wiec im przesztosc
i przygotowatem do zblizajacej sie tuz przysztosci. Jakoz storice nim
zaszto, szczeSliwy Hippolit obraczke $lubna swej matki, ktorg
zawsze na reku nosit, ujrzal na palcu Helenki; a ksigdz Przeor,
wyprozniwszy kielich za zdrowie zareczon¢j pary, odchylajagc gto-
we,—4 po-bto-go-sta-wie— powiedziat.

RANEK PRZED SLUBEM.

................... a gdy jest ten zwyczaj......

,Ze sie posag naznacza, intercyza pisze,

I gdy o formalnosciach tych od pana stysze,

»Najprzéd wiec prosze wyzna¢ otwartemi stowy:

»Jak wielki bedzie posag i czyli gotowy?
Komedya P. P.

Marysiul czy jeszcze wszyscy $pig?— zapytatlo miode i tadne
dziewcze, lezace w t6zku u wchodzacej na palcach stugi.

— Spig wszyscy, odpowiedziata Marysia; ale czemu panierika
nie zasnie? Tak p6zno wczora poszli spa¢. Dziewiczy wiecz6r pa-
nienki dtugo wszyscy pamietaé bedziemy. Na folwarku nawet' wy-
skakaliSmy sie, ze az nogi bolg. Ja wesztam, bo postyszatam, ze
panienka nie $pisz. Czy nie chora bron Boze panienka?—

— Nie, moja kochana, zdrowa jestem.—

Pisma Ign. Chodzki. T. I. \ 32
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— A czeg6z panienka ptaczesz?— Marysia bowiem postrzegta
u swojej panienki peine tez oczy.

— Placze? Czyz ja placze? — Iw rzeczy samej dziewczyna nie
cznfa, ze tzy plynety j¢j po jagodach! lecz otartszy reks, oczy, po-
znata, ze prawde mowita Marysia.

— Ej, moja kochano panienko, po co ptaka¢, smucié¢ sie i zdro-
wie psu¢? Pan Hippolit taki dobry, taki piekny, miody panicz, tak
panienke kochalll —

— Ale czy zawsze tak bedzie? — pomyslata dziewica, ktdra
dzi$§ wianek mirtowy na czepek zamieni¢ miata.

— Obro¢ sie Panienka na drugg strone i zasnij jeszcze. jCo
sie przy$ni, to przycisnijT) Raz—dwa—trzy—cztery—ach! wszak to
czwarta bita jeszcze bardzo rano!___ — Odeszta wiec Marysia,
chcac sama spetni¢ swa rade, ktérej kohca nie shtyszatla nawet
narzeczona.

Uderzona godzina ponawiata w j¢j duszy mysl smetng, kilkakrot-
nie juz t¢j nocy dzwiekiem zegaru obudzang, ze oto godzine blizéj
do stanowczej w jej losie chwili.. do szlubu! Nim ta chwila jest
daleka, dziewczyna zada j¢j usilnie, roi sobie zycie szce$liwe me-
zatki, gospodyni domu, pani uwolnionej z pod ulegtosci, do jakiej
jg stan dziewiczy nachyla. Rozrywa jg, zajmuje i cieszy zatrudnie-
nie okolo wyprawy; na jéj zywej wyobrazni tysigc powabnych ma-
luje sie obrazéw, na ktérych ona samg siebie wieficem z kwiatow
otoczong w perspektywie postrzega. Ale gdy juz nadchodzi zbliska
moment porzucenia rodzinnej strzechy, serce bierze goére nad wy-
obrazhig; w sercu sktad mitych jej wspomnien; one sie obudzajg
wszystkie, i serce tkliwie sie z niemi na rozstaniu zegna... Zal
dziewczynie swojego pokoiku, zal matego katka, w ktdrym sie tak
spokojnie i mile zasypiato; zal ogrodka, w ktérym tyle kwiatéw
j€j reka zasianych rozkwita; zal pieszczot codziennych tak ukochangj
i tak kochajgcej matki; zal dobrotliwych utuleri ojca; Zzal nawet
stug faworytek, z ktéremi wieczorami przy kominku poufata pro-
wadzita sie pogadanka, tak, ze w dniu tym, w ktérym zakochany
miodzieniec, upragniony celu najgoretszych swych zyczen, leci don
gwattownie jak podrézny na ostatniej mili, to narzeczona dziewica,
ten cel jego zyczen, nie zbliza sie dohn wzajemnie; owszem w nie-
okreslonych jakich$ uczuciach niepewnosci, trwogi, tesknoty, gnie-
wu nawet podaje zapaléficowic dnzgealii [niechetng reke, z postacia,
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z jakg podiug Miltona, pierwsza na Swieeie narzeczona przyjeta
pierwszego na S$wieeie kochanka, ojca naszego Adama.

Z powolnoscig sie taczy jakas skromna pycha,
Co tem bardziej pociaga, ze troche odpycha.

Czyz serce czute moich czytelniczek, cofniete ku takim chwilom,
lub jej oczekujace, nie przyswiadczg moim wyrazom?...

W takim rozrzewnieniu i obfedzie, piekna Helenka przebyta bez-
sennie noc calg: nakoniec po odejSciu Marysi natura przemogta
troske, i usneta dziewica na kilka godzin.

Juz stoice dobrze sie w gore wzniosto, i z okna do okna prze-
chodzac, budzito rozespanych gosci, gdy, przepedziwszy noc réwnie
bezsenna, poczciwa a przywiazana do corki matka, weszta do j¢j
pokoju. Postrzegtszy jg S$pigca jeszcze, zblizyta sie cicho i staneta
nad t6zkiem 11!

Sen uspokoit wzburzong krew dziewicy, i ta krgzac swobodnie,
mitym rumieficem krasita jej lica; pier§ oddychata wolnie, a cala
posta¢ spoczywata w niewymownym wdzieku, jakim Bdg miodosc i
niewinno$¢ ozdobi¢ raczyt.

Przez kilka chwil matka patrzata z upojeniem na te najdrozsza
sobie istote!!! Oh! jakze gteboka jest mitos¢ matki ku swemu
dziecieciu !... Ono jest czastkg jej wiasnego zycial Zwigzek ich
jestestw po urodzeniu nawet nie ostabia sie; owszem trwa mocniej-
szy jeszcze, bo zwiekszony wolg i mitoscig, gdy przed urodzeniem
jest tylko mimowolném wypetnieniem praw natury. Mito$¢ ta prze-
nika w najskrytsze tajniki serca matki, zalewa je roskoszg, lub
targa okrutnie na szczescie lub niedole jej dziecka! | czegozby za
to szczeScie dziecka swego nie data ona, i jakiejze poreki, jakich
cnot, doskonatosci, dostatkéw, wymaga ona i zyczy temu, od kto-
rego to szczeScie ma zalezeC? i jakze drogo ocenia ona skarb, ktd-
ry mu powierzal!l — Moje kochane dziecie '—;wyrzekta nareszcie
po cichu najtkliwszym gtosem stojgca nad t6zkiem matka uspionsj
dziewicy. Przebudza sie¢ ona; dostyszata jéj bardzi¢j uczuciem niz
stuchem, i rzuca sie w objecia matki... Dtugo ta spojnia ustami,
sercem i tzami sklejona, rozdjeta sie- nakoniec!...

— Moja droga Heluniu! rzekta matka, od Boga zaczynajmy
dzien, dla ciebie i dla mnie najwazniejszy w zyciu. UKkleknijmy
przed tym obrazem Matki Boskiej. Jam go w dniu mego szlubu
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od mojej matki dostata! zawiesitam go potém, gdy$ sie urodzifa,
nad twojg, kotyska, przed nim nauczytam cie pacierza, i teraz wiec
zméwmy modlitwe, proszac o Jej Swietg nad toba opieke.—

Zarzucita na sie szlafroczek dziewczyna, uklekta obok matki, i
obie rozpoczety Litanie do NajSwietszej Panny. ,,Ucieczko grzesz-
nych! Nadziejo utrgpionych!* z jakiemze gtebokiem bfaganiem i
czuciem przez obie wymawianem i po kilkakrotnie powtarzanem
byto! Nakoniec matce i corce tzy polaly sie potokiem, gdy modlitwe
ofiarowania; ,,Pod Twoje obrone uciekamy sie* mowié¢ zaczety! Mod-
litwa ta domowa i codzienna do opiekunki i oredowniczki wszel-
kich présb, potrzeb i nadziei, przerwala sie tzami i zakonczy-
ta sie nowemi usciski i nowsm wzajemném wylaniem sie mitoSci
macierzynskiej i dziecinngj.

Wtem gromada miodziutkich i fadnych réwiennic panny miod¢j,
druzek na dzien jej szlubu zebranych, wpadta z gtosng wesotoscia
do pokoiku, niosigc kosze petne kwiatdw, bujnemi pertami ranncj
rosy odswiezonych. Pokoik napetnit sie wonig roz, bzéw i jazmi-
now, i zaczeta sie toaleta panny miodej, ktorej my assystowC nie
bedziemy.

Tymczasem w jednym z pokojow bawialnych siedziat od rana za
stolikiem jeden z gosci, podzyty i tysy jegomos¢. Gryzt on pidro,
grezmolit, mazat; znowu grezmolit i znowu mazat; nakoniec zapi-
sany caty arkusz schowat za nadre, wstat i przechadzal sie po po-
koju, jakby oczekujac na kogos.

Jakoz drzwi sie otworzyly nie bawiac, i wszedt gospodarz domu,
ojciec panny miodej, prowadzac za sobg przystojnego miodzienca,
ubranego wytwornie, jak przystato na dzien weselny, a postepuja-
cego niedbale i niechetnie, nécacego wesotg jaka$ piosenke.

Pan Prezydent, (czytelnikom nie obce sa juz niektére osoby te-
go obrazu) postawit, przyprowadzonego i czekajgcego ichmosciow,
jednego przed drugim i rzekl: — To Pan podstoli, m¢éj dawny i
dobry przyjaciel — Rekomenduje! To Pan Regent, kuzyn i przyja-
ciel mojego przysziego ziecia— Rekomenduje!...—

— No, pogadajciez tu Asanstwo z sobg rozumnie, ulatwcie
wszystko jak nalezy finalnig;y rozumie(sie)/czarno na biatem. Wiecie
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0 co rzecz idzie i kwita. Nie batamuccie tylko diugo, bo za go-
dzine szlub.

Po téj krotkiej ale zwieztej przemowie, wyszedt pan prezydent
1 zostawit obu ichmosciéw, stojacych naprzeciw siebie tak, jak do
rekomendacyi postawit... Oba wiec zmierzyli siebie oczyma...
Wzrok pana podstolego, starego jurysty, byt jakby kota przemie-
rzajacego z pogardg pacuka, ktory sie o$mielat z nim mierzy¢—
Wzrok miodego pana regenta pot-szyderczy, pot-przenikliwy, mogiby
sie poréwna¢ do wzroku lisa, pogladajagcego z nad jamy na charta;
ktérego sie nie boi... Spotkawszy sie tak oko w oko, obadwa
spuscili oczy .... Nastgpito kilka chwil milczenia*!!! Nakoniec pan
podstoli, nie doczekawszy sie zaczepki, wyjat z zanadry srébrng
tabakiere, postukat nig w dton, otworzyt powaznie, pociggnat dtuga
szczypte do nosa, i podniost jg przeciwnikowi.—Holenderka... iz
tak rzeke !... — Ten wzigt delikatng szczypteczke i uktonit sie
grzecznie. Znowu milczenie... wiec przerwal je nakoniec pan
podstoli i klaskajagc w dtori rebem tabakiery, rozpoczat konferencye
miodoptynnie z u$Smiechem i pomalutenku.

— JesteSmy tedy uzyci, Mosci Regencie Dobrodzieju, jako wspdl-
ni taczacéj sie pary, iz tak rzeke... (tu zazycie znowu holenderki)
przyjaciele, abysSmy utozyli, jak to zwyczajnie bywa i koniecznie
by¢ musi w takich okolicznosciach, pewne, iz tak rzeke, przed-
szlubne zabezpieczenie funduszu dla panny, ktora los swoj powierza
zacnemu ze wszech miar i godnemu Podkomorzycowi, kuzynowi i

przyjacielowi panskiemu, a ktérego ja prawdziwie kocham, i, iz tak
rzeke weneruje Uproszonym ja bedac przez Pana Prezy-
denta, to jest, przez ojca rodzonego panny miodéj, abym napisat
formalne, jak to panu nader wiadomem by¢ musi... iz tak rzeke...
tranzakta ku temu celowi stuzyé majace (tu znowu nastapito
dtugie wygtadzenie tabakiery, stukanie po ni6j palcami i zazycie
holenderki) a na mysli: — mtody Paniczu, im bardzi¢j cie znudze i

zniecierpliwie, tém predzej zgodzisz si¢ na wszystko, nie czytajac
nawet do konca dokumentu.—

— Otoz tedy utozytem, Mosci Regencie Dobrodzieju, dokumen-
cik, iz tak rzeke... ad casum stosowny... jak mi sie zdaje, i jak
mi sie to nieraz juz wydarzyto, ktory, Asyndziejowi zakomuni-
kuje ... Nie jest to reforma, (mowit dal¢j wyciggajac z zanadrza
papier); bo widzi Pan reforma, jak to sprawiedliwie powiadajg, jest
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tylko iz tak rzeke... forma... ale ja widzac i pojmujgc afekt Pod-
komorzyca prawdziwy i goracy... iz tak rzeke... dla Prezyden-
téwny, podaje mu zreczno$¢ okazania tego w dowodzie... réwnie
jako tez zjednania dla siebie zaraz na wstepie przychylnosci rodzi-
cow przez ulegtos¢ i zupetne, iz tak rzeke... wypetnienie ich tro-
skliwosci, z czego wrdzy¢ naturalnie beds... —

— Ad rem, Panie Podstoli Dobrodzieju, ad rem, przerwat Re-
gent; stucham samego dokumentu.—

— Aha! nie dotrzymate$! pomyslat stary. A wiasnie ad rem
oto i zaczynam.—

,Hippolit etc. .pod wszystkie nizej wyrazone radia, warunki i
ligamenta, libere ac benewole submittujacy sie... “—

— Oh! oh! tak, Panie Podstoli Dobrodzieju, przerwat znowu
Regent, jest to ciezkie ligamentum ten stan matzenski; i sam jego-
mo$¢ mozeby$ libere ac benerole.... —

Zarwany nagle w najdotkliwszym punkcie, zapomniat sie Pod-
stoli, opuscit papier, rece i oczy podnidst w gore i wykrzykngt:—
Oh! oh! oh! tak, tak,'szalone ligamentum!!! Niech jej Bbég nie pa-
mieta!... iz tak rzeke... [Daj Boze rozum przed szkoda!! Q

Roz$miat sie pusto Regent, a postrzegt sie stary jurysta, ze
wcale niewczesng przed nieznajomym rozpoczat matzeriskg skarge:
zmieszat sie wiec i zamilkt; przetart potém tabakiere, postukat
w dton... — No, to co innego, Regencie Dobrodzieju, rzekt nako-
niec, to co innego.—

— Tak, aktualnie co innego, odpowiedzial Regent; ale ja tez
chciatem tylko napomkngé, ze ktokolwiek ma co$ libere ac benerole
postanowi¢, powinien wprzéd dobrze sie namysli¢; co gdyby$ i Pan
byt uczynit, ta fatalnos¢ matzenska, na ktérg sie Pan uskarza¢ zda-
jesz moze i niestusznie.... —

Ale stary lis dwa razy ztapac sie nie dat; pociggngt mocno ta-
baki, i patrzac przenikliwie w oczy Regentowi—Oho! myslat, mio-
dy, ale szpak! Jak mnie zrecznie z drogi sprowadzit! Trzeba sie
mie¢ na ostroznosci.

— No, po co tam, zacny Panie Regencie Dobrodzieju; te obce
circumstantiae! Ad rem, jak sam powiadasz, przystagpi¢ potrzeba;
bo i czas nagli, i, iz tak rzeke A zatem czytam dalej doku-
ment— ,,libere ac benerole submittujgcy sie, czynie wiadomo niniej-
szym donacyjno-assekuracyjno-obligacyjno - inekwitacyjno-dozywotnio-
gastawnym prawa zapisem. .tenoris ut seguitur.” 1z ja, pojmujac
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w stan Swiety matzenski Jasnie Wielmozng Helene...' Prezyden-
towne, i konsyderujgc w tern szczegOlniejsze dla mnie wzgledy j¢j
rodzicow, oraz w rekompense afektu ku mnie samej mojéj przysz-
4¢j zony i osobliwszdj dobrodziki, postanowitem mea ex parte da¢
jej i darowa¢ summe ztotych polskich sto tysiecy!!!*

— Sto tysiecy w rekompense afektul—pomruknat Regent i skasit
usta; a Pan Podstoli, spojrzawszy nan z podetba, zazyt holenderki.

»,Ktéra-to summe, jako diug rekodajny, sposobem i prawem za-
stawy na majatku moim.... etc. — Szto dalej dozywocie, ewikcya,
poreki, i zelazne jak obuchem zaklinowanie konca dokumentu.

— A wiec Mosci Regencie Dobrodzieju, rzekt doczytawszy Pod-
stoli; nie pozostaje teraz, jak przepisa¢ na papier stosownej waluty,
ktéory mam oto przygotowany... —

— A de guibus? przerwat zywo Pan Regent; wiele de guibus?—

— Co to ma znaczy¢ de guibus?—

— Jak to? Pan nie wi¢ co to znaczy? Przeciez od tego zaczaé
nalezato.—

— Mosci Regencie? nie rozumiem. Znam arynge wszelkich
tranzaktéw i spodziewam sie iz tak rzeke —

— Nie idzie o arynge, Mosci Podstoli! Na tém owszem tres¢
rzeczy! Be auibus wyraz techniczny, znaczny toz samo co dawnicj
pod poduszkg a pod poduszkg wiesz Pan co znaczy? oto...— Tu
pokazat wyrazisty i nader znajomy gest liczenia pieniedzy, izatrzy-
mawszy palce nad dionig, czekat odpowiedzi.

— Rozumiem, a racz¢j, iz tak rzeke, dorozumi¢wamsie. Pan
chcesz wiedzie¢ o posagu panny miodej?—

Regent kiwnagt gtowa, powtérzyt pantomine na reku i znowu
czekat....

— Prawdziwie, moj szanowny Panie, nie spodzian bytem, iz tak
rzeke, kwestyi; zwiaszcza przy takiém skoligaceniu sie i szczesciu,
ktérego tak bardzo pragngt podkomorzyc, nie wypadatoby... iz
tak rzeke... wprowadzaé materyi mogacej wszystko zepsué__
Wszelakoz moge praeter propter opowiedzie¢ memu Dobrodziejowi
status rei co do posagu Prezydentdwny. Oprocz bogatej wyprawy
w pretiozach, mobiliach i rozmaitych kobiecych ochedostwach, osza-
cowanych przeze mnie samego jak najtaniej; (ze nie wspomne____
iz tak rzeke wiana), wiedzie¢ nadto potrzeba, ze babka dzisiej-
szej panny miodej, przez gtowe matki, z domu Kaosieleckich, primo
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voto Baranowska, secundo Koztowska a tertio Sarnicka, wniosta zna-
komitg summe w posagu; lecz przechodzac przez trzy, iz tak rze-
ke, gniazda, w kazdem zostawita progeniture; ztagd post fata téj
pani wynikngt proces pomiedzy konsukcessorami, w ktérym przy
sprawiedliwosci, iz tak rzeke... i staraniu... te$¢ przyszty Pod-
komorzyca, w stopniu zony swojej a matki dzisiejszej panny miodej,
uzyskat juz rozmaite judicata, z ktérych eventa pomysine dla natu-
ralnéj sukcessorki... wrdzyé moga z macierzystosci... i wrbza, iz
tak rzeke w swoim czasie —

— Alez mé6j Panie Podstoli, przerwat Regent, nie moéwmy
0 ewentach, wr6zbach, nadziejach i processach. Znowu musze Panu
powt6rzy¢ de auibus, in paratis co?... — (i znowu znajoma panto-
mina na reku).

— Dziwi mnie mocno, odpowiedziat zamiast zniecierpliwienia
sam zniecierpliwiony jurysta, dziwi mnie to, iz tak rzeke, ze w rze-
czy tak wazn6j uzywasz Pan zartu, zwlaszcza ze starszym towa-
rzyszem jednéj broni.—

— A wiec bez zartu, Mosci Podstoli, odpowiém Panu, rzekt
miodzieniec, zmieniwszy ton i postawe, bez zartu! Tak Panie! Jes-
teSmy wprawdzie, jak Pan powiadasz, towarzyszami jednéj broni; i
to prawda; ale bron Panska stara, zardzewiata, poszczerbiona, pituje
a nie przecina, nie stuzy na zaczepke; bo starym wykretem, jak
starym rapierem, twardéj zbroi zdrowego rozsadku nie przebijesz;
nic nie warta do odporu, bo nie dotrzyma pierwszego ciosu ostrego
rozumu i zdruzgocze sie na czastki. A tak widzisz, Mosci Pod-
stoli Dobrodzieju, ze cho¢ jedng bronig wojujemy, ale gatunek jéj
odmienit sie zupetnie.—

— Komparacye te, Mosci Regencie, do czego iz tak rzeke,
maja zmierza¢?—

— Czyz mie Pan nie rozumié? Oto znaczg one, ze wyobraze-
nia zdrowsze, prostsze i sprawiedliwsze wynikly z czasem i w za-
targach processowrych i we wszystkich umowach i ukadach; ze
wyszto z mody tapanie fortuny fartuszkiem; ze maitzeAstwa taczyé
sie powinny wzajemng sktonno$cig, wzajemnym szacunkiem, i taka
jest wiasnie para tgczaca sie dzisiaj; a zatém, Panie Podstoli
Dobrodzieju, projekt panski jako dawnego autoramentu —

— W miodej dziecinie nauka stynie! — przerwat krecac gtowg
1 pociggajac holenderke (Pdny Podstoli:=—+)Wszelakoz, Mosci Regen-
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cie, ostrzegam Pana, ze gdy niema zgody na ten projekt dawnego
autoramentu, konkluzya moze by¢ taka, ze z tego piwa nie bedzie
i kwasu, i ze od kobierca nawet sie wracajg czestokroé, jezeli pig-
nus sufficiens, iz tak rzeke, dla zapewnienia losu panny nie jest
dostateczny, lub gdy go zupetnie pan miody odmawia, jak oto wia-
$nie tu sie zdarza.—

— Zapewnienie losu i spokojnosci ukochanej od nas i nam sie
zupeinie powierzajacej osoby jest bez watpienia sumienng powinno-
Scig dla kazdego, kto zwigzkiem matzeriskim zycie swe podwoi¢ pra-
gnie; i tego mitego dlan obowigzku krewny moj, pewny jestem, ze
nie uchybi; ale zona nie powinna braé z gory od przysztego swego
meza pieniedzy, jakby na zastawe i ewikcye przysziego szczescia,
ani tez kupowa¢ to szczeScie u obojetnego sobie i dla siebie mez-
czyzny, bogatg gotéwka, takze z gory przed szlubem upewniona.
Uszczesliwiajacy jest zwykle uszczeSliwianym nawzajem; ale kupiony
tak lub owak jest zawsze niewolnikiem.

— Remonstracye te moralne, Mosci Regencie Dobrodzieju, ktére
prawisz mi Jegomos$¢ jak z partesu, iz tak rzeke, mogag by¢ ponie-
kad i stuszne, ale sie nie kwadrujg z postanowieniem Prezydento-
wstwa wzgledem ich corki. Suplikuje wiec Jegomoscia, aby$ sie nad
tém zastanowit, poki jeszcze choé troche mamy czasu; aby$ skomu-
nikowat sie z zacnym Podkomorzycem: niechby on sie dowiedziat o
co idzie, od czego zaleze¢ moze tak pozadany dlan sukcess? Tan-
dem, Mosci Regencie Dobrodzieju, pewnym by¢é moge i zapewniam
mego Dobrodzieja, dodat po krotkiej pauzie z cicha i pociggajac
mocno holenderki, ze gdy ukiad proponowany przeze mnie dojdzie
szczesliwie... zwykle, iz tak rzeke honorarium... od Prezydenta,
cum duplice nawet, dla nas obu traktujagcych ten interes...—

— Zrzekam sig, przerwat z gniewem Regent, na Pana i hono-
rariow i honoru z traktacyi.—

W tém trzaski wielokrotne z biczéw i turkot licznych pojazdéw,
zajezdzajagcych przed ganek, rozlegty sie na dziedzifcu. Ruch nad-
zwyczajny dat sie stysze¢ i postrzega¢ w catym domu.— Na mitos¢
Boga, Mosci Regencie; krzyknagt Podstoli, upamietaj sie! Oto za-
chodza pojazdy do szlubu, a my nic jeszcze nie zrobiliSmy! Czy
zwarjowates?—liespice finem!!! Moznaby zresztg uczynié niektore; iz
tak rzeke, modyfikacye w dokumencie... Wi¢sz co? Odstepuje tytu-
tu zastawy!.-.—

Pisma Ign. Chodzki. T. I. 33



— 258 —

Usmiechnat sie Regent, lecz uprzedzitodpowiedZ jego wchodza-
cy zwawym krokiem ojciec panny miode;j.

— A ¢62? zapytat on, skonczyliscie tu swoje?

— Nic dotad... iz tak rzeke...

— Jakto nic? Przeciez przyrzekte$ mi, staryciemiego ze doku-
ment gotowym bedzie!

— Gotowy! gotowiutenki! ldzie tylko o przepisanie na czysto i
podpis; coby takze juz dotad dopetnionem byto, gdyby ze*strony,
pana miodego nie zaszta... iz tak rzeke, protestacya!

— Jaka protestacya! o co protestacya?

— O wszystko.:, iz tak rzeke!

r Co to ma znaczy¢? Panie Regencie!— rzek}l obracajgc sie
do Prezydent.— Czy kuzyn Panski, a méj przyszty zigé, nie chce
zapewni¢ funduszu dla mojéj corki?

— Zapewnienie funduszu dla corki nalezy, zda mi sig, panie
Dobrodzieju, do jej rodzicow.

— Filozofia!l — rzekt z gniewem Prezydent. — Krétko a wezto-
wato: czy Pan Hippolit nie zapisuje sta tysiecy Helusi?

— -Nie. '

— Nie?

— Nie!

— Przyczyna?

— Powiedziatem jg Panu Podstolemu.—

Uktonit sie Pan Regent i wyszedt.

— CO6z on Wasanu powiedziat?—odezwat sie¢ Prezydent.

— Co powiedziat? A djabet nam tu nadat tego fraczkowego sen-
sata! Prawit on mnie tu perory i kazania, iz tak rzeke, moralne
o wzajemnych sktonnos$ciach, o szablach, o rapierach!

— Co? wyzywat Wasana na pojedynek? .

— Na pojedynek? a broA Boze! Lubo, gdym mu remonstrowat
konsekwencye z uporu pana miodego, czy jego wiasnego, przeciw
woli Panskiej, a nawet gdym mu da} ad intende, ze przy dopetnie-
niu zadanych uktadow czeka nas z munificencyi Panskiej certum
quantum.... iz tak rzeke lubo, méwie, zamiast wdziecznosci mto-
dzik ten okazat pewny rodzaj pospozycyi dla mnie, i mogto by zajs¢
na kidtnie, wszelakoz ja dla Swietego pokoju wolatem znie$¢ wszy-
stko z temperamentem, abym, tylko doprowadzit rzecz do korca.
Naprozno jednak! naprézno!

— Otoz nie naprézno!— krzykngat-rozgniewany Prezydent.— C6z
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to? chce mnie Panicz na dudka wystrychngé? Bierze dziewczyne jak
maline, ktérej Szambelan Kkrocieby zapisat, a on nic nie chce? Hola,
hola, panie miody, jeszcze nie po S$lubie!

— Alez konie zaszty do $lubu, Mosci prezydencie.

— Konie zaszly, to i odejdg! Nic z tego nie bedzie, powiadam
Wasanu, nic! nic!...— .

Moéwigc to Prezydent, szérokim i szybkim krokiem rozmierzat
pokoéj, gryzt palce, tupat nogami, niecierpliwit sie i ztowat Za nim
chodzit Podstoli i uspokajat rozgniewanego.— Temperament, Mosci
Prezydencie, temperament!... iz tak rzeke...

— 1dz do stu djabtéw z swoim temperamentem! Nie masz zapi-
sow, nie masz i wesela! Na tém stoje i na t¢m koniec! Niech konie
odchodza!!! —

Zblizajagcemu sie do drzwi z porywczym tym rozkazem Prezy-
dentowi zastepowat zawsze droge Podstoli traktujac holenderka pow-
tarzajgc — Temperament, Mosci Prezydencie; temperament! Poradzié
sie wypadatoby Imosci...

— Po cotu babskie rady? Moja Imos¢, to nie twoja Imosé, kto-
ra ciebie stawnego juryste wodzi za nos jak... jak... male dziecko!
A naresScie moja zona réwnie kocha corke i dba o jéj los, jako ija;
a zatém...

Odsungt Prezydent stawgjacego naprzeciw sobie juryste i zbli-
zal sie znowu do drzwi w zamiarze wydania rozkazéw stosownych
do. wzietego postanowienia; ode drzwi jednak zwrdcit sie raz jesz-
cze. Nie szto mu o zdanie zony, -bo w rzeczy sam¢j umiat on byc
panem, moze i zanadto samowfadnym w swoim domu., a takowemu
panowaniu fagodna i dobra' zona jego ulegata bez szemrania; lecz
kochat on szczerze i matke i corke, a znajac, ze wybrany mitodzie-
niec na ziecia posiada i serce corki, i wszelkie przymioty, rokujace
dla niej szczescie, nietatwo sie odwazat na krok porywczy, majacy
zachwia¢, a moze i zniszczy¢ tak dobrze upewnione nadzieje obu-
dwoéch i wihasne nawet, zasadzane réwnie na przymiotach osobistych,
jak i na stu chatach pana miodego. Chciatl on rady madréj, kto-
raby pogodzita dwa przeciwne sobie interesa i widoki; czut potrze-
be predkiej determinacyi, bo coraz gtosniejsze i ttumne zebrania sie
w przylegtych pokojach naglity stanowczg chwile. Datby wiele za to,
gdyby ktokolwiek mocnym argumentem na te lub owg strone go
naktonit i skonczyt niecierpliwg jego niepewnos$¢!...
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Tymczasem weselna a wesota kompania, zebrana od niejakiego cza-
su w pokojach, czekata na ukazanie sie panny miod¢j. Uprzedzito
ja dwoje aniotkdw, zwiastujgcych jakoby szczeScie i wesoto$¢ dnia
tego, to jest: dwie mate i milutkie j¢j siostrzyczki wbieglty i wynio-
sty na tacy mnostwo zwigzek z mirtu i rozmarynu, a przypinajac je
wszystkim niezonatym, zyczyty kazdemu rychlego ozenienia. Nie je-
den, odbierajac z ich pieknych i drobnych raczek weselny ten poda-
runek, na zyczenia odpowiedziat lub pomyslat: poczekam az ty wy-
rosniesz. Z prozng tacg wrdcity sie one potém za drzwi zawarte,
ktére za chwile otworzyly sie znowu na wsciezaj, i weszta ubrana
do $lubu panna mtoda... Prowadzit jg brat starszy i Pan Tadeusz,
jako swat i kawaler, a szly za nig tez same dwie siostrzyczki, kto-
re wprzéd bukiety, a teraz wianeczek mirtowy na tacy niosty.

Szmer uwielbienia, podziwiania wdziekow i powszechnej zyczli-
wosci, przyjat ja w zgromadzeniu!... — Ach! jakze fadna! Jakze$
szcze$liwy!—powtarzano nad uchem panu miodemu. Rzucit on okiem
najzywszej mitosci na swoje ulubione i spotkat j¢j zrenice, w ktdérych
tzy blyszczace oczekiwaly, zda sie, pobudzajagcego wzroku kochan-
ka... Potoczyty sie/wiec jak brylantowe ziarna po jagodach dziewi-
cy, a uniesiony Hippolit rzekt zywo do stojgcego obok swego kre-
wnego, Pana Regenta, ktérego juz znamy: — Wiadystawie! zgubites$
mnie! Nie mogtem zgadng¢ twego postanowienia ani uporu... ldz
zapisz mdj caly majatek. Niech ojciec nie truje spokojnosci tego
aniota, dziecka swojego, i mojego szczescial... Ach! moj drogi! mégt-
zebym ja utraci¢? 1dz, zaklinam cie, idz, nie zwlekaj ani chwilil...

— BadZz spokojny, mdéj kochany, odpowiedziat Wiadystaw — za
godzine bedziesz jéj mezem. Wyprawitem ja kogos$, ktory lepi¢j ode-
mnie i bez zapisow przemowi do chciwego na nasze sto tysiecy
tatulka.—

Pan Witadystaw bowiem, opusciwszy, jakosSmy, to widzieli, Pre-
zydenta i swojego kolege jedn¢j broni, Podstolego, wyprowadzit Ko-
niuszyca z kompanii, i oba razem udali sie do matki, wywolali ja
z pokoju, w ktdrym!'ona’ cérke 'ubierata,’li po krotkiej z nig konfe-
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rencyi, w ktdérej niespokojno$¢ na twarzy matki, a fagodne i szlache-
tne przektadania w poruszeniach i wyrazach Pana Wiadystawa, wspo-
magane kategoryczng perswazyg Koniuszyca, postrzegaC i styszec
mozna byto, wroécili oba do kompanii. Matka wrécita takze do cor-
ki, konczacej sie ubieraé, i przyzwawszy syna i Pana Tadeusza, po-
lecita im prowadzi¢ Helene po btogostawienAstwo rodzicielskie; sama
za$ osobném przejSciem udata sie do meza. A tak w jednej i tejze
samej chwili panna mioda do zgromadzenia weselnego, a matka jej
do pokoju, gdzie sie jej maz znajdowat, wchodzity.

W najgoretszym wiasnie paroxyzmie byt Prezydent.

— Moja duszo! gdzie jestes? irazem gdzie Wasani siedzisz?

— Gdziez miatam by¢? Ubieratam cérke nasze kochang do
Slubu.

— Nie bedzie $lubu, moja Pani, nie bedzie! Nasz pan zie¢ mia-
nowany, nie kocha naszej corki, a zatem i mezem jej by¢ nie moze!
Nie chce zapewni¢ jej losu, nie chce zapisa¢ j§j nedznych tam sta
tysiecy. A jakaz to mitos¢? jakiez to przywigzanie? czego tu czekac?
i czego sie¢ spodziewac? Miody chiopiec, jak mu wierzy¢? Sprzykrzy
sie mu zona, ot i po wszystkiém!wypedzi jg, i powrdci do nasbez
kawatka chleba, a moze jeszcze i z dziatkami... Nie moge wiec ze-
zwoli¢ na $lub, poki nie bede miat podpisu kawalera na tym*papie-
rze (trzymat bowiem w reku 6w fatalny Pana Podstolego dokument).
Ty sama kochasz twoje dziecko, a zatem powiedz jej...

— Nie, m6j mezu? ja j$j tego nie powiem!... ja jej tego nie po-
wiem... Wychowatam jg w bojazni Boskiej, w mitosci cnoty, w ule-
gtosci dzieciecej, w skromnosci i dobroci anielskiej; ufam w Bogu,
ze jg pobtogostawi, ze bedzie ona dobrg, tagodng, przywigzang zo-
na, a dobrej, tagodnej, przywigzanej, bogobojnej zony zaden maz
jeszcze nie wypedzit zdomu swego... Ja jej tego nie powiem! koA-
czyta placzac rzewnie. Ty sam idz, powiedz jej twoje wole. Nie
sprzeciwi sie ona biedna tobie; ale pamietaj, .ze odbierajgc jej ko-
bierzec i malzenskie toze,.gotuj dla twojego dziecka catun i trum-
ne!... bo nie przezyje ona roztgczenia sie z tym, ktoérego za naszem
zezwoleniem ukochata, i wstydu, jaki na nas ina nig spadnie z tak
gorszacego twego postepku!... A ja nieszcze$liwa matka! ja nieszcze-
Sliwa cO6z poczne? céz poradze? Rozpacz mojej Helusi zabije i mnie
bez czasu!!!— Zatamata rece i zachodzita sie z placzu strapiona
niewiasta... Stat jak wryty ojciec, uderzony taka niespodziang a
energiczng i czutg apostrofa zony swojej;, wzruszyta ona go do giebi,
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bledniat i czerwienit sie na przemiany... a w téj chwili drzwi sie
otworzyly, i weszta cérka... za nia pan miody miedzy mng i Panem
Wiadystawem, a za ndmi wszyscy.

Na okazanie sie w catej ozdobie wdziekéw, niewinnosci i czute-
go rozrzewnienia ukochanego dzieciecia, serce ojca gwaltownie bi¢
poczeto, uparte ostupienie, jego mimowolnie we tzach topniato!!! Na-
gle wyobrazenie szybkie, jak btyskawica, powtorzyto mu przed oczy-
ma S$wiezg przepowiednie zony, i tez sarng posta¢ anielska dzieciecia
jego na catunach i w trumnie przed nim ztozyto... Wstrzast sie
przerazony! Znikta, przepadia, jakby jej nigdy nie byto, mysl o zy-
skach i o zapisach. Upuscit z rak papier. Mitos¢ rodzicielska naj-
czystsza, najzywsza zalata serce jego, owiladneta duszg!... Moje naj-
milsze dzieci¢! moja Helusiul... pociecho moja droga! —wykrzyknat
on, lejac tez potoki... Matka, upadajgcg do ndg swoich cérke zwro-
cita ku ojcu; a tak razem u ndg obojga rodzicow znalazta sie ona
i gdy catowata je najgoretszemi oblewajac tzami, ojciec podniost re-
ce swoje ku niebu i rzekt: Boze! btogostaw jej! btogostaw drogiemu
dziecieciu mojemu! Daj mu szczedcie! zdrowie!...— Ojcze! przerwat
klekajac obok swej ulubionej miodzieniec, niech btogostawienstwo
twoje sptynie razem i na twojego przybranego syna, ktory przysie-
ga ci najuroczysciej, ze corka twoja wtenczas chyba dozna ztej do-
li, gdy mi B6g nie tylko mienie, ale zdrowie i zycie odbierze...—

Nie madgt juz wiecej wymoéwi¢ Prezydent; ptakat tylko, catowat
i zegnat corke i ziecia. Tymczasem matka, réwniez ptaczac rzew-
nie, catujac i btogostawigc, wzieta wianek mirtowy z tacy, i klecza-
céj z nachylonem czolem dziewicy na gtowie przypieta, a dukat
z obrazem Bogarodzicy za sukienke na pier$ zasuneta.

Natenczas podniesli, a raczej oderwali od ndg rodzicielskich He-
lene. Powstat mitodzieniec... Cate zgromadzenie jednym gtosem
,Niecli was Bog btogostawi!* zabrzmiato; i tak serdeczng zyczliwo-
$cig wszystkich przeprowadzeni, siedli pafstwo mitodzi do pojazdéw
i pojechali do kosciota...

Gdy nowe matzenstwo ws$rdd powszechnéj radosci wrdcito z ko-
Sciota, wszedt za niem Ksigdz Przeor, i kianiajgc sie uprzejmie ca-
t¢j kompanii, — i po-bto-go-sta-wi-tem! —rzekt. Jam sie¢ zblizyt do
Hippolita, i dobitnie mu nad uchem wymowitem: ¢,,Glos twodj przez
Niego nie zostat wzgardzonym!* *)—Tak! rzekt on, z zapatem Sci-

*) Nocleg uad Wilig, patrz wyzej.
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skajgc mi reke, tak! ,,Glos mdéj przez Niego nie zostat wzgardzo-
nym!...“ Wiara i mito$¢ na zawsze! — Nakoniec Pan Regent zbli-
zyt sie do Pana Podstolego.—Oto, Mosci Podstoli Dobrodzieju, rzekt
on, w dniu dzisiejszym natura nad interessem odniosta zwycieztwo!
Bodajby tak zawsze bywato!!!

Stato sig¢, — odpowiedziat Podstoli zazywajac holenderke; stato
sie! Si finis bonus, laudabile— iz tak rzeke, totum!

Na dziedzincu ozwat sie wildamor.
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Stuzmy poczciwej stawie, a jako kto moze,
Niechaj ku pozytkowi dobra wsp6lnego pomoze.

Kochanowski.
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" PAMIETNIKI KWESTARZA.

Przedmowa Wydawcy.

Miedzy Bitgorajem a Tarnogrodem, w lichej karczemce, nie-
$miertelnej pamieci Ks. Biskup Warminski znalazt skarb
nieoszacowany: Pamietniki Grumdrypa *), czlowieka nie-
umierajacego nigdy, a ktory i teraz zapewne wildczy ¢ sie
gdzie$ po Swiecie. Ja

~W miescie, ktérego nazwiska nie powiem,
»,Nic to albowiem do rzeczy nie przyda **).“

w opuszczonym i opustoszatym klasztorze, niegdy$S Kksiezy
Bernardynéw, znalaztem to opus oprawne w skére ***), ktd-
remu nadawszy niejaki porzadek, stosowny do tresci tytut,
i przyswoiwszy je do mojej ubozuchnej galeryi obrazéw, pu-
szczam na widok publiczny. Warto$¢ za$ dzietka tego do Hi-
storyi na dwie ksiegi podzielonej, bedzie zapewne, jak Kwestarz

do Biskupa.

*) Historya na dwie ksiegi podzielona Krasickiego.
**) Monachomachia.
***) Przedmowa do Baki—Barowskiega.
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WSTEP AUTORA.

Dnia weczorajszego zawotal mnie z rana pan wojewoda do swojej
kancellaryi, i wchodzacego zapytat:

— A czy traktowate$ was¢, ojcze Swiety! (takie jest przystowie
pana wojewody) szkoty?

Zdziwitem sie mocno na takg kwestye, i odpowiedziatem: — Az
do Poczymy inclusive, JW. panie!

— A dla czeg6z was¢ nie stuchate$ i Retoryki?

— Przewidywatem, JW. panie, ze sie nastucham retoryki na
stuzbie u wielkich pandw.

— Oho! zna¢ dworaka. No, ale choé was¢ nie retor, potrafisz
jednak pisa¢ currente calamo pod dyktacya.

— A wszakze-by 'to i dobry infimista potrafit — odpowiedzia-
tem, i pokrecitem wasa.

Pan wojewoda poznal, ze wcale nieobyczajne zadawat mi kwe-
stye.

— Nie gniewaj sie, ojcze Swietyl— rzekt on— ksigdz kapelan,
ktéry jak wiesz, spetnia u mnie razem i sekretarskg funkcye, za-
chorowat dzisiaj; musisz wiec jego zastapi¢, chociaz to do ciebie,
jako do marszatka mojego dworu, wcale nie nalezy; ale, ojcze
Swiety, pomiarkujemy sie o fatyge, a tymczasem siadaj i pisz list,
ktéry ci dyktowa¢ bede. Masz tu wszystko gotowe: papier, pidra
etc.

Usiadtem zatém przy stoliku, i przytozywszy sie reguraluie —
jestem gotéw— rzeklenn
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Pan wojewoda zapalit fajke u komina, przeszedt kilka razy po
pokoju i zaczat:

»Wielmozny Mosci... a Dobrodzieju! — z figielkiem.*

— Jest— z figielkiem.

— Jak-to? co to was$¢ napisates?—zapytat wojewoda, spojrzaw-
Szy przez moje ramie na papier.

— To, co JWpan dyktowates.

— Porzu¢ was¢, ojcze Swiety, te ze mna facecye. Na co m:
gtupca udawaé, kiedy nimnie jestes?

— A zkadze JWpan tak predko poznat méj rozum, Kiedy tyl-
ko co watpit, czy ja traktowatem inftme?

— No, no, dos¢ tego. WeZ druga dEwiartke papieru i pisz
Znowu.

— To wiec JWpan chcesz, abym Dobrodzieju! napisat per
abbreniationem?

— A tak, tak wiasnie. Widzisz, ze$ sie dorozumiat, co znaczy

z figielkiem.
— Tak, dorozumiatem sie wprawdzie, alezawsze nalezato panu,
ktory$ zapewne i retoryke przeszedt i na Akademigfrekwentowal

dyktowa¢ wolej per abbreviationem, jak to czesto zdarzato mi sie
stysze¢ w szkotach, gdzie zadne figielki nie uchodzity, i gdzie cie-
zki z nich bywat w sobote rachunek.

USmiechnat sie wojewoda, puscit kilka gestych kiebow dymu,
i po niejakim namysle:

— Wiesz co? — rzekt— Czy nie lepiejby, dawnym obyczajem,
zacza¢ od ,,Mnie wielce Mosci Fanie Bracie!*

— | mnie sie zdaje, ze lepiej.

— Ale bo widzisz, ojcze $wiety, ta staroswiecka falszywa pa-
rentelg wychodzi juz z mody; i prawde mowigc, szlachcic nie bar-
dzo lubi pobratanie sie z sobg pana, kiedy mu go wzajemnie bra-
tem nazwa¢ nie godzi sie; bodaj wiec lepsze, Wielmozny Mosci
Dobrodzieju, kazdemu jednostajnie przypadajgce. Addytament Ja-
snosci przyczepia sie dzi$ do urzedéw, ktére- i brat szlachcic nieraz
posiega; a tak wszyscy kontenci. Pisz wiec, ojcze Swiety jakiem
wprzod dyktowat... tylko ze... czekaj! ldzie mi o rzecz. Ten pan
podstoli potens w swoim powiecie, a niebardzo mnie zyczliwy....
jak sie urazi za figielka, i weZmie to za postpozycya, gotéw mi
wzajemnego figielek wyptata¢, i nasze imprezy sejmikowe, do Kté-
rych plany i insynuacye az,,z Warszawy ,odebratem, pomiesza; a
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wiasnie go tym listem zapraszam dla porozumienia sig.... Pis
wiec Dobrodzieju! wyraznie.

Zadyktowat potem caty list wojewoda do$¢ gtadko i grzecznie,
pod konicem jednak znowu namys$laé sie zaczat, i bioragc piéro do
podpisu — Jak rozumiesz? ojcze Swiety! — zapytat — unizonym czy
najnizszym stugg?

— A jakby$ JWpan napisat, gdyby nie sejmiki?

— Naturalnie, ze tylko unizonym, a mozeby sie i bez tego
obeszio.

— No, to ja radze JWpanu pisa¢ teraz unizonym: bo podstoli
pozna, ze tylko przed sejmikami pan wojewoda jest jego najniz-
szym stuga, a potem i unizonym nie bedzie.

— Madrze mowisz, ojcze Swiety! Stary sejmikowy Judasz nie
da sobie zamydli¢ oczu... a zatem non tam libenter quam reveren-
ter....— | wymawiajgc powoli te jakoby protcstacye, podpisat sie
wojewoda unizonym stuga.

— No, teraz, ojcze Swiety, wpisz ten list chocby tylko trescia,
ad continuationem mego dyaryuszu, to jest, do tej ksiegi, pod datg
dzisiejsza; a potem go zapieczetujesz, zapiszesz koperte i wyszlesz
umysinym.

To rzekiszy, wyszedt wojewoda, a ja otworzylem wskazang mi
wielkg, do potowy juz zapisang ksiege. Charakter w ni6j byt roz-
mait¢j reki i samego wojewody, i ksiedza kapelana, i réznych
innych; rzecz tez rézmaita byta. Wpisywano tam razem publiczne
i prywatne interesa i cyrkumstancye, codzienne prawie eventa dwo-
ru naszego, rozporzadzenia ekonomiczne komisarzom, instrukcye
plenipotentom do spraw w subseliach i w trybunale; a obok tego
i w wiekszej czeSci, opisanie publik i (sejmikéw, przez pana woje-
wode traktowanych, podrozy odbytych, listow i odpowiedzi, nie-
ktérych wazniejszych per extensum, a niektérych w tresci. Takoz
rozmaite nowiny i zdarzenia krajowe, oracye i glosy, tak in publico
przez samego.pana wojewode, jako tez i przez innych stawnych
orator6w miewane, a nawet rozmaite historye, sentencye, wesote
dykteryjki i wiersze przez przybyszéw i bywalcédw Swiatowych opo-
wiadane, a ktére wojewodzie sie podobaty; nakoniec niektére ciekawe
prognostyki, oraz sekreta i arkana doktorskie, na rézne defekta
tak ludzkie jako i konskie, ktdre ja sobie najpicrwcj skopjowaé
postanowitem, stowem, bardzo//to"ciekawa .i)pozyteczna ksiega.
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Na piérwszéj karcie, nasz kochany madry ks. Maciej kapelan
wymalowat, cho¢ to atramentem, ale pieknie, w doskonatym konter-
fekcie, herb pana wojewody, jakoby nad bramg adornowany, a pod
nim takie napisat wiersze:

Otwarta brama, z Swietej Niebios rady,
Dla Tadeusza cnot $licznej parady;

Za ktorg i sam postepujac w tropy,
Wolny odprawi wjazd do Nieba z Europy.

Podobno za ten koncept ks. Maciéj dostat srébrng tabakierke
od wojewody.

Lecz odktadajagc na wolniejszy czas czytanie onéj i kopjowanie,
wzigtem sie teraz do wpisania tam, poditug rozkazu JW. pryncypa-
ta, mojego listu do pana podstolego.

Na stronicy, gdzie mi przypadto pisa¢, byto juz nieco napisane-
go z gb6ry, a na marginesie, zanotowana jaka$ nieznajomg reka
sentencya taciniska, wiadoma kazdemu dworsko traktujgcemu: ,,Dum
subera suberant, sUbera suberare memento* *).—\ toé—pomysla-
tem—wyrazng daje mi Pan BOg przestroge. Wojewoda tylko co po-
wiedziat, ze o fatyge sekretarska ze mna pomiarkuje sie; otoz zre-
czno$¢ i momentum suberare subera; dodawszy do tego watpliwos¢
panskg, czylim ja traktowat szkotly.... summa facit— attasowy zu-
pan. Wzigtem wiec demestyke papieru i napisatem:

.W rekompense funkcyi sekretarskiej oraz uznajac ,przyktadng
aplikacye w szkotach marszatka dworu ,mojego,, JP. Michata La-
wrynowicza, assygnuje mu ze sklepu kupca Abrahama w Potocku,
attasu paliowego w echcie na zupan tokci dziewie¢. Datt ,,178....“

Wiasnie gdym ukonczyt pisa¢ i list pieczetowatem, nadszedt
wojewoda.

— A ce? ojcze Swiety! gotowo? — zapytat.

— Jeszcze tu potrzeba jednego podpisu JWpana. — | podatem
assygnacya.

Przeczytat, pokrecit gtowa, ale roz$émiat sie, z czego wraz so-
bie dobrze tuszytem.

Niechze i tak bedzie — rzekt. Zrecznie sie domawiasz. Ale na
c6z tak wiele attasu? czy nie moznaby per abbreviationem? naprzy-
ktad tokci piec?

*) Drzyj tyka, kiedy Isig .dra/
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— Nie mozna, JWpanie, bo bytby zupan z falszem; a ja pra-
wdg chce zy¢ na Swiecie.

— Trudno odmowi¢, na wszystko masz gotowg racye. — | pod-
pisat.

Powr6citem zatéin do mojéj oficyny w wySmienitym humorze,
a zapaliwszy takze fajke i popijajgc piwko, dumatem sobie to to,
to owo; wiec przyszto mi na mysl, ze to wysSmienita ksigzka pana
wojewody, i gdybym to ja takg pisa¢ zaczat? Uwazatem rzecz te
pro et contra.

— Na co mi ta praca liszna przyda sie? Gdybym to jeszcze
byt zonaty.... to dla pamigtki dzieciom...

— A kto wie? moze i ozenie sie? Panna Rachela, respektowa
wojewodzinéj, nie zle na mnie poglada...

— Tfu do licha!— myslitem znowu— oto byfaby praca liszna....
Teraz gtowa wolna.... Czy szatan kusi? No, ale zresztg, pedze
zycie Swiatowe, dworskie; nie z jednego pieca chleb jadtem, i nie
z jednego jeszcze zdarzy sie jeS¢. Coéz to ziego bytoby, mieé¢ sobie
na staros¢ kiedy$S w cieptej chacie nad czém rozpamietywac?...
Glowy sobie tamaé nie bede, bom nie teolog, ani jezuita; a Zoila
nie boje sie, bo nie na pnblicum, ale sibi soli pisa¢ bede.. A za-
tém—

Adsis inceptis Benigna Virgo meisl *).

*) Przybadz poczatkom moim w pomoc, Mitosciwa Panno!

Pisma lgn. Chodzki. T. 1. 35
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SEJMIKI POLOCKIE W USZACZU *).

1.

Anno 178... odbyliSmy z panem wojewoda sejmiki poselskie
Potockie. Laus tibi Chrisie, ze przecie zywi wroéciliSmy!

Jest co wpisa¢ do t¢j ksiegi, ale poczatek niefortunny.

PrzybyliSmy do Uszacza w licznej assystencyi dworu naszego
i przyjaciét; za nami nazajutrz naplynela bracia szlachta nasz$j
wojeWodzinskiej partyi, i zajeta catg ulice. Zydéw z ich doméw wy-,
rugowatem, uczyniwszy jednak kazdemu niejaka grat.yfikacye, cho¢
oniby sami sie przed nami wyniesli.

Przyciaggneta takze nazajutrz i nasza milicya, to jest, dwiescie
ludzi piechoty, ktdéra siedziata w chatach swoich po dobrach pana
wojewody, a na rozkaz jego stawata w potrzebie. Mundury gotowe
na caty komplet, lezaty .na lamusach, i kazdy przybywajacy zotnierz
zrzucal siermiege, a ubierat sie|] w zielong kurtke, w takiez szara-
wary, ktadt nowe buty, kaszkiecik lakierowany z kitkg na gtowie,
patrontasz przez ramie, brat flinte w reke i stawat do szeregu.

Pan Piekarski porucznik, ktory jest razem i koniuszym u pana
wojewody, komenderuje tg piechotg, i tygodniem przed wyjsciem na
publike, najczesciej sejmikowg (bo pan wojewoda z nikim, chwala
Bogu, nie wojuje), wyprowadza jg codzien na zmiane poparng za
dworem na musztre.

*) Uszacz, miasteczko dzi§ w powiecie Dzi$nieskim, w gubernji Wilenskiej,
w ktérem odbywaty sie sejmiki wojewodztwa Potockiego.
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Pan Piekarski traktowat za mitodu zoinierke w pruskiéem woj-
sku; zaczat wiec z poczatku komenderowa¢ po niemiecku, ale ze
chtopi nie zrozumieli i nie mogli przyzwyczai¢ sie do jego Bychteyt,
wiec musiat potém po polsku ich musztrowa¢, i pieknie to prostactwo
wymoderowat; nie mogt jednak zadnym sposobem nauczy¢ ich pru-
skich tempdédw do nabijania broni. Jak wiec zakomenderowat: nabijaj!
to czekat potém, az kazdy po swojemu nabit, i z cicha pytat: czy
juz? jak odpowiedzieli takze =z cicha: juz! wtenczas krzyczat: tou!
tuy! O Bozym Swiecie niewiém co znaczy takowe tou! tuy! Musi to
by¢ komenda niemiecka; ale po niej kurki traf, traf, nakoniec cel!
pal! i zawsze jakby$ orzech, zgryzt.

Pan Piekarski roztozyt sie z kompanig swojg za miastem na
polu. Przeciwna nam partya Sielickich i Nornickich, z gromada
swojéj szlachty, zajeta takze kilka ulic i krzyczata, ze pan woje-
woda chce by¢ opressorem wojewoOdztwa, bo na walny sejmik przy-
prowadzit zoinierzy; ale my odpowiadaliSmy, ze to nie dla oppressyi
lub jakiej gwattownej preponderencyi, ale dla powagi i assystencyi
jego senatorskiej godnosci: bo i po prawdzie moéwigc, fadunki pra-
wie wszystkie naszych zoinierzy byty puste, jak do salwy przy
wiwatach, i tylko dla przypadku mieli oni po kilka z grubym wil-
czym szrotem w zapasie. Wielkg miatem biede z dostarczeniem
i rozporzgdzeniem sumptu dla takiego ttumu, muszac nadto i quam
maxime mysleé, aby obiady wojewodziiiskie byly sute i wspaniate,
i assystowac jeszcze jako marszatek dworu, to jest, pierwszy dwor-
ski, samemu panu. Dobrawszy jednak sobie do pomocy kilku trzez-
wych i rzezwych szlachty, wydotywatem wszystkiemu za pomoca
Boza.

Szto wojewodzie o wazng rzecz, bo o utrzymanie na poselstwie
z naszego wojewodztwa pana Sulistrowskiego i pana Brzostowskiego,
zadanych z gory; a przeciwnicy forytowali pana Sielickiego i pana
Reutta, dobrg majac po sobie potencye szlachty, a nawet niektdrych
urzednikéw ziemskich. Rzecz wiec byta watpliwa; zwlaszcza, ze pan
Sulistrowski, oczekiwany codzieh z Warszawy, nie przybywat, a sej-
mik rozpoczyna¢ koniecznie trzeba bylo, bo wszyscy tego doma-
gali sie.

Dopisali wprawdzie i nam przyjaciele. Pan rotmistrz Rudomina
przyprowadzit sto szabel, wszedt on do miasteczka takowym szy-
kiem:—Na przodzie sam konno, w mundurze wojewddzkim, z bu-
zdyganem rotmistrzowskim) . /w rgku,0Ojakich juz i niewida¢ teraz.
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Personat! niema co powiedzie¢. A was! moj dobrodzieju! was! mgj
nawet marszatkowski przed nim ustgpi¢by musiat z placu. Za nim
sze$¢ pieknych, miodych, wysokich a opiektych dziewek, w czerwo-
nych axamitnych gesto galonowych gorsetach i biekitnych gredytu-
rowych spodnicach. Wszystkie sze$¢ grzmiaty na waltorniach hucz-
nego marsza; a za niemi szta szlachta, krzeszac w takt pataszami
iskry z kamieni.

Tak przeciggnawszy przez wszystkie ulice i zgromadziwszy okoto
siebie thum ludu dziwigcego sie takiej paradzie, pan Rudomina
przyszedt do kwatery wojewody, i rejestr swej partyi ztozyt mu
W rece.

— Ojcze Swietyl—zawotat wojewoda, patrzac na waltornie—miat-
bym tego za trzy litery, ktoby sie do takiej partyi nie tgczyt.

Pan Stanistaw Swieboda, m¢6j dobry przyjaciel, przyprowadzit
takze z piecdziesigt rebaczow takich jak sam: a faworyt to pana
wojewody i filar nasz sejmikowy, bo trudno znalez¢ takiego jak on
graczg do korda.

WIZYTA PO PRZYJACIOLACH *).

\ n.

W wigiljg reassumpcyi sejmiku, pan wojewoda rano po $niadaniu
rzekt do zebranej druzyny:—Ojcowie $wieci! kto taskaw ze mng do
obejScia przeSwietnych urzednikéw wojewddztwa naszego, poczyna-
jac od pana podkomorzego Sielickiego?

— Dla czeg6z pan podkomorzy piorwiej nie ztozy snbmissyi
panu wojewodzie?—odezwat si¢ pan Rudomina.

— Mniejsza oto, ojcze Swiety! Nie idzie tu o preemifencya, ale
o sprawe publiczng. Owszem, dajmy z siebie przykitad umiarkowa-
nia naszym przeciwnikom, i dajmy pierwszy krok ad unanimitatem
w sejmiku. P6jdzmy.

Wiec ruszyliSmy wszyscy, i zabrawszy jeszcze po drodze pana
podwojewodziego Korsaka, naszego takze adherenta, szliSmy w Kkil-
kunastu za panem Wojewoda.

*) Tytuty nad oddziatami|sa/-wydawcy(
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Pan Sielicki, uprzedzony wida¢ o tej naszej wizycie, spotkat nas
w bramie swojego dworku, w ktdrym kwaterowat. Kordyalne na
pozér miedzy nim i wojewoda zaczety sie cxwisceracye, i wszyscy
w najlepszej komitywie weszlismy do pokojow.

Pan podkomorzy kazat podal wegrzyna, i spetnit pierwszy Kkie-
lich za zdrowie wojewody; zaczeliSmy wiec pi¢ regularnie.

W naszej kompanii za wojewoda, przyszedt i pan Stanistaw
Swieboda, wlokac przy boku swego Harasima. Tak on ochrzcit
swlj zastuzony patasz z furdymentum jak kocia gtowa, szoéroki,
prosty i ciezki jak sztaba zelaza. Pan Stanistaw nie jak na gale
byt ubrany: bo bedac chudym pachotkiem, moze i nie miat w co
lepszego sie ustroié; ale przeciez po szlachecku i chedogo. Miat on
na sobie zupan sajetowy werdrcigonowy, dobrze wprawdzie podsza-
rzany, ale przeciez jeszcze nie dziurawy, ani tatany; po nim pas
cho¢ jedwabny, ale stucki i nowy, a na wierzchu kurtke z takiegoz
sukna na opaszce, spieta na guzik srebrny pod szyja.

Niepodobat sie taki ubiér krewnemu pana podkomorzego, panu
szambelanicowi, miodemu szatawile, podpitemu juz dobrze i szuka-
jagcemu zatem guza. Obchodzit on po kilka razy pana Stanistawa,
i domawiajac wrzekomo do jego zielonej kurtki—Strzelczyk!—powia-
dat— dalib6g Strzelczyk! — Pan Stanistaw pokrecat glowa i nic nie
odpowiadat. Tern o$mielony panicz, coraz to glosniej Strzelczykiem
go nazywal, z roéznych stron aspektujagc jego figure; usmiechali sie
i drudzy, a zatem nie wytrzymat nakoniec i pan Stanistaw.

— Panie bracie! Panie szambelanicu!— rzekt on— Waspan mnie
znasz dobrze; ale ze teraz nie poznale$, i nazywasz mnie szlachcica
Strzelczykiem, ot6z, panie bracie, strelczyk waszeci nastrelaje!— Pan
Stanistaw niekiedy z ruska zarywa.

Szambelanic chwycit sie do szabli. Natenczas postrzezono zwade,
ktér¢j w ttumie dotad nie styszano. Pan podkomorzy zgromit swego
krewniaka; pan wojewoda uspakajat pana Stanistawa; ale ten ukto-
niwszy sie grzecznie, nasunat czapke na uszy i wyszedt.

Nie bawiagc dtugo, ruszyt sie i pan wojewoda; juz bowiem prze-
rwata sie harmonia, ktéré¢j gdy na goragcym razie nie sklejono,
mozna byto tatwo zgadna¢ na czem sie to skonczy. Zaszediszy po-
tém jeszcze do pana chorgzego Nornickiego ido Kilku innych, wr6-
cilismy tandem na obiad do domu.
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WYZWANIE.

Pan wojewoda zapytat o pana Stanistawa, ale go nie byto, i we
wilasnéj jego kwaterze nie najdziono; wida¢ ze sie gdzie$ zaszyt,
aby nie by¢é molestowanym przez wojewode o zaniechanie dalszych
krokéw z panem szambelanicem; az oto pod wiecz6r wszedt on
insperate do moj¢j stancyi.

— Panie bracie! Panie Michale! — rzekt — pofatyguj sie z taski
swoj¢j do tego huczka, co mie Strzelczykiem nominowat. Nowe panicz
stallum dla szlachcica wymysli! Popro$ wiec jego, aby jutro rano,
ze wschodem stonica, obaczyt sie ze mnag przy krzyzu na goscifcu
wilenskim, ztad o ¢éwier¢ mili; czekaé go tam bedziemy z toba,
panie bracie! A kiedy nie raczy wyj$¢, to wicsz bratku co przyde-

klarowac!... Plac ostrzelam i uszy za pierwszem spotkaniem sie
obetne.

— Czy nie moznaby, panie Stanistawie, zmodyfikowaé sie? Pan
wojewoda...

— A gdyby i dziesie¢ wojewodow!— przerwat zywo pan Stani-
staw.— Znaj to, panie bracie, panie Michale, ze gdyby rzecz byila
ze szlachcicem, to mniejsza o to; nie fatygowatbym ani siebie ani
mojego Harasima; ale pan szambelanic pan, a przynajmniej siada
miedzy pany; to potrzeba go nauczy¢ mores, aby szlachtom po no-
sach nie jezdzit. Wiec jezeli lekasz sie¢ narazi¢ wojewodzie lub
siebie exponowaé, to, panie bracie, powiedz mi otwarcie, a ja po-
szukam innego przyjaciela.

— Na to nie pozwalam — rzekiem. — Funkcya moja marszat-
kowska u pana wojewody nie moze mi negowa postugi honorowcj
przyjacielowi: ide wiec, a zaczekaj tu na rezolucye.

Jakoz i poszedtem do pandw Sielickich, ktoérzy cata familjg
mieszkali razem; znalaztem podkomorzego i starszych wszystkich
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$piacych, a miodziez w przeciwkows$j izbie podpita i dziwne na nas
wykrzykujgcg przechwatki. Juz oni nas i przekréskowali, i wype-
dzili, i postdbw wybrali.

Gdym wszedt, porwat sie z za stotu, na ktéorym peino byto
butelek i dzbanéw, szambelanic, i krzyknat:

— A ty, chiystku wojewodzinski, po co tu? — na szpiegi? na
praktyki?

— Nie jestem szpiegiem — odpowiedziatem — ale postem; a po-
sta ani $cinajg, ani wieszaja. ,

Siedziat miedzy niemi pan Podwinski, pisarz ziemski potocki;
gtowacz to wielki, ale filogranowej robotyl... Wiec go oni na swoje
strone chcac przeciagnaé, poili i ujmowali. On pit mato, a moéwit
jeszcze mniej, tak, ze go oni ani skorumpowa¢, ani wyrozumie¢ nie
mogli. Najczesciej wystepuje on jako medyator, idla tego od wszyst-
kich jest konsyderowany. Zna on mnie dobrze, bo bywa u woje-
wody; wiec powstat, i wstrzymujac zapedy szambelanica rzekt:

— Mosci panowie! to jest uczciwy szlachcic, pan Michat Lawry-
nowicz, mostowniczyc derpski. — (Bogiem a prawda, chyba mdj jaki
prapradziad byt tym panem derpskim: bo ja, jak zawsze, tawry-
nowicz, i nie wiem jak i kiedy przyszto mi zosta¢ razem i mosto-
wniczym i derpskim).— MG¢j to dawny znajomy i przyjaciel; prosze
wiec go nie aggraioowac i wystuchac.

— Mow wiec swoje poselstwo!—Kkrzykneli.

Poselstwo moje—rzektem—tycze sie jednego pana szambelanica;
mozeby$ wiec pan raczyt wystucha¢ mnie semotis arbitris.

— Nie ma zadnego sekretu pomiedzy nami. Mow jak stoisz.

A kiedy tak, to i powiem. Ot6z przystany tu jestem przez pana
Stanistawa Swiebode, podczaszego oszmianskiego, abym prosit wac-
pana, panie szambelanicu, o honorowg satysfakcyg za krzywde,
ktéra$ pan jemu dzisiaj dopetnit, nazywajac go Strzelczykiem, z wy-
razng dlan postpozycya,. CzekaC wiec on pana bedzie jutro rano ze
wschodem stonica, na rozstajnych drogach pod krzyzem, na goscincu
wilenskim, ztacl o ¢wieré mili, aby in circuitu juryzdykcyéw sado-
wych nie mie¢ akcyi. Przytern ostrzegam pana, ze jezeliby$ odmoé-
wit satysfakcyi i nie stawit sie na wyzwanie, (czego sie nie spodzie-
wamy), pan podczaszy plac ostrzela, a z panem do spotkania.

— Nie doczekasz—krzyknat szambelanic—aby$ dla mnie plac
ostrzelat! Potrafie ja podczesa¢ pana podczaszego.

— A tymczasem—rzek}, chwytajgc za szable Junosza, szlachcic
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z traktu zapoiiskiego *), zawotany sejmikowy zawadyaka— oporzg-
dzim pana posta.

— Mosci panowie!—rzektem, odstepujac w tyt kilka krokéw —
protestuje sie i biore na Swiadectwo obecnego tu wielmoznego pi-
sarza, zem nikogo z ichmosciéw nie obrazit; wiec jezeli poniose jaki
grawamen, zaraz manifestuje niestuszny attak, i od tego momentu
nego actmtatem ichmosciom na sejmiku.

Porwat pan Podwifiski za kark Zapoiiczyka.—Idz spaé, opojul!—
rzekt, popychajgc go do alkierza. Panie szambelanicu! obudze pod-
komorzego, jezeli nie dasz pokoju tym burdom.—A do mnie:—pal
nie marszatku! zrobite$ swoje, wiec nie masz tu po co diuzsj czekad.

Wyszedtem zatem; dopedzit mnie wraz na ulicy pan pisarz.—
Panie Michale! rzekt on—wybawilem cie z ktopotu: bo czy cie dia-
bli nadali przychodzi¢ z takg propozycya, gdym ja ku pojednaniu i
ku wygranej nasz¢j (rozumie sie wojewodziiiskiej) rzeczy nachylat?
dla tego jedynie i bytem miedzy nimi.

Poznatem lisa, ale podziekowatem pokornie i za siebie, i za wo-
jewode.

— Moze sie dadzg rzeczy utraktowa¢ i miedzy panem Stanista-
wem a szambelanicem gdy przez noc szum z gltowy im wynijdzie.
Was¢ za$ perswaduj podczaszemu.

— Trudno to bedzie odpowiedziatem.

— No, to jak sobie chce zresztg. Niezle to czasem, kiedy mto-
dzika zuchwatego troche przyucza. Ale powiedz wojewodzie, ze
pracuje szczerze w jego zamiarach.

— Bodaj tyle pies ptakal!—pomyslatem, i uscisngwszy sie kor-
dyalnie, rozeszliSmy sie.

Pan Stanistaw, uradowany z odbytego poselstwa, podziekowat
mnie z ptaczem prawie.—Panie bracie! panie Michale! — rzekt po-
tem—pdjde teraz do Dominikan6w na nieszpory, i zaraz spac; bo
przede dniem trzeba nam by¢ na koniach; i ty, panie bracie, sta-
raj sie wywczasowaé sie, bo cie jutro summo mane obudze. — Ale
mnie nie byto czasu mysie¢ o odpoczynku: bo wnet pan wojewoda
przystat po mnie, i kazal assystowa¢ sobie do pana Rudominy. kt6-
ry go na wieczorng hulanke zaprosit

*) Trakt Zaponski, dzi§ w powiecie Borysowskim, w gubernii Minskiej
nasiedlony dawniej gesto drobng szlachtg, stawna niegdy$ w sejmikowych bdjkach.

u. w.
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WIECZORYNKA.

Y.

Idac my gromadnie i huczno przez miasteczko, na rézne trafialismy
komplementu. Po wszystkich prawie szynkach brzmiata muzyka
rozmaita: bo i ja rozdzielitem dwudziestu cztérech naszej kapelii
na kilka czesci i rozprowadzitem po kwaterach szlacheckich, i pan
podkomorzy Sielicki miat swoich muzykantéw, i z dziesigtek zyd-
kéw z cymbatami przywlokio sie na sejmiki. Z doswiadczenia wie-
dzieli oni, ze brdd i pejséw catych nie wyniosg; ale tez znali i to,
ze w kieszenie napakujg koroftczykow sowito.

Szlachta wrzeszczata, $piewata i pita; gdySmy wiec okoto swoich
przechodzili, wypadata z domoéw, krzyczata: ,,Wiwat pan wojeivoda
Potockil iviwat\* Chwytata przytem na rece wojewode i podrzucata
w gore. Nie opponowat sie tej subjekcyi wojewoda, owszém wy-
pijat za kazdym razem po szklance miodu za zdrowie braci szlach-
ty i przyjaciot.

Ale gdy$Smy mijali domy nabite partya przeciwna, to i weto-
wano nas niepomatu; jednak wszystko mimo uszu pusci¢ trzeba
byto. | tak: wyskoczyt z jednego dziedzinca, na ktorym pili za-
ponczyki, jaki$ urwisz; a poprawiwszy czapke na bakier, stanat
przed wojewodg i tak perowat:

Panie Wojewoda!
Co to za moda?
Na to nie zgoda!

Zotnierzy zbierasz,
Szlachte pozerasz!

Rykneta za nim cata chatastra— Szlachte pozerasz! Szlachte po-
zerasz!— Pan wojewoda nie odpowiadajac, wszedt miedzy nich na
dziedziniec. Patrzali wszyscy co z tego bedzie? Zaczerpngt miedzia-
nym kubkiem miodu z cebra, i ukloniwszy w okoto—ojcowie S$wie-
cil—rzekl—pije za zdrowie przezacnyeh braci szlachty traktu za-
ponskiego. Wiwat!

Pisma lgn. Chodzki T. I

36



— 282 —

Wiwat!—wrzasneta szlachta wiwat! wojewoda potocki! wiwat!-—
| zapomniawszy wierszOw, porwata takze wojewode na rece i pod-
rzucata w gore, nie przestajagc wykrzykiwac:— Wiwat!

Jak to u nas nigdy w sercach zawzietosci nie mal Ale domysli-
lisSmy sie, ze wiersze te sktadat pan Reut: ho to ptaszek Scholarum
Piarum, do niego z calego wojewddztwa, jak do doktora po recep-
ty, udajg sie po oracye i kadencye, a on sypie wszystkim jak zre-
kawa.

Przybywszy zatem szczeSliwie wszystkie szkoputy, doszliSmy prze-
cie do dworku pana Rudominy, ktéry nas ze swemi szescig waltor-
niami w licznej komitywie przyjaciot, spotkat na ulicy.

Wszediszy do $rodka, znalezlimy wieczerze nie z marcypandw,
ale honeste zastawiong. Zrazy zawijane, rozmaite kwaszeniny, rosotu
kilka waz, a pieczon¢j zwierzyny guantitas, ze az stot sie uginat.
P. Rudomina jest mysliwym; przed sejmikami poluje on ze sze$¢
tygodni. Pieczenie wiec tosie i sarnie, glowy i szynki dzikowe, tapy
niedzwiedzie, zajmowaty $rodek ogromnego stotu; a zzajecy i rozne-
go ptastwa na szerokich cynowych blatach géry pouktadane; précz
tego na osobnych misach rantowych otadki do zrazéw i do rosotu.
Odbywszy wiec kolejke etaréj wodeczki, zaczeliSmy repetowaé wy-
Smienicie, zapijajagc ttuste kesy wybornym trdjniakiem, ktérego pet-
ne flasze staty na kominie. Na miejsce sprdznionych mis i potmi-
skow, stawaly nowe, réwniez sowite; te znowu sie oprézniaty, bo
Scisk byt okoto stotu, i coraz to wiecej przybywato kompanii. Ale
kuchnia pana Rudominy przemogta nakoniee nasz wilczy apetyt.
Za trzecia i czwartg odmiana, nietkniete juz danie zebrano ze sto-
téw, a pan rotmistrz kazat poda¢ wina, i zaczely sie wiwaty.

Pan wojewoda in casu necessitatis nie odbiega od kielicha, i
rzadko komu udato sie go spoi¢. W domu wiasnym gdy traktowat
gosci, miatem zawsze kilka butelek wody zafarbowanej winem i zre-
cznie / nich nalewatem wojewodzie; ale gdy raz ziapat nas na
uczynku pan podwojewodzi Korsak, musieliSmy porzuci¢ te sztuke,
bo sie rozgtosita wszedzie; teraz wiec, oolens nolens szczery ciggnie
trunek; a jezeli juz tak sie spije, ze go do t6zka prowadzi¢ trzeba,
to mam w pogotowiu Kilka serwet i mise zimn¢j wody; oktada-
my zatem catg gtowe umoczonemi w wodzie serwetami. Wnet go-
raca czupryna pana wojewody parowaé zaczyna, ale razem i chmiel
wychodzi. Probatum, ze takim .sposobem ,trzy razy od pory do pory
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upi¢ sie i wytrzezwi¢ mozna; a zapisuje to dla pamieci wiasnej i
propter utilitatem publicam.

Wiec tedy po wieczerzy piliSmy u pana Rudominy .lautissime;
za kazdym wiwatem do dna duszkiem spetnionym, brzmiaty wal-
tornie i dziewki przysSpiewywaty chorem i wesoto:

\Wypit, wypit nie zostawit—
Hu! ha! nie zostawit!
Bodaj go Bog btogostawit—

a potem huknety Imrdesm i cziimadryche. Wytrzymac¢ juz nie rno-
zna bylo! Czumadrycha, to skoczna néta: wiec poly za pas zawi-
nawszy, wyrywali nasi bracia dziewki od waltorniéw i dalej w ober-
tasy.

Ja tego uczyni¢ nie mogtem z racyi prezencyi wojewody, alez
jednakowo cho¢ na miejscu podskakiwatem: bo i w glowie szumiato,
i powiadam, ze dalipan trudno bylo ustaé. Sam pan wojewoda ukon-
soloiuany nader, catg kieske rzucit na waltornie, a za jego przy-
ktadem, ile talaréw i ztotowek posypato sie, trudnoby zliczy¢. Gar-
Sciami dziewki zbieraly pienigdze; alez bo i warte tego! Niech ich
tam ... Pan Bdég sekunduje!

Razem tak wszystko: i S$piewanie, i skoki, i wiwaty, i krzyki,
hu, ha! -wrzaty jak w garnku i rozlegaly sie od naszego dworku na
cate miasteczko; i dobrze juz w noc byto, gdy oto dwa wystrzaty
gruchnelty nam pod oknami. Posypaly sie szyby, a po waltorniach,
jakby$ grochem sypnat, grankulki. Przeleknione dziewki wrzasnety
okrutnie; my takze krzyknelismy: Jezus! Marya! i ostupieli jak
wryci Whnet kt6$ zawotab:—tapaé excessantdivl—a zatem hur-
mem wypadliSmy do ogrodu, na ktéry okno pottuczone wychodzito,
i rozbiegliSmy sie tam na wszystkie strony. Ale c6z? noc ciemna,
cho¢ oko wykol, i deszcz puscit sie gesty; nogi u wszystkich nie-
pewne; wiec po $lizkiej ziemi, kazdy na pierwszym kroku, to upadt
na grzedy i twarz sobie btotem oszpecit, to teb o drzewo rozkwa-
sit, wstawat jednak i latat jak w zmurki grajac. Wszyscy krzyczeli.
tapaj! bierz! trzymaj! bij go! wigzl—nie wiedzac kogo. Chwytat
jeden drugiego, a pozuawszy sie, puszczat, i znowu obadwa polo-
wali. Zamieszanie i zgietk niewypowiedziany—istna wieza babilofska.

Nakoniec zapalono kilka pochodni, ale i to nic nie pomogto; po-
smalili tylko drzewa, i gdyby . nie deszcz, mozeby dworek zapalili.
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Ogrédek dos¢ obszerny, obity jest ostrokotera; wida¢ wiec ze pija-
nice jakowi$, strzeliwszy do okien naszych, jak w ul, w tenze mo-
ment przeskoczyli ostrokot, i juz byli daleko gdy$my ich szukali;
znalezliSmy tylko pod plotem rozek z tabaka, i to caly sukces wy-
prawy.

Zmokli po proznej bieganinie, zebraliSmy sie przeciez do izby.
.P. Rudomina ledwo nie pekal ze ztodci, ze w jego kwaterze taki
traf spotkat wojewode; przepraszat go pokornie, cho¢ najmniej nie
winien; raniutko nazajutrz miat manifestowaé, sam nie wiedzac ko-
go; a nakoniec, po wzajemnych najserdeczniejszych expostulacyach,
wypiliSmy jeszcze po kielichu. Dziewki huknety na honor pana wo-
jewody:

To to pan, to to pan, to dobrodziej nasz!
A my, jego studzy,
Pijmy, jak i drudzy.
To to pan, to to pan, to dobrodziej nasz! *).

I rozpaliwszy pochodnie, poszliSmy do wihasnej kwatery.

POJEDYNEK.

Y.

Nazajutrz przed wschodem storca, wszedt do mnie pan Stani-
staw.—Panie bracie! panie Michale!—rzekt on, budzac mnie roze-
spanego—wstawaj! konie gotowe.

— Alez mnie predko powrdci¢ trzeba: bo jak sie obudzi woje-
woda, pewny jestem, ze zaraz zawota; tern bardziej, ze dzi$ reas-
sumpcya sejmiku.

— Nu to, bratku, za kwadrans bedziemy na miejscu, Wiem
przez moich szpiegéw, ze jeSpan szambelanic bez zawodu stanie na
placu z kilku swemi adherentami, nie bedziemy wiec dtugo czekac.
Sama za$ sprawa nie pociagnie nadzieja w Bogu i w Ha-
rasimie.

Przypasatem wiec i ja moje Elzutke—szable Augustéwke, ktorg

*) Dawna piosenka hulacka/~—n.. w!
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mam w prezencie od pana Burzynskiego, starosty brastawskiego,
ziecia pana wojewody, i ruszyliSmy konno kiusem goscincem wi-
lenskim.

Przybywszy na wyznaczone miejsce, oddaliSmy konie kozakowi,
ktory je o staje odprowadzit. Pan Stanistaw dobyt Harasima i wbit
go w ziemie, a z kieszeni dobyt maly paczek i potozyt na ka-
mieniu.

— A to co? panie Stanistawie!—zapytatem.

— To, panie bracie, chleb razowy i pajeczyna: doswiadczone
szlacheckie vulnerarium. Kazdy prawie szlachcic, wybierajac si¢ na
sejmiki, ten raz przynajmniej obiera chate z pajeczyny, i ma ja
z sobg w zapasie na pogotowiu: bo w przypadku niespodzianym—
(tu poprowadzit palcem przez nos i gebe)—zaraz w kieszeni reme-
dium, ktoére i krew zatrzymuje, i w krétkim czasie tak leczy, ze
tylko kreska zostaje.—Was¢ miody, panie bracie, wiec stuchaj mnie
starszego i bez pajeczyny nie jedz nigdy na sejmiki. A teraz, nim
nadjada, zméwmy tymczasem pod krzyzem poranne modlitewki.

Ukleklismy wiec przed figurg Pana Jezusa, i zaczeliSmy sie mo-
dlic. — Mea culpa! mea culpa! mea maxima culpa! — wymawiat ze
skruchg bijac sie w piersi pan Stanistaw — ale niechze mnie Strzel-
czykiem nie nazywa. Amen.

Powstat potem i przechadzat sie, pokrecajac wasa i pogladajgc
po drodze od Uszacza.

Wtenczas pierwszy raz przypatrzylem sie dobrze figurze pana
Swiebody.—Mityz Boze! pomyslitem—nie znat cziowieka szambela-
nic, i zaczat z nim sprawe, pewnie fatalng dla siebie.—Pan Swie-
boda urody nie wysoki¢j i przychromywa troche na prawg noge:
bo na ktérym$ sejmiku w piete go podstrzelono. Na twarzy jego,
djabet (jak to moéwig) grat w tryszaka: poszrotowana ospg i pokie-
reszowana kilku szramami od patasza. Kiedy jeszcze, podjgwszy
Harasima, nastroit marsa, uciekata oden szlachta, jak od bazyli-
szka. Kiebow pan Stanistaw zupetnie niema, tak, ze rapcie od pa-
tasza nie majg na czém sie trzymaé, i musi je az na pas zaktadac,
a pas znowu na ciemne haftki po zupanie zawieszaC! alez za to
plecy! jak fawa! a reka, jak topata! kiedy to Sci$nie z catego affe-
ktu!... W pojedynku bije sie z podjazdka i przysiadkiem, do czego
noga troszke podkrzywiona postuguje mu wySmienicie. O swoich
kresach na thie i na twarzy rozpowiada¢ nie lubi; krotko zbywa,
moéwiac:—Plazylem ja, plazyli,i mnie.
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Niezadtugo ujrzeliSmy szesciu konnych, sadzacych do nas, nie
goscificem, ale przez pola i tgki, a'przeskakujacych rowy i ptoty.

Zle, panie braciel—rzek} pan Stanistaw—juz podobno nie trze-
Zzwi: leca na manowce, jakby ich, Panie odpus¢, szatan prowadzit,
i moze wszyscy razem na mnie napadng. W takim razie ja opre
sie o krzyz, i krzyzem ich przezegnam; a ty panie bracie, pilnuj
tytu.

Nie tak wszakze sie stalo. O krok6éw7 kilkanascie zsiedli z koni
wszyscy, a sam jeden tylko szambelanic dobyt szabli i bez pamigci
leciat na-pana Stanistawa. Ten wyrwat z ziemi Harasima, podje-
chat z przysiadkiem; a kiedy to podjat sie razem i dzwignat po-
teznie !... farkneta w powietrzu i odleciata precz szabla szambela-
nica, a sam z impetu padt jak diugi na ziemie.

— A co? panie bracie!—rzek} pan Stanistaw—ustawaj! na pie-
czach krzyza robi¢ nie budu.

-'-Pogodzim sig, panie podczaszy!—rzekt powstajgc szambelanic.—
Zgoda! zgoda!—krzykneli jego sekundanci—masz satysfakcye, panie
podczaszy!'—Zgoda! panie Stanistawiel—rzektem i ja.—No, to nie-
chaj sobie i zgoda—powtdrzyt pan Stanistaw, chowajgc Harasima
do pochew. A druhi raz, panie bracie, nie zaczepiaj strclczyha, bo
Waszeci nastrelaje,

Znowu krzykneliSmy:—Zgoda!l—UScisneli sie adwersarze, i wszy-
scy w najlepszej komitywie, dziekujagc Bogu, ze obeszio sie bez
szwBnku, wrécilismy do miasteczka.

SESSYA SEJMIKOWA.

Y I.

Pan wojewoda rozestat juz po mnie na wszystkie strony; lecz gdym
stangt przed nim i opowiedziat racye mojej nieobecnosci, gdy je-
szcze ukazatl sie za mng i pan Stanistaw? uscisnat nas obu i win-
szowat iciktoryi.

TrafiliSmy na same consilium bcllicum. Byt juz pan podwojewo-
dzi Korsak, pan ltudomina, pan Szyryn, pan Podwiuski i Kilku in-
nych wojewodzinskich.|Po)wczorajszym) zwiaszcza excessie, gdy po-
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dobne permdum powtdrzy¢ sie mogto, zdanie byto wojewody i nie-
ktérych pandw zgromadzonych na rade, aby roztozy¢ milicye na
cmentarzu okoto kosciota, i postawi¢ szyldwachy przy drzwiach.

Juz nawet rzektl do mnie wojewoda: — Ojcze Swiety! biegaj do
Piekarskiego, niech w pieknym moderunku wprowadza wojsko do
miasta kapelia na przedzie'

— A ktdz bedzie sejmikowac?—odezwat sie pan Podwinski—bo,
mosci wojewodo, ani pan podkomorzy, ani ktokolwiek ze szlachty jego
partyi, ani nawet ja sam nie wstgpie nogg do kosciota, gdy ten
wojskiem otoczony bedzie. Chocby$ wiec JW Pan zagait sejmik i
obrat postéw, to nie bedzie ani legalnie, ani z honorem panskim;
a humor niezyczliwy, ktory juz i tak sie szerzy pomiedzy szlachta,
ze JW Pan chcesz opressire dziataé, zweryfikuje sie plenissime, i
juz potem nie naprawié¢ tego.

— Wiec c6z rohié? ojcze Swiety!

# — Dziata¢, mosci wojewrodo dobrodzieju, jak na zacnego sena-
tora i przewodnika wojewo6dztwa przystoi, a razem nie zaniedbaé i
ostroznosci. Wprawdzie zawzieto$¢ przeciwnikéw' jest wielka, ale je-
dnakze weczorajszy strzat nie jest bynajmniej z ich insynuacyi, bo
obywatele zacni i uczciwi do takiej akcyi wcale niezdolni, i krzy-
wde im czyni, kto taka suppozycya na nich chowa; a w ogélnosci,
u naszej poczciwéj szlachty i u pandéw chrze$cijafnskich wiecej wrza-
sku niz ztosci...

— CO6z w konkluzyi? ojcze Swiety!

— W konkluzyi, idz pan $mialo do kosSciota, i zasigdZ swoje
senatorskie stadium; przywotaj do boku swego urzednikéw ziemskich
i zagajaj sejmik. Dobrani i doSwiadczeni przyjaciele otoczg pana, a
tak niczego leka¢ sie nie bedzie potrzeba.

Przystali wszyscy na te madrg rade pana pisarza, a zatem rzekt
do nas z panem Stanistawem wojewoda:— Ojcowie $wieci! wybierzcie
sto szabel dowodnych i trzezwych, i zasadZcie od wielkiego otarza;
a gdy rozporzadzicie wszystko, wasan, panie Stanistawie, zostan dla
komendy, a was¢, ojcze Swiety, powracaj tu do mojéj assystencyi.

Poszlismy wiec z panem Stanistawem do ksiedza przeora Domi-
nikanéw, w ich bowiem kosciele miat sie odbywaé sejmik, i udawszy
sie z nim do kosciota, wyniesliSmy ztaintad z nalezyta adoracya
Scinctissimum do klasztornej kaplicy; potem in ordine braci kla-
sztornych stuknawszy na $niadanie crematum, szliSmy wybieraé
gwardye dla wojewody,, klucze, koscielne .zabrawszy z soba.
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— Panie bracie! Panie Michalel—kzekt do mnie pan Stanistaw—
po co darmo mamy widczy¢ sie? Mam pod mojg, manudukcyg pie-
dziesieciu Porczynskich, cata okolica; chtopy jak deby; zajme z nie-
mi prezbiterium; ureczam, ze dotrzymajg, Zaponczykom, i ze nikt,
oprécz wojewody i urzednikéw, ani nosa za kratki nie potknie.

Dictum—factum. Zaczekatem z pdt godziny na cmentarzu, i uj-
rzatem pana Stanistawa, prowadzgcego swoich gracialistow. Goracy
hultajski bigos, ktérego na $niadanie caty kociot zjedli, i miod grza-
ny, ktérym sowito zaleli, zaczerwienit ich twarze i nosy; idac po-
waznie, ocierali tylko ttuste wasy i spotniate czupryny.

Przeciwnicy nasi, wyskakujac z dworkéw, wotali:—Swiebodczu-
ki' a dokad? Swiebodczuki'—Porczynscy pogladali z pode tha, jak
niedZzwiedzie, i ciggneli spokojnie; ale wara do nich podstgpié!...
lub da¢ zaczepke!... bo jakby ptatnagt ktory!...

Zasadziwszy wiec ich, podtug instrukcyi pana wojewody, od wiel-
kiego ofttarza, otworzylem nawscigz drzwi kosciota, a zamknalem
fortke od zakrystyi i schowatem klucz za nadre, aby na wszelki
przypadek mie¢ wolng droge do rejterady. Pan Stanistaw zostat na
komendzie, a ja poszediem uwiadomié¢ wojewode.

Zattm ruszyliSmy do kosciota.

Pan wojewoda magnificenter wystapit, i dalipan po pansku. Kun-
tusz granatowy =z sajety jak attas, ze sznurami i kutasami ziote-
mi; zupan materyalny, spiety karbunkutem na szyi, ktérego gdyby
brat szlachci¢ dostat, miatby chleba na cate zycie; pas bogaty w kar-
pig tuske, a ztoto ciekto z frenzldw; nakoniec wstega biekitna Orta
Biatego, a gwiazda na piersiach i patasz wjaszczur i blachy zioci-
ste oprawny. Wszystko to do pieknej figury pana wojewody raznie
przypadato. Pan to sudanny, ale nie suchy, biatego lica, wiosy
nosi podstrzyzone, ale mu brzytwa koto tba nie chodzi: bo i fry-
zury i tby golone wychodzg juz z mody; oko biekitne, wasy z we-
gierska, suknie wszelkie nosi krotko, but jak oblany.] A kiedy tak
wystrojony i w dobrym humorze, podsunie si¢ grackif do jaki¢j ko-
bistki, to rosnie jak na drozdzach dobrodzika, a pani wojewodzina
bez ustanku tabake zazywa.

Za panem wojewoda,  szli _nasi _przyjaciele i urzednicy ziemscy;
ja tuz za niemi prowadzitem circiter ‘trzysta szlachty, ktérym, jako
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i Swiebodczukom, po bigosie i palonym krupniczku *) z tysin sie
kurzyto. Uspakajatem jak mogtem ich hatasy, gromitem przechwat-
ki; i stuchali mnie, bo znajgc prawie kazdego de nomine et cogno-
mine, i sustentujgc ich hojnie, zjednatem sobie miedzy niemi wiel-
ka konsyderacye.

Podchodzac pod koscidt, ustyszeliSmy okrutng tam wrzawe; a na-
koniec, gdySmy wchodzi¢ mieli, Junosza, znajomy nam zaponczyk,
wrzasnat na cate gardito:

— Kiedy nas wasz Twardowski (tak oni przezwali pana Stani-
stawa, podrazniajgc jego chromote) nie puszcza za kratki, to my
was do kosciota nie wpuscim, i zamkniem drzwi przed nosem.

Jakoz zatrzasnagt drzwi kosScielne i dragiem zewnatrz zawalit.

W kosciele do wiekszej jeszcze przychodzito wrzawy. Lekalismy
sig, aby nie okrwawiono domu Bozego. Ale nie domyslali sie pano-
wie Zapoftczyki, ze ja mam w Kieszeni sposob wejscia do kosciota
i bez ich taski; podatem wiec klucz od zakrystyi wojewodzie.

— Ojcze Swiety! masz rozum—rzekt on. — Chciatem mu przy-
pomnie¢ infime, alem wiasnie postrzegt, ze bytem w paliowym atta-
sowym zupanie.

Raptem wiec ukazaliSmy sie w koSciele miedzy nasza Swiebo-
dzifiska gromadka. Zapoftczyki obstupuerunt, ujrzawszy nas jak z nie-
ba spadtych.—Zdrada! zdradal—krzyczat pijany Junosza—Twardow-
skiemu djabet sekunduje!

— A ty, heretyku przeklety! — krzyknatem przystepujac doft
impetycznie — w domu Bozym o djable tobie wspomina¢! Czekaj!
ide wraz do Dominikanéw i donosze im twoje bluznierstwa. Oni
ciebie wyklng, a my upieczeni na stosie, jak raka. A toz, mosci
panowie, sklepienie koscielne na nas zapadnie, kiedy bedziemy mieg-
dzy sobg chowaé tego niedowiarka. Precz z domu Bozego! precz!—
I Smiato przeszediszy kosciét, odsungtem drag i otworzytem drzwi,
jakby dla wywleczenia Junoszy; ale on od swoich nawet tajany, opu-
Scit uszy i schowat sie gdzieS§ pod ambone; a tymczasem przez
otwarte drzwi wwalili sie hurmem nasi, i wsréd nich wetowani bez
mitosierdzia panowie Sieliccy, Norniccy i ich adherenci, ktorzy tra-
fili pod kosciot wtenczas, gdy przede drzwiami stata rozgniewana

*) Krupniczek—wodka palona z miodem i réznemi korzennemi zaprawami.—
N. u\

Pisma Ign. Chodzki. T. I. 37
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nasza szlachta, obwiniajgca ich o promotorstwo w uczynku Junoszy,
lubo ich i obecnych nie byto.

Ot6z to zaczat sie hatas i kweres, kiedy sie koscidt juz napet-
nit. Boze zlituj sie! Myslitem, ze nie trafim juz do Kofica.

Nie czekajgc reasumpcyi sejmiku, podkomorscy krzyczeli:—Pro-
simy na postow pana Sielickiego i pana Reutta! Wiwat pan Sielicki
i pan Reutt!—Nasi wrzeszczeli:—Wiwat pan Sidistrowski i pan Brzo-
stowski postowie wojewoddztwa Potockiego!

— A gdziez on? ten pan Sulistrowski?—zapytywali jedni.

— W antypodach!—z przygryzkiem odpowiadali inni.

W tém pan Stanistaw ukazat sie znagta na kratkach i wrzasnat
okrotnie: — Prosimy naprzod spali¢ heretyka Junosze! kto w Boga
wierzy, pal! bo kiedy heretykéw zywié¢ bedziemy, sami marnie po-

giniem.
Wiec wszyscy Porczynscy krzykneli:—Pali¢ heretyka! palié¢!
Spojrzatem w oczy panu Stanistawowi.—Stemus simul! — rzekt

on do mnie—popieraj moje propozycye, panie bracie!

I znowu zaczat perorowa¢:—Kto z kim przestaje, takim sie¢ sam
staje: wiec i my mosci panowie, majac spoteczeristwo z heretykiem,
sami nie ujdziem herezyi. Do niczego zatSm nie przystepuje, nim
ta materya skonkludowang nie bedzie. To materya status, gdzie
idzie o zbawienie duszy!

Znowu wiec wrzask:—Spali¢ Junosze!

Zrozumialem ja o co jkizie panu Stanistawowi, wiec krzykng-
tem:—Nie pozwalani! Junosza nie tylko heretyk, ale i czarownik.
Sam bytem Swiadkiem, jak raz wypit trzy garnce tegiego trojniaku,
i nie upit sie. To nie w swdj duch! to czary! to nie zarty! Ale po
sprawiedliwosci, trzeba aby byt wprzdd jure victus; a zatem spta-
wi¢ go nalezy. Ja znam caly proceder tej operacyi, bo juz cztéry
baby ptawitem; prosze zatem o exhibicye osoby czarownika, a ja
go ex nunc solita praxi sptawie na...

— Jezeli potonie, to i wyciggaé nie trzeba, bo heretyk; a je-
zeli ptywa¢ bedzie po wierzchu, to czarownik. | na to spectaculum
wszystkich pandye braci szlachte i dobrodziejow zapraszam.

(Niema zgodylj—krzyczat Swieboda i Swiebodzinscy. — Na co te
ceremonie z heretykami? Pal! kto w Boga wierzy, pal!

— Plawi¢!—krzyczatem / jaCirdawatem| znak moim wojewodzin-
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skini, ktorzy rykneli, ze az kosciot zatrzast sie.—Plawi¢ czarownika
Junosze! po Swietej sprawiedliwosci, prawic!

Panowie urzednicy patrzali na nas z podziwieniem. — Ojcowie
Swiecil—rzekt wojewoda—czyscie poszaleli?

— Nie boj sie pan— szepngt mu pan Stanistaw — nie spalim,
tylko wykurzym tego burde i opoja. A krzyczat gtosno:—Czy pa-
li¢, czy ptawi¢, zawsze naprzéd prosimy o extradycy§ Junoszy
a kto. go broni¢ bedzie, ten sam potepieniec!

A ja krzyczalem:—Zapraszam pandw braci na ptawienie!

Junosza c6$ wrzeszczat i dasat sie pod ambona, ale nikt go nie
styszat; a gdy jeszcze ktdry$ z jego sasiadéw Zaponczykéw krzyknat:

— To ciekawe spectgculum, ptawienie czarownika! na zyciu mo-
jém tego nie widziatem. WiScie co? mosci panowie! dajmy Junosze
na proébe.

Widzac on zatSm, ze gotowi dla samej ciekawosci wyda¢ go na
stracenie, chytkiem po za filary wycisnat sie z ttumu i uciekt z ko-
Sciota.

Tymczasem pan Podwifiski,pisat a pisat. Pan wojewoda cho-
ciaz po kilka razy wstawal i zaczynat swoje: ojcowie Swieci!... ale
zagtuszony zawsze naszym wrzaskiem, usiadat znowu i czekal, az
pan Podwifiski dat znak glowa, ze juz skoriczyt. Wtenczas powstat
pan wojewoda dla reassumpcyi sejmiku; a ze Jezuici nie wyspieszyli
oracyi, chociaz dwa razy do nich do Potocka posyfano, a elohwencya
pana wojewody ex abrupto niezawotana, przeto powtdrzywszy zno-
wu:—Ojcowie $wieci! panowie bracia i dobrodzieje! — dodat tylko *—
pokornie suplikuje wystuchaé reassumpcyi naszego poselskiego sej-
miku, zapisanej przez godnego urzednika ziemskiego wielmoznego
pisarza Podwinskiego, cum lando circa securitatem publicam, na kto-
re rozumiem, iz zajdzie zgoda catego przesSwietnego wojewddztwa.

— Co za laudum? jakie laudum?— od$zwali sie Sieliccy. — Na
zadne niema zgody.

— Otoz wystuchajcie naprzod jakie laudum—rzekt powstajgc pan
pisarz—bo teraz krzyczycie nie wiedzac o co.

Promotor ich wszystkich podkomorzy, konsyderujac pisarza, ro6-
wnie jako i wojewoda, a rozumiejagc go by¢ swoim, tak jak my ro-
zumielismy go byé naszym, skinat rekg na swoich, to i cicho.
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Odczytat zatom spokojnie pan pisarz swoje reassumpcye i laudum,
w ktorém wyrazat: aby kazdy, ktoby in tradu obrad w kosciele
dobyt szabli, uznanym byt tanguam contumax i jako taki wnet
z kota sejmujacych byt wylgczonym.

— Jakto?—wrzasneli Zapoftczyki—a na c6z u licha szabla, gdy
j¢éj wyjmowaé nie mozna? Panie pisarzu! przyczep sobie ‘tuczywke
do boku. Panie wojewodo! kaz kurki poodkrecaé od muszkietéw u
swoich zoinierzy, to my wtenczas szable odpaszem. Pan Podwiftski
skorumpowany! niema zgody!

A wiec znowu sprzeczki miedzy starszyzng za kratkami, a zwa-
dy i krzyki po catym koSciele... gdy nagle odgtos trabki pocztar-
ski¢j rozlegt sie przed koSciotem Umilkta wrzawa, wszyscy zdu-
mieni obrdcili oczy na drzwi, w ktérych wnet ukazat sie pan Aloi-
zy Sulistrowski, pisarz wielki Litewski.

Szlachta nasza potocka jego nie znata: bo on de radice oszmiaft-
czuk; ma tam swoje dobra Szemetowszczyzne, Wiszniew, Gzurlonie,
do ktérych zawsze, zajezdzamy z panem wojewoda, jadgc do Wilna.
Lecz ze tak wypadto z wyzszych intencyj, aby z Oszmiaftskiego
postami byli pan KocieU i pan BienkunsU, wiec pan pisarz wielki
litewski, majacy w Potockiém wojewddztwie jaki$ folwark, p.ostano-
wit ztagd postowac i napisat wczesnie o tern do wojewody.

Wielki rumor sie zrobit na jego widok. Zostawiono mu sze-
rokg luke az do kratek, wsrod ktorej postepujac, kianiat sie on na
wszystkie strony. A wiadomo$¢ kto on jest, rozbiegta sie wnet po
kosciele, jak réwnie ze przybywa prosto z Warszawy.

Nie wysoka to kreatura pan Sulistrowski, alez glowa! madra,
ze na bok i nasz pan Podwinski. Ni¢ma on i nie stara sie o po-
pularno$¢ miedzy szlachta, a nawet go szlachta oszmianska nie lubi,
bo jak pokaze sie na sejmikach, to juz i posejmikach. Bez ora-
cybwy bez argumentéw i traktamentéw, to wszystko pieknie na osob-
nych z kazdym kandydatem konferencyach ukartuje, ze ani sie po-
strzegg jak zawzieto$¢ zniknie, pokoj Swiety nastepuje, a stalla i
urzeda biorg jednomys$lnie ambijenci, o ktérych przed sejmikami
sam tylko pan Sulistrowski wiedziat, a szlachcie ani sie $nito! Po-
wracajg wiec potem spusciwszy nosy na kwinte- do doméw, prze-
klinajg Sulistrowskiego, ze ten intrygant ifarmazon skonczyt inspe-
rate sejmiki, a ich przed czasem od szabli i miodu do sochy i wody
odprawit. Przyszediszy do stotu pan Sulistrowski, uscisngt poufale
pana wojewode, przywitat/sig |igrzecznig)| ze wszystkimi, i wyjat
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z zanadry list, zapieczetowany wielka, biatg pieczecia, oddat go panu
wojewodzie méwiagc: ,,0d Kréla Jego Mosci.”

Pan wojewoda, dostawszy listu z koperty i przebiegtszy go —
Ojcowie $wieci, panowie bracia i dobrodzieje!—rzekt—poniewaz pis-
mo Mitosciwego pana bardziéj sie tycze catego wojewoddztwa, ani-
zeli mnie samego, przeto odczytam je gtosno.

Ciekawie wszyscy nadstawili uszy, i z owego krzykliwego zgietku
nastato milczenie, jakby aniot przeleciat. Czytat zatém gtosno pan
wojewoda ut sequitur, bom zaraz sobie ten list copiatim przepisat.
To nie zart! list od koronata!

~Wielmozny uprzejmie nam mity!

».Nadchodzi czas wyboru postdw ziemskich na sejm przyszty,
prawem oznaczony. Prze$wietne wojewddztwo Potockie posiada za-
pewne w gronie swojém mezéw, ktérych Swiatto i mitos¢ dobra pu-
blicznego odpowiedzie¢ godnie moze oczekiwaniu i troskliwosci Na-
széj krolewskiéj; lecz dogodzitoby sie zyczeniom naszym, aby z tego
wojewddzCwa W. Aloizy Sulistrowski, pisarz wielki litewski, i uro-
dzony Michat Brzostowski, postami obranymi byli. Oswiadcz Uprzej-
mos$¢ Wasza to zyczenie Nasze przeswietnemu wojewddztwu Poto-
ckiemu, na sejmik zgromadzonemu, i razem taske krélewska. Do-
brego przytém zdrowia Uprzejmosci Waszéj od Boga zyczymy.“

Po odczytaniu, znowu byto milczenie, az kt6$ z tawek odezwat
sie:—ftaska panska na pstrym koniu jezdzi! V—A tém jakby pobu-
dzony" powstat pan podkomorzy Sielicki, zabrat gtos i rzekt:

— Salvo respecta pismu Najjasniejszego pana; uwazam jednak,
ze takowe jest in praejudicium prerogatywy naszej szlacheckiej,
obierania urzednikébw po naszéj woli. Gdy ja z ojcow, dziadow i
pradziadéw moich, odwieczny civis et servas tego prze$wietnego wo-
jewodztwa i kazdego z braci szlachty ausus sum funkcyg poselska
na przyszty da Bog sejm piastowaé, i o takowa dopraszam sig;
przeto poktadajagc nadzieje w waszych braterskich affektach, (tu kta-
niat sie na wszystkie strony), nie odstepuje ambijencyi, i godnego
ze wszech miar JW. pisarza litewskiego, acz przez majestat pro-
mowowanego, na wota prosze.

Pan Sulistrowski stat spokojnie, nic nie odpowiadat, tylko po-
krecat wasika; a szlachta krzyczata:—Prosimy pana Sielickiego!

Wrzawe przerwal pan Stanistaw, wrzasngwszy: — Oto Reveren-
dissimus Reutt z kazaniem!—Bo tez zjawit sie na ambonie pan Beutt.
Obrécili sie wszyscy do ambony, a pan Reutt tak perorowat:



— 204 —

— Bracia szlachta! ja wasz brat szlachcic! a szlachcic na ogro-
dzie, réwny wojewodzie! to wszystkim wiadomoJ]a co do kréla Je-
gomosci, to on w Warszawie, a my w Uszaczu. Pan kasztelanie
senatorowicz, a ja towczyc z Amtorowicz, (tak sie nazywa folwa-
reczek pana Reutta), i kto z nas nie bedzie postem, to niech p...
zje w kaszy, a zostanie tym, co zostanie. Dixi.

Brawo! — krzykneta szlachta — brawo! Wiwat pan Reutt! wiwat
pan fowczyc poset nasz! tviwat!

— Prosimy pana wojewode o wota, kandydaci wiadomi — odez-
wata sie przeciwna nam starszyzna. | moment byt krytyczny: bo
nasi takze przebgkiwali, szczegdlniej przeciw panu Sulistrowskie-
inu:—Na co nam oszmiaiiczuka, kiedy mamy wiasnych?

Poznat on na co sie zanosi; szepnat wiec na ucho panu woje-
wodzie, a ten sie odezwak.—QOjcowie Swieci! spOzniona pora, sejmik
jest rcassimoivanym; odwotuje wiec sessye na jutro.

— Nie ma zgody!—krzykneli cx opposito—nie ma zgody! Plu-
ralitas widoczna—dodat pan Sielicki; wiec albo niech panowie wspot-
ambijenci nasi dobrowolnie odstgpig, albo, mosci wojewodo, prosi-
my przystapi¢ do wotowania.

Zawrzato wtenczas jak w garnku. Nasi krzyczeli, ze sessya
odwotana do jutra. Gluszyli nas przeciwnicy, wrzeszczgc:— Panie
wojewodo dawaj katkuly. Wiwat pan Sielicki i pan Reutt!

Rady juz zadn¢j nie bylo. Znowu rzekt pan wojewoda: — Oj-
cowie Swieci! odwotawszy sessye, nie mam tu nic do czynienia. — |
zabierat sie do wyjscia tedy, kedy i wszedt, to jest, przez zakry-
stye.

Pan Sielicki oswiadczyt zatem, ze w takim razie obiorg sobie
marszatka, lub sam, jako podkomorzy, kontynuowaé bedzie obrady.

— Quo jure? ojcze Swiety!. . Bliziuteftka juz zwade przerwat
pan Sulistrowski; zblizyt sie on do pana Sielickiego i rzekt po swo-
jemu, to jest, zcicha i skromnie:

— Racz, Mosci podkomorzy, zgodzi¢ sie na odkiad sessyi do
jutra; dogodzi¢ sie przez to moze zyczeniom Najjasniejszego pana5b
ktory przeze mnie samego teraz przesyta panu dowdd swej taski
panskiej i nagrode obywatelskich jego zastug.

— Cbz takiego?—zapytat podkomorzy.

— Nie czas to, ani miejsce tlumaczenia rzeczy waznej, wsréd
takiego ttumu; ale prosze micufa¢,Hacnig) pozatujesz pan tego.
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Sielicki zaczat miekcze¢ i konferowa¢ ze swojemi. Szlachta nie-
wiedzaca o niczom, wrzeszczata jednak... Az pan Stanistaw znowu
zjawit sie na kratkach i krzyknat z catego gardta:—Fanie Mateu-
szu! a prowadZ icasze¢!—I wnet znowu w tlum sie schowat.

— Na jakiego Mateusza wotasz?—zapytatem.

— Na kazdego, ktory tu jest, panie bracie! Obaczysz skutku.

Jakoz zrobit sie wnet ruch miedzy szlachta. Z pieciu czy wie-
cej znalazto sie MateuszOw, a kazdy rozumiejac, ze to na niego
wotano, i ze tern samem uwazany jest promotorem swojej groma-
dy, chciat dotrzymaé takowej prepottderencyi; zwotywat wiec, gro-
madzit, popychat, gospodarzyt, a nakoniec ktéry$ z nich podjgwszy
czapke w gore, zawotat: — Na obiad! Mosci panowie! na krupnik i
na pieczenie! mosci panowie!

Podobata sie propozycya.—Na pieczenie, na pieczeniel—hukneta
ochotnie bracia szlachta, zapomniawszy sejmikowych kiétni: i Ma-
teusze wraz wiekszg potowe ttumu wyprowadzili z kosciota.

— Ojcowie Swiecil—rzeklwojewoda—pisze sie¢ na ten projekt, i
zacnego naszego goscia, a przy nim i cate koto przeswietnych urze-
dnikéw na obiadek pokornie prosze.

Ciekawy obiecanych dla siebie task krélewskich, zgodzit sie po
niejakiej molestacyi i podkomorzy; wiec wszyscy hurmem wyszliSmy
z kosciota i wnet caly Uszacz zajadat pieczenie,

foo—
odr

OBIAD U PANA WOJEWODY.

VII.

Tium sie u nas zebrato gosci. Poniewaz przyszedt i pan Sielicki
podkomorzy, naczelnik naszych oppozytoréw, wiec za nim przyszli
i panowie Norniccy, Przesieccy, i pan Reutt, i kilku nizszego choru
braci szlachty z ich partyj. Wszystkich najuprzejmiej witat woje-
woda, a kazdy pytat sie ciekawie o nowiny z Warszawy, szczeg6l-
niej jakie to fawory krolewskie ma osiggng¢ podkomorzy?
Dogadzajagc wiec tej ciekawosci okolicznikow, pan Stanistaw sze-
pnat pod sekretem na ucho ktéremus, ze podobno krél Jegomosé
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wysyta pana podkomorzego postem do Turek, a caly trakt zapoiiski
wyznacza mu na assystencyg i sumpt wiasny ma spendowad.

— Czy to az za morze? mosci dobrodzieju zapytat cicho szla-
chcic.

— Naturalnie, panie bracie, ze sucha noga tam nie dojdziesz.

— Da pani podkomorzyna nigdy na to nie pozwoli—rzekt szla-
chcic, wida¢ domowy famulus pana Sielickiego. | pokreciwszy gto-
wg, wymknat sie cichaczem za drzwi, z nowinkag do braci.

Tymczasem uwazatem, ze pan Sulistrowski unikal podkomorzego,
a z panem wojewodg w alkierzu diugg miat konferencye. Dobry
stuga powinien zgadywaé mys$l panska, wiec i ja, aby nie zwazano
na to, kazatem roznosi¢ wddeczke.

Gdy wyszli zOalkierza, szepnat mi wojewoda:—Ojcze Swiety! tra-
by do sieni, a Piekarski niech bedzie gotéw na dziedzificu, gdy
ustyszy trgby—Apel!

Nie zwazajagc niby na polecenie, stukngtem mojg laskg marszat-
kowska przed wojewoda, irzektem ztega m na:—Waza na stolel—
Zasiadano wiec do obiadu, aja sie wymkngtem tymczasem za drzwi
i zaordynowatem wszystko podiug dyspozycyi pariskiej.

Obok pana wojewody usiadt z prawej reki pan pisarz litewski,
a z lewej, pan podkomorzy Sielicki. Petnigc mojg powinnos¢, obcho-
dzitem st6t dokota, pilnujagc porzadku i zblizajac sie czesto do
wojewody, a nuz czego nie rozkaze?

Jakoz pod koniec obiadu, rzekt on do mnie: — Ojcze S$wiety!
chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj. Ja tylko jeden zro-
zumiatem co to znaczy. Jest w sklepie wojewody kapitalne stare
francuzkie wino, ktore pachnie chlebem razowym; od zapachu wiec
tego nazwal on je chlebem powszednim, cho¢ a festis tylko i na
dobitke podawa¢ go kaze. Miatem ja wprawdzie miedzy mojg pro-
wizyg sejmikowsa kilkanascie gasiorkéw i tego chleba powszedniego,
ale schowatem je az w kominie w alkierzu: bo rozumiatem, ze sej-
mikowa sprawa obejdzie sie i bez tego specyatu. Poznatem zatem
po zakroju, ze c6$ waznego nastapi, gdy od tego zaczynamy na czem
zazwyczaj koniczyliSmy.

Wybrawszy wiec kielich $redni¢j miary, (bo najwiekszy potknat-
by dwa razem gasiorki), podniostem go na tacy wojewodzie, a haj-
duki niesli za mn$ chieb powszedni.-Powstat pan wojewoda, i ujgwszy
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nalany zpelna—Zdrowie!—rzekt—JW. Sielickiego. Przestat, a po-
tém dobitnie zawotat:—Kasztelana wojewddztwa potockiego;— Spoj-
rzat zdziwiony pan Sielicki, obrdcili sie wszyscy ku wojewodzie; ten
stat nie spetniajgc jeszcze kielicha; a wtem powstat pan Sulistrowski,
i rzekl, dostajac z zanadry znowu wielki list, jeszcze z wiekszg
biata pieczecia: — Krol Jegomo$é, pragnac dac tobie, mosci podko-
morzy, dowdd swej taski panskiej, i nagrodzi¢ merita twoje, powo-
tuje cie do boku swego i konferuje wakujace krzesto senatorskie
kasztelanii tego przesSwietnego wojewoOdztwa. Przywil¢j Najjasniej-
szego pana skladam wiec w rece twoje, mosci wojewodo potocki,
abys$, jako princeps nébilitatis w wojewodztwie, oddat dzi§ swemu
od dzi$ dnia koledze, JW. kasztelanowi potockiemu.

Jakoz pan wojewoda przyjawszy papier ten ~d pana Sulistro-
wskiego, odpieczetowat, wyjat przywil¢j, i jedna reka oddajac go
panu Sielickiemu, drugg podniést w gére Kkielich i krzyknat:

— Wiwat kasztelan potocki! wiwat! Apel!... i wypit.

Zabrzmiaty trgby i kotly, a razem Piekarski dat salwe na dzie-
dzincu.

Pan Sielicki jak ostupialy stat, trzymajac przywil§j w reku a
fzy mu po twarzy grochem sie sypnety-—-

Kielich przyjat od wojewody pan Sulistrowski i tez same po-
wtérzyt zdrowie: wiec znowu traby i salwa; szto tak daléj i dal¢j,
gdy pan Sielicki ocierajagc z tez twarz i wasy, do mnie:— panie
marszatku! prosze o kielich.—Podatem nalany.

Jeszcze gesci$j tzy mu sie potoczyly, gdy chciat méwié¢ oracye
na podziekowanie za te niespodziang godno$¢. Prosze unizenie! nie
ptakatby tak rzewnie, gdyby mu fortune odebrano! Co to znaczy
wdzieczno$¢ w poczciwem sercu! bo lubo byt zawsze naszym przeci-
wnikiem, jednak guod jure, juste, powiedzie¢ trzeba, ze pan Sielicki
zacny cziek i godny obywatel.

Ledwo wiec wyméwi¢ madgt on, i nie dostyszatem jego kongratu-
lacyri; skonczyt gtosniej i zrozumiatej, bo wnoszac zdrowie JW.
Sulistrowskiego, godnego dygnitarza, a przysziego posta wojewddz-
twa potockiego.— Wiwat!— krzykneliSmy wszyscy huczno. Od tragb
salwy az okna drzaty. Pan Sidistrowski podtug zwyczaju swego nie
mowit wiele, tylko sie uprzejmie kianiat, usmiechat i wasiki po-
krecat.

Podatem wiecej kielichow, kazdy chwytat je, i szty geste wiwaty,
poplatane razem i dla nowego, kasztelana, i dla przysztego posta.

Pisma lIgn. Chodzki. 1. I. . 38
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Jeden pan Reutt, siedzacy pod koncem stotu, nie powstat i nie ta-
czyt sie do naszej ochoty, a siedzac nad kulszg indyka, pokrecat
tylko gtowa; ale gdy kto$ z thumu wykrzyknat: —Zdrowie pana
BrzostQivskiego, drugiego posta naszego! Pan Reutt nie dotrzymat i
zapytal:—Co6z to? mosci panowie! czy juz po sejmikach, ze obwoty-
wacie postow?

Nie styszano w tlumie tej tancptam protestacyi jego, ale pan
Stanistaw siedzacy naprzeciw, spojrzat naft z pode tba, iz cicha ale
dobitnie rzekt:— (Jhapaj Rent miasa!—Coby z tych allokucyi miedzy
nimi wynikto? mozeby przyszto znowu do Harasima, bo i pan Reutt
nie daje sobie gra¢ po nosie; ale klaniajac sie uprzejmie wszystkim,
pan Sulistrowski nie spuszczat z oka nikogo; postrzegt on juz pier-
wej, ze pan Renty nie przyjat podawanego przeze mnie Kkielicha, i
poznat wida¢ po mnie co sie Swieci. Nieznacznie wiec przechodzac
przez ttum, zblizyt sie do pana Podwinskiego, szepnagt mu cd$ na
ucho; ten znowu zblizyt sie do pana Reutta, szeptat mu diugo i
poprowadzit go za sobg do alkierza, do ktérego wszedt wprzéd
pan Sulistrowski.

Pan Stanistaw mrugnat na innie, ja na niego, i gdym sie doA
zblizyt, rzekt do mnie z cicha: — Oj! panie bracie! na ciezkg Icon-
fessate wziety nasz renerendissimus kaznodzieja i, poeta!

— Dotrzyma—odpowiedziatem.—Oho! to teb S¢holanm Piarum!

— A mnie sie zdaje, panie bracie, ze teraz wilasnie jedzg ka-
sze, do ktdérej pan Stdistrowsld p... wrzucit. Pamigtasz koniec
Reutowskiego kazania?...

Nikt tych obrotdw i manewrdéw procz nas nie zaobserwowat: wiec
zdziwienie byto powszechne, gdy po krotkiej chwili ukazali sie
z alkierza pod rece wzigwszy sie ci tandem przeciwnicy; a pan
Stdistrowsld z u$miechem na twarzy, i pokrecajagc zawsze wasiki,
prawde mowiac, jakby drwinki sobie stroit z naszych sejmikowych
zawzietosci.

— Mosci kasztelanicu!—rzekt do pana Brzostowskiego—podzie-
kuj pan zacnemu swemu wspoétambijentowi, ktory sie zrzeka i od-
stepuje swoich zamiaréw.

— 0O, to czarownik! — rzektem do pana Stanistawa. — Czy in-
kluze ma jakg przy sobie?

— O! ma, ma, panie bracie! ma inkluze i nosi jag tu—odpowie-
dziat stukajac palcem ,do, tha.
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Jakoz Sciskali sie z jawnym affektem pan Brzostowski z panem
koniuszycem; a wojewoda patrzac na to, rzekt:

Ojcowie Swieci! gdy tak przez szczeSliwg influencye pana pisa-
rza litewskiego wszystko nam sie skitada zgodnie, najstosowniejszy
zatem bedzie kielich— Kochajmy sie!— Apel! — zawotat wychyla-
jac duszkiem.

Brzmiaty trgby i kanonada; ale wtem zagtuszyt wszystko okrzyk
nagly i niespodziany na dziedzificu i pod oknami; kilkaset razem
szlachty wrzasneto okrutnie: — Wiwat pan Sielicki poset turecki!
Wiwat!

Zdziwieni wszyscy, oprocz mnie i pana Stanistawa, pytali co to
sie ma znaczy¢ ? Szlachta cisneta sie do okien i do sieni, i nie
przestawata krzycze¢ podrzucajac czapki w gore:— Wiwat poset tu-
recki! Pojedziem wszyscy za nim do Turek, choéby i za kraj
Swiata!

Podstgpitem do wojewody, i wyttdémaczytem mu cicho figiel pana
Stanistawa; zmarszczyt sie nieco, ale wnet, nie dajagc czasu do ro-
zwagi— PojdZzmy—rzeki—ojcowie S$Ytdeci, na ganek, ogtosim zbata-
muconym braciom szlachtom nowe dostojeistwo pana kasztelana
potockiego, i z niemi razem powtérzymy: kochajmy sie!— Wiec
wszyscy hurmem za panem wojewodg wychodzimy na ganek.

Dziedziniec dworku tego, w ktérym mieszkalismy, byt dos¢ ob-
szerny. Na Srodku Piekarski stat w szyku frontem ku nam; flinty
btyszczaty rzedem jak dudy od organdéw. Podszedtem do niego.

— Prezentuj bron!— krzyknagt on ujrzawszy naganku woje-
wode, i machnagt pataszem na dwa tepy — udato sig; potem — Do
nogi bron!— to nie bardzo kupno poszto.— A teraz nabijaé? ale
zagniewany Piekarski ze nie razno spuscili bron donogi,’ dodat
z cicha:

— No, poczekajcie tylko!... Wiec zaczeli poczekiwaé. Pie-
karski znowu : — A nabijajciez ! niech was piorun trzasnie !— wiec
nabili. — Gotowo? Gotowo !— To znowu—na ramie bron! — i stojg

czekajgc hasta.

Tymczasem pan wojewoda do ktérego i ja wrécitem, na ganku
pererowal, i ogtaszat przed szlachtg kasztelanstwo pana Sielickiego
obok z nim stojgcego. Wiec na skinienie panskie wykoci¢ wnet
kazatem miedzy tlum kilka beczek miodu i toczy¢ do cebréw. Nie
trzeba sie bylo troszczy¢é czém pi¢ beda, bo wszystkie z catego
Uszacza potgarrncowki, kwarty i kwaterki zydowskie byty w kie-



szeniach u braci szlachty; a niektérzy nawet z domu cynowe kubki
na sejmiki przywiezli. Zaczeli sie wiec hojnie raczy¢é naszym miod-
kiem.

Pan wojewoda konAczac oracye, w ktérej prawde mdwiac, naj-
czesciej byto stychaé ,,ojcowie Swieci® a ktér¢j stuchata szlachta
z otwartemi gebami — WypijmyZz— rzekl—zdrowie nowego senatora
JW. kasztelana potockiego! Apel!... — Piekarski komenderuje!
Tou! tuj!" kurki traf traf! a szlachta postyszawszy to, odbiegta od
frontu i uczynita prézne miejsce miedzy zoinierzami a gankiem—
Cel! pall..yak orzech zgryzli.— Wiwat!— krzykneta szlachta—
kasztelan potocki, a razem i poset turecki! taki pojedziem z nim
do Tureczyzny.-—Znowu Apell i znowu m m ! Gracko! Dawszy
czas do nabicia, rozochocony wojewoda zakomenderowat raz trzeci
Apel!... Jeden strzat zaciggnat... cd$ mi Swistnetlo koto ucha...
c6S brzekneto obok... a wojewoda postonit sie az na mnie...
Whnet sie odwrdcit i rzekt do kompanii:—Prosze sie bawié... —a
do mnie:—OQjcze Swiety! za mng. Wszedt raptownie az do dru-
giego pokoju i rozdart zupan... krew polata sie potokiem... az
mi sie w oczach zaémito i nogi mi odjeto, tak sie przelgktem.

— Ojcze Swiety! ratuj! widzisz zabi¢ mnie chciano!—Ja drza-
tem jak osina i krzyknatem bez przytomnos$ci:—Gwattu! ratujcie!—
Cicho!—przerwal mi wojewoda—czy sfiksowale$? Wotaj natychmiast
Pawta felczera, a sam jedz co najpredz¢j do Potocka po ksiedza
Grubera, doktora zgromadzenia ksiezy Jezuitow.

Woyleciatem jak szalony, szczeSciem znalaztem felczera w kuchni,
postatem go, a sarn w kilka minut juz bylem na wozie, rozkazaw-
szy rozstawi¢ konie na pot drogi.

Wyjechatem trzema tegiemi koAmi; ale Zze tu wiasnie bylo peri-
culuni in mera, wiec partem jak opetany. Pod rotockiein o mile,
kon padt; odcigtem postronki i daléj... przyleciatem. Ksigdz dok-
tor, zabrawszy natychmiast swoje podrézng apteczke, siadt ze mng
na bryke, ktérg mi juz ojcowie Jezuici dali; w pét drogi znalezlismy
gotowe czekajgce na nas konie, i tak dostawitem jeszcze przed
péinocg doktora tego stawnego do Uszacza.

Bo tez stawny to doktor na caly Swiat; alchimih, astrolog, fizy-
Icus; a gdyby nie byt Jezuitg i bardzo poboznym kaptanem, toby
go pewnie za czarownika miano. On zrobit (i teraz mozna widzie¢
u nich w refektarzu) gtowe staruszka gadajgcego. Powiadajg, ze
z tylu za murem siedzi Jezuita, i odpowiada na wszelkie pytania,



ktére staruszkowi zadaja; ale i staruszek geba i oczami rusza, tak
ze przysiagtby$ ze on sam gada.

Caly Potock zawsze peten chorych, a szczeg6lniej podstarzatych
dewotek, ktdre razem i peregrynacyg do $. Bobolego, i kuracye
u ksiedza doktora odbywaja.

Gdysmy przybyli, znalezliSmy juz pie¢ grankulek na stole, ktore
felczer wyjat z.ramienia wojewody; siedin odbito sie od gwiazdy
orderowej, na szczescie lanej ze srébra, siedm dotkéw na ni¢j zosta-
wujac. Gdyby nie ta gwiazda na persiach, grankulki bytyby
W sercu, a panu wojewodzie amen.

Wojewoda cierpiat bardzo: krew z ran sie dobywala, cho¢ pan
Stanistaw zalepit je chlebem razowym i pajeczyng. Ksigdz doktor
odrzucit to wszystko, a jak zalat jakim$ olejkiem, wnet i bol ulzyt,
i krew sie zatamowata zupetnie, a zatem i wesoto$¢ na twarz ranio-
nemu wrécita. Jednak zabronit pater wojewodzie sejmikowac.- Zrozu-
mieliémy, ze pod allegorjg zabraniat wiwatéw: bo chory chciat zaraz
spetni¢ jeden za zdrowie doktora, gdy mu on zareczat, ze za pare
tygodni zdrowiutefiki bedzie; cho¢ pan Stanistaw dowodzit mi, ze
gdyby ten niemiec nie odrzucit jego pajeczyny, bylby wojewoda
zdréw za pare dni, i mogiby przytem $miato ciggna¢ ckleb powszedni.

Winowajce wnet odkryt Piekarski: bo jako tegi oficer, dostrzegt
on, ktdry z gemejnéw zaciggnat w strzale. Schwycit go wiec na
gorgcym uczynku i zrewidowat fadownice: a poniewaz dat byt kaz-
demu dla wszystkiego po jednym #tadunku z grubym wilczym szro-
tem, a u niego nie znalazt tego tadunku, wiec czysta konkluzja, ze
on byt winowajcg; do czego i przyznat sie bez meki, dodajac, ze
grankulki przyniést juz z domu. Ale go rozum odstapit; bo gdyby
osobny sobie zrobit tadunek, trudno byloby do6js¢ prawdy.

Zatem wszyscy sie uspakajali, ze to nie szlachcic Zzaden, ale
wiasny poddany wojewodzifiski takowego excessu si¢ dopuscit! a
tak zadnych juz suspicyj na sejmikowg zawzieto$¢ nie byto; owszem,
wczorajsze nawet po waltorniach strzaty, na zoinierzy skiadano.

Sejmiki nazajutrz zakonczyty sie cichutenko. Pan Sulistrowski
pewny juz swojego, raniuteAko pozegnat wojewode i wszystkich
panéw urzednikow, obchodzac ich od kwatery do kwatery, a gdys-
my sie zebrali do koSciota pod laskag nowego juz senatora pana
kasztelana Sielickiego, ktdry jako locum, tenens wojewody, zagaiwszy
sessye, zapytat trzykrotnie o zgode na pandw Snlistrowskicgo i Brzo-
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stowskieyo, jako postow wojewoddztwa potockiego na sejm, szlachta
krzykneta za kazdym razem:—Zgoda—i na koncu:— Wiwat!

Ichmos$¢ electi wzigwszy sie pod rece, przechodzili po kosciele,
ktaniajac sie pieknie na wszystkie strony. W tern odezwala Sie
znowu tragbka pocztowa przed kosciotem. Pan Sulistrowski uscisnat
kolege w babificu, poprosit go aby przywiozt z sobg do Warszawy
instrukcye wojewddztwa, pokrecit wasikow, usmiechnat sie wesoto,
uktonit sie jeszcze raz wszystkim grzecznie, siadt cdo kocza, i tyle
my jego widzieli.

Ale co dziwno bylo wszystkim, ze z nim siadt i pan Reutt, nie-
dawno tak zawziety przeciwnik. Teraz dowiadujemy sig, ze pan
pisarz litewski zawidzt go do ddbr swoich w Oszmianskie, i tam
ozenit z panng Czechowiczéwna, krewng swojg, bogata i piekng
jedynaczka, sam nawet spendujgc koszt na huczne w Szemetow-
szczyznie wesele. Dajze Boze, aby pan towczyc, nie zostawszy pos-
tem, podiug wiasnego kazania, nie stracit p. in connubio i nie zo-
stal tym co zostanie.

PO SEJMIKACH.

Otéz to takie odbyliSmy sejmiki. Siedzimy teraz w domu. Pan
wojewoda zdréw; nosi w kiesce zamiast sporyszéw grankulki, ktore
mu z ramienia wydobyto; a gwiazde srebrna, ktéra go ocalita, ode-
stat do Wilna na wotum do Ostrej Bramy.

W codziennym zwyczajnym trybie naszego zycia, niema co do
zapisywania w tym moim raptularzu, ktéry jako$ polubitem sobie.
Juz mnie c6$ do niego ciagnie, i co wieczér prawie, gdy powrdce
z pokojow wojewody do moj¢j oficynki, a zapale sobie luleczke, to
i wyjmuje z kuferka mo¢j sekstern,' klade go na stole, zagladam,
przewracam karty, licze wiele zapisanych, a wiele jeszcze biatych?
ot tak sobie... to nie przeszkadza ani Litanii, ani wieczornym
modlitwom; a zakoriczywszy paciorki, seJcsternilc szust do kuferka,
i dobranoc.

Ksigdz Maciej, nasz kapelan, ktory wie o moj¢j robocie, widzac
ze sie biore do przepisywania to tego, to owego, z dyaryuszu
wojewodzinskiego, zaleca mnie, abym zeA przekopjowat naprzéd
dwa jego wiasne kazania, . ktére z pot ksigzki zajmujg, a potem
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maxymy i sentencyc tacinskie, ktére podobno sam on na polski dya-
lekt wierszami przewertowat, i do ksiegi wojewodzirskiej w obu
dyalektach wpisat.

*Sentencye te i akumina jezuickiej bodaj jeszcze po wieksz¢j cze-
Sci fabryki, czesto gesto postyszysz w powaznych dyskursach na-
szych starych," wysoko golonych sensatéw: bo u miodych, tysina i
facina wyszly dzi§ z mody. Wszelakoz zdaje mi sie, ze cytacya ad
rem jakiego madrego zdania, a zwiaszcza po facinie, nie szkodzi;
dowodzi owszem, ze sie darmo w szkole kaszy nie jadto, a w dys-
pucie, to jak klin zelazny, ktéry zgryz¢ trudno, a ktéry wbija sie i
tamie dowody przeciwnika. Nieraz mi sie stysze¢ zdarzyto, jak jed-
nym takim argumentem skonwinkowano wszystkich i zakoriczono
zwawg dyspute. W zyciu wiec dworskiem, gdzie ciesto jezykiem szer-
mowa¢ przychodzi, nie zawadzi mie¢ na pogotowiu w pamieci tadu-
nek takich klinbw: a wiec to i przepisa¢ warto. Co do kazah, mam
nadzieje, ze ksigdz Maciej zmodyfikuje sie przy lampeczce troj-
niaku.

SENTENCYE

z ksigzki pana wojewody.

r Dum recte vivis, non curas verba malorum.
Gdy zycie twoje cnotliwe, nie dbaj na mowy ztosliwej

2.

r Omnia si perdas, famam servare memento!
Jesli postradasz wszystkiego, bron stawy honoru twego! !

3.
CFac bene dum vivis', post mortem vivere si vis.
Czynh dobrze za zycia twego, dojdziesz spoczynku wiecznego”
4.

L Est labor ingratas, quem praemia nulla sequuntur.
Niemita jest taka praca, za ktéra nie -bywa ptaca. "1
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Co to, to wielka prawda: ja sam bardzo nie lubie, kiedy mnie
za jakg dworskg ustuge, pieknym paiiskim ukionem, a nie pasem
stuckim ptaca. Przy zrecznosci nie zaniedbam uzy¢ téj madréj sen-
tencyi. -

5.

Crescit umor nummi, quantum ipsa pecunia crescit.
Komu pieniedzy przybywa, wiecej starania miéwaT]

Zdaje mi sie, ze tu ksigdz Maciej chybit kadencyi.

G

Nobilitas morum, plus valet qucm genitoruth.
Ivto ma piekne obyczaje, taki sie szlachcicem staje.

| Inutilis quaestio solvitur silentio.
Kto bredzi, niema odpowiedzi.

Juz to przystowie dawno znajome, i poki S$wiat Swiatem, nie
wyjdzie pono z mody.
8.

Non agnoscitur bonum, nisi omissum.
Kiedy' czego pozbedziemy, wtenczas tego zatujemy.

9.

Cum fortuna pent, nullus amicus erit.
Gdy zte przypadki, to przyjaciel rzadki.

10,

Verba ligant homines, caetera animalia funes.
Ludzi stowa dewinkuja, zwierze powrozy krepujg.

Czesto pan wojewoda konwinkujgc upartych przy kielichu, pow-
tarza sentencye podobng do téj w sonancyi, ale innego moralnego
sensu:—Vinnm bibunt liomines, caetera animalia fontes. Tak dobrze
jak i ksigdz Maciej moge ja to wyttdmaczy¢, naprzykiad: — Wino
nap6j dla cztowieka, a dla niecztowieka, rzeka — supponitiir, ze
kto nie cztowiek to, animal est.

1.

Audi carnificem, sperncns audire parentes.
Kto nie stucha rodzicéw, ten stucha katowskich biczéw.
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I tu ks. Maciéj nie trafit na kadencye, cho¢ maksyma bardzo
pozyteczna i prawdziwa, bo ze czwartém przykazaniem zgodna.

12.

j Nondum sunt nisi, qui caruere, nisi.
Nikt bez ale, panie Michale!~ .

Jakby do mnie napisat; ale nie Iham pretensyi do ks. Macieja,
bo on tu dawne przystowie podsztukowat; a tymczasem, sam to so-
bie za obrok duchowny powtarzaé moge: — Oj! tak, tak; nikt bez
ale, panie Michale.

13.

Non omnes sancti, qu calcant limina templi.
Nie wszyscy Swieci bywaja, co koscioly nawiedzaja. 1

Figurycznie toz samo znaczy.—WSszyscy my ludzie, i ks. pleban
cztowiek.
14.

Hospes non innitatus recedi saepe ingratus.
Gos$¢ na bankiet nieproszony, nie bardzo bywa uczczony.

15.

Exeat ex aula, qui cupit esse pius.
O pobozno$¢ przy pokorze, trudno bywa w kazdym dworze.

To falsz. Mowig, wprawdzie, ze teraz na wielkim Swiecie niedo-
wiarki i fannazony coraz sie mnozg, a za to nawiedzanych i czaro-
wnikdw ubywa; ale ja nie widziatlem jeszcze nigdzie takiego zgor-
szenia, i daj Boze nie obaczy¢. Tu u nas ks. kapelan codziefi msze
w kaplicy ogrodowej miewa; pani wojewodzina z cérkami i wszyst-
kiemi rezydentkami respektowemi jéj stucha; pan wojewoda chyba
bardzo zajety, to ja w dniu powszednim opusci, lecz w niedziele ni-
gdy. Niechzeby ktéry z nas dworskich spdznit sie lub nie przyszedh
pieknejby oracyi postuchat od wojewody, nie liczac jeszcze ks. Ma-
cieja, ktory strictissime pilnuje, aby wszyscy we dworze rano i
w wiecz6r méwili pacierze, i leniwych ku stuzbie Bozdj goraco na-
pomina. W kazdym dworze panskim, tenze sam praeter propter
znajduje porzagdek. Zdarza sie wprawdzie czasami u jakiego miode-
go panicza widzie¢ i postysze¢ jakie batamuctwo; ale zwykle gdy
miode piwko uchodzi sie, to i ojcowskie obyczaje wracajg do $cian
ojcowskich.

Pisma lon. Chodzki. T. I. 39
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16.

Cum bone, bonus eris; cum perversis, perverteris.
Z jakim kto przystaje, takim sie sam staje, j

17.
r Qui confidit in Domino, nunquam confusu?est.

Bdg takiego nie opusci, ktory sie na Niego spusci.

Prosze unizenie! a kiedy jaki zbolaty chudeusz, spusciwszy sie
na Pana Boga, wota, ze go Bdg opuscil, to nieraz mu odpowiada-
ja:—A na co$ sie¢ na Niego spuscit?—Jakze tu pogodzi¢ te contra-
ria? pono najlepiej wierszem nieboszczyka kasztelana Tryzny.

Ufaj! BoOg ci dopomoze;
Ale pracuj" sam, niebaie!

18.

| Felix quem faciunt aliena pericula cautum.
Rozumnym sie nazwij wtedy, gdy sie uczysz z cudzej biedy. \

10.

A Gaudia principium nostri saepe sunt doloris.
Czesto nasze radosci, sg przyczyna zatosci. !

. 20. -

1 Qnod cito fit, cito perit. n
Co sie predko wznieci, nie dtugo sie $wieci.

21.

Dormit node parum possessor divitiarum.
Nie zasypia w nocy $miele, kto ma pieniedzy wiele.

22.

C Yirtus promotore carens, non surgit in altum.
Cnota, praca i pokora upada bez promotora.

23.

u Ex duobus malis, unnm minus eligendum sit.
Ze dwojga ztego, imaj sie mniejszego. "1

Pan Stanistaw powiadat mnie, ze wybierajac sobie zone z dwdch
siostr rodzonych, poszedt-za, tern przystowiem; wybral mniejsza, i
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wyszedt jak Zabtocki na mydle, bo teraz inne przystowie stosowac
musi do swej zoneczki: —Mata jak palec, a zta jak padalcc.— Ale
on sobie dworuje, bo ja, bywajac czesto jako przyjaciel w jego do-
mu, znam dobrze panig podczaszyne; malenka to, prawda, figurka,
zacna jednak dama i pieknych ma synkow.

24,
L Ex meritis vitae, dependent ite venite.

Jako na tym S$wiecie zyjesz, tak i na tamtym uzyjesz.
25.

Cantabit vacuus coram latrone viator.

Bedzie $piewat prézny, przed zbojca podrozny.
26.

Mors nescit legem, tollit cum paupere regem.

Smieré nie zna prawa zadnego: bierze z panem ubogiego.
27.

Ex libro doctis quolibet esse potest.

Medrzec to nie tegi, co ma rozum z ksiegi.

W szkotach jeszcze nastuchatem sie téj sentencyj; tylko tani
moéwiono:— Ex libro doctus, ex capitc stultus.— Bodaj to i na mnie
przypadnie, gdy tg cudzg facing sztukowac sie bede.

28.

Quae feceris parentibus, eadem a liberis expecta.
Jako ty rodzice swoje, tak cie uczczg dziatki twoje.

29.
Vilius argentum auro, virtutibus aurum.

Podlejsze srebro od ztota, nad ztoto za$ drozsza cnota.

A toby zlotemi literami wypisa¢ trzeba na bramach -bogaczéw
naszych.
30.

Feriunt summos fulmina montes.
W najwyzsze gory bije piorun z chmury.

I o témby im pamiegta¢ nie wadzito.
3L

Dum veneris Romam, romano vivite more.
Kiedy sigdziesz miedzy wrony, tak tez krakaj jak i ony.
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Jakby to Rzymianie wronami byli. Komparacya wcale nie piekna;

i nalezato ks. Maciejowi potamaé sobie gtowy, a zamiast podktada-

nia tego starego przystowia, utozy¢ sprawiedliwy sens téj sentencyi.
32.

Si fuit liic asinus, non ibi fiet equus.
Choc¢by kto $wiat obszedt kotem, nie bedzie z sowy sokotem.

33.
S %

Otia quisquis amat, vae! vae! postea clamat.
Komu praca jest klopotem, oj! oj! bedzie wota¢ potém.
34.

Frangenti fidem, fides frangat eidem.
Kto sam wiare tamie, temu wiara sktamie.

35.

In vili veste, nemo traded honeste.
Jak cie widza, tak cie pisza.

36.

In vestinientis non est sapientia mentis.
Niewiele madrosci maja, ktérzy sie w strojach kochaja.

Otoz znowu dwa przeciwne zdania, ktdre pogodzi¢ moztia szla-
checkiém naszém przystowiem: — Cho¢ ubogo, ale chedogo.
37.

« Dat bene, dat multum, qui dat cum mufiere vultum.
To mi podarek prawdziwy, kiedy dajacy nie krzywy.

38.

Honores mutant mores, sed raro in meliores.
Z honoru wiekszego, rzadko co lepszego.

39.

Contra vim mortis, non est medicamentum in hortis.
Przeciw srogiéj Libitynie, nie ma rady w medycynie.
40.

Cnr multum peccas, si multum vivere curas?
Nip uzywaj nadto $wiata,.gdy chcesz zy¢ Matuzalowe lata.
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41.
Lingua est indicium animi.
Pozna¢ zaraz z mowy, jakiej kto jest gtowy.

42.

, Scripturarum autor, scribenti sis fautor.
Kiedy sam pracujesz stylem, nie badZz dla drugich Zoilem.

43.

Verbis, ut nummis utendum est.

Ostroznie i wedle miary, szafuj stowa i talary.

A to madrze ucigt ks. Maci¢j; lepi¢j nizeli w tacinskiem, nie
ma co powiedzie¢; acuminose! Bo i prawda: czy kto nadto talarami
sypie, czy bez miary jezykiem szermuje, zawsze na koficu poznaja,
ze pusta glowa i pusta bedzie kieszen.

44,

Ex magna coena, stomacho fit maxima poena.
Za smaczne w wieczOr frykasy, w nocy z brzuchem obertasy.

45.

‘Jejunus stomachus raro vulgaria temnit.
Gdy dobrze brzuch przeposci, nie wybiera z chleba osci.

* 46.

Post mensam stabis, rei passus mile meabis.
Po obiedzie nie przylegaj, ale tysigc krokéw biegaj.

47.

Post tres saepe dies vilescit pisces et hospes.
Ryba i gos$¢’dnia trzeciego niewiele majg smacznego.

48.

Longa solent sperni, gaudent breritate moderni.
Dtuga mowa, prézne stowa, a na krdotka cheé¢ gotowa.

49.

Absint offensae, cum sit celebratio mensae.
Kiedy siedzisz przy biesiadzie, nie myslze o zadnej zwadzie.

50.

Sine labore, non erit panis in ore.
Kto nie chce pracy znie$é, ten. nie ma, czego-jesc:
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Majac taki zapas sentencyéw, nie tylko w dyskursach sensatem,
ale nawet w potrzebie i oratorem zosta¢ mozna. Przepisze jeszcze
dalsze niektére pro memoria z ksiegi pana wojewody

Tu kilkanascie kart wydartych w manuskrypcie, a na pierwszej
z pozostatych nastepuje:

UCIECZKA.

IX.

Pan wojewoda tak fulminowat, ze BOg wie coby sie ze
mng stato; mozeby w zapamietato$ci zapomniat nawet, zem ja szla-
chcic réwny jemu i bene natus! gdyby Opatrzno$¢ nie nadestata
rychlego sukursu. Przybyt pan podwojewodzi Potocki Korsak, przy-
jaciel i admirator wojewody, i przerwat jego zapedy. Jeszcze oni
z sobg nie skoAczyli powitania, gdy ja, wymknawszy sie z patacu
przez kredens, zabiegtem tylko do swojej stancyi, chwycitem z kot-
ka Elzutke, z kuferka kieske z Kkilkg talarami i jednym dukatem
wegierskim z wizerunkiem Matki Boskiej; a ze z wierzchu lezat i
ten mdj raptularz, wiec i onego porzuci¢ nie chciatem, i nie mo-
gltem: bo gdyby wpadto w rece wojewody, com powyzej 0 nim za-
pisat sobie *), lubo to szczera prawda, nigdyby mi tego nie daro-
wat. Wzigwszy wiec jedno i drugie za nadre, i reszte chudoby zo-
stawiwszy na wole Boskg, pobiegtem co zywo do stajni. Tam do-
padiszy konia osiodtanego, (bo zawsze jeden gotowy stat na posyt-
ki), i powiedziawszy stajennym, ze za pilnym a waznym panskim
interesem musze lecie¢ do miasteczka, (a miasteczko nasze tuz za
groblg), ruszytem z kopyta za brame. Tam skrecitem na prawo
droga do Giebokiego **); to sze$¢ mil djabelnych; i lubo juz zmrok
dobry padat, a wkrotce-i noc dos¢ ciemna nasuneta sie, ale mnie

®) To wiasnie wydarto.
**) Giebokie — miasteczko teraz w powiecie Dzisnieriskim, w gubernii Wi-
lenskiej. ¥
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skry sypaly sie z oczu, a strach pogoni dodawat Smiatosci. Kon
sieczony kanczukiem leciat po goscifncu ile miat sit, ale do konca
nie dotrzymat nieborak! jeszcze byto z pdt-mili drogi, gdy on padt
bez duchu, a ja ludkiem z géry opartem sie az na ziemi; ze nie
skrecitem karku, byt to cud mitosierdzia Bozego nade mna. Zawe-
drowatem juz tedy piechotg do klasztoru ojcow Karmelitow; sza-
rzato sie na dzien, gdym do kosSciota sie dostat; ksieza Spiewali
jutrznie, i ksigdz przeor dla powszechnego zbudowania byt z niemi.

Gdy sie ukonczyly pacierze, na szczeScie moje ksigdz, przeor
sam jeden i najpierwszy wyszedt z choru; na kurytarzu dopadiem
go i przytrzymalem za habit.

— Co tu robisz tak rano? panie Michale! — bo mnie zna do-
brze, i mamy niejaka$ cho¢ daleka kolligacye.

Wytlumaczytem mu wiec niespodziany powdd mojego przybycia,
proszac o rade i schronienie przed piérwszym impetem wojewody.

Wystuchawszy mnie cierpliwie — To inna facies rerum — rzeki,
i dat znak reka, abym szedt za nim. Kurytarze puste jeszcze byly;
niewidziani wiec od nikogo dostalisSmy sie do jego mieszkania.
Wprowadzit mnie zatem przez alkierz do osobnej komnatki, i
rzekt:— Nawarzyte$ piwa, panie Michale, i narazite$ nasz klasztor
na gniew wojewody, ktory jezeli sie dowie, co fatwo sta¢ sie moze,
zem cie przechowat, jako pan przemozny, potrafi nam nieraz do-
piec do zywego. Przeciez opusci¢ ciebie, ani mitos¢ chrzescijanska,
ani nasza Jconeksya nie dozwala. Musisz wiec tu zosta¢ przez dzien
caly w zamknieciu; a skoro noc nastgpi, post silentium dalej cie
wyprawie.

— Masz tu na pétkach positek potrzebny: szynka, pieczenf,
wodeczki i zakaski. Spodziewam sie, ze z gtodu nie umrzesz.

To rzekiszy, wyszedt, zamknagt drzwi i klucz wyjgt z zamku.

Zostawszy sam jeden, poznatem, ze to prawda! ,,Kiedy trwoga,
to do Boga'u [Co$ mi tak ni to zatosnie, ni to smutno zrobito sie...
Uklgktem wiec, obréciwszy sie ku kosciotowi, a postrzegtszy jeszcze
przez zakratowane okno i krzyz wiezowy, tern gorliwiej modli¢ sie
poczatem; skonczytem na sub tuum praesidium; wstatem, a rzezwidj
mi jako$ i weseléj juz byto.— Wolaz Pana Bogal— pomyslitem,
pokrecitem wasa, (ach! ktoby to zgadt, ze ostatni raz go pokreca-
tem?) i zaczatem rozpatrywac ,sie .w zapasach ksiedza przeora.
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taska Boska! ani w Kanie Galilejskiej lepidj nie bylo! Rozmaite
wodeczki, wina i miodu flasze peine; a jakie zakaski! pierniki,
pieprzniki, tluczence, oraz smaczna wedlinka; niczego nie brakto.
Posiliwszy sie zatem porzadnie, przypomniatem sobie sentencye: —
Vinum laetificat cor hominum! Wyproznitem wiec flaszke tej re-
cepty, \ rozciagngwszy'sie na tawie, cho¢ z kutakiem pod gtowe,
zasngtem jakby na poduszce.

Ledwo pod wieczor mogt mnie dobudzié¢ sie przeor: fatyga i fla-
szka jak w letarg mnie wrzucity.— Wstawaj, panie Michale!— za-
wotal on— czas mysle¢ o podrézy. Szukaja waszmosci, a rozparty
biegun wojewody na goscincu dat poszlake, ze$ wpadt w nocy do
miasteczka, i naturalna suppozycya, ze$ tu za furtg. Tandem nie
traé serca. Pomys$latem o bezpieczenstwie twej peregrynacyi. Ale
dokad myslisz sie udac?

— Sam nie wiem— odpowiedziatem — zdaje mi sie, ze najbez-
pieczniej bedzie do najblizszego wojewddzkiego miasta, gdzie mnie,
jako szlachcica, ani uja¢, ani przesladowaé nie bedzie mdgt woje-
woda.

— Wiec do Minska— rzekt przeor.

— A chociazby.

To i dobrze; ale c6z tam sobie poczniesz?

Co Bog da. Na clilebie, zdami sie,nie zbedzie cztowiekowi,
ktory pracy sie nie leka, dworéw i panéw jeszcze chwata Bogu
mamy.

— A gdyby kaptur?...

— A to dla czego?

— Dla zbawienia duszy, dla pokuty za grzechy i dla spokoj-
nego kata na starosc.

— Ha! gdybym to byt pewnym, Zze bede przeorem Giebockim:
bo tu ichmos$¢ podobno kilkaset"chat macie!...

— Nie Swieci garnki lepig. Ale na co te mysli o mamonie?
Miody ‘wprawdzie jeste$ cztowiek, alez w tym wieku wigksze jesz-
cze do grzechu pokusy, a na S$wiecie trudno sie ustrzedz.... Ja
wstagpitem do zakonu majaclat trzydziesci, teraz ~mam, chwala
Bogu, piecdziesiat... no... ito jako$... pracujac na chwate Boska
i na zbawienie duszy Ot tylko namysl sie dobrze, a jak poczu-
jesz w sobie tvoJcacy§.... Tymczasem do waszmosci!

WypiliSmy po lampeczce jednej i drugiej.— No, wybieraj sie te-
raz — rzekt przeor ogierajac/ usta,—, a-to-takim sposobem (otworzyt



skrzynie w kacie stojaca): wez ztad stary zakonny habit; za obszer-
ny by¢ moze dla ciebie, temu fatwo poradzié: znajdziesz tu razem
i posciel, poduszka wiec uzupetni cyrkumferencye twoje, potem zda
sie ci ona pod gltowe, nim ja twoje manatki od wojewody wydobe-
de i tobie odeszle. Nic mu nie zawinite$, wiec grabi¢ cie nie moze.
Ogol wasy —eprzyniostem ci i brzytwe w Kkieszeni.

— Jak to? mam ogoli¢ wasy?

— A naturalnie, zaden przecie zakonnik z wasami nie chodzi.

— Alez ja nie mam jeszcze wokacyi.

— Nie o to idzie, m¢j bracie! ale transfigaracya twoja po-
trzebng jest pro Jiac sola vice, aby$ bezpiecznie do Minska doje-
chat; a w habicie z wasami gdy kto cie postrzeze... To¢ i odrosng
potém, niech ich tam kaci wezmga!... Ja innego $rodka nie mam,
a w klasztorze trzymaé cie nie moge.

Nie byto co odpowiedzie¢. On wyszedt, aja wzigtem sie do brzy-
twy. Trudno opowiedzie¢, z jakim to zalem przyszto mi si¢ rozstawac
z wasami; ale bo to byly wasy, ktére prym trzymaty na dworze pana
wojewody, a nawet, i niedawno na sejmiku; przed rudominowskiemi
tylko ustgpi¢ musiaty. A jakze ja ich pielegnowatem! jak uktadatem i
gumowatem! jak niemi wszystkie afekta oblicza wyrazi¢ umiatem!
ale céz robi¢! Sic fata tulerunt! Wiec wypitem duszkiem szklanke wi-
na i... ogolitem wasy. Az sam siebie przelgklem gdym sie oba-
czyt w lusterku: golutenki jak baba! nos moj wyrost we dwoje, warga
dtuga jak u starego niemca, stowem, straszydto weneckie! tzy mi
w oczach stanety, i wiasnie na fantazye chciatem pokreci¢ wasa....
Reszta przyborow nie zabrato wiele czasu. Habitem we dwoje okre-
ci¢ sie mogtem; ale podtozywszy poduszke, zacisngwszy sie rze-
miennym pasem i zawiesiwszy pod nim koronke, bylem podobniej-
szy do wypuktej beczki, niz do stworzenia Bozego: nakoniec ksie-
dzowska czapeczka pokrytem glowe; jeszcze raz spojrzatem sie we
Zwierciadetko, i pewny bytem, Zze nie tylko drudzy, ale i ja sam
nietatwobym siebie poznat. Siedziatem wiec juz tylko spokojnie na
zedlu, ani sie poruszylem, rozwazatem moje biede terazniejsza:
réznice miedzy kuntuszem i habitem, miedzy pasem litym stuckim
,a pasem czarnym skérzanym zakonnym, miedzy karabelg a koron-
ka; spojrzatem na moje Elzutke w kacie stojaca, przepamigtywatem
i regestrowatem w mysli moje chudobe szlachecka w kuferku zo-
stawiong, gdy postyszatem dzwonek silentium, i wszedt ksigdz
przeor. #

Pisma Ign. Chodzki. X. |. 40
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— No, ojcze Michale!— rzekt on, ogladajagc mnie ze S$wiecg
z nég do gtowy.— COz to waszmos$ci? tzy na oczach? WstydZ sie!
Powrdcisz znowu do tak ukochanego przez ciebie $wiata, kiedy za
nim tak,tesknisz; w Minsku zrobisz z soba co zechcesz; nie ptacz
wiec jak dziecko. Oto masz O6bedientig in scriptis, ktéra okazesz,
jezeliby kto cie zaturbowat na drodze; pamietaj, ze sie nazywasz
ksigdz Bonawentura Bobakowski, kaznpdzieja posytajacy sie z na-
szego gtebockiego klasztoru do Kklasztoru minskiego: tak stoi w obe-
dientii. A to list ode mnie do naszego tam przeora, ktory zaszy-
jesz w szkaplerz, a ddasz mu in occluso. Nakoniec oto masz na
droge — rzekt, sunac mi w reke kilka talaréw bitych.

— Dziekuje pokornie Beverendissime! ale mam swdj maleAki
zapasik.

— Z przybytku gtowa nie boli, a zatém przyjm $miato. Wszakze
ja tam twoj jaki$ wujaszek, a klasztoru tern nie zuboze.— Wiec
juz i przyjatem.

— A teraz idZmy.— Wiec ja z kata za EJputke— a on mie

*za reke.

— A ¢0z to znowu? czy myslisz przypasa¢ jg do habitu?

— Nie, ale darujesz Jegomo$¢ Dobrodziej, szabelki moj¢j nie
zostawie; ukryje ja w wozie, z mantelzakiem, w ktéorym moje Swie-
ckie odzienie. Noc ciemna, i furman nawet nie zobaczy.

— Oj! bo ta szabelka odwodzi¢ cie bedzie od pobozniejszych
mysli, a ja zyczytbym Zreszta homo proponit, Deus disponit, et
Deus te benedicat! Nie trace nadziei.... JedZ z Bogiem, a ja jutro
odprawie msze na twoje intencye.

W NIESWIZU

X.

Mityz Boze! czym sie mogt spodziewaé albo pomysle¢ przed Kilka
tygodniami na dworze wojewody, ze wkrétce bede tu siedziat w celi,
w habicie Fratrum minarum, a po prostu moéwiagc, BernardyfAskim?
bo jeszcze niebardzo ! sig przyzwyczaitem_ do tego nazwania. Prawde
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powiedziat wyprawujagc mie z Giebokiego tamtejszy ksigdz przeor
a moj wujaszek: — Homo proponit, Deus disponit— i prawdziwie
byta w tern wszystkiem wola Boska, digitus Dei! Zapisawszy za$
w Minsku powyz6j moje ucieczke i transfiguracye na karmelite,
opisze tu jeszcze w moim kochanym raptularzu i progress ten przej-
$cia na forinalnego zakonnika. Odstgpita mnie szabelka moja, nie
powrdcity raz ogolone wasy, jedna mi tylko zostata pociecha, ta
moja ksigzka; a kto wie? moze i jej wkrétce bedzie finis? bo c6z
pisa¢, gdy nie bedzie tresci, a zkad znowu tres¢ w klasztornéj celi?

Podr6z moja obeszta sie bez zadnego przypadku; zajechatem
prodciutenko do Karmelitow. Klasztorek to nedzny i drewniany;
ledwo trzech zakonnikow w nim mieszka. Obaczywszy mnie przeto-
zony, krzyknat: — Czy poszaleli? przysyta¢ mnie do ubogiej rezy-
dencyi takag pipe! Was¢ i mnie samego zjes¢ gotow!

Podatem mu obedientig, ani czyta¢ jej nie chciat; wiec wsung-
tem list. Ujrzawszy on na kopercie: soli, spojrzat na mnie i popro-
wadzit za soba. o

W celi, odczytawszy pismo— Ot tobie masz! — rzekt— co ja
z wasanem poczne? Ks. przeor pisze mi pod figurg i to i owo....

— Nie alteruj sie, lleverendissime! — przerwatem—oprosze tylko
o lokacye na pare dni, a juz ja sobie poradze.

Wszedt do alkierza Pater, wyniost ztamtad flaszke z wodky i
dzwono marynaty ze szczupaka.— Posil sie wasan po drodze, a ja
tymczasem pomys$le.— Jakoz ja i posilitem sie, i siedzialem juz
z pot-god-ziny, a on chodzit nieustannie szerokim krokiem po celi
nic nie méwiac; odczytywat tylko list pokilkakrotnie i gtowg krecit.
Nie widm na czemby sie to zakonczyto, gdyby, jak umyslnie, a wi-
da¢ z przeznaczenia, nie wszedt ksigdz kustosz tamtejszego kla-
sztoru Bernardynskiego.

— Salve! Peverendissime! salve!— rzekt on; a postrzegiszy
mnie: — COz to? masz nowego przybysza?— i mierzac mnie okiem
z no6g do glowy — Postura tanquam kufa! ot co jest.— Ale tém le-
piéj. Przyszedtem prosi¢ Wielebno$¢ Wasze na jutrzejszy fest do
nas z calym konwentem, a po stuzbie Boz6j na uczciwg pieczen
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baranig i na konsolacye, ot co jest. Wiec nowo przybylty pomnozy
nasze celebre; a kiedy$ madra patka— dodal, obracajac sie do
mnie — to prosze na ambone, ot co jest!

— Akceptuje z ochotg pobozng propozycye ksiedza kustosza
dobrodzieja; co za$ do tego pana, przeczytaj, Reverenclissime, ten
list, wyrozumiesz moze lepiej odemnie sens onego i obu nam po-
radzisz.

Wziat wiec list ks. kusztosz, a przebiegtszy — Cé6z tu niezrozu-
mianego?— rzekt.— Ks. przeor giebocki prosi cie, ojcze, abys$'od-
dawcy tego listu, kolligatowi jego, panu Michatowi tawrynowiczo-
wi, a bylemu marszatkowi dworu pana wojewody dat u siebie
schronienie i wygode na dni kilka, a upewnia ci¢ stowem Kkaptaii-
skiém, ze ucieczka i przebranie sie Jegomosci nie z jego, broft
Boze, przyczyny, lub jakiego excessu, ale tylko celem wywinienia
sie z rgk niestusznie nan iri summo gradu zagniewanego wojewody
pochodzi, ot co jest! Wiec nad czemze suszysz sobie gtowe?

— Ale post scriptum na diugiéj stronie: verte.

— Ahal verte, nie postrzegtem— i czytat: ,Dbajac nie tak o do-
bro doczesne mojego kolligata, jak o jego zbawienie wieczne, pro-
ponowatem mu stan nasz duchowny. W krdtkim czasie nie mogiem
pomiarkowa¢, na jakag role padto ziarno. Wasé wiec, ojcze, per
viam persuasionis— Una salus servire Deo, caetera fraudes!... in-
telligis?... Prudenter agel!... et fat voluntas l)ei *).

— Est res, et nidia res est! jest rzecz i nie ma rzeczy! ot co
jest! — rzekt ksigdz kustosz, kiadac list na stole — a c6z Jego-
mo$¢ na to?

— Ja na to nie odpowiedziatem ksiedzu przeorowi w Giebo-
kiébm, i tu nie mam co odpowiedzie¢. W kazdym stanie mozna by¢,
zdaje mi sie zbawionym.

— Prawda! najprawdziwsza prawda: bene dixisti. Ot co jest.
Ale ito prawda, ze pewniejszej drogi ku zbawieniu, gdy ta sie na-
darza, opuszcza¢ nie nalezy. Lecz gdyby$ miat ja obieraé, to juz
sine dubio zostan naszym bratem Bernardynem: bo daleko pewniegj-
sze U nas zbawienie duszy, niz u ksiezy Karmelitow. Ot co jest!

— A to za co?— zapytat poruszony przeor.

*) Jedyna droga zbawienia w stuzbie Bozej, reszta marno$¢! rozumiesz!
Czyn madrze! i niecit) sie"dzieje" wola"Boza.
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— A to dla tego, ze my, zyjac z jatmuzny, w codziennej mamy
praktyce najgtéwnidjszg chrzescijanskg cnote, pokore, ktora, jak
wiecie, niebiosa przebija. Ot co jest!

— No, ale, computatis computandis, na czemze staje?— i nie
czekajgc odpowiedzi, mowit dalej:—ja dam rade najlepszg. W two-
im, ksieze przeorze, klasztorku moze byé panu ex-marszatkowi i
ciasno i glodno. Ot co jest! Zatém peto mecum, moj dobrodzieju!
Dam ci chetnie victum et amictum, nim cie Boég tak lub owak
obréci; a poniewaz, jako marszatek dworu wielkiego pana, musisz
zna¢ sie i na stotlowym porzadku, przeto dopomozesz mi do udy-
sponowania jutrzejszego obiadu, a potem do podejmowania naszego
prowincyata, ktérego sie wkrdtce spodziewam. Ot co jest! A ciebie,
tatulenku, czekam jutro na dziewiate do zakrystyi. Vale!

Poniewaz mnie ks. przeor wcale nie zatrzymywat, owszem zda-
wat sie by¢ kontent z pozbycia sie, i pozegnat wdzieczniej nizeli
przyjat, wiec przebrawszy sie po dawnemu, z Elzutkg przy boku
a poduszkg pod pachg, poszedtem za ksiedzem kustoszem.

Rozgoscitem sie w klasztorze wkrétce i fatwo. Kustosz wyzna-
czyt mi cele schludng i wesota, ktéra mi sie od razu podobata;
uprowidowat jg we wszelkie porzadki i wygody, a nakoniec dzban
cynowy z wysSmienitem piwem na stole postawit.

Wzajemnie zajglem sie jutrzejszym obiadem, majagc w pomoc
starego brata kanaparza: jakoz wszystko poszio daleko lepiej i
smaczni¢j, niz przedtem bywato. A zatém po tej picrwszej probie,
ksigdz kustosz zaprosit mie do niejakiego ad interim przetozen-
stwa, nad zamozng klasztorng dyspensg i piwnicg; czego mu nie
odméwitem, zwlaszcza zesSmy sie z soba wielce jako$ pobratali i
polubili; a nawet od dnia do dnia, coraz bardziej przypadato mi do
smaku to spokojne, poufate i pobozne miedzy bracig zycie, a ochota
do powr6cenia na Swiat coraz to stygtla.

Juz to wida¢ taka byta wola Pana Boga: bo i rozmyslanie o
stowach ksiedza przeora gtebockiego czesto mi po glowie przemy-
kato, i co najbardziej, ze gdy rano wstawszy poszedtem na msze i
wystuchatem jej poboznie, albo i postuzytem ksiedzu kustoszowi,
ktéry najczesciej pierwszg msze miewat, to mi tak stodko, mito i
spokojnie robito sie¢ na sercu, ze nigdy tak nie bywato na Swiecie.
Po mszy ks. kustosz prowadzit mie razem do siebie na kawe.



— Postuzywszy Bogu — powiadat on— mozemy $miato, panie
Michale, pomysle¢ i o cielesnym positku. Ot co jest!

Pot¢m kazdy do swojego, a ja na consilium z bratem kanapa-
rzern wzgledem obiadu, ktéry, ze od mojego przybycia do klaszto-
ru zawsze byt smaczniejszym niz dawniej, przeto mi Patres et
Fratres wielce wdziecznymi byli.

Po obiedzie reguies prawie w kazd¢j celi, post requiem albo od-
wiedziny wzajemne i collognia madre, a czasami i dykteryjki jo-
wialne, ale skromne, albo przechadzka po ogrodzie, a tam kregle
dla mocyi, a przy nich piwo de puro grano dla ochtody, lub mio-
dek dla humoru. Tak nie postrzezesz jak nadejdzie wiecz6r, a wten-
czas warcaby, maryaszyk na boby, a czasem i ¢wiczek po groszo-
wce, w mit¢j i poufatsj komitywie az do silentium, ktére jak tylko
brzeknie w dzwonek, wnet kazdy w swojej celi nad brewiarzem, i
tylko ksigdz kustosz czasami obejdzie po kurytarzach, stricte pilnu-
jac reguty zakonnéj. O tem ani méwi¢, ze kazdy podiug swego
urzedu w zakonie i obowigzku w klasztorze, w kosciele, w choérze
i na chérze, ani minuty nie chybi, ani jednego pacierza nie zapo-
mni. Bo, jak powiada ks. kustosz, co Bogu, to Bogu!

Kilka juz tygodni przebytem w klasztorze, gdy mi ksigdz przeor
gtebocki odestat kuferek i catg chudobe moje, wyprosiwszy jako$
wszystko od wojewody. To przypomniato mi, ze czas bylo o sobie
pomysleg.

Porozwieszatem w celi dla przesuszenia zupany, kontusze, Kka-
poty. Dwa pasy moje stuckie: jeden bogaty ztoty w karpig tuske,
drugi piekny jedwabny, rozwingtem na stole, et id genus wszystko,
co sie w kuferku znalazto, gdy wszedt do mnie ksigdz kustosz.

— A jaka to zakrystye ubrate$? panie Michale— zapytat.

— To moje rupiecie, ktére mi odestat ks. przeor giebocki.—
A w duchu bytem kontent, ze'kustosz madgt przecie obaczy¢, zem
nie z pod ptota wylazt.

— Ot to bylaby piekna kapa pa asperges — mowit 6n, gtadzac
pas mo¢j lity — z zupandw gredyturowych i attasowych, ornaty;
z kontuszéw, antepedia, a z wiasciciela— obracajac sie do mnie —
Bernardyn! Ot co jest!



— Nieraz mi to, Reverendissimc, po gtowie przechodzi, ale...

— Co za ale?—przerwat.—Ofiara ze Swiatow6j marnosci i z sa-
mego siebie na stuzbe Boza, nie ma zadne'go ale! Cb6z w tém zie-
go? [Djabet na Swiecie tancuje koto ciebie, jak wilk koto barana,
a od paska Swietego Antoniego ucieka, jak ztodziéj od powroza.j Ot
co jest. Czyz ci Zle miedzy nami?

— Dobrze dotad, i bardzo dobrze, ale co innego by¢ miedzy
wami gosciem, a co innego ...

— By¢ pod obedientig! prawda, alez i na $wiecie, kto stuzy, wol-
no$¢ traci, a zatém musi takze by¢ pod obedientia. Ot co jest!

— Widzisz, jReverendissime, na kaptana trzeba osébnéj nauki!
gdziez mi juz rozpoczyna¢ na nowo szkoty?

— W twoim wieku, gdybym cie przypilnowat tego, a dla ochoty
do Teologii, gdybym cie przeprowadzit przez pie¢ pigtkdw, przez
misserere i dyscypline, mogtby$ od razu zosta¢ Jubilatem,, zwiaszcza
ze i po tacinie umiesz. Ot co jest! Ale two6j animusz nie do tego:
wiec ci tak daleko zachodzi¢ nie zycze. Zrob professya na braciszka
sine missa, zostan z nami Bernardynami; Boga chwal, sztuke miesa
wal! Ot co jest!

Ta rubaszna perora nie bardzo mie konwinkowata; ale (o krot-
kim milczeniu ksigdz kustosz dodat:

— Zart na strone, panie Michale, ale postuchaj mnie. Jeste$
poczciwy i bogobojny cztowiek: z temi przymiotami, za btogosta-
wienstwem Boskiém, moze ci na Swiecie dobrze sie darzy¢; lecz
w spokojném zakonném zyciu pewnie bedzie ci lepiéj. Pokochatem
cie szczerze i dla tego samego nie bede cie dtugo apostotowat: bo
mogtbys mysle¢, i jabym sam podejrzewat sobie, ze nie chcac z to-
ba sie rozstawa¢, nawracam cie do zakonu. Jezeli jednak nie masz
jakich szczeg6lnych obliyacii na Swiecie, po ktorychbys$ tesknit w kla-
sztorze, bo czyste serce Bogu ofiarowaé trzeba; jezeli upodobates
nasze zakonne zycie i obowigzki, ktorym zresztg wystarczysz tatwo,
to zycze ci wezwa¢ Pana Boga na pomoc i prosi¢ Jego taski, aby
cie oswiecit, a mysli twoje i postanowienie podtug swdj woli Swietej
skierowat. Odprawimy dzi$ solenne na twoje intencye nieszpory;
wystuchaj ich z nabozenstwem i pokorg, a potém zréb co ci Bdg
do serca poda. Ot co jest! .

Gdy wyszedt kustosz, chodzitem mespokomle po celi; w glowie
mi szumiato.... Gdyby on nacierat na mnie gorgco, tobym sie potra-
fit obronié, i upor na upor; alejnajgorsze- wr, zyciu ludzkiém te jak
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chcesz! | tak dobrze; albo i tak Zle, i tak Zle A Bdg wie tylko
co lepiej, a co gorzej® Wiec czekatem juz niecierpliwie nieszporéw.

Gdy sie zaczely, krzyzem lezac modlitem sie gorliwie i wzywa-
tem opieki Matki Boski¢j, do ktérej szczegdlniejsza mam modli-

tewke;
Kto chce Pannie Maryi stuzyg,

A Jej osobliwszym mitosnikiem by¢....

i tak dal¢j. Jakoz po tej modlitwie, podniostem z ziemi zaptakane
oczy do obrazu tej Pani Swiata i niebieski¢j Krolowej, a wstapita
my$l we mnie, jakbym do niej méwil:—Bede Tobie i Twojemu naj-
Swietszemu Synowi do $mierci stuzyt. Opiekunko moja i Oredowni-
czko! Panno faski Bozej petna! przyjm ofiare moje; oddal ode mnie
wszystkie ziemskie i S$wiatowe pokusy! a ja przysiegam i $lubu-
je od tego momentu wielbi¢ Cie i wystawia¢ w zakonie, az do gro-
bow6j deski___

Dtugo jeszcze modlitem sie; a gdym powstat z ziemi, nikogo
juz nie byto w kosciele i nie postrzegtem jak sie nieszpory skonczy-
ty. Ojcowie wyszli z choru, i ja sam jeden sie zostatem. Ciemno
juz byto, lampa tylko migata przed ottarzem... gdy w tém usty-
szatem stgpanie za mng... Zmora mie przebiegta. Az tu obok
mnie stanat ksigdz kustosz, ktéry siedziat w konfessjonale i czekat
na mnie.

— Zgaduje, bracie—rzekt on — twoje postanowienie; niech cie
Bég w niein utwierdza! a ja cie zyczliwg kaptanska reka btogo-
stawie !

Uklgktem. Przezegnat mie, uScisnat za gtowe, uklgkt potem
obok: zméwiliSmy Te Deum laudamus, i wyszliSmy przez zakrystye
na klasztorne kurytarze.

Dopadtem Spiesznym krokiem moj¢j celi, za mng ksigdz ku-
stosz; tam spakowawszy bez tadu, ale i bez zalu, a nawet z nieja-
ka$ pociechg, moje suknie i pasy do kuferka—to, ojcze!—rzektem,
zanie$ do siebie; oddaje wszystko do twojego rozporzadzenia.

— Nie, bracie!—odpowiedziat pater — zaniesiemy obadwa kufe-
rek ten do zakrystyi: bo juz to nie moje ni twoje, ale ofiara twoja
Bogu, ktdry mysli i serce twe widzi. Ot co jest!

Dictum, factum. Kuferek zostat w zakrystyi, a ja, pozegnhawszy
ksiedza kustosza, udatem sie na spoczynek, i bez zadnych zaléwr
lub molestacii, najspokojniej zasnatem.
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NAZAJUTRZ.

X1,

Ledwom sie ocknat, wszedt do mnie brat Bonifacy servitor—Ksigdz
kustosz pozdrawia! — rzekt on, i*habit potozyt mi przy #6zku; nic
wiec¢j nie powiedziat i wyszedt.

Wstatem, wiozylem kapote i poglagdatem na habit w tém
zastukat do celi ks. kustosz idacy na msze: bo zawsze mi ten znak
dawat, i ja wnet $pieszytem za nim stucha¢ jego mszy, albo stu-
zy6. Jakoz i teraz stuzylem; a po mszy, rozebrawszy sie w zakry-
styi, rzekt on do mnie:—A c¢déz? panie Michale! jak uwazam, znowu
odnie$¢ trzeba kuferek do celi.

— A niech mie Bog od tego uchowal—rzektem, bo przy ofia-
rowaniu mszy S$wietéj, znowu duch nowy, i jakby pragnienie habi-
tu, weszto mi do duszy. Juz to wyraznie cud Boski i powotlanie;
wiec az dreszcz mnie przeszedt na te propozycye odebrania nazad
ofiary.

— Owszem, reverendissime!l—odpowiedziatem—idZmy do celi, i
wnet sie obleke w zakonng sukienke. Raz S$lubowatem Bogu i jego
Matce Przenajswietszej; determinacyi mojej nie zmienie.

Krétko méwiac, wiozytem habit, podstrzygtem wiosy, ogolitem
odrastajgce wasy. Wyznaje, ze gdym sie paskiem podpasywatl, pas
lity byt na sercu... ale to krotko, bo poznatem w t6j pokusie
sprawke szatana: wiec przezegnatem sie, i zto to z glowy znikio:
a ksigdz kustosz obecny temu wszystkiemu, zdigt z siebie krzyz
piekny na tasmie jedwabnej i mnie na szyi zawiesit.

Whnet poszlismy do celi jego, i za jegoz rozkazem zadzwoniono
trzy razy w dzwonek klasztorny; zatém zeszli sie wszyscy ksieza,
bo w klasztorze nie dzwonek, ;ale. .obedientia dzwoni.

Pisma 1gn. Chodzki. T. I. 41
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— Oto jest—rzekt kustosz—nowy brat nasz Michat, ot co jest!
ktéry wstepuje do naszego zakonu nie z zadnych Swiatowych pobu-
dek, ale zczystej wokacyi, ktérg go Bog nawiedzit. Gaudeamus za-
tem, bracia mili, i przyjmujmy go appertis manibus: bo i z nauki
i z obyczajéow bedzie on pozytecznym Bogu i ludziom. ,Ot co jest!
Dzi$ w czasie wotywy odprawi on swoje pierwszg professye.

— A potem—odezwat sie ksigdz Rafat, stary definitor—przejsé
powinien na probanta i serwitora.

—1 A czy wasci—odpowiedziat kustosz — uprzykrzyly sie sma-
kowite obiady i wieczerze, ktére z jego taski zjadasz? Co nam po
takim senoitorze? Ja sam wi¢m najlepi¢j, ze on z pokornem ser-
cem wchodzi do zakonu. Obacz wasze¢ w zakrystyi, jakie piekne
ztoto-lite pasy, materjalne i sajetowe suknie oddat ochotnie na ofia-
re Bogu, a na ozdobe naszego kosSciota: ze sie wyrzekt szczerze
marnosci Swiatowych. Serwitoréw, definitoréw mamy bez liku, ale
ludzi pozytecznych zamato! Ot co jest!

Ksigdz Rafat spuscit nos na kwinte.

— Bracie Michale!l—mowit daléj kustosz — zdaje waszeci zupet-
nie nasze dyspense, sklep i kuchnie; dodaje, jako i dotagd, w pomoc
naszego starego kanaparza i spuszczam sie na ciebie; patrzaj, aby-
Smy naszego ojca prowincyata, ktérego codzien sie spodziewam,
uczciwie przyjeli. Ot co jest!

Gdy patres wyszli, podziekowatem mu za okazang dla mnie tak
wyrazng benewolentie, i rzeklem:—Podobno, rererendissime, zakon-
nik nie moze mie¢ ani grosza wiasnego: oto moj maly zapasik—
i podatem kieske z kilkunastu talarami—excypuje tylko sobie,* si
licet, dukata cum effigie NajSwietszej Panny.

— Iteruni, iterumgue gaudeo!t*—zek}, $ciskajgc mie za glowe—
z tak pobozn¢j twej intencyi; ale jeszcze tak Scisle regule zakonnej
nie ulegasz i ulega¢, jako frater a nie pater, nie bedziesz, tern bar-
dzi¢j, ze co do pieniedzy, prawde mdwigc, nie przestrzegamy jej
quo ad assem. Bo i u ktéregoz bernardyna mogtoby sie znalezé
wiele pieniedzy? a ze ktéry tam ma jaka$ ztotowke na tabake, to
i niech zdréw ma. Wiec i ty mozesz ten zapas zachowaé; uzyj go
na dobry uczynek, a kiedy i krewniaka jakiego wesprzesz, nie
zgrzeszysz. Ot co jest! A c6z zrobim z szabelkg?— Zapytat jeszcze
uSmiechajac sie.

— Odeszle jg przy okazyi memu przyjacielowi podczaszemu
Swiebodzie; ma on Harasima(_ niechze] do! ozeni z mojg ElzutJca.
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Nadjechat wkrétce i ksigdz prowincyat, a za nim Kkilku gwar-
dyanéw jadacych razem do Nieswiza na kapitute. Nie powstydzitem
sie z kuchnia; cokolwiek sie na przystawkach ukazato przed patra-
mi, warte byto ich geby. Nie traktowatem ja ich zadnemi panskie-
mi frykasami; ale hultajski bigos, rosét z in:\ Lu, zrazy zawijane,
pieczen huzarska; a w $rody, piatki i soboty, kaletki postne, Slize,
szczupak na z6o w szafranie, wszystko czysto i smaczno ugotowa-
ne, tak, ze nic do Jcontentecyi zupetnej nie brakowato.

— Kto u ciebie, bracie? — zapytat ojciec prowincyat kustosza—
tak smakowicie jes¢ gotuje?

— To niedawny dworak, marszatek wielkiego pana, a teraz nasz
braciszek Michat tawrynowicz, ktéremu zdatem dyspense i kuchnig;
a odtad zjego starania i experiencyi, smaczniej jadamy. Ot co jest!

Gdym wiec przed ksiedzem prowincyatem postawit przystawke
z kaptonem $ledziami nadzianym—gratias ago!—rzekt on, spojrza-
wszy na mnie i zmierzywszy od stop do glowy.

Jest reqguta zakonna, ze cale zgromadzenie w klasztorze, do
ktérego' przybywa prowincyat, stawa ex orcline pojedynczo przed
nim dla examinu, kazdy o sobie i o klasztorze. Zawotano wiec i
mnie. Kwestja pierwsza: czy nie mam jakiéj krzywdy lub skargi
na kogo w klasztorze?—Nie.—Kwestja druga: Czy nie widze jakie-
go zgorszenia, ktére pod obowigzkiem sumienia powinienem obja-
wi¢?—Nie. Kwestja trzecia: Jaki byt moj stan przeszty, i co byto
powodem wstgpienia do zakonu?

Na to opowiedziatem summatim i pokrotce cale moje zycie,
a szczegoblniej jak z przygody wojewodzifiskiéj przedzierzgngtem sie
insperate na karmelite, i tandem za pomocg Bozg na bernardyna.

Upodobat jako$ nikczemng persone moje ojciec nasz. — Uwazam
ja—rzekl—ze sprawiedliwie mi ksigdz kustosz tutejszy mowit, ze
nosisz gtowe nie dla proporcyi. Zalece mu, aby cie wziat za socyu-
sza na kapitute. Bedziesz wasze¢ i tam w NieSwizu urzadzat sump-
tem naszym, a potém obierzesz sobie rezydencya gdzie sam ze-
chcesz.

— Nie chciatbym — rzektem — rozlgczy¢ sie z tutejszym ksie-.
dzem kustoszem.

— To sie da tatwo pamiarkowaé, a tymczasem vale.

Tak sie i stato. Oto jestem w Nieswizu, gdzie przybylismy z ksie-
dzem kustoszem porzadna bryka, zaprzezong trzema spastemi kon-
mi, a wyladowang zapasami podr6znemi omnis generis i specyatami
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z klasztoru siostr naszych Bernardynek minskich, na droge nam
przystanemi, oraz puzdrem peiném, od ktérego klucze pod mojg
sg hustodya.

KAPITULA.

XII.

Wielki, bo najwiekszy pan w cakéj Litwie jest ksigze Karol Ra-
dziwiHl, ordynat NieSwizski, mieszkajacy w tutejszym zamku z li-
cznym swoim dworem, koto ktérego zywi sie szlachta, robi fortuny
z jego dobrodziejstw, ktorych i klasztorom Nieswizskim hojnie on
udziela, a szczeg6lni6j naszemu bernardyriskiemu, ktérego jest syn-
dykiem.

Najpiérwidj wiec gdy sie zebrata kapituta, ojciec prowincyat i
wszyscy gwardyanie udali sie do zamku dla ztozenia homagium
ksieciu jegomosci, i z zaproszeniem na jutrzejsze solenne nabozen-
stwo.

Przyjat ksigze taskawie patréw, i oswiadczyt wzajemnie, ze, jako
syndyk, a zatem gospodarz w Nieswizskim klasztorze, sam swoich
gosci wiktowacC bedzie, i sumpt na kapitute na siebie przyjmuje.

‘Jakoz wnet wieczorem przypedzono kilka wotéw karmnych i
wszelakich do spizarni nawieziono zapaséw, toz siano i obrok do
spichlerzéw; a do sklepu wtoczyliSmy kufe tréjniaku, dwa antaty
wina i piwa beczek kilkanascie; ryb za$ na dni postne, z ogromnych
stawow Nieswizskich dostarczy¢ obiecano.

Nazajutrz, po solennem nabozenstwie, zebrali sie ojcowie do re-
fektarza i zasiedli na kapitute. Wszedt tam i ksigze, otoczony li-
czng assystencya swojego dworu, ale zdjgt z siebie wszystkie swe
panskie dystynktorya, ordery i brylanty, a nawet zamiast bogatego
pasa, bernardynskim paskiem sie podpasat.

Przypatrywatem sie ciekawie temu stawnemu panu, bo o nim i
na dworze pana wojewody, i na dworze pana Burzyrskiego staro-
sty, gdziem wprzod zostawat, wiele sie nastuchatem. Persona to
okazata, wieku juz podesztego, teb golony, was zawiesisty, brwi i
powieki nad oczaminawiste, -z pod, ktérych gdy poprowadzi wzro-
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kiem, to az dreszcz czieka przechodzi, gtos jak tuba; a jednak mi-
mo téj swojej powierzchownosci, jest to najwspanialszy i najlep-
szego serca pan. Czesto tylko krotofilny i szumny, ma przystowie
panie kochanku! i gdy pytaja: ktéry RadziwiH? odpowiadajg zwy-
czajnie: ksigze panie kochanku, a to znaczy ordynat Nieswizski.

Otoz gdy wszedt ksigze do refektarza, powstali ojcowie i ksie-
cia na piérwsze zaprosili krzesto, a ksigdz prowincyat piekng go
ex abrupto powitat oracya, dziekujac i za dobrodziejstwa jego dla
zakonu $wiadczone, i za honor, ktéry czyni kapitule swojag prezen-
cya, zapraszajac go owszem do prezydencyi w tém conclave, (ale
subintelligitur, ze to tylko dla ceremonii moéwit), a nakoniec pole-
cajac dusze jego Bogu, jako i Swiatobliwych przodkoéw jego.

Ksigze odpowiedziat:

— Przyjmuje wdziecznie, panie kochanku, te rekognicye waszego
affektu ku mnie, i Swietym modlitwom waszym sie polecam; A na
kapitule, jako syndyk tutejszego klasztoru, mam prawo bywa¢,
wiec nie ublize memu obowigzkowi.

Po téj ceremonii wyszedt ksigze, a ojcowie Obstupuerunt na to
oSwiadczenie jego, Ze na .sessyach kapituty bywaé postanowit. ta-
mali sobie gtowy, zkad jemu ta fantazja? wymawiali nawet prowin-
cyatowi, ze go zapraszal; zresztg zaprzeczy¢ temu nie mogac, po-
cieszali sie nadziejg, ze po kilku sessyach przejdzie mu ochota, i
uwolni ich od subjekcyi ulegania jego preponderencyi.

| prawda uwolnit on nas pieknie od wszelkiej subjekcyi,
bo zakonczyt kapitute we dni kilka, ktéraby sie moze bez niego i
kilka tygodni przeciggneta. A to po swojemu, takim sposobem: gdy
przyszto do wybierania gwardyanéw i kustoszéw do rozmaitych kla-
sztorow, ksigze, nie czekajgc na vota i consilia definitoréw i jubila-
tow, zaczat ad veile sui rozporzadza¢ i wyznaczac.

— Was¢, panie kochanku!—rzekt naprzéd do mego ksiedza ku-
stosza minskiego—bedziesz tu u mnie w Nieswizu gwardyanem: bo
terazniejszy ksigdz Humiljan juz postarzatl i ociezat na nic mi nie-
przydatny. Kilka razy zapraszatem go, panie kochanku, na obtawe,
ani razu nie poszedt; a was¢ kiedy tu przed Kilkg laty byte$ gwar-
dyanem, to az do tachwy ze mng na polowanie jezdzite$ i ogro-
mnego niedzwiedzia zabites.

— Alez wasza ksiecia mos¢ mylisz sie zapewne: bo lubo bytem
tu gwardyanem i stuchatem. ;ochotnie . w czém mogtem rozkazéw
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ksiecia, ale na obtawie zadnéj nie bylem, a'nawet na mojém zyciu
nie wystrzelitem bodaj ni razu. Ot co jest!

— Co? panie kochanku! nie wierzysz, ze zabite§ niedzwiedzia?
A to cale moje myslistwo przySwiadczy! Otoz was¢ bedziesz znowu
gwardyanein w Nieswizu, was¢ w Buctawiu, was¢ w Wilnie kusto-
szem, was¢ do Citowian, a wa$¢ do Bienicy i tak dalej, jak
z rejestru.

Wiec ojcowie zaczeli pomrukiwaé i przymawiaC ksieciu, ze sie
tak liberalnie do woli swoj$j  stosowaé kaze.

Ksigze na to powstat ze swojego krzesta,uktonitsie wszystki
niziutko.—Mea culpa, panie kochanku, mea culpal—zawotat, i wy-
szedt pokorniuchno z refektarza, kropigc sie przy drzwiach $wieco-
ng woda. Ale jak tylko na kurytarz sie dostat, pokazat co umiat.
Zabrat wszystkie klucze ode mnie i od kanaparza, pozamykat i po-
stawit warty przy dyspensie, przy Swirnach i sklepach, kazat wy-
gasi¢ ogien na kuchni, sagany i radle powywraca¢, a sam powrécit
do zamku, zabrawszy z sobg podsyndyczego.

Trudno opowiedzie¢ jaki to rozruch sprawito w klasztorze. Po-
mieszaty sie sejmiki kapitulne; o obiedzie ani pomysle¢; stowem,
nie byto innej rady, jak co najrychlej przeprosi¢ ksiecia, aby uniknaé
gtodnej Smierci. Prowincyat zatem z dwoma patrami udali sie na
zamek z demonstracyg, ja za nimi niby dla assystencyi, a prawde
mowigc z ciekawosci. Ale gdzie tam? Ksigze rozdgsany nie dat im
moéwi¢, a sam zawotat:

— A tak to waszeé, panie kochanku, czynicie zadosy¢ swojej
regule i przysiedze na ubéstwo? Tam stoi, ze syndyk, panie ko-
chanku, karmi¢ was powinien, Kklucze od wszystkich sktadéw kla-
sztornych pod jego pasem majg zostawaé, pienigdze w jego szka-
tule; a wasze¢ o tém wszystkiem ani dudu. Za nic macie ustano-
wionego przeze mnie podsyndyczego, rzadzicie sobie jak infufaty,
panie kochanku, a on, mo¢j namiestnik, z czapka pod pachg sta¢
przed waszeciami musi. Ksigdz gwardyan sam szafuje ze skarbnicy
klasztornej, a przeciez, panie kochanku, bernardyn ani grosza mie¢
nie powinien ani zna¢ nawet sztepla pienieznego, a wasze¢ w oble-
zeniu tamauam trzymacie mojego kassyera, gdy przyjdzie termin
wyptaty prowizyi. Odtad, panie kochanku, rzeczy do dawnych kar-
béw zakonnych powrdcié muszg! Ja sam, panie kochanku, wydawac
bede eodzien dla waszeciow ze $pizarni klasztornej obiad i wiecze-
rze; do mnie wasze¢ na/porcyel /i, konsolacye przychodzi¢ macie, a
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skarbnica zakonna pod mojg syndykowskag zostanie kustodyg, Ojciec
gwardyan niech pilnuje choru i dalszych zakonnych officyow, a- do
rzadéw klasztornych ani nosa, panie kochanku!-

— Alez, mosci ksigze dobrodzieju! — przemdwit prowincyal—
tymczasem dzien dzisiejszy caty gtodni bedziemy: ogien na kuchni
zalany, jedzenie wyrzucone. ..

— Tak, tak, panie kochanku! stusznie i sprawiedliwie to sie
stato. Za pokute, wszyscy wasze¢, od pratata do brata, zjecie obiad
u mnie na zamku, i jeszcze jedng penitencyi odby¢ musicie. A po-
tem, panie kochanku, zasigdziecie tu na conclave, a ja sam klaszto-
rem urzadzac bede.

PowrdciliSmy zatem' do klasztoru. Tam ex consilio wypadto uledz
woli ksiecia, aby mu co gorszego do gtowy nie przyszto. Co do dru-
gi¢j obiecan¢j penitencyi, pewni wszyscy byliSmy, ze on nas w kapli-
cy zamkowej przez miserere przeprowadzi: bo to u niego nie no-
wina, i sam w wielkie piatki czestokro¢ sie biczuje jak nalezy. Caly
wiec konwent stawi¢ sie musiat do zamku. Wszakze mieliSmy na-
dzieje, ze po obiedzie, i dajmy to, juz po drugi$j penitencyi, po-
zwoli nam ksigze powr6ci¢ do Klasztoru.

W ogromnej, tak nazwanej hetmanskiej sali, rozciggnieto stot
od korica do kofica, ale bez obrusa. Zamiast pétmiskéw, przystawki
klasztorne, na dtugi¢j desce rzedem ustawione, obnosili bracia ser-
witory. Na S$rodku stotu wznosity sie dwa antaty, wina i trojniaku.
Ksigze sam zasiadt miedzy ojcami i hojnie sie czestowat, a nas,
marszatek jego dworu pan Fryczynski, i przypominat nam, toczac
z antatdbw do dzbanéw, a ze dzbandéw nalewajac do szklanek, ze
trzeba wspomagaé ojcow starszych, bo ich ksigze zapoi. Jakoz od-
zywat sie on czesto, gdy ktéry z nich pi¢ wzbraniat sie:—Znaj wa-
sze¢, ze ja syndyk! mnie obedientia, panie kochanku! — Wiec nie
wstaliSmy od stotu, az oba antaty sie wyprdznity.

— Otoz to druga pokuta, panie kochanku!—wstajac od stotu,
przemowit ksigze syndyk betkocagcym juz nieco jezykiem, i zatacza-
jac, sie, wyszedt z sali. A tymczasem wozy i konie nasze wszystkie
przeprowadzono do stajen zamkowych, nam obszerne i wygodne na
dole w zamku wyznaczono kwatery, a brame zamknigto, zotnierze
zaciggneli warte, i poty do klasztoru wréci¢ nikomu nie dozwolono,
az poki sejmiki kapitulne nie ukonczyty sie. Poszty wiec predko i
naturalnie po woli i dyspezyeyirksiecia.



— 328 —

Obiady szty, jako i pierwszy, az na ostatnim, znowu dwu an-
taty stanety na stole. Znowu penitentia i obedientia. A nakoniec
uraczywszy nas i siebie, rzekt ksigze powstajac:

— Kapituta skonczona! Solwuje sessye na lat trzy, i na drugg
do Nieswiza zapraszam, a tymczasem modicie sie wasze¢ za moje
dusze, jako$ mi to przyrzekt, ksieze prowincyale, panie kochanku!

INSTRUKCYA NA KWESTE | ODJAZD Z KLASZTORU.

X111,

Gdy tak ksiaze syndyk rozporzadzit sie tadem z nasza kapituta,
my z moim bylym kustoszem minskim zostalismy w NieSwizu, on
gwardyanem, a ja bratem do wszelkich officyéw klasztornych pod
jego reka. Wrbzytem wiec sobie takie same zycie i obowigzki,
jako i w Minsku, gdy w kilka dni po rozjechaniu si¢ kapituty,
zawotat mnie ks. gwardyan do siebie i rzekt:

— Oto masz, bracie Michale, obediencye, dzi$ tu od ksiedza
prowincyata przystang, na kwestarza tutejszego klasztoru. Wybieraj
sie wiec, i jutro ruszaj w Imie Boze! Ot co jest!

— A mnie to na co?

— Na to, aby$ i sam, i my wszyscy mieli co jeS¢ przez zime.
Wiesz, ze z taski dobrodziejow zyjem. Ojciec prowincyat, pozna-
wszy cie dobrze, i wiedzac, ze$ dworak i bywalec, zyte$ na Swie-
cie i znasz mores, obrat cie do tej postugi, jako najzdatniejszego.
Widaé¢ w téin zyczliwos¢ jego dla klasztoru; a lubo go wcale o to nie
obligowatem, ani tegom sobie zyczyt, jednak na jego miejscu toz
samobym zrobit. Nareszcie, krotka sprawa— obedientia! Ot co
jest!

— Nie mam co na to odpowiedzie¢, ojcze! alez kiedy kwesta
sie nie uda i powrdce z niczem?

— To by¢ nie moze; zadnemu kwestarzowi jeszcze sie to u nas
nie zdarzyto. A lubo nie to juz teraz co dawni¢j bywato, kiedy
kwestarz ile baranow,ttyle/r we dwoje rjészcze talaréw przywozit,
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kiedy fury za nim i przed nim wlokly pszeniczke do naszych
Spichrzéw, wszelakoz i teraz nikt jeszcze kwestarza nie wypedzit
z domu; jeszcze pobozno$é, dobroczynnos$é i ludzko$é zyjg na Li-
twie. Ot co jest! a moéwigc prawde, i teraz, jak dawniej, jest
jaka$ powszechna u wszystkich i wszedzie domowa przychylnos$é
dla Bernardynéw. Dla tego ruszaj wasze¢, jak mdwitem, i powracaj
przed porcyunkulg, ale ani mi sie pokazuj bez kopy barandw, bo
cie na miesigc w ciupe zasadze. Ot co jest!— dodat z uSmiechem.

A to mi pater pericolosus!— pomys$latem.

— Alez Reverendissime, ja nie wilk, chwyta¢ baranéw nie bede;
ile dadzg, tyle nazbieram.

— Racya! Nie jeste$ wilkiem, ale nie trzeba by¢ i ostem. Ot
co jest! Wiedz, bracie, ze pomy$lno$¢ kwesty najwiecej od kwe-
starza zalezy. \Est modus in rebus, jak to ludzie powiadajg. Sa
ludzie, i takich", chwata Bogu, wiecéj, ktérzy wygladaja i czekajg
corocznie kwestarza, jak bocianéw na wiosng; tacy, obaczywszy cie
zdaleka, dawno przeznaczonego barana sami naprzeciw twojej trzod-
ki wypedzg; tacy przyjma cie serdecznie, uczestujg suto i zatrzy-
majg na noc, dla poczciwej i dobrodusznej gawedki, do ktdrej
tesknig przez caly rok; takim na podziekowanie szczere JDeo gra-
tias wystarczy, bo tacy wierzg we wdzieczno$¢ i dla tego radzi na
nig zastuguja.

Sa inni, zupeinie tamtym przeciwni, ktérzy postrzegiszy cie
w bramie, wnet mys$le¢ beda, jakby cie gtadko wyprawi¢; od takich
i dobre stowo wiele warte, a prosi¢ i naprzykrza¢ si¢ nie nalezy;
modli¢ sie za nich owszem potrzeba, aby ich Bog natchnagt taska
swojg Swietg i wiekszg checig wspomagania bliznich. Ot co jest!

Ale sg jeszcze inni, a to naczeSciej wielcy panowie, u ktorych,
jak wiesz, hojno$¢ od humoru zalezy; otoz w tém sztuka, aby ten
humor pobudzi¢ madrym Zzarcikiem, wesotg dykteryjka, delikatném
przymowieniem sie, jakiemu odmowi¢ wstydby im byto. Potrzeba,
panie bracie, umie¢ zarzuci¢, iz tak rzeke, wede do morza wspania-
tosci panskiej, a na haczyku za przynete koncept uczepi¢, i wycia-
gniesz barana® albo i dukata. Was$¢ dworak, potrafisz wiec sobie
doradzi¢! ale i w tern mi¢j uwage, ze inna jest dworszczyzna Swie-
cka, a inna bernardynska; nasza rubaszniejsza wprawdzie, ale jak
w tamtej trzeba czasami, umie¢ zatrzyma jezyk za zebami, tak
w naszej za habitem. Ot co jest! Intelligis? Zreszta usus te plura
docebit.

Pisma lgn. Chodzki. T. |. 42
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Wychodzitem zatém, gdy mie jeszcze zatrzymat ks. gwardyan.

— Ale! rzekt on, lubo figura twoja nabywa juz cyrkumferencyi
bernardyniskiej, lecz masz jeszcze ostatki ze Swiatowych natogéw,
ktérych koniecznie odrzec sie potrzeba. Porzu¢ was¢ naprzéd ulu-
biong fajeczke, bo to nie moda nawet i w klasztorze, a témbar-
dziéj na kwescie. Nikt jeszcze kwestarza z fajkg nie widziat.
Natomiast wez dobry zapas tabaki naszej bernardynki. Caly $wiat
zazywa tabake, i bernardynka stawna na caly Swiat. Bedziesz wiec
madgt przystugiwaé sie tabacznikom i bra¢ za nig barany, a sam
fatwo przywykniesz, bo to trzeiwi i rzeiwi. Sprébuj wasze¢. —
Gdym zazyt i kichnat — Ot co jestl — wykrzyknat ks. gwar-
dyan— A co? Vale! Daruje ci i te tabakierke na poczatek. Pow-
tére, mdwisz was¢ zawsze: Panie Dobrodzieju! Mosci Dobrodzieju!
a u nas niéma ani Mos$ci, ani Panéw; wszyscy zarOwno Sg nasi
Dobrodzieje tylko, i czysto bez dodatkbw Dobrodzieje. Gdyby$
z nowemi denotninacyami i obyczajami wyjechat na S$wiat, kwresta
by ci sie pewnie nie powiodta. Kwestarz bez mowy i glowy kwe-
starskiéj, a co gorsza, z mowa Swiatowg i modng, wyszedtby jak
Zabtocki na mydle. Tak bracie, pokornie i wesoto, chocby i ma-
drze nawet niekiedy, ale zawsze po prostu, po dawnemu, to grunt!
Takim obyczajem poprzednicy nasi zastuzyli zakonowi faske Boskg
i mitos¢ ludzka. Trzymajmy sie téj drogi, bracie! a kiedy ona
chybia¢ juz zacznie, kiedy szczero$¢, prostota i pokora nie bedg
juz trafia¢ do serc, zty to bedzie znak, bracie, nie tylko dla nas,
ale i dla wszystkich, bo natenczas jad niedowiarstwa i pogardy
naszej Swietej religii, ktory teraz po kropli spada miedzy nas

Daj Boze tego nie dozyc!
— A zkadze te nieszczesliwe wrozby? Keverendissime!

— Oho! bracie! nie taki ja gtupi, jak wasze¢ myslisz. Ot co
jest! Przechodzitem ja rozne stopnie zakonne; jestem nie chwalgc
Sie Doktorem S. Teologii, ktéréj bytem lat kilka professorem
w Wilnie, i razem kaznodziejg tamze, a nakoniec Lektorem przez
czas niematy. Znam ja i rozwazatlem zkad zio idzie; umiem ja, a
przynajmniej rozumiem francuzczyzne, bodajby jej u nas nigdy nie
byto!l... w niéj arsenat szatana, i z niéj. on bierze trucizne, ktdrg
na nas biednych garéciami rzuca. Ale w Bogu nadzieja! Ot co jest!
Nie czas o tém mysleé.+ -Smutno-mi bedzie bez ciebie, bracie, bom



— 331 —

do ciebie serdecznie przywykt; zime za to przepedzimy razem i
nagramy sie wieczorami w warcaby i w maryasza.

Masz starego klasztornego furmana, Marcina, ktéry Kilku juz
kwestarzy obwozit, masz dwa wozy, dwa stare konie, dwa barany
prewodyry, i psa wiernego na stréza twojej przysztej trzody, i wo-
z6w; ot cata twoja druzyna. A wiec Deus te benedicat, ducat et
reducat. Ot co jest!

Poszedtem wiec do stajni i poznatem sie z moim towarzyszem
podrozy, Marcinem, Kktéry porzadkowat sie do drogi. Nazajutrz
zatem, wystuchawszy rano mszy Swietéj i wzigwszy benedykcye
kochanego mego ks. gwardyana, siadtem na woz.

Na przodzie Eljasz i Barabasz, dwa piekne rogate barany
z dzwoneczkami na szyjach, przy nich pies Pamfil, za niemi Mar-
cin na katamaszce, wielkim a chudym koniem dropiatym, i nako-
niec ja na drugiej, siwa i troche chromg kobylag. W bramie Mar-
cin przezegnat sie i zaintonowat ,Zawitaj ranna jutrzenko!* ja
mu zawtérowatem, i tak poboznie $piewajgc, przebyliSmy z naszg
kalwakata miasteczko.

LEGENDY STAREGO MARCINA. PAN ROTMISTRZ.

X1Y.

—Odziez pojedziem? Marcinie! — zapytatem, przejechawszy mia-
steczko.

— Gdzie oczy poniosg, mdj Jegomos¢!

— Tys$ nieraz z kwestarzami jezdzit, wiec prowadz jak znasz
lepidj.

— Juz to, mo¢j Jegomos$¢, do blizkich tu dworéw niéma po co
zajezdza¢: bo panowie z sasiedztwa co niedziela bywajg w kosSciele
i u ks. gwardyana, to on i sam u ni¢h najlepiej wykwestuje; nam
wiec potrzeba odsadzi¢ sie dalej troche od gniazda. Na obiad za-
prowadze Jegomos$cia do mojego starego przyjaciela, P. Jana
Bielewicza, straznika lasow; ksiazecych, ,ztad oymil trzy. Zawsze od
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niego zaczynamy kweste; jego baran szczesliwy, bo poczciwg reka i
nie zatujgc daje; a cho¢ powiadajg o nim, Zze umie strzelby zama-
wiaé i zwierzyne na swoj cel $ciggaé, ale to nie prawda, bodaj im
takie zdrowie! Zwierzyny u niego huk, c6z to dziwnego? zna pole,
i wie kiedy na jakiego Zwierza czy na ptastwo najlepszy czas, a
uczyt sie dotego regestru u stawnego pana Wotodkowicza, kto-
rego zastrzelili w Minsku. Potem ksigze przyjat go do siebie i dat
mu porzadne podlowiectwo! ozenit sie zatem, juz ma synéw jak
debow i cdreczke jak jagodke; owdowiat, prawda, ale c6z robic?
taka byta wola Boska, i siedzi sobie teraz spokojnie, jak daj Boze
do wieku kazdemu poczciwemu.
— Dobrze, jedzmy, rzekiem, do P. Bielewicza.

WilekliSmy sie wiec noga za nogg, mowigc pocichu paciorki.
M6j pan woznica stawat niekiedy, dozwalajgc baranom poskubaé
trawki i potrzesajgc tabake z rdzka, a ogladajac sie na mnie nie-
kiedy z jaka$ skrzywiong mijig; ja wzajemnie rozwazatem jego pos-
ture. Stary ale czerstwy, was i czupryna siwe i geste, twarz i nos
czerwony, oko zywe, jak u miodego; miat na sobie habit przekro-
jony na kapote, 6a nim szarg ptocienng czujke, z kapiszonem
z tytu dla okrycia od deszczu gtowy,* na kt6r¢j teraz wysoka cza-
pka z czarnego barana sterczata, na ptaszczu zawieszona koronka,
a po kapocie $piety szerokim skérzanym pasem, z za ktérego' ro-
vzek z tabakg wygladat.

Po kilku takich popasach i poglagdach na mnie, przerwat on
nakoniec dtugie nasze, a wida¢ uprzykrzone jemu silentium.

— Alez Jegomo$é milczysz jak pien.

— A c6z mam gadaé? moj kochany Marcinie.

— A to Jegomosciu trzeba bylo zosta¢ kapucynem, bo kapu-
cyni podobno nic nie gadajg. Moze Jegomosciu zdaje sie, Zze gadaé
z furmanem, to na godno$¢ JegoinoScing nie przystato; ale ja i
prowincyatdw wozit, a brat za brat ze mng dyszkurowali.

— | owszem, panie Marcinie, i ja chetnie bede z tobg dyszku-
rowat, tylko ze ja pierwszy raz w tych stronach, wiec 0 niczem
nie wiem; chyba ty mnie rozpowiada¢ bedziesz, a do tego, jedziem
pojedyhczo, wiec trudny rozhowor.

— Na wszystko jest sposob. Ja wyuczytem moje konie regu-
larnie; mozna jak cheac-puszezaé Achy ina przéd i w tyt, a kie-
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ruje gtosem. Dropiaty jeszcze rozumniejszy, bo sam do dworow
zawraca sie,, i nawet kiedy on zawrdci sie, to Smialo zajezdzaj...
z proznemi rekami nie odjedziesz. Wiec ja sigde z Jegomosciem, i
bedzie nam obudwém weselej, a przesiadajac, posniadamy sobie.
Dobadz tylko dobrodziej puzderko — rzek}t ztazac z wozu.

— A czy jest i puzderko?

— Oho! znaé, ze JegomosC¢ pierwszy raz kwestujesz. A jakzez?
i nie prézne: bo nim kto nam naleje, swoj zapas na poczatek mie¢
potrzeba.
v Dostat wiec Marcin z pode mnie puzderko, o ktérém nie wie-
dziatem, i chleba butke,— Czekam z rgk Jegomosci— rzekt do
mnie; potem, wychyliwszy miarke, ~ktéra sie takze w puzderku
znalazta, kroit zakaske. Eliasz i Barabasz przyszli takze po swoje
porcye; w dtugich wedréwkach przyswoit on ich do rak; znali sie
z nim, jak towarzysze. Pamfil tez zjadt $niadanie, a Marcin, usiad-
tszy ze mna— Hej! dropiaty!— krzyknat, i drobiaty powlekt sie
naprzéd, a siwa za dropiatym.

— Czy wiesz Jegomo$é, jakie to na prawo nieznajome mias-
teczko?

— To Mir zdaje mi sie.

— A tak, Mir. A wiesz Jegomos¢, jaki tam jest dzwon?

— Nie wiem.

— Otoz ja Jegomosciu powiem, bo o wszystkiem i wszedzie
wiem cokolwiek. Cziowiek to jako$ urodzit si¢ ciekawy, mowny,
towny i gadatiwus, wiec lubie postuchaé i rozpowiadaé¢, kiedy co
wartej Otoz o tym dzwonie jest taka dykteryjka:

Nasz ksigze panie kochanku, jezdzit dawni¢j po cudzych kra-
jach i wojowat z poganami: sam to czesto opowiada; wiec tak mu
raz przyszto kuso i niebezpieczno, ze rézne czynit ivota pobozne,
aby cudem Boskim ujs¢ pewnej zguby. Otoz szlubowal wtenczas
kosciotowi mirskiemu taki dzwon, aby, gdy w Mirze na rezurekcye
zadzwonia, w NieSwizu stychaé¢ byto; a to cztéry mile, méj Je-
gomos¢!

Wiec jak tylko powrécit do Nieswiza, kazat zaraz laé dzwon
w Mirze; wyleli jeden, dzwoniag na prébe— nie stycha¢ w Nie-
$wizu. Panie kochanku dodaje ztota i srebra do materyatu, kaze
wylewac drugi wiekszy; znowu leja i znowu dzwonig caly dziefi —
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nie stychaé! a trzeba koniecznie wypetni¢ votum co do joty; lejg
wiec dzwon trzeci___

Tymczasem jednego wieczora, panie kochanku w dobrym bedac
humorze, baraszkowat sobie miedzy swoimi i tgat na czem S$wiat
stoi: bo to juz jego taki zwyczaj. At, zwyczajnie panu wielkiemu
wszystko wolno. Prawi cudactwa i kaze wszystkim wierzyé. Kiedy
jednak przebrat miarke, nie dotrzymat pan Michat Chodzko, kt6ry
byt pierwej koniuszym u ksiecia, Kkiedy ja bylem masztalerzem, a
potem on wyszedt na pana, a ja na furmana, i jest zawsze fawo-
rytem ksiecia; powiedziat wiec, — Mosci ksigze! dzwon mirski sty-
chaé. Wszyscy nadstawili uszy, ale nikt nie styszat. Ksigze tylko
potakiwat panu Chodzkowi i powit—A widzicie wasze¢, jaki gtosny
moéj dzwon! Dopetnitem votum regularnie. — A jakze nie ma hy¢
gtosnym, podchwycit ChodZzko, kiedy ksigze pan caty dzierh kiamiesz,
zapewne na jego gtos i pamiatke?

Bo Jegomo$¢é musisz wiedzie¢, zej kiedy gdzie dzwony leja, trze-
ba tga¢ rozne nowiny, gdyby daleko sie rozchodzity, to i gtos od
dzwonow tak rozchodzi¢ sie bedzie”

Ksigze nie rozgniewat sie jednak, tylko $miejac sie powiedziat
do Chodzki—Wasan sam taki panie kochanku!—ale juz dzwona nie
przelewat; owszem, ochrzcili go Karolem, zawiesili na dzwonnicy, i
ksigze zawsze' powiada— Stycha¢ Karola w Nicswizu\—A Kkiedy kto
zaprzeczy, to on méwi—Co ja winien, panie kochanku, ze was$¢ nie
pasz takiego stuchu, jak pan Michat Chodzko?—a prawde mowiac,
nie ktamie, bo i sam ma imie Karol, a kiedy zacznie hucze¢ po
swojemu, to stycha¢ Karola w NieSwim—i pokrecat gtowa Marcin.

A czy nie wiesz co, Marcinie, o tych stawnych ziotych aposto-
tach ksiecia?

— Oto, nie wiem! jakze nie wiem? pan Bukowski, szatny ksie-
cia, rozpowiada o nich kazdemu, bo ich widziat i wozit. Szczero-
ztote byly, mé6j Jegomos¢é! a wielkie jak chiopczyki od lat szeSciu.

— Ej czy nie mniejsze?

— A kto ich tam mierzy}? dos¢, ze ksigze wybierajac sie na
wojne z poganami do cudzych krajéw, wzigt z sobg i apostotow;
zawidzt ich najpierwi¢j do Gdanska, a potem gdzie$ dalej. A jak
nie stato pieniedzy A hej dropiaty! na prawo! a hej,

AAjechaliSmy kretg drozka wciemne lasy. Marcin przestat méwic¢
0 apostotach, bodaj zgniewu, ze ich juz nie ma, czy namyslajgc no-
wa legende, gdy turkot;pojazdu i koni dat sie nam stysze¢ zdaleka.
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Kogo$ spotykamy, rzekt Marcin. Moze da Bég dobry pocza-
tek.—Dropiaty ustyszat takze tentent, a przywykly wida¢ do za-
konnej pokory, zszedt z drogi, ile gestwina dozwalata, a Pamfil po-
biegt na przéd i ujada¢ zaczat.

Pokazat sie wnet na przodzie konny jegomo$¢ suto i bunczu-
cznie ubrany, w taratatce gesto tasmami zlotemi szamerowanej,
z zawiesistg szlifg na jedndém ramieniu, z tadownicg na szerokiej
taSmie ztotej, z pataszem na pendencie i kotpakiem pikowanym na
gltowie. Poznalem wiec po ubiorze, ze zoinierke traktuje.

Za nim jechat lozak po utansku z choragiewka, a za utanem
wdz czterma tegiemi koAmi, na ktdrym jeszcze jeden stugus i przy
furmanie kozaczek z bandurg; za wozem nakoniec szly przywigzane
dwa konie powodne.

Sam czupurny, ale wesotego oblicza, z pieknym wasikiem, kto-
rego pogtadziwszy wdziecznie, spojrzat na mnie wspaniale, i zato-
zyt za pendent ksigzeczke, ktérg w reku trzymat.

— Laudetur Jezus Chrystus!

— In saecula saeculoruni'—odpowiedziatem.

— Az ktérego klasztoru Pan Bog prowadzi?

— ZNiesSwiza, Jasnie Wielmozny Dobrodzieju—przypomnia-
tem w samém zacieciu nauke ks. gwardyana.

— Stojl—krzyknat on na swoéj oboz, z ktdrym nam trudno sie
byto rozming¢, wiec i ja sie zatrzymatem.

— A czy jest ksigze w zamku?

— Niéma, odpowiedziatem; wyjechat niedawno do Biatej *).

— To zle. Chciatem po drodze ztozy¢ mu moje homagium. Za-
pewne dzi$ jeszcze z klasztoru, bo nie masz baranéw.

— Tak jest, dobrodzieju!

Ale$ miody na kwestarza. To jaka$ zapewne awantura wpedzita
cie w kaptur.

— Woecale nie. Taka byta wola Boska i prawdziwa wokacya.

— Moze i to by¢; w twoim jednakze wieku i zdrowiu, jak uwa-
zam, lepiejby$ wygladat na koniu i w szeregu, jak w habicie i na
katamaszce. Wiesz co? porzu¢ to wszystko, siadaj -ze mng. Prze-
biore cie wnet, i, jezeli§ szlachcic, zrobie cie towarzyszem w Pin-
ski¢j brygadzie, w mojéj choragwi, ktdréj jestem rotmistrzem. Co
was¢ na to?

*) Hrabstwo Bialskie, dobra ksigzat Radziwitdw, w obwodzie Biatostockim.
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Rozgniewany na ten niespodziany werbunek.

— Jestem szlachcic, rzeklem, rowny kazdemu. A c6zby$ pan
rotmistrz powiedziat na to, gdybym zaproponowat wzajemnie, abys$
zrzucit swoje bogate rycerskie ozdoby, bo to wszystko vanitas, i
przypomniawszy na pieSA $wietego tazarza, a nakoniec nedzny bo-
gacza, ktéry ,Pyche w sercu swém ch ow atoblekt sie w nasz ubogi
bernardynski habit, ktéry ja panu dostarcze? bo gotéw jestem w ta-
kim razie wnet powréci¢ do Nieswiza.

Una salus serviré Deo, caetera fraudes!

Bardzo ad casum przypomnialem sentencye z mojego raptularza.

— Oho! odpowiedziat rotmistrz, to za madrze na kwestarza.
Zgadtem, ze musiates wprzéd zy¢ na wiekszym Swiecie.

— A juzciz kwestarzem nie urodzitem sie, ale kiedy na wza-
jemne propozycye nasze nie zgadzamy sie, to niech Bog szczeSliwie
dobrodzieja prowadzi, a ja ruszam w moje droge. »

— Poczekaj, rzekt pan rotmistrz zsiadajgc z konia, nie rozsta-
wajmy sie tak w ztych dyspozycyach: bo ani mnie dzi§ w podrézy,
ani wasci w kwescie sie nie powiedzie. Nie chciatem cie wcale obra-
zi¢, dlatego i nie gniewam sie za twg odpowiedZz. Komu innemu mo-
zeby to na sucho nie uszto, lecz z tobg, bracie, zapijem te sprawe.
Doby¢ z wozu zapasy!

— Niech i tak bedzie,, jak twoja taska—rzektem.

Dobyto wiec nie zotnierskie, ale panskie specyaty: wddeczka
gdanska, z ktorg odnowitem dawng marszatkowska znajomos¢, po-
tem wyborne szynki i pieczenie, tak, ze sie posilito na caly dzien.

Pan rotmistrz ochoczo i wesoto czestowat. — Daj dowdd, mo-
wit on, apetytem, ze$ z prawdziwéj wokacyi wstgpit do Bernardy-
noéw.—A gdy Marcin z innéj flaszki skosztowawszy staruszki, po-
krecit gtowa i rzekt do mnie — to nie nasza podr6zna, mdj Jego-
mos¢ !

— A maciez puzderko?—zapytat panisko.

— Mamy, JW panie!l—odpowiedziat Marcin, ktéry bodaj i umy-
$lnie sie domowit.

— Nalaé, rzekt rotmistrz, flasz pare staréj, a flaszke gdanskicj
kwestarzowi i daé mu szynke na zakaske.

— To dla ciebie, a to dla klasztoru—dodat, ktadac mi w reke
trzy dukaty ze ztocistéj i pekatej kieski wydobyte — weZz na pa-
migtke rotmistrza Pinskiej brygady, ktory kwestarzy do zotnierki
werbuje.
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— Bog ci zapta¢ — rzeklem, usciskajac pokornie kolana tak
wspaniatego dobrodzieja. On siadt na konia i ruszyt swoim obozem.

Gdym ja na swoje siadat katamaszke, postrzegtem na ziemi
ksiazeczke, wypadta zapewne z za pendenta rotmistrza; podjatem;
0 jakze sie zdziwitem, przeczytawszy tytut: ,.Zohierskie ndbozen-
stwolu *).

O zacny! o poczciwy! o bogobojny rycerzu! pomyslitem sobie,
niechajze cie wszystkie kule mijaja! a twoja reka, jak Dawica,
niech wali Goliatow! Powiadajg, ze w zotnierce ludzie sie psuja,
ze tam ni¢ma ni Boga, ni wiary; otoz dowod oczéwisty ze to falsz
1 kalumnia. Pan wida¢ z panéw, od ziota Swieci jak storice, a prze-
ciez w drodze poboznie z ksigzeczki modli sig, urazy po chrzesci-
jansku przebacza i jeszcze hojnie obdarza tego, ktéry go obrazit.
Ksigdz gwardyan cho¢' powiadat, ze doktor i teolog, bodaj wiecCj
sobie roi ztego na $wiecie, nizeli jest w rzeczy samdj.

Wtem utan pana rotmistrza dognat nas, pytajagc czy nie zna-
lezliSmy panskiéj ksigzeczki do nabozenstwa? Oddatlem wiec ong,
wprzéd pocatowawszy poboznie, i rzeklem—Powiedz twemu panu,
ze oto tak caluje nogi jego ubogi bernardyn kwestarz,. nietylko za
to, ze go hojnie obdarzyt, ale i za to, ze, w panskiem jego cie’e
pobozna i chrzeScianska dusza. A jak sie nazywa twdj pan?

— Jasdnie Wielmozny rotmistrz Chominski!— i odjechat.

— No! no! godny pan! niema co powiedzie¢. Mowitem, ze
Bdég da nam poczatek dobry; choé mogtby da¢ $miato i jeszcze
z pare czerwiencow bo worek djabelnie pekaty; ale teraz ludz'e
skepieja.

— A milczze do licha, rzeklem; czyz jeszcze mato? wszakze na-
wet o tobie nie zapomniat, i upodobanej wddki staréj pare flasz
nala¢ kazat.

— Oj bo ja nie gtupi; ja za jedng gdanskiej, wyprositem jesz-
cze dwie star¢j u tego, ktéry szafuje dobrem panskiem; a zatem
mamy nie dwie, ale cztéry flaszki staruszki.

— To Zle, panie Marcinie, bo nie pamietate$ na mnie; ja wole
jeden kieliszek, a dobrej wddki, nizeli dwa, a lada jaki$j, bo upijaé
sie nie lubie.

*) Ksigzeczka ta do nabozenstwa, dawniej do$¢ pospolita, teraz nader rzadka.-

Pisma Ign. Chodzki T. 1. 43
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— To nie po bernardyrisku, méj Jegomo$é! Mniejsza o smak,
byle wiele i zdrowo; to grunt! a stara wodeczka do gltowy nie idzie,
tylko zolgdek ogrzewa. Caly Swiat wi¢ o tém, i caly Swiat mnie
za ten handel pochwali. Jegomos$¢ pij i nie dbaj. A hej! dropiaty!

Nie byto co odpowiada¢ mrukliwemu Marcinowi, a wtém wyje-
chaliSmy na pole, na ktérem domostwo pana Bielewicza ujrzelismy.

U PANA BIELEWICZA. WOLODKOWICZ.

XY.

Wwielkich puszczach Radziwittowskich zyjg podtowczowie jak
w folwarkach. Ksigzeta osadzajg tam najczesciej swoich zastuzo-
nych stug ze szlachty, i byle sprawowali sie¢ poczciwie, a stawali
sprawnie i'ochoczo na polowanie i obtawy, majg tam kawat chleba
od ojca na syna. Lesnicy wioScianie zarabiajg ich ziemie i koszg
siano po lasach; majg précz tego pensyjke ze skarbu ksigzecego; ze
Zwierzyny nie zdajg Scistego rachunku, i niczego im nie braknie.

Tak sobie siedzi i pan Bielewicz, staruszek czerstwy jeszcze i
jary; sam odemknagt nam wrota i wyprzedzit mnie nawet w poboz-
nem powitaniu bo ja na dziedzincu lub w izbie chcialem powie-
dzie¢: Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! a on we wrotach
toz samo powiedziat; Marcin odpowiedziat mu: na wielci wiekdw!
ot ja i zostat si¢ z niczem.

Podwdrko mate ale czyste; na Srodku krzyz z meka Panska,
okratkowany i daszkiem pokryty; domek z pryzbami dla siedzenia
i grzania sie na stoncu, z wiekszemi okienkami po jednej stronie
w Swietlicy, z mniejszemi przykurzonemi po drugiej w piekarni;
naprzeciw domu $wironek z oknami u strychu, za ktéremi ttuste
potcie, poledwice i Kietbasy wedzone dyndaty na powietrzu; dalej
inne gospodarskie, mate ale opatrzone stajenki, odryny i chlewki.
Okoto nbég starego mysliwca dwoje pséw gonczych platato sie, a
thusty wyzet lezat spokojnie na pryzbie.

— BOg zapta¢ Jegomosciu dobrodziejowi, ze$§ do mnie zawi-
tat—rzekt pan Bielewicz.
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— To ja przywioztem dobrodzieja, bo to nowicyusz, nie wie-
dziat gdzie zawrdci¢; a zawsze zaczynam kweste od Jegomoscia—
odezwat sie Marcin.

— Dziekuje wiec i waszeci, panie Marcinie! rozgo$¢ sie po
staroSwiecku w stajni z siwg i dropiatym; Eliasza i Barabasza
pusé na osielice, a Jegomoscia dobrodzieja do izby* prosze.

W izbie znalezliSmy miodg gosposie za krosnami; jest to cérka
pana Bielewicza.—No, Hanulku! rzekt do niéj staruszek, dodaj do
obiadu zabitego wczora szaraka, bo Bogdal mitego goscia. A
Jegomo$¢é dobrodzidj dzi$ odpocznij u nas, bo choé nie wiele jesz-
cze ujechate$, ale wiele jeszcze masz przed sobg. Na obiad po-
wrocg i moi synkowie, to i oni do ndg Jegomosci dobrodziejowi
unizg sie.

— Dzigkuje, rzektem, memu kochanemu dobrodziejowi za takie
kordyalne mnie przyjecie; na odpoczynek nawet do jutra chetnie
przystaje, zwlaszcza, ze dzien dzisiejszy, za taska Boska, dobre nam
nadarzyt spotkanie, ktore opowiedziatem panu Bielewiczowi.

— Jezdzitem i ja niegdy$—rzekt on—po calej Litwie, a szcze-
gélniej po wojewddztwie Minskiem, gdym byt dworzaninem u pana
Wotodkowicza, niech B6g $wieci nad jego dusza, gwattem z tego
$wiata na tamten wypchnieta.

— Czy nie o tym Wotodkowiczu méwisz, ktdry w Minsku na
trybunat napadt, i ktéry strzelat baby jak kukawki?

— A o tym samym; tylko ze falsz to strzelanie bab na drze-
wach, jakby nam innej Zwierzyny mato byto. Hajdamaka bylci to
wprawdzie, ale tez byly czasy kaducznie hajdamackie; kto byt zu-
chwalszy, kto duzszy, ten i lepszy, ten miat i wiekszg konsyderacye,
i szanowano go wiec¢j, bo sie lekano. Owszem, takiego gracza mo-
zniejsi panowie, potentaci nasi uzywali do sprawek i zuchwatosci,
na ktére "sami odwaza¢ sie nie chcieli; dla tego nie bylo dnia, gdy-
by$ nie postyszat, o zabojach, zajazdach i wiolencyacli wszelkiego
rodzaju.

Wotodkowicz byt adherentem, a podobno i kolligatem naszego
JO. pana i dobrodzieja, ksiecia Karola panie kochanku, ktéry za zy-
cia swego ojca, ksiecia Michata rybefku *) hetmana, byt natenczas
jeszcze miecznikiem litewskim. [Szalona to za miodu byta gltowa,
nim sie piwko uchodzito.! Kiedy zacznie bywalo szumie¢, a sprawie-

*) Przystowie ksiecia Michata Radziwita, wielkiego hetmana W. X. L.—N. W.
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dliwi¢j mowiac, szale¢ po NieSwizu, to rybenku kaze zwodzi¢ mostyj
aby do zamku nie wpadt. Wiec gdy czy z jakiego partykularnego
rankoru, czy z imprezy utézon$j, ksigze chciat komu dopiec, Wotod-
kowicz wnet stawatl gotowy, i speinit co do joty zamiary i wole
ksiecia, dodawszy, jeszcze i swojego.

Ale co najgorszego byto, ze w miodym wieku, bo wszystkiego
nie miat lat trzydziestu gdy zginat, polubit on sobie czesto w pat-
ke zalewa¢. Wtenczas taki z niego bywat waryat, ze albo jemu po-
magac, albo ucieka¢ trzeba bylo. Samemu djabtuby nie ustgpit! Ja-
koz nie raz latat w nocy jak szalony z gotg szablg po polach, i po
btotach i po cmentarzach, a wyzywat upioréw i djabtéw na pojedy-
nek; tylko ze zaden nigdy nie stanat na placu. Natenczas skarzyt
sie Wotodkowicz—Co to za nieszczeScie moje! ksigze Karol ile razy
zechce, to bije sie z djabtami, a ja nigdy zadnego doprosi¢ sie nie
moge.

Zty duchze jemu i podszepnat postanowienie zostania deputa-
tem na trybunal na hadencye ruska, ktéra sie w Minsku odbywata,
do czego takze go ksigze prowadzit i przyjaciotami Radziwitowski-
mi na sejmiku wspomagat; a nakoniec gdy zostat, do sumptu hoj-
nie sie dotozyt, bo i kamienice nam swoje w MinAsku na kwatere
oddat, i z dobr blizkich wszystkiego na kuchnie dostarcza¢ kazat;

a jeszcze przystat assygnacye do kupcow na wino, ileby tylko nam
potrzeba bylo.

Z poczatku szto wszystko wySmienicie! Pan statkowat; wpra-
wdzie bankietowat i traktowal po pansku, ale nie szalat i nie haj-
damaczyt; obrano go nawet podskarbim trybunalskim.

Marszatkiem trybunalskim byt natenczas Sapieho *), a vice-mar-
szatkiem Morykoni. Ale Sapieha nie przyjechat na poczatek sa-
déw, a Wotpdkowicz nie rad byt, ze nizej siedziat od Morykoniego,
ktérego wiochem i cudzoziemcem nazywal. Lecz i toby jeszcze usz-
to, bo pan Morykoni uwazny i pomiarkowany pan, puszczat stowa
Wotodkowicza mimo uszu; ale przypadia jaka$ sprawa naszego fa-
miljanta, czy Radziwittowska, bo tego nie pamietam, w ktoréj Wo-
todkowicz chciat na swojém postawi¢, a to nie udato sie; powrdcit

*) Michat hrabia Sapieha, starosta punski, krajczy litewski, 1759 —1760 r.
Vice marszatkiem Michat MoryJconi, starosta ponifski.

Widzie¢ przypisy.—N. ic.



— 341 —

wiec z sadow jak lew rozjuszony i zaczat pi¢ po dawnemu, prze-
klinajagc $miertelnie caty Swiat, a wzywajac i wyzywajac wszystkich
djabtéw z catego piekta. PoznaliSmy, ze bedzie zle! Nuz my refle-
ktowac, nuz prosié¢, nic'nie pomaga; zebral chatastre, ktéra mu pié
i wrzeszcze¢ pomagata, i nas pi¢ przymusza. Catg noc, potém caty
ranek jednostajna pijatyka i odkazanki, nakoniec pod wieczér wy-
biera sie na trybunat.

Wszyscy przytrzymywalismy go jak mogli, i za poly, iza rece,
i za pas; ja upadtem mu do ndég, proszac, aby nie szedt.—Kirrye lej-
zon!l—krzykngt odpychajac nas, bo to byto jego przystowie, gdy by-
wat w najwieksz¢j po pijanemu zajadtosci.—Pojde, chocby mie tam
djabli wzigs¢ mieli! pdjde i naucze tego wiocha, kto ja ikto za mng!—
Widocznie ufat nieborak w Radziwitta, a Radziwit byt daleko!...

SzliSmy wiec za nim; a ze to byto w wigilie festu Najswietszej
Panny Maryi Gromnicznej, ofiarowatem sie wiec, lezac krzyzem
w czasie nabozenstwa, calej mszy tak wystucha¢, na intencye, aby
nam ten wieczor na sucho uszed}; ale nie byto mi potém czasu do-
petni¢ tego votum.

Gdy przyszedt na ratusz, gdzie sadzit sie trybunal, warta pus-
cita go jako deputata, cho¢ sad byt w namowie; my zostalismy
w izbie przeciwkow¢j, w ttumie palestry i panéw aplikantow.

Ledwo drzwi za sobg zamkngt Wotodkowicz, wszczat sie tam
zgietk szalony, potem szczek szabli, a nakoniec otworzyly sie nagle
drzwi i krzyknieto—Warta! warta!

Wtenczas ujrzeliSmy naszego pana przypartego do Sciany, kté-
remu odbierano szable, a on tuzat sie ze wszystkimi i staral sie
dosta¢ do drzwi.

W ten moment przypadt Krajewski, rotmistrz i komendant zol-
nierzy trybunalskich, a za nim kilkunastu gcmejnéw.— Kryminat!—
krzyczano- ze wszystkich stron; krew ciekta z reki pana Dtuskiego,
deputata lidzkiego, a co najgorsza, kawatek krucyfixu, z rgczkg od
figury Pana Jezusa srebrnej odciety, lezat na stole. Poznatem, wi-
dzac to, ze wyzywany po tyle razy szatan kierowaé natenczas mu-
siat reka mojego nieszcze$liwego pana: bo on, chcac przez stét do-
sta¢ pataszem Morykoniego; gdy ten sie uchylit, cigt po krucyfixie.

Porwat wiec Krajewski ze swoimi Wotodkowicza, ale z wielkg
meka, bo to byt cztowiek miody, silny i determinativus! porgbatby
i zolnierzy, gdyby Szwykowski, takze deputat a stawny ositek, nie
wyrwat mu z ragk szabliytiKiedy juz go-ctak,/wzieli obltawg i prowa-
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dzili, to jest niesli gwattem, to jak sie razem upart we drzwiach
rekami, az uszaki wzruszat, a ze ztosci pienit sie i ryczal, od czci
i wiary wexujac caty trybunal, a szafujgc djabtami, ze az uszy wie-
dly. Oj, nigdy ja nie zapomne tego tertesu i samego Wotodkowicza,
bo on natenczas byt czysty potepieniec.

— Do turmy! do kordegardy! i oku¢ excessanta, kryminaliste!—
zawotat Morykoni do Krajewskiego,—i wartowa¢ z ostrg bronig!

Poznatem, ze nieprzel¢wki! Poleciatem wiec do kwatery, porwa-
tem gar$¢ dukatdw ze szkatuly panskiej, ktéra zawsze byta pod
moim kluczem, dopadtem konia i ruszytem ile on mdgt wyskoczyc
do Nieswiza, szukajac ksiecia Karola, bo on jeden mogt nas ura-
towac.

O mil odSm kon padt, szczesciem blizko karczemki; kupitem
u zyda drugiego, ptacac ile chciat, ileciatem dalej. Stanglem w Nie-
$wizu w nocy; dostukatem sie do dworku znajomego mnie doktora,
i dowiedziatem sig, ze ksiecia miecznika niema, ze polowat az w Bia-
tej *) na niedzwiedzie. Odmieniwszy wiec znowu konia, puscitem sie
dal6j. Noc ciemna cho¢ oko wykol, i zawierucha powstata okrutna.
Zbitem sie z drogi i musiatem czeka¢ dnia -w blizkim od Nie$wiza
zascianku, a nazajutrz, dostawszy juz saneczki jechatem, prawda,
wygodniej, ale nie tak pospiesznie, jak rzecz wymagata.

e Szb6stego az dnia pod wieczor dopadtem ksiecia, i to w giebo-
kich tutejszych ostepach. Gdym opowiedzial co sie w Minsku stato,
ksigze jak oniemiat.— Panie kochanku!—krzyknat pot¢m—pan Mi-
chat sfiksowat sie!

— Ratuj, ksigze panie, bo zginie!

— Ja go z turmy wyratuje, chocby przyszto odbi¢, ale od bie-
dy nie wyratuje. Niéma on po co popasywa¢ w kraju. To excess
niestychany!

Ksigze wnet zebrat mysSlistwo, i w nocy przyciagneliSmy do
Biakéj.

Wielu godnych panéw i z sasiedztwa i przybytych z ksjeciem,
polowato z nim razem, ktérym gdy ksigze opowiedziat z czem przy-
jechatem i zapytat o rade, kazdy inng podawat: jedni zupetnie za-
niecha¢ i nie wtragca¢ sie do niczego; drudzy pisa¢ do Sapiehy, do

*) Hrabstwo bialskie w}-obwedzie-biatostockim.
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Morykoniego i deputatéw; inni, a miedzy tymi pan Sotohub, nieod-
stepujacy nigdy ksiecia, i bodaj przez ojca mu do konfidencyi akko-
modowany, radzit jechaé¢ do Nieswiza i spusci¢ sie na influencye
ksiecia hetmana. — Radzicie mi wszyscy, odezwat sie ksigze, jak
tchorze i partacze! a was$¢ milczatby$ rzekt do Sotohuba. Mam opu-
§ci¢ przyjaciela w nieszczesciu? Nic z tego nie bedzie. Nie jedz so-
bie, kiedy nie chcesz, panie kochanku! obejde sie i bez konsylia-
rzéw, a dyrektorbw moich dawno djabli pobrali. Mam zajechaé¢ do
ksiecia ojca? a to¢ rybeAku nie pusci mnie i za prég z zamku; ka-
ze Mazzaniemu *) zamkng¢ bramy, mosty pozwodzié, i ksiecia mie-
cznika bez ceremonii do kozy zapakuje. Czy to juz raz tak bywato!
Czy was¢ sam, panie kochanku, nie instancyowate$ za mng w takich
terminach? | prawde moéwiac, za to tylko i cierpie twoje filozofie i
moraty, ktéremi mie codzieft napastujesz, a z ktéremi schowaj sie
teraz.

— Jednakowoz, moéwiono ksieciu, Wotodkowicz po takim exces-
sie sadu i kary ujs¢ nie moze, a spokojng i tagodng infliiencyg
wiecej ksigze dokazesz, nizeli gwattownym raptem na miasto i na
trybunat, a zatem gorszym jeszcze excessem, ktory splami na zaw-
sze honor i imie Kksiecia, a zmartwi najmocniej ksiecia hetmana,
ojca wasz€j ksigzectj mosci.

I nakoniec...—zaczat znowu Sotohub.

— C0bz nakoniec?—przerwat mu rozgniewany ksiagze.

— Nakoniec mozeby przyszto, cedzit lekliwie jak przez zeby
Sotohub, mozeby przyszto waszej ksigzecej mosci zmykaé razem
z Wotodkowiczem z kraju przed powszechng akklamacya, a potem
stara¢ sie zelaznego listu, czego jeszcze z zadnym Radziwittlem nie
byto.

Ksigze milczat, tylko gtowa krecit; poznatem, ze juz miekczat
w zapedzie; odezwat sie jednakze,— Kossowski! a was$¢ co na to?

Kossowski ten zyje i teraz przy ksieciu; ksigze go lubi i z nim
najczesciej baraszkuje: bo to wielki koncepcista, wydrwiwacz i $mie-
sznie bardzo komedye udaje. Jak tylko ksigze siedzi smutny, spus-
ciwszy gtowe i kutakami w kolana swoje ttucze, co znaczy, ze
w ztym humorze, albo ze sie gniewa na kogo, wnet posytajg po
Kossowskiego; juz on potrafi i rozweseli¢ pana, i wyprosi¢ pardon

*) Mazzani, komendant, tamtoczasowy zamku i fortecy NieSwizskiej.



— 344 —

dla winnego, i w humor dobry wprowadzi¢ *). Czasami nawet przy-
tnie ksieciu; ale i to jemu uchodzi, bo ksigze go lubi i zna przy-
wigzanie do siebie. Kossowski tedy na zapytanie ksiecia odpowie-
dziat.

— Mnie sie zdaje, mosci ksigze, ze jak zaczniem Min klinem
wybija¢, gdyby nas kliny nie rozparty.

— Mowecie co chcecie, rzekt nakoniec ksigze, ja pana Michala
nie odstgpie. On duszg i cialem moj! on moéj przyjaciel a corde! a
ja mam spokojnie czeka¢ az zginie? Nie! moi panowie! nie!

— Kaulesza! (to byt towczy ksiecia) ruszaj, panie kochanku,
z catem mysliwstwem dniem i nocg do Kojdanowa; omijaj Nicswiz\
w Kojdanowie **) roztasuj sie w miasteczku i czekaj na mnie kup-

*) Kossowski byt aktorem teatru nieswizskiego, a lubo teatr len bywat tylko
w czasie karnawatdw i nie trwat stale, Kossowski jednak ciagle rezydowat na
dworze ksiecia, bez zadnego innego obowigzku, jak ksiecia i licznych zawsze go-
$ci dowcipem swym bawi¢ i rozrywa¢. Nie byt to trefni§ z professyj, ale niejako
locum tenens tej funlccyi. Nie odstepowat on nigdy dworu i wszedzie bywat
z ksieciem. Zdarzyto sie, ze raz w Warszawie krél dowiedziat si¢ onim; ciekawy
jego dowcipu i poréwnania z wasnym podobnymze exemplarzem, zaprosit ksiecia
na obiad, obowigzujagc aby w assystencyi swojej miat i Kossowskiego. Stato sie
jak krol zadat. Gdy usiedli do obiadu, krélewski chodzit koto stotu i jak mogt
zdobywat sie na koncepta. Kossowski stat spokojnie i milczat; zagabany nawet
przez kolege, zbywal go niczem. Po obiedzie, krél nie kontent z milczenia Ko-
ssowskiego:

— Moéwiono mi rzekt don, ze$ dowcipny i wesoty; dla czegdéze$ dzi§ tak mil-
czacy? powiedz przynajmniej, co myslisz o moim faceciscie, ktérego$ tak spokoj-
nie stuchat? #

— Nie $miem, Najjasniejszy panie! —odpowiedziat ktaniajgc sie najpokorniej
Kossowski.

— Mow Smiato, prosze.

— Bez ogrédek? Najjasniejszy panie!

— Bez ogrddek.

A wszyscy zblizyli sie i stuchali.

— On, rzekt Kossowski, wiekszy gtupiec, niz btazen.

Kossowski wiec znat réznice prawdziwego dowcipu od $miatego tyl-
ko gtupstwa.

Inng razg jaki$ mozny pan, go$¢ w Nieswizu, spotkawszy Kossow-
skiego, rzekt don:

— Kaossowski! badz u mnie.

— Jakto? z wizytg?

— Nie, na rezydencyi.

— A jakze nas dwoch pomiesci sie?... N. w.

**) Kojdanéw, miasteczko, Radziwittowskie, o mil pie¢ od Minska.



, — 345 —

no; a rozpu$¢ gtos, ze za przybyciem mojem, pociggniem w Nalibo-
ckie lasy na dziki.

Mysliwstwo nasze, mdj dobrodzieju, to nie zart; kazdy strzelec
ma barwe i porzadny rynsztunek; kurtka i szarawary zielone, pas
skorzany szeroki, z tytu na sprzazki mosiezne spiety, z dwoma tu-
zinami tadunkéw, a przy nich flaszka oplatana z woddeczka, i w oso-
bnej kieszonce néz, krzesiwa, skatki i inne mysliwskie sprzeciki;
fuzya takze na zielonej tasmie przez ramie, a przez drugie na ta-
kimze sznurze trgbka, przytem kofi z catym moderunkiem i pr.ra
pistoletow w olstrach, g przy siodle trok na Zwierzyne, oto caty
porzadek, bez ktérego gdyby ksigze ktérego ztapat, datby sworami
ze stuzby odprawe. A takich ludzi byto i zawsze jest na polowa-
niu okoto ksiecia ze sut, nie liczac towczych i podtowczych, bo my,
jak oficerowie tego wojska, uwijamy sie i komenderujem na obita-
wach.

Nazajutrz, a to juz byt dzieii siodmy od mojego wyjazdu z Min-
ska, puscilismy sie w podréz. Na jednych wielkich saniach tubem
obitych, na jakich pospolicie w ostepy na obtawy sie jezdzi, jechat
ksiaze z panem Sotohubem i z hajdukiem, na drugich ja z Kosso-
wskim i z jednym ksigzecym pokojowym, po cztery konie gesiorem
W zaprzegu.

Ksigze nie folgowat ani sobie, ani ludziom, ani koniom; ale c6z,
kiedy nocami jecha¢ nie mogliSmy? bo taka ciemno$é, a zawieruchy
tak strasznie mrozne i nieustanne, ze koniecznie noclegi odbywac
przychodzito. NatozyliSmi jeszcze drogi manowcami, mijajac Nieswiz;
a tak, az pigtego dnia w wiecz6r staneliSmy w Kojdanowie. Znale-
zliSmy juz tam i Kulesze z mysSliwstwem, ktéry tegoz dnia rano tam
sie przybit, lubo wielu w drodze poprzystawato, i przez caty dzieii
Sciggali sie pojedynczo. A to juz byt dzien dwunasty od mego
z Minska wyjazdu...

Corka przerwata dyskurs pana Bielewicza, donoszac, ze obiad
gotowy.

Zebrata sie wiec druzyna; chitopcy dwa dorodne, synkowie gos-
podarza, wrdcili z lasdéw, i zasiedliSmy stot, odwiedziwszy wprzod
puzderko. Panna Anna uwijata sie jako gospodyni, przysiadata z na-
mi ale czesto wybiegata do piekarni; pomagat jej Marcin i przyno-
sit potrawy, ale per modumjakrprzyjaciel, nie jak stuga, bo razem

Pisma lgn. Chodzki. T. I. 44



z nami naktadat sobie na miske. JedliSmy na talerzach z piekndj
stuckic¢j gliny, biatéj jak farfura.

Barszcz ze schabkami smaczny, jakiego dawno nie jadiem, zajac
i bekasy pieczone, a sielanka na trzecie; a nakoniec przyniosta pan-
na Anna dzban poliwany jabteczniku, ktéryby nam wszystkim wys-
tarczyt, gdyby sie we drzwiach z Marcinem nie spotkat. Ten, ujmu-
jac niby fatygi panience a ciezaru dzbanowi, z potowe duszkiem
wychylit, i stawiajgc reszte na stole.—To rzekt, lepsze bodaj, jak
nasze klasztorne piwo, ktore jeszcze ks. kanaparz chrzci wodg dla
czeladzi, niech mu Pan Bdg odpusci. Jabtecznikowi temu przynaj-
mniej lat dwie. Oj, znam sie na tern!

— Dopijajze i reszte, a Anusia przyniesie dla nas drugi dzban.

— Lzej mi teraz, widzisz jegomos$¢, gospodarzyé, gdy sie do-
chowatem wiasn¢j gospodyni i tych chiopcéw. Lat oSm jak odu-
marta mi zona. Naptakatem sie! Bogu o tém wiedzieé; a co sie
zmarnowato i potracito w chudobie przez cudze rece, a tego juz
nie spedzic.

— Zdaje sie, rzektem, ze i tej gosposi wkrétce mozesz sie poz-
by¢, cho¢ chwata Bogu innym sposobem.

— Prawda, rozumiem; juz miatem Kkilku swatéw, alez za to
moge naby¢ na jej miejsce dwie synowe.

— Niech Bdg btogostawi — rzektem. A tymczasem panna Anna
drugi dzban jabteczniku przyniosta.

Podziekowawszy Bogu, a potem gospodarzowi za tak wy$mienite
uraczenie, poprositem o koniec historyi Wotodkowicza.

— PéjdZzmy, moj dobrodzieju, rzekt gospodarz, do odryny na
$wieze sianko; odpoczniem troche, a potem dopowiem jegomosci
wszystkiego.

Gdysmy sie razem prawie ockneli, przypomniatem obietnice.

— A na czemze stanglem?—zapytat Bielewicz.

— Staneliscie w Kojdanowie z ksieciem.

— A tak. W Kojdanowie znalezliSmy petng karczme ichmosciow
to do Minska, to z Minska jadacych; niektérzy nawet oczekiwali na
ksiecia, dowiedziawszy sie od Kuleszy, ze wkrotce tu przybedzie.

Pi¢rwsza nowina nieszcze$liwa, ktéra nam jadacy z Minska hur-
mem wykrzykneli, to:—Wotodkowicz dzi$ rano osgdzony na $mierc,
m triduo bedzie rozstrzelany,
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— Nie doczekajg! krzyknat ksigze, ja ich samych.... Kulesza!
na kon z ludZmi i mnie wybierz konia najlepszego z pod ktdrego
Strzelca. A Pitaty te! a Herody nie sedziowie! Drzat caly ze ztosci
i tupat nogami. Otoz to twoje madre consilia! panie Sotohubie! Bo-
daj cie wszyscy djabli wzieli panie kochanku!

— A c0z ja winien? wszakze nie op6znitem podrézy waszej ksig-
zecej mosci.

— Tak, ale przez calg droge bebnites mi nad glowa, ze Sapie-
ha przez wzglad na mnie modyfikowa¢ bedzie rygor prawa, i skon-
czy sie na wiezy fundowdj, z ktéréj Wotodkowicz uciecze.

— Sapiehy-bo niéma w Minsku, odezwalt sie jaki$ jegomos¢. Yice-
marszatek Morykoni trzyma laske. Wprawdzie zaraz po akcyi Kil-
ku postaincéw poleciato do Bychowa, bo i Morykoni wystat od sie-
bie, i plenipotent ksiecia krajczego pchnat od siebie tatara. Powré-
cili wczora obadwa i odwiezli rezolucye. Jaka do Morykoniego? nie
wiadomo. Do plenipotenta swego za$ odpisat, ze wnet sie sam wy-
biera do Minska, a bez niego Wotodkowicza sgdzi¢ nie bedg. Tym-
czasem, wida¢ ze trybunat pomiarkowat co$ z listu swego marszat-
ka, wiec zaraz Dtuski, deputat lidzki, ktéremu Wotodkowicz reke
podciat, zrobit wniesienie; poczem nie schodzac z sadow, i przez
catg noc siedzagc w namowie, zrana ogtosili dekret poenam colli, to
znaczy na gardto, i Wolodkowiczowi w kordygardzie przeczytali.

— Wiec ani minuty niema do stracenia! zawotat ksiaze. Pericu-
lum in mora! panie kochanku! to znaczy sig, niebezpieczeAstwo....

— Nie ttémacz mi jegomos¢ taciny, przerwatem, bo ja umiem
po facinie.

— Doprawdy? To ja pierwszego takiego kwestarza widze, ktory
umi¢ po tacinie.

— A ja picrwszego podtowczego.

— | to prawda. No, to niechaj sobie... kwita

— Dziwi mnie takze, rzekiem, jak wszystko tak wiernie parnie
taé mozesz, ze stowa nawet powtarzasz.

— O! méj dobrodzieju! nie tak-ze to dawno byto; trzydziestu
pono lat niéma; a ja przegadujgc catg historye nie sto razy i dzie-
ciom swoim, i réznym tak jak jegomo$¢ ciekawym, wyuczytem sie
jej na pamiec.

Juz tedy ksigze miat rusza¢, cho¢ noc byta ciemna, jako i prze-
szle.
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— My za tobg, ksigze! — Krzykneli wszyscy zebrani w kar-
czmie.

— Dziekuje, pokornie dziekuje, rzekt ksigze, ze biednego Ra-
dziwitta nie opuszczacie. Kto ze mna, panie kochanku, i ja z tym.
A te tam Filistyny, na zto$¢ mnie, chcg zabi¢ mojego przyjaciela.

Wtém mocno zastukano do karczmy, a ze petna byta, wiec zyd
i czeladZ nie wpuszczata. Zastukat zatem w okno i zawotat kt6s—
A jest tu ksigze miecznik litewski?

— Jest, panie kochanku! A kto was¢ taki?

— Rupejko, dobry stuga waszej ksigzecej mosci. Jade z Nie-
Swiza i pilno mi do ksiecia pana.

— A pusci¢ pana podstolego—zawotat ksigze.

Podstoli Rupejko, stawny gtowacz, mecenas trybunalski, zyje i
dotad podobno, ale zebrawszy znaczng substancye, wynidst sie na
Zmudz i kupit tam fortune. Byt on stugg i plenipotentem ksiecia
hetmana, a miat i u ksiecia miecznika wielkie zachowanie.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! rzekt on wchodzac.
Chwataz Bogu, ze ksiecia ztapatem.

— Na wieki wiekoéw, panie kochanku! A na co mnie fapiesz?
i zkad wiedziate$, zem ja tutaj?

— Ksigze hetman, ojciec wasz¢j ksigzec$j mosci, wie doktadnie
quo ad horam obroty ksiecia; wiedziat raptowny wyjazd Kksiecia
z Biak¢j, wiedziat caty marsz armii mysliwskiej i wszystkie noclegi
a popasy samego ksiecia; dla tego wystat mnie tu, wiedzac, ze tu
w. ks. m. mysliwstwu. czeka¢ na siebie kazate$.

— Dobry hetman, panie kochanku, z mego pana ojca, gdy ta-
kich ma szpiegbw. To wiecie zapewne juz, ze Wotodkowicz na
$mieré osadzony?

— Nie, tego jeszcze nie wiedziatem, i ksigze hetman, gdym
z zamku wyjezdzat, nie wiedziat; ale jam to przewidywat, bo pod-
tug prawa sta¢ sie inaczej nie mogto.

— Nie mogto! nie mogto! otoz ja w tSm, panie kochanku, ze
inaczej sie stanie. No, o cdz wijec idzie? panie podstoli! méw predko,
bo wnet siadam na konia.

— Czy nie mdgtbym na osobnosci pomoéwi¢ z ksieciem.

— Niema czego sie wstydzi¢, panie podstoli! wszyscy tu sg przy-
jaciele domu naszego, méw wiec €O masz.

A zatém zaczat pererowaé pan Rupejko przed ksieciem, jak
przed trybunatem. Juz jego oracyi spamieta¢.nie mogtem, cho¢ pil-
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nie i ja i wszyscy stuchalismy. Ale tre$¢ rzeczy byta taka: ze ksig-
ze, jako hetman, zakazuje ksieciu miecznikowi migsza¢ sie w te
sprawe, a jako ojciec, zaklina, aby pamietat na swoje imige; ze Ra-
dziwitowie wiernie zawsze i poczciwie stuzyli krajowi, ze salwowali
czesto niewinno$¢ i sprawiedliwo$¢, ale nigdy nie bronili takiéj swa-
woli i wystepku, na ktéry horret animus! ze gdy ksigze hetman od-
moéwit powiekszenia warty trybunalskiej, a wasza ksigzgca mo$¢ od-
bijesz teraz dclinkwenta, ktéry napadt na trybunat i ktérego§ sam
na deputata wykierowat, cata zatém wina téj akcyi padnie jak na
syna, tak i na ojca, a caly Swiat suspikowa¢ bedzie zmowe obu-
dwoch z Wotodkowiczem na rozpedzenie trybunatu, w ktérym zwia-
szcza kilka spraw Radziwittowslcich watpliwego znaczenia indukowaé
mamy. Stowem, Rupejko tak ze wszystkich stron dojezdzat ksiecia,
tak konwinkowat, tak kruszyt, ze nakoniec ksigze impetycznie za-
wotat:

— Dos¢, panie kochanku, dos¢! Dajze rade! na mito$¢ Boga, daj-
ze rade!

— Rada krdtka i gotowa, mosci ksigze! Zaniecha¢ Minska, wro-
ci¢ do NieSwiza, uspokoi¢ ojca.

— To niepodobna, panie podstoli, to niepodobna! Prawda, zgrze-
szyl Wolodkowicz i ciezko zgrzeszyt, ale czyz dla tego ma umierac?
Nikogo nie zabit, pokrzywdzonym czyni deprakacye. Ja Diuskiemu
ztotg reke odleje. Wystepek, jak nazywacie, status, niech w wiezy
fundow¢j odpokutuje Ale $mier¢, panie kochanku, S$mier¢! Nie-
szcze$liwy cztowiek! jego cata nadzieja we mnie! on méj od dziecin-
stwa przyjaciel! Panie podstoli! radZ inaczej, ja ci odwdziecze! dali-
bog odwdziecze! panie kochanku.

— To poczciwe serce naszego ksiecia, gadali miedzy sobg ich-
mo$¢ tam obecni; nie zal dla takiego zdrowie i zycie ryzykowaé!

— Trudna insza rada, mosci ksigze! rzekt pan podstoli, zwitasz-
cza po dekrecie.

— Czy nie moznaby dopas¢ do Sapiehy!

— In triduo do Bychowa i nazad, rzecz niepodobna; a nakoniec
c6z to pomoze, on dekretu trybunalskiego nie odmieni, i tern spo-
kojniejszym bedzie, ze pisat do ksiecia hetmana, przez umysinego,
ktéry dzi$ z rana odjechat z Nieswiza z rezolucya; a w ni¢j ksig-
ze hetman zarecza, ze najmniéj ochrania¢ Wotodkowicza nie myslh
ze kazdego gwalciciela spokojnosci krajowej, ma za swego nieprzy-
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jariela. Toz samo odpisat i do pana vice-marszatka Morykoniego,
ktéry takze odzywat sie do ksiecia hetmana.

— A wiec nie masz sposobu? — ksigze zapytat patrzac w oczy
Rupejce, ktéry wzrok ku ziemi spuscit i dumat. WszyscySmy mil-
czeli....

— Trybunat, mosci ksigze! zaczat znowu pan podstoli, odmienic¢
swego dekretu nie moze. Alel... ale!...

— Co6z? panie kochanku! c6z? dla Boga!l moéw!

— Ale mogtby suspendowaé exekucye dekretu do jakiego$ ter-
minu a natenczas starania u majestatu...

Nie dat mu dokonczy¢ ksigze, rzucit sie Rupejce na szyje, Scis-
kat go, catowat.

— Panie kochanku! bierz co chcesz, byle tej suspensyi dopigc.
Potém wszystko fatwiej péjdzie. Jedz natychmiast do Mirska.

— Widzisz-bo ksiaze, ze jest jeszcze cyrkumstancya, nad ktéra
mnie szczeg6lniej zastanowi¢ sie trzeba. Ksigze hetman publice o0s-
wiadczyt, ze ktokolwiek directe lub indirecte robi¢ bedzie jakiekol-
wiek influencye w tej sprawie, uzywajac imienia Radziwittowskiego,
juz wiecej progébw nieswizskich nie przestapi.

— Badz spokojny, panie kochanku! ja ojca tatwo przebtagam,
zwilaszcza, gdy sie rzecz bez raptu obejdzie. A i moja przyjazh pa-
nie podstoli, warta wszelakoz jakiejkolwiek animadwersyi.

Pan Rupejko znat dobrze, ze lepsze stofice wchodzace, nizeli za-
chodzace, rzekt wiec:

— Co6z mam robi¢? skarbigc sobie wzgledy waszej ksigzecej mo-
§ci, zaraz jade, dobije sie cho¢ w nocy albo réwno ze dniem do
Minska, i bede pracowat; a jezeli mnie sie uda sktoni¢ Moryko-
niego....

— A jezeli sie nie uda?—odezwat sie kté$ z kompanii.

Na to zawotanie, jakby$ insperate z pistoletu nad uchem palnat,
ksigze stangt, jak wryty, Rupejko spuscit gltowe i wszyscy onie-
mieli.

— | pewnie sie nie uda, dodat tenze jegomo$¢, Kkiedy bedzie
rzecz z panem starostg Morykonim. Ja go znam dobrze: to cziek
twardy jak stal, czyli, co na jedno wychodzi, uparty jak koziot.

Wszystkie wiec nadzieje i ksiecia i nasze w teb wziety razem,
patrzac zwilaszcza na mine pana Rupejki.

— Jednakowoz, mosci ksigze! odezwal sie nakoniec i pan Soto-
hub; niech pan podstoli probuje-szezescia; projekt jego jest madrym:
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bo. tym jedynie sposobem moznaby salwowa¢ Wotodkowicza. Niech
jedzie i operuje; my tymczasem zostanmy tu i czekajmy.

Nim Wotodkowicza rozstrzelajg, panie kochanku, albo nim Kksig-
ze hetman przyszte tu husarye, aby nas do Nieswiza odprowadzita.
Rozumna rada! nie ma ¢o powiedzie¢! Nie, panie kochanku! niech
pan podstoli jedzie i operuje, ale niech przyt¢m wiedzg panowie se-
dziowie trybunalscy, ze ja tuz! i ze, gdy operacye nie pomoga, ja
moje rozpoczne, i bodaj skuteczniejsze.

Po dlugich jeszcze certamentach i radach, staneto na tém, ze
pan podstoli wyjechat zaraz do Minska, a my réwno ze $Switem wy-
ruszyliSmy na obtawy w lasy Smolewickie, ktére do samego prawie
Minska dotykajg, a tam co godzina miat ksiaze mieé wiadomosci
z miasta.

Potém kazdy drzemat jak mogt Ksiaze siadt za stotem, poto-
zyt na krzyz rece na stole a gtowe na rekach, i zaczat chrapa¢ na
catg izbe. Ja poszedtem do plebanii, bo znatem tam mieszkajgcego
ksiedza kalwiniskiego Kina, ktory i teraz zyje jeszcze; cziowiek to
bardzo zacny. Rozbudzitem go, oznajmitem o bytnosci ksiecia, i o
tom, ze réwno ze dniem wyjezdzamy. To on wnet sie zawingt koto
$niadania, jakoz jak tylko na brzask, przystat do karczmy kilka
dzbanéw grzanego piwa i wysmienitych dwie misy zrazow, ktore za-
jadajac ksigze odezwat sie.—Otoz nam dogodzit poczciwy Kin! gdy-
by nie kalwin, zrobit bym go, panie kochanku, infutatem otyckim.

Raniutenko, ksigze i mysliwstwo cate i nowi przybysze przyja-
ciele, jedni z ciekawosci, drudzy z zyczliwosci siedliSmy na konie;
a tak z pottorasta konnicy ciggneto za ksieciem traktem minskim,
wszyscy gotowi na jedno stowo ksiecia, chof w ogien. Ksigze puscit
sie ktusem, i juz mil z pare ubiegliSmy a dzien piekny sie zrobit,
gdy ostrzezono ksiecia, ze konie stabieja i ze wytchnaCby nalezato.

— Nic to, rzekt ksigze, kto ustanie, to ustanie; pod Minskiem
popas, i tam dostyszym Rupejki, a potém...

Ledwo to wymoéwit ksigze, ujrzeliSmy lecagcego ku nam od Min-
ska konnego; ja poznatem zdaleka naprzod konia naszego, a potém
Surwinta, kolege mojego w stuzbie Wotodkowicza. Postrzegiszy on
nas, przypuscit konia, i doskoczywszy przed ksiecia—Juz po wszyst-
kim! rzekt, nie zyje!
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— Kto? Wotodkowicz? Zwaryowates?

— Wotodkowicz! Rozstrzelali!

— Jezus! Marya! Jozef! Klamstwo!

— Nie klamstwo, mosci ksigze! Na wiasne oczy widziatem tru-
pa; lezy w kordygardzie i krew goraca jeszcze ciekla z piersi i
z uszu, gdym z Mirnska wyleciat.

— Kiedy rozstrzelali?

— Dzi$ o w po6t do trzeciej po poétnocy.

— Gwalt! gwalt! krzyknat ksigze. A niechze mig ziemia poz-
rze, kiedy ja im to daruje. Wygubie tych rozbdjnikéw! Za mng!
kto w Boga wierzy!

— | chciat pusci¢ sie pedem, ale wstrzymat konia za cugle So-
tohub.

— Po co teraz? mosci ksigze! Umartego nie wskrzesim.

— Ja nie Szczepanowski, wskrzesza¢ nie umiem, ale zemscié
sie potrafie, ale Piotrowinébw narobig! Niech ich potem kto chce
wskrzesza. Ha! Barabasze! Puszczaj mnie, bo tobie samemn teb
rozptatam. — | rwat sie do patasza. *

A Sotohub zeskoczyt z konia i stangt naprzeciw trzymajac za-
wsze ksigzecego konia za cugle.

— Plataj! jezeli chcesz, ksigze! wolej zrob ze mnie Piotrowina,
czy Szczepanowskiego, nizeliby$s miat w Mirisku meczennikéw robié.

— Ale darmo do Minska, rzekt Surwint, nie ma tam juz ani
pana Szczepanowskiego, ani pana Piotrowina, ani zadnego depu-
tata, (trzeba Jegomosciu wiedzie¢, ze Surwint poczciwy zmudzin,
ledwo podpisa¢ sie umiat i nie wiedziat nic o cudach §. Stanista-
wa), bo zaraz po rozstrzelaniu Wotodkowicza rozjechali sie wszy-
scy, a po prostu moéwiagc, pouciekali, i sam nawet pan Morykoni
pojechat do Bychowa do ksiecia Sapiehy, a deputaci kazdy w swo-
je strone; ale nikt w te strone, bo wczora wieczorem rozszedt sie
po miescie rumor, ze ksigze z wielkiem wojskiem lecisz na odbicie
Wotodkowicza, i dla tego co mieli za trzy dni rozstrzelaé, to nie
czekajagc dekretowego terminu, rozstrzelali w nocy.

Ksigze wiec zlazt z konia, spuscit glowe, Requiem aeternam
dona ei Domine! po kilka razy powtarzat i ocierat z tez oczy.

Ja ptakatem jak bdbr, a Surwint chlipat jak dziecko.

Ksigze siadt znowu na konia, zawrécit nazad i kazat Surwin-
towi jecha¢ obok.

— Opowiedz mi wasé, catg-te, tragedye — rzekt do niego.
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Niema co i méwié¢, JO. ksigze panie! zastrzelili i po wszyst-
kiem— rzekt Surwint ehlipajac.

— Zgtupiate$s z wielkiego zalu, panie kochanku!

— A c0z? JO. ksigze! jak on napadt na trybunat... .

— To wszystko wiem od Bielewicza; méw tylko co byto po de-
krecie.

— Po dekrecie? Jak jemu przeczytali w kordygardzie dekret,
tak zaraz pan rotmistrz Krajewski rozkazat przynies¢ kajdanki.
Wotodkowicz zadng miarg oku¢ siebie nie dozwalat.— Jestem szla-
chcic, mowit; kiedy potrzeba umrzeé¢, to dziej sie wola Boza! Nie
jestem nawet jure victus, bo nie dano mi ani czasu, ani patrona
do obrony, a zatem wara z kajdanami! wara!

Krajewski perswadowat i przepraszat nawet, ze musi spetnic
dekret trybunalski. Jakoz cho¢ sie dasat, przy pomocy jednak Kil-
ku gimejnéw, wiozono mu tancuzki na nogi.

Wotodkowicz, obaczywszy sie okutym, gorzko ptaka¢ zaczat;
zatamywat rece, ze az wszystkim zal sie jego zrobit. Opowiadat
mnie to wszystko przy trupie, porucznik warty trybunalskiej pan
Sielanko *).

Poprosit potem nieboszczyk Krajewskiego, /alby mu dozwolit wi-
dzie¢ sie z ktdrymkolwiek swoim dworskim. Zgodzit sie rotmistrz.
Postano do kamienicy, i ja wnet przybiegtem. Oj! Bogu znaé, a
nie odpowiedzie¢ ja moge ksieciu, co sie ze mng dziato, gdym po-
strzegt okutego mojego pana. Hrymnatem mu do ndg, i oba zary-
czelismy z placzu. Warta, cho¢ to zoinierze, a ptakali takze, bo
serce krajato sie, i teraz si¢ kraje, JO. ksigze panie!

— Czy jest méj brat pan Jozef?

— Niema, odpowiedziatem; dostal maligny jak sie dowiedziat
0 nieszczesciu panskiem, i zostawitem go lezacego bez nadziei, bom
byty u niego.

— Gdzie Bielewicz?— zapytat.

— Zaraz po wzieciu pana poleciat do ksiecia Karola Radzi-
wiHa.

— To dobrze! i zcicha dodat: ksigze Karol mnie nie opusci. A
nie masz zadnej ztamtad wiadomosci?

*) Krajewski rotmistrz, a Sielanko porucznik warty trybunalskiej. Ostatni
umart jeszcze w 1S12, w powiecie - oszmiasiskim: -N.,-W.

Pisma Ign. Chodzki. T. I. 45
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— Nie ma zadndj szczegOlnej, ale po miescie jak w beben bija,
ze ksigze lada godzina wpadnie z wojskiem i odbije pana.

— Wiec w Bogu nadzieja! rzekl on rzeZzwiejgc troche.

Rzudit potom na stét pare dukatow.— Krajewski! kaz przy-
nies¢ wina. Na frasunek napije sie z moim poczciwym zmudzinem.

— Zyczytbym panu, odpowiedziat Krajewski,, upamietaé sie;
ostrzegam, ze tu nie ma zartow. To nie taki frasunek, ktory w wi-
nie utopi¢ mozna. Kiedy zelaza na nogach, o Bogu nie o ludziach
mysle¢ trzeba; i dla tego ja zycze panu wezwaé kaptana i wyspo-
wiadac sie.

— Woyspowiadam sie, odpowiedziat hardo mdj pan, na Wielka-
noc. Was¢ mi kajdanki wiozyte$, ale bedzie taki, co zdejmie, i mo-
ze kogo$ niemi opatrzy. Kaz przynie$s¢ wina!

w— Nie tylko nie moge wypetié tego rozkazu, ale nie moge
dtuzéj zostawi¢ tu stugi panskiego. Panie Surwint! pozegnaj sie ze
swoim panem i wychodz.

— Panie rotmistrzu dobrodzieju! rzektem wtenczas Sciskajac je-
go kolana, pofolguj. Czy to nie do$¢ za takie blgzenstwo, ze pana
mego, ktory jest pan z pandéw, w kordygardzie trzymacie, zescie
mu tafncuzki wlozyli, ze go Smiercig straszycie, gdyby jeszcze i dtu-
z€¢j tak go dreczy¢? Wszak zresztg panu Diuskiemu palce sie pogoi-
ty, a z Panem Bogiem tatwiej jak z ludzmi. Za przypadkowe prze-
ciecie krucyfixu zmuruje kosciot pan moj; chwata Bogu ma z cze-
go. Dalib6g, panie rotmistrzu, puszczaj nas juz jegomo$¢ wolno, i
sam nie pozalujesz tego.

— Jeste$ poczciwy szlachcic, panie Surwint, odpowiedziat mi
Krajewski, ale wybaczaj, gtowa nie do rady. Wiedz o tem, rzekt
jeszcze, biorgc mnie za reke, ze ani ja sadze, ani ja kuje, ani ja
strzelam. Trybunat osadzit, trybunat zakut, trybunat i...—Zamilkt
Krajewski, a Wotodkowicz dokonczyt—i rostrzcla!

Usiadt potém na zedlu za stotem, gtowe opart na rekach i za-
myslit sie. Krajewski takze milczat, a ja ptakatem stojac jak wry-
ty. Nakoniec rotmistrz powt6rzyt mnie znowu rozkaz pozegnania sie
z panem i odejscia; zblizylem sie wiec do biednego zamyslonego,
a on, nie podejmujac glowy—BadZz zdrow! powiedziat, obaczym sie
moze na Jozafatowej dolinie! a ciszej dodat: — Kiedy do jutra ra-
na nie bedzie tu Radziwita, le¢ do NieSwiza, bo zgine!

Nie wiem czy Krajewski to styszat, ale ja ucatowatem kolana
panskie, i wyszedtem,-niosac;kamien, na sercu.
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W miescie byt ruch szalony. Trybunat jeszcze Scislej sie za-
part; warty wszedzie, i w bramie i na wschodach srogie porozta-
wiano: po ulicach i na rynku panowie palestranty, aplikanty, ajen-
ty i rejenty, kompanjami chodzili , rezonujac i wrézac i tak i o-
owak.

Jedni moéwili— Juz po nim! Dekret trybunalski! appellacya do
pana Boga! spadnie gatka! — Drudzy mowili—[Trybunat z dekre-
tem, a RadziwiH z muszkietemjj Obaczym zaraz goscia, mowili....
On go z tej kozy wydobedzie, a od Radziwita, to juz go i sam
djabet nie wydobedzie.

Inni znowu mowili, ze za porgbanie krucifixu bedzie musiat po
absolucye piechotg do Rzymu wedrowaé, a drudzy, ze bedzie mu-
siat dyscyplinowaé¢ sie u Bernardynow, pod lampg. Mowili tez: dy-
scyplinowat on nie jednego, niechze poprébuje tegoz samego spe-
cyatu! — Ale wszyscy ciekawi byli konca a nikt bodaj nie wierzyt,
ze stanie sie podiug dekretu.

Gdym wyszedt z kordygardy, otoczyta mnie tluszcza wielka,
sypiac pytania bez konca, ale mnie jakby mowe zajeto i w gltowie
sie pomieszato; rozpychatem tlum nic nie odpowiadajac, i wpadtem
do kosciota 00. Bernardynéw otwartego przed nieszporami, datem
talara na litanje i na Seguens, i krzyzem lezac, stuchatem tego....

— Mniejsza, rzekt ksigze, o twoje wiasne particularitates; mow
co sie dziato z Wotodkowiczem?

— On, jak mnie powiadano, po mojem wyjsciu doprosit sie u
Krajewskiego butelki wina, wypit jg duszkiem, rozciggnat sie na
swojern t6zku, bo mu pierwej juz dali t6zko i posciel, i zasnat
w najlepsze.

Tymczasem nadszedt wieczor; Krajewskiego wezwano do trybu-
natu; bawit sie tam godzin z pare czy wiecej; wréciwszy, obudzit
Wotodkowicza, wyjat z za nadry papier, i rzekt don— Czytaj!

A byt to rozkaz na pismie dany od trybunatu Krajewskiemu,
rozstrzelania delikwenta we trzy godziny.

— Jakto?—zrywajac sie z t6zka krzyknat Wotodkowicz. Dekret
dat mi czasu trzy dni. Ciz sami podpisali ten rozkaz, ktérzy podpi-
sali i dekret.

Dobyt potem Krajewski zegarek—Pét do dwdnastéj, rzekt: masz
czasu do pot do trzeci¢j. Za kazdg minute odpowiedzialny jestem.
Polecaj Bogu twag dusze. Ni¢ma zadnego ratunku. Postatem po
ksiedza. , *
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— To by¢ nie moze! to by¢é nie moze, gdybym miat tak marnie
zgingé! gadat Wotodkowicz, suwajgc predko spetanemi nogami a
wlokac tafncuchy po cegtach. Szwykowski! m¢j brat cioteczny! Boze
moj! i on mnie potepit! Panie Krajewski! Bogu i ludziom odpo-
wiesz.

Wtém wszedt i ksigdz; Krajewski, postawiwszy czterech zot-
nierzy z nabitg bronia we $rodku przy drzwiach, rzekt do nich—
Bacznos¢ na delinkwenta! gtowa odpowiadacie. Sam wyszedt.'

Trzeba wiedzie¢ JO. ksigze panie, ze ja z koSciota poszediem do
celi ksiedza brata mego stryjecznego, takze Surwinta, spowiednika
w klasztorze rpinskim. Siedziatem tam jak zabity, bo spa¢ nie mo-
gtem, a réwno ze dniem myslitem ruszy¢ do NieSwiza, szukajac
ksiecia. Otoz wiasnie wszedt do mojego brata ksiadz Gwardyan, a
za nim Zzoinierz.

— 1dz, ojcze, -za tym zotnierzem, rzekt Gwardyan, wyspowiadasz
i przygotujesz na $Smieré Wotodkowicza.

— Pan rotmistrz kazat mi prosi¢, odezwat sie zoinierz, azeby
ksigdz spowiednik wzigt z sobg Swiety wijatyk, lecz aby szed} bez
dzwoneczka.

— Jakto? rzeklem, wszakze jeszcze dwa dni z dekretu mu sie
nalezy.

— Ja tego nie wiem, odpowiedziat zotnierz, a robie co mi ka-
zano.

Szedtem z ksiedzem spowiednikiem, ale Krajewski rozstawit na-
okoto kordygardy, na rynku na krokéw jakich piecdziesiat szyldwa-
chy, i kazat strzela¢, jezeliby kto za te linje przestagpi¢ wazyt sie;
i kiedy kto sie przyblizat, to szyldwach krzyczal—Nie nastepuj, bo
strzele!

Ksiedza spowiednika wiec przeprowadzono, a ja musiatem zo-
sta. Ludu tez bylo petno na rynku, a z sadowej trybunalskiej
Swiecity sie okna, jak z koSciota podczas roratow.

Lecz wreszcie ttum rozchodzi¢ sie poczat.—Juz dzi$ nic nie be-
dzie, méwili. Zwyczajnie Wotodkowicz zapotrzebowat ksiedza, to mu
go i przyprowadzili, ale kiedy i rozstrzelajg, to chyba na trzecim
dniu. Ale ja doczekiwatem powrotu ksiedza brata i oka z kordygar-
dy nie spuszczatem. W oknach tam Swiatta biegatly jakby przeno-
szone z miejsca na miejsce, ale nie moglem zmiarkowaé coby to
byto.
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Nagle i raptem btyskawica tam i piorunl... szyldwachy stanety
jak wryte; wnet strzat, drugi mniejszy, a potém cicho, i jedna juz
tylko $wioczka migata przez szybke w kordygardzie. Mnie mréwki
przeszty po skérze. Lud z domoéw wysypywaé sie zaczal, a ja uj-
rzatem ksiedza brata umykajgcego Spiesznym krokiem przez rynek;
zabiegtem mu droge, schwycitem za reke—Stdj! ksieze!

— Wotodkowicz juz przed Bogiem. ChodZ za mna.

— Nie, rzektem trzesac sie jak osina, p6jde, obacze nieszczesli-
wego pana mojego.

— Prézno, nie wpuszczg cie. Chodz, moéwie, ze mng.—I pocia-
gnat mnie za reke. Otoz, JO. ksigze, w celi, gdy mnie troche drza-
czka odeszta, rozpowiedziat mnie ksigdz brat ostatni termin Wotod-
kowicza.

Gdy przybyt ksigdz, on jeszcze witbéczyt sie po kordygardzie,
dasat sie i ztorzeczyt; ale jak postawit krucyfix na stole, a przed
krucyfixem ztozyt Swiety wijatyk, Wotodkowicz spojrzat na Ukrzy-
zowanego, i przyszedt mu wida¢ na pamie¢ jego excess i rozciecie
krzyza sadowego; upadt wiec na kolana—O Chryste Jezu! zawotat
ptaczac, zgrzeszytem! S$miertelnie zgrzeszytem! ale zatuje z calego
serca, z catej duszy zatuje! Przepus¢ wine moje, i kiedy juz mam
Smiercig zapieczetowaé grzechy, dajze mi przynajmniéj stang¢ przed
Tobg z czystdbm sumieniem. Ojcze! spowiadaj mniet- OdeszliSmy wiec,
powiadat mi ksigdz brat, w koniec drugi izby; usiadtem na zédlu,
on uklgkt, i z calego zycia najszczersza spowiedz uczynit.

Daj Boze kazdemu dobremu taka skruche i zal mie¢ szczérv,
jako ten nieszczesliwy. Uznal w zgonie swoim wole Boskg i skro-
cenie czasu, ktéregoby pewnie uzyt na dalszy grzeszny jako i dotad
zywot, przebaczyt swoim sedziom, stowem, ze Iwa srogiego stat sie
tagodnym barankiem.

Rozgrzeszytem go wiec, i mam nadzieje w Bogu dobrotliwym,
ze co rozwigzalem na ziemi, rozwigzan¢m bedzie i w niebie. Zacze-
lisSmy potém mowié¢ psalmy pokutne, a potém modlitwy nad kona-
jacym. Aj ciezki to obowigzek, moj bracie, kaptana, powiadat mi
ksigdz brat, kiedy rozmawia¢ musi z tym, ktéry za chwile z Bogiem
rozmawia¢ bedzie.... Serce mi si¢ krajato z zalu, i wiasném zyciem
odkupitbym miode jego lata. Wszedt Krajewski. Ja coraz to diuz-
sze wynajdywatem modlitwy... a nuz cud Boski... i zkadkolwiek
salvalll



— 358 —

Krajewski spojrzat na zegarek na stole lezacy, na ktory ja oczu
obréci¢ nie $Smiatem, powiadat ksigdz brat, przeszedt sie jeszcze ra-
zy z kilkanascie, nareszcie rzekt do mnie:

— Ojcze! uczynite$ twoje powinnos¢ gorliwie, ja musze moje
wypeic!...

— Panie rotmistrzu! rzekt powstajgc z kleczek Wotodkowicz,
na dowodd zem szczerze z Bogiem sie pojednat i zadnego w sercu
na nikogo nie zachowuje gniewu, prosze podaj mi reke. Krajewski
podat mu reke, a drugg tzy sobie ocierat.— Panie! rzekt mu przy-
tein, mowitem, Zze nie ja sadze, nie ja rozstrzelam, a przeklinam
moje nieszcze$liwg terazniejszg godzine. Ksieze! wracaj juz do sie-
bie....

— Nie, rzekt Wotodkowicz, nie opuszczaj mnie, ojcze! Patrzac
na tego, ktdry mie z Bogiem pogodzit, 1zej mi bedzie umieral.

Nie mogtem odmoéwi¢ juz jakby konajgcemu tej prawdziwie ka-
ptanskiej postugi, ale Bogu wiedzie¢, jak mi to ciezko bytlo.

— Panie! rzekt znowu Krajewski, czas jest.... Skingt na unter-
oficera, a ten wprowadzit szesciu zoinierzy z bronig na ramieniu.
Staneli obok czterech wartujacych.

Przerazito to mocno Wotodkowicza; zatamat nieborak rece—O
Boze! Boze! wykrzyknat, o bracie m¢j Jozefie! o Wiodzimierzu bi-
skupie, stryfh moj! krewni! przyjaciele moi! gdziez jestescie? Ksigze
Karolu! gdzie$ ty?

— Nie gadaj wasé, nie gadaj, przerwat ksigze, beczac w gtos
jak dziecko, nie gadaj, bo wytrzymaé¢ mi trudno.... Darowat on nie-
przyjaciotom swoim, ale ja im dalibég nie daruje... gdyby zgingé
przyszio!!!

— Jakze dalej?

— Dalej méwit znowu Krajewski do Wotodkowicza— Nie ze-
chcesz zapewne, panie, abym gwakttem...

Wotodkowicz nic juz nie odpowiedziat, stat oniemiaty jakby bez
przytomnosci.

Dwoch zotnierzy wzieto go pod rece, i podprowadzili, a raczej
podciagneli go do muru, Krajewski zawigzal mu oczy; ale ze ustac¢
na nogach nie mogt, opuscili go wiec na kleczki.

— Ja podblizytem sie natenczas, powiadat ksigdz brat, i przy-
ktadajac krucyfix do ust jego, rzektem gtosno—Polecaj sie Bogu,
Michale, i ufaj w Jegomitosierdziul



359 —

Cud boski! cud! na te moje stowa odzyskat sity i przytomnosc,
ucatowat krzyz. Krajewski dat mi znak... oddalitem sige, a Wotod-
kowicz zaczat mowié—'W rece Twoje, o Boze, polecam.... Kule prze-
ciety mowe i modlitwe; upadi, ale padajac krzyknagt—Jezus! Marya!
Jozefl...

Podskoczyt Krajewski; Wotodkowicz zyt jeszcze i rzucat sie na
ziemi, lubo krew rynsztokiem ptyneta; skinat wiec na unteroficera,
a ten z pistoletu wystrzelit mu w ucho i dobit.

— Woyszedtem ja zaraz, JO. ksigze, od ksiedza brata... mowit
dalej Surwint.

— Mniejsza tam zreszta, panie kochankul...

— Nie, JO. ksigze, bo wyszediszy, sam widziatem jak deputaci
w nocy wyjezdzali z miasta, i doprositem sie do trupa; obaczytem
wiec kochanego mojego pana! pomodlitem sie przy nim za jego du-
sze, i dowiedziatlem sig, ze dla tego od razu nie zabito, ze on, jako
pobozny katolik, (ktoby to sie spodziewal, patrzac na jegd hajda-
mactwa i swawole), nosit na piersiach obraz Najswietszej Panny
na srebrnej blasze, to Ona trzy kule odbita od jego serca i za zu-
panem je znaleziono.

— A czemuze$ was¢ tych kul nie przywiozi?—rzekt ksigze.

— Pan rotmistrz zabrat je sobie; prositem cho¢ jednej, i mowi-
tem, Zze zawioze JO. ksieciu panu.— Oho! odpowiedziat Krajewski,
zeby potem niemi mnie potraktowat? Nie dam zadnej... i wyprawit
mnie z kordygardy. Wiec ja wnet na konia, i spotkalem waszg
ksiazeca mos¢.

Potem rozpowiadaniu Surwinta, jechaliSmy cicho, ksigze mil-
czat, ani stowa do nikogo nie rzekt; i tak w kilka godzin dojecha-
lisSmy do Swierznia. Ksigze zawrdcit przed kosciot, zawotat plebana,
dat mu kilka dukatow, kazat dzwoni¢ za dusze Wotodkowicza, a
poniewaz jeszcze nie po mszy byt ksigdz, wiec mu zatobng mieé
zalecit. Wszyscy stuchaliSmy jej naboznie, a po ukoniczeniu, ksigze
zaintonowat: Wieczne odpocznienie racz ma da¢ Panie! a zatem
w poéhorasta przynajmniej gtoséw przedpiewaliémy to polecenie du-
szy Wotodkowicza Bogu. Ksigze odprawit mysliwstwo, a pogladajac
na nas z Surwintem, zapytat—Czy was¢ szlachta?

— Szlachcic jestem, mosci ksiaze, z pod Oszmiany.
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— A, to was¢ szlachcic oszmiafiskil a czemuz to panie kochan-
ku, obie nogi masz w botach? — (Bo musiates to jegomos¢ styszeg,
ze nie wiedzie¢ zkad jest ta pogtoska, ze okoliczna szlachta oszmian-
ska jedni}, noge w bucie, a drugg w #tapciu nosi).

— A ja, odezwal sie Surwint, szlachcic z pod Rosien.

— A, to wa$¢ Zmudzin, panie kochanku! No! obadwa z poczci-
wych gniazd i poczciwi ludzie wida¢ jeste$cie, bo przywiazani do
waszego pana, macie wiec u mnie stuzbe; jezeli zgoda, to za mng
do Nie$wiza; potem obaczym kto do czego zdatny.

UscisnelisSmy kolana ksiecia i za nim ruszyliSmy w tropy.

Otoz ipasz jegomos$¢ dobrodziej catg historye $mierci Wotodko-
wicza, jakby$ na nig patrzat, a na ostatni koniec Hanulka moja
za$piewa jegomosciu piesn o nim, ktdra on sam przed $miercig zto-
zyt. Anulku! Hanulku!

Przybiegta dziewczyna do wr6t odryny.

— Zaspiewaj jegomosciu piesh o Wotodkowiczu.

— Zapomniatem, tatulefku!

— Nie kfam, moje dziecie! onegdaj jeszcze przespiewatas ja od
deski do deski przed panem Zabczycem, twoim per modam kawale-
rem, wiec $piewaj mnie zaraz. .

Panna Anna zaczerwinita sie, i spusciwszy oczy, zaczeta $pie-
waé. Niema co moéwié, gtos bardzo piekny i cienki.

Obacz, ojczyzno, jaka twoja strata!

Gdzie twa nadzieja? kedy moje lata?
Ledwie ze Swiatem zabieram przymierze,
Jeden mi zycie cudzoziemiec bierze.
Wiadomy Bogu, przyjaciotom mity,

W Smiertelne od was dzi§ ide mogity.

Nie exces zaden, ani krwi wylanie (???)
Lecz zazdro$¢ pisze z Swiatem mi rozstanie.
Dom starozytny, senatorskie progi,
Stargat to wszystko jeden tyran srogi!
Jak niegdy$ Tracki Buzyrys dla koni
Krew ludzka miotat, zjadt mnie Morykoni.
Sadowa izba, spraw wszelkich $wigtnica,
Istotna dla mnie stata sie rzeznica.
Przeb6g! wszak prawo powziete z ryczattu
Nie kaze czyni¢ pod sadami gwattu;

Mnie z sadéw wzigwszy sedziego elekta
W réwnosci kresla,, formuja dekreta.
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Omijam innych, ty ciotecznym bratem
Szwykowski bedac, state$ mi sie katem;
Z mych reku przez cie odebrana szabla,
Krew niewinnego wzlewa na cie Abla.
Sadzg mnie zatem nie dawszy patrona—
Wszak i zabdjcom wolna jest obrona—
Kujag i biorg do Scistej katuszy

Trzy ledwo wolne godziny dla duszy.
Najswietsze, prosze, dajcie sakramenta—
Zegarek na stét — tak licza momenta!
Wtem i ta Matka, co caly $wiat broni,
Wtenczas mnie swoim puklerzem zastoni,
Gdy blizko do mnie wystrzelone kule
Od Jej obrazu spadty jak pakule.
Czynie poprawe, srogosci do$¢ ze mna,
Jam rzekt: Maryo! zmituj sie nade mna!

Zatem gdy acz, co wszystkich nas nie minie,
Nim sie w Jézefatowej obaczym dolinie,

Zegnam cne domy, gdy mi czas domierza,

Stryja pasterza zegnam Wiodzimierza,

Byte$ mi ojcem i nie skagpym w darach,

W naj$wietszych pamieé¢ miej o mnie ofiarach *).

— To widzi Jegomo$¢, jak to on skiladnie skoncypowal, i je-
szcze kilku godzinami przed Smiercig; to takze cud, dodat Biele-
wicz, bo on przez cate zycie ani ksigzki ani pidra w reku nie trzy-
mat.

— Chyba po $mierci te piesfi utozyl—rzekiem.

— Jakto? — zapytat zdziwiony Bielewicz.

— A naturalnie, ze chyba po $mierci, bo jakzeby mdgt pisac
o tych kulach, ktére od obrazu Matki Boski¢j odbity sie?

— Ach! poczekaj tylko Jegomos¢...—pomyslit pan Bielewicz.—
A dalibogze prawda! To nie on, to ktd$ inny wida¢ napisat. Prosze
unizenie! Oto mi madra Jegompscina gtowa! od razu spenetrowat
prawde; a ja kilkanascie lat wierzytem, ze to moj kochany pan na
pozegnanie ziozyt.

Wieczor nadszedt. PoszlisSmy z gospodarzem na tgke, gdzie juz
trzeci stég siana wyrastat, a na nim harcowat mo6j Marcin, majac
przy sobie flasze z naszego podrdznego puzderka. Poznatem wiec, ze
zapasy nasze bedag zawsze pod jego hustodyg. Wkrétce stdg sie za-

*) Piesn te czyli lament jeszcze i teraz postysze¢ niekiedy mozna $piewang
przez szlachcianki okoliczne nasLitwie.—N.- w.

Pisma lgn. hopzki. T l. 46
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wierszyt. ZasiedliSmy do chiodniku i kurczat, a po wieczerzy kazdy
W swoje strone na paciorki, i potSm kazdy na swoje miejsce na
odpoczynek. Moja kwatera w Swironku, do ktdrego wprowadzajac
mnie pan Bielewicz, rzekt—Jegomos¢ dobrodziej jutro po $niadaniu
ruszysz w droge. Juz to moja Anulka czestowaé bedzie, bo ja z sy-
nami przede dniem wybiore sie na miodziez i na zajgczki w dalsze
knieje od domu. A tak dzi§ zegnam Jegomosci dobrodzieja: Dzieku-
je najpokorniej za odwiedziny, i prosze nadal nie mija¢ ubogiego
mojego domku. Baran moj juz przy prewodyrach.

— Nie, nie, odezwat sie styszac to Marcin; spa¢ diugo nie dam
mojemu Jegomosciu. jKto rano wstaje temu Pan Bog daje.jl my
przede dniem razem wyruszym.

Znowu poznatem, ze nie tylko moje puzderko, ale i ja jestem
pod Jcustodyg pana Marcina.

Tak sie i stato. Jeszcze sie niebo czerwienito tylko na wschodzie,
kiedy wypiwszy po kufelku grzanego mleka, wyruszyliSmy za wro-
ta, my z Marcinem na naszych katamaszkach, a pan Bielewicz przy
nas piechotg z dwoma goftczemi i wyziem. Ojciec z synami w uni-
formach wyz¢j opisanych myslistwa Radziwitowrskiego.

Postepowalismy cicho, bo kazdy modlitewki poranne odmawiat,
pieski tylko ciggajac sie na sforach, odzywaty sie niekiedy i po
rann¢j rosie znaczyly swoje $lady obok drogi.

Nakoniec i stonko sie pokazato. Pan Bielewicz, skonczywszy
paciorki— No, synki! na dobry humor i na szczesliwe polowanie,
zajaca.

Wiec hukneli synkowie, a z niemi ojciec basem:

f ,Siedzi sobie zajagc pod miedza, pod miedza,
A mysliwi 0 nim nie wiedza, nie wiedzg;
Siedzi sobie lamentuje,
Testamgnt zycia spisuje,
Smiertelny! $miertelny! *).

Az echo rozlegto sie po. kniejach. Ja zawr6citem sie na lewo
ku goscincowi, a mysliwce zapuscili sie drozkg w las. Diugo jeszcze
styszeliSmy ich piesn wesotg; nakoniec pieski dotawiaé sie zaczely;
wiec odezwala sie trabka i razem ho! ho! byt tu kot!!l kot! kot!
tul tu! tu! ze az nam w uszach zadzwonito. Pieski zagraly, i na
sercu mnie tak grato, tak wesoto stato sie, zer az mito!

*) Dawna piosnka mysliwska.—N. w.
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POPAS | UWAGI MARCINA.

XVI.

Czwarty to juz czy piaty dzien byt po naszym wyjezdzie z klaszto-
ru, i przy Barabaszu i Eliaszu trzodka sie powiekszyta. Zaden
dwor'lub dworek nie chybit nam jeszcze z baranem; w kalitce na-
wet moj¢j do czerwierficow pana rotmistrza przybyto kilka talaréw
bitych i ztotdbwek. Wszedzie mnie przyjmowano taskawie a obda-
rzano chetnie i skwapliwie, wszedzie poczciwie i po chrzescijafnsku
zyjace znajdowatem panstwo | c.hudopacholstwo, wszedzie trakta-
ment i goscina i przynuka zawsze, tak, ze-wyjezdza¢ czasami nie
chciato sig, a nigdzie jeszcze nie spotkatem sie. z owém niedowiar-
stwem i zgorszeniem, o ktérSm ksigdz gwardyan namieniat.

Przebywszy Niemen w Mikotajewie, ciggneliSmy sie goscincem.
Popasy nasze odbywaliSmy zawsze pod gotem niebem, jezeli nie we
dworze jakim.—Po co nam do karczmy? moéwit Marcin; mamy za-
wsze z taski dobrodziejéw zapas- podrézny, i baranéw napasimy, i
sami posilim sie, i nic nie zaptacim.

MieliSmy wiec, podiug zwyczaju, mijaé karczme, do ktérsj do-
jezdzalisSmy, ale postrzegiszy przed nig stojacg piekng karoce, kto-
ra wida¢ do stodoty wlezé nie mogta, a stodote peilng wozéw i ko-
ni, a zatem pomiarkowawszy, ze to jakis dwor panski zajechat na
popas, postanowitem i tu pokorng mojg odbyé zebranine, na co i
Marcin sie zgodzit; a zatem staneliSmy z naszemi katamaszkami
obok panskiej karocy. Ujrzaty mnie piekne panieta, to jest, chio-
piec wyrostek i dziewczynka podlotek wybiegli z karczmy, a za ni-
mi ichmo$¢ rodzice wyszli. Weteranstwo powazne, nie ma co po-
wiedziec!

— Laudetur Jezus Chrystus!'—rzektem kitaniajgc sie humilime.

— In saecula saeculorum!—odpowiedziat Magnifcus! jak sie po-
tem dowiedziatem, starosta.—ZajeliSmy karczme, rzekt on, nie masz
gdzie popasa¢ ksieze kwestarzu!
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— Nic to, dobrodzieju! ja tez nie na popas tu zajechatem; odpo-
czng tylko moje szkapy, i powleke sie dalej.

— Owszem, pomiescimy sie jakkolwiek. Wozy twoje moga po-
sta¢ przed karczma, a konie miedzy mojemi i mdj obrok zjedza;
samego za$ wasci na nasz podrézny obiadek prosze. Zostan wiec
dla kompanii, ksieze kwestarzu!

— Chetnie spetnie rozkaz JWpana, bylem nie przyczynit su-
bjetceyi.

— Zadnéj, zadn¢j—odpowiedziata pani; a zatem i zostatem, cho¢
Marcin sie krzywit, biorgc sie do odprzegania koni; ale gdy na roz-
kaz starosty stajenni jego pomagac zaczeli staremu, i gdy postyszat
rozkaz panski, aby i koni i jego dobrze nakarmiono, a forysie aby
pilnowali wozéw naszych i baranéw, udobruchat sie przecie i wnet
pobratat sie ze wszystkimi.

W karczmie juz byt stét nakryty, a nim dano starosta, zacza-
wszy od pytania, jakie mnie zwykle i wszedzie spotyka z jakiego
klasztoru Pan BOg prowadzi? zadawat rozmaite inne, wyzywajac
mnie zawsze na jowialne odpowiedzi, bo wida¢ nawykt do koncep-
tow kwestarskich. Jak mogtem dotrzymywatem placu, i usmiechat
sie pan, a nawet sama imos$¢: bo ja, pamietajac na instrukcye ksie-
dza gwardyana, umiatem trzymac jezyk za habitem; nakoniec przy-
stawiono pigty talerz, i zasiedliSmy do stotu.

— Bedziesz gtodny, ksieze kwestarzu! rzekt starosta: obiad po-
drézny, krotki, i porcyj bernardynskich nie bedzie, bodaj tylko ro-
sot i pieczyste.

— Deo gratias, dobrodzieju! a na céz wiecej?

Jakoz uczciwy byt rosét z indora. Pani staroscina po dwa razy
mnie nalewata, i posilitem sie regularnie.

Dano pieczyste. Byly to cztery jarzgbki, wyraznie dla dwojga
rodzicow i dwojga dziatek po jednym.

— Oto sek, ksieze kwestarzu! jarzagbkdéw cztery, a nas pie-
cioro!

Posiliwszy sie z taski panstwa tak wySmienitym rosotem, nie
potrzebuje nic wiecdj i obejde sie bez jarzgbkow.

— Nie, nie, tak by¢ nie moze. Poczekaj, Charissime! Jak
miarkuje, jeste$S czlowiek bywaty i nie lada kwestarz; musiate$
wiec i szkoty traktowaé?

— Oho! pomyslitem, c6S z. wojewodzinska zakrawa,— a jakze?
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JWpanie! az do Poeeymy inclusive: a Alwar gryztem na pamieé
jak rzepe.

— Zapewne uczyte$ sie i Arytmetyki?

— Uczytem sie i Arytmetyki, lecz zostawszy kwestarzem, naj-
wiecej praktykuje addycye i midtiplikacye, dalsze za$ dziatania dla
mnie niewidce potrzebne; a o frdkcyach i stuchaé nie chce, nigdy
ich cierpie¢ nie mogtem, tern bardziej teraz, gdy o cale barany
prosze.

— Otoz, pomyslitem sobie znowu, i wede z konceptem zarzu-
citem do wspaniatosci panskiej. Punktualnie wypetniam instrukcye
ks. gwardyana. Obaczymy co wyciagne.

— A wiec daj experyment, rzekt starosta, ze swojej nauki, po-
dziel te cztery jarzgbki na nas pie¢ osob, ale bez frakcyow, gdy
ich cierpie¢ nie mozesz, to jest, bez rozrzynania, tak jednak, aby
wszystkim po réwnéj porcyi sie dostato; kiedy tego dokazesz, po-
wiem, ze$ gracz i ze$ kwestarz re et nomine.

— Nic fatwiejszego, dobrodzieju! bylescie sie na mojg dywidende
zgodzi¢ raczyli.

e — Przyrzekam solennie, rzekt znowu starosta, za siebie i za
zone i za dzieci. Ale bez noza, ksieze kwestarzu!

— Ani sie dotkne nozem.— Podsungwszy wiec blizej do siebie
potmisek, wzigtem widelec w reke i tak dzielitem:

— Jegomos$¢ dobrodziej, Jejmos¢ dobrodzika i jarzabek, to troje
. panicz, panienka i jarzgbek, to troje; kwestarz i dwa jarzabki, to
znowu troje.

Brawo! krzyknat starosta, S$miejac sie serdecznie, toz- samo i
pani staroscina. Zgadzamy sie na podzial! wy$mienicie!

— Ale ja sie nie zgadzam, rzekiem. Jarzabki zostang przy
panstwu i przy panietach, a w indemnizacyi, jezeli JWpani dozwoli
wezme te butke piroga dla mnie, a dla klasztoru, co wola i taska.

— Z najwigkszg ochotg jedno i drugie ofiarujemy ci, Carissimc
z warunkiem wszelakoz, ze po jatmuzne dla klasztoru przyjedziesz
do nas. Dom m¢j ztad mil pie¢. Droge rozpowiedzie¢ kaze twemu
furmanowi, a fatyga nagrodzi sie dobrg kwestg. Czy zgoda?

— Zgoda, JWpanie! Dla mnie wszystko jedno. Gdzie jade to
jade, bylem do dobrodziejow trafiat.

Wkrétce pozegnato mie to zacne panstwo, i my tez powleklismy
sie za niemi.
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A c6z? moj Jegomos$¢! rzekt do mnie Marcin, barandéw z sobg
nie miat starosta, wiec musiato przyby¢ kompanistow do czerwieft-
cow rotmistrzowskich?

— Nie, nic nie przybyto, ale zaprosit mnie starosta do siebie
i obiecat sutg jatmuzne. Furmani musieli tobie droge rozpowie-
dzied.

— A rozpowiedzieli. Ale to widzisz méj Jegomo$é, obiecanka
cacanka! Jegomo$¢ wiesz jak tam dalej. C&S mnie wszystko zdaje
sie, méwit Marcin trzesac tabake z rézka, Zze Jegomo$¢ nie samo-
wity na kwestarza. Powiedz mnie naprzykiad Jegomos¢, jak do-
mawiasz sie do baranéw?

— A na c6z mam sie domawiaC. Juz skoro kwestarz wchodzi
do domu, to poczciwy gospodarz wie, Ze zbiera jatmuzne, a zwyczaj-
nie barany dla swego klasztoru.

— E! czy .tak? méj Jegomosé! Nie pocieszy sie ks. gwardyan
z nasz€j kwesty; a Jegomo$¢ pojdziesz znowu na kanaparza.

— Czeg6z chcesz? Kilka dni jezdzim, a juz z dziesigtek mamy
baranéw.

— Da co to znaczy? co to znaczy? Nieboszczyk ksigdz Jacek,
z ktérym lat cztery jezdzitem, dotadby juz kope nazbierat.. Czy
raz to bywato, ze my po dziesie¢ baranéw z jednego dworu wype-
dzamy, ktore on albo konceptami swemi wytabudzit, albo w elbecwel-
ba czy w maryasza wygrat? bo u niego zawsze bywato ze czterdzie-
tu i tuz kozerny. Miat 0l na to, jak sam mowit, jaka$ inkluze.
A dla Jegomoscia po jednym baranku cedza, az zal patrzec. A o
puzderku i wiktuatach podréznych gdybym ja nie pamietat, to
przysztoby i zeby na policy potozyé.

Czy Jegomos$¢ zawsze zakasujesz po wdédce?

— A jakze? naturalnie, ze zjem kawatek chleba. Wszyscy tak
robig.

— Otoz widzisz Jegomos$¢, ze ksigdz Jacek tak nie robit; on
bywato powiadat— Napijem sie gorzateczki, a calym baranem za-
kasim. — Ot juz jest i baran.

Albo bywato prosi u jakiego pana rozmieni¢ talara na drobne;
110, to pan fatwo zgadza sie, dobywa kieske i odlicza za talara
drobne; a on znowu— Dajze dobrodzieju i talara twardego, abym
miat czem za monete zaptaci¢. — Ot jest i talar. Kiedy we dworze
ktérym \>jl mbyn, to prosit o pozwolenie zmiecia beczki zyta bez
miarki. No, ktéz taki6j. matéjCrzeczy Codmowi?— Miel, ksieze kwe-
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starzu, cho¢ dwie.— Da chocby jedng, kiedy mnie jg dasz, dobro-
dzieju!— Ot znowu chcac nie chcac, musiat pan gospodarz da¢ zyta.

A raz przyjechaliSmy do okolicy szlacheckiej koto Piriska.—
Szlachta, rzekt do mnie ksigdz Jacek podjezdzajgc, niewiele cho-
waja owiec i sami kozuchoéw potrzebujg ale za to wiele i thustych
wieprzéw zotedziami ukarmiajg, bo lubig kietbasy istoninke, muszg
wiec mie¢ jéj zapasy dobre. Obaczysz wasze¢, jak ich zazyje.

W okolicy, tak jak u Bielewicza, wszyscy my brat za brat, ra-
zem w jednej chacie, wiec styszatem jak-on ich zazyt.

Po pochwalonym i rozgoszczeniu sie nazbierato sie do tego do-
mostwa, gdzieSmy zatoczyli nasz oboz, wiele sgsiadéw i zapalono
krupniczek w kilku miskach, posilalismy sie sobie skutecznie. Pra-
wde modwiac, ksigdz Jacek lubit pociggna¢; wyprozniajac wiec drugi
czy trzeci kubek: — Dobrze mnie tu miedzy wami, panowie bracia
szlachta! rzekt on, uzywam w zdrowiu z taski wasz¢j daréw Bo-
zych, a tam w klasztorze biada! bardzo Zle!

— Co0z takiego?— odezwali sie.

— Choroba, $miertelna choroba!

Jaka? goraczka? zaraza?

— Qj nie to licho, gorzej, Oto, wszyscy z mocnego $piewania
w chorze pozrywali sobie piersi, i teraz wszyscy kachu, kachu—
ani sposobu. Pan doktor Eme, nadworny ksiecia; catemu konwen-
towi zadeklarowat suchoty, kiedy rychtego nie bedzie ratunku.

— A niechze Pan Bdg broni! Niech doktor daje lekarstwa. Na
toz on doktor.

— Otoz to bieda, ze ani on, ani zadna apteka takiego lekar-
stwa nie ma, a proste, ale diabelnie, jak on mowi, skuteczne.

— A jakiez to lekarstwo?

— Trzeba nosi¢ na piersiach szrot ttustej stoniny, taki, aby
cate piersi pokrywat.

— Alez to ciezko — powiedziat ktdrys.

— Ciezko, ciezko, ale zdrowo!

To tedy zawotat mnie ksigdz gwardyan i rzekt:— JedZz waszed,
ksieze Jacku, do braci szlachty pinskiej. Caly $wiat wie, ze to lu-
dzie pobozni i poczciwi, a przyjaciele Bernardynéw, niechze nas
ratujg. — A gdym juz byt na wozie, powiedziat jeszcze— Pamietaj
wasze¢ biorac stoning, mierzy¢ potcie na cate piersi, bo tak pan
doktor kazal, i dostarczaj predko, bo poumieramy.— Ratujciez wiec,
panowie bracia! szczegdlniej|imoscie, jako siostrzyczki roznych bractw
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poboznych. Za to caty nasz konwent, i niegodny wasz stuga ksigdz
Jacek, ubogi kwestarz, o zadnej w modlitwach nie zapomnimy, a
zatem po najdtuzszem zyciu, wszystkie jak z regestru do nieba isc
bedziecie.

Niektérzy panowie szlachta pokrecywali gtowa, niebardzo wie-
rzac tej naszej chorobie! ale jednakze nazajutrz, siostrzyczki jak
zaczely nam znosi¢ lekarstwo, tak calg fure potcidow wyprawiliSmy
do klasztoru.

Dla poprawienia mojej opinii w glowie Marcina, opowiedziatem
mu moje dimdende jarzabkéw, — No, c6z na to? Marcinie!

— Niema co powiedzieé, rzekt on pokrecajagc gtowa, masz i Je-
gomos$¢ oleju; ale komparacya Jegoinoscinego rozumu do Jackowego
jest tak rychtyk, jak tego piroga kasztelanskiego' do pinAskic¢j sto-
niny. A pomiarkuj Jegomo$¢, czego bardziej Bernardynom potrzeba?

Wtém dropiaty zawroécit sie do dworku blizko goscinca.

U WDOWY.

XVII.

Na dziedzincu ledwo przejecha¢ mogliSmy przez roje gesi, kur-
kaczek i indykow. — Nie bytem tu ani razu; rzekt Marcin, alez
wida¢ ze tu dobra gospodynig mieszka: p6t roku by caly klasztor
wykarmit sie téin ptastwem. No dajze Boze Jegomosciu szcze$liwie,
a ja rozgoszcze sie na popas. — PodjechaliSmy pcfd ganek.
Wchodzac do sieni, postyszatlem cienkie, ale chrapliwe troche

Spiewanie:

Cieszac swoje biede,

Za maz sobie idefj

Zatrzymatem sie wiec troche dla pomiarkowania okolicznosci. Spie-
wano dalej: r
Ja sobie wdoéwerka, ja sobie pani,
Cho¢ sobie podpije, nikt mnie nie zgani '
I znowu:
Cieszac) maje’ bisde;
Za maz sobie ide.
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Poznatem wraz co sie Swieci i wszedtem do izby.

Na S$rodku stat diugi stét nakryty dywanem, a za nim siedziata
imos¢, ktdrej piesni przerwatem, otyta i czerwona dobrodzika, w czep-
ku na bakier, z oczkami troche zachmurzonemi i noskiem zaczer-
wienionym.

— Al ksigdz kwestarz dobrodziej! Al na wieki wiekéw!—I zatrzy-
majac sie za stot, chciata powstaé; lecz gdy postonita sie troche,
podbiegta corka, ktéra przy drugim stoliku szyta i podtrzymata
mamunieg.

— Precz wasanna! ofukneta ona odpychajgc corke; czy to ja
sama, nie wstane? ksiadz kwestarz gotéw pomysle¢ kto wi¢ col Wi-
dzi Jegomos$é dobrodziej, kottun ttucze mi sie po kosciach, wiec cza-
sami odbiera nogi. Siadajze Jegomos¢ dobrodziej, siadaj. Mam barana
dla Jegomoscia, mam, a moze i dwoéch, obaczym tylko, obaczymy!
Bieda, powiem Jegmosciu,jbez gospodarza chata ptacze. \Zazyjem taba-
czki. — Podatem mojej. — Dziekuje. A wasanna kaz przynie$¢ pod-
wieczorek: wedlinki, ratafii i staréj gorzateczki— na co pozwoli
Jegomo$¢ dobrodziej. Bieda, bieda mojej biednéj glowie. Juz to
trzeci raz owdowiatam. Folwareczek niczego, substancya jest, dzie-
ki Bogu, jest. | to nie na dozywocie, nie, ale moja wiasna wiasci-
wos¢, bo nieboszczyczek moj pierwszy maz zapisat mnie samej je-
dnéj, a tej klepie dam co, czy nie dam, to jak moja taska.

Wszystko to za jednym tchem wygadata dobrodzika, ze nie
mogtem ani stowa jednego przemoéwi¢. Zmordowata sie jednak czy
jezyczek sie splatat, bo troche zamilkia.

— To céreczka dobrodzika?— zapytatem w niepewnosci, styszac,
ze jg klepa zwata.

— A tak, cOreczka, coreczka; a c6z z tego, ze coreczka? o ni-
czem innem nie mysli, jak tylko, zeby za maz p6jsé. Ale poczeka
moscia panna, poczeka! Juzbym to zawsze wolata mie¢ syna. Po-
jechatby w Swiat i nie przeszkadzatby w niczem matce. A to czy
kto przyjedzie do domu, czy gdzie sama wyjade, to panienka na
swoje kotko niteczke mata, a o matulce ani pomysli.

Wtém i podwieczorek przyniesiono. Przyszta i coOreczka, sta-
neta za matkg zbiedniona nieboraczka, ale jednak formosa pudla
i nie dziw, ze przemysliwa circa connubium.

— Niema gospodarza, dobrodzieju, to przyjmiesz z rgk gospo-
dyni. Ja ratafii troche zazywam.~ W +fece!~+ Spory kieliszek mack-

Pisma 1gn. chodzki. T. L. 47
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neta baba i zaczeta zajada¢ wedline, poszeditem za jéj przyktadem,
cho¢ nie tak skwapliwie.

— Prosze, supplikuje, nie wytwornie, ale pokornie.— Znowu
powsta¢ chciata, ale znowu kottun nogi poplatat.

— Otoz, mdj mosci dobrodzieju, miatam juz trzech mezéw. Pro-
sze teraz na moje tabaczke. Jegomoscia dobrodzieja z tomka, a ja
dodaje po trochu wiszniowego liscia. Miatam trzech mezow... Sto
lat Jegomosci dobrodziejowi!

Jakiej§ ciemierzycy baba mnie poddata, bo palitem 2z nosa jak
z pistoleta, i z pieéset lat mi nazyczyta.

— A wszystkich trzech najlepszych. Co ja naptakatam sie po
kazdym! b o kazdy mnie kochat i respektowat.

Za pierwszego posztam miodziutenka, jeszcze dziecko bytam,
powiadam Jegomosciu dobrodziejowi; ale i on byt jak dziecko, sym-
placzek sobie, lecz ze z godnej familii i miat ten folwareczek, a ja
posagu pasz! wiec mnie rodzice za niego wydali! a on wraz calg
swoje substancye zapisat. Potem statl sobie zawsze przy piecu; a
stuchat co ja rozkaze; a ja sobie bonowatam jak pani. Dziesie¢ lat
anioteczek stat tak przy piecu; a cho¢ go bywato i szturchne, jak
mnie uprzykrzy sie ta jego niemota, albo gdy zechce miesza¢ sie
do czego w domu, to pokioni sie mnie, pocatuje w reke i wyjdzie
do kwatery swojej na folwarku. Hozpit sie potém nieboraczek —
ale nie z mojej przyczyny! c6z ja temu winna? tak jemu Pan Bog
dat— i umart, zostawiwszy mnie na gtowie cérke, te mosciapanne.
Oj! co ja naptakatam sie po nim! co ja naptakatam sie. Skosz-
tujem ratafii, ksieze kwestarzu dobrodzieju, po wedlinie.

Zaraz sobie pomyslatam, ze dla ludzkich jezykdw,' mnie miodej
wdowie¢ ditugo nie wypada. A zdarzyt sie tu w sagsiedztwie tenu-
torem potwieczny jegomoS§é, ale moderat wielki, sensat a gospodarz
zawotany, i jak zaczat do mnie podjezdzaé, a radzi¢ serdecznie
w mojéj gospodarce, a obiecywac ztote gory z tego folwarku, i na-
koniec pozycza¢ mi po trochu pieniedzy, a molestowa¢ o dekla-
racye, tak ja, zmodwiwszy modlitewke do Swietego Eliasza, patrona
wdéw pragnacych tego sakramentu, posziam z nim na kobierzec.
Oj! gdybym noge wtenczas ztamata! Bo ten pan moderat i sensat,
byt, prawda, gospodarz, ale hypokondryk, $ledzionnik, liczykrupa,
sknera, tak, ze musiatam ja teraz, jak niegdy$ biedny m¢j sympla-
czek, sta¢ przy piecu z zatozonemi rekami, a jegomo$¢ rzadzit i
dysponowat jak chciat+w-mojéj;fortunie, i jeszcze przymuszat mnie,
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abym mu zapisata. Oto wpadtam, mojmosci dobrodzieju! Ale nie
dotrzymatam tak diugo, zaczetam muwetowaé. Dopiekat0ll mnie
do zywego, do zywego dopiekatam i jajemu; 0l chce tak,a ja na
zto$¢ inaczej; on chowa pienigdze, a ja wykradam i zabieram; on
méwi: moja praca, a ja méwie moja fortuna; 0ll do kija, a ja do
watka. | tak sadny dzieA w domu. A nakoniec jednego dnia z wiel-
kiej ztosci paraliz jegomoscia naruszyt i umart nieboraczek. Oj,
co ja naptakatam sie!
— Zdaje sie, dobrodziko, ze nie byto czego.

— Oto! jakto? W matzenstwie bywa i tak i owak, a dla tego
potem zal!

Sze$¢ latek z sobg przezyliSmy, i sama nie wiedziatam co po-
cza¢ po jego S$mierci? ROznie gltowe moje tamatam. Az tu, jakby
z przeznaczenia Bozego, przechodzi tedy potk husarski i staje u
mnie na kwaterze porucznik. Mitody, moj dobrodzieju! hohol na
trzy tokcie! koroniasz, wersat! bywalec, méj dobrodzieju! Kiedy
ubierze sie bywalo a sigdzie na konia, mdj dobrodzieju, zioto
z niego ciecze! A jaki zuch! Czego on nie dokazywal? Najtrudniej
za$ bywato wytrzymaé, ze jak zacznie sadzi¢ strzeliste koperczaki,
to az dreszcz idzie po skorze. POtk stat ztad gdzieS o mil dwa-
dziedcia, on tu sobie zapisal zimowre leze i rozlokowat sie. To dtu-
giemi wieczorami na dobitke, jak zawiesi bywalo teorban a zagra
i zaSpiewa albo wesotego kuranta, albo jakg dumke ukraifska za-
tosliwg, to juz ani sposobu wyperswadowa¢ sercu swemu nie mo-
gtam, rozamorowatam sie zupetnie. A do tego — Moja duszko!
moéj anioteczku! mowit 011, bede cie na reku nosit, bede cie Zwie-
rzynkg karmit, a jak pojedziem do moich fortun w Korone, to be-
dziesz tam jak paczek w masle optywata. — Tak juz, mosci dobro-
dzieju, [posztam za sercem! posztam za sercem... i trafitam jak ku-
lg w

Na drugi dzieA po szlubie szatan go opetat. Jak wrzasnie nade
mng— Babo! dawaj pieniedzy! — Rozumiatam, ze zartuje; ale on nie
zartem wrzeszczal— Babo! dawaj pieniedzy! Czy to ja darmo mio-
dos¢ moje taki¢j szkulepie zaprzedatem? — | niedtugo czekajac, wy-
rwat mi z rgk kluczyki, odemknat kantorek, (a wiedziat, ze tam
jest gotowka, bo ja gtupia z wielkiej mitosci wyspowiadatam sie
mu przed szlubem ze wszystkiego), zabrat wiec caly zapas po nie-
boszczyku zaklety i ruszyt do,potku.
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Rozumiatem Zze i niepowr6ci. Zal mnie zrobito sie nie tak mo-
ich pieniedzy, jak jego samego: bo to, myslitam sobie, miode piwko,
uchodzi sie; wybieratam sie wiec za nim do komendy: az wraca
przecie, wraca! alez za nim koni, pséw, bez liku; a co najgorsza
hajdamakéw z poétku takich jak sam, Kkilkunastu. Rozumiatam, ze
dom przewrdcg. Hulanka dziefi i noc. Znalazta si¢ i skrzypeczka,
pozapraszat sasiadeczki, wiec i tany, i bale, i pijatyka; a wszyscy
krzycza jak na zto$¢—iU wdowy chleb gotowyfj

Poszto wszystko Swiftrem, i pienigzki, i wendlinka, i gorzateczka,
a moéj pan porucznik ani.stucha¢ nie chce moich zaléw; a co naj-
gorsza, ze jak czasami wyjechata od nas ta zoinierska chatastra,
to on znowu S$piewat dumki piekne, ale nie dla mnie, a dla panny
Teresy, moj¢j kochanej coéreczki. Czy tak? Ot ja panienke do kla-
sztoru, do panien Benedyktynek nie$wizskich insperate zapakowa-
fam. Niechaj juz ja jedna, myslatam sobie, ten krzyz Panski zno-
sze. A do tego jeszcze taka cierpiat zelozie, ze kiedy raz powro6-
ciwszy z polowania znalazt pana vice-regenta gosciem u mnie i
grajagcego ze mng w paszyka, to porwat go za drzwi i rzucit z gan-
ku, tak, ze ten nieboraczek ledwo powstat, a do mnie wpadiszy
krzykngt — jBabo! kiedy kochasz! kochaj stale, a nie kochasz, w teb
zapaleA— A Swieta Urszulo z towarzyszkami! Az mnie strach teraz,
jak na to przypomne. — Skosztujem po kropelce.

— Dziekuje, dobrodziko! Wolej zazyjem jeszcze tabaczki, ale
mojej, bo imoscina kaducznie mocna.

— Dobrze. Mg nieboszczyczek drugi maz zazywat tabaczke,
a od niego i ja nauczylam sig; a ten trzeci bisurmanin, to palit
fajke. Nie mogtam z nim da¢ rady. Wypustoszyt mnie dom, zra-
bowat gospodarke, rozhajdamaczyt i rozpoit mnie dwor caly, a ja
pijanstwa cierpie¢ nie moge. Przeciez niedzwiedZ przyszedt mnie
na ratunek. Na obtawie strzelit on do niedzwiedzia i spudtowat,
a niedzwiedz na niego; nim dobiegli ratowa¢, zdart mu skure od
glowy do piet, pogruchotat mu kosci, i tak umierajacego do mnie
przywiezli, ot temu jak raz pigty miesigc. Ach! co ja napiakatam
sie! Nie byto czasu i doktora sprowadzi¢. Umart, ale po swojemu:
bo cho¢ i wyspowiadat sie i za grzechy zalowal, a jednak przywo-
tawszy mnie do t6zka i postawiwszy na mnie oczy stupem, krzy-
knat—Stuchaj babo! (cho¢ Jegomo$é dobrodziej widzisz sam, ze ja
jeszcze nie baba) stuchaj, babo! ty pdjdziesz zaraz za maz za tego
jura, ktéremu ze do-reszty,kosci -nie, potamatem, wielce zatuje, i
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pokrzywdzisz biedng Teresie, (co to do jego nalezato?) ale pamie-
taj, ze na pierwszym nowiu po waszym S$lubie ja zostane upiorem,
przyjde do was o pdtnocy i obojgu gtowy poskrecam.—Czy to moze
byé, mosci dobrodzieju, gdyby on zostat upiorem? Jegomos¢ taki
lepiej o tern wiedzie¢ mozesz. Czy upiory chodzg po Swiecie? Czy
nie widziat Jegomo$¢ dobrodzi¢j choé raz upiora?

— Nie widziatem, dobrodziko! ale przeciez ludzie powiadajg, ze
to zdarza sie. Jednakze bez woli Boski¢j nic sie nie stanie. Sa
sposoby w modlitwach za dusze.

— A sg sposoby, przerwata mi imo$¢ mowe: wi¢m i ja o tern,
moj dobrodzieju! i pan vice-regent powiada, ze trzeba tak zrobic,
zeby kochanifiki lezat sobie spokojnie w ziemi, i nie hajdamaczyt
tak po S$mierci, jak za zycia. Trzeba odkopac trupa, ucig¢ jemu
gtowe rydlem i potozy¢é w nogach, zeby rekami nie mdgt dostac.
To bedzie mocowat sig, mocowat sie, silit sie, ale jak nie dosta-
nie rekami glowy, to i nie wstanie. A jezeliby dostal, to weZmie
glowe i pomaszeruje. Juz ja raz tak jego i $nitam z oczami wy-
trzeszczonemi z pod pachy. Mogita wiadoma. Wiec jak jegomos¢
dobrodziej radzisz?'

— Ja dobrodzice zupeinie inny poradze sposéb, i pewnie sku-
teczniejszy.

— Stucham, mo¢j dobrodzieju, stucham.

— Oto, daj naprzéd dobrodziko na msze Swiete, na exekwie,
i na ubogich za jego dusze; a poniewaz przed $mierciag oh sam po-
wiedziat, ze wtenczas zostanie tfpiorem, gdy Imo$¢ przez nowe zju-
rystg poslubienie sie ukrzywdzisz cérke, to radze jak najpredzéj ja
za maz wyda¢ i regularnie.wyposazydé.

— A co to ksiedzu kwestarzowi do tego? Waspan dobrodziéj,
jako osoba duchowna- nie powiniene$ w to miesza¢ sie, co do jego
nie nalezy.

Otoz i po moich baranach, pomyslatem.

— Ja-bo tylko chciatbym ochroni¢ dobrodzike, aby pan poru-
cznik na pierwszym nowiu z pod pachy na nig nie spojrzat.

— Juz my sobie damy rady bez Jegomoscia; a exorcistow nie
potrzeoujemy.

Rozsierdzita sie babula, i ucieklaby pewnie ode mnie, gdyby
mogta powsta¢, ale zaprobowawszy razy kilka, usiadta znowu.

— Wiesz co? dobrodziko! rzektem, zapijem te sprawe!

— Niechaj sobie i tak.—Udobruchata sie wnet i wychylita do
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kropli Kieliszek.—Niechaj sobie i tak! A do tego widzisz wasan do-
brodziej, ze pan vice:regent, to madra gtowa, on wszystkie statuta
na palcach liczy, a powiada, ze niedawno postanowita Rzeczpospo-
lita takie prawo, ze kiedy gdzie jest matka i coérka, a obiedwie
echcg iS¢ zamgz, to corka nie moze wyjs¢ pierwej od matki, i musi
czeka¢ az pdki matka nie wyjdzie,

Stojaca coreczka za krzestem matuli mikneta zcicha—Oho! ho!

— Co to waspanna rnikasz? krzykneta imos¢, co to waspanna
mikasz? Mikaj waspanna nie mikaj, tak bedzie, jak Rzeczpospolita
przykazata. Co to? bunty ?...

— No, dobrodziko, ja nie prawnik; ze mng rzecz o barany; do
tego wiec przystapmy. Za trzech mezéw, trzech baranéw. a na su-
kcess z czwartym, czwartego.

— Na sukcess z czwartym!... at niechaj sobie! Co$ mnie tro-
che stabo.... kottun ten przeklety.. >

Ostatni  kieliszek dogodzit wida¢ dobrodzice, bo drzemac za-
czeta.

— Kottun ten przeklety .... i gtowe i nogi odbiera, i tak c0$
morzy morzy Na sukcess z czwartym.... czwartego....
panna Teresa i Rzeczpospolita.... Upiorem zostanie-—

Bredzac tak i mruczac baba, zalozyla rece na stole, opuscita
glowe na rece i zachrapata w tragbe. A panna Teresa, podzieko-
wawszy mnie za dobre serce i proszac o modlitewke na jej inten-
cye, czterech baranéw wydac¢ kazata.

— No, rzekt stary Marcin, gtlySmy za brame wyjechali, daj
Boze po wiek piie¢ do czynienia ze staremi wdowami.—A gdym mu
rozpowiada¢ zaczatl cala historye tej kwesty—Wiem o wszystkiem,
przerwat mi, i wiec6j wiém, nizli Jegomo$¢é i nizeli sama pani, bo
ona tego nie wie, ze palestraucik, ktérego ona dla siebie kaptuje,
jutro, gdy ona zasnie po obiedzie, wywiezie panienke i szlub z nig
wezmie. Juz ma indult gotowy, i wszyscy we dworze wiedza o tern,
ale nikt jej tego nie powie, bo nienawidzg baby. ['Géra z gdbrg nie
zejdzie sig, a czlowiek z cztowiekiem zejdzie siey otoz i ja znala-
ztem tu ochmistrzynie, dawng moje kume, ktéra wszystko mnie to
powiedziata i krobke nasze podrézng napakowata wiedlinka.
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U PANA STAROSTY.

XVIIL

Wp(’)z'ny wieczor przywlekliSmy sie do dworu pana starosty, i lubo
z patacowych okien $wiecito sie jeszcze jak z kosciota, wolatem je-
dnak zajecha¢ nanoc do ekonomii, a nazajutrz rano poktoni¢ sie panu.

Obaczymy jutro, pomyslatem sobie, jaka to komparacya miedzy
panstwem pana starosty a pafnstwem pana wojewody. Jakoz prze-
nocowatem wygodnie u pana dyspozytora, ktéry mnie przyjat po-
czciwie, a nawet i kordyalnie, gdym mu powiedziat jeszcze, ze przy-
bywam na rozkaz starosty.

Nazajutrz rano, nim jeszcze w patacu okienice otworzono, juz
ja ze dwie godziny Ttwerendowalem po catym dworze, przypatrujac
sie wszystkiemu, nie w celu. bron Boze, jakiejkolwiek cenzury, ale
ze to odezwalo sie w cztowieku zycie niedawno dworskie. Bo to
nie tak tatwo, jak sie komu zdawa¢ moze, wyrugowaé z gtowy da-
wne natogi i obyczaje. Za kazda okazyg odnawia sie pokusa, jak
recydywa po chorobie, przeciw ktorej jedyna salva wtasce Boskiéj,
utwierdzajacej cztowieka w dobrem postanowieniu. To tez, Bogu
dzieki, nie na dlugo mnie zachwycita ta chetka, a ciekawo$¢ bez
zbych mysli i zamiaréw nie jest, zdaje mi sie, grzechem, tém bar-
dziej, ze we dworze tym zbudowaé sie, i za kazdym krokiem za
dobry przyktad Bogu dziekowaé trzeba byto.

Ludzi tu jak mrowie, ale wszedzie tad, dostatek, wygoda. U pa-
na wojewody szumno, huczno, buAczuczno, po parfisku nawet, bo
hojnie i wspaniale, ale we dworze rygor i nie zawsze tad i spokoj-
nos¢. Tu wszystko jak w zegarku, kazdy swego pilnuje z ochoty
nie z bojazui, u kazdego na twarzy wesotos¢, zgoda miedzy wszy-
stkiemi; a u nas bywalo na dworze pana wojewody, ja marszatek
musiatem codzieri rano rozsgdza¢ nocne sprawki liberyi, i bockow-
skim hamowa¢ procedera.
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To, pomyslitem sobie, dom staropolskiejjenoty i poczciwos$cig—
A tu kto mieszka?—pytatem sie stojac przy stajni u masztalerza,
wskazujac na jedng oficyne.

— Tu sami gracyalisci panscy, starzy studzy, albo i nie studzy;
ot byle biedny a poczciwy, to i ma chich.

— A w tej drugiej oficynie?

— Oho! tam panowie rezydenci 'godnej kondycyi; oni zawsze na
pokojach panskich, i do panskiego stotu siadajg, i konie swoje pan-
skim obrokiem karmig. Sg tam jeszcze pokoje goscinne, nigdy
chwata Bogu, nie prézne.

— A w tej trzeci¢j, najdtuzszéj?

— A w téj trzeci¢j, to grunt. Widzisz Jegomos$¢, ze juz z ko-
mina sie kurzy.- Tam mieszka nasz pan marszatek i nasz chlebo-
dawca pan szafarz; tam kuchnia i stuzba wszelka pokojowa, tam
i kapelia. My stajenni mamy masztarnie. A w czwartej oficynie, tej
najblizszej od patacu, bo juz pewnie Jegomos¢ zapytasz, same bab-
stwo, Panie odpus¢ ciezkie grzechy, faworyty imoscine, stare szku-
lepy. Jak zaczniem w niedziele wozi¢ je do kosSciota, to i koni nie
staje. Nic nie robia, tylko z ksiedzem kapelanem, ktéry mieszka
w patacu, do rozanca i godzinek stajg codzieA w kaplicy, regular-
nie z okularami na nosach. Sg tam i miode; ucza sie czego$, kto
ich tam wic?

— A moze Jegomo$¢ dobrodziej nasze stajnie opatrzy? Ale oto
i pan na ganku.

— Hospes venit, Chrystus vemt! wykrzykngt pan starosta, po-
strzegtszy .innie podchodzacego do ganku. Dziekuje wasci, ksieze
kwestarzu, ze$ moje obligacye tak rychto i ochoczo spehnit.

Sentencye na sentencye odktadajagc, rzektem:

— Hospes non imitatus recedit, saepe ingratus; lecz ja, stawa-
jac tu na rozkazy JW. pana, mam nadzieje i taskawego przyjecia.

— Brawo! erudyt! Marszatka do mnie! a gdy ten wnet sie uka-
zal, mamy goscia, rzekt don starosta, ktérego sam wczora zapro-
sitem. Do potudnia jestem zatrudniony, prosze wiec tymczasem Kksie-
dza kwestarza ugosci¢ i zabawié¢; a na obiady zapraszam go do
siebie.

Co dwor to marszatek, a wszyscy jednego kroju: kazdy po-
winien mie¢ gltowe nie+dla- proporcyi, nosi¢ sie nietylko chedogo, ale
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i z paiiska, dla honoru pryncypata swojego, by¢ rezolutnym, ale
razem powaznym i statysta, a nie fircykiem ani Swiszczypata, nie
da¢ sie skonfundowaé nikomu, mie¢ animusz i figure, ale tez znac
sie dobrze cui quod debet, na preminencyach, stallach i urzedach,
aby, gdy u obiadu panskiego z laskg chodzisz koto stotu, hajduk
nie podat péimiska pierwcj panu skarbnikowi, nizeli panu stolniko-
wi lub wojskiemu, bo za taki feler i miejsce i konsydyracye utra-
ci¢ mozna na zawsze. Umialem ja to wszystko fale c6z? Sic
fata tulerunt! to jest, dziej sie¢ wolaBoskai)

Pan marszatek dworu pana starosty, ma, zdaje mi sie, wszystkie
takowe kwalifikacye i jest peritus rei w swoich officyach; postat za-
raz do patacu .po kawe dla mnie, dla siebie i dla panéw rezyden-
téw, ktérych dwdch przyszto don na $niadanie.

Jeden miodzieniaszek, wida¢ niedawno z pod feruly preceptor-
skiej, bo niesmiaty i nie nabrat jeszcze dworskiego szyrmu ani lu-
stru; ale drugi catg geba homo, bo i persona 4 eloquentia i krotofil-
no$¢ subtelna, wiasnie jak potrzeba do ozdoby dworu wielkiego pana.
Z panem marszatkiem w dobrej wida¢ zyja komitywie. Zartowali
z siebie wzajemnie, jeden drugiemu czynigc alluzye do dworskich
panien, a obadwa biednemu podstolicowi o inklinacye jego do pan-
ny horodniczanki, faworyty i wychowanki pani staroscingj.

Czerwienit sie biedny chtopak, ale widac trafili mu w sedno,
bo nie umiat im odcigé sie.

— Dziecko-bo jeste$, moj kochany podstplicu, méwit starszy pan
rezydent, chorazy z tytutu; meczysz sie codzien i suszysz sobie
gtowe, smazac do niej wierszami jakie$ fabutly, jakie$ dyalogi, wkto-
rych, wszystkich bozkdw poganskich wzywasz na sukurs, w ktérych
co stowo, to Cerery i Wenery i wszystkie olimpijskie dziardyny
stawiasz w parade. To bardzo pieknie i rozumnie; wida¢, ze$ nie-
dawno poezyme przeszedt; ale cdz, kiedy piekna Franusia o Bozym
Swiecie tego nie rozumie? A kiedy jeste$ razem z nig na pokojach
to stoisz z daleka, jakby$ trzech zliczy¢ nie umiat; w tancu z nig,
to jakby ci kto otowiu do kieszeni naktadt. ldziemy catym dwo-
rem na szpacer, znowu toz samo: panienki $piewaja, biegaja, swa-
wolg, ja starszy a pomagam im i $piewa¢ i biega¢, a wasan, Jezu
moéj Panie! idziesz wyprostowany i zamyslony, jak pan dyrektor za
zakami, a zachmurzony i krzywy pogladasz na Franusig, jak na
kwasne jabtko; a to stodzinka gruszeczka, mdj podstolicu! Prze-
cicze$ chiopiec jak malina,-//Kiedy cie; widze na polowaniu rze-

Pisma 1gn. chodzki. T. L 48
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zwym i ochoczym, harcujgcego na koniu, a wesoto$¢ i swoboda
z oczu ci pryska, to az mito drugiemu! Czemuz tak nie polujesz
i na serduszko horodniczanki? [Wyskocz! doskocz! raptem do niej!
i twoja bedzie.l Nie prawdaz? panie Sebastyanie! rzekt do mar-
szatka. Tak po Naszemu!

— Bywalo-"-odpowiedziat klaniajac sie marszatek.—Wiele masz
lat? panie chorazy!

— Imitilis guaestio solnitur silentio!—odpowiedziat ten kiania-
jac sie wzajemnie, i obadwa rozSmieli sig, a ja z niemi trzeci. Pan
podstolic tylko spokojnie popijat kawke.

— C06z? szanowny nasz gosciu! odezwat sie znowu do mnie pan
chorazy, wielez juz nazbierate$ baranow?

— Bedzie z tuzin, liczac z tym, ktérego dobrodzi¢j darujesz.

— Brawo! po kwestarsku! Ale ja gospodarki nie mam; wszak-
ze baran a talar, to na jedno wychodzi, tego wiec chetnie ci ofia-
ruje. Za moim przyktadem recze, ze wszyscy nasi dworscy pdjda,
nie liczac kontrybucyi, kt6rg ci nasz babski regiment z tamtej ofi-
cyny ztozy. Nie moéwie o JW. staroScie. Opowiadat 0l nam wczora
twoje dowcipng dividend§ jarzabkéw, i hojnie cie zapewne obdarzy.
Zabawisz tu z nami, ksieze kwestarzu, dni kilka, bo cie starosta
nie wypusci. Chwata Bogn u nas jak w raju; nie zatesknisz ani po
swojej celi, ani po nabozenstwie; kaplica w ogrodzie, codzien msza
Swieta, na ktdrg oto i dzwonia.

— A wiec péjdziemy, rzeklem; moze jeszcze trafie postuzyc
ksiedzu kapelanowi—i trafiliSmy wcze$nie.

Na podziekowanie Bogu za szczeSliwie odbytg podréz panstwa,
msza $piewana odprawia¢ sie miata, wiec i kapelia byta na chérze:
bo to nie kaplica, ale koscidtek prawdziwy, murowany, piekny, ozdo-
bny, a ludu jak w niedziele w jakiej parafii. Prawde moéwit ma-
stalerz: kilka babulek okularowych, kazda wiasnym dyszkantem cia-
gneta Zdrowa$ Marya. Kiedy to ja hukne insperate za niemi ba-
sem po bernardyniski!, az przychylity sie babulki w tawkach i obré-
city na mnie zdziwione okulary, a wszyscy usmiéchali sie potrosze.

SkonczyliSmy rézaniec, zadzwoniono raz drugi; weszli panstwo
z dziatkami do koSciota i zasiedli fawke w prezbyterium. Ubratem
w zakrystyi ksiedza kapelana, ktéry mnie na zaznajomienie sie po-
btogostawit, i wyszedt ze mszg, a ja z jednym gracyalista za ser-
witoréw.

Daj -Boze najduzszy - wiek-;poboznym| panstwu, a na zastuge
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u pana Boga wszystkim, jako sie pieknie i przyktadnie odbyto na-
bozefistwo. Po supplikacyi, do patyny przystapili naprzéd JWW.
starostowie oboje, przy nich dziatki, a potem caly dwor, jak kto
docisnat sie. Natenczas postrzegtem jaka$ figure generis masculini,
stojaca przy tawkach panskich, po niemiecku ubrang, twarzy chu-
déj i zokéj, z gltowa pudrowana, z wiosami w tyt ze]?ranemi, z har-
capikiem na potylicy, w trzewikach i ponczochach, a z kapeluszy-
kiem skfadanym pod pachg. Z oczu biegajacych na wszystkie strony,
c6s mu kociego czy szatanskiego wygladato, do czego i ubi6r jego
wielce sie akkomodowat. Pomyslitem, Zze to musi by¢ doktor nie-
miecki, a jak zwyczajnie niemiec, wida¢ ze luter, dla tego J. ks.
celebrant nie dat mu patyny, i on sam nie cisnat sie do niej. Po-
krecitem gtowa, myslac, po co on tutaj?

Po nabozenstwie staroscina powitata mnie faskawie, i panieta
mile sie uktonity, a niemiec zmarszczyt sig; ale i ja na niego spoj-
rzatem tak, ze mu az w piety p6js¢ musiato, i poszediem za ksie-
dzem kapelanem, ktéry mie do siebie zaprosit.

U ksiedza kapelana takze jak w kaplicy: relikwiarzami cate
Sciany zawieszone, a przy kazdym kwiaty bardzo misternéj roboty
rak, jak mi powiadat ksigdz kapelan, fraucumeru pani staroscingj.
Pokoiki dwa malenkie na skrzydle patacowem, a w nich czysto i
cicho, jak w celi.

Gdy on sie posilat $niadaniem, ja rozpatrywatem sie w tych
wszystkich $wietosciach; ale ze mnie ten niemiec wbit sie w glowe,
wiec zapytatem:

— Dla czego, reverendissime, nie date$ patyny temu niemcowi,
ktory stat przy tawce staroscinskiej? Musi on byc jaki$ szotdra dys-
sydent, a zapewne doktor nadworny tutejszy?

— 0j, ani luter, ani kalwin, ale gorszy od nich wszystkich,
odpowiedziat ksigdz Joachim, bo to przeklety heretyk, bezboznik,
ateusz, farmazon bodaj: a chrzci siebie filozofem i bardzo madrym
cztowiekiem. To nie niemiec, ale francuz, i nie doktor wcale; mamy
tu doktora poczciwego wegra; a ten bezboznik nie leczy, ale truje
i to nie cialo, ale dusze; a co najgorzéj, miode i niewinne dusze,
dzieci panskie! bo to jest per modum nauczyciel ich do jezyka fran-

cuzkiego.
— A dla czegbz, reverendissime; -nie ostrzezesz tych zacnych i
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poboznych panstwa o takich bezboznych jego i szkaradnych nau-
kach? Nac6z go wpuszczacie do domu Bozego.

— Czyz rozumiesz, kochany ksieze kwestarzu, ze ja obojetnie
patrze na to zgorszenie? Fulminuje, upominam, btagam oboje pani-
stwo i zaklinam na zbawienie duszy, aby tego niegodnego cztowieka
oddalili od dziatek swoich; ale na nieszczescie, bies ma swoich na
tym Swiecie apostotéw, a temi sg ludzie zgorszenie czynigcy, petni
szatanskiej przewrotnosci i $wiatowego rozumu, przez ktéry bata-
mucg poczciwe i tatwowierne gtowy. Oh! takich juz wielu jest w na-
szym kraju. Wyrzutki z wiasnego, znajdujg u nas, szczeg6lniej
w domach panskich, nietylko przytutek i wygode, ale nawet i kon-
syderacye wyzsze. od naszych wiasnych, madrych i uczonych a bo-
gobojnych mezoéw, na ktorych, chwata Bogu, krajowi naszemu nie
zbywa.

_Bog gdy chce kogo ukara¢, to rozum odbierze — powiada da-
wne przystowie”] otoz i my spodziewamy sie kary Bozej, bo nam
Bdog wiasny staroSwiecki poczciwy rozum odebrat, a przypuscit na
nas wiare w mowe i rozum francuzki terazniejszy, bo dawniejszy
rozum i francuzki nie byt takim. Terazniejszy bezbozny, niecnotli-
wy, niechrze$cijanski, pragngcy wywréci¢ wiare Swietg, obyczaje,
zwyczaje i wszystko, co dotad ludzie czcili i szanowali. | to jest
dzisiejsza filozofia z piekta rodem, ktéra sie u nas zjezykiem fran-
cuzkim, z ludzmi francuzkiemi, a najbardzi¢j z ksigzkami francuz-
kiemi rozszerza¢ poczyna, miedzy panami naszymi najpierwcj, a przej-
dzie potem i do matpujacej ich szlachty.

Na wielkim $wiecie, w Warszawie naprzyktad, ani stgpi¢ bez
francuzczyzny; sam tego bytem Swiadkiem, gdysmy tam przesziego
roku byli. Ztkmtad wiasnie przywiezliSmy i tego filozofa; ale zazy-
fem go tu niezle!

Po dlugich jegomoscia rozmowach, po sprzeczkach ze starostg
i z sama pania, ktérzy umieja po francuzku, ktérzy, jako pobozni
katolicy, nie mogli stucha¢ spokojnie jego bluznierstwu, a przez de-
likatno$¢ i respekt dla takiego medrca zawigza¢ mu geby nie $mieli,
po nieuwaznem jego znajdowaniu sie w kosciele i innych okoliczno-
$ciach, wiedzac zwilaszcza o powszechnym duchu jego braci, pozna-
tem co sie Swieci. A wiec wezwawszy Ducha- $w. na pomoc, ktéry
od razu nauczyt apostotdw wszystkich jezykéw, wzigtem sie, nic
nikomu nie mdwigc i owszem tajgc sie z mojem postanowieniem do
francuzczyzny.
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Umiejgc dobrze po tacinie, nie tak bardzo i trudno mi przy-
chodzito. Znalaztem dykcyonarze i ksigzki w bibliotece' tutejszej
panskiej, przystuchiwatem sie niby to od niechcenia lekcyom jego
samego dzieciom dawanym, a nocami i rankami pracowatem bez
ustanku; tak za trzy miesigce rozumiatem caty skiad jezyka tego
i mowe filozofa; milczatem jednak, czekajgc pory, a doskonalgc sie
codzien, i rozmawiajac nawet sam z soba.

Jednego razu u obiadu, przy wielu gosciach, rozperorowat sie
franeuzisko w swojej ulubionej materyi, jak on nazywa, filozoficznej.
Wielu byto panéw umiejacych po francuzku, .a przystuchujacych sie
pilnie jego zuchwatym exklamacyom. Dowodzit, ze duchowienstwo
jest ciezarem niepotrzebnym dla kraju, bo wszyscy ksieza pro-
Zniacy.

— Kiamiesz! bezczelnie kiamiesz! odezwatem sie. Ciezarem dla
naszego kraju sg widczegi, ktérzy we wiasnym nie umiejac na chleb
zarabiaé, nasz zjada¢ przychodza, i za ten chleb nasz przynosza
nam zepsucie i potepienie!

Nie umiem opowiedzie¢ jegomosciu zdumienia powszechnego, sa-
megoz francuza, moich panstwa i calej kompanii. Francuz oniemiat,
patrzat na mnie ostupiatym wzrokiem, jak ztodziej na uczynku zta-
pany, nakoniec pan starosta rzeki—Ksieze Joachimie! czy cie Duch
Swiety darem jezykdw nawiedzit? Co to sie ma znaczy¢? Od lat
pieciu mieszkamy razem. Czy$ swoje nauke ukrywal? i dla czego?

— Nie taitem sie z naukg JW panie, odpowiedziatem, bom jej
niemiat, ale w rzeczy samej wezwatem pomocy Ducha S$wietego,
abym sie mogt nauczy¢ jezyka, w ktorym ten falszywy filozof roz-
powiada bluznierstwa.

Trzy miesiace temu, jakem i stowa nie rozumial po francuzku;
dzi$ oto rozumiem, i moge S$ledzi¢ tego weza kusiciela, staré mu
glowe jego wiasnym orezem, a zastoni¢ przynajmniej dziatki pan-
skie od zarazy i zepsucia.

Powszechny dano mi applauz. Starosta wstat od stotu i usci-
snat mnie. Konfuzya francuza byta wielka, i tém wieksza, gujm
mu opowiedziat, jakim sposobem i w jakim celu nauczytem sie ph
francuzku, a oraz gdy pan starosta dodat — Odtad ksigdz Joachim
bedzie obecnym kazdej lekcyi, bo nie chce moich dzieci na niedo-
wiarkéw sposobic.

Skromniejszym wiec jest teraz, i w obecnosci mojej cyt! ksiazki
tylko swoje przede mnga+zamyka,; ale i~do,tych dobiore sie kiedys.
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Przy tém rozpowiadaniu przypomniatem sobie stowa mojego
ksiedz gwardyana, ktére mi na wyjezdzie w téj materyi powiedziat.

— Tak, tak, rzekt on, miat racye twdj ksigdz gwardyan; wi-
da¢, ze to jest madry i przenikliwy kaptan. Jest zto miedzy nami,
jest! Wasze¢ tu jedng tylko mala widzisz prébke, ale non derogan-
do twemu rozumowi, nie kwestarskim rozmystem ani kwestarzowi
zdarzy¢ sie mogg zrecznosci déjs¢ tego i poja¢, jak ono obejmuje
najpiérwsze w kraju naszym gtowy, jak ostudza gorliwos¢ kapta-
néw nawet, jak z chciwoscig chwytajg dzi$ ksigzki francuzkie, na-
pojone jadem niedowiarstwa, i naczytawszy sie ich, zartujg ze wszy-
stkiego co dotad jest u nas Swietem i nietykalném. O biada, biada
krajowi, w ktorym tak sie dzieje, jak w naszym! upadnie on, nie-
zawodnie upadnie, bo go odstgpi opieka Boska, gdy bojazh Boska
odstepuje; mamy jeszcze zapas cndt domowych, ale i te wygasaja
powoli, a natomiast szerzy si¢ bezwstydna rozwiezto$¢ i samolub-
stwo: lecim wiec na os$lep do upadku doczesnego i do zguby wie-
cznej.

— Dla Boga! rzektem, ratujciez ichmos¢ teologowie, ratujcie!

— A c6z moga nasze poziome rozumy i sposoby przeciw woli
Boskiej? Za nasze to grzechy karze nas BOg i przypuszcza obtgka-
nie. Alez czyz rozumiesz, ze dla tego wiara nasza $wieta chrzesci-
janska upadnie? O, nie, wecale nie! bramy piekielne nie porusza jéj!
gdy sie zdaje chwiaé, to sie tylko mocuje!...

Ksigdz kapelan porzucit $niadanie i szerokim krokiem przecha-
dzat sie po pokoju, a oczy mu ogniem pataty; wiele jeszcze w tym
sensie napowiadat mi sentency6w, ktoz je spamieta? stuchatem go,
jakby kaznodzieje na ambonie, i tak przeszedt nam czas az do
obiadu, przed ktérym wyszliSmy troche do ogrodu, a potém na
ganek.

Odjezdzat wiasnie do stajni woézek saski zielony, parg kofimi
zaprzezony, a go$¢ na nim przybyly juz byt w pokoju. Poznat ks.
kapelan powoéz, i powiedziat mi, ze to przyjechat pan Kwetko, me-
cenas trybunalski a plenipotent starosty w jego procedurach, kto-
rychby nie byto, gdyby on starosty nie podwodzit do kiotni.

WeszliSmy wiec do sali, gdzie juz pan marszatek okoto nakry-
tego stotu uwijat sie, do ktérego za wejSciem panstwa, z dzie¢mi
i panem filozofem za niemi, po benedykcyi, zasiedliSmy.
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— To tedy jesteSmy jare victi, panie budowniczy!—odezwat sie
starosta do pana Kwetki.

— Niezupeinie, odpowiedziat on, niezupetnie, bo remissa nie
znaczy przegrana. Rozumiatem ja wprawdzie, ze od razu w trybu-
nale pokonamy szlachcica; ale[co sie przewlecze, to nie uciecze, a
tymczasem beatus qui tenet! wiec niech szlachcic prawuje sie, a wio-
seczka przy nas!

— Nie beatus, ale maledictus qui tenet injuste!— odezwat sie
ksigdz kapelan]

— Nie wdawaj sie w nieswoje, ksieze teologu, odezwat si¢ pan
Kwetko. Teologia i jurisprudencia, to dwie osobne sciencye, ktore
trudno czasem pogodzié. .

— A wszelak, odezwat sie starosta, ja jestem zdania ksiedza
Joachima, i dla tego nizeli nanowo w subseliach prawowac sie roz-
poczniemy, poradzi¢ sie musze przyjaciot, i prosi¢ o prawde, choc-
by nie po mojéj stronie, a potem wole odda¢ wioske memu adwer-
sarzowi, jezeli ona mu stusznie nalezy.

Ale o tém potém, a teraz, ksieze kwestarzu, poniewaz twéj dywi-
dendy tu potrzebowaé nie bedziemy przy obfitosci.daréw Bozych,
wiec twojego dowcipu i wesotosci pragniemy, kt6rg, panie marszat-
ku, podbudz lampeczka.

Sadzajac mnie jeszcze do obiadu pan marszatek, pokazat miej-
sce samo jedne na samym koncu stotu diugiego naprzeciw pani
staro$cindj, ktora takze sama jedna najpierwsze miejsce zasiadata.

— Tu, rzekt, miejsce liwestarza, a to twoja poreya—dodat, wska-
zujac na sporg lampeczke.

— Deo gratias!l—odpowiedziatem, i rozsiadtem sie¢ wygodnie, a
poznatem, ze marszatek, zna swoje rzemiosto, bo gdyby mnie gdzie
indzi6j posadzit, chybitby zwyczajnej reguty.

Nalat mi wiec wina, ktére z zapachu ismaku na wojewodzifiski
chleb powszedni zakrawato; smakujac zatem powoli, odpowiedziatem
staro$cie:

— Na dworze JWpana tak wszyscy z taski panskiej weseli i
szczesliwi, ze obejdzie sie bez mojego mizernego dowcipu, ktérego
nie miatem jeszcze zrecznosci i wyexercytowaé, bo pierwszy raz je-
stem kwestarzem, a bardzo niedawno w zakonie.

— To zle, odezwat sie pan Kwetko. Kwestarz powinien by¢ jo-
wialista i Tconcepcista; takiemi sg praeter propter wszyscy koczuja-
cy fratres jegomoscia; a jezeli jegomosciu na tém brak, to przyjez-
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dzaj do nas na trybunat, ale miej z sobg kalite talaréw: bo u nas
na ustepie, kiedy Najjasniejszy trybunatl w namowie, to przeswiet-'
na palestra odbywa wojne na jezyki, a za kazdy dobry koncept lub
zart z kolegi, ptaci przegrany po dwa ztote do puli, za ktdérg po-
tem $niadanie dla wszystkich *). Otoz matym kosztem nauczysz sie
u nas rozumu.

— Taniz to rozum, rzeklem, ktérego za dwa zlote mozna sie
nauczy¢; gdyby tylko™ nie byt on tyle wart, co i tanie migso?

— A czy nie warta i ta odpowiedZz dwa ziote? panie budowni-
czy! rzekt starosta. | ostrzegam nie zaczepiaj skromnego na pozor
kwestarza, bo przegra¢ mozesz sowiciej jak w ustepncj.

Ale zaufany w swojej madrosci pan budowniczy kiwngt glowg,
i po chwili milczenia, zapytat mnie:

— Jak to, moj dobrodzieju, nazywajg po klasztorach braci mio-
dych niemszalnych; postugaczow et id genus, ktérym jednakowo
glowy juz wygolono?

Nie mogtem domysli¢ sie, o co idzie panu budowniczemu.—Nie
wiem, rzektem, zadnego osobnego nazwania. Fospolicie zowig nas
podtug officydio, do jakich kto przeznaczony: brat kwestarz, brat
servitor, brat zakrystyan i tym podobnie.

— Nie, nie; jeszcze osobna a ogdlna denominacya dla wszyst-
kich takich braci.

— Nie wiem, dobrodziejul—rzekiem, a juz przewidywatem, ze
mnie zatnie, tylko nie wiedziatem jak?

— 0j, wiesz, wiesz, tylko powiedzie¢ nie chcesz, bo nie podo-
bna, aby$ w klasztorze ze zwyczajném swojem imieniem nie spot-
kat sie.

— Nie rozumiem jegomoscia, a ktama¢ nie umiem.

— No to wiec powiem juz, kiedy$ tak uparty. Kazdy taki brat
zowie sie patku¢, od gtowy wygolonej jak patka. A co? nie praw-
daz?

— Prawda, rzekiem, tylko ze to nazwanie nie w klastorze, ale
za klasztorem czestokroé stysze¢ sie daje.

— Ale kiedy jegomo$¢ tak biegty w denominacyah, to powiedz
nam z taski swojéj, jak to w przeSwietnej palestrze nazywajg pa-
trona, ktéry sprawy przegrywa, tak, jak naprzykiad dobrodziej

*) Zwyczaj to byt dawnej palestry trybunalskiej, i wiele ztad zostato anegdot
krazacych dzi$ pomiedzy nami,-a przyswojonych czestokro¢ niestusznie.—X. u\
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sprawe JW. starosty? Jest i (lla takich osobna a ogdlna denomina-
cya, z ktorg sie nieraz pewnie zdarzyto jegomosciu spotkac.

— Zdarza sie wygrywa¢ i przegrywa¢ sprawy—rzekt zbity od
razu z humoru pan budowniczy, na ktérego teraz wszyscy oczy
obrécili, przewidujac, ze mu oddam za swoje; ale to wcale opinii
nie dotyka i zadnego przezwiska nie nadaje.

— Oj! nadaje, dobrodzieju, nadaje, tylko jegomos$¢ nie chcesz
onego wymowi¢ bo troche za twarde.

— Wiec juz sam, ks. kwestarzu, powiedz nam to zaklete stowo,
ktérego pan budowniczy wymowi¢ niechce —rzekt $miejagc sie pan
starosta.

— E, da sie uprosi¢, rzektem; moj przydomek pamietat, jakze-
by wiasnego zapomniat? Pomys$l tylko, dobrodzieju!

— Ale powiadam, ze nie wiem.

— No, to cdz juz robi¢? to ja musze jegomosciu przypomniec.

tedy juryste, ktéry sprawy przegrywa, hazywajg Jcauzyper-
da, mosci dobrodzieju! To z tacinskiego, jak pewnie dobrodziéj ro-
zumiesz, perdere cansamTjl tej wielmoznosci Jcauzyperdy jegomosciu
winszuje—dodatem powstawszy i kianiajac sie mu unizenie.

Smiech powszechny skonfundowat do reszty pana budownicze-
go.—Pta¢ dwa ziote, ptaé!—wotat nan starosta.

— To wiec¢j warto, odezwat sie pan chorazy, bo ja w tern, ze
przydomek ten zostanie panu Kwetce do $mierci. A za zuchwato$c,
z jakg wyzywat ksiedza kwestarza, cum duplici powinien zaptacic.

— Nie mam drobnych—odezwat sie budowniczy, zdobywajac sie
na humor.

— Dawaj catego talara, dobrodzieju! rzekiem: poznawszy teraz
subjectum panskie, wola Pana Boga! zdam reszte tagz samg monets.

— Brawo! brawo! krzykneli wszyscy. Juz kwita! Musi po obie-
dzie zapfacié. — A starosta dodat— Mowitem ci: nie zaczepiaj kwe-
starza.

Po obiedzie chciatem pozegna¢ staroste, ale nie pozwolit mnie
moéwié o odjezdzie. Pan Kwetko volens nélens zaptacit mi talara, bo
go chorgzy obsedowat bez ustanku; i poszliSmy z ks. kapelanem do
jego kwatery na zwyczajny reguies.

Reguies tedy trwal az do nieszpornéj godziny, a pot¢tm pod ma-
nudukcyg kochanego chorgzedoyposzedtem)/na kweste po dworze.
Pisma lgn. Chodzki. T. I. o 49
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U babulek napodziw nam sie udato; wprawdzie obdzielitem je so-
wito bernardynka, ale jak zaczat pan Atanazy prawi¢ do kazdej
dykteryjki i przypomina¢ rézne intencye, tak wszystkie, to ze skrzy-
neczek, to z pod poduszek, to z jakichcis wezetkéw, dobywaty zto-
towki i koroiiczyki a mnie do ragk ktadty. Zaden tez z dworskich
nie puscit mnie bez jatmuzny, tak, ze spory mieszek sie napetnit,
ktory chorazy talarem bitym przypieczetowat.

Nazajutrz rano przywotat mnie starosta i rzekt, dajac mi pa-
pier w reke—Jesli ci pilno, kochany ks. kwestarzu, to cie i nie za-
trzymuje. Trzodke twoje kazatem podwoi¢, a zatém idZ do ekonomii.
Vale, Frater! i péki bedziesz kwestarzem, nie mijaj nas nigdy.

— A tobym, JWpanie, krzywdzit nasz klasztor, gdybym minat
tak dobroczynnego i wspaniatego dygnitarza. Bat bene, dat multum}
qui dat cum mufiere vultum, (sentencya mi sie dobrze przydata), a
wiasnie JWpan i hojng dajesz jatmuzne, i taskawie przyjmujesz
kwestarza. Niechze Bdég wszechmogacy nagradza cnoty i hojnos¢
panska, a btogostawi panu w dziatkach, wnukach i prawnukach.

Poszedtem zatém pozegna¢ ksiedza kapelana; tam przy kawie
rozwingtem papier przez pana staroste dany; znalaztem w nim assy-
gnacye do ekonomii, aby odestano do klasztoru Nieswizkiego: ,Zyta
beczek pie¢, N. 5. Stodu jeczmiennego na piwo beczek trzy, N. 3.
i wotéw karmnych dwa, N. 2., a to na jalmuzne ks. Lawrynowi-
czowi kwestarzowi klasztoru NieSwizkiego.”

Chciatem biedZz znowu do starosty a pokornie dziekowa¢ mu za
takie dobrodziejstwa, ale zatrzymal mnie ks. Joachim.

— Nie idz, charassime! rzekt on, to nie cud, ze pan tak mo-
zny, jak starosta, jest hojnym i wspaniatym; powiadani wasci, ze to
nie cud: bo niémasz u nas pandéw skapych na chwate Bozg, i tym
przynajmniéj okupuja oni swe grzechy marnotrawstwa i zbytkéw.
Starosta zwiaszcza jest nad innych dobroczynny i wspaniaty, i nie
dla préznosci tylko lub chluby, ale z prawdziwej chrzescijanskiej
mitosci blizniego. Cnoty te jego i sentymenta rozpoScierajg sie na
caly jego dwor, jak o tém przekonaé¢ sie mogtes.

Sama tez pani pobozna i dobroczynna matrona, prawdziwa mat-
ka biédnych, jak przystato na wielkg panie. Wielez to przez moje
rece przechodzi jéj daréw do kosciotéw i do szpitalowi a do tego
wielez to u nas jest i panien i dziatwy, staruszkow i staruszek, i"
tu i po folwarkach, ktérych ona karmi, hoduje, miode zamaz wyda-
je i wyposaza, a starym--do' Smierci ‘chleb i kat ciepty zapewnia!
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Mito, prawdziwie mito patrze¢ na takie uzycie dostatkéw, na takie
nasze starodawne cnoty, ktdre bodajby sie w potomkach odrodzity.
Ale, niestety! i tu nam francuzczyzna broi. Widziatem w Warsza-
wie przyktady, ze pan z dawnego imienia i mozny z dostatkéw, po-
wréciwszy z wojazu, przywiézt z sobg kamerdynera francuza, od-
prawit caty swoj dwor i braci szlachty, ktérzy u jego ojca i dziada
chleb mieli, a stuzyli im wiernie; a samotny z nowym stugg i kon-
syliarzem now¢j mody, oddawat sie cichemu préznowaniu lub skry-
téj rozpuscie.

— Musiate$, dobrodzieju, przerwatem, by¢ kaznodzieja.

USmiechnat sie ks. Joachim, rad wida¢ memu domystowi.—No,
rzekt, do$¢ tego. Musisz, CEharissime, jeszcze jedng odby¢ kweste.
Chodz ze mng do paniat. Staroscina kazata, abym cie do nich za-
prowadzit, bo prosity u matki pozwolenia obdarzenia cie takze. Nie-
winne i anielskie serca, kiedy ich ten zty duch nie zepsuje.

Jakoz poszliSmy do pokoju panicza, gdzie znajdowat sie i pan
filozof, a nawet przybiegta i panienka, a za nig dziewczyna z we-
zetkiem.

— Mama, moéwit ten aniotek, ofiaruje ks. kwestarzowi do koscio-
ta Nieswizkiego cate ubranie na msze Swietg, a ja od siebie ten
relikwiarzyk, i prosze modli¢ sie za zdrowie mamy i papy.

— | ja na tez samg intencye ofiaruje wiele mam—rzekt chiop-
czyk i podat mi dukata.

Odbierajgc to wszystko i dziekujgc dziatkom, az tzy mi w oczach
stanely, i ksiedzu kapelanowi takze. A w tSm francuz, usmiechajac
sie ironicznie, dobyt ze stolika kilka ztotéwek i niedbale mi poda-
wat.

Patrzac na jego faryzeuszowrska mine i posta¢ judaszowg, krew
we mnie zawrzata; umknatem reke, ijakby mi kto podszepnat, pal-
natem mu z Wirgiliusza:

— Timeo Danaos, et dona ferentes.

— Kes? kes? kes?— zaszwargotat on, obracajac sie do ksiedza
kapelana.

— On po facinie nie umie—rzek} ten $miejac sie.

— A wiec wyttdmacz mu, rererendissime, naprzéd moje podzi-
wienie, ze taki medrzec po tacinie nie umie, a potem powiedz mu,
(e to, com powiedziat, znaczy:

Boje sie dardw z reki nieczystej!



Francuz na to, u$miechajagc sie znowu, okazat mi swoje raczki
wychuchane i biate, jak z wosku jarzecego.

Aja na to rzekiem, obligujagc zawsze ks. kapelana, aby mu
wyttomaczyt perycdami, ze reka nieczysta znaczy takg, ktéra sie
nigdy krzyzem S$wietym nie zegna, reka niedowiarka i ateusza, re-
ka ktdréj poczciwy chrzedcijanin dotyka¢ sie nie powinien, aby sie
bezboznoscia, jak krostg nie zarazit.

Wyttdmaczywszy mu moje allolcucye verbum de verbo ks. Joa-
chim— brawo! — rzekt i uscisnat mnie w jego oczach. Francuz sie
usmiechat wprawdzie, jednak poczerwieniat i wyszedt do drugiego
pokoju, dziatki naft z bojaznig i podziwieniem obrocity oczki.

Pozegnatem ich nakoniec;-uécisngtem i pozegnatem ks. kapelana,
i wszystkich a wszystkich, ktérych napotykatem mieszkancow tego
bogobojnego domu. Na dziedzidcu czatowat na mnie marszatek i
gwattem zaciagnat do siebie. Tam znalaztem pandéw rezydentéw i
wielu innych dworskich, i uraczywszy sie nie tylko wyborném S$nia-
daniem, ale i trojniaczkiem wy$mienitym, po kordialném pozegna-
niu, przyrzekiszy, ze za drugim wyjazdem na kweste znowu tu za-
witam, poszedtem na ekonomig, niosagc pod pachag wezelek starosci-
néj, a relikwiarzyk staro$cianki na piersiach.

— No, jedZzmy, Marcinie! — rzeklem ujrzawszy go przed folwar-
kiem.

— A w jakiez to ordery jegomos¢ sie ubrat? Podobno troche
zapruszyt sie jegomos¢? No, to nic nie szkodzi. Nieboszczyk ks. Ja-
cek to i czesto bywato sobie podpije, ale wtenczas jeszcze gladziej
do barandw domawia sie. A to jaki$ relikwiarz, nie order, chwata
Bogu!

Wyttdmaczytem mu wszystko, rozwingtem zawinigtko, i zna-
laztem piekny apparat na msze, a jednak Marcin kiwal glowg i
i nie cieszyt sie ze mna.

— A ¢6z u licha! rzektem, czy i to jeszcze tobie zamato?

— A c6z to do jegomoscia nalezy zbiera¢ ornaty i relikwiarze?
Nie po to nas wystali. Zakrystya nasza, chwala Bogu, nie uboga,
a dyspensa, jak barandéw nie zbierzem, bedzie pusta.

— Alboz ci baranéw nie wydano jeszcze?

— Ani jednego jagniecia.

— No to p6jdzmy do ekonomii.
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Tam dopiero rozmarszczyt teb stary mruk, gdy postyszat tresé
assygnaty i zapytanie pana dyspozytora, wiele mamy baranéw?
gdyz pan mu kazat doda¢ tyle drugie. '

— Mamy dwadziescia cztery sztuki — odpowiedziat on.

— | dziesieciu jeszcze nie mamy — rzekiem.

— Ja moéwitem, ze jegomo$¢ napruszyt sie, bo i lik stracit.

Usmiechnat sie pan podstarosci.

— Niechze sobie bedzie jakbyscie mieli dziesie¢, bo i sam
widziatem, ze wiecej niema, drugi wiec dziesigtek ztgczy sie wraz
z waszemi, a zboze i woly jutro do NieSwieza wyprawie. Pan
Marcin przypomniat mnie o waszych zapasach podr6éznych, napetni-
tem wiec puzderko i krobe, a to, ksieze kwestarzu, przyjm za jat-
muzne ode mnie.

Napisatem listek do mojego ksiedza gwardyana, oddalem appa-
rata i relikwiarz dla odestania razem ze zbozem, i nakoniec wyje-
chatem z tego raju ziemskiego, zatujac, zem zefi weza kusiciela
nie wypedzit.

CASUS FATALIS.

XI1X.

Juz ze trzy tygodnie wiéczylem sie po Swiecie, i trzodka moja do
kopy dochodzita, a chociaz nie zdarzyto mi sie nic do zapisywania
w moim raptularzu, jednak nie nudzitem moja wi6czega.

Jade po kraju zyznym i wesotym. Chiopki na polach koszg sian-
ko, albo zng zytko czy pszeniczke: bo cd$ tego roku roboty gospo-
darskie zhiegly sie. Jak odezwe sie: Boze dopom6z! to odpowia-
dajg mi rzezwo i wdzieczng twarza: Na zdrowie jegomosciu! Cza-
sami Marcin stanie na popaske przy gromadzie zniwiarzy lub kos-
cOw; natenczas radzi oni z tego bardzo, i my radzi! czestujemy sie
co Bog dat nawzajem; a ze z taski rupliwosci Marcina zapasy moje
podrézne, a szczegOlniej puzderko zawsze petne, wiec za traktament
podrzucaja i sianka $wiezego. /iy, snopkéw, owsg moim baranom i ko-
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niom. A zatém idzie rozmowa prosta i nie madra, ale szczera i
zyczliwa. Czasami staniemy i przy dworném polu, to juz tam pan
ekonom réj wodzi. Chiopki natenczas nie tak $miate, ale przeciez
nie widziatem, chwata badz Bogu, ani wielkiego rygoru, ani kafi-
czukowania, ani przypedzanek. Ekonomowie po wiekszéj czesci staru-
szkowie, a przynajmniej podzyli; nie jednego z koronkg na szyi,
trzepigcego r6zaniec postrzegiem, a szkaplerze na wszystkich pier-
siach, i nieraz sobie pomyslitem, Zze chocby zepsucie i niedowiar-
stwo objeto wszystkich wielkich panéw, a nawet i mniejszych po6i-
pankow, nie dojdzie jednak do poczciwych chiopkéw i do drobnej
braci szlachty, bo oni czyta¢ nie umiejg, a z ambony niedowiar-
stwa ogtasza¢ nikt nie bedzie, a tak chwala Boska nie ustanie.

Otoz tak wlekac sie zawczora spokojnie i powoli, wypatrywaliSmy
z Marcinem sposobnego miejsca na popas, i upatrzywszy przy dro-
dze piekny gaik brzozowy, a za nim rzeczke; zwilaszcza ze stofice
dopiekato, roztasowalismy sie z naszym obozem, nie przewidujac,
ze tu miat nas spotka¢ casus fatalis, ktory mnie omal wszystkich
baranéw nie pozbawit. Rozbieglty sie one po gaiku i zaczely sku-
ba¢ trawke. Ja z Marcinem odprzegliSmy konie i nasypali$my im
owsa na derhach; przekasiwszy potém nieco i zdawszy warte owiec
na Marcina, rozciggnatem sie pod drzewem i zasnatem.

Marcin tyknat bodaj zanadto z flaszy, i zdawszy warte na Pan-
fila, toz samo co ija uczynit, a trzodka tymczasem przebiegta
lasek, napita sie w rzeczutce, a obaczywszy za nig piekng osie-
liczke i nie mogac oprze¢ sie pokusie, przebrneta rzeczke....

Wielkie hatasy i krzyki przebudzity mnie. Zerwalem sie z ziemi,
a nie widzac baranéw, krzykngtem — Marcinie! a ty $piochu prze-
klety! gdzie barany?

Porwal sie Marcin, i ogladajgc sie na wszystkie strony— Panfil!
krzyknat, Panfil! a ty $piochu przeklety! gdzie barany?

Panfil pobiegt tropem czy wiatrem i zaczat ujada¢ nad rzeczka,
a Eliasz i Barabasz odezwali sie do nas zatosnie. Wi~c przebie-
glisSmy takze brzezinke i ujrzeliSmy na drugiej stronie rzeczki na-
sze owce i jakiego$ jegomoscia w biatdj ptoéciennej kapocie, w sze-
rokim stomianym kapeluszu, z wielkim kijem w reku; komendero-
wat on kilku chtopami, zapedzajacymi nasze trzode z taki na droge
do blizkiego dworku, ktérego za brzezinkg nie dostrzegtem.

— A to ty! popiettproszeiunizeniel, | wrzasnat ujrzawszy mnie
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ten jegomo$¢. A to ty? popie! przywedrowate$ tu spasaé¢ moje #aki!
prosze unizenie!

— Przepraszam dobrodzieja, przepraszam stokrotnie i pokornie;
winien jestem! mea culpa, dobrodzieju! Zasngtem troche, widzi je-
gomos¢; toz samo uczynit méj stary furman i moj stary pies, i nie
pilnowali baranéw.

— Piekna komparacya! — pomruknat Marcin.

— Ale jegomos$¢ nie kaz tak pedzaé owiec, bo jeszcze bardzidj
take .podepcza, a czasami wbiegng i do zboza; my zawotamy prewo-
dyréw, to i powrdcg na te strone.

— A c6z to myslisz? prosze unizenie, ze cie na sucho wypusz-
cze po taki¢j szkodzie? Grabie twoje owieczki i kwita!

Jakoz chtopcy jego pedzili nasze stadko ku dworowi.

— Jakto? moj dobrodzieju! Jegomos$¢é chyba zartujesz, albo chcesz
mnie takim konceptem do siebie zawokowaé. Bytbym i sam zaje-
chat, ale nie obaczytem dworu panskiego za brzezinka.

Tymczasem Marcin krzyknagt razy kilka po swojemu; Eliasz i
Barabasz, ustyszawszy gtos jego, rzucili sie ku nam, trzoda za
niemi; chtopcy zabiegli im droge, ale dostawszy tegie bukisz, wywro-
cili koziotka. Jegomos$¢ stangt naprzeciw z kijem, a Marcin prze-
brngt rzeczke w sukurs naszym walecznym prewodyrom. Panfil
wyt i ujadat, barany beczeli, my krzyczeli, wcale jakby sprawa na
dyferencyi, lub zajazd.

— A to jeszcze, popie, wodzisz z sobag dwodch rozbéjnikéw!
pokaleczyli mnie chtopcéw! Wara! prosze unizenie, stary grzybiel —
wrzasnagt na Marcina, ktéry z biczem okoto chiopcéw zawijat sie—
wara! bo cie oplaze na wszystkie boki. Sto bizunéw! prosze uni-
zenie.

Odwotatem Marcina; za nim Eliasz i Barabasz z kilkg bara-
nami przeskoczyli do nas, a reszte popedzono do dworu.

— Kiedy tak, to: wolaz pana Boga! Ten mnie nagrodzi, rzekiem
podnoszac z piersi i catujgc krzyz. Pojade riazad po moich dobro-
dziejach, opowiem im moje krzywde; wspomogg mnie znowu, a
klasztor z gtodu nie umrze. Marcinie zaprzegaj i zawracaj.

A jegomos$¢ zabieraj moje owce, ale pamietaj, ze pozatujesz tego:
bo krzywda kazda o pomste do Boga wota, i sumienie wtasne spac ci
nie da. Zechcesz moze potem odpedzaé wiasnemi nogami az do kla-
sztoru, ale juz to bedzie po czasie— Bo Bég widzi—Czas ucie-
ka—Smieré goni—a wieczno$¢, czeka.
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— Co6z to? prosze unizenie, przeklinasz mnie?

— A bron Boze! owszem, niech jegomosci Pan Bog nie pamieta!
ja tylko ostrzegam.

A z jakiego wasze¢ konwentu?

— A na co dobrodziejowi wiadomos$¢ ta potrzebna?

— Na co potrzebna? prosze unizenie! musi byé potrzebna, kiedy
sie pytam.

— Daj mi juz jegomos$¢ pokoj, i badz zdréw. Marcinie! dobadz
puzderko; napijemy sie na ten frasunek i powleczemy sie do ta-
skawszych, czy litosciwszych ludzi.

Marcin podniést flaszeczke.—Do ciebie—rzektem nalewajac.

— A czemuz wasze¢ do mnie nie przepijesz? prosze unizenie.
Interes interesem, a przyjazn przyjaznia.

— Jakto? zabrate§ mi barany i jeszcze mam cie czestowac ?...
Ale, prawda, Bog kazat przebacza¢ nieprzyjaciolom. W rece wiec
panskie.

— Dziekuje. Jakze to bedzie przez rzeczke? prosze unizenie.

Marcin postawit kieliszek petny na czapce i pobrnagt w wode.

A w tern ujrzatem wracajgce ze dworu moje barany; pedzili je
tez same chiopaki, a za niemi postrzegtem imo$¢, i nawet po mi-
nie jegomoscin¢j poznatem, ze to zona jego, bo zupeinie opuscit
uszy, a wychyliwszy kieliszek. — Pogodzim sie, ksieze kwestarzu!
prosze unizenie.

— | ja widze, ze sie pogodzim, bo barany moje wracaja z przy-
bytkiem. Nie byto czarnego, a teraz jest.

— Co waspanu stato sie? moj jegomosteczek! odezwata sie se-
ryo nadchodzgca pani.

— Moje serce... prosze unizenie...

— Da daj waspan pokoj, wiem o wszystkiem. Prosze darowac
te mitrege, ksieze kwestarzu dobrodzieju! MoGj jegomostek czesto
sam nie wi¢ co robi. Coby$S miat zaprosi¢ do domu i obdarzy¢, to
grabisz i krzywdzisz. Zty duch waspana opetat, czy co?

— Widzisz, moje serce, szkoda znaczna, i chtopcy, prosze, uni-
zenie, pokaleczeni.

— Da co waspan batamucisz? gdzie tam pokaleczeni? gdzie ta
szkoda ?

— Szkode, rzektem, Pan BOg nagrodzi, trawa odrosnie, a imosci
dobrodzice takze Bég pobtogostawi za dobry uczynek.

— Ot widzisz waspan,- / az-mite, stuchac! ksigdz kwestarz rozu-
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mniejszy od waspana. Jegomosteczek giupi jestes, wiec zawsze gtu-
pstwa i robisz.

Ja, watpigc , czy po takim certamencie jegomo$¢ dobrodzicj
zechcesz do nas zawita¢, dotgczytam i mego czarnego barana, a to,
aby on, jako inny od wszystkich, przypomniat jegomosci, ze co go-
spodarz nabroit, to gospodyni naprawita.

— MybySmy juz i tak, moje serce, prosze unizenie, pogodzili
sie z ksiedzem kwestarzem.

— Da milcz jegomosteczek, zmituj sie milcz! Ja taki waspanu
tego nie daruje; we Srode pdjdziesz do spowiedzi, aja sama z ksie-
dzem proboszczem o pokucie pogadam. Czy to pieknie? czy to po
chrzescijansku? Az mnie wstyd za waspana!

— Jezeli jegomos$¢ dobrodziej nie masz rankoru, to prosze do
nas na filizanke kawy.

— Prosze unizenie ... po staremu...

— A milczze waspan! juz moéwitam, milcz! ot wol¢j pomo6z ksie-
dzu kwestarzowi przeprawi¢ sie do dworu przez mostek; bo choé¢
tyle razy i kazatam i krzyczatam, dotad nie naprawiony.

— Widzisz, moje serce.... ekonom, prosze unizenie__

— A znowu gadasz. Leniuch jeste$, na ekonoma zdajesz co po-
trzeba, a co nie potrzeba, sam robisz. Spowiadaj sie waspan i po
wszystkiem.

— Mamze oczekiwa¢ ksiedza kwestarza dobrodzieja? — zapy-
tata imos¢, a jegomostek stojac za nig z tylu, klaniat mi sie po-
kornie i na migi zapraszat do dworu.

— Dziekuje dobrodzice za taskawe serce. Czarnego baranka nie
dam zarzngé, i hodowa¢ bede na prewodyra, aby mnie drugim ra-
zem zaprowadzit do tak bogobojnej pani, ateraz zegnam moich do-
brodziejéw, bo mi pilno przed Porcynkulg wraca¢ do klasztoru i
sukurs na fest przypedzic.

— Ot widzisz waspan, az mito stucha¢! To niechze Bég szcze-
Sliwie prowadzi, a prosze nas nie mijaé. M0 jegomosteczek drugi
raz takiego gtupstwa nie zrobi.

— Moje serce! nie alteruj sie prosze unizenie; dalib6g wyspo-
wiadam sie we $rode.

— Da milcz waspan!—Odeszli.

Patrzagc za niemi i, pokrecajac, . gtowa— Hic mulier — rzektem.

Pisma Ign. Chodzki. T. |. 50
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A Marcin obok mnie krecac takze gtowag—iSzwed baba!-—fzekt.
Wyttdmaczyt wiec regularnie moje facineji ttiszyliSmy ctalej.

U KSIEDZA PLEBANA.

XX.

| rzebytem juz napowr6t Niemen, zawracajgc sie ku NieSwizowi.
(Tu kart kilka wydartych, a potem jak nastepuje) Przed ple-
banig na taweczce pod starg brzoza, a przed nami stolik i na nim
dzban cienkuszu, do jakiego ani ja w klasztorze, ani wida¢ ksigdz
pratat w swoj$j bogatej plebanii nie przywykt. ~Marszczyt sie wiec
reverendissimus popijajac, ale pit jednak, bo nie byto lepszego,
a upat cho¢ pod zachod storica, dokuczat jeszcze.

— Jeste$ bez watpienia, rzekt ksigdz pratat, prowadzac daldj
zaczetg w plebanii rozmowe i napominki, ktérych pleban, staruszek
cierpliwy, w milczeniu stuchat dotad, jeste$ kaptan gorliwy i pobozny,
stuzba Boza w kosciotku twoim idzie przyktadnie, alez sprawa spra-
wy nie tamuje. Et hacc facienda, et illa non omittcnda. Magtby$
przytem pomysle¢ staranni¢j i o doczesnym zywocie. Plebanijka to
wprawdzie malefka, ale ziemia dobra, chtopki ciepte, a gospodar-
stwo pozal sie Boze! Wstydz sie! U mnie inaczej. Przyjedz tylko
do mnie, naucze cie rozumu. Pochodzim po polach; obaczysz jak
u mnie wyorano, jak wybronowano, jak zasiano, i jak chwata Bogu,
rodzi. Naucze cie i pienigzki zbiera¢, i lepsze piwo robi¢, bo ta
lurg i gardto i humor skwasim.

Staruszek uchylit osiwialtg gtowe, jakby dziekowal za ofiarowang
nauke, a potem zcicha, powoli i nieSmiato, modlac sie raczej, nizeli
odpowiadajac ksiedzu pratatowi, moéwit:

»Albowiem krélestwo Boze nie jest ci pokarm ani picie, ale
»Sprawiedliwos¢ i pokéj i wesele w Duchu $wietym! Przetoz tedy
»starajmy sie o rzeczy, ktére pokojowi nalezg, i tego, co jest ku
»Zbudowaniu, spoteczhiefstrzezmy,.*“
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— A toz znowu co? rzekt ksigdz pratat krecac palcem nad
them, a toz znowu co?

— Stowa Swietego Pawta do Rzymian, reverendissime! — odpo-
wiedziat staruszek.

— Prawda, ale c6z to ma wspdlnego z twojém gospodarstwem
i podpiwkiem?

— ,Dla pokarmu nie psuj sprawy Bozéj!* ibidem, reveren-
dissme.

— Porzu¢ was¢ te cytacye. Kto cie nawraca do obzarstwa? chy-
baby kwestarz, jako nawykly do bernardyniskich porcyi.

— Pomierzmy brzuchy, dobrodzieju, odezwatem sie¢ na te za-
czepke, bo widziatem, ze periferya ksiedza kanonika dwa raza wie-
ksza od moj¢j. Bodaj pasek moj nie zejdzie sie na jegomoscia.

— Pleciesz, rzekt ksiadz pratat. A was¢, ksiezulu, nie w czas
wyjechate$ z Swietym Pawiem; bo co sie méwi o gospodarstwie, to
sie nie tycze obowigzkéw naszego stanu; jedno drugiemu nie prze-
szkadza.

Ksigdz pleban pokrecit gtowa.

— Pieknie, gdybym ja, majac porzadne beneficium, gospoda-
rzyt jak ty, bracie! A to¢bym marnowatl dar Bozy!

— ,,S3 rbéznice daréw, lecz tenze sam duch by¢ ,mal!* moéwi
Swiety Pawetl do Koryntyan, reverendissime,

— Znowu wyzywasz mnie na teologiczng dyspute, a ja po pro-
stu chce ci dowies¢, ze opuszczenie sie w twoich domowych spra-
wach doprowadzi cie do ubdstwa, tak, ze nie bedziesz mogt potém
ani taknacego nakarmic, ani pragnacego napoic.

— Dam takngcemu kawatek suchego chleba, ktéry sam pozy-
wac bede, odpowiedziat starzec tym samym poboznym i dobrotliwym
gtosem, a pragngcemu kubek wody, albo i tego podpiwku, w kto-
rym bogaty pratat nie smakuje, a ktory ochtodzi pragngcego.

»~Azaz BoOg nie obrat ubogich na tym S$wiecie, aby byli bo-
»gatemi w wierze, i dziedzicami krélestwa, ktdére BoOg obiecat tym,
ktérzy go mituja?“ Tak pisze Swiety Jakdb tv LisScie powszechnym.

Prostota i tagodno$¢, z jaka te stowa wymawiat ksigdz pleban,
a bodaj i same stowa, dotknetly pratata. Skasit usta, zmarszczyt
brew, i rzekt:—Prawda to, ojcze, prawda! Umiesz Ojcow Kosciota
na pamie¢, a nasladujesz ich twojem S$wigtobliwym zyciem; lecz tez
pamieta¢ nalezy, ze mamy obowigzki na Swiecie nietylko duchowne,
ale niejako i doczesne. JesteSmy szafarzamij daréw Kosciota, powin-
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nismy sie wiec stara¢, aby icli nie zabrakto dla biédnych w ogél-
nosci, a wolno tez pomysle¢ i w szczeg6lnosci o potrzebujacych cze-
stokro¢ powinowatych naszych i krewnych, ktorym wsparcie za zy-
cia, a pamigtka po $mierci od nas sie godzi.

— ,Bez ojca, bez matki, bez rodu; nie majg ani poczatku dniéw,
»ani konca zywota; ale przypodobany synowi Bozemu, trwa kapta-
nem na wiekil“ Tak pisze Swiety Pawet.

— RObze sobie jak chcesz, rzekt powstajac zniecierpliwiony pra-
tat. Jakby$ nie miat stébw wiasnych, konfundowaé mnie chcesz sto-
wami Apostotéw.

— Nie gniewaj sie, reverendissime! rzekt ksiadz pleban. Nie
miatem zamiaru ubliza¢ wyzszemu ode mnie w Kosciele Bozym;
ale w roznosci naszegoprzekonania, stowa moje wiasne naprzeciw
stbw i powagi twojéj, reverendissime, nie obronityby mnie. ,Nie
»Spieraj sie stowy, bo sie to na nic nie przygodzi, jedno na skaze
»Stuchajacych, a Swieckich rzeczy i préznomoéwnosci strzez sie!”
naucza takie S$wiety Pawet. Wolalem wiec nieudolno$¢ moje we-
sprze¢ tém, na czém i codzienne moje zycie, i niedostatki, i klopoty
opieram; to jest, stowami, ktére codzien czytajac, rozwazajac i przepi-
sujagc wrazitem sobie w pamie¢ i w serce. W nich, mosci ksieze
pratacie dobrodzieju, moja obrona naprzeciw $wiatu i jego pokusom;
w nich moja pociecha w samotnosci i utrapieniach, od ktorych ktoz
wolny na tym padole ptaczu? z nich moc ducha niewatlacego sie
wiekiem moim zgrzybiatym. ,,A owocducha (jako powiada Pawet
LSwiety) jest mitos¢, wesele, pokéj, cierpliwosé, dobrotliwosé, ci-
»clios¢, wiara, miernos¢, sprawiedliwo$é, czystosc.“

Nie przeto, abym te wszystkie dary i cnoty posiadat, ucho-
waj mnie Boze od takiej pychy; ale mys$l moja tak nawykia w ka-
zdem zastanowieniu zawraca¢ sie na te droge, ze wprzdd, nim wia-
sne wynajde zdanie, natrafiam na gotowe Swiete prawidto, za kto-
rém ide bez namystu, i nigdy nie zablgdzitem; dla tego dusza moja
i sumienie wolne, chwata Bogu, od wszelkiego ciezaru. Nie zape-
dzam sie w gospodarstwie, ani kiopotam sie o pomnozenie dostat-
kéw lub zbieranie pieniedzy. ,,Obyczaje twoje niech beda bez ta-
komstwa, przestawajac na tém, co teraz jest. Bo¢ sam powiedziat:
»,Nie zaniecham cig ani cie opuszcze.“ Stawa S$wietego Pawia, reve-
rendissime.

Starania okoto zbawienia duszy witasnéj, okoto dobra a zbudo-
wania trzodki mojéj;. ;utrzymania ~ubogiego tego domku Bozego i
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w nim chwaty Boskicj, oto, reverendissime, wszystko, nad czém co-
dziennie mysle i pracuje. Reszte i calg przyszto$¢ oddaje woli i
opiece Boski¢j: bo ,Nie wasza¢ rzecz, nie wasza¢, znaé czasy i
.chwile, ktére Ojciec w swej wihadzy potozyt* powiedziat Chrystus.

A jednakjBoze uchowaj, abym sadzit innych podtug siebie, i
mniemat, zem doskonalszy od braci moich. ,Kazdy z nas za sie
da liczbe Bogu—mowi $wiety Pawet.jGotujgc sie wiec do tego ciez-
kiego ratunku, na ktéry przyjs¢ wkrétce mi wypadnie, do mitosier-
dzia Boskiego, nie do zastug i warto$ci mojej uciekam sie.

— Zatem przebacz mi reverendissime, jezelim cie nie chcac obra-
zit—i tu chciat staruszek ucatowac reke pratatowi. Umknat ten ja
z pospiechem i zamyslit sie gleboko. Ksigdz pleban milczat, i ja
takze, rozwazajac Swigtobliwos¢ i pokore jego. A w tém zadzwo-
niono na nieszpor.

POWROT.

XX1.

Juz nam zdaleka orzet Radziwitowski ukazat si¢ na wiezy zamko-
wc¢j i krecit sie od wiatru na wszystkie strony, gdy Marcin rzekt
do mnie—Wiele jegomo$é zebrate$s gotowki?

Nie liczytem. Oddam caly worek ksiedzu gwardyanowi; niech
sobie sam i policzy.

— Daj mnie jegomo$¢ talara.

— A to na co?

— Juz to taki obyczaj. Ja od kazdego kwestarza biore po ta-
larze, niby na béty; ale, prawde mowiac, idzie on na konsolacye ze
stajennemi zamkowemi, mojemi wielkiemi przyjaciotami. Na boty
zbiore, przyprawiajac tabake dla catego klasztoru, bo mam na to
sekret nieboszczyka ksiedza Rafata, trzeciego kwestarza przed je-
gomosciem. | nikt tak definitorskim nosom nie dogodzi jak ja,

Dobytem wiec kieske i datem mu talara.
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— Chwataz Bogu nie z préznemi rekami wracamy, rzekt on,
postrzegtszy pienigdze; jest co i do karbony odda¢, i sobie zosta-
wi¢. A wielez jegomo$¢ sobie schowasz?

— Batamucisz! Jak ci do glowy przyjs¢ moglo, ze cho¢ grosz
dla siebie ukryje? Jezeli tobie daje talara, to dla tego, ze zastuzy-
te$, jak mi sie zdaje, na to, pilnujac przez kilka tygodni koni, —
wozow i baranow.

— To tylko dla tego? Jegomo$é batamucisz, ale nie ja, odpo-
wiedzial z gniewem Marcin. To jegomo$¢ pthacisz mnie tylko jak
furmanowi i pastuchowi! Kilaniam unizenie! Wezze jegomo$¢ sobie
nazad swego talara i kwita z przyjaznia!

To jegomo$é rozumiesz, ze byle jaki furman, to i kwesta uda
sie? Przepraszam jegomoscia. A ja mowie, ze byle jaki kwestarz,
aby tylko furman dobry i wiedziat gdzie zawracaé, to i kwesta pdj-
dzie wysmienicie. A nawet gdyby pusci¢ dropiatego naprzéd i dac
jemu prewodyréw naszych, a Panfila za str6za od wiekéw, to i tak
bez kwestarzéw i furmandéw, jak on zna wszystkie drogi, nazbie-
ratby barandéw.

Onegdaj, pamietasz jegomo$é, ja nie chciatem zawracaé¢ do tego
sknery, co sie schowat przed nami za dziurawy parawan, a chlop-
cowi kazat powiedzieé¢, ze wyjechal. Prawda, ze jegomos¢, postrzegt-
szy tysine za parawanem, po kwestarsku jemu docigte$, odpowia-
dajagc chlopcowi, ze pokion sie panu jak powrdci, i powiedz, zeby
drugi-raz wyjezdzajagc z domu, tysiny swoj¢j nie zostawiat za pa-
rawanami. No, gdybym ja byt w pokoju, tobym ja jego ztamtad
wyciagnat, ale jegomos¢ nadto wielki polityk.

| wszedzie, gdzie ja zajezdza¢ nie chciatem, skonczylo sie na
z Panem Bogiem! a gdzie dropiaty zwrdcit sie, to i baran przybyt
To nic nie znaczy u jegomoscia? a ze kroba i puzderko zawsze
petne byty, to takze nic? Oj, ludzie! ludzie! pozal sie Boze!

Gtowa kiwat Marcin, trzast z rozka tabake i wzdychat, ale ta-
lara schowat do kieszeni.

— Zgoda, panie Marcinie! rzektem. Prawda, ze$ ty stary cwik
i doswiadczony na kweste. Pojedziemy znowu z sobg, kiedy Bog
pozwoli.

— A zwyczajnie, ze pojedziem, bo i ja przed catym klasztorem
inaczej nie powiem, jak tylko, Zze jegomo$¢ cata geba kwestarz;
umiesz sobie i u pandw: - u;chudopachotkéw poradzic.
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Co do pieniedzy, kt6z jegomosciu radzi schowac? Per modum...—
Zamilkt Marcin, szukat grzecznego wyrazu.

— Per modum ukras¢é—dopomogtem mu. \

— Nie tego ale bo jegomo$¢ nowicyusz; nie yyiesz
tego, ze kwestarz powinien sam stara¢ sie o wszystko do drogi i
w drodze: wozy naprawia¢, konie ku¢, odzia¢ furmana i siebie: bo,
précz habitu, jegomosciu, jako kwestarzowi, nic wiec¢j z klasztoru
nie dadzg, a za to rachunku z nazbieranych pieniedzy zaden kwe-
starz nie zdaje. Juz to na jego sumieniu. Nieboszczyk ks. Jacek
umierajgc, sto talaréw bitych oddat do karbony bractwa rézanco-
wego. Za toz codzien dziady i baby $piewajg za jego dusze Aniot
Panski Czy to zle?

Pod wieczér wijechaliSmy tryumfalnie na dziedziniec klasztor-
ny. Dropiaty zarzat, zwiastujgc nasze przybycie a poznajgc swoje
stajnie.

— Salve Frater amantisstme! Ot co jestl—wykrzyknat ks. gwar-
dyan, witajac mnie na ganku; a i uSciskajac po przyjacielsku.

I wszyscy ojcowie pozdrowili mnie chorem.

— Czekatem cie jak kania deszczu, rzekt ksigdz gwardyan; ro-
zumiatem, ze$ gdzie znowu za marszatka przystat, zwilaszcza, ze$
sie z panami pobratat. OdebraliSmy z wielkg pociecha dary z munift-
cencyi starosty, przez ciebie wyjednane. Niech mu dobroczynnosc
jego idzie na pozytek duchowny, tak, jak nas cielesnym zasilit. Ba-
ranéw jak gwiazd! Ot co jest! Widzisz, méwitem ci na wyjezdzie,
ze jeszcze ludzkos$¢, poboznos¢ i dobroczynnos¢ zyje na Litwie! Ot
co jest!

— Prawda, reverendissime, prawda! wszystko prawda! nawet i
co$ namieniat o niedowiarstwie i zgorszeniu gdzieniegdzie wytyka-
jacém glowe, i na tom napadt; nawet na samego spostota ztosli-
wosci ... .

— Caetera ad coram, przerwal mi ks. gwardyan, bracie Mi-
chale, a teraz idz wypocznij po drodze.

Post silentium zawotat mnie ksigdz gwardyan do siebie; widaé
nie chciat mie¢ Swiadkéw naszej poufatéj rozmowy. Przyniostem
mu pienigdze. QOdliczyliSmy zitotych dwiescie kilkadziesigt w roznej
monecie.
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— BO6g zaptaé, rzekt on, i wasci, bracie Michale, i dobrodzie-
jom naszym. Ot co jest!

C6z tam powiesz mi o swych obserwacyach S$wiatowych, o ktd-
rych namienite$?

Wiec mu opowiedziatem caly progres bytnosci nasz¢j u starosty
i moje poniewierke dla francuza i jego pieniedzy.

— JBene! Ot co jest! Bene! valde bene! Znalazte$ sie, jakbym
sam lepi¢j niepotrafit, a powracasz do klasztoru rozumniejszym, jak
wyjechate$, bo nauczyle$ sie wojowaé z nieprzyjacielem, z niedo-
wiarstwem, ktore z obowigzku twojego stanu gromi¢ zawsze powi-
nienes.

Gdym mu za$ powiadat o poboznosci ludu pospolitego, chtopkow
i drobniejszej schachty.—I| to prawda, odpowiedziat mi; do tych za-
raza nie dochodzi i nie dojdzie nigdy, chocby sie miedzy panami
chrzescijafiskiemi najszerz¢j rozlata. Prostaczkowie przyjeli przycho-
dzacego Jezusa na ten Swiat, prostaczkowie i zachowajg go w ser-
cach, gdy bezbozni zawzieto$¢ swg wywieraé naft beda. Otco jest!
Ale Bog, w czasie koniec ztemu potozy: za$lepienie przejdzie! A na-
tenczas monarchowie i medrce $Swiata tego, jak owi trzej niegdy$
ze Wschodu, przyjda za gwiazdg prawdziwej chrzeScijafiskiej ma-
drosci, a z pokorg i skrucha uderza Mu czolem na nowo. Ot co
jest! i co daj Boze! Amen.

ROK 18 12-ty.

XXII.

Od powietrza, gtodu, ognia i wojny wybaw nas Panie! $piewa-
my codzien w supplikacyi. Piérwszych dwoéch plag Boskich za moich
czasobw BOg na nas nie dopuscit; ogieft—co bez czego? ale ostatnicj
doznaliSmy juz pi¢rwej, i doznajemy teraz, ze wszystkiemi jej okro-
pnosciami, rabunkiem, zniszczeniem i gwattami wszelkiego rodzaju.

Co potem nastgpi, Bogu wiedzie¢. Nie obejdzie sie zapewne i
bez dalszych nieszcze$liwych konsekwencyj, to jest, moru i gtodu.
Co za$ najbardziej trwozy, .nas.i bolescig, przeszywa, to profanacya
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Swigtyn Panskich i ostatnia pogarda dla stug Bozych, a poniewier-
ka dla $wietéj naszej wiary. O Boze! Boze! czegéz doczekalismy¢.
Wida¢ blizkie skonczenie S$wiata!!!

Mieszkatem juz od lat dwoch w klasztorze naszym w Wilnie, gdy
zaraz z wiosny rozchodzi¢ sie poczety wiesci o wojnie, o zblizaniu
sie Francuzéw, i nareszcie, ze stojg nad Niemnem, a rychto i do
nas zawitaja.

W Wilnie publika wielka, jaki¢j to miasto dawno nie widziato i
widzie¢ pono nie bedzie. Cesarz bowiem Alexander, ktérego wszyscy
czcza i aniotem dobroci nazywaja, zatozyt tu swoje rezydencye.

Kiedy on konno wjezdzat do miasta przez Antokol, to od huku
harmat i wszystkich dzwondéw az miasto sie trzesto.

Kto tylko potém chciat—a kt6z nie chciat?—mogt go codziennie
widywaé, czy to przejezdzajagcego sie takze konno po pieknych oko-
licach Wilna, czy to musztrujgcego wojsko, ktérego byto w miescie
i za miastem moc nieprzeliczona. Sama gwardya cesarska kiedy wy-
stapita na rewie za Wileriska bramg, to okryta cate pole i bory
od miasta az pod Zakret.

A jakaz to assystencya! jaka parada przy cesarzu! wiele to tam
generatéw! ksigzat! orderowych pandéw! a wszystko precz od ztota!
Byto nawet kilku postéw od zagraniczonych nacyj. Sam widziatem
na tej rewii posta Szwedzkiego. Znaczny byt zdaleka, bo w grana-
towym bogato szamerowanym mundurze, z z6#ém piérem na kape-
luszu i ztotg szarfg, kiedy wszyscy mieli szarfy srébrne. Tumy lu-
du wysypaly sie za miasto; a miedzy ttumem i nas Kilku cieka-
wszych dla przypatrzenia sie tej niby to wojnie; a za gérg byta
juz i prawdziwa:

Do klasztoru do nas hurmem szty nowiny; bo z miasta znajomi
i przyjaciele przychodzili codzien wieczorem na wySmienite nasze
piwko do ogrodu, i pod cieniem drzew gwarzyli o wszystkicm, co
stycha¢ byto. W miescie zas byt ruch nadzwyczajny. Nakoniec je-
dnego ranku, gdym byt u ksiedza kustosza dla klasztornych dyspo-
zycyj, wpadt nagle do celi pan budowniczy Orzechowski, nasz ter-
cyarz i sasiad klasztoru, i krzykngt: — TatuleAku! juz przeszli
Niemen!

Pisma lgn. Chodzki. T. I. 51
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— Co wasaii méwisz? czy pewnie?

— A najpewniej! Wczora moje chtopcy, to jest, akademicy mie-
szkajacy w mojéj kamienicy, byli na balu w Zakrecie, i na swoje
oczy widzieli kuryera, ktéry wpadt tam na bal nawet, z doniesie-
niem téj nowiny. Dzi$ juz cale miasto wi¢ o tém, i niéma sekretu.

— Wiec tu bedzie wojna?

— Jakie to futurum? kiedy to juz tempus pracsens. Jest juz
wojna, tatuleiiku! jest! tylko nie tu, nie koto Wilna, i u nas, jak
powiadajg, jéj i nie bedzie. Bo widzisz, ut fert fama, Rossyanie ma-
ja sie rejterowa¢ w gigb’ kraju i wprowadzi¢ za sobg Francuzow
w tyka. Kaz da¢ wédki, tatuleiiku! bo to jest materia gravis, pod-
tug mojej eJcwanimii.

NapiliSmy sie po razu.— Céz teraz robié?— zapytat ks. kustosz.

— A c6z robi¢? jedno z drugiém nic. Podtug mojej eJcwanimii,
siedzie¢ cicho w klasztorze, modli¢ sie Panu Bogu! i przychowaé dla
wszystkiego wazniejsze preciosa kosScielne. Ja nawet moj kuferek
przyniose dzi§ w nocy do Ichmosciow.

— A to dla czego!

— Dla czego?... dla czego? ot méwitem jegomosciu, dla wszyst-
Jciego... a kiedy mam otwarcie powiedziec—dodat ciszej i jakajac
sie—bo powiadajg, tatuleiiku... ze Francuzi rabujg, a nawet... ko-
Scioty odzierajg!...

— Jak to by¢ moze? Falsz! To nardd chrzescijariski, mospanie!

— Juz to, podtug mojéj ekivanimii, chrzescijanstwo u nich wat-
pliwe, tatuleiiku! Wiesz, ze Napoleon Bonaparte papieza z Rzymu
wypedzit, a syna krélem rzymskim ogtosit; wiec signum pro re si-
gnata. Zresztg, réb jak chcesz, tatuleiiku. Ja wieczorem podejde, a
teraz biegne na miasto. Nie usiedzie¢ w domu, gdy co godzina to
nowina.

Gdy wyszedt pan budowniczy, ksigdz kustosz zebrat ojcéw na
consilium. Przyszedt, opierajgc sie na kiju, staruszek ksigdz defini-
tor, moj najpierwszy gwardyan minski i dobrodziej, z ktorym po
wiekszej czesci wiek moj zakonny strawdtem, i ktdérego kocham i
szanuje jak ojca. Szanujg go tez i stuchajg we wszystkiem i w tu-
tejszym klasztorze, bo znajg jego wielkie merita w zakonie, i ma-
drg glowe, a ktora i wiekiem sie nie ostabita; w wazniejszych wiec
sprawach do niego ida po rade. Byt on razy kilka juz prowineya-
teui, i wtenczas naszetwspolngyperegrynacye po' klasztorach opisa-



— 403 —

tem akuratnie w moich raptularzach; na staro$¢ obrat sobie rezy-
dencye w Wilnie, jako emeritus. Za jego to naleganiem, po kilko-
letniém roztaczeniu naszém, ktore ja za niewole babiloriskg uwazatem,
przeniesiono i mnie do Wilna. Nazywajg nas inseparabites. Oh!
$mieré nakoniec zadata falsz temu nazwaniu!... Rozdzielita nas swo-
ja kosg okrutna Libitynd!... Com ucierpiat i cierpie, Bogu tylko
wiadomo!... do ktérego codziei modle sie za jego dusze. Ale o tém
potém.

Zebranym Patroni opowiedziat ks. kustosz nowine, i podat kon-
kluzyi kwestye: c6z robic?

Wszyscy milczeli, i takby sie rada skoriczyla; ale ksigdz kustosz
obrocit sie do ks. definitora i rzekt:— Reverendissime! czekamy
twojego madrego zdania.

— Francuzi, powiadacie, rabujg koscioty?—.odpowiedziat on—
by¢ to moze, bo dozyliSmy wieku rozuzdania wszelkich zapedow
ludzkich. Ot co jest! Watpie jednak, aby w miescie, pod okiem wo-
dzéw, a moze i samego cesarza, do rabunkéw i swawoli zotnier-
skiej przyjs¢ miato. A gdyby i przyszto, nie zrabujg nas tak, aby
cho¢ drewniany krzyz w kosciele nie zostat; to i przed nim Pana
Boga chwali¢ bedziemy. Ot co jest! Dajcie wiec pokoj wszystkim
zabiegom lub trwogom. Ufajmy w Bogu; a Jego woli i mitosierdziu
oddajac sie, modlmy sie raczéj za pokdj i zgode pandéw chrzeScijan-
skich. Ot co jest!

Stowa te ojca definitora uspokoity wszystkich i rozweselity twa-
rze— Fiat voluntas Dei! -Bog przez ciebie przemowit, ojcze!—zawo-
fali, i rada sie rozeszia.

To bytlo we $rode dnia 12 Junii.

We czwartek ruch wielki! POtki coraz nowe przechodzity przez
miasto, za Zielony most niektdre,'a drugie i najwiecej przez Anto-
kol na Niemenczyn za Wilje. Wie$¢ o zblizaniu sie Francuzow co-
raz to gtosnidéj szérzvia sie. Do klasztoru naznaszano kuferkéw i na
luftach lokowano. o >

W piatek, to jest, 14 Junii, Cesarz Alexander opuscit miasto....
kochany i btogostawiony od wszystkich.... niech go Aniot-stréz ma
W swojéj opiece!

Mianowat on pana Lachnickiego prezydentem miasta, a ochrania-
jac ono od ruiny i zguby, rozkazat podda¢ bez oporu nieprzyjacie-
lowi. To znowu wielkie jego dobrodziejstwo dla Wilna.
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W sobote rozkazano, aby wszystkie bramy w kamienicach zata-
rassowano, okienice w oknach od ulicy zamknieto, a nikt sie po uli-
cach nie szastat. Jakoz wszyscy siedzieli jak szczury w norach. Kie-
dy niekiedy kt6$ wylazt na szpiegi; ale daleko nie uszedt, bo mia-
sto zawalone wojskiem i harmatami; a zoinierz, zwyczajnie jak w rej-
teradzie, samém spojrzeniem przestraszat.

Mnie ks. kustosz wypchnagt na wzwiady. Podobno habit mdj je-
dnat mi tatwiejsze przejScie. Dobratem sie wiec az na koniec Sko-
powki, pod patac Szoazelowski *), w ktérym mieszkat generalissimus
jenerat Barlday de Tolli, i dowiedziatem sie, ze on jeszcze na miej-
scu. Konkludowalismy wiec w klastorze, ze nie tak blizko nieprzy-
jaciel, gdy sam wddz nie opuszcza miasta. Ale konkluzya nasza by-
ta prawdziwie bernardynska. Ojciec definitor znowu dowiodt, ze ro-
zumniejszy od nas wszystkich.

— Gdziez miejsce wodza w czasie wojny?—zapytat on.

— A juzci¢ nie z tytu armii, jezeli nie na czele — odpowiedziat
ks. kustosz.

— A gdziez czoto armii, kiedy sie armija rejteruje?

— Nie rozumiem—rzek} ks. kustosz.

— A ot co jest! gdzie najbliz¢j nieprzyjaciel, tam czolo armii,
i tam wddz. Subintelligitur wiec, dla czego pan Barlclay de Tolli je-
szcze w Wilnie, cho¢ za g6rg Francuzi. Ot co jest.

Wieczorem tegoz dnia kazano, aby straz miejska zajeta wsze-
dzie warty. Pieknez to berdyszowe rycerstwo! w kapotach, w kurt-
kach, sami z siebie Smieli sie, a wszyscy z nich. Staneli po bramach,
przy kordygardach i turmach. Noc calg wojsko ptyneto, jak woda.

Nadeszta nakoniec niedziela $w. Tréjcy v. s., dzier Ihs Junii,
ktérego nigdy nie zapomne.... w ktérym ujrzatem razem z catém
Wilnem Potentata Napoleona Bonapartego, na czele wojska z roz-
maitych nacyj ztozonego, wchodzgcego do naszego miasta.

Ale poczynam od poczatku.

*) P6zniej Pomarnackich, ' dzi§ Zagiella.
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XXIII.

Moj ksigdz definitor miat sobie wygodne dwie cele; wiec ija z nim
miescitem sie, abym mogt w starosci jego stuzy¢ mu i dogladaé.
Cate zycie czytal on prawie codzien gazety, i ttdmaczyt mi bywato
wszystko, co tam stato, choé ja, nie wielki polityhis, stuchatem te-
go piate przez dziesigte. Jedno ajedno w nich pisato: zawsze o wiel-
kich zwycieztwach, o”wielkich czynach, i o wielkiej madrosci Bona-
partego. Na caloj Litwie, ba! owszem i po calym S$wiecie,.0 nim
tylko gadano i pisano. Kwestujgc po dobrodziejach, okoto réznych
naszych klasztorow, w ktorych przemieszkiwatem, w kazdym szla-
checkim czy panskim domu o niczem innem nie postyszysz bywato,
i $nito sie podobno wszystkim o Bonaparcie\ to i nie dziw, ze nie-
boszczyk ks. definitor, przez cate zycie myslac tylko o nim, cieka-
wy byt wielce ogladania go nakoniec.—Nie umre, bracie Michale—
moéwit on—nim go nie obacze. Ot co jest! | zgadt, jak prorok: oba-
czyt go i umart.

Wystali oni z ksiedzem kustoszem mnie, jakem to wyz¢j napi-
sat, na szpiegi do miasta; i tego wiec ranku, ledwo jeszcze szarza-
fo na dzien, wyszedlem za férte. Zdziwita mnie cicho$¢ i spokojnosé
w miescie. Kozacy tylko przeszmygiwali sie po ulicach; a na placu
pod ratuszem, stat ztozywszy bron w kozly, potk grenadyerski *),
co to majg kaszkiety w ksztalcie gtéow cukru i szérokie na nich
blachy mosiezne. Zotnierze gotowali sobie kasze w kociotkach; innf
drzemali, lezac na ziemi. Oficerowie siedzieli na tawkach, lub prze-
chadzali sie po placu, rozmawiajgc cicho i ostroznie. Liczniejsza ich
kupka otaczata potkownika ktérego po sutych szlifach poznatem.
Od tej kupki odiagczyt sie oficer, i przejagt mie pod Imbarami.—Do-
kad, ksieze? i po co tak rano?—spytat mie po polsku.

— Do chorego, panie kapitanie!—rzekiem zaklopotany.

— Podwdjnie ktamiesz,— odpowiedziat on usmiechajgc sie—i ty
nie spowiednik, bo$ bez kaptura, i ja nie kapitan; a moze trzecie

*) Pawtowski.
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ktamstwo, i najgorsze, jest w twoim habicie? Gadaj! — dodat suro-
wiéj. Mam rozkaz cie wybadac.

Ale ja przyszedtem juz do siebie, i pomyslitem w duchu: skta-
matem, ot i biéda! Méwmy prawde c6z mi sie stanie?

— Dobrodzieju!—odpowiedziatem zatém—ze jestem bernardynem
z tutejszego klasztoru, to tak mi Panie Jezu dopomoz! Mea culpa,
zem sktamat. Stchdrzytem, aistrach najgorszy konsyliarzT#

— Wiec moéw, po co tak rano sie wioczysz?

— Ciekawos$¢, dobrodzieju! prosta, szczéra ciekawos$¢, i nic wie-
cej; a nie tak moja wiasna, jak moich starszych, ktérzy, chcac wie-
dzie¢ co sie dzieje w miescie, wystali mnie na’ zwiady.

— Wiec jeste$ szpiegiem? braciel A wiész, czém to pachnie?
No, ale nie lekaj sie; szpieg od armii bernardynskiej nie straszny;
wracaj wszelako wnet do klasztoru, i ciekawym ojcom zanie$ nowi-
ne, ze przed potudniem bedziecie mieli gosci. — Odchodzit potdin,
lecz sie zawrocit.— Czekaj ksieze! —rzekt — masz oto uboga moje
ofiare,—a dawat mi rubla—oddaj to na msze na intencye ojca bta-
gajagcego Boga, aby kula zony i dziatek nie osierocita...—Westchnat
gteboko poczciwiec....

— Dzi$ zaraz bedzie msza na twoje intencye—rzektem, i prze-
zegnatem go serdecznie.—Dziekuje ci, braciel—rzek!, Scisnat za re-
ke, i wbiegt na plac; a ja korzystajgc z przestrogi, retro do kla-
sztoru. Tam opowiedziatem moje przygode, oddatem ofiare oficera,
i wnet sam ksigdz kustosz wyszedt ze msza, po ktdréj ja znowu
za forte.

Na ulicach wiec¢j cokolwiek byto ludzi, ale bojazliwie przemy-
kajacych sie zautkami, lub czajgcych sie po bramach. Dniato juz.
Zwrécitem pod patac Biskupi, do ktérego po wyjezdzie Cesarza prze-
niést sie pan BarUay de Tolli. Na dziedzincu statla kareta o0$mig
konmi zaprzezona; okoto ni¢j kilkadziesigt kozakéw siedziatlo na
koniach.

Pedem lecacy konno oficer od Pohulanki, biaty od kurzu, przy-
padt do bramy.

— Czy jest jeszcze feldmarszat?—zapytat.

— Jest—odpowiedziano mu.

Wleciat na dziedziniecy)zsiadt z koniai pobiegt na wschody.
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— A wiec to karéta pana BarJclay de Tolli,— poinys$litem so-
bie.—Niéma co moéwi¢, dotrzymuje do konca! Obaczym, co z tego
bedzie? postoje tu w bramie Swieto-Janskidj.

Po jednemu, po jednemu, zebrata sie koto mnie kupka cieka-
wych, i znalazt sie miedzy niemi pan budowniczy Orzechowski. Ran-
ny to ptaszek, gdy idzie o nowinki. Opowiedziatem mu, co sie
Swieci.

— A wiec podtug mojéj eJcwanimii—rzekt on—tu jest przyzwo-
ite locum standi\ i jezeli nas nie rozpedzg, dopilnujemy wszystkiego.

Juz tez i dzieA zajasniat. Wleciat drugi kuryer. Ludu sie na
ulicach pomnazato. Ten to, ten owo plott; ten straszyt, ten cie-
szyt, a kazdy pytat sie razem: co stycha¢? Gwar jaki$ powiekszat
sie coraz. My cierpliwie staliSmy na miejscu, a wkrotce i trzeci ta-
kiz latawiec wpadt na spienionym koniu.

Whnet wyleciat oficer z patacu i pobiegt pedem ku placowi. Ja
i kilku ze mng, bocznemi uliczkami za nim. Ledwo dopadt placu,
zagrzmiaty bebny, Zzoinierze porzucili niedojedziong kasze, w mgnie-
niu oka juz w szyku, i marsz krokiem podwdjnym za Zamkowsg
brame, na Antokol.

Ja znowu do bramy Swieto-Jafiskiéj, a raczej, prawde mowiac,
do forty: bo to te podwoje, ktére sie otwierajg z muréw Sto-Jafiskich
naprzeciw bramy biskupiego patacu, tak, ze z nich wida¢ cze$¢ dzie-
dzinca i wschody. Tam pan budowniczy stat jak wryty.

— Ostatni p6tk—rzektem mu—wyruszyt nagle na Niemenczyn.

— A zatem podtug mojéj eJcwanimii..—Nie dokonczyt, bo ruch
wielki zrobit sie na dziedzincu: Kkilku konnych wyleciato w rézne
strony, i okazal sie na ganku pan feldmarszatek, za nim pan ta-

winisJci nasz byly dotad gubernator wilefski, i kilku adjutantéw.
Wida¢ nam byto, jak rozmawiali wesoto. Pan BarJclay de Tolli u-
$miechat sie.

— A to mi gracz! prosze unizenie! — rzek}, pan budowniczy—
Bonaparte za gora, a on ani dba.—obejrzat sie¢ on jeszcze na wszyst-
kie strony, jakby na walete miastu, dobyt zegarka, spojrzat nan i
siadt do karety; z nim pan tawinski tylko; reszta wszyscy na kon,
ktérych kilka powodnych a osiodtanych tuz przy karécie biegto; i
ruszyt powoz tegim klusem takze na Antokol, otoczony strazg z ko-
zakéw i dragonow.

— No, teraz podtug mojéj eJcwanimii, u nas interregnum—rzekt
budowniczy.
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Jeszcze kardta nie byla za miastem gdy huk ogromny rozlegt
sig, ze az okna sie zatrzesty; gromady ludu na ulicach obstupuerunt;
w kilka minut drugi jeszcze mocniejszy!

Serce mnie jako$ mocni6j kotata¢ zaczeto, i uwazatem, ze tlum
przerazony miat sie ku rejteradzie, gdy doszedt gtos i rozleciat sie
wszedzie:—Most Zielony wysadzono na powietrze! magazyny na tu-
kiszkach wyleciaty w gore i osypaty maka cate przedmiescie.— Ochto-
neto sie wiec z trwogi, ale nie na diugo, bo znowu trzy uderzenia
z harmat zagrzmiaty w krotkich pauzach jedno po drugiem i ogtu-
szyty wszystkich.—Strzelajg do miastal—krzyknat jakis tchorz. Bo-
ze! c6z to za zamieszanie powstato miedzy ttuszczg! Ulica na ulice
sie pchneta. Uciekali i wrzeszczeli:—Gwaitu!

— Stojmyl—rzekt znowu do mnie pan budowniczy—to batamu-
ctwo. Za co maja strzela¢ do spokojnego miasta? Glupia ttuszcza
pozaciska sie tylko. Podlug mojej ekiuanimii; strzaty te z harmat,
sq to ostatnie sygnaty, aby sie wszystko, co wojskowe, rejterowato
z miasta, i ze nieprzyjaciel blizko.

I nie zawiodta ekicanimia pana budowniczego: przeszedt poptoch,
lud sie ustatkowat; tylko ciekawo$¢ przeganiata gromady, jak fale,
z jednego korfica miasta na drugi. Ja znowu poszedtem uspokoié
klasztor, i objawi¢ ojcom to Kkillko-godzinne, jak pan budowniczy
mowit, bezkrélewie.

Niecierpliwie tam mie oczekiwano. Opowiedziawszy wiec wszyst-
ko summatim i posiliwszy sie nieco, wybiegtem znowu za forte, ma-
jac juz Kkilku socyuszéw z ciekawszych i Smielszych patréw i fra-
trow.

Nawat pospélstwa i wszelkiego stanu ludzi znalezlismy na uli-
cach. Jedni biegli na goére Zamkowy i Bekieszowa, w nadziei, ze
obaczg co sie dzieje okoto miasta; inni lezli na wieze i dzwonnice,
w takiejze saméj sperandzie\ inni znowu biegli na Pohulanke, bo
ztamtad 6d Kowna przybywali Francuzi; a wszyscy latali i krzy-
czeli, jak w odmecie.

Pan Lachnicki, jako prezydent miasta, siedziat spokojnie na ra-
tuszu, a przed nim na pieknej srebrnéj tacy lezaly ztote, a moze i
poztacane tylko dwa klucze; jakoby to od bram miasta, ktérych da-
wno juz w Wilnie niéma: bo chociaz Ostra i Zamkowa zostaly, lecz
obie stojg otworem i wrot nie majg. Pierwsza najlepszg ma tarczej
bo PrzenajSwietsza Bogarodzice, Przeczysta Marye Panne, ktora
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Wilno od Szwedéw obronita, jak to wszystkim dobrze wiado-
me.

W takim gwarze i zamieszaniu przeszto godzin z pare. Bylem
przy Kardynalii i posuwatem sie z ttlumem ku ratuszowi, gdy na-
gle krzyk potezny rozlegt sie okoto ratusza, i pospdlstwo hurmem
uciekajgce przejeto naszg partye.—Kolg!... kolg!...—wrzeszczeli.

— Kto i kogo kole?—pytatem. Nikt mi nie odpowiedziat, a tyl-
ko jedno a jedno:—Kolg!...— Gtupia gawiedz, pomyslatem, znowu
tchérz ich obleciat. Jakoz inne huczne odgtosy doszty nas... Wiec
w mgnieniu oka byliSmy pod ratuszem. Az tu wszystkiemi uliczka-
mi prowadzacemi na plac- Rudnickg, Zmudzka, Suboczem, sypiag sie
pedem utani z dzidami na przdd, jak do boju (ztad przestrach w po-
spolstwie) i objeli odwacht.

Pan Lachnicki zszedt natychmiast na ganek ratuszowy, rozmo-
wit sie z oficerem, i wnet ze swojg tacg i kluczami, w assystencyi
kilku miejskich obywateli, pojechat na Pohulanke ztozy¢ je cesarzo-
wi Napoleonowi. A tymczasem konnica plyngé do miasta poczeta;
naprzéd utani, a potém strzelcy konni, z huzarska ubrani, na czele
ktorych jechat na pysznym karym rumaku rycerz w wegierce gesto
ztotem szamerowanej, w kotpaku aksamitnym, per modum tureckie-
go zawoju na glowie, na ktoérym strusie pidra sie rozwiewaly, wy-
wijajac szablg i krzyczac:— Wiwat Napoleon!— a byt to szwagier
cesarza, krél Neapolitaftski Miurat *).

Przypatrywalismy sie ciekawie temu wojsku, a wszyscy upatry-
wali samego Bonapartego... Wtem rozbiegta sie o potudniu wiesc,
a wiesci natenczas jak btyskawice lataly, ze cesarz przy Zielonym
moscie nad Wilja.

Dalejze ja w tamta strone podchyliwszy habitu, aby nie daé sie
uprzedzi¢ ludowi tam lecacemu, i wyprzedzitem prawie wszystkich;
ale c6z, kiedy tam juz byta cizba? Jednak przebitem sie na front,
tak, ze o krokéw dziesigtek napatrze¢ sie moglem na tego najsta-
whiejszego mocarza! Nigdy nie zapomne tej chwili!...

Nad rzeka, po lewej stronie od mostu, siedziat na prostym stot-
ku ten cztowiek, na ktérego skinienie miliony ludéw drzy, a kro-

*) Naoczni zyjace $wiadkowie znalezli opisanie to ks. kwestarza wejécia Fran-
cuzéw do Wilna, zupetnie prawdziwem:

Pisma lgn. Chodzki, T. |I. 52
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cie brng na koniec $wiata! Figura dalib6g niepoczesna; jubilata do-
brego nie odstoi; alez za to caput znakomite! a oko czarne, petne,
i spojrzenie nie wiem jak opisac?... Kiedy poprowadzit po nas....
az dreszcz przeszedt.

Most byt rozdarty na $rodku, ale cala rzeka pokrytg bytla pty-
tami, wiec je w krotce linami spieto, i stangt most ptywajacy. Nim
sie jednak ta fabryka ukonfczyta, Bonaparte siedziat nad brzegiem
i rozmawiat z ksiedzem Glogowskim pijarem, ktéremu kazat podejs¢
do siebie, gdy go w tlumie obaczyt. | trafit wysmienicie, bo ksigdz
Gtogowski madry cziek i po francuzku expedite umie. Dziwito sie
pospélstwo,, ze tak S$miato z cesarzem rozmawia, ale jam sie nie
dziwit, i gdyby mnie byt zawotat, takbym mu sie po tacinie pie-
knie explikowat, jak nie lepi¢j pijar po francuzku. Laztem tez wcale
na przéd—a nuz!/., ale wkrétce most ukorniczono. Bonaparte siadt
na konia' mierzyna, (co za komparacya konika tego do rumaka Miu-
ratowego!) i przejechawszy rzeke, otoczony liczng wojskowg kalwa-
katg, pojechat brzegiem ku Antokolowi. Stangt naprzeciw géry Zam-
kowej i po razy kilka wskazywat na nig reka. Uwazalismy i liczy-
liSmy wszystkie jego skiniena, biegac druga strong rzeki, poki go
dojrze¢ moglismy; nakoniec wrdciliSmy sie do mostu, gdzie go nazad
wracajacego ujrze¢ mieliSmy nadzieje. Jakoz i ujrzeliSmy, bo wkrét-
ce wrocit i pojechat na patac biskupi. Ttumy biegty obok, krzyczac,
wrzeszczac:— Wiwatl—a on kianiat sie powaznie lekki¢m skinieniem
reki lub gtowy, witajgcemu go ludowi.

XXIY.

—Bracie Michale! — rzekt do mnie ojciec definitor, gdym zmordo-
wany i jak uduszony wrécit do klasztoru, a opowiadat mu wszyst-
ko, com widziat — Bracie Michale! musisz mie tam zaprowadzic,
abym go obaczyt. Powiadatem ci, i teraz powtarzam: nie umre,
nim go nie ujrze. Ot co jest! Ale $piesz sie, Spiesz sie, bracie! —
dodat — bo codzien stabieje... a nie umre... — mruczat dalej jakby
sam sobie starzec — nim go nie obacze. — Przyrzekiem wiec me-
mu kochanemu ojcu dopilnowa¢ momentu, kiedy cesarz wyjezdzacé
bedzie z patacu, i zaprowadzi¢-go do forty S-to Janskig;.
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Co to za przewrdcenie raptowne rzeczy! co to za nietad! nattok!
zamieszanie! zawro6t!... Jakie$ wytragcenie wszystkich z codziennych
kolei i porzadkéw. Kazdy w obtgkaniu... W klasztorze nawet
zeszlismy z codziennego trybu, jakby$ regute zakonna od roku
zwolnit, forte odemknat, i obedyencye zniost. Ledwo stare defini-
tory i jubilaty siedzg po celach, nie opuszczajgc klasztoru i stuzby
Bozej. Mtodzi widczg sie po ulicach, sami nie wiedzac czego. Na
obiedzie nawet czesto potowa przystawek prézna. Na noc tylko
zbierajg sie wszyscy, i gwarzg nowiny i cudactwa, jakich sie przez
caly dzieii napatrzali.

Bo i jest na co patrze¢, prawde mowigc! Jak woda piynie co-
dzieft wojsko z rozmaitych narodéw i rozmaitego moderuriku. Pan-
cerni, ktérych Kirysy btyszcza od stonca jakby ztote, na ogrom-
nych koniach, chitopy jak olbrzymy, a jeszcze sute ogony koriskie
spadajace im od szyszakdw po ramionach, straszniejszemi ich wy-
daja; kupy jakichsci$ brodaczéw z szerokimi berdyszami na ramio-
nach, i z fartuchami skurzanemu jak kowale; nakoniec caty konny
regiment djabtéw, Panie odpus¢ ciezki grzechy, czy Turkéw, bo to
na jedno bodaj wychodzi, w zawojach; u kazdego kindzat za pasem,
a krzywy jak duha patasz u boku. Powiadajg, ze to Mameluki od
Czérwonego morza, w ktérém niegdy$ krél Faraon utonat.

W miescie wszelakoz horrendum! Ulice pozawalane zdechtemu
konmi, bo te secinami ging od zielonego zyta, ktore zotnierstwo
w okolicach kosi, i w niedostatku siana nawozi do miasta. Stada
bydta rogatego i baranéw wchodzg czesto za pdtkami, i wnet na
rynku albo na ulicy, gdzie potk stangt, jatki i kuchnia; wiec ztad
przy upatach zgnilizna i zaraza.

Po traktach i wsiach toz samo. Ut fert fama, rabujg z kretesem;
a nawet i tu w miescie niedowiarki i niegodziwce niektérzy wpa-
dli do kosSciotka Pana Jezusa ksiezy trynitarzOw na Antokolu, i
zaczeli przybiera¢ wota srébrne i zlote z ohtarza, i zdzieraé szaty
z obrazéw. Takie jednak S$wietokradztwo i swawola nie uszty im
na sucho! bo we dwadzieScia cztery godzin sadzeni, jak to daw-
niej powiadano, kryzrechtem, tamze na Antokolu kulg w teb do-
stali. Dwdch ich byto hersztéw, ale zakamieniali heretycy!... ani
ksiedza, ani spowiedzi, ani jakiegokolwiek przygotowania in extremis
przyja¢ nie chcieli. ldac na plac $mierci, jeden jadt obwarzanki,
drugi fajeczke palit; a oba wesoto rozmawiali z tymi, ktérzy do
nich za chwile wypali¢ mieli. O Boze, Boze! okropnie to bylo wi-
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dzie¢ taka obojetnos¢ okoto zbawienia duszy! a to¢ to dwoch pote-
piencéw szto prosto do piekta... Nie wierzytbym, gdybym wilasne-
mi oczami na to nie patrzat.

Patrzagc na to wszystko co sie dziato, pan budowniczy Orze-
chowski kiwat gtowa i méwit: — Podtug mojej ekwanimii, z takim
niezliczonym ludem Bonaparte Swiat przejdzie, ale z takim nieta-
dem kto wi¢, czy sie wréci? Bogu to wiedziec!

Codzien mi przypominat moéj ks. definitor obietnice upatrzenia
mu sposobnosci widzenia Napoleona. Nie byto to i trudno, bo
codzienn wyjezdzat on z patacu konno na lustrowanie wojsk przecho-
dzacych przez miasto; lecz ze na to nie bylo godziny statej, wiec
ttumy ludu chcacego widzie¢ go, zalegaly od rana Biskupig ulice,
oczekujac po kilka godzin na ukazanie sie cesarza.— Chocby mnie
przyszto caly dziehi posiedzie¢ na bruku —odpowiedziat pater, gdym
mu te trudno$¢ objawil— prowadZ mie, bracie! bo nie umre nim
go nie obacze, ot co jest! — Poprowadzitem wiec go dnia jednego.
Zdawato sie, ze mu sit przybyto na te chwile. W klasztorze ledwo
przez kurytarz do kosciota mogt sie przewlekaé, i to za pomocy
mojego ramienia; teraz przez ulice po nierbwnym bruku szedt rzez-
wo i zwawo. Posadzitem go na wschodach naprzeciw samej bramy
Biskupiej.

— Jakze go poznam? charissime! zapytat on.

— Oto tak, reverendissime! Naprzdd wyskoczy Kkilku, jak oni
nazywajg przewodnikéw *), z ktorych jeden tylko na przedzie, a
wszyscy w szafirowych ze srebrnym haftem mundurach; potem
dwie pary strzelcéw konnych gwardyi, z nabitg i podniesiong bro-
nig; potem na siwym lub myszatym koniu, w ciemnym werdedra-
gonowym mundurze z ponsowym koinierzem **), bez zadnych haf-
téw, z gwiazdg orderowg ***) na piersiach, w kapeluszu niemieckim
trzy-roznym On; potem generatdw i réznych assystentéw, catych
we ztocie i srebrze, tluszcza; nakoniec znowu kilkadziesigt strzel-

*) Gnides. N. w.

**) Mundur pétkownika strzelcéw konnych gwardyi. Dugie jego poty na koh-
cu wylogéw ozdobione byty dwiema tragbkami, zlotem wyszytemi, jako symbolem
stawy. N. w.

***) Wielka gwiazda orderu Legii honorowej. N. w.
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cow konnych gwardyi, i tyluz utanéw, ktérzy zwyczajnie zamykaja
kalwakate.

Jak na szczescie nasze, ledwom dokonczyt moéwi¢, huknety
bebny; a to byt znak, ze cesarz siada na konia, tlumy skupiaé¢ sie
poczely. Ledwom mogt zrobi¢ rum na przedzie starcowi. Wysypat
sie orszak z za bramy Chwycit on mie za reke... i trzesac
sie jak osina, rzekt z przyciskiem: — To On! Ot co jest! To On!l!

Przed nami o kilka krokéw stat zoinierz z niedzwiedzim wyso-
kim kotpakiem na glowie. Nie mogliSmy zgadna¢, dla czego on tu
stoi? Wszyscy zadecydowali, ze musi by¢ tak potrzeba. Ale gdy
Bonaparte go mijat, on postgpit krok na przdéd i sprezentowat bron.
Cesarz sie zatrzymal... co juz zupetnie poszto na reke mojemu
patrowi, bg prawie oko w oko mogt nan sie napatrzy¢. Przemowit
on do Zotnierza, zapewne pytajac sie:’ jaki ma interes? Zotnierz
podat mu papier jaki$ zatkniety na bagnecie — zapewne suplike.
Bonaparte przeczytat; we $rodku byto jeszcze kilka innych papierdw,
te przegladat; moéwit znowu z zolnierzem: nakoniec skingt na je-
dnego ze swoich generatéw, ten sie przyblizyt, wzigt oden krzyz
z piersi a nachyliwszy sie z konia, sam go przypiat zotnierzowi...
i ruszyt galopem.

Kiedyz to krzyknie na cate garto 6w zotnierz:— Wiwlamperer\—
a to znaczy: wiwat cesarz! jak mi ksigdz definitor wytlumaczyt;
i uczytem sie tej exklamacyi, bo codzien o uszy obijata sie. Ujrze-
lismy tego wasala z kresg przez teb i twarz, ktéry nie przesta-
wal wrzeszcze¢ jak waryat, catowat krzyz swoj, a tzy przeciez
ocierat, i smiat sie, Sciskat zgromadzonych okoto niego kamratéw,
i nareszcie kogo napadt.

— No, idZmy nazad, reveredissime! — rzektem. Ale on stat jak
ostupiaty, az sie przelgkiem.— Widziatem go wiec! widziatem—
szeptat sobie pod nosem, ani zwazajgc na mnie — widziatem go!
Ot co jest! Nunc dimittis Domine, nunc dimittis... — IdZzmy —
powtoérzytem. — Ha! idZzmy— odezwat sie. nakoniec, opamietywujac
sig; ale ledwo nogami mdgt sunaé, i z pétgodziny wleklisSmy sie do
klasztoru

— Cbz myslisz? reverendissime! — zapytatem, dawszy mu nieco
odpoczac i widzac go zadumanego.

— Co ja mysle? bracie m6j! co ja mysle?... oh! tego i nie
wymowic!!! Przezytem lat tyle! patrzatem na tyle rzeczy i spraw
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ludzkich! w ostatniej mojéj godzinie ujrzatem potege ludzka w naj-
wyzszym stopniu i w jednym cztowieku!!!l Ot co jest! Do$¢ wiec
zycia dla Swiatal...

— Alez ojcze! proSmy Boga— rzektem — aby nam zycia prze-
dtuzyt, abySmy obaczyli przynajmniéj, jak sie to wszystko zakonczy?

— Jak sie zakoriczy?... jak sie zakonczy?.. — moéwit, daléj
rozmyslajac ojciec definitor — rzeczy nadzwyczajne, nadzwyczajnie
i koriczy¢ sie musza... Swiat sie oczyszcza przez ogien, jak zelazo
w hucie.... Ludzkos$¢ wre, kipi, topi sie, mussuje— Ot co jest!...
Zuzle rewolucyjne niedowiarstwa, bezboznosci i bledéw, splywaja
na wierzch, w brudnych, czarnych, nieczystych fuzach Szumuja
one, wyrzucajg precz i do reszty wyrzucg... Tak przewarzona rdzno-
rodna massa mysli i wyobrazeri ludzkich wyklaruje sie, zleje sie

w jeden czysty metal... i sptywa¢ bedzie w forme Chrystusowego
krzyza, Ot co jest!
— Niewiele ja z tego zrozumiem, ojcze! — rzekiem — ale c6z
to ma wspoblnego z Bonapartem?
/ — O ty gtowo do poztoty! co wspdlnego? co wspdlnego?...Toz
wielki hutnik, ktéry warzy te rude, miesza jg,szumuje... wichrami
poddyma i podzega ptomien.... i chcac czy nie chcac, ulepia mate-

ryaty na krzyzowg forme, w kt6réj czysty metal ma zastygnaé...
Ot co jest! Zresztg digitns Dei hic est... a wiec wszystko moze
sie zakonczyé jawnym dowodem.... ze BOg tylko jest Wszechmoc-
nym i Wszechwiedzgcym... a cztowiek chocby najpotezniejszy... Ale
w gltowie mi sie placze... Ot co jest! Daj mi bracie pokdj z pyta-
niami... Fiat voluntas Tua Domine!—rzekt, podnoszac oczy w gore,
i modli¢ sie zaczat. Przerywaé mu nie $miatem, cho¢ ciekawy kon-
*ca tego proroctwa.

TESTAMENT KS. DEFINITORA.

XXV.

Oh! przyszedt nakoniec bolesny dla mnie moment, gdy sie roztaé
musiatem na zawsze z kochanym moim i czcigodnym ojcem w za-
konie, z ktérym Kkilkadziesigt lat wieku mego przezytem, i ktéremu
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winienem wytrwanie w powotaniu mojem. Madry cziek, a przeciez
re et nomine zakonnik! nie tak, jak niektérzy, Boze im odpus¢!
lizng tam nieco ftaciny i Teologii, i juz jubilaty, juz doMory, na
biednych braci kwestarzy ani patrza, cho¢ z ich taski i ttustg bara-
nine jedzg, i pijg piwko de puro grano. Niech w Bogu spoczywa!
Ale ja, po jego S$mierci, sierota. ,

Na trzeci dzien po owém naszém ogladaniu cesarza Bonapar-
tego, rzekt staruszek do mnie:— Bracie Michale! codziehA stabieje,
i bodaj dzi§ umre. Ot co jest! SchodZ wasze i popro$ do mnie ojca
spowiednika.

Statem jak wryty i patrzalem mu w oczy, nakoniec fzy mi
poptynety potokiem.

— Ot co jest! bieda mi z tobg!— rzekt on, ocierajgc takze po-
wieki.— Prawda, wyznaje, zal mi cie, bracie Michale! przyjacielu
mdj wierny! P6jdz, uscisniemy sie raz ostatni. Ot co jest!

Rzucitem sie w otwarte rece jego, a wnet upadtem na kolana
i nogi jego catowatem...

— Btogostawie cie, synu méj! — rzekt on.— Mnie to niegdys$
niegodnego stuge swego, obrat BOg za narzedzie ku powotaniu cie
na droge zakonnego zywota, ktdry potem razem przebywalismy. Je-
zeli mi Bog dozwoli widzie¢ Najswietsze Oblicze swoje, btaga¢ Go
bede, aby ci dat w pokoju i cnocie, jak dotad, dotrwa¢ do korca.
A tymczasem znie$ meznie i z pokorg ten nasz rozdziat do czasu...
Ufam w Jego mitosierdziu: On nas potaczy... Ot co jest! IdZ bra-
cie po spowiednika.

Dzien caty przebywszy na modlitwach i opatrzywszy sie w Sakra-
mentach zapasem podréznym, jak sam powiadal, na droge do wie-
cznosci, wieczorem zaprosit do siebie ksiedza kustosza* i za jego
dozwoleniem rozdysponowat swoje ruchomostke, dajac i w tern przy-
ktad ulegtosci zakonnej. Bo cho¢ sam nie raz byt prowincyatem, i
chudoba jego najwiecej z podarunkéw przyjaciét byta ztozongf a
zatem bynajmniej do klasztoru nie nalezata, wszelako i tg rozrzg-
dza¢ bez woli zakonnej zwierzchnosci nie chciat.

— RO6b co chcesz, rererendissime— rzekt ks. kustosz. Ja i stu-
cha¢ tego nie chce, zeby$ miat tak rychto umrzec.

— Stanie sie jak Bog chce, kochany ks. kustoszu! ot co jest!
a tymczasem, za twojém dozwoleniem, niech tak bedzie:

— Krzyz moj z koronka, ktoéry nosze na piersiach, odkazuje
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bratu Michatowi. Niech on po mojej $mierci zdejmie go z moich, a
wiozy na swoje piersi, a wiasny niech mi w zamian da do trumny.

— Alez, reverendissime, to krzyz ztoty— ozwat sie ks. ku-
stosz— a ziarna koronki ze stoniowej kosci. Warto, aby ozdabiat
pier$ zastuzeftszego w zakonie, réwnego naprzyktad w powadze to-
bie samemu, ojcze!

— Prawda— odpowiedziat starzec— krzyz to zioty, a zawiera
w sobie rzecz drozszg nad ztoto i klejnoty, bo partykute drzewa
Krzyza $wietego. Ot co jest! Darowat mi go razem z koronka $. p.
ksigze Karol RadziwiH, ordynat nieswizki, na pamiatke, zem byt
jego spowiednikiem lat sze$¢, za mego gwardyanstwa w NieSwizu.

— Panie kochanku! — rzekt on, wkiadajgc na mnie te koron-
ke— daje waszeci ten krzyz z mojego skarbcu na to, aby$ zostat
kardynatem: bo to krzyz kardynata Radziwitta, ktéry zostatby pew-
nie i papiezem, ale w czasie sejmikéw tam w Rzymie, jaki§ Witoch
kondemnate jemu zarzucit.

— Ojcze! — rzektem— ksigdz kustosz stusznie mowi, ze krzyz
tak drogi, i ze Swietosci i z pamigtki i z wartosci, nie moze by¢
na moich piersiach. Zawiesmy go na ottarzu, jako votum za zdro-
wie twoje, ojcze, i za przedtuzenie zycia twego.

— Ot co jest! ksieze kustoszul... Ot co jest! — rzek}t starzec,
a ks. kustosz spuscit oczy.

— Zresztag— dodatem— zapomniate$ moze ojcze, ze i ten krzyz,
ktoéry nosze, jest darem twoim?

— Nie, nie zapomniatem. Jam wilozyt na ciebie ten prosty
bernardynski, jam teraz chcial go z toba zamieni¢ na zioty. Ot
co jest! Ale twdj projekt jeszcze lepszy. Nie prawdaz ks. ku-
stoszu!

Ksigdz kustosz zarumienit sie mocno... co postrzegiszy defi-
nitor — Mea culpa!— zawotat— mea culpa!— zgrzeszytem! daruj
konajagcemu dla mitosci Boga! Czyliz mi to czas teraz urggaé ze
stabosci ludzkich, gdy z wiasnych grzechéw mam zda¢ rachunek?—
Chciat starzec catowa¢ reke kustosza; ale skrucha”ta jego i pokora
tak wzruszyta kustosza, ze wyrywajac reke; sam upadt do nég
starca, i— Ojcze Swigtobliwy!— zawotat rzewnym gtosem— mnie
btogostaw, mnie odpu$¢ i rozgrzesz z winy i zgorszenia, ktére poza-
daniem krzyza tego, dla ztota nie dla $wietosci jego, popetnitem.
Mea culpa! mea maxima culpa! Naznacz pokute, naznacz dyscy-
pline, a daruj! to i B6g/ mitosierny)idarowac raczy.



— 417 —

Poptakali sie ojcowie, ja z nimi trzeci; poklekneliSmy potém i
zméwili Sub Tuum presidium.

— Oto jeszcze mdj pektoralik, takze w podarunku mnie dany
od ksiecia Macieja Radziwitta kasztelana, za asystencye i mowe
przy szlubie jego z Chodkiewiczowng. Zacny to i bogobojny pan.
On takze poszedt juz za ksieciem Karolem... Oh! wkrétce sie
z nimi obacze. Regularny bardzo zegarek, oddaje go tobie, Kks.
kustoszu!

Ks. kustosz az odskoczyt.

— Nie lekaj sie, reverendissimo!— oddaje ci go jako depozyt,
i w obecnosci oto brata Michata obowigzuje cie, albo zeby$ go
przedat, albo zatrzymujac dla wiasnsj wygody, warto$¢ onego roz-
dat na ubogich za moje dusze. — Nauczylem cie, bracie Michale,
zazywal tabaki; tobie wiec bona fide, nalezg sie moje dwie taba-
kierki i puszka z tabakg. Ot co jest! A takze ten katamarzyk
podrézny wygodnym dla ciebie bedzie w twoich kwestarskich pere-
grynacyach, na skiad twych raptularzow i dyaryuszéw. Szafe z ksigz-
kami odniescie do biblioteki klasztornej. Jest ich ze dwiescie. Niech
stuzg na pozytek duchowny braciom. Reszta ubogich rupieci jest
secundum regidam nostram wiasnoscig klasztorng. Ot co jest! i po
wszystkiem.

SMIERC KS. DEFINITORA.

XXVI.

Wieczorem zastabt mocno nieborak; w nocy wszakze zdawat sie
zasypia¢. Siedziatem w pierwsz¢j celi, pilnujagc go. O potnocy wstat
i wyszedt nagle ku mnie, az sie przelgkiem.

— A c0z to? bracie! rozumiesz, zem upiér?—rzekt, widzac mo-
je zdziwienie.—Chodz ze mng do kosciota. Zebratem ostatki sit,
aby ostatni raz poleci¢ dusze Bogu w Jego przybytku. Zaprowadz
mnie, bo sam nie doéjde. Ot co jest!
2j]] — Prawda; ale po drodze zastukamy do brata zakrystyana, obu-
dzim go. Péjdzie z nami i+ otworzy,-nam--kosciot przez chér.

Pisma lgn%Chodzki. T. I. 53
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fj — Alez mdj ojcze! kodcidét zamkniety o téj porze.—Myslitem, ze
sie zapomniat.

Wiec prowadzitem starca przez ciemne kurytarze; ale ze dobrze
wiadome, a mieszkaliSmy na dole, wiec stato sie, jak Zzadat.

Brat Hilary, cho¢ zdziwiony i nieco kwasny z przebudzenia, o-
tworzyt nam jednak kosciét.

ZostaliSmy sami jedni; lampa tylko na $rodku wiszagca migata
sie bladem S$wiatetkiem, a caly kosciot byt ciemny.

Starzec zdjat z siebie krzyz swoj zioty z koronka, ucatowat go,
mnie dat do ucatowania, i ztozyt na ottarzu.—Dzieki tobie, braciel—
rzeki potém do mnie— za mys$l zbawienng ofiarowania Bogu tego
votum. Pamietasz te chwile w Minsku, gdym w nocy w kosciele mo-
dlit sie z toba, proszac Boga, aby dusze twg odjawszy marnosciom
Swiatowym, skitonit ku stuzbie swojej; a toz- taz sama chwila péino-
cna, chwila po kilkudziesieciu latach!... Modl sie teraz za mng, pro-
szac Boga, aby moje dusze, wyzwalajac ze Swiata, przyjat do stuzby
swej wiekuistéj. Ot co jest.

Uklgkt starzec na stopniach wielkiego ottarza; ale nie mogac sie
utrzymac¢ na kolanach, krzyzem sie potozyt.... Nie styszatem modlitw
jego, sam lezac za nim krzyzem na podtodze koscielnej i modlac
sie serdecznie, styszalem tylko westchnienia i tkania....

Tymczasem brat zakrystyan oznajmit o nas ks. kustoszowi. Nad-
szedt on cicho i uklgkt za nami tak, zeSmy go nie postyszeli. Po-
woli i wiecej ojcow zbieraé sie poczeto, bo wszyscy kochali i wiel-
bili starego swego definitora, i poklekali obok ks. kustosza. Posty-
szawszy szmer niejaki, obrécitem glowre, i postrzegtem ich w cieniu
jak mary kleczace, ktére lampa kiedy niekiedy migajac oswiecita....
Mrowie mie jakie$ przebiegto.... Po dos¢ dtugim czasie, gdym nie
styszat ani westchnien, ani modiow starca, bojgc sie, aby mu tak
dtugie lezenie krzyzem nie zaszkodzito, powstatem, i biorgc go pod
rece, rzektem:—Wstan, ojcze!...

O Boze! juz 01l nie zyH Przerazony krzyknatem.

Ks. kustosz i wszyscy bracia przypadli do mnie, zdjeto lampe,
ogladaliSmy zmartego. Oczy zawarte... zimny... ale twarz spokojna,
blada, jakby us$piona, a nie zamarta. Bo tez i usngt on w Bogu
przed jego ottarzem. Plakatem, oh! ptakatem, jak nigdym w zyciu
nie ptakat!!! PotozyliSmy trupa na ziemi, zakryliSmy go catunem,
i wszyscy znowu poklekli. Requiem aeternam dona ei Dominc! roz-
legto sie trzykrotnie ! paciemnym.kosciele. Bracia sie wysuwali po-
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tern w milczeniu i nikli za filarami... ja tylko, kleczacy przy zwio-
kach mojego dobroczyncy, modlitem sie za jego dusze, i dogorywa-
jaca lampa migata po catunie.

XXVII.

Tylko z natogu juz, méj dyaryusz kontynowaé zaczynam. Coz
mi po nim? Poszarpany, podarty, poszedt w najwiekszej czesci na
ogien, pod garnuszki francuzkie. Ledwo tylko kilka sexternikow
najpierwszych, i 4en ostatni potrafitem wymkna¢ z rak tych ludo-
jedéw. Wprawdzie niema czego zatowal, jednakowoz mito mnie cza-
sami bylo odczytywaé¢ moje wiasne dzieje. Przez tyle latek zebrato
sie réznych historyj, réznych ciekawych ewentéw, na ktdre suis ocu-
lis patrzatem; réznych perskrypcyj doktorskich, za ktére nieraz ba-
ranéw dostawatem; a dzi$ tego wszystkiego pasz! i nawet katama-
rzyk piekny nieboszczyka ks. definitora, fiat pax duszy jego, skor-
ka obity, zamykany na wnetrzny zameczek, potrzaskany i roztupio-
ny, wala sie za piecem. Podobno Bo6g za to na mnie to spustosze-
nie dopuscit, zem sercem mojem nadto byt przylgnat do t¢j mojéj
pracy, zem czesto medrszym sie sgdzit od braci moich, dla tego,
ze pisatem tu raptularze. Vanitas to byla. Dziekuje wiec Bogu i
za to zmartwienie, bo ono mie w grzechu poprawia. Odtad wiec
cho¢ pisa¢ bede, lecz nie rojac ztad zadnéj sobie chluby Ilub zastu-
gi, i tyle tylko, ile mi czasu zbedzie od%lasztornych postug i obo-
wigzkdéw, ktorych, Bogiem a prawda modwiac, nieraz sie dla raptu-
larz6w zaniedbato.

Po Smierci mego benefaktora, jeszcze kilka tygodni przebytem
w Wilnie, ale samotny i chory: bo spa¢ i jes¢ nie mogtem z wiel-
kiego po nim zalu. Ksigdz kustosz pocieszat mnie taskawie i nie
obarczat mie zadnemi prawie obowigzkami, az dnia jednego wszedt
on do mnie i rzekt:

— Bracie Michale! grzech jest tak srodze poddawac sie zalowi,
jest to sarka¢ przeciw wyrokom Boskim. Nie méwie ja, aby$ zapo-
mniat o swoim ojcu duchownym i serdecznym przyjacielu. Maodl sie
za jego dusze. Tak mu .najlepi¢j; odwdzieczysz jego mitos¢ dla cie-
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bie. Ale poniewaz w Wilnie trudnoby ci bylo uspokoi¢ sie, gdy cela
twoja wiasna przypomina ci w kazdym momencie twoje strate, a
zatém postanowitem wyprawi¢ cie ztad dla twego wiasnego dobra.
W klasztorze naszym Bienickim *) potrzebujg kwestarza. Ks. pro-
wincyat (a wiasnie przybyt on przed dwéma dniami) naznacza tam
ciebie. Oto masz i obediencie. Obowigzek znajomy i upodobany to-
bie, do ktérego przez tyle lat nawykie$, rozerwie cie, a doskona-
tos¢ w tém twoja wesprze tamtejszg niebogatg nasze kongregacye.
Sek tylko w tern, jak sie tam dostaniesz? Dac ci konia klasztorne-
go, to na pewna strate; bobys$ i miasta nie przejechat, a miatbys juz
towarzyszo6w na katamaszce, a raczej nie miatby$ i katamaszki.

— Nie ma nad czém i mysle¢, reverendissime! — odpowiedzia-
tem.— Nieraz, jako i powinienem, wyprawiatem sie piechotg z kla-
sztoru do klasztoru, a przeciez, za taskg Bozg a dobrodziejstwem
poczciwych ludzi, na porzadnych brykach odjezdzatem na miejsce.
Wiec jutro wyjde, reverendissime! Dzi§ dozwol mi jeszcze pomodlic¢
sie na grobie ojca definitora.

— Nic nie nagli, charissime! Wybieraj sobie dziefi najdogodniej-
szy. Précz tego, poméwie z ks. prowincyatem, przetoze mu trudnos¢
dostania sie do Bienicy, bo i piechotg nietatwo tam dojdziesz, gdy
po wszystkich drogach wlekg sie marodery za armig i rabujg a
odzieraja. "

— Nie, ojcze!l— odpowiedziatem.— Stusznie osadzites, ze mi
Wilno porzuci¢ trzeba, bo tu darmobym chleb klasztorny zjadat a
na zadne zatrudnienie zdobyébym sie nie mégt, a w oddaleniu od
tego feralnego dla mnie miejsca, lIzej mi bedzie na sercu, w wypet-
nieniu za$ obowiazkéw moich znajde moze pocieche. A tak jutro
rano, przyjawszy na droge twoje, reverendissime, btogostawienstwo,
wyjade. Maroderéw nie lekam sie, bo ¢z u mnie zrabujg? habitu
przeciez nie zdejma, bo i ten fatany.

Nazajutrz wiec wybratem sie w podréz. Po mszy Swietej dat mi
benedykcye ks. kustosz, ktory od owego krzyzowego wieczora ta-
skawszym byt na mnie widocznie; dawat mi nawet francuzkiego
talara na droge, ale ja podziekowatem, bo nie bylem bez zapasu,
z ktorego wzigtem tylko jednego dukata, i tego wkopatem gteboko
az na same dno do tabaki; reszte zdatem w kustodye, poczciwego

*) Bienica— miasteczko i klasztor ksiezy Bernardynéw w powiecie Oszmian-
skim.
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brata zakrystyana, jemu takze zostawujgc w depozycie do spokoj-
niejszych czasébw puszke piekng, cynowa z tabaka nieboszczyka ks.
definitora, i jedng jego tabakierke per jpiodum srebrng; a drugg
prostg drewniang, ale ktérag jakby ze ztota ulang szacuje, bo i to
jego pamiatka, wzigtem z soba. Oh! czemuzem i moich raptularzéw
nie zostawit? ale nie mogtem jako$ z niemi sie rozstac. Spakowa-
tem wiec do katamarzyka, kalamarzyk zawigzatem na plecach, Kij
w reke, i fw Imie Boze, pomaluczku, per pedes Apostolorum! marsz

WEDROWKA DO BIENICY.

XXVIII.

Cesarz Napoleon Bonaparte juz wyjechat z Wilna, wyruszywszy
za swojem wojskicm Kktdre jak powodZz poptyneto ku Dzwinie; ale
po wszystkich traktach wlekto sie zotdactwo, i pomimo srogich za-
kazow, rabowato bez mitosierdzia, tak, ze wszystkie dwory okoto
traktow, a nawet i o kilka mil wgtgb Kkraju, spladrowane pustkami
stojg. BOg dat tego roku nadzwyczajnie obfity urodzaj. Az mito
patrze¢ na pola zbozami okryte! Koszg to wprawdzie zielone za-
miast siana, ale gdy i skoszone odrasta, wiec zostanie dosy¢.

Ledwom wyszedt za miasto, napedzito mnie cztérech francuzow.
Idg obok mnie. Poglagdamy na siebie. ldziem az pod Niemieze. Na-
koniec zaszwargotat jeden do mnie.

Mysle sobie, ze to nardd oswiecony, jak powiadajg; miedzy
cztérma, cho¢ jeden moze umie po facinie? rzeklem wiec:

— Non intelligo linguam gallicam, dic mihi latine vestra do-
minatio.

Spojrzeli po sobie, i znowu do mnie po francuzku.

Odpowiadani na los szczescia:— Ego sum ex conventu Yilnensi
Fratrum Minorum, alias Bernardinorum; Bienitiam proficiscor.

— Bon, bon, se bon— odezwali sie; a potém bez ceremo-
nii, dwoéch mnie za rece przytrzymato, a dwoéch odwigzali méj ka-
tamarzyk, usiedli na ziemi, i pataszem okoto zamku majstrowaé
poczeli.
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— Stdjcie! — krzyknatem po polsku juz— pieniedzy tu nie ma—
i podatem kluczyk.

— Bon, bon, se b%n— poklaskali mie po ramieniu, odem-
kneli, przebrali papiery, a nic wiec¢j nie znalaziszy, rzucili skrzyn-
ke na ziemig, i poszli daléj. Pozbieratem wiec papiery, uwigzatem
znowu katamarzyk na plecach, i rozumiatem, ze juz miedzy nami
lewita.

Ale o kilkanascie krokdéw znowu mie zatrzymali, zdjeli z siebie
dwie cielecinki, to jest, ttdmoki swoje wojenne, i na mnie je gwal-
tem wilozyli. Szamotatem sie wprawdzie, krzyczatem i po polsku i
po tacinie: — Non possum, senex et debilis sum!— A oni swoje:—
Bon, bon, se bon! Maszyr kamrat, maszyr! — | przy
téj perswazyi, pokazujagc mi argument ad kominem, to jest, bagnet,
skonwinkowali mnie zupetnie, tak, ze dzwigajac dwie cielecinki, sze-
diem spokojnie pod ich konwojem.

Co mila luzowali na moim grzbiecie swoje ttdmoki, aby kazdy
z nich réwng miat ulge, i za kazdym takim popasem traktowali
mnie wddeczkg ze swoich manierek. Dobrej gdzie$ Judasze dopadli
staruszki. Byknatem z biédy, cho¢ od goraca i ciezaru pot ze mnie
lat sie kroplami; a oni $mieli sie jeszcze, szwargocac miedzy soba,
i znowu:— Maszyr kamrat!

Tak wedrowaliSmy az do Miednik. Nieraz zatrzymatem sig, aby
odpocza¢. No, to niebronno byto. Usiadtem sobie na kamieniu i oni
koto mnie; dobytem tabakierki, potraktuje ich tabaczka, zazyja; a
jak poczng czchaé, to ja krzycze:— Vivat!— a oni w $miech, i—
Bon kamrat!— | ja tez sobie drwie z nich w duchu.— Oho!
madrzy wy jesteScie — mysle — ale zgadnijciez! oto dukat wam pod
nosem, a nie zwachacie! nie! Wiec i ja sie $mieje. Stowem, w do-
bréj maszerujemy komitywie, ale c6z, kiedy cielecinek nie zdejmujg?

W Miednikach pustki. Dwor, wie$, karczma, plebania, bez okien;
kosciot stoi otworem i spustoszony; sklepy nawet otwarte i trumny
powywracane. Ani zywego ducha nigdzie, précz kilkunastu kamra-
téw, podobnych moim, a gospodarujgcych po téj ruinie. Kilka pséw
wyto na $mietniskach, i kilka kogutéw, przelatujgc ze strzechy na
strzeche, piato, jakby urggajgc rabusiom.

Niedtugi jednak byt ich tryumf. Cel, pal, i kogut na ziemi. Po-
bili wszystkich. Prosie jakie§ wybrneto na ulice, i temu w teb.
Garnkéw “s0 chatach sie znalazto, a zatém postanowiono gotowac
obiad.
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Jam sie potozyt na ziemi. Wszyscy pozdejmowali ttémoki, wiec
i ja odpigtem moje. Ale tez oni ‘i skrzynke moje odpieli i zitozyli
razem. Poznatem, ze to dla tego, abym nie uciekt.— Trudno — po-
myslitem — ucieka¢ od takich ichmosciéw, ktorzy kulg cie dopedzic¢
moga.

Roztozono wiec ogieft w ogrédku wiszniowym jakiego$ chiopka,
a do mnie odwrdcili sie i wrzeszczg: — Kle ba! kleba!

— A zkad ja wezme?— krzyknatem wzajemnie.— Nie ma Tcleba!

— Nie ma kleba! — powtérzyli zatosnie, i pokazali na
dwor, do ktérego i$¢ z niemi musiatem.

Céz z tego? Prbézno tam szuka¢, gdzie tysigce podobnych mi-
strzow przed nami szukato. Krecili tylko gtowami, rozbijajac i ni-
szczac wszystko do reszty, a za calg zdobycz, wyniesli tylko szczy-
pce ztamane i pot talerza. Kazdy podchodzit do mnie i powtarzat.—
Nie ma kleba— Aha, nie ma Meba!— odpowiadatem.

PowréciliSmy. Ale jakaz moja byta rozpacz, gdym postrzegt, ze
katamarzyk mo¢j roztupiony, a jeden z tych herodéw drze moje
raptularze i poi drewka podkiada, aby sie lepiej pality! Wyrwatem
mu ten, ktory w reku trzymat, i porwatem skrzynke, w kt6réj
jeszcze 1z pare sie zostato.

Patrzat mi on w oczy z zadziwieniem i ztoscig, nareszcie porwat
sie do mnie z pataszem, ale moi kamraci podr6zni staneli w mojéj
obronie. Zaczeta sie zwada. Moi takze dobyli pataszéw, inni chwy-
cili za karabiny. Wiec ja widzac, ze przyjdzie do krwi rozlania za
moje szpargaty, wpadtem miedzy nich i machnatem reka, aby sie
uspokoili. Staneli zadziwieni.... a ja moje skrzynke oddatem w rece
podpalaczowi.

Spojrzat on znowu po mnie, postawit skrzynke na ziemi, a mru-
czac, odszedt spokojnie i usiadt przy ogniu.

Wszyscy inni rzucili sie do mnie, zaczeli mnie $ciskaé, catowac,
ledwo mie nie udusili; klaskali po ramieniu.— Bon, bon, se
bon! Vivat kamrat! — wrzeszczeli— Ha!— pomyslitem so-
bie — ci ludzie rozumiejg jednak i znajg szlachetnos¢; jakze to dzi-
wno, ze rabujg i palg! jaka dziwna mieszanina ztego i dobrego!

Zakaty smacznyz byt nasz rosét, a jak oni nazywali sup, zna-
czy sie zupa, ktérg zgotowali; mieli jednak w swoich blaszankach
ryz i sOl; a ze je$¢ sie chciato; bardzo, wiec uszta i mnie nawet za
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najwysmienitsza. Szanowali juz mie teraz, posadzili na pierwszem
miejscu, i dali srebrng tyzke z herbem Kosciesza, wida¢ u jakiego$
szlachcica zrabowana.

Gdysmy po positku zabierali sie w dalsza podréz, postrzegtem,
ze kazdy z moich pi¢rwszych towarzyszy ktadt na siebie swoje tto-
moki, a moje pobitg skrzyneczke, ktérg ja paskiem moim zwigza-
tem, podpalacz wzigt na siebie. Rozumiatem, ze ma jg przywia-
szczy¢, i juz nie chciatem sie upomina¢, aby znowu do batalii nie
da¢ powodu. Poznawszy moje watpliwos¢, obrécit sie on do kamra-
tow i pererowat cd$ do nich. Wystuchawszy, uscisneli go, a mnie
na migi dali poznaé, ze on przez wzdzigczno$¢ chce mi te ulge uczy-
nié¢. A wiec takze $cisnatem go za reke, i nie chciatem na to przy-
zwoli¢; ale on nie uwazat na moje protestacye, i ponidst katama-
rzyk na sobie.

Pod wieczor weszliSmy do Oszmiany, w ktérej nie mozna byto
rabowaé, bo byt komendant placu i niejaki porzadek.

Dano zoinierzom kwatery, a ja przed rozejSciem sie naszem ze-
bratem ich wszystkich okoto siebie w kupe, dobytem tabakierke i
potraktowatem wszystkich, a potém w ich oczach wykopatem z pod
tabaki dukata, i okazatem kazdemu w oczy... Spojrzeli po sobie,

pokrecili glowami, i rozémieli sie do rozpuku. Rozmienitem i za
catego pot rubla kupitem obwarzankéw i rozdzielitem miedzy kam-
ratbw.— Bon! bon kamrat! — krzyczeli; a ja, odebrawszy mgj

katamarzyk, udatem sie do ojcow Dominikanow, ktorzy mie przyjeli
bmevole; a nazajutrz z blizkim sasiadem do Bienicy, panem Szcze-
panowiczem pisarzem, bezpiecznie i wygodnie tu zdazytem.

NIEBOSZCZYK KOCIELL.

XXIX.

Pan pisarz, wielki gadatirus, prawit mi w drodze rozmaite histo-
rye; ale miedzy niemi rozpowiedziat ciekawg rzecz o samejze Bie-
nicy, do ktorsj dazytem; co, wedle mego zwyczaju, zapisuje tutaj.

— Czy juz mieszkate$S kiedy w t¢j rezydencyi?— zapytat on
mnie.
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— Nie. Piérwszy raz tam bede.

— To nie wiesz zapewne, z jaki¢j pamigtki zatozony tam wasz
kosciot.

— Nie wiem, dobrodzieju!

— To ja ci powiem.

— Prosze najunizeniej i stucham.

— Oto tak byto *). Dobra te nalezg oddawna do moznej i bo-
gatej w Litwie familii KocieU6w» Jeden tedy z ich antenatéw po-
wracat z jakiej$ podrézy do domu, a mieszkat pono w Motodecznie,
bo i Motodeczno guondam do Kociettéw nalezato, i niedawno jeszcze
per exdotationem przeszto do imienia Ogifiskich. Przeleknione cze-
go$ tam na drodze konie jego uniosty, wziety na kiet i leciaty jak
szalone, cugle pekty, stangret spadt z koziet, a pan KdcieU bez
zadnej salwy, widzac widoczng swg zgube, polecat sie tylko Bogu.
Nagte przyszta jemu mysl, od Boga widaé¢ natchnieta, uczynic jakie
pobozne votum. Postanawia wiec wymurowac kosciét i uczyni¢ fun-
dusz na tém miejscu, gdzieby konie stanety.

Ledwo mysl ta jak biyskawica mkneta mu po glowie, gdy ko-
nie, jakby najsilniejszg rekg w ty} targniete, zaryly sie i stanely.

Pan Kociet wysiadt z karocy, uklgkt na ziemi, zméwit pacierz,
czy jaka$ tam pitumanne modlitewke swoje, ponowit votum, i we
dwa lata na tém samem miejscu stuchat mszy Swietej, gdzie mu
Bdg zycie zachowat.

Mato na tern, mosci dobrodzieju! — pod kosSciotem zmurowat on
dla siebie w ziemi sklepik osobny, i przezywszy matuzalowe lata,
tam sie i potozyt Lecz gdy czut sie stabym, kazat odmalowaé swoj
portret w cal¢j postaci, przy nim stolik, pod stolikiem szkatute
otworzong, a w szkatule kilka workéw z pieniedzmi jakoby; nawet
na kazdym worku ponaznaczat malarz z rozkazu jego liczbami
summe, ktéra on podyktowat; i portret ten obok swego t6zka na
$cianie zawiesit.

Dziwili sie wszyscy i odgadywali, coby to miato znaczyé? az
gdy wkrotce pan KocieH oddat dusze Bogu, znaleziono rozporza-
dzenie jego wiasnoreczne pod gtowami, ze obraz ten przenie$¢ on
rozkazuje do koSciota, i umiesci¢ na Scianie nad jego sklepikiem;
ze summy na workach oznaczone, sg zakopane wjego grobie i prze-

*) Podanie.— N. w.
Pisma Ign. Chodzki. T. I. 54
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znaczone na podzwignienie koSciota Bienickiego, jezeliby kiedy ulegt
zupeinej konflagracie; lecz aby bez takiej tylko ostatecznej potrze-
by dobyteini nie byty, sam zatem ich strzedz postanowit, i dla tego
w grobie wiasnym one zakopat, i $wietokradzkim lub chciwym re-
kom nie da.

Otoz tedy przed laty kilkudziesigt spalit sie dach na klasztorze
Bienickim; a byt natenczas gwardyanem S$wigtobliwy i przyktadny
kaptan, ktérego sam dobrze pamietam, bom byt potem na jego
powtdérn¢j prymicyi, ksigdz Czajkowski, i umart on w Bienicy, prze-
zywszy lat sto z gérg. On tedy osadzit, ze wiasnie stat sie casus
naznaczony przez fundatora, i ze moze poruszy¢ strzezonych przez
niego workow.

A wiec po solennych 'exekwiach za dusze jego, przystagpiono do
odwalenia wielkiej i ciezkiej plity marmurowej, pokrywajacej gréb
pana KocieHa.

A ze nie chciano pubiikacyi tej roboty, wiec wzieto sie do niej
w nocy, przy lampach, i w zamknietym kosciele, a kilku tylko pa-
tréow i przy nich kilku zaprzysiegtych braciszkow pracowaé zaczeto.

Mrowie wszystkim po skérze przechodzito, i robota szta niespo-
ro. Ks. Czapkowski modlit sie bez przestanku i kropit pracujgcych,
od$mielajac ich i ttdmaczac, ze pieniadze te pdjda wiasnie podiug
woli pana KocieHa, i ze tyle tylko z nich weZmie, ile konieczna
potrzeba wymaga. Nakoniec podwazono kamien i podjeto na dragi...
Gréb otwarty... Pokropit go i schylit sie dorn ks. gwardyan chcac
zajrze¢ w giab...

W tern lampa, jakby z rgk mu wyrwana, wpadta do sklepu i
rozprysta sie tam z brzekiem i dzwiekiem, a razem kamien runat
z toskotem na swoje dawne miejsce i porysowat sie na kilka cze-
Sci a na dobitke, w tym samym momencie, ogromny a okropny
trzask, jakby tamigcego sie muru, ogtuszyt wszystkich, i wszystkie
lampy pogasty...

Ojcowie i bracia padli na ziemie jak niezywi, a kazdy postyszat
jakby ponuro szepniete sobie nad uchem: Eeauicscat in pace!

— Wiec pan KocieHl nie dat pieniedzy?

— A oczewiscie nie dat, i miat racye: bo klasztor, to nie ko-
§ciot, mospanie! a nawet zawarowat sobie pokdj przez to reguiescat
in pace!

Otoz jak przyjdziesz do Bienicy, mozesz i obaczy¢ ten portret,
ktéry i teraz znajdujeisie/na_swojérny miejscu; kamien nad grobem
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porysowany na kilka czesci i szczeline wielkg na $cianie koscielnej,
ktérg nazajutrz postrzezono, i ktérg chociaz zaprawiaja, znacznag
jest jednak i do dzi$ dnia.

Jakoz, przybywszy tu, wszystko wiasnemi oczami obejrzatem.

PRZED KWESTA.

XXX.

|1 komuz zbiegto kiedy na mys$l pytaC sie kwestarza o jego prze-
szto$¢ irodzine? Zapytuja ich tylko, gdzie nocowali przesztej nocy?
o1 CZy juz po $niadaniu? Po czem nie czekajgc ani twierdzacej, ani
»,odmownej odpowiedzi, (bo tez na to zimne pytanie porywa jakas
otaka ztos¢ cztowieka, ze nawet po gwardyaiiskiem $niadaniu go-
~t0wby byt odpowiedzieé, ze nie szkodzitaby jaka taka przekaska),
.rozkazujg stuzgcemu przynie$¢ woédeczki dla jegomosci dobrodzieja,
»,daja napredce znak ekonomowi, aby wybrat tam jakiegokolwiek
»pOtzywego barana, i zostawujg cie przy stoliku nad darem Bozym,
»Nnie pytajac sie juz o nic wiecej. Tym Swieckim ludziom zdaje sie
,hiemal, ze kwestarz bernardyn musiat sie urodzi¢ bernardynem.
.l jak, pytam, po takiej czutosci ze strony ludzi, zakonnik nie ma
»,habra¢ wstretu do $wiata, i nie zamitowa¢ swojego konwentu? *)”
Tak mi sie skarzyt brat Placyd, mo6j poprzednik, kwestarz w tejze
Bienicy, a ktory, zniechecony ta recepcya ludzka, nie chciat juz wie-
cej kontynowac swej peregrynacyi, i przyjat kanaparstwo po zmar-
tym bracie. Dla tego mie i sprowadzono z Wilna.

Niestety! prawde on powiadat. Sam nie raz bywam tak przyje-
ty; i tern bardzi¢j mnie to martwi, ze przypominam czasy, gdy
wcale inaczej byto;- gdy wyprawujagc mie raz pierwszy na kweste
nieboszczyk ksigdz Ot co jest, upewnial mie, ,ze jest jaka$ po-
wszechna domowa sklonno$¢ dla Bernardynow; ze poboznos$¢, do-
broczynnos$¢ i ludzkos¢ zyja na Litwie; ze kwestarzy z gotowym
»,baranem oczekujg jak bocianéw na wiosne; i przepowiadat, ze Zle
»bedzie na Swiecie, gdy cnoty te wygasa¢ beda; gdy szczero$¢, pro-

* Of. d. c.
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»Stota i pokora nie beda juz trafiaty do serca: bo wtenczas jad nie-
dowiarstwa i pogardy naszej Swietsj religii rozszerzy sie, jak plaga
»egipska miedzy narodem *).”

Otoz i zgadt. Patrzat on nawet na to zgorszenie, martwit sie,
fulminowal z ambony, i przypominat mi swoje proroctwo. A jedna-
kowoz przed S$miercig nie raz mi powiadat: ,Nie bdjcie sie, kupcie
»sie tylko okoto krzyza z gorliwg wiarg i nadziejg. Et crux trium-
,phabit super aspidem et basiliscum! Bo Bdg, nie opusci stug swo-
»ich, i nie poda na poniewierke niezhoznym swoj¢j Swietej naukil!*
Dajze Boze, aby i to drugie proroctwo jego sprawdzito sie czém
predzej.

Oziebto$¢ wiec ta dla nas biednych kwestarzy, na ktéra tak sie
zawzigt ksigdz Placyd, jest to mala gadzinka, bioragca jad swoj
z wielki¢j katuzy niedowiarstwa po Swiecie rozlanéj: bo to mato
na tern, ze nawpotzywego dadza barana, ze potraktujg wobdeczka,
od ktorej cztowiek trzy dni kottem swedzi, ale jeszcze w domu
szlachcica, ktérego ojciec poczciwie Boga chwalit i ludzi szanowat,
postyszysz nie raz wyrazy i zdania, o ktéorych ani mu sie $nito
nawet. Religia, to fanatyzm; zakonnicy, to popi; artykuty wiary,
to zabobon. W piekto jegomos¢ nie wierzy, czysca nie lubi, na
niebo nie zastuguje, i sam nie wi¢, gdzie podzieje sie po $mierci.
Filozofia! filozofia! to u niego grunt, ktor¢j ze ja nie znam i zna¢
nie chce, to rzecz naturalna; ale ze i oni nie znajg, to tak mi
Panie Boze dopomdz!

Nie raz, a co méwie¢ nie raz? nie sto razy uszy mi wiedty,
stuchajgc takich bredni; a zawsze wolatem sie odrzec barana, jak
potakiwa¢ bluznierstwu. Opisywalem ja takie wszystkie zdarzenia
w moich raptularzach, i jak mi udato sie nie raz i nie jednego
niedowiarka skonfundowa¢ po kwestarsku, jak niegdy$s owego fran-
cuza u starosty; ale to wszystko z dymem poszto pod francuzkg
zupg w Miednikach.

Gwardyan nasz w Bienicy, simplex Dei amicus, byt niegdy$
profesorem Infimy w Cytowianach, na co niewiele potrzeba sapien-
tii. Ledwom wysiadt z wozu, ucieszyt sie mocno, i méwit szybko,
cienko, jakby lekcye recytujgc:

*) Patrz wyzej, wyjazd na kweste.
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‘alve bracie! bratuniu! bratunieczku ! salveliJedZ jedz, jedz,
zan , westuj, zbieraj, pro$, bracie! bratuniu ! bratunieczku ! bo
z gtodu poumieramy. Objedli nas Francuzi. Na trakcie zyjemy.
Gwattu! Kiedym byt professorem Infimy w Cytowianach, zjadatem
pirogi i takocie od mamuniek mnie nasytane, a teraz panem no-
strum quotidianum careo. Jedz, bierz co dawa¢ beda. Ziarnko do
ziarnka, zrobi sie miarka. Ratuj, bracie ! bratuniu ! bratunieczku !
Konie wszystkie pozabierali. Jedz.

— A na czemze pojade, kiedy wszystkie pozabierali?

— Zostawili jednego swego harhare. Osedniony i chudy, ale
pod wierzchem dobrze chodzi. Smaruj go tojem i jedz, bracie! bra-
niu ! bratunieczku !

— Jest jeszcze jedno impedimentum grave — rzekiem.

— Impedimentum—przerwat mi staruszek—est generis neutrius.
Gravis, gravum, vel grave, dobrze zgodzite$. Latine, sois bene et
valde bene: bo teraz faciny nie ustyszysz ani za grosz, amantissime
fratercule ! to jest bracie! bratunieczku! Kiedym byt professorem
Infimy w Cytowianach, to zaki moje pilnujagc notalingwy lepiéj
gadali po tacinie, jak dzisiejszy pan jaki marszatek lub podkomo-
rzy. A co do zgodzenia generis masculini cum feminini...

— Ale reverendissime ! nie o to idzie— przerwatem mu niecier-
pliwie.— Impedimentum grave jest w tém, ze jak kwestowaé, gdy
marodery wszedzie sie witoczg? Gdybym i dostat barandw, Ilub
jakichkolwiek wiktuatéw, to odbiorg pewnie. Daj Boze, abym sam
przynajmniej na sucho uszedt.

— Manowcami, bracie! bratuniu, bratunieczku! lasami, btotami;
jedz, dojezdzaj, gdzie mozna Prewodyra schowatem w lesie,
zajedziesz po niego. Ratuj! jedz.

Widziatem, ze nic nie poczne z moim gltodnym gwardyanem,
poszedtem wiec przygotowac¢ jakkolwiek wyprawe , cho¢ Zle bardzo
0 niéj tuszytem.

Nazajutrz urzadziwszy jak mogac katamaszke, i zalozywszy
owego wielkiego kusego konia, zajechatem przed klasztor.

— JedZ! jedZ! bratuniu ! bratunieczku—wotat na mnie z okna
poczciwy professor Infimy.

— Wiasnie przyszedtem po benedykcye twoje, reverendissime,
na droge.
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— Adde reverendissime pater! bracie ! bratuniu ! bratunieczkut .
bo kiedy bytem professorem Infimy w Cytowianach, inaczéj mnie
nie nazywano. A zresztg benedykuje, benedykuje; ale spraw tylko,
abysmy mieli co benedykoica¢ na stole.

— Przynajmni6j-ze daj mi innego "woznice. Cb6z poczne z tym
matym chiopczykiem? Jemu do mszy stuzy¢, ale nie kwestarza wo-
zi¢. Kt6z dopilnuje wozu, konia i barandw, jesli ich Bdg zdarzy?

— A zkadze wzig$¢ inszego? Ten co byt i wozit brata Pla-
cyda, za miodu traktowat zotnierke. Postrzelany jak sito i pokie-
reszowany , przywlokt sie tu nie wiem zkad, i ufundowat sie
w klasztorze, jak mowit, przy ottarzu do S$mierci.— Bog tam
z nim—pomyslatem sobie—restat: bo précz tego, od razu przyda sie
do woskowni i wySmienicie stoczki ciggat. Ale potém zachciato sie
mu jezdzi¢ po kwescie, a nie chciat wlozy¢ habitu; wiec na to po-
wiedziatem:—Nego. Bo kiedym byt professorem Infimy__

— Alez reverendissime! czas nagli.

— To nic, bracie! bratuniu! bratunieczku! Stuchaj tylko. Otoz
uparli sie oba z bratem Placydem. Ja swoje, oni swoje. Skonczyto
sie na tern, ze on semi-socyusz, semi-woznica, ofiarowat sie towarzy-
szy¢ kwestarzowi. Rzektem tedy:— Concedo.— | dobrze sie powo-
dzito ; bo ten peregrynant zawotany, prawigc wszedzie mirabilia o
swojém zyciu, o krajach, gdzie bywat i wojowat, o bataliach i sztur-
mach, brat za to barany jak grzyby. Mu sami stuchamy, bywato,
jego rozziawiwszy geby. Kiedy bytem professorem Infimy. w Cyto-
wianach , to jeografie na klasse pi6rwszg sain umiatem na pamigc;
a bywato nigdy nie moge rozgatunkowac, w ktorej czesSci Swiata on
bywat i wojowat.

Otoz jak naptyneto wojsko, jednego dnia poznat on swoich daw-
nych towarzyszéw; naprowadzit tu ich do klasztoru. Nie rabowali-
to oni wprawdzie, ale objedli i opili nas do szczetu; a nasz semi-
guestariiis chwycit w reke karabin i pomaszerowat z niemi szcze-
Sliwie.

Ad félix videndum! bracie! bratuniu! bratunieczku! rzekiem i
po wszystkiem. Bez niego, ani brat Placyd kwestowaé chce, ani
furmana gdzie dosta¢. Jednakze to nic nie szkodzi, jedZ! Chiopak
twoj cho¢ maly, ale sprytny. Trzymaj go tylko w subordynacyi; bo
kiedy bytem professorem Infimy w Cytowianach, to to bywato
corona asinorum na gtowe i flectat, a wnet zaki szarfl... razu
jednego —
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— Vale — rzektem—reverendissime! vale! Ad felix videndum— i
siadtem na katamaszke.

— JedZz! jedZ! bratunieczku! benedykujg i oczekuje! ratuj!
oczekuje i benedyhije!

KWESTA

XXXI.

Pan Bdg jednostajnie co rok obdarza nas darami swemi, ale tego
roku nadzwyczaj nam btogostawi w urodzajach. Jakie piekne zbo-
za! jakie bujne kilosy! jaka obfitos¢ daru Bozego! Ale wojna!
wojnal... chociaz teraz przeszta jak wicher, i grzmi gdzie§ tam
od nas daleko, ale jezeli powrdci bron Boze, potknie wszystko, a
moze i nas samych. BadZ wola Twoja Panie!

Wyjechawszy z klasztoru, zawrdcitem na manowce, bo ta jedna
rada kochanego ojca professora Infimy w Cytowianach, byta dobrg.
Juz tez i wypedzeni strachem i rabunkami mieszkance powracali
do domoéw i krzatali sie okoto gospodarki.

Nie tak bardzo i ozieble mnie przyjmowano. Wszyscy ze.zwy-
czajnego toru zbici, o niczém nie mys$la i nie méwia, jak o tern,
na co patrza; a niespokojnie wygladaja, co bedzie? W takiéj nie-
pewnosci niema czasu do filozofii. Kiedy trwoga to do Boga.J
Woprawdzie gdzie przeszedt rabunek, trudno zada¢ jatmuzny ; ale
jednakze nie jeden gospodarz, widzac na polu i cieszac sie z piek-
nego zytka lub przeniczki, a niepewny, czy one szczeSliwie zwiezie
do gumna, na te intencye ofiarowal mi assygnate na jesien i do
klasztoru odesta¢ obiecat; nie jedna mamunia, zaprowadziwszy mie
w katek, z ptaczem wetkneta rubelka, na intencye, aby synek
szczeSliwie z wojny wrdcit; a nikt przecie do Swiet¢j filozofii na
msze nie dawat. Przyszto mi jednak spotkaC sie i z tg zaraza,
a to jeszcze na tém miejscu, gdzie niegdy$ cnoty chrzescijariskie naj-
ozdobniéj kwitnety— jako o tém nizej.
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Juz o mil dziesigtek oddalitem sie od klasztoru ku Niemnowi, i
kilka baranéw wlekto sie za prewodyrem, gdym zdaleka dostrzegt
dwoér wielki, a we wsi dowiedziatem sie nazwiska pana. Nazwisko
to przypomniatem wnet: dwér to byt bowiem starosty, ow, w ktd-
rym przed laty tak hojnie obdarzony bytem. Dowiedziatlem sie
takze z zalem, ze oboje to bogobojne panstwo pozmierato: ze syn
ich, to mite wtenczas panigtko, sukcedowat po rodzicach, i jest we
dworze. A wiec cho¢ porabyta spdzniona i ciemno juz, w Imie
Boze zawr6citem do dworu.

Co$ mi sie w duszy smutno zrobito, gdym wijezdzatl na dziedzi-

niec czy to przypomnienie lat miodszych i lepszych? czy pocz-
ciwych ludzi, ktérych tu poznalem, a niepewny bylem, ze zyja
jeszcze ?... Qj czas, czas! Dobrze mowit nieboszczyk moj  ks.

definitor: Tempus edax rerum! a w przystowiach wojewodzifskich
stoi: Contra vim mortis non est medicamentum in hortis—przeciw
srogi¢j libitynie nie masz rady w medycynie! Zawinie si¢ ona bodaj
wkrotce i koto mnie.

Tak dumajac, kazatem chitopcowi poszukac stajni, i sam szedtem,
gdzie sie Swiecito, a Swiecito sie tylko z okien jednego patacowego
skrzydta.

W sieniach ani zywego ducha. Dal¢j przeszedtem jeszcze kilka
pokojow, kierujac sie na krzyki i Smiechy, ktére mi do uszu do-
chodzity.

Wszedtem nakoniec do wielkiego pokoju, i znalaztem siedza-
cych za stotem kilku pandéw, jednych z zoinierska, innych z we-
gierska ubranych, hotdujacych krélowi egipskiemu i razem Bachu-
sowi: bo przed kazdym kupy ztota, karty i Kielichy z winem staty.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

— A to co za pop?—razem wymowili.

Nie byto ani z jednej, ani z drugic¢j strony odpowiedzi.

Znowu powtorzytem:—Laudetur Jesus Christusl

I znowu zamiast chrzescijanskiego responsu—Zkad cie tu licho
przyniosto ?

— A — pomyslitem sobie — pieknie trafitem!

— Jestem ubogi kwestarz — rzektem nakoniec. — Rozumiatem,
ze trafitem do chrzescijanskiego dworu; ale, /jak widze, wpadiem
do jakiego$ Pandemonium] bo i na chrzescijaiiSkie pozdrowienie nie
odbieram zwyczajncj- odpowiedzi.
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— Zreszta, na wieki wiekow' — odezwat sie jeden z nich.—Kto
cie tu wpuscit?

— Nikt nie wpuszczat, i nikt nie bronit wejscia; a niegdy$
wejécie do tego panskiego patacu nie byto bronionem dla poczci-
wych ludzi.

— No, no, popie, nie gniewaj sie. Alboze$ tu byt kiedy.

— Bylem, i nie zapomne tego dnia, w ktérym poznatem zna-
cznego, wspaniatego i bogobojnego pana tutejszego, staroste...
Niech w chwale Boski¢j $wieci jego dusza. Rozumiatem, ze znajde
teraz podobnego ojcu syna, z ktérego natenczas cieszytem sie: bo
w maluczkiej dziecinie juz panskie i chrzeScijanskie okazywaty sie
cnoty; ale widaé, ze go tu niema; a zatem na pozegnanie jeszcze
raz Laudetur Jesus Christus!

— Stoj! ksieze! — rzekt powstajac od stotu i rzucajac Kkarty
mezczyzna w mundurze gesto srébrem szytym.—Jam jest syn sta-
rosty i gospodarz tego domu___

— Tak%tak — dodat jaki$ podpity sampan—to nasz potkownik,
hrabia... jCzotem, popie! bo cie skropie!J

— Madgtby$ to i uczynié, dobrodzieju !— odpowiedziatem — bo
trzymasz kielich pelny, a sam juze$ sie tego, jak widze zakropit.

— Brawo!— rzekt inny.—Masz za swoje! To po kwestarsku.
Skropze go za to, to jest, oddaj mu swoje szklanke.

Odsunatem podawang szklanke, a w milczeniu patrzatem na
staroscica. On takze na mnie.

— Znate$ mie dzieckiem powiadasz?

— Znatem, znalem cige, gdy$S miat obok siebie aniota i diabla,
to jest, ksiedza kapelana i francuza. Oh! ktéryz zwyciezy}?

Odwrdcit sie staroscic, przechadzat sie po pokoju, przecierat
czoto... to patrzat na mnie, to sie odwracat; odsungt takze poda-
wany mu kielich...

— Tak— rzekt potém — tak, miatem przy sobie jakiego$ fana-
tyka... a moze byt i poczciwy cztowiek. Umarl—

— Przeciez za sprawg tego fanatyka — rzektem znowu — serce
twe miodziuchne sktaniato sie ku dobremu. Ofiarowate§ mi naten-
czas dukata, ktéry ja z placzem i blogostawiedstwem przyjmowa-
tem, a teraz—

— A teraz rozumiesz-ze mie by¢ nieludzkim? Masz oto pieé
takichze samych dukatow — rzekt, biorac je z kupy zlota na
stole.

Pisma Ign. Chodzki. T. I. 55
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— Dobrodziejul—rzektem—gdyby$ mi i cate ztoto, ktére widz”
na stole, oddat, nie bedzie ono tyle u mnie znaczyto, ile tamten
dukat. Rozumiesz mieg, panie, dla czego?

Staroscic znowu przeszedt kilka razy sale zadumany. Goscie
nan pogladali i na mnie z ukosa.

Nakoniec, jakby gwatt sobie czynfac, odwrécit sie do mnie.—
Kaprysisz sie, ksieze!l—rzekt.—Co byto, to byto... przeszto... a
dukaty zasze jednostajne ...

Wtém wszedt lokaj i zawotat.—Wieczerza!

— Prosze—rzekt staroScic— do kompanii i ciebie, ksieze! Przy-
pomniemy sie lepiej przy potmisku i szklance.

Gdysmy usiedli do stotu, (a byto to w tejze samej sali, gdzie
przed dwodziesta z gbrg laty obiadowatem), przypomniaty mi sie
wszystkie osoby, z ktéremi wowczas zasiadatem; stanety mi
w oczach... i oczy zaszty mi tzami. Nie jadtem: bo i procz tego,
byt to pigtek, a mieso na stole. Milczatem; podobno nawet na
kilka kwestyj nie datem responsu; a tymczasem cata wrzaskliwa
druzyna gtadko zajadata, a jeszcze gtadziej pita.

Nakoniec odezwat sie ten sam jegomos$¢, ktéry mie chciat skro-
pi¢:—Cdz milczysz? popku! Zarwe cie z.teologii. Powiedz mi, gdzie
w cztowieku dusza siedzi?

Obudzitem sie jak ze snu.—A wspomozze mie, Paniel—pomysli-
lem—skonfundowa¢ tego chiystka..

— U zoinierza—odpowiedziatem—ktory nie bron, ale szklanke
ma w reku, dusza siedzi w pietach.

Przygryzli usta wszyscy, usmiechneli sie niektorzy i spojrzeli po
sobie, a homo guaestionis krzyknat:

— Shuchaj popie! ostroznie z zartami, bo ci wiasng dusze wy-
cisne.

Pomiarkowatem, ze tu za kweste guza tylko dosta¢ moge, wiec
wstatem od stotu i wynie$¢ sie chciatem.

— Dokad? ksieze!—rzekt staroscic, czy putkownik, jak go na-
zywano.—Nie uciekaj, bo dowiedziesz, ze u ciebie dusza w pietach.
Przebaczani ci zart, bo nie wiesz dla czego jeszcze tu jesteSmy.
Gdy czas przyjdzie, powinnosci naszych do munduru przywigzanych
nie zaniedbamy. Zreszta nie lekaj sie: w moim domu nikt cie nie
skrzywdzi. A ty—dodal; - /obracajac,sie,| do pytajgcego sie sam-
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pana—siedz i pij. Nie umiesz teologii, i dla tego cie zjezdzit, a
przy tobie i nam sie dostato. Nie idzie o oto, gdzie dusza siedzi,
ale czy jest dusza? na tem grunt.

— Dowiedz mi, kwestarzu, ze jest dusza, to ci dziesie¢ bara-
néw da¢ kaze! albo lepi¢j dam ci dziesie¢ dukatéw, bo baranéw
podobno w catej ekonomii nie ma.

— A co? zabrakto ci konceptéw?

— Dobrodzieju?—rzektem do staroscica—dzi$ nam wszystkim nie
do dysput, a tém bardziej w takiej waznéj materyj. Jutro odpo-
wiem na kwestye panska, a dzi§ wszystkim dobrodziejom zyczyt-
bym porzuci¢ stuzbe bachusa, bo to bozek poganski, a p6js¢ zaraz
spac, abyscie z duszami przynajmniej wstali.

— No, to do jutra nasz zaktad—rzek} staroscic.

I nie mogtem inacz$j zrobi¢, jak odtozyé, a obmysli¢ odpowiedz:
bo pierwszg nastreczyto mi przystowie zwyczajne, ze u tchdrza
dusza w pietach; ale na druga, zarwany tak insperate, zdoby¢ sie
nie mogtem.

Wyszedtszy z sali, szukalem noclegu, bo nikt sie o mnie nie
frasowat. Ujrzatem Swiatetko w oficynie niegdy$ marszatkowskiej,
tam sie zawrocitem.

STARY MARSZALEK DWORU | STARY REZYDENT.

XXXII.

— Ave Maria gratia... — postyszatem jeden gtos, wchodzac
do izby, i drugi odpowiadajgcy:—Sancta Maria Meter Del...

— Al pomyslatem sobie—tu przeciez, trafie po mysli. Moze to
i pan marszatek dawny trzepie rdzaniec.

— Laudetur Jesus Chnstus!

— In saecula saeculorum!— odpowiedziato dwoch razem sta-
ruszkéw, siedzacych przy stoliku i nizacych ziarnka koronki. Jeden
z nich w biatym dymkowym zupaniku, a drugi w tabaczkowéj
kapotce; przy jednym stata trzcina ze srébrng gatka, przy drugim
lezata klapka nadmuchy:
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— Moze dobrodzieje przyjmiecie mnie trzeciego — rzeklem — za
socyusza do koronki, i trzeciego starca do kompanii?

«— Cum apertis manibus—odezwat sie staruszek biaty.—Dawno
juz takiego goscia Bog nam nadarzat.

— Niegdys$, a to bardzo dawno, sam bylem gosSciem w tych
progach; i zdaje mi sie—mowitem, wpatrujac sie w witajgcego mie
jegomoscia— ze ogladam, a ogladam z pociechg, marszatka dwecru
zesztego starosty?

— Tak, tak, quondam—odpowiedziat, pokrecajac siwego wgsa—
Radbym wiedzie¢, kiedy to byto?

Tymczasem tabaczkowy staruszek wpatrywat sie we mnie. Po-
znaje, przypominam—odezwat sie on.—Anno millesimo septingenté-
simo ------ byttu brat kwestarz , ktérego zapomnie¢ dtugo nie mo-
glismy, ktérego nieboszczyk co rok wygladatl, ktéry budowniczego
Kwetke i francuza skonfundowat gracko...

— Ten sam—przerwatem—ten sam—i obaj starce rzucili sie
mi na szyje, i obaj catowali i Sciskali najkordyalniéj.

— Wiec dobrodziéj jeste$ 6w pan chorazy, rezydent na dworze
starosty?

— Rezydent i teraz z taski jego, bo zapewnit on mnie az do
$mierci victum et amictum w swym testamencie, jako i wszystkim,
ktérzy sie jego pafiskiéj klamki trzymali. Daj mu Boze niebo!

— Widziatem i Jasnie wielmoznego staroscica, teraz, jak uwa-
zam, wojskowo traktujacego, bo go pdtkownikiem nazywajg, i hrabig
nawet. Widaé, ze niedawno nim zostat, bo zeszly starosta tak sie
nie magnifikowat

Obaj starce kiwali smutnie gtowami. Nakoniec rzekl marsza,
tek:—W patacu Sodoma i Gomora.

— Nie widziatem i ja tam nic dobrego. Ale zkadze to przy-
szto, ze syn tak .zacnego i bogobojnego ojca, jak uwazam wcale
inny?

— Oh! diugoby gada¢ jegomosci o naszych nieszczesciach i
dniach optakanych. Siadaj, charissime! Do$¢ ci pokrétce powie-
dzie¢, ze po Smierci obojga naszych parnstwa, ktéra nastgpita nie-
spodzianie w lat kilka po twéj tu bytnosci, bo starosta we trzy
miesigce poszedt za swag zong od patres, opiekunowie bodaj z pie-
kta nie wyszli, wywiezli panicza i panienke na edukacye do War-
szawy. Poczciwi my a zyczliwi studzy ich, btogostawilismy ich
z placzem, i oczekiwalisSmy/ potém. powrotu panigt naszych, jak wy-
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bawienia z niewoli babilonskiej; az tu nam po dtugiem oczekiwa-
niu powiadajg, ze staroscianka poszta za maz, a pan staroscic po-
jechat na wojaz do Paryza. Powrocit az po latach pieciu. Pozal
sie Boze! wyjechat od nas mitém, poboznem, $liczném panieciem, a

przyjechat... Ale non licet mihi mowi¢ Zle o synie mojego pana
i benefaktora... Juz to on, wida¢, pod taka konstelacyg uro-
dzit sie. A

— A u wasana wszystko konstelacye, same aspekta niebieskie i
horoskopy w gtowie—przerwat chorazy, i zwr6cit do innego objektu
ciekawe dla mnie opowiadanie marszatka o staroscicu.

— A juzci tez pewniejsze moje aspekta— odpowiedziat z gnie-
wem marszatek — niz waspana Apokalipsy. Terazniejszy kometa
nawet nic nie znaczy u waspana? Przeciez jak tylko sie pokazat,
wnet przepowiedziatem, ze bedzie wojna; a jak wsiadt na wozek
niebieski, czy nie méwitem, ze przywiezie biede na caly Swiat? To
jeszcze bedzie wielkie szczesScie, kiedy nas ogonem nie musnie, bo
wtenczas zapadniem. A tymczasem czy nie prawda? czy niema woj-
ny i biedy?

— Tak; ale waspan moéwite$, ze taki sam kometa Swiecit, gdy
Jan Il szedt na Turka pod Wieden, i pokazywate$ go namalowa-
nego w Janinie; to prorokowate$, ze i teraz Turcy tu przyjdg...

— Nie prawda. Mowitem tylko, ze i Turki bedg w robocie.
A czy nie sg? Prosze tylko spojrze¢ na komete, a najbardziéj na
jego ogon: w ktdrg strone ...

Gdy pan marszatek zwrécit sie do okna, pan chorgzy, poka-
zujgc nan wzrokiem, krecit palcem po tbie i zcicha mi powiadat:—
Ma... ma...;

Marszatek wpatrywat sie w komete, a rezydent rzekt do
mnie:—Co innego zupetnie, gdy ja jak na dioni tipmacze, ze
wszystko, co sie dzi$ dzieje, stoi wyraznie w Apokalipsie.

— Winszuje—przerwat Smiejac sie marszatek.

— Wolno $miaé¢ sie— moéwit takze obrazony chorgzy — wolno
$miac sie; ale czy nie moéwitem waspanu dawni¢j, ze Appolion,
aniot przepasci, exterminans, jest to Napoleon. ROznica o litere nic
nie znaczy.

— A przeciez—przerwal mkrszatek—litera nocet, litera docet.

— | uwazasz jegomo$é—mowit dalej rezydent, nie zwazajac na
.na przekasy kolegi—jak tu wszystko kwadruje sie:

— Baranek otworzyt jedng! (z!/Isiedmiu pieczeci (bo juz to pe-
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»wnie otworzyt). | otookazatsie Jcon biatly, a ten, co na nim siedziat,
,»miat tuk (tuk czy patasz, wszystko jedno, byle broA), i dano mu
~rorone, i wyszedt zwyciezajac, aby zwyciezyt *).“ Az dowiaduje
sie teraz, ze i Napoleon na biatym koniu jezdzi.

— Prawda—rzektem—sam go na biatym koniu widziatem;, a ma
go, jak mi powiadano, az z Egiptu.

— O-to, to, to, to — rzekt zwawo uradowany staruszek, tu-
pajac az nogami—o to, to, to, widzisz waspan, z Egiptu z pod Ba-
bilonii, ,,i dano mu korone, i wyszedt zwyciezajgc.“ Jak nie wstyd
niewierzy¢?

— A w drugiém miejscu znowu co pisze?

,»1 widzialem niebo otworzone, a oto kon biaty (znowu kofi biaty,
»,widzisz waspan), a siedzacy na nim sadzi i walczy, a oczy jego
,».jako ptomien ogniowy."" Wszyscy mowig, ze oczy Napoleona prze-
razliwe.

— Prawda—odezwatem sie—sam to widziatem takze i doswiad-
czytem: czarne, a $wiecg jak karbunkuty.

— O to, to, to, to, to. A mdjze ty dobrodzieju! O to, to, to;
masz waspan zywego S$wiadka.

Marszatek kiwngt gtowa.

— Nie wierzy, dalib6ég nie wierzy! niechze cie bestya o siedmiu
gtowach potknie!

— Dalej tak stoi: ,,A na glowie jego wiele koron, a obleczony
,byt szatg krwig zmoczong,” Chybaz waspana jaka gwiazda oSlepital
To juz jak topatg w gltowe. Na dobitke jakiez to wojsko tego Apo-
liona. Oto szarancza: ,,a podobienstwo szaranczy, koniom zgotowa-
nym na wojne, a twarze ich jako twarze czlowiecze, a miaty pan-
.cerze jako zelazne, a ogony podobne niedzwiadkom.“ Albo znowu:
I takzem widziat konie, a siedzacy na nich mieli pancerze ogniste!*
Coz to mospanie i watpi¢? Francuzow jak szaranczy; chmurami idg
i niszcza wszystko; a sami widzieliSmy, jak onegdaj przyjezdzat do
naszego pana ad praesens potkownika, zbrojny rycerz w pancerzu
ognistym, i z wilosistym ogonem na gtowie-----

— | pewnie z twarzg cziowiecza—przerwat znowu marszatek.
W tern tylko sek, ze, jake$ wasan wczora czytat, tej szaranczy za-
kazano, aby nie psowata trawy, ani wszelkic¢j zielonosci; a wasana
szarafncza zyto kosi.

*) Apocalipsis, Rozdziat VL
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— No to c6z? no to céz?—odpowiedziat zaktopotany nieco cho-
razy—Kosi, ale wszystko odrasta, i trawa i zyto. SadZze sam ksieze
kwestarzu, czy to nie widocznie? czy to nie jak na dtoni? Kometa!
kometa! | c6z ten kometa? Przyszedt swojg drogg i pojdzie swojg
drogg. Niéma z nim biedy. Ale co bedzie, kiedy druga pieczeé
otworzy sie? i trzecia, az do siédmej? kiedy Gog i Mogog *) na-
dejda ....

— Nie bredz! nie bredz! — przerwat z gniewem marszatek.—
To mi glowa do ttdémaczenia tych hyperboléw i tajemnic. Tu wi-
doczny znak na niebie, tu wraz idzie i widoczny skutek: wojna, a 01l
mnie tu baki $wieci o Gogach i Magogach. Powiadajg wszakze, ze
i Napoleon ma swoje gwiazde, w ktorg wierzy; i w Apokalipsie na-
wet czytasz wasan, ze bedag znaki na niebie.

— O to, to, to, to, zaraz waspanu o tém sie sprawie — rzekt,
biegac staruszek do alkierzyka po Biblie.

A tymczasem marszatek pokazal palcem za odchodzagcym, a po-
tém krecit nim na czole i méwit z cicha:—Ma.... ma.... tu.... mal...

— Obu wam biédnym klepki nie dostaje—pomyslitem.

Otoz to ci dwaj rzezwi niegdyS$, strojni i przystojni dworacy,
fantazyg piekng i animuszem dodajacy lustru i powagi panskiemu
dworowi, a mogacy iS¢ o prym na kazdym innym, teraz pokurczeni,
podupadli, niedotezni, niepodobni do siebie, dysputujg o skorczeniu
Swiata, a nie mysla, ze sami wnet sie skoncza. Oj staros¢! starosc!

Wyskoczyt z alkierza staruszek z Biblig; ale ja rzeklem:—Do-
brodzieje, wiecie co? oto zamiast tych tajemnic apokaliptycznych i
niebieskich, dokofnczmy tajemnic Koronki $wietej. Ja pomoge, i po-
chwalim Pana Boga, w ktérego mocy wszystkie komety i wszystkie
bestye i smoki.

Spojrzeli oba na mnie. Chorazy potozyt spokojnie Biblie na stole.
Oba ucatowali krzyzyki wiszace przy koronkach, i oba usiedli ci-
chutenko przy stoliku, jak dzieci zgromione w swawoli.

— Na ktorejze tajemnicy przestalismy? panie chorgzy!—zapytat
marszatek.

— Na 6smém Ave Mafia, tajemnicy trzeciej. Na pana mar-
szatka koléj.

— Ave Maria gratta plena ...—rozpoczat zatém naboznie mar-
szatek— Sancta Maria Mater Dei... odpowiedzieliSmy, i dokonczy-

*) lbidem Apocalipsis.
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liSmy koronki, po ktérej postatem sie na tapczaniku, i poszlismy
spa¢. Marszatek jednak, nim sie uktadt, spojrzal przez okno na
komete, a rezydent Biblie pod glowe podiozyt.

SNY.

XXXIII.

Obudzitem sie. Moi gospodarze wstali rani¢j i oba siedzieli juz
przed kominem. Jeden grzat piwo, drugi gotowat sobie kawke; i
rozmawiali sobie pocichu, wrzekomo aby mnie nie rozbudzié.

— Imaginuj sobie wasan—moéwit marszatek — $nitem dzi$, ze
kometa do mnie przemdwit. Znizyt sie jako$, ogon po ziemi wlekt.
Gtowa rychtyk jak w Janinie *) wymalowana. Eoret animus! na
sam ten widok pot zimny na mnie wystgpit! Kiedy to huknie:—
Za-pa-dasz! za-pa-dasz! Drgnaglem ze strachu i ockngtem sie...
az patrze—zapadtem i siedze na ziemi, a gtowa tylko na wierzchu,
caty za$ corpus pod tézkiem: bo ptoétno pekto do reszty, i ja z pier-
natem zapadiem. No prosze unizenie, powiedz waspan, zkad ko-
meta wiedziat, ze u mnie t6zko dziurawe?

— Extraordynaryjna rzecz! panie Sebastyanie! extraordynanjjna
rzecz!—odpowiedziat rezydent; a tern bardziej, ze i mdj sen takze
dziwny i straszny. Imaginuj sobie wasan, $ni mi sie, ze wychodzi
z morza bestya ogromna, o siedmiu gtowach, a na kazd¢j glowie
po dwadziescia cztery rogi, i w kazdej paszczy po dwadziescia czte-
ry trgby. Jakze zatrgbi ze wszystkich trgb, az ziemia zatrzesta
sie! ... Gwalt! Zatkngtem uszy—nic nie pomaga!... Dreszcz mnie
przeszedt, ocknotem sie. Az to ksigdz kwestarz, ta bestya, chrapie
na calg izbe. No prosze unizenie, pytam waspana, jakim to sposo-
bem z kwestarza zrobita sie bestya?

— Sen mara—rzektem powstajac—a dzied dobry dobrodziejom.

*) Janina—opisanie wyprawy Jana Il pod Wieden, gdzie jest i rysunek ko-
mety, ktéry natenczas na niebie $wiecit. Ksiege te piekng czytatem w klaszto-
rze wilenskim. Nota Autora.
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Niewspominajac o snhach, nieco zawstydzeni, oddali mi pozdrowie-
nié, i—na co wola?—zapytali—na piwko? czy na kawe?

— Et haec facienda, et Ula non omittenda — odpowiedziatem—
mozna jedno drugiém zapic.

— WoySmienicie! Obu nam zrobisz taske. Bo widzisz jegomo$¢—
mowit rezydent — obadwaj w rannym positku zywimy sie de pro-
priis. Niéma kawiarni wspdlni¢j, jak dawnej; wiec pan Sebastyan,
wieksz¢j odemnie substancyi, kupuje sobie kawke, a ja cerevisiam
popijam.

Po $niadaniu takowém podwojném, wyszliSmy na przechadzke
po dworze.

O Boze! jakaz to ruina i pustki! jaka réznica od tego, co da-
wniéj byto!

— Musiata i tu by¢ szarancza francuzka—rzektem.

— Nie.My sami tak pieknie wszystko to urzadzili, azaczeli
zacni jasnie wielmozni opiekunowie. Poszty Swidrem i dostatki i
fortunki ojcowskie, a synek bogatego pana bedzie mogt wkrétce
powiedziec :

C Chodzitem niegdy$ strojno, a teraz obdarty.
Trzy rzeczy mnie zgubity: Venus, wino, karty *). \

— Oh!'niech go Bo6g od ostatniej ruiny zachowa,bobym tego
nie przezyH

— | ja takze—dodat rezydent, a oba z tez oezy otarli.

— Teraz — mowit dalej marszatek — do towarzystwa Wenery,
Bachusa i Faraona, przybyt Mars. Nie wiem, czy on nam pomoze?
chyba ze panicz nasz miat go w swoim horoskopie: bo jezeli rodzit
sie pod tym planetg, a w Zodyaka miat Lwa...

— A dajze wasan temu pokdj! — przerwat niecierpliwie chora-
zy—dajze wasan temu pokoj! Nie moze by¢ inaczéj, jak jest. Czy
tam nie pisze, ze gdy ,smok wielki rydzy, pozrze dziecko niewia-
,Sty **), natenczas upadng wszyscy mocarze, i bogacze tego $wiata.*
Wiec i upadaja bogacze, a migdzy niemi i staroScic. Bo moge do-
wies¢ jak na dtoni, ze smok rydzy znaczy-—-

— A niech cie kaduk porwie i z twoim smokiem rydzym!—
wrzasnat zniecierpliwiony marszatek. »

*) Dawne wierszyki z przestrogg miodym mawiane. N. w.
**) |bidem Apocalipsis.

Pisma Ign. Chodzki. T. 1. 56
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— Niech ciebie porwie z twemi horoskopami—wrzasngt wzaje-
mnie rezydent—bo to, prawde mdwiac, .magig pachnie.

— Dajcie pokoj dobrodzieje temu wszystkiemu — rzektem.—Ot
wol¢j powiedzcie mi i pokazcie czyli dawna kaplica piekna stoi
jeszcze? i czy nie zrujnowana tak. jako i wszystko, co tu widze?

— O nie, chwala Bogu, niel—odpowiedziat marszatek—obaj my
z kochanym chorazym jesteSmy zakrystyanami tej $wigtyni Pan-
ski¢j, i z ostatniego wazym na jej utrzymanie. Co niedziela, moich
pare kucow posytam po ksiedza, i mamy msze Swieta, do ktorej
kolejka jeden z nas stuzy. Ludek prosty i kilku starych stug, kto-
rzy nam dotrzymujg w tSm zyciu kroku, gromadzi sie natenczas
okoto nas, i razem chwalimy Boga, a modlim sie¢ za dusze naszych
panéw i dobrodziejow.

— Tak, tak—dodat kolega—poki zyjem z kochanym marszat-
kiem, nie dam upa$¢ temu Domowi Bozemu.

—* Jaka przyktadna jedno$¢ okoto chlaty Bozéj — rzeklem —
a w innych materyach ...

— Cbz robhi¢?—przerwat marszatek—Jedni na staro$¢ ucza sie
rozumu, a drudzy a drudzy—mowit, patrzajac z ukosa na re-
zydenta—a drudzy, Boze odpusc¢!!!

— O to to to to to—przerwat znowu rezydent— jedni na sta-
ros¢ uczg sie rozumu, a drudzy—rzucajgc takze z ukosa okiem na
marszatka—a drudzy.... Jezu mdj Paniel!!

ObejrzeliSmy koScidtek, pomodliliSmy sie; a tymczasem wstat pot-
kownik i wyszedt na ganek z fajka na sazniowym cybuchu i z bur-
sztynem, ktérego geba objag¢ nie mogta; a za nim Kkilku wczoraj-
szych adherentow.

— Dziefi-dobry!—zawotat on, postrzegiszy mnie.

— A chodz-no tu, ksieze kwestarzu!

Podszedtem do ganku, oddatem pokion, i postrzegtem, ze sta-
roscic blady, smutny, jakby niewyspany, czy chory. Jaka$ mie tro-
skliwo$¢ o niego przejeta. Stangt mi on na pamie¢ w maluczkiej
dziecinie. Pozatowatem go. Dla czegéz biedny zostal wczesnie sie-
rotag? Stowem, sam nie wiem dla czego zapytalem;—Czy nie chory
JW. pan?

— Dla czego?

— Bo c6$ mi sie bladym i zmienionym wydajesz, dobrodzieju.
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— W rzeczy samej — rzekt on—jestem stabym. — Nie spatem,
a raczej sen mie bardziej udreczyt, nizby wzmocnit. Moze wino,
moze twoje zjawienie sie tutaj, bylo tego przyczyng, a moze to
oboje razem. Ledwom zamruzyt oczy, wnet jakie§ marzenia napa-
stowa¢ mie zaczely. Widziatem potém siebie w jaki¢j$ przepasci.
Weze koto mnie, straszydta jakie$, mary.... Zrywatem sie, odcy-
katem i znowu zasypiatem. Plynatem potém po jakiém$ morzu,
todz pekta—potonagtem, ale sie nie utopitem. Zytem na dnie morza
jak w krysztale, widziatem daleko i szeroko... Tysigce, krocie, mi-
liony postaci rozmaitych, biatych, szarych, przezroczystych, metnych,
ogarnety mie, snuly sie koto mnie, jawity sie tlumami jak pokusy
i nikly w gtebinach. Z niemi i ja unositem sie miotany na falach;
pograzatem sie i wybijatem na wierzch; chwytalem sie rgk poda-
wanych mi jakby dla ratunku, ale te rece byly z piany. Caly Swiat,
caly Paryz, wszyscy i wszystko, co gdziekolwiek i kiedykolwiek
widziatem, zalewalo mie, dusito jak topielca, i nikng¢ znowu z od-
biegajgcemi watami, na chwile wolniej oddycha¢ mi dozwolato....
Ocknagtem sie nakoniec; a chociaz przez sen bylem w wodzie, na
jawie jednak (i jakaz to jawa?) gtowa mi patata, a piersi jakby$
kamieniem przycisngt. Oczu otworzy¢ nie mogtem; i lubo ocucic¢ sie
zupetnie, wsta¢ i otrza$¢é sie z tego dreczacego marzenia chciatem,
naprozno jednak. Znowu marzy¢ zaczatem. Jaki$ koscidt ogromny
a ciemny. Ja w nim sam jeden... a jednak styszalem okoto siebie

jakie$ szepty gtuche, mrowiem mie przejmujagce — Dzwony potém
sie odezwaly, kosci6t sie blado o$wiecat... mogtem rozpoznawac
co sie dziato organ zabrzmiatl Bies irae czy Be profundis, tak

mi sie¢ przynajmniej natenczas wydawato, i przy kazdej kolumnie
koscielnej ujrzatem biate marmurowe posagi, a przy dwdch mnie
najblizszych, poznatem ojca i matke moje. Chciatem biedz ku nim,
ale jak przykuty, ruszy¢ sie z miejsca nie mogtem; rece tylko ku
nim wyciggnetem. Przy innych kolumnach staty takze posagi; mie-
dzy niemi byte$ i ty, kwestarzu, jak Pastor bonus, trzymajac ba-
ranka na ramionach; byt i dawny moj nauczyciel ks. Joachim. Oczy
wszystkich, a szczeg6lniej rodzicéw moich, ogniem pataty... Okro-
pny byt stan moj!... Nakoniec w takiém martwém otretwieniu
zdawato mi sig, ze sam stygne i na $rodku kosciota kamienieje....
Pod dzien spokojni¢j zasnatem.

— Dziwny sen, panie! — rzektem, sam nad nim rozmyslajac —
dziwny sen!... Ktdéz wie, czy nie nauka?
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Staroscic stat zadumany.

— A nauka—odezwat sie wczorajszy kropigcy jegomo$é—nauka, ze
mieszac trunkdéw nie nalezy. Szampanskie szumi, a wegierskie rzuca.
Pan za$ wczoraj po odejsciu kwestarza, pite$ jedno i drugie, jak
gdyby$ gwattem rozum i pamieé utopi¢ pragnat. Dla tego we $nie
utopite$ sie w morzu szumigcém, a wegrzyn rzucat eie na falach.
Cha! cha! cha! czy Zle sny ttomacze? Bytbym drugim Jbézefem, gdy-
bym zyt za Faraondw.

— A wiec moze dobrodziej i mdj sen dzisiejszy wyttdmaczysz,
bo takze dziwny.

— Jakto? i ty takze $nite§?—odezwat sie staroscic?

— Tak — rzeklem — a nawet sen m6j ma niejaka$ konjimlccye
z panskim.

— Moéw—odezwali sie wszyscy.—Stuchamy!

— Oto, bytem w piekle. Jak tam sie dostatem? nie wiem; i nie
bede opisywat ichmosciom wszystkiego, com tam widziat: bo sami
z czasem tam dostaniecie sie i zlustrujecie wszystko nalezycie.

— A zkad ta pewno$¢, popie—przerwat ttbmacz snéw—ze my
tam bedziemy?

— Qualis vita, et mors ita. Jaka zastuga, taka i nagroda. Ale
mniejsza o to. Dos¢, ze przegladajac kotty, w ktérych smazg sie
potepiency w smole, jak pampuszki w oleju, postyszatem: — Bracie
Michale! ratuj mniel—Obejrze sig, kto tu moéj znajomy? az postrze-
gam mojego kochanego staroste, ojca panskiego. Siedzi po szyje
w smole; a francuz, dyrektor niegdy$ panski, ktory w piekle fun-
kcye pieczurnika spetnia, poddmuchuje ogieiC szumuje zelazng stg-
gwig warzacg sie smote, jak kuchcik garnki na kuchni, i urgga sie
JW. staroscie.—*Ach dobrodzieju! — rzeklem — ex inferno nualla est
redemptio! Céz ja tu dopomoge? Ale za jakiez grzechy tak cnotliwy
pan poszedte$ na potepienie?

— Za syna mojego tak pokutuje—odpowiedziat mi zatosliwie.—
On mie tu wsadzit, za to najbardziéj, ze zaniechawszy rad i prze-
strog poczciwych ludzi i kaptanéw, datem mu w miodych jego la-
tach za preceptora tego wcielonego szatana, ktéry mie teraz dre-
czy, a ktory zepsut jego serce i zatozyt w niém fundamenta ziego.
A oto obok siedza panowie opiekunowie, ktérym powierzytem umie-
rajgc dziecko moje, a ktdrzy zawiedli moje zaufanie, z fortunki mo-
jéj korzystali, a syna mego zaniedbujac, dozwolili mu napawaé sie
trucizng dzisiejszej pna $wiecie  panujacej bezboznosci. Oj, takich
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opiekunéw jest tu moc nieprzeliczona, i codziefi przybywaja. Cokol-
wiek wiec on teraz zbroi albo zbluzni, spada to wszystko na moje
i na ich glowy; a tak zamiast kropel ochtody, ktéreby mnie z jego
cnét sptywaly, dolewa on mnie codziefi po garncu goracéj smoty....

— tzesz! ksieze—przerwat mi potkownik, rzucajac fajke—kta-
miesz niedorzecznie! Ojciec m¢j tak poczciwy cztowiek, ze pewnie
w niebie.

— Czy tak? w niebie? A wiec miat dusze!... Seauitur, dobro-
dzieju!'___

— Ze$wygrat zaklad—przerwat uspakajajac sie staroscic i usmie-
chajagc sie.—Chetnie ci zaptace przegrane.

— Brawo kwestarz!—zawoli towarzysze— brawo!

— Ale to mato na tern, dobrodzieje! Takze kto ma dusze, a du-
sze dobrg i poczciwg, ten obdarzy kwestarza; a kto jej nie ma,
niech nic nie daje, bo od bydlat nie biore.

Spojrzeli po sobie wszyscy, roz$mieli sie, i kazdy do Kkieski,
Starodcic dukatéw dziesieé¢, a ci ichmos$¢ po kilka ztozyli, i tak od
razu zebrata sie sumka, z ktorg bez dalsz¢j kwesty do klasztoru
wréci¢ mogtem.

Gdym zegnat staroscica, rzekt on mi: — Bracie kwestarzu! nie
zapomne twoj tu bytnosci... z wielu przyczyn i wzgledéw Je-
zeli mnie kule oszczedza, (bo nie mysl, azebym moje wojskowosé
tu przy kielichu odbywat), powr6¢ kiedys do mnie. Wszystko sie
jeszcze odmieni¢ i... poprawié moze Bdég nam natenczas inne
sny pomyslniejsze zapewne zesta¢ raczy

Podniostem oczy i rece w niebiosa. On sie odwrdcit i Spiesznie
odszedt.

Pozegnatem potém poczciwych, a po czesci zdzieciniatych moich
staruszkdw. Marszatek dat mi z dawnych swoich zapaséw flaszke
wybornej gorzatki, a rezydent ze sw¢j partykularnej spizarni, szczu-
paka wedzonego na zakaski, i ruszytem, zawracajgc sie ku domowi,
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XXXIV.

/zakopatem znowu moje ztotko i ruble w tabace gteboko, nau*
¢zony niedawng experiency%, ze nosy maroderéw na tabake se
bon! ale kruszcu pod nig zwietrzy¢ nie moga; i wlokiem sie, zbli-
zajac sie codzieii do Bienicy. Baranéw zebrato sie kilkanascie i mia-
tem nadzieje dostawi¢ ich w catosci ksiedzu prefessorowi Infimy.

Juzem sie pod Kreico podbierat, i wyjechatem w le$ne i pagor-
kowate okolice, miedzy ktéremi i samo Krewo sytuowane, gdy po-
strzegtem po wzgdrkach i dolinach narzucone gesto dworki, przy
niektérych ogrédki, przed niektéremi sadzawki, niektére nawet
z ganeczkami, a przy kazdym zabudowania gospodarskie, mniejsze
od panskich, wieksze od okolicznej szlachty, z ktérg znam sie od
dawna. W posrodku nad strumieniem kapliczka z kulistym dachem
i jedng z boku wiezyczka ciefka. Zdziwitem sie jednak, i kapliczka
i wiezyczka bez krzyza.

— Juz blizko Bienica,—rzekt Jas wiozacy mnie—tylko poéttory
mili. To Lostaje.

— A cdz to za Bostaje?

— Tu na Bostai mieszkajg Tatary. Oto dworek pana rotmistrza
Utana, tamten pana porucznika Baranowskiego, tamten przy me-
czecie, to ich Motny, a ten przy naszej drodze, to najwiekszego
ich Murzy, majora Amurata Bielaka. My tu czesto bywato z tatulg
na robocie rymarskiej bywaliSmy, nim mnie 0!l do Kklasztoru nie
oddat.

— Hal!—pomyslitem sobie—wiec niema po co do muzutmandéw
zajezdzaé. Mijaj—rzekiem do Jasia.

*) Nazwisko okolicy kraju w powiecie Oszmianskim, zamieszkanej przez Ta-
taréw,
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MijaliSmy wiec dworek pana Amurata, gdy on sam powracajac
z pola spotkat nas przed swojemi wrotami; i—stéjl—zawotat.

— Niech bedzie... upadam do no6g!— zaczatem z natogu, dokon-
czylem postrzegiszy sie.

— Na wieki wiekow... kfaniam unizenie!— odpowiedziat usmie-
chajac sie. — A dla czegéz to mijasz poczciwych ludzi i sgsiadow?
bo$ pewnie z Bienicy.

— Spiesze — rzektem — do klasztoru.

— Klamiesz, ksiezulu! Widze, ze$ nowicyusz w tych stronach,
bo cie nie znam; a nie zajezdzasz do Tataréw, bo myslisz, ze
muzutman -zamknie ci wrota, albo powie; fora ze dwora! A mylisz
sie. Twoi poprzednicy nie mijali nas, a my tez nie mijamy wa-
szego klasztoru. Na tamtym S$wiecie rozsadzim sie o wiare a na
tym zyjmy w sasiedztwie po przyjacielsku. Wstap wiec do mojej
Witoldéwki, a obaczysz, ze kotdun tatarski wart bernardynskiego
brzucha.

Hora canonica zblizata sig, wzmdgt sie apetyt, a jak na licho,
lubie kotduny. Przyszto mi wprawdzie na mysl, ze to tam u nich
i mioda Zrzebiecinka uchodzi podobno; ale jednak nie bardzo temu
wierzac, i szcz€remu zaproszeniu odmowi¢ nie mogac, zawrdcitem
we wrota.

Sam pan Amurat, lat z gérg piec¢dziesigt mie¢ mogacy, tysy jest
ale was ma zawiesisty, i nie po dworsku zakrecony i gumowany
a suty, i siwy i obwisty, ze mu az gebe zakrywa. Facies przy-
stojna, chociaz nieco $niada i tandem za széroka, wydaje jego proge-
niture. Na nim kurtka i szarawary ptocienne, szyja i teb nagie, a
w reku harap mysliwski.

— Hej Ajeszko!— zawotal wchodzgc do sieni, a na to wybiegta
w jubce tarletanowej miodg et guidem jak na tatarke, tadna dziew-
czyna. Stropita sie nieco, postrzegiszy mnie.

— Oto moja jedynaczka—rzekt pan major.—Nie lekaj sie, corko!
Mamy widzisz goscia, wiec drugg kope kotdunéw wsyp do radla.
A tymczasem napijem sie wodki. Mahomet zabronit nam wina, mito-
sciwy ksiezulu! ale o wddeczce w Alkoranie cyt! A zattm my winu
dajem kwit, a wodeczke i laleczke ciggniem sobie po troszeczke.
Prosze na te strone do mojej izby, bo tam po waszemu klauzura,
a po naszemu harem.
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— Jakto? —zapytalem— wiec jegomos$¢ utrzymujesz seraj?

— Oho! przelgkte$ sie! A gdybym i utrzymywat, co wasci do
tego? Wszak gdyby$ w moich oczach jad} szynke, jabym nic na to
nie powiedziat. Ale uspokdj sie? my doswiadczyliSmy, ze z jedng
kobiCtag czesto trudno ddjs¢ tadu, a céz dopiero gdyby ich miec
tuzin! Tam stancya moj¢j cOrki i nic wiecej; a jam wdowiec,

WeszlisSmy wiec do izby pana Amurata. Pierwsza obszerna; stot
debowy na $rodku, zédle naokoto. Druga malenka, tam #6zko i
na $cianie wojenny rynsztunek pana majora. Miedzy tém zdziwit
mnie tuk jaki$ starodawny, wiec zaczatem go rozpatrywac.

— A co? kwestarzu! dziwisz si¢ broni, z ktérg przodkowie moi
wojowali? Tak, tak, jest to najdrozsza nasza pamigtka, jest to tuk
naszego przodka, Kara Mirzy, ktéry diugo wojujac z Litwa, nako-
niec gdy w bitwie jednej dowodzit przeciw ksieciu Witotdowi, okryty
ranami dostat sie z wielkg czeScig swoj ordy w niewole. Poosadzat
ich mitoSciwy ten ksigze a waleczny rycerz, w rdznych miejscach
swojego kraju: w Niemiezy, w Wace, a Kara Mirza, nasz przodek,
dostat tu na Bostai ziemie. | ksigze nazwat go Bielakiem naprzeciw
imienia Kara, co znaczy w naszym jezyku Czarny. *) Stuzyt mu
potem Bielak w wielu réznych wyprawach, wszedzie meznie i wier-
nie stawajgc, a skarbigc sobie coraz wieksze taski ksiecia.

Dawno to juz byto, panie bracie, bo przed laty czterysta, a
moze i wiec¢j, plemie tatarskie rozmnozyto sie na Litwie, i zawsze
poczciwie krajowi stuzyto. A po naszym walecznym przodku, dochowu-
jemy razem z ziemig jemu nadang i tuk ten jego. Z glowy na
glowe, dziedzictwem to przechodzi. Ani ziemi, ani tuku zaden Bie-
lak za miliony nie odda; a cho¢ ktéry zholeje, to sktadamy z ostat-
niego na zapomoge brata, byle nie wpusci¢ cudzego intruza mie-
dzy nas. Gospodarstwo u nas nie wielkie; czesto na Bejram ostat-
nia idzie pod n6z krowa; ale za to do korda kazdy gracz; do trze-
ciego tatarowi nie gadaj; kazdy od miodosci prochu powachat, a
tchdérza i piecucha z tureckim abszytem wypedzilibySmy z tostaj;
i zadna tatarka nie posztaby do jego haremu, to sie rozumie, nie
wzietaby go za meza.

Przy tym rozhoworze, pan major dostat flaszke z policy, i—
do wasana— rzekt, nalewajgc sobie spory kieliszek; a wychyliwszy

*) Podanie.
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do dna i ocierajgc wasy, rzeki:— Tacto pectore upewniam cig, ze
wys$mienita!

— Tacto pectore! a to co?— rzekiem zdziwiony— skad ta ta-
cina?

— Z ust szlacheckich, mospanie! bo chociaz w szkole nie by-
watem, ro6zgi nie widziatem, ale przystowidéw poczciwych szlachec-
kich od dziadéw i ojcdw uczymy sie; a cho¢ i z nich zaden faciny
nie umiat, ale kiedy potozywszy reke na sercu powiedziat tatar
litewski: tacto pectore! to jakby na gtowe Mahometa przysiggt. Nie
chlubigc sie, krew ich i we mnie ptynie. Jestem synem jenerala
Bielaka, ktérego znala cata Litwa... Dzgnij zatem bracie kwestarzu!
bo przez Sciane stysze, ze wrag kotduny w ukropie.

Jakoz wnet weszta panna Ajesza z przyborem stolowym, a za
nig stuzaca wniosta runtowg mise kotdundéw. Smakowita won roze-
szta sie po izbie. ZasiedliSmy we dwoch tylko, bo ze zwyczaju tatar-
skiego, rodzaj zenski osobno stotuje sie, a stuzy do stotu mezczy-
znom, jakoby panom swoim.

Wys$mienite! magni saporis kotduny! Odjes¢ sie i odchwali¢ sie
ich nie mogtem, a gospodarz proshg i przyktadem zachecat. Jakoz
misa sie wyprdznita, i popiliSmy dla Tconkokcyi wddeczka.

Wstawszy od stotu, podziekowatem Bogu po swojemu; pan major
jakby tego nie widziat: potem i jemu samemu; a po takim bankie-
cie nie dtugo czekajac, poszliSmy oba spa¢ do odryny, i juz stofce do-
brze za potudnie przeszto, gdySmy sie ze smacznego spoczynku
obudzili.

— No, teraz, ksiezulu, dam ci barana pieknego na picrwszg
znajomos¢.

— A wiec tu na Lostajach nie widzieliscie maroderéw francuzkich,
kiedy jeszcze sg barany?

— Oho! jakto? tak blizko traktu zyjemy, a wiec zawitali oni i
do nas. Doczekatem sie w Witotdéwce dawnych znajomych, bo
poznatem sie z Francuzami na przesztych wojnach. Ale przyjelismy
tu ich po tatarsku i po zotniersku. Trafita kosa na kamien, to
jest, trafity karabiny i bagnety na dubeltowki, patasze i pistolety.
WiedzieliSmy juz z sasiedztwa, co dokazujg ci nieproszeni goscie;
codzien wiec byliSmy gotowi na przyjecie.

Gdy sie nakoniec pokazali, wystapiliSmy wszyscy w mundurach
naszych oficerskich. Bytapichykilkudziesieciu, ale i nas bylo ze

pisma Ign. Chodzki. T. I. 57
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trzydziestu! w odwodzie za$ ukrytem w zycie drugie tyle chlopkéw,
z cz¢m kto miak: z fuzya, z siekierg, chocby z dobrym Kkijem.

Szli rabusie dtugim obozem. Kilkanascie fur ciggneto wsréd nich
z narabowanemi rzeczami i z ich cielecinkami. Gdy weszli w ulice,
postrzegli nas na dziedzificu— zastanowili si¢. PatrzaliSmy na sie-
bie zdaleka. Oni sie naradzali; a my nie ruszaliSmy sie z miejsca,
czekajgc, az z calym taborem wejdg w ciasng te co widzisz wygro-
dzong ulice, i poming moje zasadzke w zycie za ptotem ukrytg. Po
naradzie nabili broA i kupno ruszyli ku nam.

— Wzajemnie zakomenderowatem: — Dubeltéwki z ramienia! —
i maszerowatem ku nim.

— Russ?— zawotali oni, podnoszac karabiny.

— Tatar!— odpowiedziatem, podnoszac dubeltéwki, a patasze
gote wisialy u nas na temlakach na rekach.

— Opuscili karabiny, patrzac to na siebie, to na nas. My na-
tenczas, nie dajac czasu do opamietania sie, fuzye na plecy, pisto-
lety z za pasa i hajze ku nim! Razem gwiznalem przeraZliwie, re-
zerwa moja wypadta z krzykiem z za ptotu. Nie byto im czasu
do karabinéw', albo do nasadzenia bagnetdw, bo kazdy prawie miat
pistolet u piersi. Worzasnglem wiec: — Pardon! albo caput! — a
gdyby ktéry palcem tylko kiwnat, kula mu bytaby w sercu....
Przerazeni, w mgnieniu oka pardonowali sie, i batalia wygrana.
ZabraliSmy caty oboz i bronA, i samych rycerzy dostawitem do Osz-
miany. Rabowane rzeczy porozbierali sgsiedzi, kazdy swoje. Byito
i potem jeszcze kilka harcow, z ktorych zawsze zwyciezko wy-
szliSmy. W jednym z nich, mojg damascenka ucigtem dwa bagne-
ty, jakby Swieczki tojowe, co niezmiernie zadziwito Francuzow.
Nakoniec zaniechali nas, co dla obu stron szczesliwie, i dla wasci
ksiezulu, bo ci barana daé¢ moge.

Jakoz i dat.

— A pokaz-no, dobrodzieju— rzektem wréciwszy do izby, gdy
nam panna Ajesza kawe podata— owg damascenke, ktorg bagnety
jak Swieczki rozcinasz.

— Zkadze ta Bernardynowi sympatia do patasza?

— Aj, bo go niegdys, jako szlachcic, przy boku nositem.

— Oto go masz — rzekt, zdejmujagc z kotka i obnazajac z po-
chwy.— To moja sukcessya po ojcu generale Bielaku. Wart'by¢
obok #tuku Kara Miirzy, bo byt w reku nieodrodnego oder po-
tomka.
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— Prawda— rzektem — klinga prawdziwa turecka, ale osada
i furdyment nasz.

— Tak, bracie!— odpowiedziat Amurat— takie patasze nosim
przy boku, i sami takimi jesteSmy. Rozumiesz?

Patrzatem mu w oczy, ktore sie nagle zaptomienity, i rzekt
dobitnie:

— Tak! Tatarskie prawe i ogniste serce — to klinga! Szla-
checka mowa i gtowa— to furdyment!

Wtem Mofoia zaryczal na meczecie; pan Amurat szedt na mo-
dlitwe; i pozegnalismy sie ad felix vidcndum!

ELZUTKA

XXXY.

Szto pod zachéd stoica, gdym sie wybrat od tego zacnego muzut-
mana.— Pottory mili przebede fatwo — myslitem sobie—jedna tylko
ciezka bedzie rappa, to jest, Kkilka staj wielkiego goscinca. A nuz
tam spotkam se bon kamrat! to jedna chwila, cat¢j kwesty, a
szczegdlniej baranéw, pozbawi¢ mie moze. Co do ztotka—mys$latem—
zjedza djabta.

Powstajgc wiec coraz na katamaszce, rozpatrywatem sie pilnie
na wszystkie strony, jak zoraw. Wijechatem na gosciniec. Juz mi
wida¢ koputke kosciota Bienickiego. Chwataz Bogu! Podjezdzam pod
jaka$s pusta karczemke... az tu z ni¢j jak wysypie si¢ kilkunastu
kamratow—badzciez zdrowe barany!!!

Jakoz wnet w moich oczach, prewodyr i kilka przy nim legto
na placu pod bagnetami tych rycerzy. Poczciwy baranisko! przyzwy-
czaitem go do rak, biegt na zawotanie, a nazywatem go Jonasz.
Zabeczat biedny tak zato$nie, ze az mi sie serce Scisneto. Gdziekol-
wiek bytem kwestarzem, zostawialem zawsze moim nastepcom pie-
knie utozonych prewodyrow, i czestokro¢ to tylko jedyni przyjaciele,
ktérzy sie po mnie tam zostali;/ijedyni/ ktdrych zatlowatem.



— 452 —

Z wielkim hatasem zaprowadzono i mnie do pustéj stodoty, a
tam nastgpita rewizya katamaszki, a potem i mnie samego.

— Latrones estis!'—Kkrzyczatem; ale ci, zapalczywsi od pierwszych,
tuzali mnie hez ceremonii. Pozbytem kapelusza, paska, nawet i bo-
téw.—Dobrze mi tak—pomyslitem—a czemu podtug reguty, nie no-
sze trepkow?

Inni tupili ze skéry barany, inni rozktadali ogiefi.

— Lecz jeden, wpatrujac sie we mnie czas niejaki, rozSmiat sie
i klapiagc po ramieniu, zawotab:—A kamrat! Yilna Osmana—sto-
wem, pokazywat, ze mnie zna.

— Ha! pomyslitem znowu—poniewaz tp jeden z moich dawnych
przyjaciot, wiec mnie przecie zaproteguje.— UScisngtem go z affek-
tem, i on mnie. Potem prawit im wida¢ historje naszej wedrowki i
popasu w Miednikach. Stuchali, usmiechali sig, ruszali ramionami-
Nakoniec jakby przypomniat rzecz wazng zacny narrator, odwrécit
sie nagle do mnie i krzykngt:—Kamrat! tobak!

Zmieszatem sie. Poznat francuzisko moj kitopot; szust reke do
moj¢j kieszeni i wyjat tabakierke, odemknat, traktowat wszystkich
i mnie samego, a potem Herod postawit swdj kaszkiet na ziemi,
wytrzast nan tabake, a z nig i dukaciki, i kilka rubelkéw wysypato
sie.... Obstupuerunt totry, a ja z biedng ming statem jak delin~
kwent.

Whnet tapczywie rzucili sie na zloto; ale wynalazca tej minery
przystapit do sprawiedliwego podziatu: sobie wzigt za piekne odkry-
cie dwa czérwone zlote, a kazdemu dat po jednym: gdy nie stato
ztotat dzielit rublami, mnie pytajac sie na migach, wiele rubli za
dukat nalezy. Po taki¢j dzielance, ktéra spokojnie i przystojnie od-
byta sie, zebrat szkrupulatnie tabake do tabakierki i mnie oddat.—
Bon! bon! se bon kamrat!

Ledwo sie ta bolesna dla mnie operacya skonczyla, ijeszcze nie
nasmieli sie dosy¢ i nie nacieszyli sie szubrawcy z tego obtowu, gdy
tentent koni dat sie stysze¢ na dworze i—stoj!— zawotat gtos mo-
cny. Wybiegli Francuzi i ja z nimi. Kilkadziesiat koni utanéw i ofi-
cer na ich czele zatrzymato sie przed karczma.

Oficer zagadat do nich po francuzku. ‘Co$ mu odpowiedzieli. A on
do swoich:(—To wiasnie ptaszki, ktorych zbiera¢ i pedzi¢ do Miriska
mam ordynans—marodery i rabusie, otoczy¢ ich!

W mgnieniu oka rozkaz' 'ten'spetiony.' Juz nawet nie mogli wré-
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ci¢ do stodoty, gdzie gdyby broni dopadli, pewnieby wydali batalie,
miarkujac po ich ztosci, dagsaniach sie i przekleristwach.

— A co tu miedzy maroderami robisz? ksieze Bernardynie, czy
rabujesz razem z niemi?

— Owszem, dobrodzieju! jestem zrabowany przez nich. Ubogi
kwestarz z klasztoru Bienickiego, ktéry oto postrzegasz dobrodzij
przed sobg. Jezdzitem po Swiecie, aby cdé$ zebra¢ na ogtodzony nasz
konwent; jakoz Pan Bdg pobtogostawit, i z kilkanascie baranéw, a
najbardzi$j kilkanascie dukatow w gotéwce wioztem kosSciotowi na
wsparcie, gdy oto przejeli mie ci waleczni rycerze i obrali ze wszyst-
kiego. Goty i bosy, bo mi i boty zdjeli, powrdce teraz do gtodnych
braci moich.

Krzyknat jak lew rozjuszony na Francuzéw oficer, ze az ja
zadrzalem; a gdy ci krngbrnie c6$ mu odpowiadali, wyrwat patasz
z pochew, i kiedy nie zacznie oklada¢ ptazem bez réznicy ktérego
napadt, jak huknie na utanéw, a ci w'toz samo.... Widzg rabusie,
ze kuso koto nich.—Pardon! pardon!— zaczeli wota¢ i sktadali ofi-
cerowi moje dukaty.

— Czy wszystkie?—zapytat on, oddajagc mi gar$¢ ziota.

— Zapewne wszystkie— odpowiedzialem nie liczac—bo Bo6g tam
z niemi nareszcie.

— Nie wszystkie—rzekt on—bo oto masz jeszcze jednego—da-
jac mi wilasnego czerwienca cum effigie Bonapartego.

— Deus te benedicat! mtodziencze!—zawotatem.—1 te twoje wia-
sng oferte, i zebrang od ludzi dobroczynnych, juz teraz mam z two-
jej taski. Modli¢ sie gorgco bedziemy do Boga za twoje fortune i
zdrowie. A moze tez raczysz wstgpi¢ na noc do naszego klasztoru,
jezeli w tamta strone Pan BOg prowadzi. Wiasnie byloby w czas.

— Mam tez w marszrucie—odpowiedzial—nocleg zapisany w Bie-
nicy, wiec ochotnie twe zaproszenie przyjmuje, i ruszajmy.— Chtopcy!
kilku z koni! posktada¢ porzniete barany na fuigony. Odwieziemy
je do klasztoru, a ojcowie i dla nas nie pozatujg jednego na wie-
czerze.

— Z calego serca, i na wieczerze i na droge. Ale ja main i
moje katamaszke w stodole, ktdrg mnie takze skonfiskowali ci dobro-
dzieje; wiec teraz powracajagc do moj¢j wilasnosci, dowioze na uiéj
pobite moje barany do klasztoru, nie obcigzajgc panskich bagazéw.

— | owszem—rzekt oficer.— A teraz zabra¢ brori maroderow,
ich wzigé we $rodek; a)jezelibyc ktoryysierupierat, ptazem! choé nie
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szkodzitoby i rebem; tylko ze ja mojéj Elzutki nie chce poniewieraé
na szyjach tych podtych rabusiéw, niegodnych imienia zotnierzy.—
I schowat szable do pochew.

Elzutka! c6$ mi przebiegto po gtowie jak btyskawica. Elzutka!
Spojrzatem na te szable—osada staro$wiecka.... zdaje mi sie znajo-
ma. Spojrzatem na samego oficera —twarz mioda, przystojna, ale
takze jakbym go gdzie$ widziat, albo podobnego jemu.

Tymczasem Francuzi mruczac wkiadali swoje cielecinki, a utani
przypedzali ich grzecznie ptazami.

— Dla czego sie we mnie tak wpatrujesz? ksieze kwcstarzul—
zapytat oficer.

— Daruj—rzekiem niesmiato i drzacym od jakiego$ nieznanego
mi dotagd wzruszenia gtosem—daruj, zacny wojowniku, ze sie zapy-
tam: czyli to twoje szable nazywasz Elzutkg? i jezeli tak, od kogo
ja masz?

— Tak—rzekt—to moja zonka Elzutka, a wierniejsza i lepsza
od wielu zonek, bo mi wierng bedzie do $mierci; strzeze pilnie me-
go zdrowia, zycia i nieraz mi juz to oboje uratowata. A zareczyt
mie z nig ojciec moj; bratu memu starszemu dat za przyjaciela i
sekundanta Harasima, mnie za towarzyszke Elzutke.

— To wiec ty jestes—mowitem, patrzac nan tzg zabiegtem a
niepewnem jeszcze okiem—to wiec ty jeste$ Wiady$ Swieboda, syn
Stanistawa!!!

— Zkad mie znasz? ksieze! co to znaczy?—I zsiadt z konia.

— Na reku cie mojém nositem. Bytem najlepszym przyjacielem
ojca twojego za jego zycia, modle sie codzien za jego dusze po
$mierci. Te szable jam mu odestal na pamiatke, sam wdziewajac
ubogag zakonng sukienke....

— A wiec ty jeste§ Michat Lawrynowicz!—zawotat on.— Tak!
przypominam cie jak przez senl.. Ty$ towarzysz miodosci ojca na-
szego.... 0 ktorym tylekro¢ nam rozpowiadat, ktérego kochat az do
$mierci, do ktorego tesknit zawsze... a oddajagc mi nawet te szable
i wyprawujagc na Swiat z btogostawieristwem rodzicielskiém i tzami
jeszcze cig wspomniall... A wiec to ty jeste$?

— Jal—rzeklem—ja sam!...

Mtodzieniec rzucit sie w moje objecie.

Koniec Rekopismu Kwestarza.
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Przypisy do Rozdziatu XY. str. 338 i t. d.
0 Wotodkowiczu.

Dekret Trybunatu Kadencyi Ruskiej w Minsku na Michata Wotodkowicza,
z rekopisu wspdtczesnego.

Z Protokutu. Dnia 12 februarvi 1760 JW. Jpan Michat Wo-
foclkowicz sedzia i podskarbi trybunatu Gt. W. X. L. convellendo
prawo statutowe W. X. L. et correcturam jurium, quam stric-
tissime auctoritatem et securitatem subseliorum, a praecipue
supremi subselis Trybunatu Gt. W. X. L. ubezpieczajgce, illicito
ausu na dniu pierwszym februaryi anni praesentis, w czasie
agitujacych sie sadéw, ad occlusum conclave na sadach po-
obiednich wszedtszy i tam wszystkich na namowie zostajgcych
znalaztszy; najprzéd stolty w lIzbie sadowej rabaé, denique
Swicce w lichtarzach stojgce wazyt sie, insuper jeszcze, krzyz
na stole marszatkowskim raba¢ intendebat. W czasie ktoréj
tranzakcyi gdy JWW panowie sedziowie trybunatu perswado-
waé zaczeli, aby honestatem zachowat, tedy JW. pan Wotod-
kowicz vexando wszystkich sedzidw laesivis verbis, perswadu-
jacego JW. Diluskiego deputata Lidzkiego szablg w reke za-
cigt, a przez to pnblicam tranquilitatem violavit. Zaczém Ju-
dicium, per eandem inconvenientiam tegoz JW. pana Wotodko-
wicza od funkcyi deputacki¢j i od podskarbstwa Trybunatu
Gt W. X. L. odsadza, a oraz ne idteriora scelera multiplicen-
tur, perveniendo publice tak JWW. sedziow trybunatu, jako
tez wszystkich sub, securitate judidorum znajdujgcych sie tran-

Pisma Ign. Chodzki T. I. 58
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guillitati, denique inhaerendo prawu statutowemu W. X. L.
Art. 9-go z Rozdzialu 1-go i Art. 10 z Rozdziatu tego I-go
korrekturze jurium i dalszym prawom de violatorilus, opisu-
jacym tegoz JP. Wotodkowicza inpoenam colli decidendo, aze-
by tenze JW. Wotodkowicz przez zoinierzy trybunatowi as-
systujgcycb in spatio tridui byt rozstrzelanym, dekretuje. A tan-
tisper nizeli exekucya praesentis decreti succedet, azeby gnam
strictissime byt opatrzony, JP. rotmistrzowi trybunalskiemu
praecommitit.

Notacya w tymze rekopisie. Roku 1760 12 februaryi. Za
laski JW. JP. Michata Sapiehy krajczego i marszatka trybu-
natu W. X. L. a vicemarszatkowstwa JW. Morykoniego de-
putata Witkomirskiego, za uderzenie w zawartém kole JP.
vice-marszatka i ciecie JP. Jézefa Diuskiego deputata lidzkie-
go; WJP. Michata Wotodkowicza deputata minskiego i pod-
skarbiego trybunatu W. X. L. w kilka dni po uczynionej ak-
cyi bedgcego na sgdach przez tegoz deputata lidzkiego do sgdu
wniesiono: najprzéd dekret z przydaniem warty temuz JP.
Wotodkowiczowi, ktdry wraz zostat wziety od warty trybu-
nalskiej, potem w kilka godzin dekret poenam colli, aby byt
rozstrzelanym in spatio tridui: jakoz wzietego z wieczora przed
sz6stg godzing, w kordygardzie z pdtnocy o godzinie Wpo6t do
trzeciéj tegoz dnia przez zotnierzy zostat rozstrzelanym, wieku
swojego majac lat 24 lub 25, zostawiwszy brata rodzonego
JP. Jozefa Wotodkowicza wojskowicza minskiego. Ta akcya
niepraktykowana w W. X. L. stata sie w Minsku.

LISTY W TEJZE MATERYI, Z INNEGO OWCZESNEGO
REKOPISU.

Kopia listu JW. pana hrabi Sapiehy krajczego i marszatka trybunatu
Gt W. X. L. do JO. ksiecia wojewody wileriskiego hetmana W.
X. L. z Bychowa.

Namiestnicza Jego krdlewskiéj mosci wiadza, w nim panski
honor jakowg $wiezg doznat obelge, prowincya nasza zadziwic
sie musi kiedy ta wazna magistratura, przed ktérg najwyz-
szych familij i domow/ drze¢ (musiaty imiona, zuchwaty ausus
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JP. Wolodkowicza kollegi naszego zgwaicit i zniewazyt. Par-
tykularniejsze dawniéj zwady i nieuszanowania Izby sadowdj
przez tegoz jegomosci czynione tagodnie umarzatem, i skom-
binowania dabantur sposoby. Ale sedziow na namowie siedzga-
cych zbrojna reka nachodzi¢, deputatow porgba¢, nie jest to
partykularnej osoby, ale Jego krélewskiej mosci despect, crimen
status i honoru mego contempt: Co wszystko iz exemplarng
wycigga kare do Waszej ksigzec6j mosci, jako ad custodem le-
gum przeswietny ucieka sie trybunal, wraz ze mna proszac,
gdybys W. X. Mo$¢ wynalazt $rodek i sposoby satysfakcyi
trybunatowi, kiedy$ na rekwizycyg J. K. Mosci warte trybu-
nalska nie wzmocnit. W czém oczekujgc W. X. Msci rezolu-
cyi, z najgtebszom uszanowaniem pisze sie. Dnia 10 februa-
ryi 1760.

Kopia listu JO. ksiecia hetmana W. X. Lit. do JW. vice-marszatka try-
bunatu Gt W. X. L. dnia 12 februaryi 1760 r. z Nieswiza.

Z wielkiém nieukontentowaniein odbieram od Wpana wia-
domos$¢ niegodziwej akcyi Jpana Wotodkowicza, a z umartwie-
niem czytam wyrazenie sprawiedliwego zalu jego, z zasztego
i najwyzszych tych saddéw, i samego Wpana pokrzywdzenia,
ktoére jako meretur sad i kare, tak quid juris est, et justitia
potest, czyni¢ przynalezy. Ja sie w to mieszaé nie bede, ani
ochrania¢ zechce jako przyjaciela mego JP. Wotodkowicza: bo
kazdego natenczas mam i wzajemng serca przychylnoscig pro-
sequor, kiedy sie zachowuje in orbita wszelkich moderacyj i
chwalebnych postepkdw; kazdego za$ sadze byC nieprzyjacie-
lem moim, kiedy temerarie wazy sie gwalci¢ prawa i grzeszy¢
przeciwko stusznos$ci, ani sie moze natenczas pomocy i ochro-
ny mojéj spodziewaé. W téj rzetelnosci sentymentéw zosta-
wam corde tenerrimo etc.

Kopia tegoz listu JWpana marszatka trybunatu do JW. Mniszcha mar-
szatka nadwornego koronnego, dnia 10 februaryi 1760 r. z Bychowa.

Zwazajac rozpoczetego trybunatu w Wilnie progressa, i dzie-
jacych sie pod trybunatem violencyj i excesséw, z ublizeniem
namiestniezéj Jego Krdlewskiej Mosci wiadzy, ktéra dla rnatdj
i szczuptéj warty, | powagi. nie miala, . a obawiajac sie jeszcze
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gorszej sekwencyj na kadencyi ruskiej, z przezornej mysli upra-
szatem Jego Kroélewskiej Mosci pana mitosciwego, gdyby warte
nasze trybunalskg wzmocni¢ kazat, i do JO. ksiecia jegomosci
wojewody wilenskiego, hetmana W. litewskiego, zalecajac straz
powagi sadowej, pisat. Co gdy sie stato, ci, ktorzy dalsze
excessa dopetniaé byli w zamiarze reprezentowali JO. ksieciu
hetmanowi, iz moje takowego ordynansu u najtaskawszego pana
uproszenie na to tylko zmierzato, zeby poda¢ w inioidye wia-
dze hetmanska, a przykro$¢ uczyni¢ przyjaciotom. Daremniem
explikowat sie¢ z tego i przytaczat, ze w Koronie gwardya as-
systuje trybunatom; coraz zawiktafisze wynajdowano explika-
cye, a tak wola panska skutku nie wzieta, i trybunat dolende
wzmocnienia nie otrzymat warty.

Porywczy do gwattow Jmé pan Wotodkowicz deputat min-
ski, gdy na ustepie byli kolledzy jego, on zagrzawszy gtowe,
naszedt sadowg izbe z dobytym pataszem, sedziego lidzkiego
Dtuskiego porgbat, a vice-marszatkowi Morykoniemu zelzy-
wemi dostato sie stowy.

Takowa niegodziwa obelga, pod zadnym nieznana storicem,
kary wzigs¢ nie moze, kiedy trybunat nie ma sity zuchwatego
skara¢ cztowieka, z przybrang tyranig na wieksze odwazaja-
cego sie excessa. Wiec do Jego Krdlewskiej Mosci, jako ad
fontem suum, ucieka sie trybunat, proszac, aby Jego Krélew-
ska Mo$¢ wynalazt sposéb brachio suo otrzymania satysfakcyi
z tak niebezpiecznego kontemptu, co jesli pdjdzie inpune, pe-
wnie i strony sedziéw zniewaza¢ zaczng, z ponizeniem tak po-
waznej magistratury, ktorg dotagd ob tremorem obserwowaé
najwyzszej dystynkcyi ludzie musieli. Odezwatem sie w téj mie-
rze do JO. ksiecia hetmana, i kopig aktu mego przytgczam.
Bedac z dystyngwowang obserwancyg etc.

listu JWpana podkanclerzego W. ksiestwa litewskiego do JWpana
Mniszcha marszatka nadwornego koronnego z Bychowa ejusdem
pisanego.

Swiatnica sprawiedliwoéci, najwyzsza Jego Krélewskiej Mo-
§ci namiestnicza wiadza trybunatu gtéwnego W. X. L., kiory
najmocniejszym, w. ojczyznie ludziom, straszny, dla najzuchwal-
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szych ogromny, et saeculis powazany, jakowy gwak teraz ucier-
pial, i w wielkiem dotad jest niebezpieczeAstwie, donosi JW
pan marszatek tegoz trybunatu, i szuka u Jego Krélewskicj
Modci, jako najwyzszej glowy swojoj, zdania i rady. Quo facto
opus zna kazdy z nas *) i wie, ze takiego trybunatu oppres-
sora sadzi¢ i kara¢ nalezatoby. Ale szczupte trybunatu sity,
excessanta zuchwato$¢ i liajdamactwo, przy nim zgraja mie-
szajgca sie, czyni¢ sprawiedliwosci nie dozwala. Nie trzeba
explikowa¢ JWpanu dobrodziejowi, jako w térn laeditur po-
waga Jego Krolewskiej Mosci, jaka dla przysztych trybunatow
konsekwencya, jaka dla postronnych narodéw ustawa pogor-
szajgca rzagdoéw naszych, i jako rigorose to zgromi¢ nalezy: bo
wysokie sentymenta i amor boni publici zaszczepiony w JW
panu ma to w umys$le i oczach co sumienno$¢ kaze, a praw
utrzymanie utorowato droge. Jednak, bym sie nie zdat po-
rywczym, zdatoby mi sie, gdyby Jego Krolewska Mo$¢ listem
swoim do ksiecia jegomosci hetmana ordynowat, zalecajgc, aze-
by wraz warte trybunalska stem ludzi wzmocnit, a marszatka
trybunatu zobowigzat, zeby irremissibiliter JP. Wotodkowicza
sadzit ad instantiam Instigatoris. Lecz ze event moze by¢ nie-
przewidziany, wiec Jego Krdlewska Mo$¢ mogtby listem swoim
intimowaé instygantora W. X. L., jako w sprawie laesi Rega-
lis brachii, i aby te sprawe ad ultimum juris gradum tak
w tym, jako i w przysztych nastepujacych trybunatach prze-
prowadzit. Takowe wziecie sie za honor trybunatu Jego
Krélewskiej Mosci uczyni impressyg w narodzie poszanowania
trybunatéw, powsciggnie od podobnych ztych akcyi pro futuro,
zageszczone hajdamactwa powstrzyma, i tranquillitatem przy-
niesie ojczyznie naszej.

listu IWpana hrabi Sapiehy krajczego i marszatka trybunatu Gt.
W. X. L. do Imépana Morykoniego vice-marszatka tegoz trybunatu.

Niestychanej odwagi akcya JP. Wotodkowicza jako jest kry-
minalnej importancyi, bo laedit powage Jego Krolewskiej Mosci
znosi Supremi Judicii bezpieczenstwo, a przeto jest crimen sta-
tus. Wiec odezwatem sie do Jego Krolewski¢j Mosci, jako do

Moze to by¢ doméwka .do RadziwiHow.
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najwyzszej Trybunatu glowy Panskiej, exquirendo sentimenta.
I nim nastgpi w tym punkcie rezolucya, i nim sam zjade do
Minska, w catym tym interesie wstrzymaé sie prosze i nic
cunctanter nie czyni¢ w tej sprawie, poki udysponowania sie
modus non datur: bo nie partykularnej osobie stata sie krzy-
wda, ale honoru mego uszczerbek. Nie watpie tedy, ze W. pan
catego trybunatu piastujgc honor i powage, frivole nie uczy-
nisz kroku, ktoryby vili passione trybunatu, a laski dyshonor
przyniést. O co W. pana obtestando, z wielkg pisze sie esty-
macyga etc.

To, czegom sie w opowiadaniach dziada mojego, nao-
cznego $wiadka $mierci Wotodkowicza, nastuchat, to, co sie
z powyzszych aktow i listbw wypisanych z 6wczesnych pamie-
tnikow domowych, wyswicca, zgodném jest zupetnie z opowia-
daniem Bielewicza.

Wypadek ten, jakkolwiek tyczacy sie losu jednej tylko oso-
by, obojetnym jednak nie jest w dziejach kraju tego z osta-
tnich jego czaséw, i za historyczny pod pewnym wzgledem
uwazanym by¢ moze.

llez tu bowiem razem objawia si¢ okolicznosci i rysow cha-
rakterystycznych ludzi i wieku tamtego.

Sapieha niepewny, czyli w powszechnym nietadzie i $ciera-
niu sie moznowtadnych partyj dopiastuje spokojnie laske swoje
trybunalska, ktorag naprzekor Radziwitom potrafit osiegna¢;
,przezornej mys$li““ a moze i z przekorn¢j mysli, uprasza kréla
0 rozkaz hetmanowi Radziwittowi powiekszenia warty trybu-
nalskiej.

Rozkaz ten dany od krola, ale go hetman nie spetnia. Bo
jakzeby miat powieksza¢ sam powage wspoOtmagnata pragng-
cego zrowna¢ mu w potedze, otaczajagc go S$wietng wojskowg
assystencya, poniewoli oden wymuszong?

Ni¢ma tu wzgledu na niebezpieczenstwo najwyzszej w kraju
magistratury i publiczne, bo tez moze nie byto i bojazni, by
ono prawdziwie zakitdconém by¢ mogto. Duma tylko, arysto-
kracka zarozumiato$¢ i che¢ upokorzenia Sapiehy a przyspo-
rzenia mu kiopotu, w sprawowaniu urzedu, powoduje Radzi-
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witta do niepostuszenstwa krélowi, a tern samem do podnie-
sienia w oczach gminu poteznej swej wiladzy hetmarnskiej,
ktora, tak troskliwie piastuje i chroni, ze sie leka podda¢ vw in-
widye poioszechng,"1l speiniajgc ordynans krélewski. Przyczyna
ta wszakze zrecznie wybrang i- stosowng jest do panujgcych
natenczas w narodzie wyobrazen, i tamaé sie z nig Sapieha
bez wydania na szwank swdj popularnosci nie mogtby.

Zatem rozpoczyna sie kadencya ruska trybunatu w Minsku.
W kole sedziéw jest kreatura Radziwitowska: Michat Wotod-
kowicz wybrany deputatem z Minska, zuchwaly, w swawoli,
gwattach, pijatykach i hajdamactwach trawigcy swe lata miode,
sam dawnego i moznego w Litwie rodu, a zwigzkami pokre-
wienstwa z takiemiz potgczony, ale oddany catkiem domowi
RadziioiUowskiemu, gotowy na wszelkie skinienia ksigzat, za-
ufany w ich protekcyi, a zatem niepomysiny dla Sapiehy
kolega.

Sapieha znowu, zapewne z przezornej mys$li zareassumowa-
wszy trybunal, jedzie do domu. Zastepuje go w prezydencyi
Morykoni vice-marszatek a deputat Witkomirski. Nazwisko i
cudzoziemski réd jego, lubo dawno w kraju zabyly, podnieca
pyche rozhukanego $miatka, niemogacego scierpie¢, ze siedzi
niz6j od cudzoziemca, a co gorsza, ze ten rozumem, znajo-
moscig prawa i roztropna stato$cig dostojnego i madrego urze-
dnika przewaznie wptywa na zdanie kolegébw i utrzymuje po-
wage trybunatu, a upokarza Wotodkowicza napominkiem, prze-
strogg i samem nawet pobtazaniem jego swawoli.

W takim stanie rzeczy i rozdraznienia, zdarza sie sprawa
jakiego$ koligata Wotodkowiczowskiego, w ktéréj wyrok, mi-
mo présb i grézb jego, nie padt mu po mysli. Dotkniety do
zywego, a podzegany w zawzietosci i pijatyce przez dobrang
hajdamakdw druzyne, nachodzi on trybunat_

Wielkie i powszechne byto wzruszenie umystéw, wzbudzone
niestychanym dotad takim wypadkiem. Wystepek gtéwny i
nadzwyczajny wymagat rychtéj i surowej kary, bo targnagt sie
na spokojno$¢ i bezpieczeAstwo urzedu, piastujagcego wihasnosé
i losy wszystkich, a co najgorsza, przyktadem os$mieli¢ mogt
bezprawia i gwalty w kraju, w ktérym prawa codzien w swdj
sile i powadze stabty.
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Lecz z drugiéj strony, sama nadzwyczajno$¢ wystepku tru-
dném czynita zastosowanie kary, zwiaszcza nad cztowiekiem,
ktérego szerokie zwigzki familijne, stosunki popularne, nako-
niec protekcya domu Radziwittowskiego ostanialy. Targna¢ sie
wiec na to wszystko nietatwo bylo, a zatém i trudny S$ro-
dek pogodzenia tych wszystkich *wzgledow z prawem i spra-
wiedliwoscia.

Na takg probe wydana przezorna mysl marszatka trybunatu,
nie mogta na rychlg i stanowczg zdobyé sie determinacye.
Sapieha nie wie co poczat? Zna, ze obecnos$¢ jego w takim
razie konieczng jest na trybunale, lecz zna takze, ze przy-
bywszy do Minska, wnet c6$ postanowi¢ i dziata¢ potrzeba,
bedzie. Nie jedzie wiec, ale sie wybiera; zapowiada swg by-
tno$¢ Morykoniemu; zastrzega, aby on zadnego w t-0j sprawie
frivole nie czynit kroku, nim sam nie zjedzie do MinAska i nie
wyexkwiruje sentymentu Jego krolewskiej mosci, do ktérego,
jako ad fontem swoj sadowniczej wiladzy, uczynit odezwe.
Z kolei, wymowne napisawszy listy do Mniszcha marszatka na-
dwornego koronnego, do hetmana RadziwiHa, ktéremu przy
zrecznosci odmowke warty wymawiajac, wing excessu dotyka,
umyslit tandem spoczaé sobie po tak ciezkiej listowania pracy
i oczekiwa¢ w Bychowie rezolucyéw. A nuz zkadkolwiek nie
przyjdzie sposéb wywiktania sie z téj biédy tak, aby i kon-
tempt honoru jego, i prawo, i osobiste podlegte okolicznosciom
czasu wzgledy, zaspokojonemi byé mogty.

Stary hatman Michat ksigze Radziwit dokonywat natenczas
w NieSwizu wieku i niewojennego swego hetmanstwa.

Wies¢ wypadku w Mirnsku, o mil kilkanascie od Nie$wiza
odlegtego, wnet go doszta. Bo i stronnicy Wotodkowicza przyle-
cieli dori szuka¢ wsparcia i ratunku, i Morykoni napisat list, pra-
gnac wiedzie¢ mysli i zamiary ksiecia. Cnotliwy ten pan, jakol-
wiek wpowszechndm otretwieniu kraju nie byt zdolnym do wzbu-
dzenia w nim zywotnego ducha, stynat jednak ze sprawiedliwo-
§ci i spokojnych cn6t domowych, a nie naduzyt nigdy na przemoc
lub ucisk wspétbraci potezndj przewagi, jakg mu, najpidrwsze
w kraju hetipana wielkiego i wojewody wilenskiego dostojeristwa,
oraz niezmierne bogactwa jednaty; owszem, gromit czesto i
surowo wiasnego syna Karola, natenczas miecznika litew-
skiego, nieunoszonéj . mtodosci zapedy. | jezeli, jako gtowa
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najmozniejszego w Litwie rodu, wptywat na wewnetrzny obrot
stronnictw i moznowtadczych uporéw, nie cierpiat jednak
wyuzdanej swawoli, ani jg kiedykolwiek ochraniat lub bronit.
Wystepek wiec Wotodkowicza, odezwy Sapiehy i Morykoniego,
ucieczka nawet adherentéw excessanta po jego opieke, wszystko
dato pozna¢ hetmanowi, ze powszechno$¢ i potomno$¢ imie
Radziwita do wspomnienia o Wotodkowiczu pofaczy.

Zatrwozyla ksiecia ta mys$l nienawistna. Prawe przekona-
nie, ze w obu swoich urzedach jest str6zem bezpieczenstwa
publicznego, wsparto to pierwsze wrazenie. Wyrzeka sie wiec
wszelkich z winowajcg stosunkéw i odinawia stanowczo btaga-
nego ratunku.

Nie wiemy czyli odpisat Sapiezie; Morykoniemu za$ odpo-
wiada, ze sie miesza¢ w te sprawe wcale nie bedzie, i ze
quod juris est et justitia posset, czyni¢ przynalezy.

Uderzeni jak piorunem stronnicy Wotodkowicza t¢ém posta-
nowieniem ojca, pobiegli szuka¢ skuteczniejszego wsparcia
u syna. zlaczonego z ich pryncypatem osobista sktonnoscia.
Ale, na nieszczescie ich i Wotodkowicza, ksigze miecznik byt
natenczas az w Biak¢j, hrabstwie o mil Kkilkadziesigt od Nie-
Swiza odleg¢m.

Trzecie i gtéwne miejsce sceny tego dramatu, byt Minsk.
Tam po ujeciu i osadzeniu Wotodkowicza, nie tatwem byto
potozenie trybunatu, a szczegblniej prezydujacego w nim
Morykoniego.  Nazwisko jego cudzoziemskie zle brzmiato
w uszach szlachty komparujacej one z Wotodkowiczami, daw-
ng i popularng miedzy niemi rodzing.— Wioch przesladuje
szlachcical wotano zewszad; nie pamieta na ,,Neminem capti-
vabimus, nisi jure vidmnlu—Warta trybunalska ze trzydziestu
ludzi i dwdch oficerow ztozona, ani liczna, ani mezna,
z trudnoscigby ustrzegta wieZznia i ochronita sam trybunat,
gdyby zburzony gmin od przegrézek przeszedt do czynu. Ale
strzegta go mocniejsza od sity zbrojnej tarcza, bo sita wie-
kami utwierdzonej w narodzie czci, i Swietej, ze tak powicm
adoracyi, dla trybunatéw, przed ktéremi, jak pisze Sapieha,
najwyzszej dystynkcyi ludzie drze¢ musieli. Bo tez i najwyz-
szej dystynkcyi ludzie skfadali go pospolicie; a jezeli czasami

Pisma lgn. Chodzki. T. I. 59
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stronnictwa i emulacye moznych, kierujgc wyborem deputatow,
pokalaty powazne to sadownicze grono, rzadko sie to jednak
przydarzato, i zawsze w niem znalezli sie mezowie prawi,
sumienni i madrzy, ktérzy rdj wodzili w kole, tak, ze nieraz
sie zdarzato, iz gdy przyszto do sekretnego turnum, w watpli-
wych i interesowanych namowach, zwykle przez ktérego-
kolwiek z bezstronnych sedzibw wzywanego, a przez mar-
szatka zaprzeczy¢ sie niemogacego, Radziwitowski, Sapiezynski
lub Czartoryskich deputat sam jeden przy swojern zostawat
sie votum. Oprocz tego, najzapalefszym rebaczom i codzien-
nym towarzyszom hajdamactw Wotodkowicza opadaly rece i
opuszczat zapat, gdy przypomnieli na porgbany przezen krucy-
fix; juz wtenczas uznawali go winnym sadu i kary, lecz du-
chowne mu tylko penitantiae, nie za$ Kkapitalny przezna-
czajac dekret.

Morykoni zdolnym byt przewodniczy¢ trybunatowi i kie-
rowa¢ zdaniem kolegébw w tej trudnéj okolicznosci. Madry i
staty w postanowieniach, $wiadomy praw krajowych i stosun-
kéw tamtoczesnych obywatelskich, osgdzit on w swem sumie-
niu i w surowej lecz koniecznéj sprawiedliwosci wystepek i
los Wotodkowicza; lecz nizeli stanowczym wyrokiem mogt
sam go rozstrzygna¢, musiat wprzéd wezwac Sapiehy, kto-
remu obowigzek i przyzwoito$¢ nakazywatly nie opuszczaé
nigdy, a bardziej w taki¢m zdarzeniu, trybunatu; zbadaé tez
determinacye Radziwila: gdyz jezeliby on chciat broni¢ Wo-
todkowicza, stajgc natenczas otwarcie i upornie naprzeciw
hetmanowi mozna bytoby do wiekszego zgorszenia da¢ po-
wod, i nie obroni¢ sie jednak stabg trybunalskg komenda
naprzeciw hetmanskiemu zotnierzowi.

Dnia 1 lutego 1760 roku stata sie akcya, i ujety Wotod-
kowicz, osadzony zostat i strzezony w kordygardzie warty
trybunalskiéj. Morykoni wnet postatl do Bychowa, odlegtego
mil wiecej trzydziestu od Minska, do Sapiehy, i zapewne nie
diugo zwlekajac, i do Niestoiza. Nie mamy w rekopisie na-
szym tych listdw jego; ze byly pisane, z odpowiedzi hetmana
i marszatka widno.

Czas oczekiwania na te odpowiedzi najtrudniejszym byt
dla Morykoniego i trybunatu, bo czas niepewnosci i proby.
Morykoni z jednostajng, spokejnescia oblicza przewodniczyt
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nieprzerywajacym sie sadom; a lubo w namowach mni¢j o
toczacych sie processach nizeli o rzeczy Wotodkowiczowskiéj,
wszystkich zajmujacéj, rozprawiano, jednak po namowie nikt
z tlumu, czepiajagcego sie zwykle trybunatéw, nie mogt
przenikng¢ ani zbada¢ mysli marszatka i deputatow

Przyjaciele Wotodkowicza spodziewali sie co chwila Ra-
dziwita, nie hetmana, ale syna jego ksiecia Karola, ktérego
Wotodkowicz byt polubieiicem; wierzyli wiec, i stusznie , ze
nie da mu zging¢, i czy to zgodnie z wolg ojca, czy to i
mimo woli jego, przybedzie oswobodzi¢ wieznia.

Miat Morykoni swoje przestuchy; wiedziat, ze ksigze
Karol az w Biatej, liczyt wiec niecierpliwie dni i ukiadat
plany na przypadek przyspieszonego przybycia ksiecia, a za-
tem zagrozi¢ sie mogacej spokojnosci publiczndj; btagat tylko
trwozliwszych kolegéw, aby dotrwali przystojnie do konca i
najmniej sie nie wydawali ze swg bojaznig lub watpliwoscig. Na-
koniec, prawie w jednej godzinie, zeszty sie odpowiedzi Ra-
dziwita i Sapiehy, to jest, 12 lutego. List pierwszego uwalniat
trybunat od wszelkiej niespokojnosci ze strony hetmana, i
owszem o$mielat do wymierzenia kary na przestepce; drugi
majaczyt, odkrywat niepewnos$¢ zdania, puszczania sie na zwio-
ke, a zatem w przysztosci bezkarno$¢ dla Wotodkowicza, kto-
rejoy on nie dtugo nawet oczekiwat, bo coraz gesciej krazyta
wies¢, ze ksigze Karol ze swojem mysSlistwem, kt6re rzeczy-
wiscie za site zbrojng uwaza¢ mozna bylo, tuz, tuz sie zbliza.

Gdy wiec tu juz byto prawdziwe periculum in mora, Mo-
rykoni, po odczytaniu tych listbw w kole, odkrywa otwarcie
swoje zdanie, wzywa Boga na S$wiadectwo, ze zadncj osobistsj
do Wotodkotoicza niema na sercu urazy, ze mu Morykoni
przebacza... lecz ze go sedzia potepia; wystawia niebez-
pieczne i gorszgce skutki dla kraju, gdyby czyn tak zuchwaly
i wystepny poszedt bezkarnie, nakoniec odwotuje sie do przy-
siegi sedziéw, i konkluduje wyrokiem, ze Wotodkowicz winien
$miercil—Jakiez jest wasze zdanie? sedziowie! zapytat. Mamze
otworzy¢ tumani?

— Nie potrzeba zawotali wszyscy. Poena colli! Pisac¢
whniesienie i dekret.

Porgbany przez Wotodkowicza lidzki deputat Dtuski daje
natychmiast wniesienie— s ~winowajcyfoztrzygniety.
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W kilka godzin Morykoni odbiera nagle wiadomos¢, ze ksig-
ze miecznik przybywa; przy$piesza wiec exekucye dekretu, a
oszczedzajgc Radziwittowi gorszacego czynu, a sobie i swoim
niebezpieczenstwa, zaraz po exekucyi limituje na dwa tygodnie
trybunat, i rozjezdzajg sie wszyscy.

Dziad moj, towarzysz natenczas usarski znaku Bulawy
Wielki¢j W. Ks. Litewskiego, a przebywajacy ciagle przy bo-
ku i dworze hetmana *), postany byt przezen zaraz po ujeciu
Wotodkowicza do Minska dla uwazania obrotéw rzeczy i wy-
padkéw, i donaszania wszystkiego do Nieswiza, z zaleceniem
jednak najscislejszej tajemnicy o swojej mis$yi i niewdawania
sie najmniej w zadne kroki, ktoreby te rnissye odkryé mogty.

Opowiadania jego szczeg6towe o tym i o wielu innych wy-
padkach dworu Radziwitta hetmana, a po jego zgonie ksiecia
Karola (panie kochanku) przy ktérym takze lat kilka przeby-
wat, wyryto sie doktadnie w mojej dziecinnej i miodzienczej
pamieci; w pamietniku za$ jego domowym znalazt sie dekret,
listy i noty powyzej wydrukowane, ktére on, znajdujac sie
owczesnie i umyslnie in loco delicti, miat tatwg zrecznos¢ ze-
brac.

A tak rys ten wypadku tego nadzwyczajnego, mniemam by¢
prawdziwym. Sprzecznym on jest z opowiadaniem tejze samej
okolicznosci w Pamietnikach starego szlachcica, niedawno w Wil-
nie wydrukowanych, naprzéd gtéwnie w tern, ze dekret Smierci
Wotodkowicza ogtasza byé sadéw kapturowych, a zatem w cia-
gu bezkrélewia po $mierci Augusta 111, gdy watpliwosci nie-
ma, ze go trybunat 1760 za zycia jeszcze tego krola osadzit,
z kolei we wszystkich okolicznosciach towarzyszacych akceyi,
wyrokowi i exekucyi wyroku na Wotodkowicza. Btad ten au-
tora wysokich literackich zalet ztad zapewne poszedt, ze wies¢
pomieszata i dotagd miesza, swawole i los dwoch Wotodkowi-
czéw wspotczesnych sobie: Michata, rozstrzelanego w 1760, i

Michat Borejko Chodzko, w roku 1760 towarzysz usarski znaku Butawy
wielkiej W. Ks. Lit.; potem w roku 1777 deputat z powiatu oszmiarnskiegn
na trybunat gtébwny W. Ks. Lit. na kadencye ruska do Grodna; w roku
1785 deputat na trybunat na kadencye litewska do Wilna: nakoniec po
rozdziale powiatu oszmiafiskiego; wojski-zawilejskt
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Ignacego, brojagcego po kraju wiasnie w czasie bezkrdlewia,
okrytego i manifestami wspot-braci i wyrokiem sgdow tamto-
czesnych kapturowych i konfetlerackich, ktérym jednak nie
stato sie zadosy¢, i ktore potem list zelazny pokonat.
OS$mdziesigt cztery lata uptyneto po tym wypadku, wspo-
mnienie Wotodkowicza trwa do dzi$ dnia po Litwie, lecz co-
dzieii sie juz, wraz z innemi podaniami, zaciera i niknie. Gmin
pospolity, szczeg6lniej drobnej szlachty, gromadzac swawole
obu Wotodkowiczéw pod jedng osoba, i z przesadg one rozpo-
wiadajgc, Smier¢ jego niestusznym meczeristwem osadzit i pa-
mie¢ politowania swego nad nim piesnig pozgonng uwiecznit...
Rozmyslny za$ badacz przesztosci kraju tego, widzi tu dowdd,
ze w Owczasowem rozstrojeniu sprezyn rzadu i wewnetrznego
porzadku, zepsucie jednak nie tak daleko zaszto, aby wyni-
szczyto zupeinie wzglad na dobro publiczne. Bo i w mozno-
wiadnych gtowach, jakim byt hetman Radziwil, wzglad osobi-
sty ustepowat bez namystu i niknat jak mara przed interesem
powszechnym i przed bojaznig pogwatcenia praw i spokojnosci
krajowej, a w szlacheckim zastepie, nie wyplenit mezéw cnoty
i energii peinych, bezwzglednie i $miatlo postepujacych na
/drodze obowigzkéw swoich, a godnych jak Morykoni zaufania
ziomkow i urzedow wysokiego dostojenistwa, na ktérych dobro
i bezpieczenstwo ogdélne polegato.
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